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VSEBINSKE USMERITVE ZNANSTVENO­
RAZISKOVALNEGA DELA NA INSTITUTU ZA NAR­
ODNOSTNA VPRASANJA: STANJE IN PERSPEKTIVE* 

PREDSTAVITEV GRADIVA IN RAZPRAVE NA 7., RAZSIRJENI SEJI UPRAVNEGA 
ODBORA INSTITUTA ZA NARODNOSTNA VPRASANJA DNE 06.01.1999 1 

UVOl)NO PO)ASNIl.O 

Predsednica UO je na zacetkll seje spomnila, oziro ma pojasnila, da je bib 
odloCitev za to razslrjeno sejo sprejeta na 6. sej l UO dne 14. 10. 1998. ko je bil 
hkrati dogovorjen »oiji« koncept vsebinske razprave. Po prvotnen1 predlogu 
predsednice UO naj bi bib kadrovska zasedba na taki seji se nekoliko sirsJ., vse­
binsko pa naj bi razprava zajemala tudl tlste teme Iz vsebinskega delokroga INV, 
ki urad no nlso projektl no INV, se pa kot delovne naloge Izvajajo po drugih 
raziskovalnih organizacijah V Sioveniji. 

Ponlljena sta elva preelloga gleele samega poteka razpravc. Po prvcm bi razprJ.­
va potekala po posameznih sklopih bolj slstematiCno, po drugem pa bolj ohlap­
no in v obliki sproscenega pogovora na temo. Sprejeta je ta druga pot deb na seji 
kakor tudi sllgestija, ela vsak razpravljalec po seji svoja predstavljena I"Jzmisljanja 
pisno strne na enD do dye stran i ter elostavi na Institllt. Tako nastali prispevki naj 
bi bili skupaj z direktorjevim izhodiscnim gradivom sestavni del zapisnika 7., 
razsirjene seje UO.2 Ze na seji je tudi sklenjeno, da se za »Raziskovalca( pripravi 
ustrezna kompibcija d irektorjevega izhoeliscnega vsebinskega grad iva ter vseh 
prispelih razpravljalsklh prlspevkov.3 Se pred tem pa naj bl direktor INV za obja­
vo v Delovi prilogi »Scientia«( modi ficiral svoje izhod iscno gradivo kot informaci­
jo 0 dell! INY. Tudl zato, ker do teh predvldenih objav v tekl! celega leta 1999 nl 

* * * 
• Z<l Razprave in gr<ldivo priredila in prispevek naslovila Vera Krzisnik [3ukic 
1 Navwci ciani upravncga odhora: prof. dr. Anton Gosar, dr. Milos Komac, df. Vera Krzisnik Bukic, predsedni­
ca lJO, akad. rrof.dr. J:mko Plcter.~ki , prof. dr. Janko I'runk,Janez Stcrgar, Peter Winkler, 
Ostali povahljeni navzoci: doc. dr. Mitja Zagar, dr. Katalin Hirn6k Munda, Sonja KurinCic Mikuz, prof. dr. Matja;'. 
KlcmenCic, dr. Jernej Zupancic, direkto r I n.~ti tllta za geografijo, 
Osra1i povahljeni odsotni: il.r. prof. dr. )era Vodusek Staric, izr. prof. dr. Miran Komac, (-lana UO), r1"Of. tlr. 
Albina Necak I.ilk, doc. dr. alto I.uthar, direktor ZHC SAZU. 
2 Na sami seji ni hiln<ltancncje dolocen!"Ok za oddajo teb rrisrcvkov, predscdnica UO je Ie apdirala, naj se to 
zgodi Cimprej. Naknadno je nekatere clane uo za to ok pisno poprosila. Do 18. fchruarja so .wnj avtorizirani 
diskusijski prispevek oddali vsi r<lzpravljalci z izjcmo prof. dr. J. Prunka. Skuraj z dircktorjcvim il.hodi.~(-Ilim 
gradivom je tako nastal Zapisnik 7. (sedllle), razsirjcnc sejl' LJO, ki je na osmi seji 110 31. marca 1)9) kot tak 
tudi .~prcjet. 

3 Za na logo t.;adolzen dircktor. 
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prislo, in zaradi ponovno izkazanega interesa clanov UO na seji UO 16.11.1999, se 
je predsednica UO zavezala, da bo sama priredila gradivo sedme (7.), razsirjene 
seje za objavo v prvi prihodnji stevilki RiG-a. 

POTEK RAZPRAVE 
Vera Kriisnik Bukic 

Danasnja razsirjena seja je posvecena Ie eni, a res zela kompleksni temi: pre­
tresu vsebinskih vidikov tekocega raziskovanja nn INV in vprasanjel11 ysebinskih 
usmeritev razvoja INV v prihodnj e. Vsebinsko dimenzijo kot tako poudarjam 
zata, kef sta z nja neposrecino in taka rekoc organsko povezani se dYe, kadrovs­
ka in financna, in dejansko res odgovorna razprava 2ato skorajda ni maina brez 
upostevanja njihovega medsebojnega prepletanja in soucinkovanja. Pa vendar bi 
pledirala, cia se poskusamo os redotoCiti na zlasti vsebinsko-raziskovalna vprasa n­
ja; tudi zata, kef je moi.nest vpliva tega o rgana nJ. d rug i dye omenjeni dimenziji 
mala. 

Upravni odbor je kot najvisji organ lnstituta odgovoren za razvojno strategijo 
delovanja lIstanove, zato je pray, da se zdaj, ko je pred vrJti 75-letnica obstoja 
Instituta in se zbsri zato l ker se tudi v polju vsebinskih vidikov raziskovanja pojavl­
jajo pomembne nove smed in stem povezane tudi razlicne dileme l vpras::uTIo, kje 
smo in kako naprej. S pregledolll zapisnikov Upravnega odbora scm ugotovila, da 
vsebinske sistematicne razprave ni bilo na INV ze vrsta let Tudi z danasnjo 
razpravo se seveda ne bo dalo odgovoriri na mnoga pojavljajoca se vprasanja, bo 
pa lahko v pomoc razlicnim prizadevanjem v zvezi z delovanjem INVI zlasti pa 
novOI sveze izhodisce za gotovo potrebna nadaljnja programska opredeljevanja. 

Za danasnjo sejo je pisna izhodisCa pripravil direktor Instituta , ki so dobra 
osnova za pogovorl a je vsebinska razprava zazelena tudi izven okvira tega pOIlU­

jenega koncepta. 
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GRADIVO ZA RAZPRAVO 0 DELU, PROGRAMSKIH OKVIRIH IN 

RAZVOJU INSTITUTA ZA NARODNOSTNA VPRASANJA (INY) 

Mitia Zagar 

1. UVOD 

V skladu s sklepom Upravnega odbora INV, da direktor pripravi uvodni 
peispevek za razpravo na seji 0 programskem razvoju instituta, in po dogovoru s 
predsednico Upravnega odbora, naj prispevek ne presega nekaj (5-6) strani , sem 
zasnoval svoj uvodni prispevek tako, da sem ga razdelil v posamezne kratke prob­
lemske ski ope. V uvodu opredeljujem temeljna izhodiSea, ki so po mojem mnen­
ju pomembna za oblikovanje razvojne strategije institura oziroma etnicnih in 
manjsinskih studij ter proueevanja (slovenskega narodnega vprasanja). V naslecl­
njem razdelku nJ kratko sedanje stanje na institutu in nekatere bistvene prob­
leme, ki se ob tem kaze;o. V nadaljevanju najvec prostora posvecalTI delu na insti­
tutu in razmiSljanjem 0 bodocem razvoju instituta, pei cemer menim, da je zlasti 
pomembno, kako se bo institut odzival in prilagajal na situacijo in dogajanja 
doma in po svetu ter kako bo sledil razvoju znanstvenega podrocja in stroke v 
svetu. V sklepnem razmisljanju predlagam nekaj ukrepov, ki bi jih bilo po mojem 
mnenju potrebno uresniciti, da bi se institut lahko uspesno razvijal, zlasti pa pred­
loge, kako bi pri tem kazalo uporabiti obelezevanje petinsedemdesetletnice insti­
tuta. 

Vsebinski okvir (emu uvodnemu prispevku doloca moje videnje stan;a in 
razumevanje razvo;a etnicnih studij pri nas in v svetu ob koncu dvajsetega stolel­
ja, pri cemer upostevam vse bolj splosno llveljavljeno spoznanje 0 pomenll 
etnicnih studij (v najsirsem pomenu) v etnicno in kulturno raznolikem svetu. 
Clovekove pravice in svoboscine ter v tem okviru tudi manjsinske pravice, dobri 
(med)etnicni odnosi, veckulturnost ter uspesna etnicna in v njenem okviru man­
jsinska politika (multikulturalizem in/oz. interkulturalizem), uspeSno urejanje in 
upravljanje (med)etnienih odnosov, zgodnje zaznavanje, prepreeevanje, upravl­
janje in razresevanje e tnienih (in drugih druibenih) konfliktov, itd. postajajo ob 
prelomu tisocletja osrednja druzbena vprasanja, s katerimi se ukvarjajo pray vse 
sodobne druibe. Zaostrovanja v (med)etnienih odnosih in pereei etnieni kon­
flikti v razlienih delih sveta pomen teh vprasanj se poudarjajo. Poleg tradicional­
nih tematik na podroeju etnicnih in manjsinskih studij tel' proucevanja 
(slovenskega) narodnega vprasanja se pojavlja vrsta novih tematik, 0 katerih pred 
kratkim nismo se niti razmisljali. Spreminjajoce se in nove etnicne dimenzije 
razlicnih druzbenih pojavov, dogajanj, procesov in trendov v casu prehoda v 
poindustrijsko komunikacijsko druzbo terjajo tudi socasen razvoj in 
preobrazanje nasega znanstvenega poclroeja. V komunibcijsko (na globalni 
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ravni) vse balj povezane m svetu, v katerem potekajo intenzivni (zb sti mednaro­
d ni) integ racijski procesi, zato (zlasti druzboslovci in humanisti) posebno 
pozornost namenjajo vprasanju etnicnih in drugih identitet posameznika, skupi n 
in skupnosti, srecev::mju, kOllluniciranju, sozitju in sodelovanju razlicnih kuitur 
(oziroma subjektov iz razlicnih kultu rnih krogov) tef fazlicnim domnevam in 
leorijam 0 posropnem nastajanju globalnih (»skupnih«) kultur, p roblematiki 
veckulturalizma in inte rkulturalizma. Prollcevanje reh tematik v spremenjenem 
druzbenem okolju in pogojih pa poleg tradicio nalnih terja tudi nove in drugacnc 
pristope. V rJ.ziskov~:mje oJ. podrocju etnicnih in manjs inskih stud ij te r narodnega 
vprasanja se vkljucuje vse vec - druzboslovnih in humanisticnih, a tucii nar­
avoslovnih - zn~mstvenih disciplin, ved in pod roCij, ki proucujejo s svoji llli 
mewdologijami in iz svojih zornih kotov. Ker celovito obravnavanje posameznih 
pojavov in tematik rerja kompleks no pro ucevanje, se poleg interdisciplinarnega 
vse bolj uveljavljajo tudi interdisciplinarni pristopi. 

Nedvomno je nacionalni interes Siovenije, cia se podrocje emicnih in man­
jsinskih studij ter p roucevanja narodnega vprasanja ohrani in razvija (ucii v pri­
hoci nosti. Pri tem obstaja (ako imeres Z:1 p roucevanje novih tematik in uveljavl­
janje novih podrocij , kor (ucl t imeres, d a se raziskujejo tradicia nalne tematike 
(zlasti se proucevanje posameznih etnicn ih sk upnosti , (med)etn icnih adnosov in 
vseh geografskih a bmocij , ki predstavljajo )lenatni s lovenski kul(u rni prostonc) te l' 
da se ohranijo in razv ijaja tradicionalna raziskoval na padrocja. Ker so materialne 
in d ruge (z)moznosti Slovenije amejene, ba nujno potrebno paiskat i kompromis 
med zeljami in realnillli (z) m02nostm1. Vsekakor ba potrebno vzpostaviti sistelll, 
ki bo zagotavlj al stalno, stabilno in zadostno financiranje dogovorjenih pro­
g ramov in p rojektov te r razvoj potre bnih novih p odroCij. Pri tem je porrebno 
poskrbeti , da bodo standardi in kvaliteta raziskovalnega deJa tudi med narodno 
prilllerJjivi ter zato vzpostaviti mehanizem za njihovo stal no preverjanje. Po drugi 
stmni pa obstaja naci a nalni interes tudi za ta, da raziskujemo posamezne tem­
Mike in podrocja, na katerih morebiti ne dosega mo v celoti n3jvisji h mednarod­
nih s t~lOdarclov, vendaI' pa so te tematike, poclrocja in/ali obmocja pomembni za 
Slovenij o. To velja se zlast i v tistih prime rih, ka ne moremo pricakovati , cia bi bil a 
adekvatno financi ranje za r3ziskovanje teh tematik, podrocij in obmocij mogoce 
zagotoviti iz drugih viraY. 

2. KRATKA PREDSTAVITEV IN.o;TITUTA ZA NAHODNQSTNA VPRASANJA 

Ob koncll leta 1998 ima INV 24 red no oz. dopolnilno zoposle nih. Mecl 
zaposlenimi je 10 reelno zaposlenih raziskovalcev in ena raziskovalka z dodatnim 
delovnim razme rjem. V zacetku leta bomo dodatno oz. dopolnilno delovno 
razmerje sklen ili se z enim raziskovalcern, prof. dr. Matjazem KlemenCicem, ki bo 
na INV prenesel svoja raziskovalna projekta in se bo vkljucil v p rogramsko 

= 
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skupino on institutu. Ce bo oelobren prijavljeni raziskovalni projekt elr. Marije 
Juric Paho r iz Trsta, bomo s polnim ali elelnim elelovnim casom zaposlili tlleli to 

raziskovalko. Nova dopolnilna in/ali redna delovna razmerja bomo sklenili skbd­
no 5 sklepom Upravneg:-t oelbora INV, ela je mogoce raziskovalce nJ. novo 
zaposlovati na institlltu Ie, ce so polno pokriti s svojimi raziskovalnimi urami 
oziroma so vkljuceni v program mladih raziskovalcev. Od trenutno 11 redno in 
dopolnilno zaposlen ih raziskovalcev jih ima 5 doktorat znanosti, 3 raziskovalci 
imajo magisterij in 3 unive rzitetno cliplolTlO (2. stopnje). Poleg naveclenih fedno 
in dopo lnilno zaposlenih raziskovalcev je na INV zaposlenih se 5 mladih razisko­
valcev (2 od njih sta ze dokonca la magisterij), kar pomeni, da je 5k llpno stevilo 
raziskovalcev na institLIlU 16. 

Nacrrovana zaposlitev novih dokto rj ev znanosti (ob ze navedenih pogojih) in 
pogodbe 0 izobrazevanju (za dokoncanje doktorata znanosti) sklenjene s petimi 
ze zaposien imi raziskovalci naj bi v letu ]999 bistveno izboljsa le izobrazbeno 
strukturo raziskovalcev na INV. (V primerLl, ce pos::lInezni ze zaposle ni razisko­
valci, ki 50 sklenili pogodbo 0 izobrazevanjll , ne bodo doko nea li svojega izo­
brazevanja do dolocencga roka, je v pogodbi predvidena sankcija prenehanje 
clelovnega razmerja.) Po leg rega na crtuj emo, cia bo doktorat znanosti skbc\no s 
svojim programom izobrazeva nja pridobila ludi ena mbda raziskovalka, druga pa 
naj bi do koncala mag isre rij. UP:1I110, da bomo v okviru programa rnladih razisko­
valcev na INV v letu ]999 uspeli pridobiti se kaksnega mladega raziskovalca. Nov i 
mladi raziskovalci naj bi razvijali nova in tista podrocja, ki do zelaj niso bib 
ustrezn o pokrita, hkrati pa bomo z novimi mladimi raziskovalci ali z novimi 
raziskova lci z doktorati , ki imajo projekt ali so po kriti s projektnimi urami, zapo l­
nili morebitne vrzeli, ki bi nastale, ce kdo od raziskovalcev, ki so sklenili pogocl­
bo 0 izobrazevanju, ne bi uspel dokoncati izobrazevanja v elo locenem roku. 
Problematiko znanstvenih in raziskovalnih nazivov zaposlenih ra ziskovalcev jc 
Upravni odbor INV ze obravnaval, zato je v to gradivo nisem vkljucil, kar je tueli 
skladno s sklepi tega telesa. 

Na lNV je trenutno zaposlenih 5 strokovnih delavk v INDOK centru in 
knjiznici, od katerih imaj o 4 univerzitetno diplomo 2. stopnje in ena diplomo 1. 
stopnje, vse pa imajo ustrezne strokovne nazive. Administrativno osebje steje 3 
za poslenc (po leg direktorja, ki je v pregledu ze vkljllcen med raziskovalci), oel 
katerih ima e na univerzitetno diplomo 2. s topnje. l:iscenje prostorov in pravne 
storitve za INV zagotavljamo na podlagi pogodbe 0 deill. 

V letu 1999 bomo na INV oblikovali en raziskovalni program z naslovolll 
*Etnicne in lTIanjsinske studije tel' slovensko narodno vprasanje,1( v katerega so 
vkljuceni vsi faziskovalci na instirutll razen dveh (dr. Vera KriiSnik Blikic in prof. 
ell'. Albina Neb k L(ik), ki sta se odlocili , da bosta se naprej zaposleni na svojih 
raziskova lnih projektih . Po dogovorih 5 ciani programske skllpine in MZT je pred-
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Iagani vodja lega programa dr. Milja Zagar. Ob raziskovalnem programll se bodo 
v letll 1999 nadaljevali tlldi vsi temeljni in ciljni raziskovalni projekti, ki (fenutno 
potekajo nJ. INV, nJ. institutu pa si bomo prizadevali se za pridobitev novih 
raziskovalnih projekrov. 

Poleg programske sku pine se bo na INV oblikova la tud i infrastruklurna 
skupina, ki bo pokrivala dejavnost specializiranega INDOK centra in knjiznice 
kat osrednjih tovrstnih nacionalnih institucij. Predlagana vaelja infrastrukturne 
sku pine je Sonja Kurincic Mikuz. 

V letu 1999 bo pripravljen tudi p ravilnik 0 s istemizaciji delovnih mest na INV, 
ki bo podrobno opredeljeval stevilo in strukturo zaposlenih na institlltll . Skladno 
z zakonodajo in drugimi precipisi, bo v pravilniku 0 sistemizacij i delovnih mest 
doloceno, c\:J. boda 1l1o r~t1i imeti vsi feel no in dopolnilno zaposleni raziskovalci 
doktorat znanosti in ustrezen znanstveni oz. raziskovalni naziv te l' cia bo njihov:l 

plaea odvisna od pokrilOsti posameznega raziskovalca iz programskih ali projek­
tnih sredstev. Na posJ.mezna delovna mesta bo mogoce zaposliti tucii nove mlade 
raziskovalce (pravilollla liste, ki bode vkljuceni v program mladih raziskovalcev 
na MZT), ki bodo v dolocenih rokih morali pridobiti lIstrezno izobrazbo in naziv. 
Stevilo sistemiziranih delovn ih Illest raziskovalcev bo odvisno od zagotovljenih 
sredstev, sistematizacija pa bo pripravljena tako, da bo upostevala pokri[Qst 
posameznih tematskih, vsebinskih in geografskih sklopov, n~lVedenih v statutu 
INV, ter opredelitve 0 razvojll institllta . Pravilollla doktora( ali vsaj Illagisrerij 
znanosti bosta verjetno predvidena tlldi za vodjo INDOK centra oz. infrastrllk­
turne sku pine. Stevilo strokovnih in administrativnih delovnih Illest opredeljenih 
v sis(emizaciji bo pray tako odvisno od visine zagotovljenega financir:l.I1ja . 
Sistemizacija bo podrobno o predeli la tudi zahtevano izobrazbo in osta le pogoje 
za posamezna strokovna in administrativna delovna rnesta. Pravilnik 0 sistem­
izaciji bo dolocil tllcii rok za pridobitev manjkajoCih pogojev ozirol11a l110rebitne 
izjeme, ko iz posebnih razlogov posallleznim zaposlenim, ki trenutnQ zaseciajo 
doloeeno delovno mesto, ne bo potrebno pridobiti monjkajocih pogojev. 

Obstoj in nadaljnji rozvoj INV sto predvsem odvisna od zagolovljenega finan­
ciranja deb instituta, pri cemer naj bi programsko financiranje zagotovilo neko­
Iiko vecjo stilbilnost finan ciranja. Se naprej velja, da bodo moroli s redstva za izva­
janje raziskovalnih programov in projektov tef za pokrivanje svoj ih plat zagotavl­
jati raziskovalci sami na pocllagi financiranja v okviru programske sku pine ali v 
okviru posameznega raziskovalnega projekta. Raziskovalci in zaposleni v infra­
strukturni skupini si bodo morali prizadevati tucli za realizacijo svojega deb na 
trgu, saj bo Ie tako mogoee v celoti lIresnidti izplacevanje piai' predvidenih s 
kolektivno pogodbo za raziskovalno dejavnost. 

Kot poseben problem b i navedel se problematiko dolga INV (nekaj vee kot 6,5 
milijona SIT), ki je nastal, ker prejsnja d irekto rica ni placevala najemnine za pros­
to re institllta. Vsaj del tega dolga bo namree INV v naslednjem obdobju moral 

« 
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plai'oti, ce se bo hote l izogniti toibi, saj je staliiice Servisa skupnih sl uib Vlade RS 
in Ministrstva za finan ce, da bo Ie del dolga mogoce plaeati s poravnavo (s sred­
stvi, ki so bib vloiena v vzdrievanje in izbolj iianje zgradbe). 

3. UVELJAV I.JENA PODRO<::JA DEIA IN RAZVOJ INY 

Skladno z 9. denom statuta kot temeljne tematike in podroeja deb Instituta za 
narodnostna vprasa nja (INV) tel' hkr:ui kot cilje znanstvene in raziskovalne 
dejavnosti tega instituta bhko opredelimo celovito, kvalitetno, kontinuirano (clol­
go roeno) in stabilno proueevanje: 

- slovenskega narod nega vprasanja, pri eemer insti tu t v tem o kvifU raziskuje 
zlasti problematiko avtohtonih narodnih skupnosti (nared nih manjsi n) in drugih 
etnienih skllpnosti (novodobnih manjsin) v Sloveniji , medetnicne adnose v 
slovenskem driavne m in etnicnem prestOI' ll , oblikovanj e slovenske drzavnosti in 
identitete, oblikovanje in vpliv mej (mjene iitudije) ter problematiko cezmejnega 
sodelovanja, 

- slovenskih (avtohtonih) narodnih manjii in v sosednjih drZavah (Avstrij a, 
Hrvaiika, Italija, MadZarska), 

- pro blematike Slovencev na ozemljll nekdanje ]ugoslavije oz. si rse prob­
le matike razseljevanje Siove ncev v nekdanjih drzavah (A-O), 

- migracijskih procesov na slovenskem drzavnem in etnicnem ozemlju tel' sirse 
v evropskih in svet.ovnih okvirih, 

- mednarodne in notranje pravne in politiene llreditve polozaja, zasCite in 
pravic narodnih in d rllgih manjsih (zlasti se v kontekstu elovekovih pravic) tel' 
izvedba primerjalnih stlldi j v regio nalnem, evropskem in svetovnem okviru (npr. 
solstvo, kuitllra, ekonolllska in socialna razvitost in polozaj , drllzbena integ racij~l , 

po liticna participa cija, itd.), 

- pojavnih oblik etnicnega vprasanja v Evrop i in v svetu, vk ljueno s prob­
lematiko oblikovanja skupne evropske p iliraine identitete v procesih evropske 
integracije ob uve ljavljanju politike multi- oz. interkulturalizma, 

- (med)etnienih odnosov tel' ter problematika urejanja in upravljanja medet­
nicnih odnosav in konfliktov, 

- metodologije in teorije etnienih stlldij tel' njun razvoj za lIspesnejse prouce­
vanje etnicne pro blematike. 

Po memben strateiiki cilj INV je - ob upostevanju bogate in tudi v mednarod­
nih okvirih pomembne tradicije etnicnih in manjsinskih studij na Siovenskem -
prispevati k razvoju e tnicnih in manjsinskih studij v evropskem in svetovne m 
okviru. Pri tem so pomembne tako temeljne (eo retiene raziskave kot tudi prime r-
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jalno raziskovanje etnicne in manjsinske problematike v evropskih in sverovnih 
okvirih. V okviru sirse problematike etnicnih in manjsinskih studij bomo proll ce­
vali zbsti problematiko (med)etnicnih odnosov v razlicnih etnicno plural nih 
okoljih, vprasanje etnicne in drugih identitet, vkljllcno s problematiko vecpbstne 
in spreminj:ljoce se identiete (oz. oblikovanja novih identiet), multi- in interkul­
wralize m, druzbeno integracijo manjsinskih in marginalnih skupnosti, itd . 

Navec!ene tematike nas zlasti zanimajo v kontekstu integracijskih procesov v 
Evropi in v svetu tef z gled isca slovenskega vkljucevanja v te procese. 

V tem okviru na INV rrenurno potekajo naslednji remeljni in ciljni raziskovalni 
projekti (po abecednem reclu naslovov projektov): 

- Teme/iYli rClziskovCI/ni projekl (f5-7776): "Etnicna dimenzija integracijskih 
procesov v pluralnih dmzbah ter upravljanje in razresevanje konfliktov" -
nosilec: e1oc. e1r. Mitja Zagar (koni'an: 2001); 

- Teme/ini razisko/JCI/ni projekl (f5-7782): "Etnicna identiteta in medetnicni 
odnosi v slovenskem etnicnem prostom" - nosilkl : prof. ell'. Albina Neeak Liik 

(koncan: 2001); 

- Ciljni raziskovCI/ni prOjekl (V5-8579): "Medetnicni odnosi v obmejnem pros­
tom mer RepubJiko Slovenijo in RepubJiko HrvaSko" - nosilb ell'. Vera Krzisnik 
Bukk (konean: 1999); 

- Temeljni raziskovCl/ni projekl Cf5-7797): "Narodnostno manjsinska (politic­
na) identiteta: Primer slovenske manjsine v ltalijl" - nosilec: iZL prof. clr. Miron 
Komae (koncan: 2000); 

- Teme/ini raziskovCl/ni projekl (f5-7775): 'Slovenci v prostom nekelanje 
Jugoslavije izven RepubJike Slovenije" - nosi lb ell'. Vera Krzisnik Buki': (koni'an: 
2000); 

- Ci/ini raziskovCllni projekt (V5-8580): "VIoga zamejcev in izseljencev v pro­
cesu osamosvajanja in boja za mednarodno priznanje RepubJike Slovenije" -
nosilee pro f. dL Matjaz Klemencic (koni'an: 1999). 

Na z:lcetek izvajanja caka tie ciljni raziskovalni projekt 0 Slovencih v Avstriji (dr. 
je rnej ZupanCic, mag. Bo ris Jesih), ki je bil sieer odobren in ga Urael za Siovence 
v zamejstvu in po svetu ze sofinanciw, vendar pa forrnalnosti za ta ciljni razisko­

val ni projekt in stem sofinanciranje MZT se niso urejene, saj novi Cilj ni razisko­
valni program, ki naj bi ga koordiniralo Ministrstvo za zunanje zadeve, se ni bi! 
lIstanovljen. 

Na razpis za temeljne raziskovalne projekte v letll 1998 so bili prijavljeni se trije 
roziskova lni projekti (dr. K3talin Hirnok Munda, d r. Marijajuric Pahor, izr. prof. clr. 
Miran Komae). Ceprav lIradni rezultati razpisa, ko je bilo to gradivo pripravljeno 
(28. 12.1998), se niso bili objavljeni, pa smo neurad no izvedeli, cia sta bib vsaj clva 
prijJvlj ena projekta - kljub temu, cia sta dobib najvisje oeene reeenzentov, in cia 

. 
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imata pfijaviteljici dokaj dobri bibliografiji - zavrnjena, kef nobeno od obstojecih 
podroCij reh projekrov ni hotelo sprejeri. Zbsti zavrnitev raziskovalnega projekt:t 
o Porabju, ki so ga recenzenti zelo dobro ocenili in ga prijavlja porabska 
Siovenka, ki izpolnjllje vse formalne pogoje, je za INV izjemno problematicna, saj 
g re za prvi raziskovalni projekt, ki celovito pokriva to obmocje slovenske etnicne 
poselitve. INV se bo n~1 wksno od loci tev MZT prirozil in oel ministra zahteval, cia 
v pritozbenem posropku zagorovi financiranje iz n~lVedenih razlogov zavrnjenih 
projektov. Hkrati kaze MZT ponovno predlagati, naj tlldi za krajse vmesno 
obdobje do lIveljavitve novega nacina financiranja raz iskovanja vseeno 
(ponovno) usranovi pod rocje "Etnicne studije - narodno vprasanje," da bi 
prepreCili podobne zaplete v prihodnje in hkrati zagotovili lIstrezno koo rclinaci­
jo na rem podrocju raziskovanja. 

INV se s svojimi tekocimi in nacrtovanimi projekti vk ljucllje v aktuatne trenclc 
!"azvoja raziskovanja na poclrocju etnicnih in manjsinskih studij v svetu in jih vsaj 
v posJmeznih segmentih tucli soustvarja in lIsmerja, pri eemer pa hkrati uposteva 
tucii specifiene pogoje, poglede, potrebe in interese Slovenije. Rezultate svojeg:t 
znanstvenega, r:lziskovatnega in strokovnega dela posreduje in pre livJ INV v izo­
b razevalni sistem in proces (zlasti na ravni univerze), hkrati p~1 jih ponuja tueli 
zai nteresiranim driavnim in javnim inslitucijam. Ob tem pricakujemo, da se bo 
INV tudi v bod ace lIveljavljat kot osrednja nacionalna raziskovalna institucija n:1 
poel roeju etnicnih in manjsinskih stuelij, saj ima za to tudi potrebno (n ujno) infra­
strllktllro 5 svojo knjiznico, Jrhivom in informacijsko-dokllmentacijskim centrOI11. 

4. IZHODISCA ZA NACHTOVAJ\'JE HAZVOJA IN!)TITUTA 

Glede nJ navedena izhodiseJ, bo lUcii v prihodnje glavn i strareski cilj cetovito 
in poglobljeno raziskovanje (med)etnicnih odnosov na slovenskem drzavnem in 
etnicnem prostoru - ztasti se v kontekstu evropskih integracijskih procesov, pri 
cemer bomo posebno pozornost namenili tucii s irsi problematiki oh ranjanja in 
razvaja skupnega slovenskega kllltlirnega prostora v vsej njegovi p ilirainosti. V 
o kvirll proucevanja etniene sr ruktllre prebivalstva in (med)etnicnih odnosov na 
ozemljll slovenske drzave bomo tucii v bodore ztasri analizirali s itllacijo in polozaj 
tef varovanje in lI resnicevanje (indivicillalnih in kotektivnih) posebnih pr:lvic 
avtohtone italijanske in maclzarske narod ne skupnosti (64. cl. ustave RS) in rom­
ski h skllpnosti (65. cl. ustave RS). Posebno pozornost bomo namelili prolleevall­
ju migracij tel' llligr~lcijskih procesov in tokov (tako na slovenskem drzavnem ko t 
etnicnem ozemljll) tel" problematiki avtohtone in alohtone n8selitve etnienih 
skupin ozi romJ njihovih pripadnikov. Poteg tega nas posebej zanima vpliv 
migrac ij in migracijskih tokov na (med)etnicne oclnose in strllkturo prebivalstva 
v posameznih okotjih, problemarika ohranjanja, izrazanja in razvijanja etnicne, 
nacionalne in kllttllrne p ripaclnosti (61. cl. lIstave RS) in identiete tel" problemati­
ka drllzbene integracije marginalnih skupnosti in novodobnih etnicnih ll1anj.~ in 
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oziroma njihovih pripadnikov, itd. Pray taka nas posebej za nima pomen 
(drhvnih) mej za oblikovanje in spreminjanje identitete v p osameznem okoljll. V 
okviru pro llceva nja avtohtonih s lovenskih narodnih manjsin v sosednjih drzavah, 
Slovencev na ozemlju nekdanjeJugoslavije tel' slovenskih zdomcev in izselj encev 
po svetu (5. cl. lIstave RS) posebno pozornost namenjamo njihovi s ituaciji v 
druzbi , kjer zivijo, ohranjanju in razvo ju njihove narodne identitete in kuitu re, nji­
hovemu pravnemu polozaju in pravica m, njihovemu sodelovanju s Siovenij o in 
skrbi slovenske drzave zanje. Pri tem je izjemno pomembno celovito, kvalitetno 
in kontiouirano terensko raziskovanje, ki mora pokrivati hkrati vse relevantne 
(vsebinske) problematike in vsa relevantna obmocja (s teritorialnega gledisea). 

Na rava, si rina in specificnosti raziskovanja na podrocju etnicnih in manjsin­
skih studij ter slovenskega narodnega vprasanja pogojujejo tucli centralno 
raziskova lno hipotezo, ki se je lIveljavib v svetll in n ~l INV, da so dobri in stabilni 
(med)etnic ni odnosi p ogoj za druzbeno stabilnost in uspesen dolgorocn i razvaj 
s le herne pillraine druzbe. V tem ko nte kstu pOlldarjamo jzjeme n pomen 
lIstreznega lIrejanja in lIpravljanja (med)etnicnih odnosov ter obl ikovanje take 
etnicne politike, ki omogoca in gradi etnicno razumevanje in na enako pravnosti 
te melj ece sodelovanje. Pri tem je posebej pomembno zagotavljanje ustreznega 
polozaja, (posebnih) pravic in zascite narodnim, etn icnim in dr llgim druzb e nim 
manjsinam, saj te manjsinske pravice predstavljajo b istveno sestavino clovekovih 
pravic in svoboscin. Upostevaje vlogo in po men clovekovih pravic in svoboscin v 
da nasnjem svetu, so ta vprasanja postala druzbeno tako pome mbna, da ml10gi 
teoretiki in mednarodni dokumenti poudarjajo, da je raven pravic in zasCite man­
jsin v dolocenem oko lj ll bistveni krite rij za presojo obsto ja in ravni razvoj a 
demo kracije v posameznem okolju oziroma v pluraln ih drllzbah nasp loh. Zata 
tudi pouda rjajo po men oblikovanja ustrezne etnicne politike in pravne ureditve, 
ki bi o mogocala lIveljavljanje koncepta mliltikultllr~dizJl1a oz. inte rkulturalizma v 
posameznih etnicn o piliralnih drllzbah. 

Ker je na tem mestll nemogoce nanizati vse teme ljne znanstveno raziskovalne 
hipo teze raziskovalnih projektov, ki na INV ze pote kajo ali jih nacrtujemo v pri­
hodnosti, se o mejujemo Ie na njihovo sintezo in sinergetski uCinek. Vsi obstojeci 
in nacrtovani raziskovalni programi in projekti so medsebojn o povezani I1J 

razlicne n:1cine in na stevilnih ravneh. Na eni strani je raziskovanje zastavljeno 
tako, da bo kar najbolj lIst rezno pokrilo vse za delo in raziskovonje na INV rele­
vantne tematike s podrocj:1 etnicnih in manjsinskih studij ter v tem okviru 
prollcevanja s lovenskega narodnega vprasanja. Pri tem upostevamo tako 
dosedanji razvoj in aktualne trende v raziskovanju na tem podrocju v svetu kot 
tllcii specificne interese Slovenije. Na drugi strani pa je raziskovanje (udi geograf­
sko usme rjeno na vsa relevantna obmocja . Tako vkljucuje celotno s lovensko 
drZavno ozemlje ter zlasti obmocja, kjer tradicionalno iivijo manjsi ne, in obmoc­
ja, kjer obstaja specifi cna etnicno pluralna struktura p rebivalstva. Hkrati zajema 
tudi tista obmocja, kjer v sosednjih dr:bvah zivijo slovenske narodne manjs in e, 

. 
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obmoeja na ozemljll nekdanje ]llgoslavije, kjer zivijo Siovenci, ter V doloeenem 
obsegu in v povezavi s proucevanimi tematikami tlldi druga okolja v Evropi in po 
svetu, kamor so se naseljevali Siovenci (npc proucevanje slovenske emigracije iz 
BeneCije, vloga slovenskih izseljencev v prizadevanjih za priznanje neodvisnosti 
slavenske clrzave, itcl.). Paleg tega je preclviclena tudi praucevanje clrugih ab1l1acij 
v Evropi in v svetu, ki so relevantna z gledisca etn iene problematike ter razvoj;1 
etnienih in manjsinskih stuclij; pri tem bodo zbsti aktualne primerjalne raziskave, 
ki boclo specifienosti teh obmoCij prolleevale v primerjavi z etnicno situacijo, pro­
cesi in trencli te r razvojem na slovenskem drzavnem in etnicnem ozemljll. Taksna 
zasnova raziskovanja na institlltu omogoea koo rdinacijo raziskovalnega deb ter 
zagotavlja kontinuirano in kar najbolj celovito proueevanje podroCij in tematik 
opredeljenih v okviru prve toeke tega obrazca. Tako je mogoce teoretiena spoz­
nanja vsakega od posameznih raziskovalnih projektov uporabiti tlldi pri pripravi 
in izveclbi drugih projektav, hkrati po se projekti clapalnjujeja tudi taka, cia 
o mogocajo primerjavo dobljenih rezuitatov oziroma, cia so raziskovalni rezlll t;u i 
posameznega projekta kljllcna baza podatkov za llspesno izvedbo in razvoj 
drllgega projekta. V okviru programske sku pine in znanstvenega sveta bomo s 
tega glediSea sp roti spremljaJi izvajanje in razvoj posameznih raziskovalnih pro­
jektov te l' koordinirali in naertovali raziskovalno clelo na fNY. 

Taksno zasnovo raziskovalnega deb potrjlljejo tlldi lIsmeritve llpravnega odb­
ora in znanstvenega sveta, ki pouciarjata nujnost celovitega, stabilnega in kon­
tinlliranega raziskovanja vseh opredeljenih podroeij in tematike tel' opredeljene­
ga geografskega prostora. Osnovo za taksno opredelitev preclstavlja ze statutarna 
opredelitev nalog in raziskovalnih podroCij in tematik INV Pri tem kot osrednj:1 
kriterija postavljamo nJ. eni strani primerljivost in vkljueenost znanstveno razisko­
valnega del a na institlltll S soeasnim raziskovanjem na podrocjll etnieni h in man­
jsinskih studij v svetll, na drugi strani pa tudi ustrezno raziskovanje vseh ristih 
specifienih podroeij, tematik in geografskih obmoeij, ki so pomembni za 
Siovenijo. V llresnieevanjll teh opredelitev je zb sti potrebno pOlldariti pomen 
terenskega raziskovanja na podroeju etnicnih in manjsinskih stlldij ob llporabi 
vseh re levantnih kvantitativnih in kvalitativnih raziskovalnih metod, pri cemer je 
nlljno sodelovanje raziskovalcev razlicnih ved in disciplin (npr. antropologija, 
demagrafija, ekanamija, etnalagija, geagmfija, jezikaslavje, pedagogika in iza­
brazevanje, politologija, pravo, psihologija, socialno delo, sociologija, upravne 
znanosti, zgoclovina, itd.) z njihovimi specificnimi metociologijami in pristopi, saj 
je Ie tako mogoce celovito in zadovoljivo prollciti posamezno tematiko oz. prob­
lem. V svetu zato pogosto poudarjajo tudi nujnost uveljavljanja interdiscipli­
narnega pristop:1 v raziskovanjll na podrocjll etnicnih in l11:1njs inskih studij tel' pri 
proucevanjll narodnega vprasanja. 

Pamembna prilainast v snavanju nodaljnjega rnvaja je praslavljanje 75 le,­
nice INV leta 2000. To abletnico lahka pameni pamemben mejnik v vsebinske1l1 
delll institllta (javna prolllocija, vecje stevilo med narodno odmevnih aktivnosti), 
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hkrati po bi bilo zelo zozeleno, da bi ob te m jllbilejll obnovili zg roclbo, V bte ri 
INV deluje, te l' z morebitnimi d odatnimi vlaganji (ureditev kleti in poclstre' ja) 
tudi resili prosto rske potre be instituta v naslednje m obdo bju . 

5. SKLEPNO I{AZMISt jANjE 

OJ. bi bhko razres ili navede ne proble me in uresnicili predstavljene zamis li 
razva ja, bo p otrebno n3jprej popraviti in sprejeti manjkajoce inte rne akte INY, n ~l 

njih ovi podbgi sanirati o bstojeco k3drovsko in o rgaoizacijsko s ituacijo te l' zago­
(oviri zadostno in stabilno financira nje te institucije s programskim financi ran­
jem , ze sprejetimi in novimi ( do maCimi in tujimi) raziskovalnimi in strokovnimi 

projekti in Z lIspesnejsim nastopanjem instituta OJ trgu in v javnost i. Z MZT be 
po rrebna doseei lIsrrezen clogovo r 0 poga jih, l1:leinu in o bsegll stabilnega fin:lI1-
ciranja INY iz s re clsrev rega minisrrstva. V veeji me ri ka t v preteklosti bo p otre bno 
sp oclbllj:lti do m:l.ee in ruje clo nato rj c, cia bocla o mogoea li in spo nzodrali raz lie ne 
clejavnosti INY, za kar jim bo potrebno zagotoviti tudi llstrezno javno promocijo 
in odlllevnast d eb institllta ter prispevkov posameznih donatorjev. Svoj n:ld aljn­
ji obstoj in razvoj pa s i bo INV zago tovil predvsem tako, da b osta kvaliteto nj e­
govega raziskovalnega in strokovn ega deJa te l' njegova navzocnost in o dlllevnost 
v do m:l.ci in mednarodni s trokavni in s irsi javnosti dosegaJi najvisje standarde, ki 
so uveljavlje ni v svetu. V ta name n bode Uprav ni oelbo r, Znansrveni svel, pro­
gramska in infrastrukturna skupina (zlasti se njuni voclji) ter p osamezni nosilci 
raziskovalnih in drugih pro jektov na INV stalno Illor:.-Iii zagotavlj ati lIstrezno I<o n­
tro lo kvalitete cle la vseh zo posle nih tel' spreje mati potrebne lIkre pe, d " bode 
zagotavijailiresnieevanje najstroi jih stanclardov. V te m ko ntekstu boclo tudi v p ri­
ho dnje vsaj obcasno potrebne pod obne razprave, ki bo clo lahko dale vsebinska 
izhodisca za nadaljnji razvoj institllcije ter vodstvll INV o mogocile pripravo , spre­
je m in izveclbo po trebnih ukrepov. 
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DISKUSUSKI PRISPEVKI4 

Jernej Zupancic 

Z vese lj em sem prebral gradiva, ki ga je pripravil dr. Mitja Zaga r za razprava. 
Po moji presoji gre za srednje in dolgorocno naravnano zadevo (stratesko 
usmeritev), katere vsakoletna realizacija je bib sedaj (je tre nutno se) odvisna od 
dobljenih projektov. Pozdravljam umestitev sklo pa izse ljenskega vprasanja v vase 
strokovno - znanstve no prizadevanje. Pre; tega prakticno ni bilo, ceprav pred­
stavl;a izseljenstvo vsa; (tudO za slovenski narod bistven sestavni de l. 

Kar se zavedam rea lnosti, bi bilo sirjenje trenutnega raziskovalnega obzorj ~l 

verjetno neuresnicljiva stva r (denar, kadri)' Razprava 0 cloigorocni lIsmeritvi n=l 
nekatere nove raziskovalne cilje je gotovo vredna napora. Zato je za lemi nacrt 
pomembno izpolniti secbj zastavljene projekte. 

Pri vsebini bi glede dalgaroene naravnanasti padenal patrebe pa nebterih 
vidikih etnicnih studij, ki sa bile (in sa) relativno slabo prisotne ali jih sploh ni 
(prostorske - geografske, sacialnopsi holoske, ekonomske itd.). Drugie je 
pomembno vzpostaviti neke vrste mo nitoring dolocenih pojavov in procesov, 
vsa; kar zadeva l1ajpomembnejsa poselitvena jedra Siovencev po svetll tel' nekat­
era obmocja ozi roma skupnosti v Sioveni;i. 

Kar zadeva postopka in ukrepe glcde zagatavljanja sredstev za o pravljanje 
studij menim, cia je treba vztra jati pri oblikovanjll »polja«, dakler se to, cia ozi roma 
je to se smiselno. Programsko financiranje in sta tllsne spremembe bod a tuka; se 
marsikaj spremenile. Ce to kratkorocno ne gre, je treba takticno postopati in 
zadeve maskirati OJ kaksna drugo podrocje. Predvsem pa je treba (in to sem 
pripravljen tudi sam) p ritiskati na tiste drzavne resorje, ki bi b ili mozni uporabni­
ki oziroma odjemalci in s tem placniki strokovnih uslug INY. 

Priori tete: 

1. najprej realizirati rrenutno potekajoce in zastavljene pro jekte: so dovolj s iro­
ki , cia se da tucli znotraj tega rea lizirati ozj i znanstveni interes raziskovalcev in 
obenem potrebe drzave (kot referenca za naprej) 

2. identiteta, ki jo je treba pojmovati precej s irse kot jezikovno-k ulturni kom­
pleks, razlieni vidiki 

* * * 
4 Vsi tliskusijski prisf>Cvki so ;lvlorizirani. Njibov !Ukai!:nji predslavitveni vrstni red ~Iedi zlasti kronoloskcmu 

kriteriiu ocIdajc posamit nega prispcvka. Pricujoci natlaljnji leks[ se od Zapisnika 7. (sed me), rd'l_~irjenc seie 
Ilpravncga {)(Ihora vsehinsk(Hlhlikovno razl ikuje "Jasti v loliko, \' kolikor je na prosnjo predscdnice UO .~"oj 

r.lzpravljalski pri.~pcvck tudi pisno (xtdal prof. til'. Janko Prunk (22. 12.191-)9), oz. ga doohlikoval Jancz Slef}::ar 
tel' make razvil akad. prof. dr. Janko Plcterski. 
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3. slovenstvo v procesih globalizacije (s ciljem ohranjanja s lovenstva9 

4. medetnicni ocinosi (v Sioveniji in po svetu, zlasti v Evropi) 

Maliaz Klemencic 

Opozoriti 1110 1"3111 , cia je »polje narodnostno vprasanjel( ze obstajalo in tucli 
o pravicilo svoj obstoj, vendar pa so ga nato iz nezn~lnih razlogov uki nili . 
Znanstvena disciplina l)ernicne stuclij elC je v svetu lIveljavlje na kat posebna inte r­
disciplinarn~l oblika znanstvene de javnosti , ki ima svojo posebno metodologijo, 
kar bi Iahko upo rabili kat argument v razpravi za po novno uveljavitev posebn e­
ga »poJja naroclnostno vprasanja«. Dilema, ali bomo razvijali raziskave 5 poclrocja 
slovenskega narodnosrnega vprasanja ali narodnostnega vprasanja na splosno, 
po mojem pre pricanju ne obstaja, saj bomo razvij::Iii znanstveno raziskova nj e 
ernicnih studi;, vendaI' s slove nskimi pri meri. Siovensko narodno vprasanje je 
s luzilo tako v zgodavini in sluzi se da nes kot prime r za raziskovanje etnic nih 
vprasanj , saj je s lovenski narod zivel in zivi se danes v vseh pozicijah, v katerih 
Iahko v obliki konstitutivnega dela jllgoslova nske federacije, Iahko prouclljejo in 
smo ze proucili njegov polozaj v teh druzbenih razme rah. Del slovenskega naro~ 

cia so v iste m obclobju ziveli in se danes zivijo kat avtohto ne narod nostne m~m~ 

js ine v Avstriji , Italiji tef na Maclzarskem, pa tudi kot zdo mci na zacasnem delu v 
tujini v zahodno eVfopskih drzavah. Pray tako pa so v Sloven iji ziveli in se zivijo 
tudi pfipadniki avtohtone italijanske te r 111aclzarske manjsine, temeljiteje pa bi 
bila patrebno raziskati tlldi pro ble matiko alohtanih »novod obnih« manjs in. 
Siovence je >ajel tuel i val izseljevanja v obciobjll gospodarskih ter politicnih kriz v 
XIX. In XX. Stoletju in tako so le~t i ziveli kot izseljenci izven slovenskega etnicne~ 
ga ozemlja. Glede na omenjena d ejstva je raziskovanje slove nskega narodnostne~ 

g;1. vprasanj;1. kakor tudi etnicnih studij vsekakor potrebno in jih postaviti v akvir 
»polja narodnostno vprasanje«. 

. .. 
V o kviru o bstojecega sistema fin ::m ciranja mora seveda glavni delez sredstev 

za raziskovanje v okvirll Instituta za narodnostna vprasanja prispevati Ministrstvo 
za znanost in tehno logijo Republike Siovenije. Poleg tega pa je potrebno v okviru 
ciljnih raziskov;1. lnih programov zaprositi za sodelovanje pri finan ciranju tov rst~ 

nih raziskav t\.ldi tako imenovana drzavotvorna ministrstva, se ziasti Minisrrstvo Z:l 

zunanje zadeve te f Ministrstvo za evropske zadeve, ki naj bi biB zlas ti zainteres ir~ 

ani za rezultate nasi h raziskovanj. V o kviru rega bi bilo potrebno predstaviti tlld i 
nov raziskovalni projekt a Slovenci h in po lozaj ll slovenskega naroda v evropskih 
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integracijah, za kar pa ne bo zadostovalo Ie raziskovanje slovenskega poloiaja, 
ampak se bo potrebno, v kolikor to do sedaj se ni bilo opravljeno, posvetiti tudi 
raziskovanjll splosnega polozaja narodnostnih manjsin (avrohtonih reI' 310-
htonih) v Evropi. Sele takrat bOlno bhko primerjali ta polozaj s polobjem sloven­
skih skupnosti. 

v poroeilll elI". Mitje Zaga rja je bilo mecl drugirn tudi omenjeno, cia se bo pro­
jekt raziskovanja vlogc zamejcev ter izseljencev ob osamosvajanju Siovenijc 
koneal oziroma bo zakljueen leta 1999. Moram opozoriti, da bo potrebno s tovrst­
nimi raziskavami nadaljevati tlldi v naslednjih letih, bodisi v obliki nadaljev~tnja 
eRP-a, bodisi v obliki magistrskega deb in doktorske disertacije kakega mladega 
raziskovalca 

Anton Gosor 

Gradivo, ki smo ga prejeJi izraia zaskrbljenost za prihodnjo znanstveno­
raziskovalno lIsmerilev lnstituta za narodnostna vprasanja. Bojazen, da tako kot je 
s lo doslej ne bo vee slo v prihodnje, je povesem ltpravieena . Predvsem se l11i zdi, 
da bi voelstvo institllta morali opreeleliti vizije za prihodnje dele na podlagi 
dejstev. 

1. cia vrsta rJziskovalnih institlttov v Sioveniji in izven nje (v zJmejstvu) posega 
v sarodna vsebinska podrocja oziroma na raziskovalna polja, ki so bila nekoe 
izkljlleno v domeni rega inst itura in 

2. Oa se skladno z lIe1rio« clriJven, ki je konsenzualno sklenib vkljllciri se v 
evropsko federa cijo, v kateri nam bosta delala druzbo in Italija in Avstrija nekat­
e ra poprej zastopJna raziskovalna izhodiSca, temeljeea na zgodovinski dediscini, 
ne gre vee kovari v zvezde, oziroma vleci tovrstne zatecene razisi<:1Ve v nedogled. 

Torej: menim, da bi bhko bib raziskovalna politika, ki bi ji - izhajajoe iz 
evropskega razlllllevanje konteksta pojma . proucevanja narodnostni« - lahko pri­
taknili pridevnik . iredentistiena« slab omen za prihodnje dela insrituta. Ce ieli 
institut s svojim raziskovalnim delom osWtj mednarodno uposleva n in primerJjiv 
5i mora vedno znova postavljati inovativna vprasanja in nanje najti odgovorc. 
Nedvomllo se mora vprasati 0 videnju pojma narodnosti v sodobnem kontekstu 
gJobalizacije in internet kOlllunikacij e. Pri tern ne mislim Ie na uporabo jezika 
(anglesCine) in splosne Znanstvene organiziranosti na temelju sodobnih kOlllll­
nikacijskih medijev, remvec predvsem na ucinke kulture .McOonaldsa« in 
»Disneylanda« n3 identiteto naroda/narodov. 

Nekateri sodobniki v znan05ri (tltdi slovenski) smatrajo,d a je ko ncept »naro­
cla« Ie se konsrrukr, ki se ga uspesno ohranja v Srednji Evropi. V Ameriki ga 
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postavljajo ob bo k po jmu "Balkanization. in ga uporabljajo v smis lu st rasi b . Taka 
govori znanos{ podob en jezik kG{ tamkajsnji ras isti - kar ni dobra. Menim pa, ci a 
se stvari spre minj ajo s casom in, cia tucii v Sloveniji ne marcja biti vecne. Ceprav 
je od taborov minilo komajda okrog 150 let (po pravite me, ce sem v zITIori) in je 
s lovensk ih narod posta l nacija sele pred osmimi le U. V sod obne m syetu je pojem 
nacio nalne d rzave in njene s llverenosti izrazi to rebtiven pojem. V rem komekstu 
se p osravlja vprasanje lTIulti-etnicnosti. Zahodno-evro pska stvarnost nas lIci , cia 
globalnemu trendu etnicne pomesanosti ne b omo mogli uiti. Kako jo bomo znali 
kanalizirati nas i druzinski, ekonomski in druibeni po litiki v prid je pomembne­
jse vprasanje od tega kako se ji bomo zoperstaviti ozi ro llla o hranili narodno Ci5-
tost. Zata se mi' zelijo raziskave ko t »Srbi v Sioven iji« povsem logicna naloga teg:! 
instituta za v pri hodnje. 

Janez Stergar 

Y razpravo naj se brez obsirnega argllmemiranja vkljlleim Ie s stirimi kratkimi 
pripomballli no predlazen o gradivo dr. Zagarja 

K besed il u na 3. slrani dod ajam, da je med uvelj av lje na pod rocja d e b INV 
vcasih sodilo tllcli si rse dokllmentiranje in raziskovanje sosecl njih drZJv, v kate rih 
zive s lovenske lllanjsin, in celote bilateralnih oclnosov. (NY je torej ze bi! nekak 
»Cente r za prollceVJnje sosecl nj ih clrzav«. Siovenska znanost in slovenska clrZava 
bi - vsaj p o mojelll mnenjll - potrebovali tak clokllmentacijski in raziskovalni cen­
ter. 

Ko zbiramo a rgumente za obnovitev eRP za slovensko narodnosrno oziroma 
Illanjsinsko prablemati ko (pri m. stran 4), bhko apazimo, da bi e RP bhko razpisal 
projekt prollcevanja slovenskega zamejstva, v kate rem bi bilo po ne kaj tisoc lIr 
rezerviran ih za tacna dolocene dele zame jstva ( npr. Kanalska doli na, Porabje, 
Hrvaska). Ze vee let se nanuec dogaja, cia INV ne dobi dovolj s redstev za kO Il­
tinllirano raziskovanje vsega slovenskega poseli rvenega prosto ra, kar je od 
ustanovitve v lew 1925 ena oel temeljnih ins titlltskih n310g. 

Na strani 5 programskega dokumenta med nastetimi narodnostnimi skupnos­
tmi v RS veljalo dodati pro ll cevanje dveh (nekdanjih) manjs in : Zid ov in Nemcev. 
In dolje: ke r je dokulllent 0 imigracijski politiki RS (brez n eposrednega sode/o­
vanja INV) ze prisel v obravnavo v DrZavni zbor, bi Institut bhka v svojem pro­
gramu izrecno navedel weli to vprasanje. Vsaj posamezni institlltski sodelavci 50 
p05eg~:lii ali se posegajo tudi na obe o menjeni raziskovalni podrocji, medtem ko 
jll INDOK redna spremlja. 

« 
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Kot prien spremelllb nn Institutll v zadnjem desetletjll sem preprican, cia n;1 
INY ni vee lIpravicena govori ti 0 »sanaciji abstojeee kndrovske in organizacijske 
sitllacije« (tako na str.6), ampak opr. a »nadaljnjem izboljsanju kaclravske struk­
tllre«, saj ra zdaj ni slabsa ad povprecne v slovenskih raziskovalnih institutih. 

Peter Winkler 

Uvoelni prispevek k razpravi 0 delu, progralllskih okvirih in razvoju INV, ki ga 
je pripravil direkror el l'. Mitja Zaga r, po mojelll Illnenjll dobro oprecleljllje 
e10sedanj e delo, kaelrovske ll1oznosri in bodoeo programsko llsmeritev instituta 
in menim, da je v osnovi praviloa in ustreza zahtevam, ki se pojavljajo na lem 
pod roejll. Menim, cia si bo s tako programsko naravnanostjo, ki jo je institut v veli­
ki meri r;lzvijal ze doslej, lahko [ucli vnaprej zagotovil svojo pozicijo na poelroeju 
raziskovanja in lahko prispeval oclgovore na kljuea vp rasanja, ki se pojavlj;ljo n:1 
njegovem raziskovalnem podroeju. 

Kot eden izmed tistih, ki raziskoval ne izsledke in strokovne prispevke instit.u­
ta veliko llporabljamo pri svojem delu v drZavni upravi, pa bi se posebej rad opo­
zoril na nekatere vidike raziskov~linega deb , ki jim bo moral institut po mojcm 
preprieanju posveeati se vee pozornosti. Predvsem bi rad izpostavi! pOlllcn 
temeljnih raziskav, ki predstavljajo os novno poslanstvo instituta in njegovi h 
raziskov~dcev, sa; po rej poti dobivamo, kar se da popolno in zaokrozeno infor­
macijo 0 polozaju manjsinskih skupnosli v Sloveniji in zamejstvu in ml1ozico 
izvirnih poclatkov, ki tam veliko pOl11ag~ljo pri oblikavanju odloeitev 0 ukrepih 
drzave pri skrbi za manjsinske skupnosti. Pri tem so po 11l0jem prepricanju zl:lsti 
pomembne terenske raziskave, kj er je ze doslej institllt opravil pionirsko delo, saj 
nam omogocajo neposreden pogleel v zivljenje in ravnanje Ijudi na n~lrodnostno 
mesanih obmocj ih . prj tem je se zlasti pomemben inl erdisciplinarni pristop, ki 
bhko v veliki meri z razlicni h vidikov osvetli posamezne dogodke in ukrepe in 
prikaze njihov vecstr:lnski lICinek. Rezultati takih raziskav so zato izreclno 
dobrodo,~li in boclo vedno nasli tudi neposreclne porabnike, saj nas na eni strani 
varujejo pred prenagljenimi in nepremisljenimi ukrepi, na drugi slra ni pa poma­
gajo zaznav:ui nezazelene uCinke in jih tudi pravocasno odpravljati. Ob (a kem 
raziskovanjll, ki se sooea z vedno novimi izzivi in imerdisciplinarnim pristopolll 
se oblikuje tudi nova generacija r:lziskovalcev z bogatim znanjem, ki je bolj 
povezano s stvarnim zivljenjem in n;egovimi problemi in zato predstavljajo 
neprecenljiv vi r za ekspertsko in svetovalno dele na rem poelroeju. 

Razen tradicionalnih clelovnih podroeiL kjer je institut dosegel ze visok uglec\ 
in tudi meclnarodno prepoznavnost, se nam rueli v Sioveniji vedno bolj aktu:d-
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izirajo nova raziskovalna p odrocja, med njimi zlasti taka ime novane »nove 111 :111· 

jsine«, ki v cas li evropskih integracijskih procesov vedno bolj stopajo v o spredje 
in 0 kJterih raZlllero ma malo vemo, ceprav tudi v nasem prosto ru predsravljajo 
pomemben potencial, clo katerega se bo morala Slove nija v prihodnosti jJsno 
oprede liti . Odprto po drocje predstavljajo tlldi razlicne majhne skllpnosti , npr. 
osranki nemske manjsine --jen po loza; se je v zadnjem casu moinost politiziral , 
predvsem zaradi zunanjih vplivov, v resnici pa 0 njej ne vema ve lika, se posebej 
ne 0 njenih potrebah in prieakovanjih. Tudi problem Romov, kis 0 ena najbo lj 
aktualnih te m v evropskih manjsinski po litiki, je se velika premaio obdelan in kar 
klice p o inte rdisciplinarnih raziskavah, ki bode p o magale odgovo riti na vprasan­
je, kako jih vkljuCiti v sodo bno druzbo in pri tem ve ndarle upostev:1ti tudi njihove 
posebnosti in identiteto. 

Kot sem ze dejal , raste v insritutu o b taka zastavljenem raziskov:11nem de lu 
pome mbe n srrokovni pote ncial, ki je vse premalo izkoriscen tako pri iskanju 
operativnih resitev v slovenski norranji manjsinski politiki, kot pri lIkre pih za 
p o moc Slovencem zunaj mejo Slove nije. Nasi raziskovalci po b i bhko se bolj 
uCinkovi to nastopili tucl i v mednarodne m prostoru, zato je se posebe j pomemb­
no, da insritut se naprej razvija tlldi svojo publicisticno dejavnost in s istematie no 
o bjavlja svo je raziskovalne dosezke. 

Me nim, cia ima inst itut o b tako zast:1vljenem de lu vse moznosti , cia o hrani svoj 
po loz:1 j te meljne raziskovalne institucije na rem p oelroeju in s i s svojim delolll 
zagorovi rlldi vso podpo ro drzavnih o rganov pri financiranju svo je d ejavnosti in 
pro do ru v svet. 

Milos Komac 

Ke r po stroki nisem druzb oslovec se ne more m komperenrno opredel jevari 
do vsebinskih usme rirev raziskovalnega dela na INY. Lahko pa se do te vsebin e 
opredelim kot navad en cldavljan in v te m prime ru jo seveda lahko ocenim ka t 
zelo relevantno. Glede na nase posto pno priblizevanje ED (in s re m povezanimi 
alarmanrnimi o pozorili 0 nevarnostih tovrsrnih integraci j za male narode), pa bi 
se zavzem;:d za vecji po ud are k »evro pski dimenziji« etnicnih studi j. 

En o os rednjih vprasanj, ki so se pojavila v diskusiji , je bila pokritost 
sodelavcev INV z raziskovalnimi lIrami rer razme rje Illed rellleljnim raziskovan­
jem na e ni strani tel' upo rabnillli raziskavallli in ekspe rrizami na drugi strani 
(.delo za trg'). Nedvomno drzi, da je osnovno posiansrvo roziskovalcev n" )RZ 
remeljno rnziskovanj e, za karerega zagoravlja finan ce skoraj izkljueno MZT. Ta rim. 
»bottom-up« princip izbire vsebine raziskovanja se bo institllcio nalizirai pred-
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vsem preko progralllskega financiranja , ki pa V nobenem primeru ne bo zago­
tavljalo popolne po kritosti raziskovalnih kapacitet. Zato bo nujno "delo za trg". 
Pri pridobivanju "teh poslav" se mo rajo, vsaj po mojem mn enjll , prvensrveno 
angazirati vodje raziskovalnih sku pin in drugi starejsi raziskovalci, saj so glede na 
svoje siroko s tro kovno znanje in izkusnje tudi najbolj kOlllpetentni. Ekspertize 
obieajno resda niso raziskovalno delo v klasienem pOlllenu, so pa Iahko zelo 
zahtevne in zahtevajo obsirno (pred)znanje. Zoto jih nikakor ne bi klasificira l kot 
"drugorazredno" delo. Na podrocju tehnologije se ekspertiz praviloma lotevajo Ie 
najbolj kvalificirani roziskovalci. 

Vera Krzisnik Bukic 

S svojo razpravo se zelim kratko zadrzati na ravni splosnega vsebinskega pro­
fila INV (I) in na ravni prob lematike koncipiranja in izvajanja posebnih 
nalog/projektov, ki izhajajo iz Institutove neposredne statutarne o predelitve (2) 

Ad 1) DrZavna osa mosvoj itev Slovenije te r se Illlajs i moeni rrendi zelenega p ri­
blizevanja in vkljucevanja slovenske d rZ:lve v evro pske integ racije so take sodob­
ne oko lisCine, ki bistveno in usodno vpJivajo na danes in jutri slovenskega na ro­
da. INV je nastal (ob nastanku leta 1925 se je imenoval Manjsinski institu t) s 
posianstvolll, da s svojillli raziskavami prispeva k spoznavanju in o hranjanju 
slovenstva in skozi mnoga desetletja je prek svojega raziskovalnega deJa vee ali 
manj s talno sledil temu istemll ciljll. Z nastankom slovenske drZ:lve so bile za 
slovenski narod podane povsem nove okoliseine, ki pa do sedaj se niso, oziroma 
se niso mogle doziveti tudi lIstrezne znanstvene obravnave, ki pa na j bi bila, VS:lj 
sama taka ocenjujell1, v delokrogu zbst i INY. Ce smo seveda pripr~lVljeni izhajati 
iz zgodavinskega poslanstva Instituta. Ze pred dvema letoma sem zata predlagab, 
da bi se na INV kot maticni institllciji vzpastavil okvirni temeljni pro jekt 
IISlovensko narodno vprasanje« (in d:l bi se s te splosne metodoloske ravni kon­
cipirali in izvajali posamezni ustrezn i proj ekt i/podprojekti). Taksno moj e 
izhodisee me je rudi pripeIjalo do neke vrste dileme glede ltemienih studij «, ne 
etnienih studij kot takih in kjerkoli , temvee povsem ko nkretno no Ijubljanskem 
Institutu za narodnostna vprasanja. Naj bi siovensko narodno vprasanje z:lvzelo 
metodolosko znanstveno-raziskovalni status Ie »studije primera(( v sklo pu etnienih 
stlldij? Prva mozna implikacija: bo obravnavi slovenskega narodnega vprasanja 
lahko sCasoma ko li cinsko (enakopravno) konkurirala studijska obravnava 
primeroY drugih evropskih in izvenevropskih narodov? Druga implikacija: je res 
dokazIjiva oz. splo h mozna splosna teoretieno metodoloska re levantnost ernien ih 
stlldij za raziskovanje, spoznavanje, ugotavljanje in talmacenje etnienih/ narod­
nostnih/ nacio natnih dejstev v posamezni h taka razlienih etn ienih o ka ljih si rom 
po svetu? 
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Ena ad l1acelnih stalise v danasnji razpravi je bila, cia ne kaze zaostajati za 
casom in se je potrebno zlasti prilagoditi tokovom, ki in ceprav jasno vodijo v 
paIno relativizacijo narodnostnega fenomena sploh. Se je ze zacel proces zavest­
nega in nadzorovanega odmiranja (tudi) slovenskega narcda? Naj bi INV s svoji­
mi projekti s podrocja etnicnih studij patem (ali pa ze za1l1ujamo?) raziskovalno 
povsem Ie spremljal in ugotavljal tel' prebivalstvlI v Republiki Sioveniji in sirse tol­
macil, kako in zakaj v SJllli Sloveniji izginja slovenska narodnostna substanca? V 
svoji zgodovini je moral biti slovenski narod staino in intenzivno se kako )ireden­
tisticen({, ce je sploh hotel obstati, obdan vedno z vecjimi in mocnejsil1li narodL Se 
bomo, kljub dolgostoletnil1l tfadieionalnim pfizadevanjem I1lnogih slovenskih 
rodov po obstanku na zel1llji dOI1lJCi kot narod slovenski, sedaj kar meni nie, tebi 
nie vdali tokovom globalnega rJznarodovanja? Naj pri tem INV s koneeptom 
etnienih studij, v katerih se slovensko narodno vprasanje nekako razvodnjava, 
prispeva svoj delez? Ker je to moderno, sodobno, prihaja iz sevecb tudi 
druzboslovno znallstveno superiornih (in nam druzbeno primerljivih?) 
Zclruzenih Drznv Amerike. In ee hoeemo biti kot Institut mednarodno 
znanstveno relevantni, se je pac potrebno prilagoditi. Strinjal1l se, cia je potrebna 
medna rodna primerljivost rezultatov na podroeju preueevanja narodnih 
vprasanj, tucli neki ohbpni okvirni metodoloski pfistopi so lahko koristni , menim 
pa, cia znanstveno ne gre generalizirati etnienih pojavov in ne e notiti metodologi­
je, ki naj jih razkriva. Po drugi strani je preueevanje razlienih vidikov slovenskega 
narodnega vprasanja med sa mimi slovenskimi znanstveniki fazlienih diseipli­
narnih podroCij zelo dobra razvito, Ie ti napori niso bili in niso ustrezno 
zdruzevani. Tu vidim veliko sanso INV 

Ad 2) Na ravni posebnih tematskih vprasanj, ki jih danes v INV, po mojem 
mnenju, raziskovalno nedopustno slabo in malo obravnavamo, je vsebinsko 
podrocje medetnicnih oclnosov znotraj Republike Slovenije. Ze dolgoletni pro­
jekt, ki patek a l1a INV z naslovo111 Medetnicni odnasi v slovenskem etnienem 
prostoru ozi1'oma Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem 
prostoru, se vsebinsko raziskovalno omejuje (za sedaj) Ie na obmejni prostor med 
Slovenijo in Madzarsko ter Siovenijo in Italijo, medtem ko notr::mjost Siovenije 
ostaja empirieno S s(fani Institllta tako rekoc povsem neraziskana. Mocno sem 
prepricana, da posamezne ekspertize ne morejo in ne bi smele nadomestiti 
takega temeljnega projekta. Morda je to prva prioriteta, ki bi jo kazalo v INV pro­
jektno vzpostaviti. 

Sploh pa je vprasanje projektnih prioritet tako yazno, da bi bilo potrebno 0 

tem verjetno posebej razp1'avljati. Kakor pray gotovo tlldi 0 faziskovanjll istih ali 
podobnih tem z drllgimi institllcijami. 

Ze ta posebna raven vpras~mj, kot tudi seveda najprej dotaknjena spiosna tel' 
celotna problematika kadrov in finaneiranja nujno terjajo vzpostavitev posebne­
ga strokovnega te lesa, »polja({ na MZT, ki je sieer ze obstajalo, pa je preeej neo cl­
govorno, ze nekaj easa sploh ukinjeno. 

J 
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ii- 0 proucevanju slovenskega narodnega vpraSanja Danes se to vprasanje ne 
o postavlja vee v klasicni o bliki kot vseobsegajoc problem enakopravnega kul-
·1- turnega, politicnega in tucii gospodafskega obstanka narociJ, sa; so pogoji rega 
V abstajn z cld:lvno osamosvojitvijo bistveno spremenjeni v pozitivnem smislu . 
1- Razume se, cia ostajajo zivi tisti vicliki tega vprasanja, ki se nanasajo na dele naro-

e cia v zamejstvtl in OJ Siovence v svetu. Tecla za Slovenijo kat l1:lfocino drzavo so 
h ::tktualni problemi evropskeg:l zdruzevanja, ki se izrazajo v ahernativi Evropa nar-
lj eday ali Evropa driav. Vsa zgodovi nska izkusnja Slovencev kot majhnega in 
n ned rzavnega naroda gavori 0 rem, cia jim zgolj kuiturna utemeljenost brez te rito-
I , rinlno politicne ne zagot:lvlja obstoja, ki bi bil z~tnje varen in ne bi zahreval 
.i nenehnega upiranja asimibciji ve likim in civilizacijsko vladajocim narodom v 
) Evropi. Tudi mali narodi naj v njcj trajno do mujejo pa cetudi bi za to potrebovali 
) (rdnejsa aporo v nacionalni driavi (a li kaksni drugi o bliki jayne organiziranosti 
.1 in obenem zajam cenega prizn~lnjJ ozemeljske zakoreninj enasti) kot pa se to 

morda zdi neobhadno velikim. Tudi v Zdruzeni Evrapi naj ZJ Slovence (sploh za 
male narode) velja tisti poudarek, s kaksnim so se do nedavna upirali asimilaciji 
v razpadlih vecnarodnih federacija, namrec da vanje niso vstopili , cia bi v njil1 
izginili, marvec cia bi v njih ziveli . Ce so jih minule feclera cije v tem razocaral e, je 
treba znanstveno preucevati, kaj je tisto, kar jim podobna razoearanje lahko 
prihrani v Zdruzeni Evropi. 

• 

V te j IllCi naj INV pristopa tudi k drugim podrocjem svojega raziskovanja. Zato 
se preucevcmje odnosov na ie danih narodno mesanih ozem(jih ne bi smelo 
obraeati sko raj izkljucno Ie k problemu preprecevanja ko nfliktov, kakor se to 
dogaja danes pod vplivom ekscesnega nacionalizma, ko pastaja s lImljiva ze sama 
narodnost in lIveljavljanje narodnasti kot vrednote. V prvo vrsto je treba poswvl­
jati vprasanje, kaj prinasa zivljenje v taksnih skupnostih dobrega s pogojem, da v 
njih ni asimilativnih pritiskov. 

V isti luCi tlldi izostrovati jasnost izhodisc pri obravnavanjll sistemov n1~1Il­

jsinske zasCite: ne gre za ta, da bi se asimilacija manjsin pac Ie 'civilizirala'. 
Nasprotno! Gre za njihovo varovanje pred asimilacijo, ker je ta i e sa ma po sebi 
izgubljanje nenado mestljivih Cloveskih vrednot, in ker izkusnje dokazlljejo, cia je 
asimilacija. manjsin na dom3cem pragu praviloma rezultar vsaj strllktllrnega nasil­
ja, ce ze ne kar neposrednega. Tukaj je izkusnja Slovencev v zamejstvll poseb no 
pomembna in bi jo bilo tucli v bodaee potrebno posredovati Evropi ne Ie kot kri­
tieno zavracanje v interesll prizadetih, ampak poudarje no kat prispevek k lltrje­
vJ.nju temeljev evropskega sozirj;J. 

Posebna pozo rnost naj velja studUu ucirtkov interkulturalizma (p reuciti in 
pOlldariti izkusnje zamejskih Sioveneev), s perspektivo predvidevanja problemov, 
ki se bodo po omiljenju (pad ell) drzavnih meja pokazali za Siovenijo veeloti . 
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v kontekstu omenjenih problematik zaznavari nove mOZnosti presegctr~ja 
asimilacijskih pritiskov nemskega in italijanskega jezika on slovenskega, ki jih pri­
nasa (bo prinesla) mnozicna llveljavitev anglescine kat nadnarodnega jezika. 

Nekaj aktualnih tern za prellcevanje: Ucinki slav. vladne politike do zalllejstv~l 
1990-1999; s lovenske stranke in narod danes in jutri ; Katoliska cerkev na 
SIovenskem in narod danes in jutri. 

Janko Prunk 

Mol pogled na fnStitut za narodnostna vprasanla. Menim, da ima tako 
pomembna institllcija, kat je InstittH ZJ narodnostna vprasanja svojo cvrsto mesto 
in perspektivo v razvoju slovenske znanosti in slovenske druzbe na splosno. 

InstitLH proucuje probleme neke kljucne entitete sodobnega sveta - narod v 

vseh emanacijah in delovanju na vseh svojih podrocjih in ravneh. lnstitur za nar­
odnostna vprasanja imJ v slovenski drllzbi in celo v evropskih merilih svoje 
pomembno mesto, svojo tradicijo in s svojim znanstvenim-raziskovalnim in doku­
mentacijskim prispevkom svoje zgodovinske zasluge. 

Narod kot zgodovinski pojav se nadalje ostaja pomembna entiteta sodobneg:1 
in prihodnjega sveta, tudi po politicni in gospodarski integraciji Evrope. Tn 

zgodovinsko-drllzbeni pojav bo potrebno tudi vnaprej znanstveno proucevati in 
to interdisciplinarno. Taksno prepricanje 0 imerdisciplinarnosti proucevanja nar­
oda, narodnega in nacionalizma je clanes uveljavljeno v evropski druiboslovni in 
humanisticni znanosli. 

Slovenski Jnstitllt za nJrodnostna vprasanja se s temi problemi ze vse od svoje 

ustanovitve ukvarja interdisciplinarno in je tako verjetno prva slovenska interdis­
ciplinarna znanstvena institucija, cigar teoreticne in prakticne izkusnje je potreb­
no razvijati naprej. (;udi nas Iahko Ie, da je v preteklih dveh clesetletjih usocla insti­
tuta veckra[ visela na nitki. 

Nekaj je bilo krivo obce nerazumevanje poli tike in nezainteresi ranost oziroma 

spori v znanstveni srenji. Se najbolj pa je usodo Instituta ogroza'" slab a - s"'bo 
kvalificirana kadrovska sestava Insti tuta, ki ni dajala zelenih in zahtevanih 
znanstvenih rezultatov. 

Mnenja sem, cia se je v zadnjih lerih Institut za narodnosrna vprasanja 
kadrovsko-kvalifikacijsko zelo izboljsal in je sposoben izvajati in ie izvaja 
znanstvene raziskave in izdeluje strokovne eksperrize v narodnosrnih etnicnih in 
manjsinskih problemih. Institllt se je tudi organizacijsko vodstveno konsolidiral 
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;a in lIcvrstil svojo domovinsko pravico v druzbenih slovenskih znanstve nih institu-
'j- cij in v oeeh Ministrstva za znanost, in tehno logij o, ki zagot~lVlja glavna finan ena 

sredstva za institutovo delo. 

'~l Usmeritev instituta in njegov perspektivni plan, ki ga je poda lo vodstvo 
~ l Inslitllta za narod nostna vprasanja, kaze na zavedanje vse sirine raziskovalnega 

podrocja, zlasti na med narodne dimenzije in naloge. Pri tem pa zelim izrecno 
po udariti, cia se mo ra Institut za narodnostna vprasanja pri vsem rem zavedanju 
vsak trenutek zavedati, cia je njegova osnovna naloga prolleevanje slovenskega 
narodnega vprasanja v vseh pojavnih oblikah . 



- II 
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MARUA jURIC PAHOR 

CIVILIZACIJA IN NASIUE 

. ne, da bo kdo misfit, 'vedno odpirati stare rane/'· 

To je jCl tudi del itvljenja/ 
To je velik del nase zgodovirw . 
(8esede sedemdeset/etne koroske SlovenkeY 
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Moto p redstavlja nebksen "programski" zacetek v projekt, ki se no pocllagi 
avrobiografskih zapisov, pripovedi in izpovedi teziscno nanasa na "generacijski 
transfer", kako r se od raia med koroskimi in trzask im i Slovenci.2 Pojem, zasidran 
v psihoanaliticni in psihoanaliticno lIsmerjeni drllzboslovni Iiteratllri, op redeljll­
je prenos "travme nasHja", ki sta jo sproiib fa sizem in nanj navezujoci n:lciOn~ll­

socializem, od generacije irtev (ali sro rilcev) na o troke in vnuke. Da bi se temu 
rematskemu sklopu cim bolj pribliiali in 5 tern, koli kor je to pac magoce, obrnili 
pogled v ti~ti del nase individualne in kolektivne eksistencialne izkusnje, ki ga kaj 
r;Jdi za(s)tiramo (ga imamo celo za manj pomembnega in rudi manj vrednega, ce 
ne kar za minulega, pa najsi vemo, da se skrajno kruta izkusnja ne cia pregn~lti iz 
spomina, cb se vztrajno vraca, nemalokr:lt v obliki vprasanja: "Nasilje kot naib 
usoda"3), se mi zdi potrebno, cia najprej osvetlimo cenrralne pojme kat so to: 
nasilje, totalitarno nasi[je (/asizem, nacionalsocializem ). In to taka glede na nji­
hova izpovedno vsebino kot tudi glede na njih ovo vlogo v "procesll civilizacijetJ ", 

ki je tes no povezan s principom llloderne. A tucii 5 pojmi kot so to romanizacija 

* * * 
1 Kaiscr-Kaplancr l yt)5: 14 
2 R<l i':i.~ knvalni projckr Insti(ura 1.a nafodnos[Ila vrra.~<tnja jc Ministrstv() 1. .. 1.nanost in tchnologijo Rcpuhlikc 

ShlVcnijc 22.12.lyt)H Z<I ohuohjc 30 TllCSCCCV llVfStihl na nacionalno lisro IClllcljnih in aplikarivnih projekulV. Pri 

projckm polcg avtoricc, nosilkc prnjckla, rconn sodclujcjo sc rr?:askoslovcnski psihoanalitik dr. P"vel Fonu;1 

(SVCIOV;I]skli in .~llrcr"izijska dcjavl1osr) ter M<lrjcta GoslincliT Ccr;lr in Sonja Klifincic Miku?: km "Idmicni" 

sodclavki (pomoc pri kvalilalivnelll srfukturanju gradiva). 

3 GI. npe Kreft 1997 
-1 I'ojcm dvilii'.;lcij<l n<lve1.ujc n<l lal. hcscdo civjh~ "rndeanski, dr}.'lVljanjski' dOn\oljubcn' vljlldcn, usluh:n'" k 

civi,\' "(rnoski) rttc ,~can, dr1.avlj<lI1' dOllloljllb". Uvcljavil pa sc je napos1cd z];lsti v Franciji: "Civi!i.wJ je hil km wI· 
live, kOI /wl! ali /w/iee (il. . srlat. /wllcia <lac /m/ilia '·dr}.avna uprava, dr1.avn<l lIstava" <gr. /!Offleo 

"Jlldcan.~ko/dr?:;!V ljan .~k() pravo, dr1.,wna II prava, dO.avna uSlava"; k polilCJs "rndciln, dr}.avljan": k /)(Jlis " Illt.:Sto, 

lllcstl1<1 skupsCina 1.~cs1<lvlj<l1i so jn i1.kljucno llloskiJ. drj.'\V<I" - 0)). M.).P.) eden Illnogih, pogoslorna sinonimllO 
uporabljcnih pojmov, .~ kalcrimi so dvorj;mi v o}.jcm in sirsclII sllli.~lu oznaccv<lli spccifiko svojt.:ga la.~!I1cga 

zadr1.anja , in .~ katcritll so hknui po.~tavljali na.~proli visino ~vojega laslncg<l cticnega kmlcksa, svoj<:ga 'stan­

darda', clicnClllll kodcksu urugih, pfcpros{cj .~ih in .~od<lln() ni1.jc slojcCih clovdkih vrsf.~ (Eli as 193H/ 1')39: 4H) 
En;lko naj hi vcljalo za odnm "cvrop.~kih visjih .~Iojcv " l1asproli urugim, " pr;rn;livncj .~;m ali prcproslcjsim". 

(Ibid.) - Francoski pojcrn CiL'i1i.wliml sc jc pr.tv v Will sm islu izoblikoval in umlil v drug; polovid IR stoletja. 
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zapada 5, kristj anizacija, "razsvet lj e nstvo", 
Weber), Evropa in nacionalna d rzava.6 

l. NASIL)'" 

Mariiq /uric Pahor: Civilizocrjo in nosilje 

"okcidentalna ra ciona lnost" (Max 

"Beseda nasilje QZl1aclije uporabo sredstev oblasti, torej prisilnih metod pri 
lIveljavitvi Ijudskih, razredn ih in ddavnih interesov proti volji drugih, obcasno 
tudi samovoljno ravnanje, ki te melji nJ. izkoriscanju oblastne pozicije ( tiranije)"7 
Pajelll nasilja je tLl Illisljen kat "n"silno dejanje " ( lot. violenlia; uiolare "sta riti , 
debti s ilo ka lllu; krsiti [dagavarJ, prelamiti [prisegaJ, askruniti [matieni/p agan­
ski tempelj], posiliti [zensko, d eck~l , slIznjo, s llznja, sovraznikeH] trpinCiti, raniti 
[nasprotnika]")9 "Najabibjnejse pojavne abli ke [nas ilja] sa vajne, revalucije, 
zlocini, teror",10 Naj v tern sklopu izpostavim se totalitarno nas ilje, ali bolje, nasil­
je, ki je znacilno za to t:llitarize m in ga znanstveniki povezlIjejo zlast i z nacional­
sozializmom in stalin izlllom. K asrednjim e lementolll tata litarizma p ristevajo: 1. 

idea lagijo, 2. stranka ali vadjo, 3. kantralne "parate az. kantrolne manapale in 4. 
terar." Hannah Arendt (199B/ 195l: 912) navaja kot nadaljnji in najodloCilnej~i e le­
ment totalitarizma koncentracijska in uniceva lna taborisca. Tn pa predpostrtvljajo 
genocid , ki se kaze v iztrebljanjll , fi zicnem preganjanju celih skupin, manjsin, n:1r­
odov. 

Izstopa vsekakor, da fas isticnega s istema v ltaliji merodajna strokovna javnost 
ne enaci 5 tot~ditarizll1om, ampak Ie z diktaturo (vojaskim rezimom). 2ato je v 
zadevnih leks ikonih in slovarjih fasizem p od geslom "totalitarizem" izvzet. Cetudi 
mecl pojmo ma "totalitarizem" in "diktatura" ne Illoremo potegniti jasnih locnic, 
naj bi bilo za c1iktaturo znacilno ta, cia navezuje na staro rimsko vlacla. Kankrerno 
na tisto, ki jo je Cicero v svojem clelu "De re publica" oznaci! kat coetus multitu­
dinis juris consensu et utilita tis communione sociatus, se pravi kat zdruzenje 
sku pi ne [mai', a p . M.J.P.J, ki je v abea karist zavezana zaka na m. (To politieno 

• * * 
5 Vcliko ylogo pri rornanizaciji zapada je odigra1:1 S/ull, gr~ko-rirnska filozofska sola, ki jo je lIstanovj] Zcnon 

(335-264 pI". I Kr.), in sc izrazitCjc Hrisipos (2X I-20S pro Kr.). Navezovali so na filozofijo Dr}.;IYC (Polilell), kOl.~i 

jo ie zarnislil Pla!on. Znarneniti rimski stoiki so hili: Ciceron, Horacij, Seneka, Mark Avrelij. Dokaj pOlllcrnhno 
vl()~o so odigrali IUdi avtorji ko( so to Vergil , Propcrc in Ovid pod ccsarjcm Avgllstolll. ··Hornanizilcija zap,l(la 

sc je odvijala poc;l.~i 1 ... 1, dovr~ila pa .~c je scle 1/ poteku kristjanizacijc.» (Demand! 19%: 36) 

6 K zgtxlovil1i pojmol/ 1Il0dererell, lI/odenwSi. mrJtJenUl ter z njo p0vczanillli !crmini glej Gumhrccht 197H; I.e 
G()ff 1999 (poghl\'jc II: anli<:l1o (.~ Iarn) rnodcrno, sir. 48-SI) 

7 Europiiischc En;r.yklopiidic Zll Philo.~nphic und Wisscn'~Lhaftt:n 1990: 115 

H Cilj pri tem lli billizitck, alllpak '·zmaga nad lI;i.itkom, vsecno katcrc vrslc" in oblast. Vcliko vlogo pri tt!lIl jt! 
igralo "sovra .~tyo na I/.~O mchkost/l1lchkuzllosC, na mollities, ki vlada 1/ voja~kih skupinah ali pionirskih 

dru?bah. (Gl. Veync 1992, Arie.~ 1992) 
9 Nadaljnji porncni: 1. lat. vis '" !IIot:, sila, nasiljc" zlasti v smislu fizicne moei; 2. lat./JOles/as "moe, sila/prisila, 
nasiljc·' v smislu Icg itirnnc mo<:i avtoritcte (patcr familias), ludi politienc oblasti ali uradnega polozaja. 

10 Grundbcgriffe der politikwisscnschaftli<.:hcn Fa<.:hspraciw 1976: 85 
11 Grundbegriffe dcr poli(ikwis.~cn .~chaftliLhen Fachspra<.:hc 1976: 314-3 15 

-
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definirano te lo je bilo nacel no dostopno vsakemu, ki ga je Ijudska skupscina spre­
jela kor <:lan3.)12 Diktatufa je analogno defi n irana kat "va rovalna lIstal10va 
demokracije, ki izvnja oblast avtokraticno, ne pa totalitarno in vedno v skladu z 
lIstavo" 13, ka t z(a)veza oseb , ki nastopa kat "casovno omejeni izj e mni rezim, delu­
joe skJadno z usravo in z namenom, cia pre maga notranje in zunanje krize." [4 

V pravem nasprotju stem rezimom oaj b i bile protiusravne in nekonstitu­
cionalne diktature, kakrsne poznamo danes v nekare rih bivsih ko lonb ln ih 
drzavah, l5 Zate obicajno tudi oi gavo ra 0 rem, cia so bile pray evropske d riave 
(isre, ki so jih ce ze ne o mogocile, patem vsekakor so-o mogocile. Kaj sele 0 rem, 
cia je bi! italijanski fasizem , poznan rudi kat Mussoli ni jev "rimski rajh", v .woji 
mogoenosti dos ti bolj "gosposki" oziroma "he rrenvolkovski " ( nem. Herr "bog; 
gospodar, gospod "), kot sc to kaj rado dozdeva. In kljub nasprotnilll trditvalll tudi 
totali tarenY; Na j opozori m na ro, da je bi l pray Mussolini prvi, ki je ta pojem 
upo rabil. I7 Tes no je poveza n s terminom nacional izem in z besedicojascio (b ri n­
sko fasces , francosko faisceau , spansko haz ), ki pOllleni "snop"IH ali CIllO.<ka) 
"z(a)veza". Nasprotniki fasizl11a so ga pravilo ma asoci irali in asoci irajo s pridevni­
ki "vio lemo", "bruta le", " repressiv~" in "dittaroriale" 19, a tudi s p ridevniki "teroris­
tieni", "etnocide n" in "genociden" (zlasti slove nski in hrvaski znanstveniki in pro­
tifas isti ). (eweli besedajascio tako renomiranel11u zgodovina rju kat St. G. Payne­
ju in ucenjakolll, na katere se sklicuje CF. Sch6ttho fer, II Fascio. Sinn unci 
Wirklichke it des ita lienischen Faschislllus, Frankfurt 1924; W. Wipperlllann - izcl. : 
Faschislllustheorien, Darmstadt 1989) "ne p ove veliko", razen tega, da gre tu za 
'''un faste llo' [snop] ali 'llnione' [zavezo]", se pravi, da so "fasisti unionisti in 
fasize m je o rganizacija snoparjev ali unionistov", se mi zdi vendarle potrebno, 
opozo riti na simbol iko pojmajascio: 

Prvo tni rimskijc/scies so bili snapi brezovih sib, ki so jim dodali se sekiro in jib 
povezali z rdeeimi je rmeni. To je b il s imbol oblasti, ki je vkljueeval moe kazno­
vanja neubogljivih (zb sti s Ll znjev, tujcev, podvrzen ih, libe rtinov [osvabojencev in 
njihovih potomcev] ; pogosroma so n asli zatocisce v te mplju Artemide Efeske, 
Diane Efeza nov, kate re casti lei so se pozneje upirali sv. Pavlu20, ali pa v lzicl in ih 

* * * 
12 GI. I)cm:ltldt 1996: 29 

13 Grundhegriffe der polirikwisscnschaft!ichen Fachsprachc 1976: 42 

14 Politik-I.exiko!l 1994: 129 
15 Grundhcwiffc de l' pnli[ikwissenscilafrlichcn Facilspr<lchc 1976: 42143 

16 Glcj pogl. 2 - "To[ alit~lrno nasiljc (f<l.~il.cnl in nacional.~ociali%er l1 )" 
17 Arend [ 199H/ 1951: (j()4; Payne 1999: 217, Vend<lr pravi Hannah Arendt: "Kljuh Wlllll , da je M lissolini prvic 
upor:lhil pojem 'Iol,llitarna drzava''', "ra.~is[icna diktatura v It<lliji ni irncla [olalilarnega znabja," (ihid.) I'rav!O 

mncnje I.;ts[opa tmli SI. G. Payne. (GL sIr. 132-134) 
IH Ni odveC:: priponmi[i, da je hi! v slovenskcm c::asopisju dV<ljsclih let prcvladujoci pujcrn za ra.~is!C prav 

··.~nop;lrji ·. (lJ.~[na informacija: Milan Pahur) 
19 Payne 1 9~): I} 
20 GI. Apos[olsb dcht, Alxl 19,21-34 
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svetiscih, ki so jih v cesarski dobi brezobzirno unicevali 21 ). Ce so visoki rimski 
uradniki (med katere je protizensko nasrrojeni sv. Pave l, ustanovite!j kristjanske 
Ecclesia ter pricetnik neizprosne agitacije proti judolll vsekakor soel il) v spre­
vodih hodili skozi jayne cesre, so jih spremljali cllvaj i - tako il1lenov~mi Iikto rji , k i 
50 te snape nosili in na (;) nacin izkazovali zakonsko poobb scenost svojih gaspe­
darjev. 

Fascijevski emblem so prevzeb italijanska naci onalisticna g ibanja pod 
Mussolinije m. Odtod tucii ime fascisti - fa sisti. V tesni zvezi ga je tre ba videti z 
besedallla Bundler (snoparji), ki so v dvajsetih letih opredeljevali predvselll 
nemske "militantne nacionaliste in mladino 5 tendenzo vo/kisch" tef Bund (snap, 
zveza), ki je oznaceval "zdruzenja v sluzbi nacionalne prenove".22 Tako p rve kat 
drllge velja vrednotit kot te lItiralce pori v nacionalsocialize m. 

Naj ob koncll reh pojmovn ih opredelitev opozorim se na to, da je nasilje 
ved no nekaj, kar deb skodo individllalnemu ali kolektivnemll jazu (sem ve lj ~l 

pristeti tlldi matieni jaz23 in etnicni jaz24). skoda je lahka fizi cna, 1110ralna, ellstve­
na, ps iholoska, m~lterialn a. IzvajJlci nasi lja praviloma zanikajo, cia ima zrtev b st­
no valjo, last no avtonomijo in b stno dostoj::mstvo. V sk rajnem silicaju jo r ClZ­

elovecijo, degradif3jo v "zver", v "stevilko", v "nie". 

Cetlldi d rzi, da obstojajo v zvezi z nasiljem razlicni teoretski pristopi, jih ni 
tezko razvrsti ti v tri "osnovna" stalisea.Jasno je, cia jih najveckrat ne moremo iden­
tific irati v Cisti obliki, ampak se meclsebojno prepletajo. 

Prvo stalisee ima nasilje za civil izaciji sovrazen pojem, ki ima closti p rej oprav­
i(i s predmo de rno kot z moderno. Presenelljivo je, cia ga nemalokrat enacijo kar 
z "bJrbarstvom" (se posebno tedaj , ko se na nasajo na fasisticno oz. naciona lso­
c ialisticno nasilje), se pravi z besedo, ki ima dolgo zgodovino, kaj jasno uperjeno 

* * * 
21 GI. Gian Iliaggo Contc (J9l)7: N-l7.()l)1): lJn 'ospitc t11<llsorpportata. II culto di Isk.1e a I{om" tra avvcrsiol1 (! 

rnlitica c antifl'nlminismo (Nezazt:l jl'n gust. izidin klilt v ltimu Illed politicno averzijo in protifcminiztllorn)' 1--: 1. 

tudi Grimm 19l)7: n ()- 133 
22 Payne 1999: 174; Mosse 19R7: 97 

23 Malicni jaz je %nacilen za malicnl' druzhl'. 1'0 C. It Taylorju naj bi jih - nasprOino od ocetnih - oprcdeljcvak 

s!cdece %nacilnosli: I ) II)il'ranlna dri-a do sckslialno.~li; 2) svoboda %<1 zcnskc; 3) v;soki u).lled ;;,cnskl'ga; 4) vi.~il' 

vrednOlcnjc dohrc~a poclitja od askelske dr-i.e; 5) dernokraticna politicna nacda; 6) odpni, cloveko- in .wo­

hodoljuhni n:lwri; 7) spon(anost, javJ10 izral.:mjc ClL.~(CV; R) rllajhnc rai'Jikl' med spolorna; 9) pO%il;Vlla dri.:! do 

lIz;lka in %ahave; 10) casccnje rnatere-hoginje (matice). (Walker 1995: 759) 

24 Za stoike tel' %a o%nanjevakc kristjanstva se ra%hlini "izvorni" jaz in z njim vsc cTni t nc (in .~i<':l'rSnje) ra%like. 

Tako pravi sv. Pavd: "Nc 1<ll.i((: drug urugl'!lIu , sa; stc slckli starega c[oveka % njegovimi deli vred in oblckli 

novcga. Kjcr jc to, ni vec Grka, ne Juda, ... ampak vsc in v vseh je Kristu.~ ." (Kol. 3,10·12) V c:tsu francoskl' fl'V' 

oludjc je na llIesto hescdicc Kristlls stopila hescdica -narod~. Takole prdvi opal Sic),cs, O(lradnik svojcga reda, 

glasnik in vcliki izvajalcc Ie alkim ijc: "Nadja je pred VSCIII drugim, je izvor vliCg<l . Njcna volja je Y:'ielcj Icgalna, 

ona je %akon sam." (Cit. po Todorov 1991 : 15l)) 
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proti domnevnim "neciviliziranim" nJfodom25, ki pa je najbri niti ne poznajo, 
sicer je ne bi taka "neobremenjeno" uporabljali. Naj v tem sklopu opozorim "Ie" 
na to, da ;0 je leta 1994 verina udelezencev zela odmevnega simpozija 
"Socioloske sekcije" Nem.5ke druzbe za sociologijo tef Hambufskega instituta za 
druiboslovno raziskovanje (Hamburger Institut flir Sozialforschung) brez 
(vecj ih) pomislekov sprejela kar v naslov svojih referntov. Vel;a seveda pripomni­
ti, da je bila v to poprej motivirana s samim geslom simpozija ("Modernost in bar­
barstvo") tef z vabilorn, ki vsebuje tale stavek: "Kako je mogoce razumeti to sto­
letje nopredujoi'ih modernizacijskih procesov in hkroti nedojemljivih oblik 
nehumanosti in barbarsllJa?"26 Taka je denimo Jan Philip Reemrsma, ki ga je 
uporaba tega pojma vendarle iritirala (je "neteoretski", ne izraza "nic doloeenega, 
remvec prej difuzni predsodek"), cetudi ne do re mere, da bi ga opust il (je "izziv, 
ki ga je treba sprejeti"), prototipicno zapis,,!: "Besedo barborsrvo se da Ie reiko 
uporabiti , ne cia bi z njo asociirali nasilje. Barbarsrvo ni Ie 'nekako' kaoricno, 
okrumo, nekaj , kar obieajno 'vdre', ampak je predvsem sranje ne ko ntroliranega 
nasilj :'1."27 

S rem pa smo ze pri clrugem SrJIiSell, ki izhJjJ iz tegJ, cia predsravlja pray to 
stanje neko ntroliranega nasiljJ najveejo nevarnosr za moderno civilizJcijo, vee, 
velja za nj e n protiprincip, in komajc\a obratno, za nje n konstiturivni osnovni prin~ 

cip. V re m smislu se to sralisee ne os redotocuje toliko nJ o pis tega nJsilja, kat 
zlasti na snova nje in/ ali proucevanje srrategij, kako ga "terapirati", odpraviti. Sem 
steje tudi vprasanje, ki go je leta 1932 Albert Einstein fo rmuli r,,1 tako le Sigmundu 
Freudu: zakaj zapacbjo Ijudje "v psihoze sovrastva in unicevanja "2H Zgovoren v 
tem sklopu je sp et .Ian Philipp Ree mtsma, ki , nanasajoc se n" Hobbesovega 
Leviarana, pravi: "Barbarstvo je motiv in nevarnost, ki ju je treba imeti pri gradnji 
Leviarana vedno v vizirju, Knjiga govori 0 drzavi, obsedena pa je z barbarstvonl, 
Hobbesov Leviathan je ncbj takega kot model za moderno sooC'onje z nasilj em 
(ki postane sele v modern i problem [izp. v orig.)"2Y 

Tretje sralisce, ki sem n"lU osebno zelo blizu, navezuje pray na to, s leclnjo ugo­
tovitev: "borbarstvo" postane tele /J moderni problem. Kot poudarja Ekkehart 

* * * 
25 S pojmolll barbarl ,~o pravi loma oznacevali sraroevrop,~kc dOIllOfrxke pred gr.~ko , rimsko in rimsk{}-kr.~i"lI1 · 

sko (fntnkovsko) kolonizaci jo , npr. Skite, Kclte, Inerce, Hire, halike, p<lganske Slov.Ulc, poganske Germ:ulc, 
skralka Nc-Grkc, Ne-I{imljanc, Nc-k ris tjanc. Za "ha rnare~ so nadalje vcliali prchivalci ~hcrherskih~ dc/.d, sc 

pr:wi Ijudstva Scvcrnc Afrike (I.ibijc, TW1izijc, Alzirijc, Maroka). Simplomatii'no je, da so vcljali /Jer defilli/ioll/!III 

za "nazadnjaskc ", "okrutnc~, "divjc~, "nchum;mc" ip<.1. lmeli naj hi drllga,cn videz, dru~acn;l oblabla. drLl~;I' nc 

(ver.~kc) obi6ljC, drugacno spolno vedenje i td. {e danes je pojelll barbar v vcljavi za ljudi, ki jib smalramo )',01 
~ tllje "., Takolc je zapis<ll Clalls Offc (19%: 2(2): "Pojern barnam oznacllje drasticen razmah rncd 'nami' in 'njirn i', 

izpostavlja krsitcv 'nasih' civi lizaloricnih in estet'ikih rtl inimalnih standardov skozi 'llje" 

26 GI. Soeffner/ Miller 11)<)6: 9, ki sta kreatorja rcga stavka 
27 Heemtsm<l: Oas Implantat der Angsr (lmplantat ,q rahu), v: Socffner/Mi llcr 1996, Sir. 2H 

28 Ein,'ilcin, v: I ~ inslein/Freud 1972: 20 
29 Hecrn!.~Ill ;l 1990: 29; gl. tudi Grulldbegriffc dCI' politikwisscnschaftlicilcn Fachsprache 197cl: 173 sl. 
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Krippendorf so ie v pred modernih druibah uporabljaJi (oboraie no) nasilje proti 
Ijudem, "toda sele driava je spremenila medclovesko uporabo nasilja, vojno, v 
institucijo" in praizvedla vojake te r vojaske voditelje kot posebno kasto ali razred. 
Med vojsko, drzavo in vojno obsta;a nelocljiva povezav:l. Drzava in vojska SIn 
"instituciji dvojCici", ki stoj ita "sinonimno za obbst ter za organizirana nasilna 
dejanja [GewalttatigkeitJ ".30 A tudi za transformacijo plemiske nacije31 v moder­
no nacijo (nacionalno driavo). Naj opozorim na to, da so pray v casu francoske 
revolucije uveljavili spJosno vojasko obveznost. 

Pozitivna samostilizacija lastne nacije je postab odslej dobra funkcionirajoci 
mehanizem Z:1 nap ad vsega tujega, za razvrednotenje drugih nndj reI' izkljllce­
vanje nacionalnih, etnicnih, religioznih manjsin - v evropskem merilu zbsti Juday 
(in Siovanov, kat bomo se vide Ii). Konkretno to pomeni, cia bi se morala moder­
na zavedati svojega lastnega potenciala agresije in nasilja, ga tematizirati in prob­
lematizirati, ne pa izrinjati, ga smatrati kat nekaj preteklegJ ali nekaj, kar je "zun:lj 
nas" in kar sproiajo kvecjemu drugi. "Nocemo vojne, toda ... ", je obiCajna fraz" 
politikov, ki vodijo svoje drz.ave oz. nJcije v bitka. V tem smislu protestirajo, da 
niso napadalci, pac pa branilci, ki so prati "tujcem" samo, kadar so ti nevarni za 
narodovo "suverenost", ali povedano bolj evfemisticno, za "Ijubljeno domovi­
no",32 Skratka, agresija bo opravicena, kot ze v casu stoe in kristjanstva, kot "izjem­
no stanje" - v imenu "mirll" in "ljllbezni". 

Ne grem napak, ce predpostavim, da se prevladujoCa pozicija giblje med 
prvim in drugim staliscem: nasilje dojema kot "grozec", "nekontraliran" pojav, ki 
opravicuje retoriko varno5ti , kakor jo prototipicno nakazlije Hobbesov leviatan. 
Civilizacijski p roces izkazuje kot nekaj, kar to nasilje polagoma, " nepreklicno 
izrinja iz druibenega zivljenja (tocneje: civilizacijski praces koncentrira to nasi lje 
pod kontro lo drzave, ki koristi oblastni monopol za zascito zunanjih meja 
nacionalne skllpnosti in notranjega red a.) Zato ne preseneca, cia je francoska 
ustava iz leta 1791 Jorce publique (oboroiene s ile, varnostne sile) tako opreclelila: 
"lIstanovljene [so] zato, da branijo drzavo pred zunanjimi sovrazniki in da znotraj 
dr.zave zagotavljajo vzeldevanje reda in izvajanj e zakonov."33 

* * * 
30 Krippendorf 1985: 40; gl. IUdi Giddens 197H 

31 "Pod francoskimi vladavinarni," pise Montcsquieu (1689-1755), razsvetljencc.: in prcdhodnik franc.:osk<.! rev­
oluc.:ijc, "so cesto sk!icali nacijo, se pravi, p!elllstvo in skofe. Navadni Ijudje niso pri51i v po.~tcv" (In der Maul' 

1991: 20) 

32 3. juliia 1920 jc nacionalni rimski casop is ~ I1 popolo d'Jta!ia " \olmaCiI unicevalne pohode fasistov proti 

rrlaskim sociaHstom (med katcrimi je bilo nadpovprccno veliko Slovcnccv) in Irlaskoslovenskim organiZ:Ki­
jam takole: "rfa.~isti I ne zagovarjajo nasilja kot takega, ampak odgovarjajo.~ protinapaJom na :f.e obstojci:c nasil· 

je". (Payne 1999: 107) Podobno sl jc Hitler predstavljal, da brani Nem6jo pred Judi. V "Mein Kampfu" jc I rdi l, 
da "Jud ni napaden, ampak je napadalcc." ( Billig 1999: 178) MiloSc"ic jc vojno proti kosovskim Albanc.:cm 

tako le napovedal: skrunijo "sveto zcmlja· (Kosovo), ki je zc .!lest stoletij "srbska", hoccjo sc jc pola.~titi, Pray v 
tcm smislu so Ijudie, zavezani "amor patriae", ZC ad nckdaj trdili, da zelijo zgoJj zascititi dornovino pred invaz­

ijo, zaroto in onc.~naj.c njem. (tat. xjlurcitiu) 

33 GI. Rohespierre 1989: 179 (gcsJovnik) 
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"V preteklosti so najrazlicnejsa zdruzenja", taka M. Weber, "poznala fizicno 
prisilo kat doeela obicajno sredstvo. Danes pa momma nasprotno reci, da je 
driava tiSla cloveiika skupnost, ki si znotraj nekega dolocenega ozemlja (. .. ) 
uspesno lasti monapol nad legitimno fizicno prisilo."34 Analogno pravi ta teo­
rerik civilizacijske teorije Norbert Elias: "Nasilno dejanje je nastanjeno v vojasnic­
ah in iz njihovih skladisc, iz vojasnic, vdre Ie se v skrajnem primeru, v casu vojn in 
v casll druibenega preloma, v iivljenje posameznika." Pa se: "Monopolizacija fiz­
icnega nas ilja [zmanjsujeJ strah in grozo, ki jo ima clovek pred clovekom, a hkrati 
tudi moznost, prizadejati drugim strah in muko."35 

Proces civilizacije se taka izkaze kat proces prehoda nasilja iz rok komunalnih 
teles venD sa mo, driavno telo, ali se tocneje, v to , cemur pravimo raison d 'etat 
Posameznik ali posamezne cloveske skupnosti bi morale potemtakem biti 
pripravljene storiti dobesedno vse, da s!uzijo tej rezoni, saj sluzijo stem "intere­
som clovestva", namrec teznji po "miru". 

V razsvetljenjskem osemnajstem stoletju se (Q prizadevanje po uveljavitvij i 
drzavnega monopola oad nasiljem se okrepi. Hkrati stopi na mesto drzavne 
prisile zaupanje v lastni razum (ratio), ki, tako dikcija, avtomaticno vodi k omejitvi 
in koneno k odsotnosti nasilja. Kajti tam, kjer se uveljavi !"azum in stem enlight­
enment ali Aufkbrung, izgi nejo, kot je to v svojem delu "Zum ewigen Frieden" ("K 
vecnemu miru") sugeriral Kant, "grozote nasilnih dejanj" ter "opustosenja" in nas­
tanejo solidne osnove za c ivil(izira)nost, humanost in moralo, sposobne tega, 
cemur pravi Habermas spo razum, konsenz, sprava}6 

Ta predstava ni nacelno napacna, velja pa poudariti, da ucinkuje vzlic pOf:1sta 
vojaskega nasilja37, narascajoce pripravljenosti "se boriti za domovino ter zanjo 
umreti" (a nalogno Cicerovi veri: Patria mihi vita mea canor est , "Domovina mi 
je ljubsa kot lastno iivljenje")3H, "ius ad bellum", kakor ga kljub nasprotnim trdit­
yam impiicira pravica do samoodlocbe narodov39 (moena spodbuda in 
zgodovinska prelomnica v tem procesu je bila pray temeljna razsvetljenjska 
zapoved Sapere aucle! Drzni si misliti!, ki ni Ie odlocilno vplivala na francosko 

* * * 
34 Wcbcr19H0/ 1922: 822 
35 Elias 1988/ 1937: 325, 328, II. 
36 Gl. Habcrmas 1997 
37 ~Mcd 13. in 18. S(OIC(jCOl so cvropskc drzavc polagoma vzpos(avilc cdini vidncjsi Illonopol, tj. monopol nad 
uporann voja,~kcga nasilja. Nckjc okoH leta 1700 .~o porabile v mirncm casu prihlizno 5 ods(mkcw bru(o 
drul,bencga proizvoda in v vojncm casu priblizno 10 odstmkov. 60 let powcjc so sc zadllji ods(otki povccali 
sc lla 15. Oi'. 35 oc\s(mknv. Onc 'wclovni vojni v rem s101c(ju tch odS(OIk()v nis(a prcscgli ." (Rizman 1994: 25) 
38 Mossc 1993 
39 Prdvi<.:a do samoodloebc naroda. ki jc s(opila v vcljavo po prvi svc[ovni vUini in jc mcdlcmsplosno priznano 

naeelo mcdnarodncga prdva, pOll1cni dancs zlas(i pravico do odccpilVC in do lastnc drlavc. Oaggi 1993: 93-95' 
Jambrck 1992: 163-184). Tn pa pogos(oma vodi v vojnc, ki jim ohicajno slcdijo mcdnarodni sporazumi tel' zaer­
(avanje mcj. Kaka polovio! tllcj jc hila potegnjcna pn(v v (elll swlc(ju. (Hizlllan 1994: 23) 
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revolucijo 1789, ampak tudi OJ. l1astanek nacio nalne drzave40) tef holokavsta kat 
"paradigme konsekvenc vOjne"4 J, pravcato naivno in i1uzorno. 

ModernJ, taka Zygmunt Bauman, se hvalisa s rem, cia ima nasilje pod kontro-
10, a vendaI' je pray mode rna omogol'i1a porast n3Silja, ki je vecje kot je bilo kdaj 
koli prej.42 Analogno argumentira tueli Hans Pete r Duerr43 tef Helmut Reinicke, 
ki, nanasajoc se na Norberta Eliasa, pise: "Norbert Elias nam pripoveduje zgodbo 
o civilizacijskem proceslI, ki je izrinil nasilje. Tocla fa je Ie razpokana, tenkl vrhn­
ja plast, videz, ki nasilniski substrat nikakor ne nadomesti ali zajezi." In naprej: 
"Vzlic te genealogije nasilja je proces civilizacije Ie zlahten lesk, ki tu pa tam pokri­
je, a vedno spet od lusci in ustvari bolj hrapava mesta, ki jih je treba tim debeleje 
prekriti. "4-i 

Na to, cia so ta porast nasilja dolgo cas a "spregledali" in cia g:l se danes kaj r~tcli 

"spregledajo" oziroma cia ne najde ustrezno paznjo, je Leo Lowenthal na prime ru 
nacionalsocialisticne lInicevalne prakse opozoril ze leta 1946: "Zapad je tako 
rekoc zaprl oci pred manifestacijami fasisticnega rerorj:l, vse dokler so mu bile 
koncno vsiljene z Ausschwitzom, Buchenwaldom, Belcenom in Dachauom."45 

Je medtem 0 holokavstu marsikaj znano, cetudi "praviloma v ocisceni, demo­
bilizirajoci, omiljeni in od rinjeni obliki"q(i, potem m ne velja za njemu analogno 
masovno lInicenje "modrih iensk" ("carovnic"), ki je predstavljalo bistven pogoj 
za militarizacijo moderne civiliz:lcije tel' za nastanek moderne (nacionalne) 
drzave in dri.:lvnega monopola nad nasiljem47, :1 tudi za propagiranje "111oskil1" 
vrednat kot so to osvajanje, daminanca, (spalno) nasilje ipd4H 

"Dejansko "Ie redki vedo, da so mucilnice Dachaua in Ausschwitza, Treblinke 
in Majdaneb sledile zgodavinskemll zgledll, ki je svojeas zajel yes kontinenl. 
Prehitevajoc memde Hitlerja in njegovih biricev je katoliska cerkev [in nasploh 
establishment, op. MJ.P.] s preganjanjem carovnie Evropo spremenib v eno S:li110 
koncentracijsko taborisc;' vohunjenje, zastrasevanje, ovajanje in demagogija so 
dolocili vsakdan, str:lh pred ovadbo in iivalskim trpincenjei11 je b i! povsod pris­
oten, po mestih in vaseh se je kadilo z g rmad kat kasneje iz dimnikav in kon ce n­
tracijskih taborisc. 49 

* * * 
40 Anderson 19<)H jn posreccJlo pojlllllje kot '· n<lrni.~lieno skllpnost" 

41 Str<ljn 1994: 77 
42 l\<ltllll,1I1 \1)<-)4,1996 
43 Duerr, 19HH, 1990, 1993: Del' Mytho.~ vom Zivilis;Hionsprozcf~ (Mit 0 dviliz<ldjskern procesu), 3 lIdi 

44 Heinicke 199;: 97 
45 Uiwcnth<tl 1990l1946: 204 

46 Balllll<lll 1994: 9 
47 Erdheirn 19HH: 318, 313 sl.; Gi(jdens, 197R, 1984 
48 Beyer 1994 
49 1'. Pri.~ki1, cit. po Heinsohn/Steiger 1993: 154 
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Analogno velja za m3SQVna unicenja imperi::tlisticne kolonialne politike, V 

kateri je H::mnah Arendt locirab predhodne oblike "herrenmenschovstva", rasne 

mrznje tef po litike dokoncne resitve.50 

Zapadni svet se je odtegnil tucli "de jsrvom tistega re rorj a, ki so sledili [drugi 
svetovniJ vojni. Okamenelosti, ki je vladab v dezelah, v katerih je dominir;]! tero r 
in ki je sluzila samoohranitvi, je v taka imenovanem 'svo bodnem svetu' stalo 
nasproti maSQvno potiacenje - nezavedni beg pred resnico, "SI 

Ta beg se cia razbrati tudi po rem, cia se totalitarno nasilje ni dojemalo in ne 
doje ma ka t "norm3Inost", temvec kat "rezultat clecivilizirajoCih procesov" in "izje-
1110". Tudi narasc:1joce stevilo vojnih spopadov ter etnocidnih in genocidnih zloci­
nov po drugi svetovni vojni dopusca v te m ozirule malo dvo mov, saj se clogajajo, 
kot se te mu rete, ziJsti v "neciviliziranih" regijah. Zato jih kaj bhko interpretirajo 
kat dabz za "pamanjkanje civilizacije" ali za "reva lta proti zapadu" ( Hedley Bull). 

Tej hegemonialni eivi lizacijski preclstavi odgovarja [udi znani radikalni od mik 
ad "remnega s rednjega veka" in "dare eontinent-a"S2, pri cemer stoji s lednji taka 
za Afriko (a tudi za indigene narode oz. taka imenovane natives )53 kot za izvorno 
naravo, ki navezllje na spolno/ rodno moc zensk (gender)54. Spremenljiva vsebi­
na tega odmika je mJnj pomembna ad nj enega preprostega in globakega 
sporocila: na zacetkll je bi! moski sam. Od tod tLldi Baconova precipostJvka 0 

"moskem ro jstvll casa" te r Hobbesova vizija moskih v podobi gob, ki nam pribli:b 
skrajno pod obo avtonomnega jaza: "Zamislimo si moske, kot bi ravno zelaj pog­
nali iz zemlje in nemdama, kat gabe, pastali papalnama zreli brez kakrsnegakali 
stika z drugimi. "55 V caSll razsvetljenstva se to prizaclevanje se o krepi. Clovek 
(moski, ho mo) se opre izkljucno na samega sebe. Misli iz sebe in Zase in zav r~l c; 1 

vsako odvisnost. Zato je proti (sholasticni) tradiciji, zenski5h/zenskosti , in nasploh 

* * * 
50 Arendl 1 99~/ 1951' HI. 1'.I<1.qi poglavjc 6 e Dic vorimperialislis<:he En twicklung des H;t.~sehegriffs~ -

"Prcdimperi;llni fa l'.voj pojma rasa'U ler pogl<1vjc 7 (k Ras.~c lind Ihiroknl\ ic~ - " Ra.~a in hirokracij;l~), SIr. 351- 47 1 

51 U)wcruhal 1990/1946: 204 
52 "klafof() scm si sposodi!a pri Frelldu (Freud 1990/ 1920:169) 
53 Norhert Elias jc oznacil <1fri.~ka ljudsrva, ki niso niso r"dzvilj ne pis;lve ne ch1ave, tako, kot (h h i le-ti zivc1i "1ik 
wild animals in the jungle, <1lways in danger of bceing caught~ (GI. Duerr 1993: 4(3). Podohno je pn.:d njilll 

arJ,;:lll1len l iral Hegel ( 19IiOj lIi21: 155): "Crncc predstavlj<l [ ... 1 naravl1ega cloveka v s\uji polni divjosli ill nchrz­

dano.qi /, .. 1; v leh k:rraklerjih ni najti ni~ clov6kega." 
54 (,'el/(f!!r (;mgldko), (;!!scli/ec/Il (ncmsko), (;elle re (ilalijan.~ko), ( ,'elll'e (francosko), Gellem (.~pansk()). Korc.:n 

Iell hesed je, cc dclno il',yzal11cmo llcrn.~k(), pri ka!eri to ni lako oeilnn, latinski glagol p,el1emre k.~ p{}ccri " in 

lalin~ka ()snova /-Iel/er -, rod ali vrsta. Zastarcl anglcski pomen glagola 10 R(!IIder je "koplllirali·'. ( H,lr<lway 1999: 

2()9/2 10) V fcrninisticni lel)riji predslavlja d<ll1es Rellder "k()ncepl, ki ~() gil ral',vili, da bi sp()dbijali natunl!i",:lci· 

jo .~p()llle r<l'l.loo.:. (Ibid.: 2 12) In 10, lako Ivcgam trdil i, v smislullevtralil',acije (ne-lIter), ki lemelji na p<l lriarhal­

Ili predposl:lvki 0 "mo.~kc!lllllaterillstvll" (nc mm[crnjica, ampak Dec jc roditclj. slvarnik). Cre 1',:1 kom:cpl, ki 

rnu je I'.<lvcz:ma ludi 1Jr<l\'kar titiran a avtorica. Z:ljela ga je v idcjo kihorga U;y.bernetit !.J.[g;mislll), CCS, "kihorg 

jc .~tvor pos(.~polnega wela; nohencga opravka nima z bisck.~u .. lnoslj(), predojdipsko .~illlhiozo .. je IUljtJi.\ji 

.itlz. kOIlC<110 In'os/ osake OttoiSIIOS!i,~ (I hid.: 243; izp. M.J.P.) 

55 Cit. po Ilenh:thih 1995: 149 
56 M2e s s,lI11il1l g()"orOIll prczcne :I.enske s podrocja zgodovine k nan!"i, S svctlohc javllosti v tlorranjost 

gospodinjslcv, od dvili'l.i ranc kuhure k enolicnim hrernenolll vz~t)je in reprodukc:iie.~ (Bcnh:lhih 1995: 151) 
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proti vsaki nvtoriteti. S posebno vnemo se prizadeva za krotitev izvorne narave, se 
pravi narave, ki navezuje nn prvobitno diado mati-otrok in opredeljuje 
freudovsko Ono. Pri Eliasu najdemo (v navezavi na Freuda) najveckrat pojem 
"gonski eenter"57 [zstopa vsekakor, da ostaja ta narava, kot je to predpostavljalo 
zlasti kristjanstvo, brezcasna, lemnn in mracna, vrhu vsega skraj no nevarna -
"zivalska", "n eukrocena", "divja", "anarhicna" in potencialno "nas i Ina". Projicira pa 
se jo kaj fado v "barbare" in "primitivna Ijudstva"58: 

'''Barbari' so nudili" - in to neupraviceno59 - "centr:J.lni instrument za moderno 
'impiantacijo strahu' (Reemtsma), stem za tisti obcutek, ki ga je moderna 
obsesivno razsirjala - konec koncev je le-ta vedno nove prekoraCitve mej, ki jih je 
izvrsila 'modernizacija', opremil z vtisom nujnosti in celo z ocitnim smislom. 
Barbari so hkrati sluzili kot instrument stratifikacije in reprodukcije kulturne 
hegemonij e. Vee kot see pee 'barbarstva' so vtrosili v oficialne definicije 0 iden­
titeti ienobnih, lahkovernih, nestanovitnih in neodgovornih rcvezih, z emocijami 
obsedeno, nepremisljeno, frivolno zensko, z nadleznimi in neasimilabilnimi kul· 
turnimi in e rnicnimi manjs inami ter v definicijo vsake druge sku pine, ki se je 
zdeb prevee uporna in svojeglava, da bi se jo bhko drzalo z obieajnimi ukrep i 
vsakodnevne prisile pod kontrolo - bodisi da so to kriminalci (objekti dodatne 
prisile kriminologije), psihieno bolni (objekti dodatne prisile psihiatrije) ali 
druge stevilne skupine 'degeneriranih '."60 

Koncno . in to je morda najpomembnejse . je tical "d jvjak" v notranjosti civj· 
liziranegJ cloveka samega. V moderni so slutili in pogostoma tudi izrazili, da 
prezi v 1)sakem zdrJvem, "normalnem" cloveku "barbar", ki se Iahko v prvem 
nepazljivem trenutku zbudi in divja. Gre za dimenzijo, ki jo je Zupancicev 

* * * 
57 GI. Blomert 1991: 10 sl. 

58 Drugace 0<.1 pojma "barbarr' , ki Sf..: ga jc upmanljaln in uporab!ja za "prc<.lmoderna" Jjudstv(\ J'.norraj l~vrnpc, 

sc ~primitivn(\ ljlldstva" povczujc zlasti S Icritoriji zunaj Evropc. 

59 Iz ,dziskav in zapisov, ki sc nana~ajo na imcnovanc "barbarske ali "primirivnc cl ru2.he, lahko sklcparno, cia 

sc izvirni greh nasilja pray v njill nl zgodi!. Obramo. Sio je za druibe, ki so izstopale - drllga~c od lako imcno­
v-<mih '\:ivilizinmih " - po clovckoljubni in mirnljubni, maticno llsmerjeni erik!. Vsekakor tudi eriki, ki je for.~ir;ll ... 

1I0fl"(1JIjo moe Ijudi, jo smatrala kot dobrodoslo, pozirivno dobrino, ki jn je Ireba gojili, ji orno~oCirj Cim polnc­

j.~i raztvet. Gojili so jo dcnimo v andaluzijski (arahski) ~paniji, ki je hila pr;1V v srednjem vekll (H. - 14 . .'1101.) vodi!­
n:! in doka; privlacna siia .wera. Kdo danes vc, dOl jc iliso oblikovali Ie Mavri (Berheri-Arahti Scvcrnc Afrike) in 

Oriemald, IOcd njimi)udjc, ter drugi narodi, ampak v nadpovprecno moeni, dcloma vod ilni vlogi ludi Siovani? 

(GI. Hunke 1997, Wan 1992, Come 1991 fpog!. Gli Siavi in Spagna, in Afrit ... c in Italia)) Pray to eriko so gojili 

ludi v afriskih drzavah; nanjo navezujejo danes zlas!i afro-amcriskc feminisrke. (GI. Loth 19H6' Joseph [993' 

Hooks 1996). Vsekakor [udi v indigcnih kulturah Amcrikc, ki jih jC Krisrof Kollllllb sirni! v pojem " lndins·'. 

"T ... ko pohJevni, ta ko ll1iroljuhni so Ii Ijudje," jc Kol11mh pisa! kral ju in kr ... ljid iz Spanije, ··V'I.~im Vc!ibnstvom 
lal1ko pri.~eze/ll , d:1 na svetu ni holjScga naroda. Svojc soscde Jjubijo kor sami sebc in njihov pogovor jc vcdno 

pri jetcn in rnit. - Vendar je bil preprican v to, da ga je rreha, "prisiliti, da dela, obdcluje zemljo in Sjlrejema IUl.~e 

I/avade.~ (Brown 1970: 14115' gl. IUdi Arguedas 1983; Waldmann 1995) Vclja seveda dodari, da so Africani in 

" lndijci~ vzlic na .~ ilne kolonialne politikc, ,dzvili simprome kat so [0 "ncgriludc~ , "upor", " idcntifikacija "" agrc­
sorjem ~, "ohCllrek manjvredno.~ti ", ".~amosovrastvo·. 

60 Baumann ]996:1: 43 
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Friderik taka pretresljivo izrazil z besedami: "A tu - mene je brezna v sebi strah." 
Skorojda obsesivno pa so se z njo ukvarjali antropologi (clovekoslovci) po prvi 
svetovni vojni ( pogostoma navezujoc na Hobbesov "pregovor", ki pr:lvi: "clovek 
je cloveku volk") Tako je npr. Max Scheler videl odresitev Ie se v energicnem aktu 
"askeze", ki nnj destfukrivni gonski potencial potlaci in sublimira.c'il Helmut 
Plessner je svaril pred "nizkotnostj o, ki prebiva v C1oveku".62 Sigmund Freud pa je 
posmehljivo govoril 0 dobrih Ijudeh, ki tajijo "ubikviteto" uzitka do destrukcije: 
"Kaj ti otfoCicki ne slisijo radi, ce omenimo prirojeno nagnjenje doveka k hude­
mll, agresiji, destrukciji in s rem k okrutnosti."63 In se bi lahko nastevali. Naj na 

rem mes(U zadostuje Ie pripomba, da vsebujejo tovrstne diagnoze hote ali ne 
prognoza, ki se g lasi: prieakovati bo (spet) "izbruh" nekontrolirane clovekove 
agresije, ki ;0 bo treba krotiti , imeti v oblasti. 

ad rod rudi Eli asova predpostavka, da bistveni pogoj za uveljavitev civilizaci­
je ni Ie d rzavniski monapol nad nasiljen\ ampak tudi nadzorovanje samega sebe 
oziroma samoprisila (Selbztzwang). Z drugimi besedami: clovek mora najprej 
prepoznati "d ivjo naravo" - Dno - znotraj samega sebe, kajti sele tako bo lah ko 
iivel v mejah jasno opredeljenega, mirnega Jaza in hkrati dojel moc (ne znotraj 
sebe kat v maticnih druibah, ampak) v tistern, kar je "onkraj sleherne meje" in kar 

je Lacan imenoval ''pocelo visje kompleksnosti". Skratka, gre za teinjo po "trans­
gresiji", ki jo naj vzpostavi clovek kot t6 normo svojega lastnega delovanja, za 
"avtonomni", od vseh drugih "odlepljeni" Jaz, ki predstavlja nekaj tak,nega kat 
"centralizirano driavnisko mac v malem". In jasno je, cia ta norma izrinja vse, kar 

kaze oa ojeoo lastoo prekratkost, manko in imanentno nedovrsenost. Ze zato, ker 
predpostavlja "boj s samim seboj". V tem boju lahko clovek samega sebe prema­
ga, lahko pa tudi samemu sebi podleze' V prvem primeru je "mocnejsi", v drugem 
primeru "sibkejsi od samega sebe". Kdor v tem boju zmaga, je "Gospod(ar)", 
nekdo, ki stoji nad samim seboj, kdor je podlegel, ni "Gospod(ar)", je "suzenj" 
samega sebe, "irtev" svoje lastne Czlodejne) narave. 

In jasno je, da spodbuja ta boj perturbacije, ki rojevajo vedno nove transgresi­
je in sprolne legi timacije kot strategije od resevanja. A tudi pojav, ki ga je Helmuth 
Lethen strnil v pojem "hladna persona": "Prepoznamo jo po njenih 'froids poses" 
gluha je proti srcnemu tonl! (oibe , desenzibilirana proti vsemu avtemicnemu, z 
vso prefinjenostjo se upim izrazanju 'eri de la nature'''.64 Lahko bi rekli, da jo opre­
cleljuje cllstvena clistanca, za katero je znacilna "nevtralizirana in sublimirana 
agresija"65. In vaino se mi zeii, poudariti, da ta oi slui ila toliko miroljubnim 

name nom kat so to ieleli in predpostavljali citi rani avtorji, ampak closti prej stop-

* * * 
()! Cit. po I.cthen 1994: 71 
()2 n. o. m. 
63 n. n. Ill. 

64 Lctbcn 1994: 6H 
65 l.inckc 1969/1992: 49 
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njeva nju medsebojnih trenj Cpa najsi "Je" znotraj samega sebe), ki o lllogocajo 
"potujitev", v skrajnem slueaju preganjanje in iztrebljenje nasprotnikov. 

Pray na to opozarja tucii B. Lantos, ko pravi, cia se Iahko nevtralizirano in sub· 
limirano agresijo (aktivnost) postavi kaj smotrno tudi v sluzbo rivalitetne :.lgresi­
je; "[ ... J bolj ko civilizacija napreduje, bolj lIporabljajo 'aktivnost' za to, da bi agre­
sijo proti cloveskell1l1 objektu izvrsili na t im bolj nevtralizir~mi in sublimiran 
naCin. Grozljive posledice rivalitetne agresije, vojne na svetovni ravn i, se vodijo 
moe nase visoko stopnjevane sposobnosti do sublimacije."6fi Vrhu tega ta "sub Ii­
mJ.cija", kat kazejo izkusnje, ne nudi n obenih garancij, cia clovek ne bi zapadel v 
bolj "nekontrolirane" in "surove" oblike agresije. 

Naj nJ. tem mestu dada Ill, da da te stopnjevane "sub limacije agres ije" nikako r 
ne bi moglo priti, ce ne bi se poprej ali vzporedno obstojal pojav, ki ga je Stavros 
Mentzos ime noval "p otlnCitev in zasutje 'dobrega''', pri cemer "dabra" asociira z 
"mehkimi" (prosaciai nim i in "zenskimi") abclltki: "Clavek pazi na ta, cia saj 
dolocenim ljllde m nasproti ne bi pokazallastnih 'mehkih stra ni ', ker se boji, da bi 
se jih lahko izko ristila, razacarala, izdala. Ali, stopnjo 'nize': clavek blokira mehke 
obcutke in tendence ze pri njihave m nasta nku, ce se boji, cia bi lahka prevlacla li 
ali da bi lahko nad njimi zgllbil kontrolo ali da bi postal skozi nje odvisen od 
drllgih, da bi izgllbil lastno identiteto ipd. Da, obstojajo ljlldje, ki se taksnih 
obcurkov in tende nc rako zelo boj ijo, cia jih o bclltijo kot neva rn i strllp, ki Illll 
moraja takoj kot protistrup postaviti nasprati narcistieno distanco , ravnodusn ost, 
sovraslvo ali celo sadizem." In naprej: "Strogo gledano pri te h sl ueaji h ne g re za 
preprosto potisnjenje ali potlacenje, ampak za bolj g loboko sezeco rad ikalno 
izklj ucirev ali e liminacijo." Ta eliminacija, tako Stavros Mentzas naprej, ni toliko 
tipicna za zenske kot zbsti za moske. Avtor p oudarja) cia tu ne g re za projekcijo 
agresivnosti, ki je Uti slucaji" pogost01l13 pri sebi niti ne s lutijo in cutijo, :l1l1pak za 
izkljucitev 1l1ehkih, "prosocialnih motivacij in ObClltkov". Na skupi nske m nivojll 
pa, da s luzi ta izkljllcitev pravilomJ. "zasciti ego isticni h interesav lastne skup ine" 
(ali drzave' o p . MJ.P.) - na racun drllgih skllpin (ali drzav). In s tem seveda 
vzpostavitvi in gojitvi "baj ne morale".67 

Gleclano tako, ne preseneca, ce se No rbert Elias kljub svojem u trclovratnemu 
vztrajanu pri konceptll "samo pris ile", kaj lahko zmehea, ko nanese pogovor n~t 
vojno. Taka clenimo v trenutku, ko cit ira zivljenjska zgodbo viteza Jeana cle 
Bueila: "C'est joyeuse chose que la guerre. Quant o n vo it sa que re lle bonne et so n 
sang bien combatre, b iJrme en vient a I'ue il" (Okrog vojne je velika veselje. Ce 
viclis, da stoji stvar dobra in da se Iastni [mazje ] pogllmno b o rij o, potem ti stopi 
solza v oei.) Sladko veselje se dvigne v srcu, v obcutku, kako p osteno in zvesta sto­
jijo drug do drugega; in ce vidis p rijatelja, ki izpostavIja svoje telo tako pogumno 

* * * 
6611. O.!!l. 

07 Mcntzos 1993: 1O~- 1 14 
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nevarnosti, da b i drial in izpolnil zapoved nasega stvarnika, potem sklenes, iti rja 
in umreti ali ziveti z njim ... "68 Izjava hkrati izkazuje, da je pripravljenosr umreti v 
imenu domovine (pro patrla morl v objemu brata.prijatelja) pred motivom po 
ubijanju. Domnevno naj bi ta pripravljenost priskrbela podlago za enotnost naci­
je, ee bi se zdelo, da neb druga driava ogroza njen ponos. A vendar. Ce skrbno 
beremo dela Eliasa (ali denimo Webra ali Freuda ali Lacana), bomo zasledili, da 
smatraOo) "strastni nacionalizem" implicitno in rutinsko za l:lstnost drugih. 
Nacionalizem kot celola je projiciran v druge. Drugi so tisti, ki streljajo, drugi so 
storilci, drugi so rablji ... ne "mi". 

2. TOTALITAHNO NASI!.)" (FASIZEM, NACIONALSOClALIZEM) 

Totalitarno nasilje je treba videti v tesni zvezi s totalitarizmom. Se pravi s poj· 
mom, ki se je - skupaj 5 terminom "politicna religija" - uveljavil med obema sve­
rovnima vojnama' nanasa se na rezime fasizma , nacionalsocializma ter stalinizmJ. 
Poudariti velja, da v moderno ne prihaja od zunaj, ampak da je njen neloeljivi ses­
tavni del. Kot tak nosi signaturo civilizacijskega procesa. Toralitarizem potem· 
takem lahko interpretiramo kot sekularizat krscanske sakralne zgodovine. se 
poprej seveda moderno, ki ga je omogoCiia. Tako so filozofi razsvetljenstva, ko so 
eloveka pozvali, da naj sledi uporabi lastnega razuma (Sapere aude! Drzni si mis­
iti!), skonstruirali iz tega zgodovino napredka iz teme v lue. Pri rem so se 
posluzevali emblemov, metafor in formui, ki so izkazovali, kako se je problemati­
ka od eticno-religiozne odresitve posameznika premestila k druzbeno-zgodovin· 
ski odresitvi (nacionalnega) kolektiva in/ali vsega obcestva. Zata kljub nasprot­
nim trditvam ne moremo govoriti 0 postreligiozni, sekul:lrni moderni. To ve lja 
tudi za fasizem in nacionaisocializem, ki gresta celo tako dalec, da za svoje po Ii­
tieno gibanje eksplicitno zahtev"ta religiozni znaeaj. Eric Voegelin je "nalogno 
oba fenome na kvalificiral kot "radikalno znotrajposvetno ecclesio".69 Zata sevecb 
ni nakljueje, da se pojavljajo v fasizmu od leta 1920 naprej besede kot so to "fa sis­
tiena religija", "politicna in civilna religija", "religija ltalije" ipd70 

(Nacionalsocializem je rozadevno sicer malo bo lj "zadrZan", kar p3 ne 
pomeni , da tudi njegovi voditelji ne bi izpricevali zahteve po religiji. Obratno. 
Hitler denimo se je nenehno skliceval na Boga in na bozjo previdnost, njegovi 
govori so prezeti s krscanskimi temami in podobami ["Tretji rajh", "tisocletni rajh" 
itd.J . "Ansllls" Avstrije k Nemskemll rajhu je Hitler imenoval "bozjo sodbo" 
[Gottesgerichtl, plebiscit, ki I11U je sledil, pa je proglasil v "sveto volitev" [heilige 
Wah1J7l) 

* * * 
68 Elias 19BH/ 1939: 270, l. del 
69 Vondung 1997, Burrin 1!)l)7 

70 Gentile 1990 

71 GI. LeY/St;hiip.~ 1997 
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Ko je Bennito Mussolini leta 1938 skupaj Z oacionalsocialisticnimi zavezniki 
poskusal tudi v Italiji uveljaviti bolj zaostrene rasne zakone, se je eksplicitno 
sklieeval na predloge v "Civilta Cauoliea". In kljub dejstvu, da rasistii'm propa­
ganda v Italiji zdalec oi dosegla nemskih razseznosti, so se cerkveni krogi tudi v 
Ducejevi drzavi postavili v sluzbo rasisticne stvari. 72 Izstopa pa, da se rasisticna 
propaganda v Italiji - v nasprotju z nemsko - ni toliko usmerjaia protiJudom73, kat 
zlasti peoti Siovanom (Slovencem in HrvJ.rom), predvsem tistim, ki so :i.iveli v 
obmejnih obmoi'jih Italije. Veljali so za "rasno manjvredne", za "barbare" ali "s'ei­
ave"74, za pravsnji objekt iztrebljenja. In Iahko bi rekli: to, br so predstavljali Judje 
za Nemee, to so predstavljali Siovani (zJasti Siovenei in Hrvati) Z3 Italijane. 
Fasisticna driava jih je nJ. milast in nemilost izpostavljala zloglasni "etnicni 
bonifibeiji" ("bonifiea etniea"), kar je pomenilo odsteanitev "manjvrednih" slo­
vanskih narodnosti. prezirljivo imenovanih "allogeni" (tujerodni; iz. gr. alios oz. 
Iat. alus "drugai'en" + !at. genus "spol, rod"), da bi jih nadomestili z "vei'vred no 
italijansko rasa", 

Na to opozarja ie sam izraz bonifica , ki pomeni 1. izsusenje , oplemenitenje 
tal, 2. vo)' : ciScenje tal (min, neeksplodiranih bomb .. .). Izeaz sugerira "vrtnarski" 
pristop k re-prodllkciji in svetu, 0 katerem je tako lucid no spregovoril Zygmunt 
Bauman.75 Peaviloma je artikuliran kot "social engeneering" (Ernest Gellner), ki 

* *- '1< 

72 BOl1illo/CastcIlLH.:d 1994 

73 Takolc je z:lpis<lla liann<lh Arendt (1986/1964: 282): "Ilalij<l jc bil<l ena liSlih rcdkih ur;;.;;v v Evropi , kjer so 

bili vsi ;mtijudovski ukrepi ncpopl1larni.~ Sc stavlja vpra~anjc: zak<lj} "Asimilacija jc hila dcjslvo v lIaliji." In 

naprcj: "Ko so razgtasili protijuciovskc zakonc, .~o se Judje, kot drugi ltalijani, i.e dvajsct let slcka!i v fasisticno 
gibanjc" In Z,I Ie-Ie je Mu.~.~()lini prcdvidclval zakonskc urcdhc v srnistu "izjcmnih katcgorij". To pookrcptlje 

tudi J{CI1Z0 de Felice (1972), ko piik: "Italijanski Judje .~o bili zanj [rj. za Mussolinija]ltalijani: hili so dohri horci 
v prvi svclovni vc>jni (pogosloma irc<.!cmisti), mnogi so hili in so dclorna ostali dobri faSisti ." Kljub temu sc nl.! 

strinjam % H, Arendt, ki pravi, da asimilacija v Italiji ni hila stY-Jr, "v kalcro si moral vcrjeti ali se %anjo %avzcti, kot 

v vsch ncmskogovorcCih dczelah [ ... / in v FrJ.nciji. " (Ibid.: 283) Sama opozarja na 10, da je 1i.~1i Illajhen dcljuuov, 

ki je hil naeclno proti fasizmu, v prvi vrsti so to hili socialdemokmli in kOOlunisti, v easli antijudovskih zakonov 

ni bil vee v driavi. (Ibid .: 282) A ludi na to, da sc je ilalijanska dr:hlva skusala z ~brezobzirno trdOlo· znchil i" 

"inozeOlskih in brezdrzavnihjudov', kar pa ji ni uspelo, ker je za [0 prirnanjkovala pripravljcnosti s strani nizjih 
il.!lijanskih uradnikov. (Ibid.: 283) 

To rcia[ivno prija%nOSI Italijanov do judoy potrjuje tudi FrJ.nc Potocoik (1975: 59): "Usoda zidoyskega prehi­

Yal.~lva jc hila na obmocjih, ki jih je okupirala italijanska vojska, mnogo znosnejsa od usode tistih Zidoy, ki s 
montli "iveti pod nClllsko upravo." Gre za ugotovitey, ki .~e da razbrati lutli po [cm, da so judje iz con, ki so jih 

zasedali Nemei, hc;:O,ali v liste, ki so jih upravljali Italijani. (ArendI1986/ 1964: 281; Vratusa 1998: 309 sl.) 

74 Beseda s'davo (.~lI;:O,enj), ki jo na Primofskcm Se danes upmabljajo kot J.aljivko za slavo (Slovencc, Slovan) 

navczujc na civilizatoricno pokristjanjevalno misijo frankovskcga kolonializma. To podkrcpujc ludi ctirnologi­
ja, Tako naj hi bescda sllzcnj izbajala iz bcscde Slovan (pozllosrcdnjevisokoncm. sdave < srcdnjcvj.~ok()nern, < 
slave < srcdnjeJal. s{avu.\~ sclavus < srcdnjegr. .l'klabos ~Slovan, suzenj"'; gl. Wah rig). Poliakov ct al. (1992: 62) ~o 

ozadjc Ie ctilllologijc wkole strnili: "Slovanc so, ker .~o hili pogani, zasuznjcvali". Zgovoren v Will sklopu je ludi 

ScipiO Slataper, viden , a zmcrcn italijanski ircdcnti.~t, ki je v triaskem casopi.~u "II Pavese" (s\. 2, 19(7) zapisal: 
"Pri nas je s'ciavo (- slavo) postala zmcrljivka' mi rcccmo zahit kot en s 'clavo, Ird koten s'eiavo, zlagan kot en 

s'c(avo ' c. .. ) s'ciavo pomeni (ud; sumv, okoren, ncotcsan in nezmozen za fincj~a dcla. S'cimm okus je najgro­

zljivejsi okus, s'ciavi - harve so krii:ecc barvc." (Cit po II.~e Pollack, opomba v Slalapcr 19RR: 41) 
75 Gl. Baumann 1996: 33-72, zlasri pogl. kDr;i:ava kot vrrnar~ 
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predpostavlja nezaupanje V naravo te r tocno dolocnop urejevalsko zamisel, se 
pravi plan , kako jo "ukrotiti", "izbo ljsati". Karkoli se potemtakem z vidika tega 
plana izkaze za nekoristno (brez uporabne vrednosti), je treba izruvati. se pravi 
izolirati ali 3vtonomizirari, v skrajnem siucaju pa celo uniciti ali iztrebiti (v term i­
nologiji vrtnarja obsta;a astra locitev med gojenimi oz. kulturnimi rastlinami tel' 
plevelom). Zato ni naklju cje, da so "'planerji' vecinoma militantni nacionalist i", 
kot je ugotovil Findlay MacKenzie, urednik ene najobseinejsih kolektivnih studij 
o planiranju (Planned Society, Yesterday, Today, Tomorrov: A Symposium, 
1937).76 Pogostoma tudi (vojasko) izurjeni strategi s "transgresisticn imi" (imperi­
alisticnimi) nagnjenji77 ter dobri "snoparji" ali "bonifikatorji". 

Skratka, za Siovence in za Hrvate v fasisticni Italiji ni bila vee mesta. se zlast i, 
kef so jih imeli za neasimilabilne, vee, za tujek, ki ga gre eliminir:1ti. To ima seve­
da svoj vzrck: ad kanea 19. stol. naprej so se imeli Slovenci in Hrvati namrec ze 
sami za nacionalno d ovolj moene, da Iahko definirajo Primorsko (zlasti Trst in 
Gorico) za svojo interesno cono , ki ne sodi v Italijo, ampak v Zedinj eno Siovenijo 
v okvirll bodoce JlIgoslavije. (V tem smislu je trZasko-italijanska elita pravilno oce­
nila, da se nje na monopolna oblast neizbeino bliia h kon cu.) il lo je za 
prikljllCitvene, nedvomno tudi imperialne teznje (poveca nje "s lovenskega" 
ozemlja) ki jih niti ni mogJa lIstaviti prva svetovna vojna in se najmanj fasizem .7H 

24. septembra 1920 je Mussolini na trgu v Pulju mnozicam krical tale uvod v 
genocidni rasizem: " V odnosih z raso, kakrsna je siovanska, tore; manjvredna in 
barbarska, ne smemo izbrati politike sladkorckov, temvec politiko palice. Meje 
ocetnjave morajo biti na Brennerju, oa Snezniku in na Dinari. Preprican sem, cia 
je pravicneje irtvovati 500.000 barbarskih Siovencev in Hrvatov kot 50.000 
Italijanov."79 

* * * 
76 Cit po Hayek 199 1: 153 
77 Ostrovidni francoski zgouovimlr Krysi':tof Pomian je irncnoval Evropo - podobno bi lahko trdi i za fasL~ti(:no 

italijo - nekoc kot civi!izadja preknranccnja mej:l, "transgrcsije", ki jo oznacujc "pojcnjajocci n.:spctkt napram 

mcjam, oviram, prcpovcdim", civilizlldjo, ki izhaja iz tega, da so "mcjc I. .. J tukaj za to, ua se jill p1'ckoraU' in Z,I 

katcre velja: ~Nc Ie da tolcri ra prekoranccnje meja, taka dolgo kakor oSlanejo marginalne' ona jib p rav(:ato 

provodra~. (Cit. po Baumann 1996: 37) 

7R Slovcnski narodnjaki mlajse gencracijc so v drugi polovid dV'djsetih let ustanovili tajni revolucionarni orga­

nizadji BOHBA in T1Glt Slednja je imcnovana po kraticah za Trst, Istro, Corico, Heko in ocividno firaz<t te;;.njo 

(obch organizacij) po prikljuCitvi Slovcniji oz. Jugoslaviji. Vazno sc mi zdi poudarili, cia je ne gre razlaH;!ti , kOl. 
se [I) pravi10ma dela, kot "posledim fasislicnega nasilja·. Obf'd\no. Fasisticno na:;il jc jo je Jllocno pospcSil0. To 

prcdposlavko pray zgovorno podkrepuje faksimile vseh sestih ~tcvilk "Slavjanskcg<l rodoljub<l~ (izd. ZalozniSt­

vo tfzaskega tiska 1971) prvcga slovcnskcg<l fT:l.askcga casopisa, ki je izhajal v Trslu leta 1R49 tudi v hrvaskcm 
prcvodu. V njcrll Illcd drugim bcrelllo: "0 k<lko ce nam biti sladak poglcd u poslednjoj uri, budcrno Ii vidjeli 

da se Slovcnija, ua sc llirija iz svojc tako ccsto nam predbacivane zaostalosti , da nc kazcm divijaslva, u i;;.c i 
medu ohra;t.ovanc narodc stupa!~ (prcdsednik Slavjanskega druscva) 

79 Slovcnski narodnjllki mlajsc gencracijc so v drutJ: i polovici dvajsetih let svojim "politicnim oCctom" navkljub 

(ogrcvali za "legalisticno akcijo~), llstanovili rajni revolucionarni organizaciji BORBA in TIGH (po kraticah Z,I 

Trst, Isun, Gorico, Heko), ki sta jasno iz1'azali prikljuCirvcni namen, ki ga je je napo.~lcd podprlo rnocno 
oborozcno narodnoosvobodilno gihanjc . 
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Genoeid nad s lovanskima narodoma se je pricel z deportiranjem, izgonom, 
nasiljem in umori intelektualcev, duhovnikov, mnenjskih voditeljev, z napadi nn 
sedeze kulturnih, politicnih in verskih organizacij. Akcije so izvajale nacionalis­
ticne sku pine in tudi vojaske in policijske enote in so se iz leta v leta mocoo 
zaostrovale. Februarja 1927. leta je zatelo delovati "Posebno sodisce za zascito 
drzave". Od skupno 47 smrtnih obsodb jih je to sodisee kar 36 izreklo Sioveneem 
in HrvatolTI. 26 eksekucij je bila tudi izvrsenih.80 lzredni pomen je fasisticni rezim 
pripisal trem proeesom, tj. Gortanovem proeesu v Pulju iz leta 1929, Prvemu 
lriaskemu procesu iz leta 1930 in Drugemu trzaskemu procesu iz leta 1941, ki so 
se koncali s skupno 10 smrtnimi zrtvami vidnih narodnih revolucionarjev, med 
njimi en Hrvat (Gortanov proees) in 9 Sioveneev. Odvijali so se "na lieu mest"" z 
namenom, da zlomijo upornisko moe partizanov, kar on; bi vodilo prvic k njihovi 
kapitulaciji tef prevzemu vsiljene fasisticne oblasti in drugic k temu, da oropajo 
Slovence in Hrvate vseh sredstev za nadaljevanje svojega upora - kar pa v obeh 
primerih ni uspelo.H1 Oa pa je zacrtana genocidna politika fas isticnega rezima 
vendarle "obrodila sadove" izkazujejo sledeee stevilke: "V malo vee kot dveh 
desetletjih je pred politienom preganjanjem zbezalo v ]ugoslavijo, Avstrijo in 
druge evropske drzave in obe Ameriki mecl 100.000 do 150.000 Sioveneev in 
Hrvatov (natancno stevilo se raziskujejo). Z njimi so bezali tudi italijanski proti­
fasisti. Zamenjali so jih kolonisti z juga in drugi italijanski emigrami."H2 Taka 0 

genocidu kot 0 tem prvem eksodusll se v Italiji - a tudi zunaj nje - ne ve skorajda 
nic. 

Enako velja za italijanska koneentraeijska taborisCa (gl. sl. 1.), ki so nastajala po 
mareu leta 1942, torej pielo leto za tem, ko sta Italija Nemeija in MadZarska napadli 
Kraljevino ]ugoslavijo.83 Osnova zanje je bib znana okrozniea "3C" I Cireolare "3 
C") za genoeidno politiko, ki jo je 1. 3. 1942 izdalo vrhovno poveljstvo italijanski h 
oborozenih sil v Sioveniji in Dalmaeij i - SUPERSLODA (Comando Superiore Forze 
Armate Slovenia - Dalmazia). V njej med drugim beremo: "Preventivno je treb" 
inrernirati druzine, sku pine posameznikov v mestih in nn dezali in, ce je treba, 
eelotno prebivalstvo dolocenih vasi in podeze!ja."R4 (Tudi Ljubljan", center odpo­
ra, je zgledala kot enD samo koneentr"cijsko taborisce, kot "vrt": 23. februarja 1942 
so jo fasisti na povelje generala Robottija obdali z bodeeo zieo in razdelili na 14 
odsekov, ki dajejo videz gred85) 

* * * 
80 Zalo~ni.~tv() tr;i.a.'ikega risk a • izd. 1970; Gombac 1996: 79/80 

HI Bencdctic Cl <II. 1978 

82 Cit. po P"Movcl 19%: 42 
83 Cuzzil99R 
H4 Cit. pO Parovel 1996: 46 
85 GI. upodnbilcv v: KOrl1i.~ij<l za ugOlavljanjc zlocinov 1946: 11 

. 
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Slika 1: Zemljevid glovnih itolijonskih koncen trocjiskih toborisc zo Siovence in Hrvote med 2. sve­
tovno vojno. (GI. Porovel 1996: 101) sest toborisc (Gonars, Monigo pri Trevisu, Rob, Chiesanuovo v 
Podovi, Renicci, Visco) je bila nomenjenih (zlasti) internironju Siovencev. (Jezernik 1997) . Prvo judovsko 
toborisce so Itolijoni odprli no otoku lopudu pri Dubravniku, dolje no Korcu li, Brocu, Hvaru in v Kroljevici . 
(Potocn;k 1975) 
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A vendar: iz prebiranja zadevnih enciklopedij in strokovnih leksikonov, ni 
mogoce izvedeti, da so med drugo svetovno vajna obstajala se kakslla druga 
taboriSea kot tista, ki so nastala med bursko vojno (1899-1902) ter sovjetska in 
nemska. Zygmunt Baumann govori Ie 0 "zrtvah Stalina in Hitlerja".86 Hannah 
Arendt je celo mnenja, "da fasisticna diktatura v Italiji ni imela tota litarni znacaj"R7, 
pa najsi decidirano poudarja, "da so koncentracijska taborisCa najdoslednejsa 
institucija totalne obbsti."H8 Ta "popolna amnezija" italijanske in svetovne javnos­
ti, taka Mojca Drear Murko, ni nakljucje: "grad iva vojnega ministrstva so (zaprta ze 
od leta 1930) se nedostopna celo za raziskovalce, gradiva notranjega ministrsta pa 
so sicer odprta, a so zveCina iz arhiva izloceni deli, ki se nanasajo nJ. koncen­
tracijska taborisca."H9 Nadaljnji vzrok za neupostevanje italijanskih taborisc pa je 
delno treba iskati rudi v tern, da so bila le-ta znatno manjsa od nemskih. (interni­
ranih naj bi bilo 647.0000 Ijudi, med katerimi je bilo vee kot 11.600 smrtnih i.-rev, 
od tega skomj 2000 iensk in 1140 otrok90), nadalje v njih ni bilo krematorijev in 
plinskih celic.9' Stanley G. Payne prihaja celo do sklepa, da "v Italiji nikdar ni 
obstaja! pravi in resnieni sistem koncentracijskih tabarisc.92) Najbrz tudi zata, ker 
so bili Judje v italijanskih taboriseih relativno zaseiteni (pred Nemci). Pravkar citi­
rani avtor pravi, da so Judje nasH v Italiji "varni pristan".93 Hannah Arendt govori 
celo 0 "sabotazi dokonene resitve"y4 

Kljub tem dejstvo lll se mi zdi potrebno poudariti, da je sodilo koncentracijsko 
taborisce na Rabu (s irsi javnasti znan o predvsem kat taborisee za Jude, ki pa na 
Rabu niso umirali95) kar se [ice stevib smrtnih zrtev na stevilo internirancev, k 
najhujsim na svetu; hujsa naj bila Ie se unicevalna taboriSea kat Treblinka in 
Ausschwitz. Interniranci so bili v njem zlasti zaradi nacrtnega izstradanja (dobi-

* * * 
86 Baumann 1994: Hl7 
87 Arendt 1998/1951: 664. ~l. [udi Payne 1999: 132 .~ l. 

8H Arcndt1998/1951: 912 
89 Drc<lr-Murko 1997: 7 
90 Parovcl1996: 14 
9 1 GL Potocnik 1975: 8; Komisij<l Z<I ugot<lvijanje z!ocinov 1946 

92 Payne 1999: 217 
93 11 . O. Ill.: 393 
94 Arendt 1986/1964: 2HO 
95 ltalijanskc ohlasti so oJ 2R. maja 1943 do zacetka poletja iz raznih taborisc na jugo~lovanski h ()[okih Ie" v 

Da!maciji pripcljali Jude v tahorisce II na Habu, kjer so '.iveli v pogojih pravne za~ci!nc internadjc, nc kot 
Slovcnd in Hrvati , ki so hili prisiljcni intcrnirand' tu so zivi docakali mdi kapituladjo ilalije. (I'otocnik '1975: 
1(')47' gl. tudiJezernik 1997: 51152) Jutiovske internirance so scstavljali delorna begunei ki so uspeli pobcgniti 
pred rnnozicnimi aretadjarni in urnsrtitvarni Judov, ki so jih izvajali nadonalsodalisti na okupiranih jl1g(),~lo­

vanskih ozcmljih kot tudi ustadi Pavcliceve Neodvisne tirhve Hrvalske (NDH) (Vratusa 1998: 309 sl.) Znano je, 
da je uSlasa placevala nadstom za vsakega intcrnirdnega Juda - pr,iViloma so ga nato odgnali v nemska kon­

ccntrdcijska taborisc<l - 30 mark, zato pa si je lahko prilastila njegovo celotno premo2enjc. (Arendt 1997/]%4: 
2RR; Vratusa 199R: 313 51.). Pray na Rabu sc je izohlikovala tudi Rabska brigada, znotrdj karc rc so Judje .sestavl­
jali $Voj lastni bataljon, ki naj bi bil ~enkl<lmi primer v vsej Evrori~; v veeini so ga sestavljali solan i ljudjc. 

(Vramsa 191}8: 317 sl .) 
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vaH so nezadostno in postopoma znizano koliCino hrane' nenazadnje so preje­
mali se "mnogo manjso" od predpisane%) izpostavljeni sistematicni iztrebitvi.97 
In to ustrezno predpostavki, ki jo je nepokorni Lev Trocki leta 1937 takole izrazil: 
"V drzavi, v kateri je Ddava edini delodajalec, pomeni opozicija smrt s pecasnim 
stradanjem: kdor ne deb, naj ne je, je zamenjalo novo: kdor ne uboga, naj ne je"YH, 
pri celTIe!" bi lahko besedice naj ne je nadomestili z besedicama nc~j umre 
Opozicija stoji v nasem primeru ne Ie za Osvobodilno fronto (OF) in z njo 
povezanimi Ijudmi, ki so se znasli v taboriscll, ampak tudi za eksponente odmi­
r"joce "slovenske vrste", bjti: "najslabse je bilo s prehrano otrok tel' dojeCih iena", 
zaradi tega na otoku Rabll vsak dan umrle "po nekaj interniranih otrok".99 

Z odstavitvijo Mussolinija 25. julija 1943, nastanku vlade Badoglio ter sklen­
itvi premirja Italije z zavezniSkimi silami 8. septembra 1943 se pricenja tisti 
razvoj, ki je - na povelje Hitlerja - vodil k ustanovitvi operacijskih con 
"Alpenvoriand" (pokrajine Bozen, Trient, Beliuno) ter "Adriatisches Kustenland" 
(pokrajine Videm, Gorica, Trst, Pula, Rijeka, Ljubljana) - prvo je vodil 
Reichstatthalter (driavni namestnik) in Gauleiter Franz Hofer s Tirolske, drugo 
Reichstatthalte r in Gauleiter Friedrich Rainer s Koroske - tef k razglasitvi repub­
like Salo (Repubblica Sociale Italiana), ki jo je pod nacionalsocialisticnim nad­
zorstvom 23. sept.1943 ustanovil Mussolini lOO Skratka, pricelo se je obdobje, ko 
so nacisti v Italiji s pomorjo italijanske SS101, posebne enote X MAS 102, novih fasis­
ticnih oborozenih sil ter lokalnih kolabofacionistov izvajali sllverenost, prevzeti 
zlasti od daljnoseZnih, po cesarski Avstriji diseCih nacrtov. Tako beremo v 
Goebbelsovem dnevnikll: "Vse kar je bilo nekoc avstrijsko, nam mora ponovno 
pripasti. [ ... J Hitler za hteva od Mussolinija 'ozemeljske garancije'."103 

A ne Ie to. Nacionalsocialisti so imeli odslej bolj ali manj "prosto pot" tucli za 
"dokoncno resitev judovskega vprasanja104. Konec oktobra 1943 lIstanovijo v 

* * * 
% " .. votni unldno predpis.mi jcdi lnik za italijanska koncentr"<lcijska mborisca z dnc 16.3.1Y42 je bil 22. H.l942 
%nizan in se je z odlokolll vojnega ministra z dne 2. 10.1942 Sc mnogo pos l ab~;l1. Ziasti je hilo obcUlel1o pOlllan­

jkanje hranc na It'lbu. In to od konca leta 1942 naprej, ko je tvrdka, ki ji je bilo povcrjcna prehr.ma, skrcila njen 

nbseg. Gl. KOnlisija za ugotavljanjc zlocinov 1946: 79 in H3' gl. ludi w . 79-91 ler )ezernik 1997: 135-154 
97 0 slra.~ni hlkoti v italijanskih koncentrdcijskih taborif;Cih so labko br,llei Duhovnega zivljcnja iz !~lIen().~a 

Aircsa junija 1943 prcbrali: '·Dclajo z njimi [taboriscnikil taka, kot dOl bi hencli Ie Ijudi pomoriti z gladolll ." 

Oezcrnik 1997: 149) 
9H Cil. po Hayek 1991: 131. Tc prcdpostavkc so .~c oCitno drzali IUdi v nckat<.!rih ncmskih taboriiicih. Tako 
poroca koroski Slovcncc, ki je hil kOI otrok intern iran v Hehnitzu: '·Arnp.lk v HchnilzlI je oilo I<lko maIn za jC.~ li 

in.lie Z:l10 malo SnlO sc rnorali nato dvigniti in reCi: 'Z:lhvaljuje/llo ,~c!'·' (Schi>nfcldingcr·Sickicrzynski 1996: 91) 
99 Komisija Z,I ug01avljanjc zlocinov 1946:R5 
100 Oliva 19'-)6 

101 Lazzc]"() 19H2 

102 l.azzcfO 19H4 
103 Cit. po Bcncdctic el al. 1978: 7Y 
104 Dc Felice 1977: 549 sl. 
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bivsi Rizarni v trz.:1Ski mestni cetrti Sveta Sobota koncentracijsko taboriSce in pre­
hodno zbirno taborisce za nadaljnji transport v Ausschwitz in druga koncen­
tracijska taborisca. V njem instalirajo kaj kmalu tudi krematorij in "celice smrti", 
Vodstvo Rizarne prevzamejo vodilni "strokovnjaki" taka imenovane "Aktion 
Reinhard", ki je bib odgovorna za "dokoncno resitev" Judov na PoljskemlOS 

Simptomaticno je, da so jo v casu nemske zasedbe Italije premestili pray v Test kat 
tudi to, da jo je vodil sam inavgurator te "akcije" Odilo Globocnik lO6, odslej 
Hahere 55 und PolizeifUhrer (visji 55 in policijski vodja) Jadranskega primorja. 
Velja seveda dodati, da je svoj posel opravljal tako rekoc "doma" (radil se je v 
Trstu, dorascal pa nJ Koroskem) in da je, kat njegov zvesti prijatel; gauleiter 
Rainer, igral na karto slovensko-italijanskih nasprotovanj, ki jih je spretno izrabljal. 
"Po leg tega je sUenost pogojev nJ teh podrocjih s tistimi v Generalnem guverna­
toratu [PoljskaJ narekovab uporabo moz, ki so se tam ze izurili. Obe ozemlji so 
namrec v primeru nacisticne zmage, nameravali vkljuCiti v veliki rajh. Tudi izkllsn~ 
je, ki so jih pridobili v odnosih z razlicnimi oblastnimi organi v Lublinske m 
okrozju, bi tem mozem lltegnile koristiti v 'Jadranskem primorju"'107 

K nalogam "Aktion Reinhard", ki je bib odslej imenovana (tudi) "Einheit R" 
("Enota R"), in njenih pododdelkov v Trstu (R 1), Rijeki (R 2) in Viclmu (R IIJ) so 
steli v prvi vrsti deportacije Judov v Ausschwitz-Birkenau, ki so jih najprej zbrali v 
Rizarni, zaplemba njihovih nepremicnin in premozenja, izrabljanje de lovne 
sHelOR, zatiranje partizanstva ter likvidacija politicnih nasprotnikov (t. j. sloven­
skih, hrvaskih in italijanskih antifasistov). 

"Porast partizanskega delovanje je, zgleda, konec koncev vodil k temu, do je 
bila 'Einheit R' pod vodstvom Allersa v pospesenem obsegu vezana z varstvenimi 
nalogami, kar je v operacijski coni 'Adriatisches Kustenland' onemogocilo akcije 
vecjega obsega protiJudom"109 ter "proti gospodarskemu izzemanjll"llO. Skupno 
so v Rizarni pri 5veti 50boti do aprila 1945 likvidirali in nato sezgali med 4.000 in 
5000 interniranih (slovanskih in italijanskih partizanov in protifasistov, talcev, 
Judov i. dr.); vei'ina eksekucij se je vrsila najbrz med koncem leta 1944 in aprilom 
1945 

* * * 
105 V okviru tc "akcijc" so nastala uniccvalna taborisca kot so to Belzec, Sobibor, Treblinka in Maiclanck. 
Ccntrirali so sc okrog mesta Lublin. 
106 Z Globocnikom so prispeJi mozje kat so to Christian Wirth, Franz Stangl, Ernest Lerch, Dictrich Allers, 
Gottlieb Hering, Hudolf Gunter (pre; namestnik Adolfa Eichrnanna, 0 katcrem bo \' potcku razpravc sc govo­
ra), Gcmg Michalscn tel' nadaljnjih 92 ~strokovnjakov" . (GI. Fogar, v: Benedctic et al. 1978: 85 .~t.) 
107 Enzo Collotti, cit. po Fogar 197R: R5 
lOR Na koncentracijskem taboriScu Dachau je bilo nespregledno napisano: "Arbeit macht frei!" (Dclo o.woha­
ja!") Za "nij.jc" rasc in za dcporticance \' "Iagerje", ki so jih zaposlili v tovarnah oroj.ja, so po\'zeli sistem: "Z 
dclom jih fizicno iztrcbiti". - V Jadranskcrn l'rirllorju so ustanovili druzbo ~Adria", s pomncjo katen: so si pris­
vajali dobrine de/clc, .~pckulira1i z zasczenimi gogastvi Judo\' in vkljucevali cclotno gospodarstvo dcI.cle v 
potrebc nernskc drzavc. (Fogar 197R 91) 
109 Koscilat 1992: 162 
110 Fogal' 197H: 91 
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podatki 0 ljudeh, ki so bili V Riiarni Ie prehodno intern irani, nihajo med 7.000 
in 20.000, pri cemer predstavljajo slovenski in hrvaski partizani zdaleka najvisji 
delez med irtvami in deportiranimi. 111 

MNOZICNI ZLOCIN NI "ANOMAUJA" 

Teoretsko in prakricno so fasisticna in nacionalsocialisticna koncentracijska in 
unicevalna taborisca kot tudi nacionalsocialisticni hoiokavsJ112 - kot smo ze 
nakazali - vpisani v same "kodo" sodobne civilizacije. V tem smislu jih lahko poj­
mujemo kot odlocilni atribut razvijajoce se civilizacije. Takole je zapisal Richard L. 

Rubenstein: 

"Svet koncentracijskih taborisc in druzba, ki jih je porodila, razkriva eskalira­
joeo, remno plat judovsko-krscanske civilizacije. Civilizacija pomeni suzenjstvo, 
vojne, izkoriscanje in unieevalna tabarisca." Toda pazimo na ta, da civilizacija ne 
reduciramo zgolj na "barbarske grozote", kajti "civilizacija pomeni tudi zdravstvo, 
religiozni etos, umetnost in glasbo." Oba aspekta je treba misliti skupaj. R. L. 

Rubenstein nadalje izvaja, da je v nasem casu postal a okrutnost zaradi tehniene 
eficience in perfektnega planiranja skorajda nepredstavljiva in nevidna, tako , da 
bi se dalo govoriti tudi 0 eksternalizaciji nasilja. A vendar se Ie-to ni "izginila in ne 
bo izginilo". "Kreativnost in destruktivnost sta neloCljiva aspekta tega, kar imenll­
jemo civilizacija".113 

V tern smislll velja fasisticno in nacionalsocialisticno unicevalno masinerijo 
razumeti kot "normalni pojav", ki se lahko vedno in povsad panovi. A tudi kot 
"cloveski" pojav: pray ker fasizem in njegovi mehanizmi niso "necloveski", ampak 
"menschlich, allzumenschlich" ("cloveski, vse prevec c loveski ") "Pojem 
cloveskega zata nikdar ne oznacuje, kot si to zelijo preprosre in miroljubne duse, 
enoznacno pozicijo, temvec prekarno ravnovesje, ki je specificno za kvaliteta 
'cloveskega' ... "114 

Stem sma se dotaknili osnovnega motiva, ki ga je Hannah Arendt v svoji studi­
ji 0 Eichmannu strnila v pojem "banalnost hudega" ("Banalitiit des Bosen"). 
Pojem opozarja na to, da je vsakdo izmed nas lahko vsak cas - ce ne pazi - vpoteg­
njen - kot storilec, sostorilec ali saj kot brezbrizni gledalec - v (masovna) unicenja. 
(Pomislimo Ie na Milgramove eksperimenteP15) 

* * * 
111 GI. Benedctic ct al. 197H, Scalpclli, Adolfo - red.19H8, I. in II, F61kel 1990, Koschat 1992 
112 Hannah Arendt (1997JI964) poudarja v svoji studiji 0 Eichmannu, da holokavst ni zgolj problem razlllcrja 
med Judi in Ncjudi, temvcc "zlottn proti tlovdtvu, ki 8C ga je opravilo na judovskem ljudstvu-, ki pa je btl Cak­
tifuo usmerjen rudi protl prtpadnikom slovansldh ll2lOdov in druglm ~odvctnim skupinam M (orr. l{oma in 
Simi, homoseksualcelll, du .~evno in tclcsno prizadcti m) 
113 Cit po Bauman 1994: 93 
114 Batalllcs, zit. po Rmhschild (1998: 211) 
115 GI. Bauman 1994: 16651. 
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Ta ugotovitev apozar;a hkrati na (0, da je treba demistificirati storilce, jih ne 
smatrati za "barbare", Hannah Arendt je prikazala, da so v tendenci delali (skora­
jda) brez custvenega angazmaja, da so spremenili zlatin v rutinska dejanja, ki 
niso vee dopuscala, da pride do izraza to, kar imenujemo vest. "V glavah teh 
moskih, ki so posta Ii morild, se je vsidrala zgolj predstava, da so del necesar 
zgodovinskega, ve licastnega, enkratnega, da sluzijo 'mlogi, ki se v dveh tisoCletjih 
samo enkrat dogodi', in da jo tezko nosijo. In pray zata je ja slo; kajti ti morilci 
niso bili obci zlocinci, niti ne rojeni sadisti ali kakorkoli perverrirani. Obratno, 
povsem sistematicno so odstranjevali vse, ki se niso izkazali za normalne ~ sekslI­
alne zloCince, morilee itd. -, kajti SS je, kot znano, odklanjala 'necivilizirane 
metode''' 116 Tudi Rainer in Globocnik sta bila tem metodam zavezana, saj sta, po 
Iastnih izjavah, de lovala pray v imenu "(zapadne) civilizac ije"117 In najbrZ je SS 
pravtako v imenu te civilizacije aretirala nekaj clanov organizacije X MAS zaradi 
"krutih ekscesov".1 'IX 

Tudi Raul Hilberg je opozoril na to; da nemski storilei niso bili kaki posebni 
Nemci 119' pravi!oma niso bili v abnormnem smislu sadisticni, niti niso izstopali po 
kaksni omembe vredni psihicni ali socialni disidenci (ce izvzamemo Ie nekaj 
izjem, poznanih pod imenom "Krvava Brygida" ali "Kobila"). Nasprotno, pred­
stavljali so "prerez ne mskega prebivalstva"120, bili so z drugimi besedami 
izmenljivi. 

Reprezentativna za sedanje stanje raziskovanja sta George M. Kren in Leon 
Rappaport: 

"Ce bi se posluzevali obicajnih klinicnih kriterijev, bi lahko oznacili najvec 10 
procentov SS-ovcev za anomalne. Ta zapazanja se dajo podkrepiti s izjavami tistih, 
ki so preziveli holokavst, po katerih so bili v veCini taborisc Ie nekateri ss-ovski 
pazniki razvpiti zaradi posebno sadisticnih okrutnosti. Pa najsi tudi drugi nisa 
veljali nujno za postene, potem vsaj za preracunljive [ ... J 

Prepricani smo, da bi vecina ss-ovskih moskih, tako vodje kot posadke, brez 
problemov izpolnila zahteve psiholoskih standardnih testov za ameriske rekrute 
ali policiste."121 

Te izjave bi se dale, pa najsi s pridrzki, zlasti kar se drugega odstavka tice, kot 
bomo se videli , "pospJositi" tudi na vodilne fasiste ter na razmere v fasisticnih 
koncentracijskih taboriSCih. Tako pise Bozidar Jezernik v svoji knjigi "Italijanska 
koncentracijska taborisca za Slovence med 2. svetovno vojno", ki temelji na origi-

••• 
116 Arendt 1997/1964: 194 
117 Folkel 1990: 123 
118 Parovel 1996: 46 
119 Hilberg 1983/1%1: fiRS 

120 Ibid. 
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nalnih dokumentih in pricevanjih internirancev, med drugim: "Nekateri oficirji in 
podoficirji so bili do taboriSenikov ('ribelov') od krito sovral'ni , vendarle so bili 
bolj izjema kot pravilo". "Nasilje nod taboriscniki je temeljilo na priostrenem 
vojaskem drilu, doslednega policijskega tero rja ni bilo ... ". Taboriseni poveljniki in 
strazniki so "bili vcasih kar cloveski".122 "Internirance so v skladu z navodili gen­
er.:da Roane taboriscne oblasti redna prestevale nJ. zborih." 123 "Od taboriscnikov 

v gonarski beti so zahtevali, da so prihajaJi nu zbor 'urejeni' in 'spodobno' 
obleceni (tudi zgoraj so morali imeti vsaj do vratu zapeto srajco, zata so si neka­
teri zanalasc potrgali gumbe na srajci , da so Italijano1l1 navkljub stali v zboru z raz­
galjenimi prsmi - simbolom upoea). Dezurni oficirji so kricali nanje, da si mOfJjo 
prisiti gumbe, in to je bilo vse. [ ... J Vse vee jih je nos ilo smjce brez gumbov, clok· 
IeI' oficirji niso keneno opustili zahteve."124 

Velja pa sevecl" pOlldariti, da so bili preclvsem "povpreeni" vojaki in karabin· 
jeri listi, ki svoje dele niso jemali "tako zelo zares" kot njihovi nemski "kolegi". 
ponekod so kar odkrilo pokazali, cia so "vojne l'e do grla s iti , naj zmaga ta ali oni", 
kar pa slovenski taboriscniki "nikakor niso mogli razu meti"125. ovico 0 kapitll­

laciji Italije so, zgleda, italijanski vojaki sprejeli kar z "oclkritim veseljem": "od 
veselja so nek;]teri meta Ii v zrak kape in celo puske .... Taboriscnikom se je zclelo, 

do so kar ponoreli."126 Ali, kakor je dejal informant Riko: "Ma, ni bilo treba 
razorozit. So elali sami."127 To poelkrepuje tueli zgoelovinar Boris Gombac, ko pise: 

"Paclec fasizm" je pokazal, cia privrzenost Mlissoliniju Ie ni bila t"ko brezpogajna 
in vsesplosna. V veCini italijanskih mest in tllcli v Julijski BeneCiji je prihajalo clo 
spontanih vstaj in clo unicevanja simbolov kraljevine in fasizma."128 Paul Parin je 

v svoji razpravi "Der nationalen Schancle ZlI begegnen", v kateri primerja nemsko 

in italijansko kulturo, pray v tem smislu zapisal: "Total no ponotranjenje oblasti se 

v Italiji ni povsem izoblikovalo. Tudi je niso tako brezhibno, taka 'totalitarno' 
posredovali [kot v Nemeij iJ"129 

To se kaze tueli v tem, cia italijanska fasisticna vrhunska oblast - cirllgace od ss­
ovske - "sploh ni bila vajena", cia izdela precizne in potanke dokumentacije 0 svo­

jih vojakih , niti ne tistih, ki so se posebno izkaza li pri taka imenavani 

Bandenbekampfung (tj. boju proti partizanom).l30 Nadalje fasisti niso znali tako 
uCinkovito kot nacionalsocialisti izklapiti enD najvecjih in najsubstancialnejsih 

* * * 
121 Cit. po [hulIlan 1994: 33 
122 Jczcmik 1997: 53, 55 
123 Ihid .: n9 
124 [bid.: 70 

125 Ihid.: 59 
1261hid. 62 
127 Volk 1995: 133 
128 Gomba(: 1996: 88 

129 I'arin 1990: 131 
130 Lazzcro 1982: 155 
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ovir za sistematicni, nacrtovani umor, namrec "animalicno Soclltje ( ... ), ki no[­
maIne Ijudi vzlic fizii'nega trpljenja skorajda nujno zagrabi"'31 Drii seveda, da 0 

tern animalicnem socutju verno Ie malo, vendar Iahko trdime, da pripada h con­
ditio hum ana. Obcutiti odgovornost napram drug emu, univerzalni odpor pred 
umoram, zavarQ prizadejati soCloveku trpljenje, in impulz, pomagati Ijudem, ki 
so v stiski. Vsekakor obstojajo k tej predpostavki ze plavzibilna opazanja in stud i­
je. 

Tako se je denimo Nechama Tee sprasevala: Kdo so bili pomocniki zasle­
dovanih Kdo tisti, ki so se "unicevalnemu" delu zoperstavili in postavili za trpece 
soljlldi na kocko svoje zivljenje, ko je vseokrog vI ada I egoizem Avtorica prihaja do 
sklepa, da so to bili Ijudje vseh socialnih in izobrazenih slojev, verskih in 
strankarskih pripadnosti, pray gotovo pa jih je bilo najvei', kot to nakazllje 
Hannah Arendt, "v vrstah upornikov ali celo zarotnikov"132, "Resitelji so obcutili 
svoje lastne zadrianje kat samoumevno - spontano so se obrnili proti grozotam 
cas a," Zygmunt Bauman, ki nam te podatke omogoca, pripominja: "Ti ljudje so 
dokazali pripravljenost pomagati, ker je to lezalo v njihovi naravi'" "niso bili 
moi'ni zadosti, da bi nevtralizirali 'pomagalski instinkt' [HelferinstinktJ"'33 

In kaze, da je bila pray ta "narava", pray ta "instinkt" - gre v bistvu za to, kar smo 
ze s psihoanalitikom Stavrosom Mentzosom poimenovali s terminom "mehki 
(prosocialni)" obcutki - tlldi povod za "neorganizirani, iz Ijlldstva prihajajoi'i 
upor", kakor ga opisuje Wolfgang Neugebauer na primeru Avstrije. "Humanitarni 
preudarki, socutje za zasledovanega bliznjega, odpor in sovrastvo proti zloCinske­
mu rezimu so bili korenine tega neorganiziranega [ ... ] upora."134 Znacilno je, da 
so le-tega fasisticne oblasti v Italiji pray tako vehementno (cetudi manj rigorozno 
in tudi manj uspesno) zasledovale135 kot nacionalsocialisticne v Avstriji. "TJko se 
na primer vecina okrog 10.000 postopkov pred Posebnim sodiScem na Dunaju 
nanasa na delikte po tako imenovanem "zahrbtnostnem zakonu" 
["Heimti.ickegesetz"], to so bile defetisticne izjave, razsirjanje govoric, smesnice 0 

oziroma zalitve vodilnih NS-funkcionarjev, prokomunisticne ali prokatoliske 

* * * 
131 Arendt 1997/1964: 195; gl. tudi Bauman 194: 34 

132 Arendt 1964/1997: 192j193 

133 Baumann 1992: 1R/19 
134 Neugebauer 198R 54H 

135 GI. Ferenc 1987: Fasisti brez krinke. Dokumemi 1941 - 1943; gl npr. SIr. 137 "neznost je odveC'; str. : 140' 

"Vojaki nezanesljivega polilicnega prcpricanja morajo biti znani in jih je trcba pazljivo nadzirati.~ ; str. 145 
"Nemci se pritozujejo nad naso preveliko slabostjo do Slovencev" [ ... I SIr. 410: "Cas je, da spodbijemo zlllotno 
misljcnje Siovencev, da so Jtalijani narod slabicev" itd. Pri It Jczerniku (1997: 215) beremo: "Tudi med italijan­
skimi vojaki je Cuiuli ["stvaritelj rah.~kega tahoriUa" J Z o.qrim in surovim nastopom zbujal veliko sovra.~lvo in 
odpor' nadeli so mu ime Scrpeme. Ko ga je patfulja policijskega voda pripeljala iz mesta Raba v tahorisce, je 
ravno (0 sovras[Vo pripomoglo, da se je pri razorozevanju odpor italijanske posadke 'enostavno sesul 'H Naj 
pripomnim: Cuiuli jc hil znan jc hil zlasli po {em, da je "do zadnje potankos(i f preracunal l srcdstva, s katerimi 
bo zlomil clovc.sko dostojanstvo Ijudi. " (Ibid.: 214) 
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izjave, petje prepovedanih pesmi, zavzemanje za Jude, inozemce itd., odrekanje 
prostovoljnih prispevkov ali Nemskega pozdrava in mnogo drugega. Te rezimu 
sovrazne izjave so zrcalile do dolocene mere yzdusje prebivalstva, kef ja v veCini 
primerov nise bile zavestno izrazene 'zahrbtne izjave' ali 'razkrojitve obrambne 
mcCi', ampak spontani izeaz razQcaranja, zagrenjenosti in sovrastva peoti NS-­

rezimu."136 

Toda povrnimo se k vodilnim fasistom oz. nacionalsocialistom. Nedvomno je 

zanje znatilen pojav, ki ga je Zygmunt Baumann stmil v pojem "adiaforizacija"'37 
Gee za filozofski pojem iz 18. stoletja, za danes ne vee povsem razumljivo umetno 
besedo, ki se jo da najboljse prevesti z "moralna nevtralizacija" ali "moralna 

indiferenca". V casu moderne so se z adiaforizacijo v vedno vecji meri ukvarjale 
birokracije, ki jih je podpirala modema tehnologija. In birokracije, tako Max 
Weber, agirajo hladno in brezstrastno. Predpostavljajo oz. "producirajo" politike 
in uradnike, ki "odlikuje" jih "spodobnost do distance do stvari in do Ijudi''' 3H, in 
kajpak tista "siloa krotitev duse"139, za katero se je tako prepricano zavzemal 
Norbert Elias. In ne gremo napak, i'e predpostavimo, da je adiaforizacija polago­
rna, a kontinuirano, ustvarila atmosfero, v kateri je lahko zorela io dozorela misel 
nJ. tehnicoo perfekcionirano masovno unicenje oziroma oa holocaust 
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ZALOZN1STVO TRZASKEGA T1SKA . izd. (l970} Vsi procesi proli Slovencel11 in 

Hrv::ttoDl lef drugim antifasistom iz Julijske krajine peed faSislicnim posebnim tr i­

bunaiol11 1927-1943 CBrez procesov peed italijanskimi vojaskimi sodisci). Iz knjige AULA 

IV (Ponatis iz Pril1lorskega dnevnika), Trst 

SUMMARY 

CIV/UZA11ON AND VIOUNCB 

The a,.ticle mlates to the research pmject »The trauma of Violence. The eflect ojIascism 
and national-socialism upon the first, the second and the third generations - the case of 
Carinthia1'l and Trieste Slovenesll, which is in progress within the Institute fo ,- Ethnic 

Studies in Ljubljana. The author highlights the central notions like »violencelf and »lOtali­
tarian violence (fascism, national- socialism)", so with regard to their contents as with 
regard to their mle in the IIprocess of civilization" (Elias). This process is close~y linked to 
the principle of modernism, therejore also to the/allowing concepts: Romanization q/the 
West, Ch,-istianization, Enlightenment, II Occidental rationalismtf (Weber), Europe and 

nation slate. Special attention is dedicated 10 »totalitarian violencelf, which she sees as 
closely related to totalitarianism, the notion which came into force between the two \florid 
Wars. It is obvious that competent experts mainly link it to communism (under Stalin) 

and nalional-socialisrn, but hardly to the jascisl Italy, although it was Mussolini who first 
used the term »tolalilarianisfJllf. Thus, the prevailing opinion is that in the /ascisl Ita~y 
there was no genocidal politics (the latte1- is supposed to have appeared only in the peri­

od of the German occupation a/Italy, i.e.ji-om September 8, 1943 onwards), and that »the 
real system of concentration camps never existed theretf (encyclopaedias omit to mention 

them even though concentration camps are the most decisive element of totalitarianism. 

This very amnesia and/or one-sided knowledge is the cause that in international and 
ltaUan public there is hardly any mention of ethnocide and genocide, practised by Italian 
jascisn'l, also known as Mttssoiini's »Ronlan Relch«, amongst the Slavic (mainly Slovene 
and Croatian) population - especially in the border regions, and less than a year a/tel' 
the attack on YugoslaVia, also in Slovenia and Dalmatia. The deposition ofMussolini on 
july 25, 1943, with thejormaLion of the Badoglio government andjollowed by the truce 
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with the Allied Forces on September 8, 1943 mark the beginning of t~e trend, which, on 

Hiller's command, led to the founding 0/ operational zones llA/penvorland. (the 
provinces 0/ Bozen, ,[hent, Bel/uno) and AlAdn'alisches Kuestenlandlf (the provinces of 

Udinc, Gorizia, Trieste, Pula, Rijeka, Ljubljana), implying that »everything that once was 

Austrian should again belong to us". Hence, national socialists - assisted by the Italian 
55, special X MAS unit, new fascist armed forces and local collaborationists - had more 

or less free hands to strive for lithe jlnal solution of the jewish questiontt, In the end 0/ 
October 1943, in the former IIIRizarnQIt in the Trieste district a/San Sabba (Rfsiera di San 

Sabba), a concentration camp and a transitory assembly camp jor further transports to 
Au.schwitz and other concentration camps was established. Very soon a crematorium 
and death cells were 'installed. The command 0/ the Rizarna was taken over by the lead­
ing IIexperts/( 0/ the so called IIAktion R(einhard}K, which was responSible jo,- the II/inal 

solurion 0/ the Jewish question/( in Poland (this action brought to the establishment of 
concentration camps Belzec, Sobibor, Treblinka and Maidanek). 11 should not be over­

looked that during the German occupation of fta~y this action was transjened to Trieste, 
let alone thejact that it was commanded by Ihe inaugurator o/the action himselj; Odilo 
Globocnik (bo rn in Trieste, raised in Carinthia), henceforth Hoehere SS und 
Polizeifuehrer of the zone IIAd"iCllisches Kuestenland/( and a close friend of the 

Carinthian Gauleiter Friedrich Rainel; who, /rom then on, was the political head o/ this 
zone, (It should also be added that both of them are regarded as the initiators and advo­
cates of JJAklion K/( the aim 0/ which was a radical expulSion 0/ Carinthian Slovenes. 
Howevel; IIonlyK 186 Carinthian Slovene/amilies were on April 14-15, 1942 expelled/rom 

Carinthia with the aid o/the supporting police batallion.) The increase o/partisan move­
ment seems to have led to the/act that JlAklion R~ (kn own in Trieste also as IIEinheit Rff) 

was too involved with protection tasks, which in Ihe Adn'atic Littoral made major actions 
against Jews impossible. This jacl is also rej/ected in numbers: Sloven.e partisans repre­

sent the greatest share by far amongst the victims (and deporlees) in the Risiera di San 
Sabba. 

The author ascribes great importance to the fact tha/fascist and national- socialist con­

centration camps are an imminent part 0/ the very »code« of modern. cilJilization. 
Analagously, she believes - in relation to Zygmunt Bauman - thatjascisl and national­
socialist machinery are a II normal/( phenomenon, which can always appear anywhere, 
Thereby she extenSively and also/rom the psychoanalytical point 0/ view tackles the basic 
motive, which was defined by Hannah Arendt, in her study on Eichmannn, as lithe banal­

ity of evil((, pointing to the jact that each of us can at any time be drawn - either as per­

petrator, co-perpetrator or alleast as a dispassionate observer - into (mass) extlnctions, 
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KATALIN MUNDA HIRNOK 

SLOVENCI NA MADZARSKEM OB KONCU 90-IH LET 

lIVOD 

Pri ugotnvljanju trenutnega palotaja Slovencev no. Madzarskem izhajamo iz 
razlicnih viray, ki obravnavajo razlicna podrocja ziv lj enja Slovencev nJ. 

Madbrskem. 

Predvsem smo upostevali: 

_ ekspertizo »0 nekaterih aktualnih vprasanjih Slovencev nJ. MadzarskemC(, 1 ki 
je bib narejena za Urad za Siovence v zamejslvu in po svetu (1.1998); 

- podatke (ki jih kontinuirano spremljamo in dokumentiramo) v manjsinskih 
medijih (predvsem v Casopisu Porabje), v medijih veCinskega naroeb (dnevnik 
Nepszabadsag) in v medijih maticnega naroda; 

- gradivo Zveze Slovencev nJ Madzarskem in Ddavne s lovenske samouprave; 

- osebne izkusnje, ki sma jih pridobili z metoda opazovanjJ (bivanje nn terenu 
v caSll izvedbe raziskav, obiski v Porabju, pogavad s sodebvci slovenskih organi­
zacij, domaCinev v Porabju in tudi s predstavniki vecinskega narocb); 

- usmeritve in rezultate znanstveno raziskovalnih projektov na Institutu za nar­
odnostna vpraklnja.2 

ORGANIZIHANOST SLOVENCEV 

Pri o rgani ziranosti Slovencev je priSlo v zadnjih letih do bistveni h sprememb. 

Po razpadll Demokraticne Zveze jllznih Slovanov je bib 1.1990 ustanovljena 
Zveza Slovencev na Madzarskem. Do sprejetja Zakona 0 pravicah narodnih in 
etnicnih manjsin (1.1993) je bib edina organizacija (apoliticna), ki je delovala v 
prid obstoja Siovencev na Madiarskem (po smernicah Statuta). 

20. clen Zakona 0 pravicah narodnih in etnicnih manjsin je omogoci! politicno 
organiziranost manjsin na Madzarskem. Slovenci nu Mudzarskem so na lokalnih 

* * * 
'I Ekspcrtiza vscbujc tcmcljnc podatkc (0 nckatcrih <lk(ualnih vpnl~anjih Slovcn(cv na Mauz<lrskcm), ki jih v 

poroC::; ilu nauHrajujCIll(). 

2 Znanstvcno raziskov<llni projckti: Medetnicni ndno.~i in narodna idcntitcta v slovcnskcl1l ctnicncm prostorll , 

Mcdc(nicni (xl no.~i in narodna idcntitcta v mcstu Mono~tcrISzcntgotthard . Vodja r.uiskavc je prof. dr. Albin<l 

Nccak !.Uk; Siovenci v Porabju po I. 19R9 - Vpliv tr'dnzicije na Mad1.arskcm n3 polozaj tcr narodno in kultllrno 
idcntitcto Slovcnccv. Vodja raziskavc jc dr. Katalin Munda Hirnc)k. 
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voli tvah 1.1994 us tanovili pet manjsinskih samouprav (Andovci, Stevanovci, 
Siovenska yes, Dolnj i Senik, Gornji Senik). Leta 1995 so ustanovil i Driavno sloven­
sko samoupravo s sedezem na Gornjem Seniku in 5 predst:lvnistvolll v Budimpesti ; 
na rednih lokalnih volitvah 1.1996 so na Verici- Ritkarovcih izvolili manjsinsko 
samoupravo; 1.1998 so volili in ustanovili slovenske manjsinske samouprave v 
desetih krajih (Gornji Senik, Dolnji Senik, Sakalovci, Monoster-Slovenska yes, Ste­
vanovci, Andovci, Verica-Ritkarovci, Budimpesta -19. okrozje, Szombathely, 
Mosonmagyar6var). Bistvena sprernemba v primerjavi 5 prejsnjimi leti je orga­
niziranost Siovencev v treh vecjih mestih zunaj slovenskega Porabja. 

ZVEZA SLOVENCEV NA MADZARSKEM 

Zveza Slovencev na Madzarskem je v zadnjih stirih letih skladno 5 statutom 
opravljala in koordinirala celatno dejavno5t s lovenske narodne skupnosti. 
Uresnicevala je programske usmeritve Zveze in sklepe obcnega zbora. Iz PoroCi la 
o 4-letnem delovanju Zveze Siovencev na Madzarskem 1994-19983 so razvidna 
konkretna prizadevanja kot so: 

- negovanje in ohranjanje maternega jezika; 

- razsiritev informativnega programa javnih medijev (projekt Siovenski radio); 

- organizacija in koordinacija delovanja kultllrnih skllpin, sportnih, gasilskih in 
drugih drllstev; 

- sodelovanje z Ddavno slovensko samollpravo in lokalnimi manjsinskimi 
samollpravami; 

- vzdrzevanje stikov z driavo matii'nega naroda (z organi R Siovenije: Vlado R 
Slovenije in Ddavnim zboroll1 R Slovenije, Uradoll1 za Siovence v zamejstvu in po 
svetu, Odborolll za Siovence po svetu Drzavnega zbora); 

- sodelovanje z Illanjsinskimi organizacijami v Avstriji, ftaliji , Sioveniji (pred­
vsem z Madzari v Prekmurju) in na Madzarskem ( najpogosteje z Uradom za nar­
odne in ernicne manjsine) rer z obmejnimi obcinami v Prekmurju. 

DHZAVNA SLOVENSKA SAMOUPHAVA4 

Med pomembnejsimi nalogami Driavne slovenske samouprave treba poudar­
iri naslednja poc\rocja: negovanje in ohranjanje maternega jezika; prizadevanja za 

* * * 
3 Por0610 0 4-lctncllI dclovanju Zvcze Slovencev na Madzarskcm 1994-1998, v: Pordbjc, Mono!lter, 1998, .~t 21. 
4 Podalkc 0 dclovanju Drlavne slovcnskc samoupntve jc posrcdoval njen prcdscd nik (M,utin [{opos). 
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boljsi polozaj na podroeju vzgoje in izobrazevanja ter na verskem podroeju; 
cazvoj gospodarstva; vzpostavljanje in negovanje stikov z dri:1vO mati en ega naro-

da. 

V stirih letih delovanja Dri:1vne slovenskc samouprave so na dolocenih 
podrocjih ze vidni konkretni rezuit:1ri: 

_ tudi s financno podporo DrZ:1vne slovenske samouprave so se lahko 
obdr:1.ale osnovne sole na vaseh; (delna) finanena podpora pri izvedbi strokovne 
pomoci slovenskih vzgojiteljic iz Prekmurja; 

_ pod pis Sporazuma 0 skrbi za pospesevanje kulturnih, gospodarskih in 
drugih obmejnih stikov Z obcinami v Prekmurju (Kuzma, Grad, Gornji Pctrovci, 

5alovci, Puconci); 

_ projekt »Pridelovanje in pridelava sadja v Porabjult v okviru programa Phare.5 

Projekt naj bi se uresnieil v roku enega leta z vkljucitvijo porabskih pridelovalcev 

sadja; 

_ kominuirana podpora (financna) slovenskim manjsinskim samoupravam v 

Porabju za izvedbo njihovih prireditev; 

_ udelezba nn razlicnih driavnih prireditvah v organizaciji I11Jnjsinskih 
samouprav zun3j Porabja (npr.: knjizne predstave, Dan narodnosti, kultllrne 

prireditve ipd.). 

Med pomembnejse nereSene probleme Iahko lIvrstimo naslednje: 

- mejni prehodi (se zmeraj ni prislo do odprtja se enega mejnega prehoda v 

Porabjll); 

- Siovenski radio (delovanje in financiranje); 

- zastopstvo narodnih manjsin v parlamentu; 

- vzdrzevanje (financiranje) narodnostnih sol v Porabju; 

- pomanjkanje slovenskih duhovnikov. 

Obe osrednji organizaciji Siovencev na Madzarskem sta v zadnjih letih dobro 
sodelovali, usklajevali svoje aktivnosti v korist celotne slovenske narodne skup­
nosti na Madzarskem. Kljub temu, Zveza Siovencev na Madzarskem ze razmislja 0 

dopolnitvi Statuta, ki bi vsebovala preciznejso razmejitev pristojnosti in naein 

delovanja obeh organizacij . 

Pri organ izir::mosti Siovencev je treba omeniti zdruzenja, ki delujejo zunaj 
Porabja: Siovensko drustvo v BudimpeSti (1.1990), Kosieev sklad (1.1993), 

* * * 
5 Dr1avna ,~ Iovcnska samoupr.tva jc prcko natccaja programa Pharc dobila 9000 ECU. 
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za pripadnike manjsine pouk, pripraviti pedagoski program tako, da upostevajo 
dane smernice. Smernice opredeljujejo vee variant pauka manjsinskih jezikov oa 
n:uodnostno mesanih ohmocjih: 1) pauk v manjsinskern maternem jeziku , 2) 
materinsCina kot predmet (ta varianta se je uporabljala v Porabju doslej), 3) dvo­
jezicni pouk (pri pouku 50% madZarskega, 50% manjsinskega jezika); 4) ralSir­
jeni pauk materinscine (v vsakem razredu tedensko povprecno 5 lIC materinscine 
in pri 35% ostalih predmetov se izvaja dvojezicni pouk; predmete sola izbere 
sama); 5) pauk Romov; 6) interkulturno izobrazevanje. Nacionalni kurikululll 
predpisuje, da morajo sole imeti 50-70% obveznih skupnih vsebin (odvisno oel 
razreda), ki so jih uce nci dolini obvladati (splosen skupni minimum), 30-50% vse­
bin pa si sole izberejo same, glede na svojo specifiko. Gornjeseniska sola ima Z:.l 

cilj, da bi postopno presla na delno dvojezicni pouk, zato se je odlocila za 4. 
varianto (model raz.sirjenega pouka ITlaterinscine), stevanovska in monostrska 
sola bosta se naprej izvajali pouk slovenskega jezika Ie kot uonega predmeta. V 
skladu z novim Nacionainim solskim kurikulumom je izdelan in s strani 

madzarskega prosvetnega ministra potrjen Ucni nacrt za slovenski jezik v narod­
nostni soli oel 1. do 10. razredo. Zakonski akti predpisujejo, da morajo biti pri­
padniki posameznih narodnih skllpnosti v obveznem vzgojno-izobrazevalnem 
pracesu deleini pouka Iastnega jezika, pouka manjsinske zgoelovine in etnolosk­
ih posebnosti ter pouka zgodovine, zemljepisa, Iikovne in glasbene ustvarjalnos­
ti drZave maticnega naroda. V Porabju so ie opreeleljeni cilji in naloge vkljuce­
vanja zgoraj navedenih vsebin in so izdelana metodicno-didakticna navoclila. V 
naslednji fazi nameravajo: pripraviti ll cbenisko gradivo v skladu z novimi potre­

bami, posvetiti vecjo pozornost llsposabljanju uCiteljev, motiviranjll llcencev in 
starsev za ohranjanje slovenskega jezika in narodne identitere. Pri osnovnosolski 
dejavnosti treba poudariti dolgoletno sodelovanje med porabskimi salami in 
salami v Prekmurju ter tlldi izvensolske dejavnosti, ki pozitivno vplivajo taka na 
osvescenast atrok in njihovih uCiteljev 0 Sloveniji kot tlldi na znanje slovenskega 

jezika (npr.: jezikovni, likovni itd. taboci v Sioveniji, sola v naravi na kmetiji v 
Prekmurju itd.). 

Strokovno in metodicno izpopolnjevanje uCiteljev narodnostnih sol poteka: 
na seminarjih za uCitelje slovenskega jezika, ki so organizirani vsako leto v 

Sioveniji (ie od 1.1967) in na jezikovnih seminarjih v Porabju na Madiarskem. 
Podatki 0 udelezbi na Ianskem seminarju . za uCitelje slovenskega jezika (na as 
Primoz Trllbar v Velikih Lascah) nam potrjujejo, da se je zanimanje za tovrstno 
izobrazevanje v krogll porabskih uCiteljev zmanjsalo (lani ni bilo nobenega 
uCitelja iz gornjeseniske in iz stevanovske osnovne sole). 

Na osnovnih salah v Porabju imajo najvet tezav s financiranjem. Gre za sole z 
majhnim stevilom ucencev, ki se ne morejo vzdrievati Ie iz vsote, ki jim zagotovi 
driavni proraclln na podlagi normativov. Manjkajoca sredstva morajo zagotoviti 
abcine. Taka gre yes obCinski denar za sale in ga zmanjka za druge dejavnosti 

(npr. za gradnjo cest, vzdrievanje ie obstojecih objektov ipd.). Zato Siovenci 
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vztrajajo pri tem, da bi Madiarska V celoti Hnandrala narodnostne sole. Ce bi 
morali te sole na vaseh zapreti in otroke voziti v Monaster, bi to negativno vpli­
valo na ohranjanje slovenskega i ivlja v Porabju. 

Pri visokosolskem izobrazevanju je treba pouciariti, cia imajo porabski studen­

tje moinost nadaljevanja studija (bodisi dodiplomskega ali podiplomskega") v 
driavi matienega naroda, v Sloveniji ie od 1.1973. To moinost porabski Slovenci 
pre malo izkorisC3jo (v solskem letu 1999/2000 je prisel en dijak ,;tudirat v 
Ljubljana). Med glavnimi vzroki za to stanje 13hko lIvrstimo: negativne k:lZalce 
natalitete tako v Porabju kat tucii na Madzarskem; pomanjkljivosti solskeg~l sis­
tema pri lIce nju slovenskega jezika so privedle do situacije, cia porabski otroci ne 
dobijo zadostnega znanja in motivadje za nadaljnji studij v Sloveniji. 

Znano je dejstvo, da se jezik porabskih Slovencev (nareeje) bistveno razlikuje 
od slovenskega knjiinega jezika. Napake poueevanja slovenskega jezika v pretek· 
lasti (raba knjizne slovenscine, ki ni gradila na narecju) so odvrnile mbde ad 
lIcenja slovenskega jezika in jih us me rile v jezik vecinskega naroda (madzarsCi­

na). Po demokratienih spremembah no Madiarskem je prisot nost tujega kapitala 
povebla potrebo po ZIlanjll tujih jezikov (ziasti nemsi'ine v Porabju). Posledica 
tega je odlocanje srarsev, da vpiSejo svoje otroke k nemskemu jeziku. 

Navzoenost slovenskega kapitaia bi pozitivno vpJivala tlldi na misljenje ljudi 0 

ddavi maticnega naroda in 0 povezanosti z njo, na rabo jezika v javnem zivljenju 
in v druzini, pri mlaclih bi pray gotovo okrepila motivacijo za ucenje slovenscine. 

Izsledki raziskav7 kazejo, da bi procese opuseanja slovenskega jezika se zme r· 
aj lahko obrnili v prid porabskega dialekta, ee bi se funkdja dialekta okrepila v 
celotnem javnem zivljenju Porabja. 

2) KU/lurna dejavnosl 

Kulturna dejavnost porabskih Siovencev je razvejana in bogata. 

Kllitllrna drllstva: Dellije 8 kulturnih drustev v okviru Zveze Siovencev na 
Madzarskem, ki zagotavlja vecino sredstev za njihova delavanje. Najstarejsi je 
Mesa ni pevski zbor Avgust Pavel , 1.1998 je zbor praznoval 60·letnico svojega 
obstaja; najmiajsa pa Folklorna skllpina Sakalovd, ki je bila usta novljena 1.1 997 . 

• • • 
6 Infnrmacijc () .~ lUdiju v Slovcniji posrcdujc ludi stirinajsldncvnik Porahjc. V St. 18 (9. scpt) najdcl1lo p<xlalkc 

() vpisu cnolclncg<l magistrskcga sludij<l mcncdzlllcnta MBA 1999/2 000 in slllcr upravljanj<llrajnosrncga raz\,o .. 

ja, ki ga organizirata Mcdn arodni center za promodjn podjctij ([ePE) Ljubljan'l in Ekonolllska f:lkulleta v 

I.jublj<lni. 

7 Raziskave prof. <.Ir. Zinke Zorko (Pl.xlago~ka fakuItcta, Marihor) in prof. dr. Alhinc Necak Llik (In.~tilllt za l1ar­

odno.~tna vprasanja, Ljuhljana). 
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Za kulturno dejavnost po rabskih Siovencev velja, da je Ijubiteljska. Ob ohran­
janju Ijudske kultllre in ustvarjanjll novih vrednot na odru naj bi Ijubiteljska kll l­
(lira imela dodatno n310go in sicer ohranjanje in fazvijanje slovenskega jezika. Pri 
dolocenih skupinah je slovenscina prisotna kat splosno sredstvo sporazumevan­
ja (to so predvsem sku pine, ki imajo mentorj e iz Siovenije), pri drugih je trend, da 
je slovenscina prisotna Ie kat sredstvo odrskih nastopov, v medsebojnem spo­
razumevanju pa vse bolj zapuscajo slovenscino. 

Likovne razstave in kolonije. Na tem podroeju kulturnega i ivlje nja je prisio v 
zaclnjih 4-5 letih do bistvenega premika, saj je b ilo organiziranih kar nekaj 
likovnih razstav in ko lonij avtorjev iz Sioven ije in MaciZarske. Od odp rtja 
Slovenskeg~l da ma (Slovenski kulturni in info rmacijski cente r) so se likovne razs­
tave stevilcno okrepile. 

Frekvenca gostovanj po rabskih kulturnih skupin (v Porabju, na MadZarskem, 
v Sioven iji , Avstriji) se iz leta v leta veea. Tudi kulrurne sku pine iz Siovenije vse 
veckrar naslO pajo v Monostrll , v porabskih vaseh, v zad njem obdobjll pa tlld i na 
prireditvah v organizaciji Kliiturnega drustva v Budimpesti in s lovenskih man­
jsinskih sJ lll ou prav v madzarskih mesti h (Budi mpesta, Sombotel , 
Mosonlllagyar6var ). 

Tradicionalne prireditve. Pri zdrllzenjll Slovencev v Porabjll imajo tradi­
cionalne prireditve po membno vlogo. Zmeraj bolj priljllbljene med Siovenci so, 
Siovenski bal, Po rabski dnevi, Porabsko srecanja ipd. Podobno velja za vsakoletno 
prireditev in sp rejem ob prazniku slovenske drzavnosti (od 1.1995 v organizaciji 
VeleposlaniStva R Siovenije v Budimpesti , Driavne slovenske samouprave in 
Zveze Slovencev na Madzarskem). 

3) Medii; in zalozniska deiaunost 

Podatki koiejo, da so se v zadnjih letih med Siovenci lIveljavili stirinajstd­
nevnik Porabje (1.1991) in televizijska oddaj a Siovenski utrinki (1.1992). 

L.1998 je bila po naroCilll ]avnega sklada za narodne in etnicne manjsine na 
Madzarskelll ( izvajalec Zdruzenje za druzbeno raziskovanj e in informatiko) 
opravljena posebna raziskava vseh manjsinskih casopisov na Madzarskem. 
Podatki raziskove so dobri kozatelj;" dejanskega sta nja v PorabjllH 

* * .,. 
H Nckaj p()l11crnhllcj.~i h podatkov iz raziskave: 34% hr;lkcv sc jc ndzvalo na razisk;lvo , 92'X, hrakcv Porahja sc 

.~tc jc Z;I prip;lunika .~ lovcnske narodnosti, slovcnscino kot rnaterin jczik jc oznaCilo 93'J(" met! hraki jc ()5'X) 
zcnsk in Ie 14 % Illoskih. lzohrazhcna struktur.l hrakev jc v prirncrjavi z urUHimi narodnostnimi skupnosti 
(Srili, Hrv,ni) prcccj slab~<I: 54% anketirancev je koncalo oscilllctko ali pokJicno ~olo, I()'X, illla malUro in Ie 14'X, 

visok()soL~kl) izobrazhn. Skoraj 70X, ankctiranccv zivi na podczclju in Ic 5% v glavncnl mcsllt, v Budimpdti . 

VcCina ankctiranccv jc zadovoljnih z vscninn casnp i .~a . 
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Problemi so nastali pri slovenskem programu na radiu Gy6r (radijska odda;a 
je omejena na 25 minut ob nedeljah; od 1.1992 do 1.1998 je radio Gy6r oddajal na 
vzhodni UKV dolzini, zato je bib slisnost edinega slovenskega radijskega progra­
ma zelo omejena. Zaradi tega se je 1.1995 rodila ideja 0 porabskem slovenskem 
radiu (pobudo je dala Zveza Siovencev na MadZarskem na sej i madZarsko­
slovenske komisije). Dogovorjena in mednarodno usklajena frekvenca za radijski 
oddajnik v Monostru je bib 106,6 Mhz. Frekvenco bi moral odobri ti Svet 
madzarske radio televizije (ORTI) preko javnega razpisa na podlagi zakona 0 

informiranju. Pri tem postopku je prisio do zamude. Po temeljitem preucevanju 
Zakona 0 pravicah narodnih in etnicnih manjsin na Madzarskem se je pokazalo, 

cia obsta;a vmesna resitev. Omenjeni zakon namrec zagotavlja manjsinskim 
samoupravam od 4 do 8 ur bstnega programa tedensko. Zato se je Javna druzba 
Cki 5ta jo lIstanovili Dd3vna slovenska samouprava in Slovenska samouprava 
Monoster-Slovenska yes ter Zveza Siovencev na Madzarskem), spombdi I. 1999 
obrnila na Svet RTV-ja, oa; ji zagotovijo to zadnjo moinost. Po nekajmesecni 
zamudi in po posredovanju VeleposlaniStva R Siovenije, je Dri:JvnJ slovenska 

samouprava dobib pozitivni odgovor. Pristojni so odposlali prosnjo ter izpolnjen 
vprasalnik (iogotip, avizo, programsko shemo itd.). ORIT je na izredni seji sep­
tembra I. 1999 sprejel sklep 0 dodelitvi frekvence za Siovenski radio v Monostrll. 

Trenutno je najvaznejse vprasanje financna konstrukcija pri opremljanjll 
radia. Financna sredstva bode zbrali iz razlicnih virovY 

Pri zalozniski dejavnosti Zveze Slovencev na Madzarskem treba pouclariti 
prizadevanja, ki izhajajo iz spoznanja, da morajo publikacije ob klasicni vlogi 
knjig (in tlldi Casopisov) odigrati tudi vlogo jezikovnega ohranjevalca. Ker je 
materinscina veCini porabskih Slovencev porabsko narecje in ne knjizni jezik, je 
pri pllblikacijah zmeraj prisoten dialekt. Izdaje Zveze Siovencev na Madzarskem 
Iahko razdelimo v skllpine: a) knjige napisane v narecjll, b) dvojezicne izdaje: 
slovenski knjizni jezik - porabsko narecje ter slovenski knjizni jezik - madzarsCi­

na, c) jezikoslovne publikacije. 

Zveza Siovencev no Madzarskem vsako leta izda povprecno dye pllblikaciji in 
Siovenski koledar. Publikacije Zveze Siovencev na Madzarskem dobi vsaka 
druzina v obliki knjiznega dam ob koncu leta. 

4) Versko i:iv/jenje 

Od smrti stevanovskega zllpnika (1981) in od smrti gornjeseniskega zupnika 
(1987) slovensCina v cerkvah poeasi izumira. Od 1993 imajo gornjesenieani s icer 

* * * 
9 Prcko Phare Crcdo prowama; svoj dclcz bo prispcV'<tla rudi J)r1.avna slovcnska S<lIllOUpr<lva, Urad i".<t Slovcncc 

v zamcjstvu in po svctu; usranovirclji mcunajo tudi na pomoc Madzarskc Oavni sklad za manjsinc, MinistrMvo 

za kulturo); tudi RTV Slovcnija jc ohljuhila doloccnc ohlikc pomoCi (tchnicna pomol: pri oprcmljanju studia, 

pri izobrd2cvanju in izpopolnjcvanju kadrnv, zbiranjc glasbcncga in drugcga arhiva). 
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mase in druge verske obrede mdi v slovenscini (na last no iniciativo prihaja goric­
ki zupnik Ivan Camplin), tada taka verniki kat slovenske organ izacije se zaveda­
jO, da je to Ie zacasna resitev in stem stanjem nikakor niso zadovoljni. 

Ne glede na dejstva, da se je v zadnjih letih zvrstilo veliko pogovorov na 
razlienih ravneh (obiski pri slovenskern nadskofu, na rnariborski skofij i in pri 
somborelskem skofu; prizadevanja ministrov R Siovenije in pozneje sekretarjev za 
Siovence v zamejstvlI in po svetu) 0 slovenskem bogosluzju in drugih cerkvenih 
obredih v s lovenskem jeziku oz. narecju, 0 rezultatih ne moremo govoriti. 
Sombotelski , kof dr. Istvan Konkoly je v pogovorih z veleposlanico R Slovenije 
(gospo Ido Moeivnik) obljubil, da se bo mladi porabski Slovenec lO po koneanem 
studiju (eez dye leti) vrni l med rojake v Porabje. Ne glede na obljube po so porab­
ski Siovenci v to zmeraj manj prepricani. 

V zadnjih letih opazalTIo, da imajo na narodnostnih prireditvah veckrat dvo­
jezicne mase. Potreba po verskem obredu v maternem jeziku se je pojavila tudi 
pri Siovencih, ki zivi jo zu naj Porabja na Madzarskem. Tovrstna prizadevanja je 
podprl tudi Jovni skbd za norodne in etniene manjsine na MadZarskem preko 
natecajev. 

5) Gospodarski poloi:aj 

Slovenci v Porabju si ie dolga leta prizadevajo, da bi se izboljsal njihov gospo­
darski poloiaj. Ne glede na dosedanja prizadevanja (npr.: studija 0 moinostih 
gospodarskega razvoja Porabja /pripravilo jo je Podjetje za iniinering iz Murske 
So bote ob pomoi'i Gospodarske zbornice Slovenije in obCine Murska Sobota 
1.1992/; posvet gospodarstvenikov in podjetnikov iz Slovenije in Madiarske, 
srecanja na drzavni ravni med R Slovenijo in R Madzarsko, Sporazum 0 prosti 
trgovini 1.199;, povecanje blagovne menjave med drzavama; Sporazum 0 gospo­
darskem sodelovanju med Pomurjem in Zelezno zupanijo 1.1995; Sporazull1 0 

obmejnem sodelovanju 1.1996 ipd.) so rezultati se zmeraj zelo skromni. 

Pri moznostih za razvoj gospo darstva je bistvenega pomena cezmejno sode­
lovanje obmejnih regij (Porabje - sosed nje obeine v Prekmurju). Zveza Slovencev 
na Madiarskem in sosednje obi'ine v Prekrnurju (Murska Sobota, Gornji Petrovci, 
Puconci, Salovci, Kuzma) so padpisaJi Sporazlllll 0 skrbi za pospesevanje kut­
turnih, gospodarskih in drugih stikov. 

Pri izbo ljsanju gospodarskega poloiaja Slovencev v Porabju, si porabski 
Slovenci obetajo pornoe tudi ad Generalnega konzubta R Slovenije (1.1998) v 
Monostru. 0 pripravljenosti za pamac gavorijo dolocene akcije za paspesitev 

• * * 
10 19, junija 1.1999 jc bil posvcccn v zupnika diakona, 20. junija 1.1999 jc imcl novo masn v rOjstni vasi \' 

Sakalovcih. 
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gospodarskega .-azvoja Slovencev V Porabju (npr.: Generalni konzulat in Drzavna 
slovenska samouprava sta organizirala p redavanje za Parabee, ki jih za nima sad­
jJfstvo; sestanek slovenskih zupanov nJ. Generalne m konzulatu je bit namenjen 
temu, cia bi pregledali, kate rim projektom se bhko pridruzijo, oz. pri katerih 
lahko nastopajo skupaj z Generalnim konzulotom). 

V zadnjih dveh letih so na dolocenih podrocjih ze opazni rezultatL 

- projekt >Pridelovanje in pridelova sadja v Porabju> (zacetki tega p rojekta sega­
jo v leta 1994, ko so na Gornjem Seniku s pomocjo Siovenije in Zveze Siovencev 
nJ. Madzarske m uresnicili prvi nasad jabbn) v okviru progr~lIna Phare. Projekt naj 
bi se ures ni cil v roku enega leta z vkljuCitvijo porabskih pridelovalcev sadja; 

- projekt >Sodelova nje med Muro in Rabo, (ki ga je podprJ tudi program Phare­
Credo). Nosi lec projekta je obCina Hodos-Salovci, njen partner je na drugi st rani 
meje Zveza Siovencev nJ. Madzarskem; izvajalec projekla je Podjetje za promoci­
jo kulture Fr~lnc-Franc iz MUfske Sobote. Projekt se bo realiziral v petih fazah, nje­
gOY koncni cilj je izclebva studije kulturno-tllristicne poti med Rabo in Muro s 
predlogom prakticne uresnicitve; 

- projekt .Ustanovitev medregionalnega kultllrno-llmetniskega centra v 
Srediscll na Gorickem« v okvirll programa Phare-Credo. Tudi v tem projektll 
soclellljc Zveza Slovencev na Madzarskem kot partner; 

- najvecji rezultat je odprtje Siovenskega kllltllrno-informacijkega centra (30 
novih clelovnih mest).11 

Gospodarsk i razvoj Porabja se zmeraj mocno ovirajo naslednji dejavniki: 

- porabski Siovenci nimajo Iastnega kapitala; 

- pomanjkanje intelektualne infrastrukture; 

- financno pomoc iz drzave maticnega naroda dobivajo sele od 1.1992; 

- pomanjkanje prometne infrastrllkture (prekva lifikacija mej nega prehocla 
Martinje-Gornji Senik, mejni prehod G. Senik-Martinje ni usposobljen za avto­
bllse; odprtje se e nega mejnega prehoda (Verica-Cepinci). 

* * * 
II Za slovcn.~k(J narodno .~kllpnost l1a Mad~;trskcl1l jc odprtjc Slovcnskc hi~c najvceji projckt od njiiJovc orga­
niziral1o.~ti (t"lY90) in korak naprcj v razvoju narodnostllc sam()zavcsti pa ludi podjclni.~ka pril()~nost. V h(>tclu 

in rcstavradji so zaposlili vee kot 30 Ijudi. Konfcrcncna dvoraml Iludi moznosl za konwcslli turizclll (od 

lanskc~a novclllbra so organizirali vcc odmcvnih konfcrcnc, simpm:ijcv. V razstavncrn prostoru .~o organizirali 

prib!. 15 rajl"~tav (v sodelovanju slovcnskih in madhlrskih, wdi porabskih umCtnikov). Hotclskc zmog-ljivosti (54 

postelj) omogo6tjo izlc[niski turizcm (zlasti za izlctnikc iz dr~avc matiCncga naroda, Slovcnijc). Nacrtujejo tudi 

tlSTanovitev luristicnc pisarne, ki bo skrbc1a za organizirano pmnlocijo cclO1ne~a Porabja ter prodajo hotel.~kih 
zlllogljivosli in pOTludbe sloVCTlskc rcstavr:lCijc. V tern objekw no dcloval tudi SloVCTlski radio. 
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6) Raziskovalna dejcwnosl 

Raziskovanje Siovencev na Madzarskem izvaja Institut za n arod nos t n~l 

vprasanja V LjubljanL Osnovni problem je, da do zdaj ni bilo nobene konkretne 
raziskave, ki bi vkljucib celotno avtohtono poclrocje naselitve Siovencev n~l 

Madzarskem. Problematiko Sioveneev na Madzarskem so sieer pokrivali doloceni 
znanstveno raziskovalni projekti na INV, ki so zajeli Ie dolocene dele ozemlja in 
posamezne aspekte. Prva raziskava je bib izvedena 1.1984 z Raziskovalnim ocIcI­
elkom Drzavne knjiznice Gorki v BUclimpesti v dveh narodnostno mesanih 
naseIjih v Prekmurju (Dobrovnik) in v Porabju (Gornji Senik). Druga obseznejsa 
raziskava poteka od 1.1990. Naslov projekta je: Medetnicni ocInosi in narocIna 
identitera v slovenskem etnicnem prostorll, Medernicni odnosi in narod na iclen­
titeta v mestu Monoster/Szentgotth(Jrd. 12 Pri izvajanjll raziskave je socielovala rueli 
Zveza Sloveneev na Maciza rskem. 

Izsledki omenjenih raziskav so utemeljili nujnost nadaljnjega poglabljanj:l in 
sirjenja raziskovanja Siovencev nJ Madzarskem nJ celotnem poselitvenem 
obmocju. 

Od 1.I999 potek" na INV znanstveno raziskovalni projekt ,Slove nci v Porabju 
po I. 1989 - Vpliv tranzicije na MadZarskem na polozaj ter narodno in kulturno 
identiteto Siovencev., ki je sploh prvi raziskovalni projekt, ki se sistematicno in 
celovito ukvarja s problematiko Slovencev v Po rabjll in se Hnanci!";l (ceprav z 
bistveno premajhnimi srecis tvi) iz proracuna.13 

Sistematicno znanstveno raziskovalno dele lahko prispeva k boljsemu veclen­
jll 0 porabskih Siovenci h, o benem pa odkriva moznosti zn razresi tev 
ekonomskegJ, druzbeno-politicnegn, kulturnega razvoja narodne skupnosti. 
Rezultati takih raziskav ponujnjo stevilne moznosti za jzboljsane mJnjsinskega 
obstoja. 

Porabski Siovenci nimajo lastnih raziskovalnih institucij; ustrezni kac\ri se pro­
filirajo sele v zadnjih letih, zato je ena od trajnih raziskovalnih nalog INV prollce­
vanje slovenske narodne skupnosti na Madzarskem, zlasri v Porabju. Z odprtjem 
Slovenskega kulturno- informacijskega centra v Monostru se kazejo nove oblike 
sodelovanja med INV in Zvezo Slovencev no Madiarskem in pogoj i za zacetek in 
razvoj znanstvene raziskovalne dejavnosti in scasoma za izoblikovanje razisko­
valne skllpine porabskih Slovencev (ali celo raziskovalne institllcije). 

Porabski strokovnjaki iz zvrst maiostevilne inteligence se v zadnjih letih 
aktivno udeiezujejo znanstvenih srecanj, ki obravnavajo manjsinska vprasanja. 

* * * 
12 Vodja raziskavc jc prof. dr. Alhina Nc(ak Liik. 

13 Projckr volli sodclavka INV, ki prihaja iz Porahja. 
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Med nJjbe lj odmevnimi znanstvenimi srecanji so bila naslednja: 

V Sioveniji: 

- znanstveno kulturno srecanje V MUfSki Soboti 1.1998 oJ. tema )lZiveti z mejol( 

(organizato rji Institut za narodnostna vprasanja in Odbor Siovenske akade mije 
zn:lnosti in 1I1lletnosti za preucevanje narodnih manjsin). 

- posvet .Etnolosko deja Sioveneev v Avstriji, Italiji , na Madiarskem in 
Hrvaskem, (v organizaeiji Siovenskega etnoloskega drllstva) v Ljllbljani (1998). 

Na Madhrskem: 

. konferenca z naslovom »Vprasanja narodnih in etnicnih manjsin n<l 

Madzarskem na prelomll tisoCletja' v BlIdimpesti 1.1999 (v organizaciji Madiarske 
akademije znanosti in umetnosti tef Urada Z3 manjsine). 

- Regionalna konferenca . Etnolosko raziskovanje manjsin ob (fomeji« (organi· 
zator narodnostna sekeija Madiarskega ernoloskega drustva) v Monostrll 1.1999. 

7) Sdki z drzavo matienega naroda in z drugimi manjsinskimi organizacijami 

Vzddevanje in razvijanje stikov narodne skupnosti z ddavo maticnega naro­
da je v zadnjih letih postalo vsakdanja praksa v obeh drzavah. To omogocajo 
temeljni dokumenti (kat so Ustava, Zakon 0 pravicah narodnih in etnicnih m~m­
jsin, Sporazum 0 zagotavljanju posebnih pravic slavenske narodne manjsine v 
Repllbliki Macliarski in madiarske narodne skllpnosti v Republiki Sioveniji, 
Sporazum 0 sodelovanju v izobrazevanju, kulturi in zn:.lnosti med R Slovenijo in 
R Madzarsko, Sporazum 0 prosti rrgovini.. .). Slovenija in Madzarska imata pod­
pisanih prek trideset razlicnih sporazumov. 

Z, Siovenee na Madzarskem (in tudi Madzare v Prekmurju) je najpo membne­
jsi Sporazulll 0 zagotavljanju posebnih pravic slovenske narodne manjsine v 
Republiki Madzarski in madiarske narodne skllpnosti v Republiki Sioveniji. 
Izvajanje tega sporazuma spremlja posebna meclvladna komisija, ki se je doslej 
sestala ze sti rikrat. Ne glede na dolocene pripombe obeh manjsin na pocasnost 

in zamudo pri uresnicevanju Sporazuma, je komisija mnenja, da je sporazum 
kvaliteten in pomembno prispeva k vecji skrbi za ohranitev identitete obeh man­
jsin. 

Za Slovence nJ. MJ.dzarskem je posebej pomembna v Drzavnem zboru spre­
jeta Resolueija 0 poloiaju avtohtonih slovenskih manjsin v sosednjih drzavah (v 

Avstriji, Italiji, Hrvaski, na Madzarskem) in stem povezanimi nalogami dr.zavnih 
in drugih dejavnikov Siovenije (1997). Ta resolucija zajema stevilne oblike 
pomoci sJovenskim manjsinam. Za Slovence na Madzarskem pomeni Resolucija 
novo jamstvo, da bo Slovenija pomagala pri prizadevanjih za obsto; narcdne 
skupnosti. 
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Pri vzdrZevanju stikov z drZavo maticnega naroda ima pomembno vlogo 
veleposlanistvo R Slovenije V Budimpesti in Generalni konzulat R Slovenije v 
Monoiltru (od. 1.1998). Sodelovanje med Zvezo Slovencev na Madiarskem in 
omenjenimi politicnimi ustanovami je dobra in pokriva vsa pomembnejsa 

podrocja. 

Pri stikih z ddavo maticnega naroda imajo pomembno vlogo dobro razviti 
stiki s sosednjimi obcinami v Prekmurju (pod pisani Sporazum 0 skrbi za 
pospesevanje kulturnih, gospodarskih in drugih obmejnih stikov z obCinami 
Murska Sobota, Gornji Petrovci, Puconci, Hodoil-Salovci, Kuzma). V ta sklop sodi­
jo tudi oblike sodelovanja z Zvezo kulturnih drustev Slovenije in obcino Murska 
Sobota, sporrn imi in gasilskimi drustvi, vrsta izmenjav in gostovanj, povezava s 

solami in vrrci. 

Neformalni stiki (obisk sorodnikov, prijateljev, kulturne prireditve, nakupo­
vanja ipd.) so posta Ii pogosti po odprtju mejnega prehoda Martinje-Gornji Senik, 
z odprtjem se enega mejnega prehoda pa bi postali se bolj intenzivni (s tern bi bil 
tudi juini del Porabja povezan z drzavo maticnega naroda). 

Zveza Slovencev na Madzarskem je nadaljevala dobro sodelovanje z manjilin­
skimi organizacijami v Avstriji in Italiji in stalne delovne stike z madzarsko narod­
no skupnostjo v Prekmurju. 

SKLEP 

Podatki kazejo, da se je v zadnjih letih polozaj Slovencev na Madiarskem zara­
di prizadev.nj R Slovenije, R Madzarske kakor tudi ozavescanja Slovencev n. 
Madzarskem, izboljsal. Vendar trajno ohranjanje slovenskega zivlja na 
Madzarskem, ki je izpostavljen asimilacijskim tokovom madzarske druzbe v 

tranziciji k trinemu gospodarstvu (prihod tujega kapitala), ne bo mogoce brez 
nacrtne vsestranske in trajne pomoCi madiarske in slovenske drzave. Za 
okrepitev narodne zavesti Slovencev na Madzarskem je hkrati tudi nujno zavzeto 
in predano dele prosvetnih delavcev, duhovscine, kulturnih animatorjev in man­
jsinskih organizacij ter medijev. 

Pomembno pa je tudi sodelovanje z driavo maticnega naroda, v katerem 
morajo bistveno vlogo igrati tako ddavni organi in institucije kot tudi razlicne 
jayne in zasebne ustanove in institucije. Da bi bila ta vloga uspesna, mora sloven­
ska drzava spodbujati delovanje in vlogo navedenih institucij in ustanov, hkrati pa 
mora iz proracuna na podlagi sprejetih programov in proiektov zagotoviti tudi za 
taksne dejavnosti potrebna sredstva. 
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SUMMARY 

SIDVI:NF,S IN HUNGARY AT THI:' HND OF "HI! 1990s 

Comparative data (gathered in the period from the Jounding 0/ the Association 0/ 
Slovenes in Hungm:y in 1990 to today) indicate that the status o/Slovenes has globa/(y 
imprOtJed during the recent years, but there are still certain domains - eSfJeciCl/~y educa­

tion, religious /ije, economic conditions - where too little has been achieved, despite the 

ellorts 0/ {he Slovene minority organizations (the Association a/Slovenes in HltngCllY, 
Slovene State Se!lmanagementj as well as 0/ the majori~y and the parent nation, 

With the modernization o/education system in Hungary belter conditions/or moth­

er tongue instruction 0/ the Slovene national community are arising, although it is the 
minority Uself that has to be the planner of language policy in the prst place, and on~y 

second~y the state illives in, and thirdly the parent nation state, 

One of the most preSSing problems is still the absence of a Slovene priest in the Porabje 

region. Regardless o/theJact that a number of talks have taken place recently at diJJerent 
levels, no ,.esults have been achieved The Slovene minority in Hungary, the Republic 0/ 
Slovenia and the Republic o/Hungmy must create a mutual proposal for immediate posi­

tioning o/a Slovene priest in the Porabje, 

Regarding the promotion 0/ economic activities in the Porabje, an integral pro­
gramme o/development should be prepared Moreover; the cross-hOI-del' cooperation with 

municIpalities 0/ Coricko will have to be expanded The entry o/the Republic of SLovenia 
and the Republic 0/ Hungmy in the EU will undoubtedly oJJer better possibilities jor 

regional progress. 
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ALESSANDRO (SANDI) VOLK 

o ZAKONSKEM UREJANJU POLOZAJA ISTRSKIH 
IN DALMATINSKIH BEGUNCEV V ITALIJI 

1945-1963 

Proces, ki je privedel do tega, da je ob koncu petdesetih let zivelo v Italiji vee 
desettisoe oseb, ki so se izselile iz Istre in Oalmacije, se je prieel ze po 8. septem­
bru 1943. Posamezniki in druzine, ki so sestavljali to mnoiico - ki je bila sicer Ie 
del mnogo vecje mnozice zdomcev, razseljencev in beguncev iz drugih predvo­
jnih italijanskih teritorijev (npr. iz afriskih koloniji, z gr'kih otokov) - so zapustili 
Istro oz. Dalmacijo iz zelo razlicnih vzrokov in v razlicnih casovnih obdobjih. 
Navkljub v Italiji se danes prevladujoeemu stereotipu 0 beguncih kot 100% 
Italijanih, je bila tudi njihova narodna pripadnost raznolika, saj mnogi podatki 
kazejo na to, da je bilo med njimi veliko Siovencev in Hrvatov. Problem pa pred­
stavlja celo opredelitev kolikor toliko zanesljivega 'tevila teh beguncev (ee izvza­
memo zelo precizne stevilke 0 optantih Z ozemelj, ki so po mirovni pogodbi pri­
pad Ii Sioveniji), saj cifra niha med 150.000 in 400.0001 Vsekakor je leta 1958 
najpomembnejsa begunsko-skrbstvena ustanova, Opera per l'assistenza ai 
profughi giuliani e dalmati (Ustanova za pomoo beguncem iz Julijske krajine in 
Oalmacije - OAPG02), objavila analiza popisa beguncev, iz katere izhaja, d. je 

* * * 
10bjavljenc stevilke seveda nimajo vse enake znanstvene vroonosti. Ponavadi naVitjajD najvisjc stcvilkc naj· 

manj znans(VCno utemeljena dela, iz katerih pa povzemajo stcvilkc ludi aVlorji z znanstvenimi ambicijami. 0 

rem glcj Alessandro (Sandi) Volk, NaseljelJollje islrskih begulIceIJ III stoIJell.~ke /xJlilicnf! emigraclje IJ 1rztl.~ki 

/Jokrajilli. Vloga ill pomell begullskih ()"M0nizoclj ler urejouje IJpraJollja islrskih hegullcev IJ Ilatiji v tue; 

begullskega t a.mpi.Vtl, 1945·1963, Magistrska naloga, filozofska fakulteta Univcrzc v Ljuhljani, Ljubljana, 1998 
(daljc Yolk, 1998). 
2 OAPGD jc nastala febru<lrja 1947 na pobudo katolBkc dobrodclnc ustanove Aluto Cristiano (Krscanska 
pomoc) in vrstc vidnih dobronamcrnih zascbnikov (npr. 2ene Akideja Dc Gaspcrija Marie Rom<lno), dcjansko 

pa n<lj hi hila p;lavna pobudnica gospa Marcella Sinigaglia Mayer, ?cna kasnej~cga predsednika OAPGD Oscaria 

Sinigaglic in hci ustanovitclja in dolgoletnega lastnika trza~kega dncvnik<l II Piccolo Tcodora Mayerja. Ob nas­
tanku se jc lIstanova imcnovala Cornitato nazionalc per i rifugiati italian i (CNRI - Drzavni odhor za italijanske 

pribc'.nikc). 23.8. 1941:1 sc je prcilllcnovaia v Opcr<l per l'assistenza ai profllghi giuliani e dalmati, z odlokolll 

lHcdscdnika rcpuhlike M. 295 z dne 27.4.1949 pa so ji priznali status neprofitnc ust<lnove (ente morale). 

10.11.1959 jc bi la priznana kat javna podporna in dobrodclna ustal10va in 5e jc preimcnov<lla v Opera per I'as­
Sistenza ai profughi giuliani c dalmati e ai rimpatriati (OAPGDR - Ustanova za pomoc begunccm izJulij.~kc kra­

jinc in Dalmadjc in rc pauiirancem). 28. januarja 1974 je ustanova, ki jc koncala svojc poslanstvo v prid istrskih 
in dalmatinskih hegum.:cv, spremenila ime v Enle nazionale pcr i lavoratori rimparriati c profughi (ENLHP _ 

Drzavna ustanov.i za delavce-repatriirance in begunce) in prcvzcla v skrbsfVO druge kategorije o.~eb. Vloga 

OAPGD je bila zclo pomcmbna. Driava ji jc (vsaj od Scstdesctih let) zaup<lla uresnicevanje vseh ukrcpov, ki .~o 
se tikali bcgunccv in skrb za konkremo re~evanje vseh njihovih problcmov. 
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bilo takrat V Italiji 190.905 oseb, ki sa dabile kvalifikacijo begunca iz Istre in 
Dalmacije po dolocilih italijanskega zaka na.3 Ne glede na precej dvomljive kriter­
ije podeljevanja begunskega statusa,4 je bila po letu 1945 prisa tna v Italiji vse vecja 
mnozica beguncev iz Istre in Dalmacije. Ceprav so bili mnogi kar dobra preskr­
bljeni ali/in so ze pred vajno vsaj del premoienja ali gospodarskih dejavnosti 
imeli v Italiji ali v coni A Julijske Krajine (az. kasneje Svobadnega triaskega 
ozemlja - STO), pa je bil velik del beguncev ab prihadu v Italijo potreben vsega. 
Tudi zaradi paliticnega pomena, ki so ga zadobili ti begunci, je bilo za italijansko 
ddavo pomembno, da jim pamaga ob njihovem prihodu in zagotovi moznost, da 
se cimprej postavijo na lastne noge. 

Ze po razsulu italijanske driave 8.9.1943, ki je prineslo tudi prve odhode iz 
Istre in Daimacije, sta pomor beguncem nudili take fasisticna Italijanska socialn:l 
republika (Repubblica sociale italiana - RSI), kot tudi vlada kraljevine Italije. Prva 
je nudila denarno pomoc odborom, ki so jih begunci ustanavljali v krajih 
priselitve. Kraljeva vlada pa je za pomoc vsem zaradi vojnih razlogov razseljenih 
oseb, tudi izseljenim Istranom in Daimatincem, zadolzila rnaja 1944 nOYOU$­

tanovljeni Alto Commissariato per J'assistenza morale e materiale dei profughi di 
guerra (Visoki komisariat za moralno in materialno POIllOC vojnilll beguncelll) 
Po konell vojne je julija 1945 njegove pristojnosti prevzelo novoustanavljeno 
Ministrstvo za povojno pomoc (Ministero per l'assistenza postbellica).5 
Beguncelll so nudile raznovrstno pornoc in podporo tudi privatne organizacije. 
Ze od maja 1945 je v Benetkah deloval Urad za pomoc Odbora narodne osvo~ 
boditve za Julijsko BeneCijo (Comitato di liberazione nazionale della Venezia 
Giulia - CNLVG), vrhavnega organa proitalijanskih strank v Trstll in celi Julijski 
krajini 6 V Trstu je pamoc beguncem razdeljeval Gruppo esuli istriani (GEl -
Skupina istrskih pregnancev), iz katerega je kasne je nastal Comitato di libel"­
azione nazionale dell 'lstria (Obdor narodne asvoboditve za Istro - CLNI), ki se je 
tudi ukvarjal s pod porno dejavnostj07 V Italiji po so begunci Iahka racunali na 

* * * 
3 t.'esodo dalle lerre at/rill/jelle. Ri/eulizioni stalisliche, a curd di Amedeo Colell:t, Roma, 1958. Popisanih je bilo 
201.440 oscb, ki so jih oznacili za begunce, dejansko prisotnih v Haliji pa ji h je bilo Ie 150.627. 
4 Dogajalo se je, da so npr. priznaJi begunski status in s tem povezane ugodnosti sinu zelcZnicarija iz juznc 
Ilalijc, ki je hil pred vojno sluzbcno prcmeSccn za krdjsi cas v Postojno, ne pa njegovemu pr jjarelju, ki je imel 
oba dcda in ohc slari matcri rojcne v I5tri oziroma Dalmadji , ki so ju dokoncno zapLLslili po letu 1945. D()~ajalo 
pa se je rudi, da so status bcgunca priznali oscbam, ki so se sicer rodile v 15tri ali Dalmaciji, a so npr. zivele v 
Trstu 1:c od lela 1899. Prvi primer je omenjen v pricevanju, ki ga hrani avtor Clanka. Drugi pa je primer dr. 
Sisinia ZLLecha. vodilnega Clam raznih begunskih zdruzenj in druMcv v TrSlu (0 katercm mi sieer ni znano, ce 
so Illll priznali .~Iatu.~ begunea). Zueeh se je rodil v Malem Lo.~inju leta 1R96, venda!" je v Trstu zivc11.e od leta 
1899! Glej AST-CGG, rase. 7, pnrocilo trzaske kvesturc 22.12.1955, prot. ~ t. 023845/ 1J1'. 
5Pirina Marco, /Jalle foibe ... all'esodo. 1943-1945, Centro Studi ·Silentes Loquirnur", Pordenone. 19'"Xi (dalje 
Pirina), str. 234. 
6 Troha Nevenka, Komt.t "lrst .. '1oueHei ill ltalijalli met/ duema dr:iavama, Modrijan, Ljubljana, 1999 (dalje 
Troha, Konm ];-sr), stl". 268. 

7 Zaradi takramega posebnega polo7.aja Trsta je zgodovina u.~tanov in organizacij, ki so bile tu zadolzene za 
razdeljev:tnjc podpor italjanske vlade, precej z:tpletena. Od novcmbr-d 1945 je v Trstu deloval Comitato as.<;is-
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podporo stevilnih begunskih odborov, ki so se kasneje zdruzili V Associazione 
nazionale Venezia Giulia e Dalmazia (Ddavno zdruzenje Julijska Benecija in 
Dalmacija - ANVGD)R 

l letom 1946 se je odnos italijanske vlade (a li vsaj njenega desnosredinskega 
dela) do beguncev spremenil. Vlada je postavila pod svoj nadzor celolno pod­
porno dejavnost za te posebej pomembne begunce. Uradu za Julijsko Benecijo 
(Ufficio per b Venezia Giulia - UVG), ki so go ustanovili januarja 1946 pri 
Ministrstvu za notranje zadeve, je poverila vsklajevanje vseh podpornih dejavnos­
ri, glavna naloga urada pa je bila zdruzitev vseh begunskih odborov v Italiji v 
skupno organizacijo (kar se je uresnicilo z nastankom ANVGD). Neposredni nad­
zor samega vrha vlade nad problematiko istrskih in dalmatinskih beguncev se je 
se okrepil proti koncu istega leta 1946, ko so ukinili UVG in njegove pristojnosti 
poverili Uradu za obmejna podrocja (Ufficio zone di confine - Ule), ki pa je delo­
val v sklopu samega Predsedstva ministrskega sveta. Ko je februarja naslednjega 
leta nastala se OAPGD, ki je kasneje postala glavna skrbnica beguncev, je bib 
izpopolnjena struktura drZavnih uradov ter javnih in privatnih ustanov, ki so v 
naslednjih letih v Italiji urejale begunsko vprasanje.9 

*** 
(cnza IX)sthcllic<l (Odhor za povojno pomoc)), ki ga je Zavczni.~ka vojaska UpnlV<l (ZVU) urad no prizo<lla sc1c 

maj,l 1946. Polcg ((!~a mlbora je bcgunccm nudil POlllot tudi Entc cmlllm<llc di ;lssiMcnZa (Obcinsk<! skrh­

stvena ustall0Y;l - ECA). Julija 1946 je pried dclovati Comitato per I'assistcnza <lgli csuli giuliani e dalmati 

(Odbor za P0Il10{; julijskim in dalmatinskim prcgnancem), ki ga ie posredno vodil Pretlsednik cone 
(PresidelHc di Zona) Palutan in ie upravljal denar iz posebnega fonda pri Predsedstvu ministr.~kcga sveta. Ta 
odbor ie delovll i do julija 1949, ze julija 1948 pa je vodstvo vseh podpornih pobud ludi madno prdlo v pris­
tojnosl Prcdsednika cone . Po dogovoru med italijansko vlado in ZVU pa so koncno julija 1949 celotno pod­
porno in skrbstvcno uejavnosl zdruzili v rokah novoustanovljenega Ufficio tlj zona assistenza poslbcllicol 
(Conskclll uraclu za povojno pOIllOC), ki mu je tudi prcdscdoval Prcdscdnik cone. Glcj Colununi Cristianaj 
Ferr;tri Lilian<!/ Nassisi Gianna! TrJni Germano, Sloria di till esodo -Wria 1945 - 1956, Istituto n:gionalc per la 
storia del tllovimemo d i libcrazione nel F. - V. G., Triestc, 1980 (<laljc SlOria di WI e.w)do), str. 419-445 
8 GEl je llSlanoviia sku pina mlajsih v Trslu prisOInih amif.iSisliCno usmerjenih ISlmnov ze jeseni lela 1945. GEl 
je vzdr1.eV""dl slikc z ilegalnimi proilaliianskimi odbori v coni Il 51'0, januarja 1946 pa so odlociJi, da llsianovijo 
poli[i(no VodSIVO GEl , t. i. CtNI. Ta naj bi bil proos[avnik in usklajev:ilc...'C dcjavnosli vseh v ISlri delujoeih ile­
galnih (xlborov, ki so wdi imcnovali njegove clane. Kljub tcmu da leh niso izbirali na podlagi slrankarskc pri­
padnnsli, pa .~o ze v tern prvcrn odboru CLNI sedcli predstavniki vseh pomembnejsih i lalij<m.~kih vladnih 
slrank, razen Kill. ANVGD je naslallela 1947 iz zdruzitvc vseh v Italiji obslojecih odhorov iSlrskih in dalm;!lin­
skih heguncev in .~c jc takrat imenoval Comitato nazionale Venezia Giulia c Zara (CNVGZ - Drzavni nJhor 
Julijska Benettj .. in Zadar). Leta 1948 sc je zdrllzenje prcimenovalo v AS$odazione nazionalc per la Venezia 
Giulia e Zara (Drzavno zdrllzenjc zaJulijsko Benecijo in ZaJar - ANVGZ), dokoncno ime pa je dohilo leta 1949. 
o begllll.~kih orglHlizacijah glej Yolk, 19911. 

9 Februarja 1947 je priSlo do nekaterih sprememb tudi kar se lice notranje llreditve in porazdelitve kompctC!nc 
v vladi, ki so zadevale tudi i ,~trske in dalmatinskc begunce. Ministrstvo za povojno pomoc, so ukinili, njegovc 
prislolonsti pa razdelili. Skrb za hcgunske organizacije je prevzclo podrajni~tvo pri Predsedstvll ministrskegil 
.~vcta (tudi prck UZC), medtem ko je podporne obveznosli do bcguncev prcvzelo MinislrsIVo za nOlranjc 
z .. deve preko novon .. slale Gcneralne direkcije povojne pomoei (Direzionc generale dell'assislenza posthel!i­
ca). Glej Ilanolona Francc~o, Parlamellti e gOlJemi d'/ta/ia dal 1848011970, Vilo Bianco editore, Roma, 1971 
(d,llje Bartolotta, Par/amellli ... ), II . knjiga, str. 213-214 . 
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ZAKONSKI UKREPI V PRID BEGUNCEV 

Vzporedno z dokoncnim izoblikovanjem vladnih ustanov, ki so prevzele ure­
janje begunskega vprasanja, je prieeJa nastajati tudi specifiena begunska zakon­
odaja. Zakonski ukrepi, ki bi zadevali izkljueno istrske in dalmatinske begunce, so 
bili sorazmerno redki, vendar so bili ti begunci v splosni begunski zakonodaji 
posebej definirani in upostevani. 

Prvi dye nonni, ki ju je izdala italijanska driava v prid beguncem, sta zadevali 
dye posebni skupin i. 

Namestniski zakonski odlok Sl. 137 z dne 22.2.1946 (Decreto Legislativo 
Luogotenenziale - dalje NZO) je bil namenjen usluibencem krajevnih ustanov na 
"zasedenih ozemljih obmejnih podroCjih", ki zaradi politicnih ali vojnih dogodkov 
niso mogli prevzeti svojih sluzbenih mest oz. so jih bili prisiljeni zapustiti, Za te 
osebe je odlok predvideval moznost zacasne namestitve pri sorodnih ustanovah 
drugod po Italiji. Dekret ni doloeal kriterijev, po katerih naj bi odloealio pred­
nostih pri sprejemanju v zacasno sluzbo. Financno breme namestitve teh 
beguocev so naprtili posameznim ustanovam, ki so jih prevzele v sluzbo. Vendar 
ni bilo povedano, katere naj bi te ustanove bile. Odlok je vseboval se vrsto drugih 
pomanjkljivosti, njegova glavna hiba pa je bila, da je predstavljal Ie zaeasno 
resitev. Na temelju tega odloka je dobilo zaposlitev Ie manjse stevilo okoli 3.000 
zainteresiranih beguncev. 

Begunske organizacije so dokoneni rditvi problema bivsih usluibencev kra­
jevnih ustanov namenile veliko pozornost. Prizadete osebe so se celo zdruzile v 
sindikalno interesno organizacijoIO Po dolgem pritiskanju na vlado je italijanski 
par/ament koneno leta 1953, z zakonom Sl. 957 z dne 27.12.1953, dokoneno uredil 
njihov poloiaj . Redni usluibenci in nestalno zaposleno osebje ukinjenih kra­
jevnih ustanov so svoj status obdriali pri ustanovah v Italiji , katerim so bili dodel­
jeni. Bivsim zacasno zaposlenim llsluzbencem pa je bila priznana vecja varnost 
delovnega mesta, saj je bi! njihov odpust mozen Ie s pristankom Minisrra za 
notranje zadeve. Begunske usluibence so namescali tudi prek predvidene sis­
temizacije delovnih mest posameznih uradov, polagoma pa naj bi jih vkljudli v 
redno sestavo uradov. Urade in ustanove za namestitev tistih begllncev, ki niso 
dobili zaposlitve na podlagi zakona iz leta 1946, je dolo cal Minister za notranje 
zadeve. Ta je tudi odloeal 0 premestitvi beguncev, ki so lahko do 2.3.1954 zaprosili 
za premestitev na delovno mesto z ustreznejsimi sluzbenimi in ekonomskimi 
razmerami. Zakon je tudi dolocal takojsnji vpis vseh teh beguncev v sezname 
socialnoskrbstvenih zavodov, financno breme prispevkov pa je prevzela dr.zava . 

• • • 
10 )unija 194R jc hil v Firencah drzavni kongrcs bivsih us!u7.bcncev krajevnih ust<lnov na obmejnih podrocjih , 

na ka(erem so se istrski begunci organizirali v posebno skupino, Dr7.avno prcdstavnistvo us!uzbencev kra­
jevnih ustamw na obmejnih podroejih (Dc!cgazione naziona!c dipendenti enti locali zone di confine). 

Kasneje se je predslavnistvo spremenilo v Drzavno zdru7.enje bcgunccv usluzbenccv krajevnih ustamw. 
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V prime ru prostovoljne upokojitve so jim bile ponlljene posebne ugodnosti . 
Koneno je driava ustanovam, pri katerih so uslllzbenci iz te skupine bili odvcc 
glede no predvideno sistemizacijo delovnih mest, za pet let zogotavljab kritje clo 
50% stroskov njihove namestitve. 

Drllgi ukrep vlade je zadeval usluzbence javnih ustanov nn odstopljenih teri­
torijih. Zokonski odlok zacasnego predsednika drZave (dalje ZOZPD) St. 520 z dne 
23.12.1946 je urejal njihovo zJcasno in dokoncno namestitev na sluzbena mesta v 
poclobnih ustanovah na ozemlju ltalije. Podobno kot za bivse usluibence kra­
jevnih ustanov ni zakon niti v tem primeru predpisovaJ nikakrsnih objektivnih 
preferenenih kriterijev za namestitev. V tem odloku pa so bile, poleg zacasnii1, 
predvidene tudi dokoncne namestitve, kar je nJ neki nacin odrazalo nove 
okoliscine, v katerih je zakon nastajal. Ce je bilo no zocetku leta 1946 se mogoce 
upati v zaeasnost obslojeci h razmejitvenih resitev, pa je na koncu tega leta ita Ii­
janskim zakonodajalcem ie bilo jasno, da so resi tve v veliki me ri doko ncne. Na 
pocllagi rego oclloka naj bi bilo clo leta 1955, ko je porinment sprejel doko ncno 
llreditev tega vprasanja, zacasno 31i dokoncno sprejetih v sluibo kar 321 od skup­
no 400 zai nte resiranih beguncev. 

Ookoncno je bilo vprasanje usluzbencev ukinjenih javnih ustanov reseno Z 

zakonom!it. 44 z dne 1.2.1955. Reiiitve so bile v glavnem enake tistim iz zakona!it. 
975 iz leta 1953, z nekaterimi razlikami. Status stalno zaposlenih so priznali tucii 
prejsnjim zacasn im uslllzbencem, lIstal10vam ponovne namestitve pa je bilo 
izrecno prepovedano zaposlovanje novih moCi, clokler niso v svoje recine sest~ve 
vkljlleile vseh presezno namescenih beguncev. PoJeg teg~ je drZava prevzeb 
izplaceva nje zaostalih clohodkov begunce1l1, social nih in zdravstvenih zavaroval­
nin za "p resezno zaposlene" begunce in pokojnin upokojencem. 

V naslednjih 1l1esecih in letih je bilo se nekaj ukrepov, ki so posameznim 
skupina1l1 beguncev priznavali posebne ugodnosti in pravice. Tako je ZOZPD Sf. 
820 z dne 4.8.1947 bivsim lekarnarjem dajal moinost, da v Itnliji obnovijo svojo 
profesionolno dejovnost, pod pogojem, do imojo zo to dovoljenje Visokega 
komisariata za hig ieno in zdravstvo in cia so uspesno opravili posebne tecaje. 
Begllnci z diplomo iz prava so z ZOZPD st. 1601 z dne 23.12.1949 imeli pravico do 
polovice vseh nezasedenih Illest pretorja, sod nika ali namestnika in so tako lahko 
stopili v redno sodn isko sluibo. Zanje so bili odprovljeni vsi pogoji, ki so veljali 
zo drllge diplomiran e pravnike. V tem odloku je bib prvic lIporabljena definicija 
"begunci iz.!uli;ske Benecije", ki je bib vsekakor lIstreznejso kot "beg unci z obme­
jnih zasedenih poc/roCi/, in drllgi podobni izrazi, ki so jih do tedaj uporabljali v 
zakonocbji. Zokon st. 137 z dne 4.3.1957 je priznoval beguncem v svobodnih pok­
licih pravico, da se mimo vseh veljavnih pogojev vpisejo v seznam poklicev 
obcine, v kateri so si izbrali domicil. 8. aprila 19;4 pa so z zakonolll st. 104 razpo­
lozljive lekarne odclali tistim beguncem lekarnarjem, ki niso se obnovili svoje 
poklicne dejavnosti v Italiji. 
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Prvi zakon, ki se je tibl vseh istrskih beguncev, je bil ZOZPD 5t. 704 z cine 
10.7.1947. Z njim so tudi beguncem priznali pmvico do mesecne dokbde Za 

odvisne delavce, t.i. "caropane'; 11 in jo povisali na 304 Lit. Treba je dodati, cia ni 
bi! zakon namenjen Ie istrskm in dalmatinskim beguncem, ki jih splo h oi Dmen­

jal, ampak je bil v njem upombljen Ie zelo splosen izmz begunci (profughi), S 

karerim so bile ll1isljene vse razseljene in druge social no ali drugace ogrozene 
osebe v Italiji. 

Mnogo pomembnej5i je bil ZOZPD 5t. 885 z dne 3.9.1947, ki je bil prvi zakon­
ski ukrep, ki je zadeval izkljucno istrske in dalmatinske begunce in se je nanasal 
na vse "dri:av/iane z domicilom V obmejnih terltonjih, ki so ph bili pri.<i/ieni 
zapustiti ali se tjel niso mogli vrniti, zaradi pos/edic voinih in politicnih dogod­
kot/'. S (em odlokolll so bile razsirjene na istrske begunce ugodnosti in pod pore, 
ki so jih bili delezni vererani. 00 tedaj izda ni zakoni so veteranom priznavali za 
dobo 180 dni pravico do dnevne zaeasne pod pore v vi5ini 20 Lit. z doclatkom 17 
Lit. za vsakega deb nezmoznega druzinskega ciana oz. tena in mladoletneg;l 
otroka. Imeli so pravico do ponovnega sprejema v sluzbo pri drZavnih ustanovah 
in upravah, koncesiona rjih prevoznih dejavnosti ter zasebnikih. Isti slIbjekti so 
morali obvezno zaposliti za doloceno dobo (od enega do dveh let) dolocen 
odstotek (od 5 clo 10%) veteranov. Ti so imeli pravico do posebnih stanovanj, za 
gradnjo bterih je vlada namenila dye milijardi Lit. , in do poclpore za popravilo v 
vojni poskodovanih kmeckih hiS. Posamezni veterani ali veteranske zadruge so 
lahko dobili posebne poclpore za nakup kmetijskih zemljisc, za ugoclen odkup 
vojnih reziduatov tel' kredite za zacetek obrtne ali zadrllzne dej~lvnosti. Vbda je 
tudi namenjala posebna denarna sredstva poklicnemu izobrazevanjll in stipendi­
ranju veteranov.12 Vse to je bilo z novim odlokom priznano tudi begllncem, ki jim 
pa niso priznali ugodnosti glede napredova nja, ki so bile predvide ne za veterane 
v javnih sluzbah. Odlok 5t. 885 je tucli prvic izpostavil problem, komu mecl istrski­
mi in dalmatinskimi pribezniki pripada pravica do statusa begu nca. V odloku so 
napovedali, da bo pogoje in postopke za dodelitev tega s tatusa clolocilo 
Predsedstvo ministrskega sveta v dogovoru Z Ministrstvom za notranje zadeve in 
Zakladnim ministrstvom. Ta napoved pa se je lIresniciia sele naslednje leto. 

* * * 
] I Z zakonorll St. 997 z line 30.11.1950 so begllneclll, vClcranom in drugim upraviecnecl1l , v n"domcslilo za 
llkinjcno dokl<ldo "carop,wc", Zit 564 !.it p()vi.~<lli skllpnc lllcsccnc p(xlpo)'c. 

12 Z vzdevkolll velcrani .~() hili misljcni panizanski bord, vojaki, ki so jih oUpll.qili iz voj.~ke po 1.1.1945, hiv.~i 
vojni ujetniki tel' eivili, ki jill jc .~ovraj.nik deportir,tl prck iwlijanskih mcja po H. scplclllhru 1943. Ni~o imdi 

pravice do predvidcnih ugodno.~li vojaki, ki so se borili na .momi Mll.~solillijcvc S<tl()j.~kc rcpublikc, in tisti, ki so 

sodclovali s sovraznikonl. 0 tcm NZO .~1. 2H z dne 16.2.1946.0 prcdnmtih, ki so jih priznali \'ctcranom glej tm.l i 

NZO SL 28 zone 16.2.1946, NZO St. 27;-. dne 14.2.1946, NZO sl. 811. dne 5.3.1946, NZO sl. 138;-. one 2H.3. 1946, 
NZO st. 249 zone 26.4.1946, Kr.lljevi zakonski odlok (daljc KZO) 05 1. 4791. dne 30.5:1946, M inistrsk i odlok (d,tljc 

MO) z dne 28.10.1946, ZOZPD St. 4 1 z dne 14.1.1947, MO z tlnc 23.1.1947, ZOZPI) st. 61 z {Inc 24.2.1947, in 

ZOZPD st. 1591. unc 21.3.1947. 
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Pred tem je ito.lijo.nska vlado. izdala prvi temeljni zakonski ukrep za istrske in 
dalmatinske begllnce, zokonski odlok St. 556, ki so go izdali 19. aprila 1948, samo 
dan po od loeilnih politienih voli tvJh, no. katerih so stranka KD in njeni zavezniki 
zmagali nad Ljlldsko fronto, ki je zdruzevala komuniste in socia lisle. Odlok, ki je 
v celoti reorgJniziral politiko do beguncev, se ni tikal samo istrskih in dalm ~Hin­

skih beguncev, JIl11Xtk tudi italijanskih beguncev iz Afrike, povratnikov iz tujine 
ter razseljencev in zdoll1cev iz opustosenih predelov Italije. Kot begu nci so bili 
obravnavani vsi Istrani in DalmJtinci, ki so 10. jllnija 1940 imeli bivalisce v krajih, 
Ilad katerimi je z mirovno pogodbo prenehala suverenost italijanske d rzave, in so 
po 8. septembrll 1943 I.e kraje morali zaplistiti ali se tja niso mogli vrniti zaradi 
vojaskih ali politienih dogodkov.13 Pravica do raznih podpor in drllgih oblik 
pomoCi je pripadala Ie tist im v stiski. Denarne pod pore so razele ljeva le Obeinske 
skrbstvene ustanove CECA), ki jim je s redstva nakazovalo Ministrstvo za notranje 
zadeve prek pre fektov. Vsak begunec, ki ni d obil zaposlitve v Italiji in ni ime l 
drllgih sredstev za prezivljanje,14 je imel do 1.6.1949 pravico d o t.i zaeasne 
meseene podpore Csussidio temporaneo mensile) v visini 100 Lit. za druzinskega 
pogiavarja in do dodatnih 45 Lit. za vsakega od njega odvisnega drllzinskega 
clana. Po 1.6.1949 je o hranil pravico Ie d o doklade "caropane". Vsi begllnci v stis­
ki , ki so izkoristili moznost opcije in se zatekli v Italijo po uveljavitvi odloka, so 
imeli pravico tudi do e nkratnc pod pore v visi ni 12.000 Lit. , z dodatkom 1.000 Li t. 
za vsakega vzdrievanega eiana druzine. Vse te podpore so izgubili begllnci , za 
katere so ugo(Qvili , efa ne zivijo vee v posebnem pomanjkanju. 1sto je doletelo 
tiste, ki se v rokll treh mesecev ad lIveljavitve dekreta oz. od prihoda v Italijo niso 
vpisali v seznam brezposelnih pri Pokrajinskih uradih za delo, tel' tiste, ki niso 
obiskovali poklicnih teeajev, h ka[erim so bili pripuseeni. Pod pore so odvzeli tudi 
begu ncem, ki so odklo nili zaposl irev, tlldi ee ta ni ustrezala njihovemll o bieajne­
mu poklicu, begllnkam, ki so se porocile, tistim, ki so zapustili sprejeto delovno 
mesto ali se mu odpovedaJi , tel' vsem tistim, ki jim ni bi! priznan status begllnca. 

Begllncem v stiski je bila priznana tlldi pravica do brezplaene zdravniske 
oskrbe v bolnisnicah. Do 111'ane in namestitve v zbirnih centrih (taborisCih) so 
imeli pravico tisti , ki so se zatekli v Italijo po 19.4.1948 in ki si niso bili sposobni 
sa mi priskrberi sranovanja. To po. ni veljalo za begunce, ki so v ltaliji imeli sopro­
ga ali kakega drugega ozjega druzinskega clana, ki je stanovanje ze imel. V 
taboriSeih nastanjenim begllI1cem so v primeI'll, do. so v ro kll [reh mesecev zbirno 
oz. prehodno taborisce prostovoljno zapllsrili, nakazali "pod POl'O za prvo nastan-

* * * 
13 "SO l1fJ n)llsiderati IJrr!(ul!,iJi ... coloro che, residellli alia data del 10 giugJ/o 1940 III ferri/ori sui qua/i, pel' 

ejJcuo del n"allalo tli JUice, () cessata fa .wurtllliJf del/o SfW() IllIlial/o, .\·it1ll0 stall costrelll, dopo I 'X sellemh,'e 

1943, ad lJIl(mf(///arselle 0 I/OII/J(JssaIlO JarvI ri/OrtW ill COllseguellza di a vvCllim(! lIli tli C(lrliffere /Jellico (J 

/Kllillco. ~ Glej 20 st. 55(\ Z dne 19.4 .1948 v Supplcmcnro alia Gazzena ufficialc della Hcptlhblica M. 124 z dne 

31.5.l94H. 

14 V italijansCini je uporabljcn izr<lz "stato di hisogl1o", ki pOlllcni dobescdno "st;mjc p()[rchc". 
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itev" (p remio di primo stabilimento), ki je znasala 13.500 Lit. na osebo. Kelo r je 
upo rabil to moznost, pa je izgubil pravico do ponovne namestitve v zbirnem cen­
tfU in do zacasne mesecne pod po re. Novoprislim beguncem je bila dovoljeno 
bivanje v zbirnih centrih za najver 18 mesecev, tisti , ki jim je ta rok ze potekel, pa 
so morali taborisce zapllstiti najkasneje 30. jllnija 1949. 

Oellok je tlldi obvezoval Pokrajinske urade za delo (Uffici provinciali del 
lavara), da so v sezname brezposelnih vpisovali vse ne po Iastni krivdi nezapos­
lene begllnce, ki so za to zaprosili. Pogoj je bib prilotitev delovne knjitice, ce IX' 
je begunec ni imei, je moral urad sam pred vpisom ugotoviti njegovo poklicno 
kvalifikacijo. Za begllnce je bil tlleli lIkinjen pogoj stalnega bivalisCa v krajll vpisa 
v seznam nezaposlene delovne sileo Vsi begunci, ki so obiskovali poklicno izo­
brazevalne in izpopolnjevalne (eraje, so v casu llcenja prejemali, poleg zacasne 
mesecne pod pore, tlldi posebno dnevno dokbdo. 

Za dodelitev lIgodnosti odloka je bilo potrebno v roku tridesetih dni od njc­
gave uveljavitve oziroma od prihoda na ozemlje Italije vloiiti pis no prosnjo na 
Ministfstvo za notranje zadeve ali n l Pokrajinske ufade povojne pomoci (U ffi ci 
provinciali d e ll'assistenza postbellica)15 

1. jllnija leta 1949 je Odlok predsedniko ministrskega sveta (Decreto elel 
Presiele nte del Co nsiglio dei Ministri - dalje OPMS) dolocil postopke za p riznanje 
statusa istrskim in dalmatinskim beguncem. Osebe, ki so zapustile kraje svojega 
domovanja na obmejnih podrocjih ali se niso magle tja vrniti, so morale v roku 
enega leta vloziti posebno prosnjo prefektu pokrajine novega domicila v Italiji. V 
primeru, cia niso imele domicila nJ. ozemlju Italije, so prosnjo morale naslovi ti nJ. 
prefekla v Rimll. Prosnja je, po leg anagrafskih podatkov, morala vsebova ti tlleli 
navedbo kraja, iz koterega se je begunec izselil , okolisCine odhoda, kraje nadaljn­
jega bivanja tel' vse oblike pomoci, ki jih je bil deleten. Prosnji je bilo treba 
priloziti dokumentacijo, ki je potrjevala upravicenost do begunskega sratuS:l. 

Prefekti so 0 prosnji morali odlociti v roku tridesetih dnL V {em casu so Iahko 
oelred ili vse potrebne po izvedbe, obvezno pa dobiti mnenje v pokrajini eventll­
alno obstojecega begunskega oelbora. 0 priznanju status3 so beguncem mor~ili 

izdati posebno potrdilo. Prosilec se je proti zavrnitvi prosnje Iahko p ritoti! v roku 
tridesetih dni na Ministra za notranje zadeve. Minister je nato odlocal na podlagi 
na novo predloiene dokllmentacije, naknaelnih poizvedb in predhodnega mnen­
ja morebiti obslojecega osrednjega begunskega odbora. 

Neposredno po izidu odloka je Minister Z3 notranje zadeve v okroznici pojas­
nil , da se prefekti v pokrajinah, kje r ni bilo begunskega odbora, morajo obrabti 
za mnenje n3 Podporni odbor za istrske in dalmatinske beguoce lfi in Odbor nar-

* * * 
15 Glej Zakonski odlok ilt. 556 z cine 19. :lprila 1948. Glcj mdi SWritl di Ull e.l'ocio, str. 6n4-61O. 
] 6 COlllitato di A.~sis tc nza E.~uli Gililiani c Dalmali di Trieste. 0 Scclhovi okro:1:n id ~Icj Sf()ri(1 di /Ill e.HJe/o, Mr. 

604. 
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odne osvoboditve za Isrro l7 v Trstu, na Istrsko revizionisticno gibanje 1H v Gorici 
ter na vse tiste podporne ustanove, ki so beguncu ze nudile svojo POIllOC in IllU 

eventualno izdale kako dokumentacijo, ki je pOlrjevala njegovo begunstvo. 
Priznanje begunskega statusa pa ni bilo na noben naCin vezano na clanstvo v 
begunske lll odboru, zavrnitev prosnje pa je pomenila takojsnjo prekinirev 
vsakrsne pod po re. 

V naslednjih letih so sprejeli kar nekaj zakonov, ki so pa Ie dopolnjevali in 
podaljsevali veljavnost odloka iz aprila 1948. Najprej so z zakonom St. 51 z dne 
1.4.1949 prispevek za prvo nastanitev povisali no 30.000 Lit. , dodatek za vsakega 
odvisnega druiinskega clana pa na 10.000 Lit. (oz. 20.000 Lit. v primeru, da je bib 
prosnja za odpustitev iz taborisca vlozena v roku sestdesetih dni)Y) 

Ker je zako nski odlok 19.4.1948 predvideval povsem nerealn e roke 2:, 

prekinitev podpor in zaprtje begunskih tabo rise, saj begunci niso bili sposobn i, 
tudi glede na splosne fazmere v Italiji, da s i v tJko kratkem casu priskrbijo 
zaposlitev in stanovanje, so njegovo veljavnost nekajkrat pod aljsali. Na jprej so nje­
govo izvajanje podaljsali do 31.12.1949,20 vlada pa je tudi dosegla, da je I R 0 

(Internatio nal Refugee Organisation), urad OrganizJcije Zdruzenih Naroc!ov za 
begunce, do istega datuma v svoja taborisca sprejemal tudi istrske begllnce. Ob 
izteku tega rob so se zadnjiC podaljsali veljavnost zakona, tokrat do 30.6.195021 

Po tern d:ltull1l1 naj bi vsa taborisca zaprli in prenehali vsakrsno skrbstveno in 
pod porno dejavnost, ve ndar so, kot kaze, pristojne ustanove begullcem na svojo 
rako se napre j nlldile p0l11oc. 22 

V zaeetku naslednjega leta so z zakonom 51. 6 z dne 4.1.1951 nakazali OAPGD 

izredn i prispevek 500 milijonov Lit. za gradnjo stanovanj in financiranje gospo­
darskih (predvsem obrtniSkih) dejavnosti beguneev. Ta zakon je pomenil zaeetek 
preokreta v urejanju problema istrskih begllncev, ki so bili prvic obravnavani 
loeeno od drugih btegorij beguneev. Sedaj so istrski begunei postali posebna 
skllpinJ, za kate ro je posebna ustanova gradila izkljucno njim namenjena 
stanova nja. Zakon je bi l tudi prvi korak k uveljavitvi OAPGD kot edine skrbs tvene 
ustanove za to posebno skupino beguncev. Vse to pa je pomenilo o krepitev sicer 
ze rekocega procesa lIstvarjanja posebne identitete istrskih in dalmatinskih 
beguneev, ki je dobila tudi prvo pravno potrditev. 

* * .k. 

17 COll1ila{() tl i UhcrazioJlc Nazi()!)alc dell'lst ria. 

IH Movirncnlo ISlriano lkvisionis{;l. 

·19 Z zakonorn ,~t. 453 z dne I.H.1949 so rok vcljavnosfi podalj.~ali do 5. avgu.~ta ozironltl 15. septembra 11)41). 

20 Glcj ".akon :-if. 453 % dne lH.1949. Ta je tudi povi.~al zncskc pod pore beguncem, ki niso imc!i pravicc do 

hr:mc v tahori:-i(ih , n;l 125 in 100 Lil. Z:I vsakega dru:i.inskcg<l poglavarja o%iroma ncpre.~krhljcncga druzinskcg'l 
(lana. 

2l Glcj %akot) :-it. I % dne 5.1.1950. 

22 Slorjtl eli /III e.wdo, sI r. (i17. 
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Leta 1952 je vlada pripravila temeljni zakon za begunce iz bivsih italijanski h 
kolo nij v Afriki, povrarnike in pregnance iz tujih d riav, zdomce in razseljene 
osebe v Italiji ter seveda istrske in dalmatinske begunce. Zakon st. 137 z dne 
4.3.1952, t.i. zako n Scelba,23 je bil prvi poskus vsestranske resitve begunskega 
vprasa nja. Definicija oseb, ki so se bile z;)rekle v Italijo iz Istre in Dalmacije in so 
imele pravico do statusa begunea, se je rahlo spremenila. Ta status je p ripadeJ 
osebam, "ki so fmele pred prenehanjem izvajanja italUanske suverenosti domicil 
v kra/ih, nad katerimi fe suverenost italijanske drzave prenehala kot posledica 
mirovne jJogodbe, in so bile prisi(jene te kraje zapustiti ali sa ni50 magle Ua IJrni­
Ii, zaracii posleciic ua/askih in paliticnih ciagocikov."24 Dolocila zako na niso veljala 
sa mo za druzinske poglavarje, ampak tudi ZJ vse ad njega odvisne druzinske 
elane. Tucli tokrat so bile pod pore in ugodnosti zakona namenjene Ie begllncem, 
ki so bili posebej potrebni pomoCi. Pri lIgotavlja njll dejanskosti stiske je bilo treba 
lIpostevati begllncevo trenlltno gospodarsko stanje, njegovo (ali njegovih ozjih 
drllzinskih sorod nikov) sposobnost, do si prisk rbi najnujnejse zivljenjske potre­
bscine, moznosr nudenja pomoci s stra ni sorodnikov, ki so bili za to zakonsko 
obveza ni, le r vsakovrs tneh prihodke, katerih sestevek b i lahko zadostova l za 
prezivetje begunca in celotne njegove drllzine. Zaka n je imel tlldi retroaktivno 
moe, saj je predvideva l, do se dodeljevanje zabsne mesecne podpore, ki je bib 
sedaj dolocena v visi ni redne podpore za brezposelne, p ricne s 1.7.1951. Vsem 
beglll1cem je bib zagotovljenJ brezpbcna zdravn iska, boiniskJ in leka rniska 
oskrba. Tist im, ki bi prisli v Italijo po uveljavitvi zakona, so nJmenili "una tantllm" 
podporo 12.000 Lit., z dodatko m 5.000 Lit. za vsakega nep reskrblj enega 
drllzinskega cbna. Tem begllncem so tudi povrnili stroske prevoza oseb in stvari 
od kraja vstopa v lta lijo do begunskega taborisCa oz. naselitvene obCine. Zakon ni 
llvajal bistvenih novosti glede prirnerov, v katerih je begllnec iZgllbii pravico do 
pornoci. 25 Novoprisli begllnci so lahko oSlali v taboriscih najvec 18 mesecev, v 
njih ze nasta njen i po najvec do 30.6.1953. Obojim je bib priznana pravica do 
d nevne pod pore, advzeta pa jim je bib pravica do mesecne zacasne pad pore; 
vendor je za ko n dovoljeval, da posebej potrebn i begllnci (invalidi, ostare li ipd .) 
osta nejo v taborisCih in prejemajo pod pore tud i p rek predvidenih rokov. Tisti, ki 
bi se od locili za odhod iz zbirnega centra do 30.6.1952, so dobi li vsoto 50.000 Lit. 
kat "premio di primo stabilimento", za dobo sestih mesecev pa so bili delezni rlld i 
dnevne podpore 125 Lit za drllzinskega poglavarja in 100 Lit. za vsakega od njega 

* * * 
23 Po irlH..! I1L1 rakrarncga miniSlra za notranjc i',adcvc, ki jc zakon prcdlaKtlL 

24 V i[<1lij 'lIl.~c i ni sc la dcfin icija glasi: "S()//O c(JIIsideralipl'Ojilp,lii ". co/Of'() ell(:, resident( / )rima della ces.Wlzi(JIw 

dell'esercizio del/u s()vrcwiliJ ilalimltl ill lerrilOri .wi quah per eIfel/o del 'fhJllt.llo di pace, e cessala fa SOf)rwl· 

Uri dello S/(1I0 iltlliww, siallo s/(Ili cm'lrelli ad all(H/lal/lIr.~ell(! 0 IWII pos.\"(l1w/arv{ " {wrlw ill cO/lseRueIlZl/ di 

auuellimenli di C(lral/ere hellieu () politico." 

25 Edina raztika jc hila v tem, tla jc sedaj hCKuncc izguhit pravil.;o dn podpor v primcru, d<1 jc odklonil 

zaposHtcv, ki jc uSlrczala njcgovirn spo.~obnoslilll, in nc vet tudi v primcfu, da la ni ustrczata njcgovcr11lt obita­
jncrnu poklku. 
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odvisnega druzi nskega ciana. Begllnci, ki so V tabo riscih lI zivali Ie "nastanirveno 
P0I110Cn

, so imeli pravico Ie do polovicne "pod po re Za prvo nastanitev". 

Najvecje novosti je zako n lIvajal g lecle zagotovitve dokoncn ih stanovanj 
begllncem. Za c1obo stirih let je nalagal Avtonomnim zavoclom za Ijlldske hise 
(Istituti alltonomi case popo i::lri - JACP26) in UNRRA-Casas,27 cia so begllncem rez­
ervirali 15% vseh po 1.1.1952 dograjenih stanovanj . Pri dodeljevanju so imeli pred­
nost begunci, ki so bili se v zbirnih centrih, nato pa so prisli na vrsto tisti, ki so 
uzivali podporo "izven taborisc". Enak odstotek stanovanj je moral rezervirati 
beguncem, ki so bili driavni lIsluibenci, Driavni institll t za sta novanja za driavn e 
usluzbence (Istituto nazionale case impiegati delo State - INClS). 0 oddaji 
stanovanj je odlocala posebna k0111isija , ki jo je v vsa ki pokrajini imenoval prefekt. 
Komisiji je predsedova l visoki funkcionar Prefekture. 

Po leg tega so MinistrstvlI za nmranje zadeve nakazali 9 milijarcl Lit. za grad njo 
stanovanj za dokoncno namestitev beguncev, ki so bili v taborisCih njegove 
Generalne d irekcije jayne po moCi (Direzione generale dell'assistenza pubbli­
ca).2}1 Konkretno izvedbo gradenj, ki so jih razglasili za nujne in javno koristn e 
(kar je po menilo, da so Iahko zemljisCa razlascali po hitrem postopku), so pre­
pllsrili L1 s tanova m IACP. Dograjena s tan ovanja so izrocili v upravo istim 
ustanovam, ki so morale zanje vocliti loce no racLlnovodstvo. Za docleljevanj e 
stanovrlnj so bile tueli v tem primerll pristoj ne posebne pokrajinske komisije, ki 
jim je predsedovn l prefekt in so jih sestavljnli finrlncni intendnnt, glavni inzenir 
d rzavne in ze nirske slllzbe, ravnatelj Pokrrljinskega lIrada povojne pomoci 
(Ufficio provinciale dell 'assistenza postbellica), p recl5ednik pokrajinskega IACP 
ter mvnate lj begunskih zbirnih centrov pokrajine, kjer so stanovanja gradili. Pri 
oddrljrlnju stanovrlnj je komisija moraln lIpostevati stevil o nepreskrbljenih clanov 
prosilceve drll i ine. Letna najemnina je krila 2% vrednosti sta novanja in llpravne 
stroske IACP. 

Zako n je begllncem priznaval se neknte re prednosti in llgodnosti. Tako so 
morala vsa podjetja, ki so prevzeb izvajanje javnih del, tudi ce so jih dri ava ali kra­
jevne llpmve Ie elelno financirale, vsaj 5% potrebne delovne sHe izbrati med 
begllnci. Begllnci, ki so nameravali v katerikoli italijanski obcini obnoviti t("gov-

* * * 
26 [slitu{o lHUOnOItlO t:as(.: popolari, v prcyodu Av(onomni zllvod za ljud.~kc h i ~c. [ACt' jc bi[o v haliji vce, s<lj jc 

ohstajal tak instillit v vsaki pokrajini. To so avtonomne jayne US{<lIlOVC, ki so imclc n<llogo graditi in llpr.wljati 

t:encna st<ll1ovanja, ki .~o jih oJdajali Illanj prcmoznim slojcm prehivalstva po poschno ugounih pogojih . 
27 UN I{HA (Un ited Nations Helicf and Hchabilitation Adm inistrat ion) jc hila znan a mcdnarodna ustan(lVa OZN, 

ki jc nastal" leta 1945 in je .~krhcl" za odpravo po.~ledi t: vojne, predv.~crn pa za pomoc pri:r.adclcmu prcbival­

.~tvu. Njcn<l st.!kdj<l UNRHA-Casas se je ukvarjala z ohnavljanjem in gnuJnjo stanovanj.~ki h his za :r.do11lec, raz.~cl ­

jene o.~ehc in hegunec. 

2R Z MO k 4742 z dne 24.11.1952 .~o dol061i 37 krajcv v Iraliji, kjc!" n,tj hi zgradili hcgunska sranavanja. Med 

ICl\li je hila tudi Gorka, ki ic pa dabila rclalivno nizko finan(IlO omacijo. 5.6.1954 jc vlad;t, z novim MO, k rem 
dadala sc naknadnih 7 10k adj. 
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sko, obrtno ali poklicno dejavnost, s katero so se lIkvarjali v krajih prejsnje 
naselitve, so imeli pravico, tucli mimo velj3vnih uredb, da od pristojnih oblasti 
dobijo dovoljenje Z:1 obnovitev dejavnosti oz. za vpis v registe r pokli cov. 
Beguncem je bit tudi rezerviran 30% delez kvot, predvidenih za izseljevanje itali· 
janskih ddJvljanov v tujino. Z novim zakonom so beguncem priznaJi iste pred­
nosti, ki so jih na nJtecajih za zaposlirev v javnih ustanov:lh lIzivali veterani. 
Ugodnosti glede zdravstvene oskrbe, zaposlovanja, samostojnih gospodarskih 
dejavnosti, stanovanj in izseljevanja pa so po navern uzivali tudi begunci, ki so 
izrabili pravico d o "podporc za prvo nastanitev" po dolocilih drugih zakonov. 

TlIcii v tem primeI'll je kmalll postalo jasno, da so bili roki, ki jih je postavljal 
zakon glede dodeljevanja podpor in sprejemanja v begllnsb taborisCa, prekrat­
ki, zato so jih veerat podaljsali. Najprej se je to zgodilo z zakonom St. 594 z cine 
17.7.1954, ki je taka dolocila podaljsal do 50.6.1955. Z zakonom !it. 173 z cine 
27.2.1958 so bili roki, tudi br se tice prednosti pri izseljevanjll tel' obveznega odc\­
ajanja beguncem 15% stanovanj, ki so jih zgradili IACI', INCIS tel' UNRRA-Casas, 
podaljsani do 31.12.1960. Vendar so stem zakonom izgllbili pravico clo pod pol' in 
nastanitve v taboriscih begunci, ki so bili v Iraliji vsaj deset let, taki, ki so vsaj p et 
let lItivali podpore po zako nu st. 137, te r tisti , katerih mesecni osebni clohodek je 
wasal vsaj 10.000 Lit. (oz. 15.000 Lit. za t. i. "osamljene"29) za vsakega drllzinskega 
cbna. Podpora za prvo nastanitev in sesnnesecna dnevna podpora sta bili priz­
nani po novem tucii novoprislim begullcell\ ki se niso zatekli v zbirna raborisca. 
Po 30.6.1959 je bilo prepovedano sprejemati nove begunce v zbirna taborisCa. 

Po leg tega je zakon nabzoval novih 5 milijard Lit. za gradnjo stanovanj.311 
Nacrtovanje in gradnja stanovanj so bili prepllsceni ustanovi UNRRA-Casas, ki je 
prevzela vlogo IACI' tlldi pri njihovem upravljanju. Lokacij e, tip in stevilo 
sta nova nj sta se vedno dolocab Ministrstvo za javna deb in Minisrrstvo za norral1-

je zadeve, vendar sedaj po posvetovanju z OArGD. Stanovanja je dodeljevala ena 
53ma komisija, s sedezem pri Ministrstvu za notranje zadeve v Rimu. Naceloval ji 
je ravnatelj Gener~line direkcije jayne pomoCi {ega ministrstv~l, sestavljali pa so jo 
po en predstavnik Zakladnega ministrstv3, Ministrstva za javna deb in Ministrstva 
za dele in social no skrbstvo ter civa predstavnika begunskih organizacij. 

Povisali so tudi dnevnice za begunce, ki so obiskovali poklicne tecaje. Zakon 
je nalagal obcinam, v katerih so se naselili begunci, da jih tudi rnimo obstojecih 
predpisov vpiSejo v sezn;:l.Ine stalno bivajocega prebivalstva. Tisti begunci, ki so v 
krajih prejsnje naselitve bili lastniki licence za prodajo artiklov drtavnega 
monopola, in njihovi dediCi so imeli absolutno prednost na natecajih za prevzem 
novih trafik in podobnih komercialnih dejavnosti. Vsi drugi begunci pa so na 
natecajih imeli isle prednosti, ki so jih imeli za hrabrost odlikovani vererani. 

••• 
29 IZI'az "osamljcn" jc oznaccval heguncc, ki so hili brez druzinc in so zivcli sallli. 

30 Zakon jc <1olocal, da sc ta denar uporabi postopno, in ,~ i ccr 1 milijarda v upr..lVnem lelu 1957/5R, 2 lIIili jardi 
v upravncl11 letll (9 51'1/59 in 2 milijardi v upravncl11 lelU 1959/60. 
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Novo podaljsanje rokov je prinesel zakon iit. 1219 z dne 14.10.1960. Veljavnost 
prejsnjih doloeil je bib roztegnjena do 31.12.1963. Tokrat je bib dana ostarelilll in 
deb nezll10znim beguncem, ki bi se odlocili, da zapustijo begunska taborisca, 
moznost, da namesto "pod pore za prvo nastanitevU za neomejen cas prejemajo 
zabsno ll1esecno podporo. Najrevnejse begunce, take brez vsakrsnih dohodkov 

in sredstev, so lahko sedaj namescali tudi po hiralnicah in poclobnih zavodih. 
Zanje je skrbelo Ministrstvo za notranje zadeve, ki je za vzdrZevanje vsakega 
begunca odstelo do 500 Lit. dnevno. Zakon je nakazal se drugih 5 milijard Lit. za 
gradnjo stanovanj za begunce, ki so bili se v taborisCih. Ta sredstva so bib, kot 
izredno finansiranje, namenjena gradbeni dejavnosti OAPGD, ki je za nacnovan­
je in vodenje dellahko uporabila usluge zavoda UNRRA·Casas. Tudi lokacije, tip 
ter stevilo st;Jnovanj je dolocala OAPGD, vendar sta gradbene nacrte morala 

odobriti ll1inistr5rvj za notranje zadeve in za javna deb. OAPGD je prevzela tudi 
upravo vseh stanovanj, ki so jih v prokrajinah Trst, Gorica in Videm zgradili s sred­

stvi , predvidena v zakonu 4.3.1952. 

lstega dne 27.2.1958 kot zakon iit. 173 je predsednik Republike rozglasil se 
zakon St. 130. Tudi ta je bil temeljnega pomena, saj so bili z njilll brezposelni 
begunei v precinostih pri zaposlovanju pri javnih llstanovah izenaceni z invalidi . 

Uvede na je bib tudi doloeba, ki je zasebne podjetnike z vee kot 50 usluibenci 
obvezovala, da so pri novih zaposlitvah 10% mest namenjali nezaposlenim 
beguncem, ki so jih (udi Illorali obeldati v SlllZbi vsaj dye leti. Za nezaposlene 
begunce so us{varili pose ben 5eznam, ki ga je sestavljala OAPGD in je begunce 
razvrscal po spolu, proizvodni panogi, poklicu, kvalifikaciji ter specializaciji. 

Seznam 50 dopolnjevaJi vsakih sest mesecev, kopije pa so dostavljali vsem 
Dezelnim in Pokrajinsk il11 lIradoll1 za zaposlovanje (Uffici Regionali e Pravineiali 

del lavora e della massima oecupazione), ki so nato skrbeli za zaposlovanje 
beguncev. OAPGD je (skupaj z lnspektoratolll za deJa Ministrstva za delo in 
socialno skrbstvo) nadzoravala izvajanje tega zakona in izterjevala globe za nj e­
govo neizpolnjevanje. Vazno je bilo tudi dejstvo, da je ta zakon bil nalllenjen, 
poleg beguncelll z ozelllelj, odstopljen ihJugosiaviji, prvie tudi beguncelll iz cone 
B ST03l. 

Zakon naj bi ostal v veljavi dye leti , vendaI' so tudi ta rak veckrat podaljsa li . 
Prvie so to storili februarja 1961,32 ko so veijavnost zakona podaljsa li za dye leti. 
Zajeti so bili tudi begunci, ki so bili sprejeti na delo v razdobju od 28.3.1959 (ko je 
prenehal veljari prejsnji zakona) do datumJ llveljavitve novega zakona. Zakon !it 
130 iz leta 1958 je z zakonom St. 538 z dne 24.6.1964 dozivel se enD podaljsanje, 
tokrat za tri leta. Ucinkovitost zakonskih norm so se enkrat raztegnili tlldi na dobo 

med prenehanjem veljavnosti prejsnjega in uveljavitvijo novega zakona . 

• • • 
31 Zakon jc omcnjat wno Ii STO in nc cone B biv.{l!~lI STO. 

32 Glcj z:1kon Sf. KO Z line 10.2.196 1. 
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Poleg omenjenih je italijanska driava izdala se nekaj zela pomembnih zako n­
skih ukrepov, ki so posegali V begunsko problematiko. Leta 1950 je z zako no m st. 
91033 spreje la vrsto ukrepov za industrializacijo Tridentinske pokrajine in 
obnovitev d ejavnosti industrijskih istrskih in dalmatinskih "begunskih" podj etij . 
Tako so podjetjem (tudi zdruzenim v konzorcijih), ki so svojo de javnost v]lIlijski 
Beneciji in Dalmaciji mo rala prekiniti zaradi voj nih in politicnih dogodkov, dali 
na valja 4 milijarde Lit. kreditov za "premestitev" oz. obnovitev de javnosti v juini 
Italiji, v industrijskih conah Apuanije in v obCinah Gorica in Anco na. To je bi! prvi 
zakon, ki je kat naselitve no podrocje beguncev (v tem primeru "begul1skih" pod­
jetij) izrecno omenjal predele ob vzhodni meji , poseljene s Slovenci. 

Pet le t kasneje so z zakono m St. 240 z dne 31.3.1955 Drzavni ustanovi za Tri 
BeneCije (Ente nazionale per Ie rre Venezie - ETV) zaupali uprovo fonda petih 
milijard Lit. za bonifikacij o in kmetijsko preobrazbo zemljiskih posesti in izgrac\­
njo ribiskih naselij na ozemlju Treh BeneCiji.l4 ETV je potrebna zemljsCa, ki so 
preSla v njeno last, lahko nakllpovala ali razlascala. Pridobljena kmet ijska gospo­
darstva je ETV morala predati v last malim kmeto m, ne posrednim obdelovalcem 
(coltivato ri direttO, beguocem "iz teritor{jev.lu/ijske BenecUe v IClSli ali upraui 
FLR}'. Isto je veljalo tudi za ribiske hisice. Do teh stanovanj in kmeckih gos po­
darstev so imeli pravico prosilci. ki ni50 imeli drugih stalnih zaposlitev ali virov 
dohodkov, ki bi zadostovali potrebam njihovih druzin. Poleg tega n iso smeli bili 
lastniki ali naje mniki kmeekih posesti v haliji in na Tdaskem ozemlju , na kate rih 
bi bile zaposlene vse delovne moei druzine. 0 dodeljevanjll kmetijskih posesti in 
stanovanj je odlocal posvetovalni odbor. v katerem sta bila tudi dva predstavnika 
begunskih organizacij. Prednost so imeli posebej potrebni begunci in drllzi ne z 
vecjim stevilom nezaposle nih clanov. Vsote, ki so jih begunci plaeevali za odkup 
zemljisc in stanovanj, so se spet stekale v fond petih milijard, ki ga je upravlj ala 
ETV, in so tako sluzile nJdaljnjemll iZVJjanjll programa "kmet~jske preobrazbe in 
dokoncne produktivne nastanitve beguncev. "35 

To so zakoni, na podlagi katerih je italijanska drzava do leta 1963 reSeval a 
proble m vkljucevanja beguncev v no rmalno zivljenjeYl Potrebno je podcrtati , d a 
do leta 1957 vsi ti zakoni niso bili direktno in takoj veljavni v danasnji Triaski 
pokrajini. Do oktobra 1954 so italijanski zakoni dobili veljavo v co ni A STO Ie, ce 

* * * 
33 Zakon st 910 :t. tine 27.10.1950. 

34 Tridcntinska inJuzna Tirolsk<l (Venezia Tridemina - Tridentinska l3eneCija)), Benecija (Veneto) ter Furlanija­
Julijska krajina (Friuli-Venczia Giu lia - Julijska BcncCija). 

35 ETV je stem denarjclll med ila 5 kmeckih naselitvenih podrocij : 3 na oblllocju edlin'I-Meduna v blizini 

Pordenona (za skupno 141 kmcckih gospodarstcv) ter po eno na nhrnocjih Pineda dc.~ tr:1 TagJiamento (na 
desni stra ni izliva Tilmcnta - 56 gospodarstev) in Bacino sud - I30nifka Vittoria (hlizu Gnldcza - 142 gospo­

darstcv). Bcgllncem kmetovalccm so bonifici rana zemljisca oddali v odkup s stanovanjskimi in gosp{xlarski­

mi poslopji, nebj glavami zivinc in potrchnim orodjclll. Glej Eme n:tzionalc per Ic Tre Venezie, I'rovvidcnze 
a f;wore dei cohivatori dirctti profughi giuliani (brez d<llllilla in kraj,1 izida). 

Yi Poleg teh je ohstajal .k posehell sklnp zakonov, ki ga tu ne hom ohravnaval. Namcnjen je hil .~pecificno 
istrskim in d" l lllatin.~kim hegul1ccm in jc lIrejal problcm odskodnin za imclje, ki so ga hegulll:i :t. apll .~.iIi v 
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je wko s posebnim lIkrepom dolocila ZVU. Po Londonskem memo randllmll je 
italijanska driava lIpravne, a tlldi zakonodajne pristojnosti na tem ozemljll 
dodelila posebni oblastni lIstanovi, Generalnemu vladnemll komisariatll 
(Commissariato Generale del Governo - CGG). Vodil jo je generalni vladni komis­
ar, ki je bi! neposredno podrejen predsedniku ministrskega sveta. Komisar je imel 
nalogo, da zakonske lIkrepe ZVU lI5kladi z italijansko zakonodajo ter slednjo 
postopno uvede v bivso cono A STO. Do leta 1957 je moral komisar s posebnim 
odlokom odrediti veljavnost posameznih italijanskih zakonov v Trstu. Od tega 
leta pa do leta 1963, ko so komisariat ukinili, je komisar obdrial take pristojnosti 
Ie za tiste zakonske ukrepe italijanske vbde, ki so bili nujno potrebni prilagoditve 
se veljavni zakonodaji ZVU.37 Med komisarjevimi ukrepi, ki so zadevali begunce, 
je bil pray gotovo najpomembnejsi tisti, s katerim je bil zakon Scelba v celoti lIvel­
javljen wdi v bivsi coni A STO. Odstotek novozgrajenih stanovanj, ki so jih JACP 
in druge jayne ustanove morale namenjati beguncem, pa je komisar povisal s 15 
na 30%.3" 

ltalijanski parlament je odobril tudi nekaj specificno Trstll namenjenih 
zakonov. V nebterih so bib dolocila, ki so zadevala begunce. Zakon !it. 112 z dne 
19.3.1955 je nakazoval komisarju 2 milijardi Lit. za zaeasno resitev najnlljnejsih 
problemov prebivalcev obmejnih podrocij in begllncev. Samo nekaj dni kasneje, 
26.3.1955, je bil izdan zakon !it. 173, s bterim je drzava namenjala vecje vsote rese­
vanju stanovanjskega vprasanja in posodobitvi cestnega in zelezniskega omrezja 
tel' priscaniskih naprav na Tdaskem. V tem zakonll je bilo dolocilo, ki je namen­
jalo OAPGD vsoto ene milijarde Lit. za gradnjo stanovanj za begllnce na obmoCjll 
bivse cone A STO. V istem lew je bil izdan tlldi z"kon !it. 908 z cine 19.1.1955, 5 
karerim so llstanovili posebni Rotacijski sklad za Trst in Gorico.39 Denarni foncl 
sklada je bil namenjen spoclblljanju in podpiranjll gospodarskih poblld v pokra­
jinah Trst in Go rica, clel denarja pa je bil namenjen financiranju gradnje Ijudskih 
sranovanj. Med moinimi koristniki fonda je bib tudi OAPGD. 

, • * 
Slovcnij i in Hrv'l.~ki. Do ICla 1%3 so to prohlem31iko urcjali naslcdnji %akoni in oclloki: %akon SI. 1064 % dne 
5.12. 1949, %akon .~ t. 590 % dne 4.7.1950, nkon!il. 1131 z <Inc 31.7.1 952, zakon Sl. 1050;f. dnc 29.10.1954, %akon .~ , . 

122 z <.Inc 10.5.1955, Odlok I'redsednika Hcpublikc (d;\lje OPH) ~t. 946 z lInc I7.R.1955, %<ikon !it. 1325 z dne 
8.11.1956, %akon M. 269 % dne "lR.3.1958, zakon St. 1469 % dne 6.10.1962 ter %akon ilt. 3H7 % dne 2.3."1963. Glej tllli i 
Mmk{) Ivan, MeslO ill vloj{a XI{ Sloveniie v medllarodllih odJZosih, Hazi.~kovalni instillH FSPN, l.jubljana, 19H1. 
Dodal bi Ic sc to, da kljub sorazrncrno vclikemu .~tevilll %akollov, ki so hcguncc, la.~ tnikc zapusccllC imovinc 

razvrscali v vce katcgorij, ila1ijan~ka drzava prohlellla do leta 1999 se ni rdila. 

37 0 tern glcj Storia til 1111 e.WJt/o, .~tr. 579-580. 0 Gener;,lncrn vladnem komisarialtl glcj Purini PiCHl, n-iesle 

1954-1!)(i3, J)t/I (,overl/o MiIi{(1re l1/leaJ(J alia Rep,irllle Fdull-Vellezia (,'illlio, Krozek za druzhcn<l vpras<tl1ja 

Virgil Seck, Tric.'ltc, ·1995 (d"ljc Purini, 'fioie.l"le ... ), SIr. 47-54 
38 Glcj Uradni 1i.~1 Gcneralncg<l vladnega komisari<lta .~t. 31, 2.11.1956. 0 tern govori tudi Zorko )clinCic v svo­
jem ncobjavljcncl11 lipkopisll /:"lemellfi ko/rmizacije ill dem()p,raj~·kep,a p,lhm!ia l UI ·';-illi~I~em ozem(iu oc/ 1II(~fa 

1945 do 31. decem/1ra 1960lelcl na .~lr. 172. 
39 V italijan ,~c ini je popolno imc Fondo eli rotazionc pcr ini%iative cconomichc ncllerritorio ui Triestc e nella 

provincia di Gorizia (HOIadjski skJad %<l gospoclarskc pobu<.le na Icriloriju Tr.~ta in v Pokrtljini Gorica). 
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Begunci pa so lahko koristili tudi druge ugodnosti, ki so jim jih priznaJi z min­

istrskimi okroznicami in podobnimi ukrepi. 23.8.1947 je Ministrstvo za javna de'" 
z okroznico st. 863 pozvalo vse IACP ter INCIS, naj pri dodeljevanju Ijuclskih 
stanovanj c1ajejo absolutno prednost beguncem. Konec naslednjega leta so priz­
nali tudi flZrwam S/ovanolJ", kat je pisallist CArena eli PoJa, ter njihovim bljiznjim 

pravico do denarnih podpor, ki so jih l1amenili padlim, ranjenim in pohabljenim 

v italijanskem osvobodilnem bojtl in njihovim sorodnikom. Turinska izpostava 
ustanove INA-CASA je leta ]950 sporocila krajevnemu odboru ene najpomemb­
nejsih begunskih organizacij, Associazione nazionale Venezia Giulia e Dalmazia 
(ANVG D - Drzavno zclruzenje Julijska Benecija in Dalmacija), da imajo begtlnci 
prednost pri oddaji njenih stanovanj, kar naj bi bil zglecl za podobno ravnanje 
vseh izpostav INA-CASA. Leta 1961 je najprej febrtlarja obrambni ministe r 
Andreotti begullce in sinove beguncev oprostil sluzenja vojascine, oktobra pa so 
jim "podarili" sedem let placanih dajatev v primeru predcasne upokojitve in 
begunske srednjeSolske dijake oprostili placevanja solskih prispevkov.4n Vendar 
je zelo verjetno to Ie del notranjih ukrepov ddavnega aparata in raznih ustanov, 
ki so priznavali posebne prednosti in lIgodnosti begllncem iz I stre in Daimacije. 

SKLEP 

Glede italijanske zkonodaje za begunce iz Istre in Dalmacije lahko recemo, da 
je njena najvidnejsa in splosna znacilnost zacasnost. Veljavnost zakonskih doiacil 

je bila Casovno omejena, taka cia so jih stalno abnavljali in jim podaljsevali vel­
javnost. Begunska zakonodaja se je izoblikovala v teku rasa z nadgrajevanjen1 ze 
uveljavljenih zakonov in odlokov. To je privecllo do tega, da so zakonska c1oloCiIa, 
ki zadevajo begunce, razprsena v stevilnih zakonih in odlokih, saj italijanski 
zakonodajalci niso nikoli poskrbeli, da bi vse ukrepe zdruzili v en sam temeljni 

zakon. Sicer pa je to v skladu s spolosno nepreglednostjo in razdrobljenostjo ital­
ijanske zakanoclaje (s tanje je tako, cia tocnega stevila veljavnih zakonov ne poz­
najo niti pravniki - kot kaze jih je preko 150.000!). 

Italijanski zakonoclajalci ocitno niso tlpostevali (ali tega niso hoteli), cia je pre­
seljevanje vse vecjega 'tevila beguncev z izgubljenih ozemelj ob vzhadni Illeji 
pojav, ki bo zajel precej siroko Illnozico Ijudi in ki bo trajal sorazlllerno cloigo. 
Ceprav je bila Italija tista, ki je zahtevala in dosegla, cia se prebivalstvtl spornih 
ozemelj prizna pravico do opcije, kar je pomenilo priznanje pojava izseljevanja in 
poskus njegovega urejanja - in vsaj do neke mere tudi njegovega olajsevanja in 
torej spodbujanja - ni potem drzava sprejela ukrepov, ki bi znali biti kas 
posledicam take izbire. 

* * * 
40 Glcj AI', 31.10.1947, Prcccdcnz<l agJi c.~uli I1cll':I .~.~cgn<lzionc degli alloggi; AI', 16.3.1'.>49, Aile vitti me degli 

.~lavi; AI', 21'(i.]9So. I.'INA-CASA cd i profughi; VG, 1.2.1961, Tc!egralllllla di Andreotti III C.LN.; AI', 3.IO.J9(J1, 

EMlllCro dalJc [aSSC scob .~tichc. 
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V zakonskem urejanju begunskega vpraiianja lahko zasledimo dye fazi. V prvi, 
ki se je zacela ob koneu vojne in se zakljucila med pombdjo in poletjem leta 1947, 
je zakonodaja imela dye protis lovni znacilnosti. Po eni strani je driava skusab 
najprej urediti po loiaj posameznih stevilcno omejenih kategoriji beguneev. Prvi 
zakoni, ki so zadevali osebe, ki so zapllstile Ist ro in Dalmacijo, so se tikali 
llslllzbencev ddavnih in javnih llprav in ustanov, torej oseb, ki so bile v sluzbi 
drZave. Poleg teh pa je bib odobrena se vrsta zakonskih ukrepov (ki so se sieer 
vrstili tudi kasneje), ki so nudili pomoc beguneem v prostih poklieih in podjet­
jem, ki so mor"l" zapustiti ozemlja, ki jih je zased'" jugoslovanska vojska oz. 
prikljuceni )lIgoslaviji. Vsi ti ukrepi so bili torej namenjeni relativno privilegiran­
im skupinam begllneev, ki pa so lahko koristili ugodnosti zako nov Ie, ce so razpo­
bgali z b stnimi sredstvi , saj je driava nudib Ie velike o laj iiave glecle dovoljenj za 
obnovo poklicnih dejavnosti , ne pa denal'nih sredstev Za opremo npr. lekarne. 

Po drugi strani pa niso bili isrrski in dalmatinski begunci, ki niso pripaelali tem 
posebnim skupinam (torej ogromna vecina), delezni nobene posebne zakonske 
obravnave. Priznali so jim sieer iste ugodnosti, ki so pripadale vsem osebam v s tis­
ki . Vendar niso bili beglll1ei z Istre in Dalmacije v zakonih, ki so jim priznavali 
dolocenc pr~lvice, nikjer niti omenjeni. Skromnost dr:bvne pomoci je bila tudi 
poslediea tezkih razmer, v katerih se je nahajala rtalija po ko maj koncani vojni. 
Posebnemu vrednotenju (ne pa pomoci posameznikom) begllneev iz Istre in 
Dalmacij e pa so verjetno nasprotovali kOll1l1nisti , ki so t3krat se bili v vlacli, saj bi 
vsako posebno obravnavanje teh beguneev ne izbezno z~dobilo tudi protikomu­
nisticni pomen in uporabo. Desnosredinske sHe do izlocitve kOlllunistov in 
SOCi3listOV 1z vlade ocitno niso smatrale, da je problem istrskih in dalmatinskih 
beguncev vreden vecjih trenj. rem silam pa je dajalo veliko maneverskega pros­
tora dejstvo, cia so z3koni predvidevali Ie razcleljevanje skromnih mesecnih 
denarnih podpor. Dopolnjevanje te pomoCi je bilo prepusceno begunsk im org"­
niz3eijam, ki so jih ministrstva in vladni uradl v rokah desnosredinskih sil poma­
gala ustanoviti tel' denarno in drugace podpirala. Vlogo begunskih organizacij je 
se okrepilo dejstvo, da so ob pomanjbnju norm, ki bi c1oloeale kriterije za 
uvrscanje posa meznikov med upravicence do pod POl', pray te organizacije 
beguncem izdajale izkaznice in potrdila, ki so jim dajale pravico do driavne 
pomoci. 

Ce st" nedvomno n" nov pristop vlade do problema beguncev vplivala 
mnozicni organizirani odhod iz Puija in pritiski begunskih organizacij, p3 je treba 
zabeleziti, cia je do preobrata prisio po izkljuCitvi kOlllunistov in soeialistov iz 
vlade in neposredno pred odlocilnimi politicnimi volirvami aprila 1948. Novi 
zakoni so bili v glavnem namenjeni vsem beguneem iz Istre in Dalmacije, ki so jih 
prvic izreeno omenili (ceprav v preeej megleni obliki) septembra 1947. V nasled­
njih letih je begunska zakonodaja urad no priznala in utrdib ze v prejsnji f"zi 
nJkazane u5meritve, predvsem pa uradno priznala begunskim o rganizaeijam 
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vlogo pri ugotnvljanju upravicenosti do podpafe. Tudi nn rak nnein so si 
desnosredinske s ile pred aprilolll 1948 pridobivale glasove, kasneje pa jih ohran­
jale in nagrajevale vbdi (sicer ne vedno) prijateljske begunske organizacije. 

Begullska zakonodaja vsekakor se dolgo ni uspela lIstreci realnim potrebam 
beguncev. Preeej cas a so bili ukrcpi namenjeni predvsem zadovoljeva nju najnu­
jnesi h i ivljenskih pot reb beguncev. Prva dolocila, ki so imela namen omogoCili 
begullcem, cia si ustvarijo normalno zivljenje, so bila izclane sele leta 1952. Tudi v 
(em primeI'll je prvemu zakonu sledib vrsta novih, ki so dokoncno izoblikovali 
z:l.konsko urejnnje problemov stanovanj in zaposlovanja sele ob polovici sestcle­
setih let. Pri urcjanju teh vprasanj pa je vse vecje pristojnosti dobivab OAPGD, ki 
je nJ. zacetku sestdesetih let prevzela vlogo vsestranske sk rbnice beguncev. Bil je 
to edinsrven primer, saj l1i nobena d ruga kategorija beguncev imela svoje poseb­
ne skrbstvene llsranove, celo obratno, OAPGD je veckrat poskrbela npr. tudi za 
begllnce in repatriirance iz bivsih italijanskih afriskih koloniji (kot zadnje za 
Italijane, ki so bili izgnani iz Libije po Gaddafijevem prihodll na oblast). Istrskim 
in Oalmatinskim begllncem posebej namenjeni zakoni tel' vloga begllnskih orga­
nizacij in OAPGD pri njihovem lIresnicevanju so bili okvir, ki je omogoci! nas­
tanek in (vsaj do dolocene mere) ohra nitev posebne ide ntitete preseljenih 
Is tranov in Dalmatincev. 

Tak nacin nastajanja in izoblikovanja beguncem namenjene zakonocbje je 
povzroci! velike neenakosti med begllnci glede na cas njihovega prihoda v 
Italijio. Problem so namrec zakonsko skllsali urediti potem, ko se je poj~lvil; 

zakoni niso im eli nobene splosne in trajne veljave, ampak so zaclevali Ie clolocen 
val beglillcev. Tako so begllnci, ki so prisli prvi, lliivali najmanj pravic, zaclnji pa 
najvec, kar je povzroCilo negodovanja in trenja med raznimi skupi nami beguncev 
(npr. med onimi Z ozemelj, ki so pripadla ]ugoslaviji z mirovno pogodbo in 
begunci iz bivse cone B STO). Stem v zvezi je tudi problem definiciji, ki so jih 
uporabili v zakonih za begunce. Po zacetnem ignoriranjll so kasneje begunce iz 
Istre in Dalmacije vse tocneje opredeljevali, v reh oznacbah pa se zrcali gledanje 
italijanske drZave na problem vzhodne meje. Tako so vse definicije priznav~lle 
dokoncnost prehocb pod jllgoslovansko Slivere nost ozemelj, ki jih je Italija izgu­
bila z mirovno pogodbo, a so bile obenem uglasene z italijanskim llradnim to I­
macenjem statusa cone B STO; tudi po Londonskem sporazllmll naj bi bila cona 
B Jugoslaviji Ie .zJ.upana« v zacasno upravljanje, Sllverenos[ nad njo pa naj bi 
ohranila Italija. 

Trst·predstavlja poglavje zase tudi kar se ti ce begunske zakonodaje. Ceprav je 
bila teznja h zakonskemll spodblljanju naseljevanja begllncev v obmejnih narod­
no mesanih podrocjih prisotna ze v zakonu 0 kreditih za obnovo begllnskih pod­
jetij iz leta 1947, pa je bila ta namera uresnicena v najvecji meri pray v Trstu in nje­
govi pokrajini. Po povratku Italije je bilo Trstu namenjenih br nekaj posebnih 
zakonov, ki so vsebovali rudi dolocila, ki so se tika!a beguncev. Ta so beguncem v 
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Trstll nudila posebne ugodnosti in prednosti . Te posebne ugodnost i in pred nos­
ti pa so nedvomno delovale kot priviacni dejavnik na begunce, ki so se prvo tno 
namestili clrugje. Tak u('inek je se krepilo clejstvo, cia je OAPGD vsaj ocl leta 1954 
velika veCino stanovanj za begunce gradila pray v Trstu in drugi podobni poseg i. 
Italijanske oblasti so tako postopanje opravicevale z clejstvom, cia je bib v Trstll 
zbrana najvecja begunska skupnost v Italiji in da so sami begunci zahtevali , naj jih 
naselijo v Trstu. Uradna opravicila zanika ze clejs tva, cia so ll10 rali ciani komis ij e 
za docle ljeva nje stanovanj v ribiskih naselj ih v Sesljanu in Miljah dobeseclno 
poimensko pozvati begunce, naj p redlozijo prosnj o za stanovanje. Najbo lj 
odlocno pa zanikujejo uradne pretveze dopisi med italijanskimi funkcijonarij prj 

Zavezniski vojaski upravi v Trstu in ddavnimi uradi Italij e, v katerih so nameni 
naseljevanja beguncev jasno in nedvoumno izrazeni - nacionalna boifikacijJ , 
sprememba nacionalne sestave prebivalsrva bivse cone A STO. Ker pa je to po me­
nilo krsitev dolocil Lo ndonskega spO raZlIIl1 3 so seveda morale italijanske oblasti 
svoje postopanje opraviCi ti . 
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SfJ/,I.A UX,'/Sf.A7.IONI:" n"R fA SOIJJ7.IONI:' DHI. l'ROBl.F.MA 1)1:'1 P/{OH!GHf IS1R1ANI H OAf.MAn IN 

ITAI.IA 

II saggio presenta it cOlnplesso di /egg; e decreti con j qua/i /0 stato itafiano cereD eli 

dare risposta at problema della presenza de; proJitghi is/riani e dalmati in llalia dal 
1945 al 1963. Nell'inlroduzione vengono presentati it quadro storieD e numerico del 
fenomeno dell'esodo dal/'1s1ria e dal/a Dalmazia ed ilformarsi degli organismi statali e 
privati ehe si occuparono dell'assistenza ai profughl a partira dal 1943. 

NOllostCll'lle fosse stella l'Italia a ,-ichiedere l'introduziol'le, tanto nel Trattato cli pace 

che net Memorandum cli Londra, di norme che rego/assero e jadlitassem /'esodo del/a 

popolazione -che non potevano non avere anehe I'eJlelto di inerementarlo -10 stato ital­
iano si dimostm del lulto impreparalo a ji-012leggiare g/i e/lelli del jenomeno. La legis­
laz ione rigllarda1'lle i pmji_lghi dall'fstria e dalla Dafmazia ha, injalti, eome carallerisU­
ea eOnIline la provvisorieta, fa eostante inadeguatezza e fa /rarnmentazione delle 
no,-nle. l:."Ssa puo essere suddivisa in due pet'iodi. Net p,-irno, ehe va dalla fine della guer­
ra all'estate-autunno del 1947, fa gran massa dei projilghi istriant e dalmati non ebbero 
riconosclmenti legislativi partieolart (non vennem nemmeno specijkamente citatO e 

poterono lIsfI/ruire delle leggi riguardanti l'assistenza at' proJi tghi in genera/e. Fecero 
eccezione a/cane ccllegorie partieolari, quali gli impiegati degli enti loeali e eli Cjllelli plIb­
hlici def territori eeduti alia Jugoslavia, a!cune categorie di liberi pro/essionisti eel arti­

gfani e Ie aziende pro}itghe. A pm-tire dall'autunno del 1947, in coincidenza non castlale 
con t'esc/uslone della sinistra clal governo e can l'approssimarsi delle e/ezio'ni polltiche del 

18 aprlle 1948, iniziarono ad essere cilat; nella legtslaz iolw can de/iniziont via via Pill 
precise. Da aI/ora. si ando jormando una legislanone speeijkamente desfinala (({nehe se 
compresa spesso in leggi piugenerali) al pmjitghi dall'/sfrta e dal/a Dalmazia, che diven­

nero una categoria di projitghi a parle. AUra earalleristica eli questo secondo periodo e 
il riconoscimento ujlietale ed il ruolo sempre piu ampio che fa legislazione allribuiva aile 
organizzazioni del projitghi. In particolare all'Opera per I'assistenza at proJitghi giuliani 
e dalmati (OAPGD), ente unico nelsHo genere (nessun'aftra eategoria di proji lghi aveva 

WI ente ehe st occupasse speci/ieamenle di loro), vero e proprio tUlore def projitghi, clIi 

10 stalo delego t'alfuazione delle misure destinate alia risoluz ione dei 101'0 problemi con­

creti (casa, /avoro, ... J. Tale eonteslo legislattvo poneva i presupposti necessari alia 
creaz ione e eonserVtlzione di un'identita speeifica def pro/ught Istricmi e Da/mali. Un 
aspetto partieD/are riguarda la legislazione (e Ie misure amministrative) deslinatCl speci­

jlcmnente a Trieste, dove i proJitghi godevano di jacililazioni particolari. Cio aveva el)i­
dentemente cinche 10 seopo di allrarne it maggfor numero possibile aiJi'ni di una pitt ej/i­
eace opera dt Jlhonijka nazionale« (eioe di mulamento elell'equilibrio elnico a sjclVore 
degli stovei'll) di tale terri/orio. 
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MOJCA MEDVESEK 

PRIMERJAVA PERCEPCIJ SLOVENSKE IN 
MADZARSKE NARODNE SKUPNOSTI 0 

POLOZAJU MANJSINE V PREKMURJU IN PORABJU 

UVOIJ 

V prispevkll zelilllo prikazati nekatere znacilnosti llledetnicnih odnosov in 
clinalllike slIbjeklivne vitalnosti pripadnikov lllanjsine, na obmejnih oblllocjih 
Siovenije z Maelzarsko, preelvselll po letll 1990. Nas namen ni .merjenje~ etnicne 
(naroelne) zaves ti pripadnikov manjsine ali ugotavljanje inte nzivnosti as imibcije. 
S specificnega zornega kota zelimo preclstavit i, kako pripadniki veci ne in man­
jsine v Prekl1lllrju in Porabju sprejernljo in razumejo polozaj e tnicne (naroelne) 
manjsine, kako dojemajo njihovo na poseben nacin sestavljeno ku ltl! rnO in 
jezikovno situJcijo tef kaksno vlogo pripislljejo etnicni pripadnosti v vsakdanj elll 
zivljenju. 

MODEL ETNICNE VITA1.NOSTI 

Za celovito analiza medetnicnih odnosov je potrebna sistellla ti cna razclenitev 
objektivnih c1ejalJnikolJ ter prepoznavanje socialnopsiholoske dinamike medet­
nicnih odnosov, ki vplivajo na opuscanje ali ohranj;:mje e lementov etnicne pri­
padnosti. Objektivni dejavniki (ekonomski, politii'ni, pravni, demografski, social­
ni, klli ru rni , jezikovni, zgodovinski iele) so [isti , ki opredeljlljejo druzbeno 
stvarnost oz. okolje, v ka terega so posravljene etnicne (naroelne) skupnosti , in s 
tem pogojujejo zivljenjske moznosti njihov ih pripadnikov (moznosti 
izobrazevanja in zaposlovanja, ekonomski status, fabo jezika, negova nje k ll iture, 
politii'no participacijo itd.). Preui'evanje zgolj objektivnih dejavnikov pa ne pojas­
njuje v celoti slIbjektivnih opredeli tev posameznikov glede njihove etnicne pri­
padnosti in meelet ni cnih odnosov. V analizi je potrebno lIpostevati tlldi 
socia lnopsiholoske procese, ki usmerjajo strategije lTIanjsine i v odnosll do vecine 

* * * 
I Strategij rnanjsinc v ounosu do \'CCine je lahko toliko, kolikor je obslojccih druzbenih Situ'Kij. Ohslaja kar 

nckaj raz]i cn ih opredclifCV ideal nih tirov .~t ratcgij manj.~il\. 

Po Erikscnovem mm:nju sc manjsinc na drzavno dominadjo lahko odzovcjo na tri n<lCinc: a) V dolocenih 

pogojih (npr. z<lntJi fizicnc~a ra;-.locevanja) pripadniki manjsinc nc morejo izbrali a.~il1liladjc. Prip<ldniki man­
jsinc, karcrim ni olllogoccna a.~imiladja, illl<ljo na trgu dclovnc sile pogoslo sl<1hsi polozaj; lahko jill obr<lv­

Il,Warno kOI :;i.flVC cm icnc scgrcgacijc. b) Sprijaznilcv manjsinc z njil10vim podrcjcnim polozajclll. V okvi!"11 



98 Mokq Medvesek ' Prjmerjova percepcij slovenske in mcdia rske narodne ' .... 

in abramo . Zata m OfalTIO preuciti subjektivne percepcije pripadnikov etnicn ih 
(narod nih) skup nosti (vecine in Illanjsine) 0 njihove m polozaju in p o lozaju 
drugih. Te se na podrocju medetnicnih od nosov izra:bjo kor strpnosr, sp reje· 
manje in sozitje ali pa ka t nestrpn ost, o dkIanjanje in razhajanje. 

Slika 1: Model roziskovanja poloza jo manjsin. IPrilagojeno po Giles in drug i, 1977) 
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Pri preucevanju subjektivne vi talnosti etnicnih skupnosti bo mo izhajaJi iz 

modela etno lingvisticne viwlnosti (G iles in d rugi, 1977). Giles, BOlll"his in Taylo r 
v o kviru teo rije 0 etno lingvisticni vitalnost i2 opredeljujejo vitalnost etnicne 
sku pine ka t listi de javnik, ki omogoca skupini , cia se obnasa kat poseb na in akt iv­
na e ntiteta v mecletnicnih oclnosih. 

Model etnicne vitalnosti p redpostavlja vzajemno delov~mje med objektivn imi 
dej avniki in su bje ktivnimi percepc ijami . Obje krivni c1e javniki vp livaj o n~1 

soci alno psiholoske procese, v katere so vpete ernicne skupnosti. Subjc ktivne per­
cepcije e tnicnih skupnosti 0 njihovem poloi aju in drui be ni stvarnosti lIsm erjajo 

straregije v medernicn ih odnosih. Kakovost medetnicnih odnosov pa povratno 
vpliva nJ. oblikovanje drui bene stvarnosti in druzbe nih d ejJ.vnikov. 

• • • 
drj.avc si poskusajo za~(){ovi ti svojo cksistenco, Vcasih sc po~aj<lj() za omejeno avtonomijo Hledc rdigijc, jczi· 

ka ali lokalnih politic nih zadev. c) Manj.~ina tezi k (xkepitvi, kar je vedno nczuruzljivo z tlr:'.avno poliriko 

(Eriksen, 1993:122· 124). 

T<ljfcl meni, da prip<ldniki dcpriviliHiranih dnri:bcnih skupin tezijo k i zb()lj,~anjll .wnjcHa po]ozaj;] in za 

doscganjl! pozitivnc idcnti!ctc llporahljaju razlicnc stralegijc: a) asimiladjo, h) redefinidjo ncgiuivno ()vred· 

n(){cnih kar.tk tc rislik skupnosti (npr. harv" kozc, dialck!) ,v holj pozitivno oz. sprcjcmljivo ohliko in c) ll.~tViH'­

janje novill dimem.ij, na pod lagi btcrih lahko skupnost pridobi POZil ivllO di.~tinkcij() gledc Jl;1 druge, d) tck­

Illov,ilnost Illed skllpin:lllli , ki .~e pojavi kad<l l" med njirni oh.qaja konflikt in tercs(lV lemeljet 11(1 IH.'cn;lki dis­
tr ibudji reSllrsov (kot ~() npr. nadzor nat! politicnimi, ekonolllskillli klllmrnimi ill jezikovn imi dejavniki). V lelil 

sill isiu IlClx)sredna !ckmovalnost l1ll!d skupn()stirna lahko "(lnom skupnosti ustvari pozitivn() druJ.hello idcll­

tiTeto (Tajfel v: Giles, BOllrllis, Taylor, 1977). 

2 Teorij<l 0 ctnolingvi.~litni vi ta lnost i je ohlikovana ob upos!Cvanju Gilesovc !emije 0 jezikovncl11 prilag,ljallju 

in Tajfc lovc !corije () medskurin.~kih odnos ih, Tcorije 0 cl110lingvisticlli vi lalnosl i ne homo v (doci povzeli , 

tlporahili homo Ie teorcticcn oris .~ [ ruktllrnih sprcmcnljivk, povczanih z etnicno vi falnostjo (v: Gilcs in drugi, 

1977; Nccak Llik, 1990). 



.E9zprave in grgdivo Ljubljana 1999 sl.35 99 

Temeljna predpostavb , ki jo bomo preverjali s pomocjo mode'" etnicne vital­
nosti je sledeca: glede na remeljne druzbeno-ekonomske in politicne spremel11-
be, do kate rih je prislo v Sioveniji in nn Madia rskem v zacetku devetdesetih let, 
predvidevamo, cia so se je poleg objektivnega polozaja pripadnikov manjsine 
sprel11enile tudi subjektivne percepcije 0 polozaju Iastne skupnosti ter druge 
skupnosti pri pripadnikih manjsine in vecine. 

SUBjEKTIVNA VITAI.NOST SI.OVENSKE I N MADZARSKE NAHODNi<: SKUPNOSTI 

V tem p rispevku se bOlno omejili nn preucevanje subjektlvne vltalnosti oz. 
percipirJne realnosti kot naCina konstrukcije drllzbene rea lnosti posameznih pri­
padnikov narodnosti v Prekmllrju in Porabju. Pri obravnavi s lIbj ektivnih 
dejavn ikov nas zanimJ p redvsem, oa kaksen nacin pripadniki e tn icne (narodne) 
skupnosti pe rcipirajo polotaj manjsine ter ali je njihova subjektivna percepcija 
virainosli v skladu z obstojeCimi objekrivnimi dejavniki. 

Pripadniki etnicne (naroelne) skllpnosti , odvisno od objektivne vitalnosti in 
njihove subjek tivne pe rce pcije te vitalnosti izbirajo vedenjske vzo rce in straregije 
v medetn icnih od nosih . Tako se pripadniki etnicne (naroelne) skupnost i, ki in1J 
sibko etn icno vitalnost, v medetnicnih odnosih vedejo clrllgJce kot pri paclniki 
etnicne (naroelne) skllpnost, ki ima Illocno vitalnost. Sibk~l etnicna vitalnost skllp­
nosti je obicaj no povezana z nezadovoljstvom glede pripac!nosti tej etnicni skllp­
nosti in poslec!ic no z OpllscJnjem elementov etn icnosr i. Zato zelijo pripadniki 
manj 'sine v prime rjavi z vecino oblikovati obcutek pozitivne social ne identite rc n~l 
osnovi pomembnih dejavnikov, kot so: druzbeno-ekonomski status, politicna 
moe, jezik itd. 

Ob llgotavljanjll subjektivne vltalnosti narodnih skllpnost i bomo preverjali 
nnslednj i hi potezi: 

H/poteza 1: Preduideuamo, da je 11 Ireh casounih lockah prislo 11 Prekmurju do 
ver:iega razkoraka v slalisCih veCine in manjsine 0 polozc~iu manjsine kot 11 

Porabju. 

H/poteza 2: Clede ria razlike 11 objekliunih dejaunikih, razlike u drui:beni 
stuarnosli, kijo ziui madzarska oz. slouenska rnanjsina, jJricakujemo razlike med 
obema skujJnostima tudi na rauni percepc{j in slalisc 0 laslnem jJo!oiaju. 

METODOI.OGljA, VZOREC IN SPREMENLJ1VKE 

V nalogi smo uporabili ze obstojece baze podatkov, ki so bile zbrane v okviru 
projekta , "Etnicna identiteta in medetnicni odnosi na slovenskem etnicnem pros­
lortl'; bterega nosilka je prof. d r. Albina Neeak Liik in poteka od leta 1990. Zarnci i 
vrste objektivnih razlogov so bila v treh casovnih rezih opravljena anketiranja s 
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pomocjo strukturifanega vprasalnika. Taksna vrsta anketiranja predstavlja najbolj 
prakticen nacin merjenja statisc. Predpostavljali smo, da imajo anketiranci cloyolj 
izoblikovano samozavedanje, da prepoznajo svoja preprieanja in stalisCa ter, cia 
so jih hkrati sposobni in pripravljeni pisno artikulirati. 

Sarna narava obravnavane problematike zahteva medcasovno analiza. V prvi 
Casovni tocki je bil izpeljan osebni (face to face) intervju, v drugih dveh Casovnih 
tockah pa je bil vprasalnik poslan po posti. 

Naredi li bomo primerjalno analiza glede na casovno in prostorsko dimenzijo: 

1) Casovna dimenzija: v tfeh casovnih rockah bomo analizirali stalisca oz. per­
cepcije anketiranih 0 poloiaju manjsine. 

Naroelno manjsino mOfall10 obravnavati kot subjekt, ki se zgodovinsko sprelll­

inja. To pomeni, da je tudi etnicna (narodna) identiteta dinamicen pojav, ki se 
spreminja in pribgaja ekonomskimi, politicnimi in druzbenim razme rami ter 
trendom. Kvantitativna primerjalna analiza bo temeljila na empiricn ih podatkih , 
zbranih v treh easovnih rezih, in sicer v mestll Lendava (leta 1991, 1994 in 1996) 
in v mestll Monoster (leta 1992, 1995 in 1997). 

2) Prostorska dimenzija: percepcije in stalisCa prebivalcev naroclnostno 
mesanega obmocja 0 polozajll m~tnjsine so konstrllkti , ki se obliklljejo v okvirll 
specificnih druzbenih okoljih, v nasem primeru V Lendavi in Monostru. 

a) Primerjava stalisc anketiranih pripadnikov slovenske in madzarske narod­
nostne skupnosti, ki imajo razlicen status (vecina oz. manjsina), ziv ijo pa v istem 
prostoru in skupaj tvorijo specificno druzbeno strukturo. Na razlike v staliscih 
pripadnikov slovenske in madiarske narodnostne skupnosti vpliva poleg objek­
tivnih dejavnikov tudi delovanje dveh spremenljivk: narodnostna pripadnost in 
narodnostni st:1tus. Ce poteka primerjava znotraj ene driave (npr. v Sioveniji -
Lendava), potem se spremenljivki narodnostna pripadnost in narodnostni status 
prekrivara (Slovenci - vecina in Madzari - manjsina). 

Slika 2: Model pojasnjevanja razlik v slaliscih anketiranih med slovensko in madzarsko nor­

odnostno skupnostjo no norodnostno mesanem obmocju znolraj ene drzove I Povzelo po Hafner 

Fink, 1993). 

narodnostna 

pripadnost 

1 sta1i~~a oz. dru!bcna stvamost 
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3) MeddrZavna primerjava percepcij in stalisc pripadnikov slovenske in 
madzarske narodnostne skupnosti. Kadar analiza poteka na ravni meddriavne 
primerjave, se spremenljivki narodnostna pripadnost in narodnostni status ne 
pokrivata, V tem primeru moramo pri interpretaciji razlik v polozaju in staliScih 
upostevati delovanje treh spremenljivk: narodnostne pripadnosti, narodnostnega 
statusa in dl'zave, 

Slika 3: Model pojasnjevanja razlik v staliscih anketiranih med slovensko in madiarsko nar­

odnostna skupnostjo no narodnostno mesanem obmocju v okviru primerjave med Siovenijo in 

Madzarsko (Povzelo po Hafner Fink, 19931. 

I 
narodnostna 
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.I staJill!a oz, }-
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I <lday. 
I stvamost 
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r dejavniki) 
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v analizi bomo up0l'abili kvantitativno analizo, ki je predvsem V funkciji ugo­
mvljanja poclobnosti in razlik etnicne vitalnosti posamezne narodne skupnosti. 
Upostevati moramo, cia pri primerjalnih raziskavah pomenijo rezultati kvantita­
tivnih anaHz v veliki meri Ie nekaksno eksplorativno izhodisce za celovito pojas­
njevanje razlik med enotami primerjave. 

Tradicionalno se je predpostavljalo, da so kvalirativne analize primerne pred­
vsem v prvi eksplorato rni fazi , kateri sledi sele kvantitativna analiza. Na podlagi 
pridobljenih izkusenj v druzboslovnem raziskovanju pa se je pokazalo, da je bolje 
v eksploratorni fazi uporabiti kvantitativno analizo in s pomocjo multivariantnih 
metod I'aziskati obravnavani problem ter izpeljati hipoteze. V drugi fazi pa nadal­
jevati raziskovanje s pomocjo kvalitativne analize, ki o mogoCa globji vpolgled v 
problematiko in lIspesnejso interpretacijo podatkov (Allardt, 1990). 
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MER)ENJA STALISC 

Merjenje sta lisc3 je koristno vsaj za radi dveh razlogov. Prvi je ta, cia so 
raziskave stalise indikato r trenutnih prepricanj in mnen; ref preferenc v skupnos· 
ri. [z njih lahko razberem o druzbene dejavnike, ki vplivajo no. spreminjanje 
prepricanj in nas L1 smerjajo k lIsrreznim politicnim odlocitvam. Drugi razlog po. je 
ta, cia je preuceva nje stalisc preizkuseno o radje, sa; so v mnogih disciplinah (psi­
ho logija, antropologija, sociologija itd.) in teorijah ie sestdeset let ena izmed cen­
tmlnih tem (prim. Baker, 1992). 

Predvsem pa cilj analizi ranja javnega mne nja ni v rem, cia odkrijemo, kate ra so 
prava stalisca posameznika, temvec cb odkrijemo, v katerih okolisCinah bo 
respondent izraz il eno stal iSce in v kate rih drllgo (Uhan, 1998:10). Upostevati 
mo rall1O d ejstvo, cia je oclziv posameznika na doloceno s ituacijo ali problem~ltiko 
ob icajno funkcija dveh dejavnikov: a) sta lnih stalise in misljenja 0 situ:1ciji oz. 
problematiki in b) narave trenutne situacije. Kadar prihaja do sp rememb v 
druzbeni situaciji, se tlldi v stalisCih a do laecni problematiki izrazaja variacije, 
kljub temu cia osnovno stalisee ostaja nespremenjena. Zata je pat reb no psi­
hol05ko situacijo, v kateri merimo stalisca, naclzirati glecle nn zun~mje okolisCine 
in jo na nek nneill stanclardizirati. Le tako je lahko primerJjiva z me rjenj i v neki 
drug i si tllaciji (SlIpek, 1974). 

Ker so stalisea, tako kat mnog i drugi abstraktni koncepti, kreacije oz. druzbeni 
ko nstrukti in 5 tem neclostopna neposred nemu opazavanju, je njihovo merjenje 
zalHevna naloga. N~l pasamezn ikovo stalisce bhko na po dlagi nj egavih izjav ali 
clejanj zgolj sklepama. Poleg tega stalisea posameznika ne more mo razbrati iz nj e­
govega posJlllezncga oclgovorJ, temvec iz niza odgovorov a doloceni prob­
l em~Hiki . To se posebej velja pri p reucevanju etnicne problem:ltike, kjer so lahko 
izj:lVe anketiranih 0 njihavih staliscih zamegljene z razlicnimi dejavniki , kot so p ri­
tiskj skupine, 2 zelja po ugajanju, ambivalenco, inko nsistenco, pomanjkanjem 
samozavedanja itd . Predvsem pa mo ramo upostevati , da so sral isca dinamicna 
k::negorija, ki se spreminjajo, 2ato e nkratno merjenje ni zanesljivo. Potrebna je 
ponovitev merje nj v razlicnih easovnih rockah. Merjenj e in ugotavljanje sp re­
memb v staliseih in percepcijah v raz licnih casovnih tockah in v rJzlicnih 

* * * 
3 P!',xlcn ,~rrcgovorimo () mcrjcnju stalisl', roglcjmo, kako razli2ni avtorji oprcdcljujcjo pojclll .~taliscc. Ajzcll 

( 19HH) jc oprcdclil stali.~2c kot " ... dispozicijo za odobravajol: oz. ncodobravajoc odgovor 0 ohjeklu, oscbi, illsti­

tuciji ali dogodku." Glcdc na Fishbcin-Ajznov Il10del "pricakovanih vrcdnosti stali,K" Sl: .~ta l i.~c;l r:lzvijajo iz 

prcpricanj, ki jill illwjo rcsponclcnri do objcktov stalisc, prcpric;tnj<l pa se ohlikujejo na o.~nol'i zdrlll.cv'l11ja 

atributov objekt()v, dogndkov itd. (l lh<tn, 199H: 4S) Mcdtclll ko McGuire (1')H5) Illcni, da "S stalis2em lII1Icsrimo 

onr:lvnavani onjekl na lcstvki occnjevanja." (v: Bakcr, 1992: 11 ), pa Krech in Crutchfield (194H) obravnavata 
staliscc kot -... stalno organizadjo motivacijskih, pcrccpdjskih in spoznavnih proccsov glcdc na dol06:nc 

pogll.'<1c indh'idualnega svcl a. ~ V tem primeru sialna organizadja psiholoskih proccsnv prcdposlavlja kon­

stantnos( v nacinu, kako posamcznik odgovarja na doloccna vprdsanja, kar romeni, dOl stamcc usmcrja odgov· 
ore posamcznika (Supck, 1974:37). 
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druzbenih okoljih pa je kompleksna naloga4 Se posebej zato, ker moramo za 
korektno primerjavo oblikovati skupni in enotni merski instrument. Ker ~lI1al­

iziramo dYe razlieni druzbeni situaciji (Prekmurje in Porabje), mo ramo izbr:ni 
taksne dimenzije poloZaja (objektivne dejavnike), do katerih imajo Iahko izob­
likovana stalisea anketiranci v oheh okoljih. prj tem mo ral1lO predvsem paziti, cia 
ne poenostavimo situacije v preveliki meri ter da je se vedno zagotovljena dovolj 
visoka stopnja zanesljivosti in veljavnosti rezultatov. 

Predpostavljamo, da llgotovljene razlike verjetno nekoliko oelstopajo oel 
dejanskih r:.1zlik, sa; le-te niso rezultat delovanja samo neodvisnih spremenl;ivk, 
n11lpak tudi rezultat delavanja ucinkov raziskave (merski instrument, vzorec, cas 
zbiranja podatkov ipd.) in vseh tistih omejitev, ki jih s seboj prinasa merjenje stal­
isc. Podatki, ki so ogrodje nase analize, so bili zbrani v razlicnih okoljih (Slovenija, 
Mndzarska) z enakim, vendar ustrezno prilagojenim raziskovalnim instrumentom 
(anketnim vprasalnikom). Pri zbiranju podatkov z anketnim vprasalnikolll g re 
predvse rn za problem odziva anketirancev, stem mislimo taka na odklonitve ka t 
na neiskrene odgovo re. Ker je odklonitve mogoce nadzirati, te niso tako zelo 
problematiene. Veeji problem predstavljajo neiskreni odgovori, ki so posleclicl 
nezJupanja, strahu, nesproseenosti itd. To je predvsem znacilnost tradicionalnih 
okolij, kjer se pojavlja dolocen oelpor ali strah pred tlljci, v okoljih, kjer je bib :!Ii 
je prisotna visja stopnja "ideoloske" represije, pri marginalnih skllpinah itd. Pri 
mednarodni primerjalni raziskavi se taksni problemi pomnozijo, pridruzijo pa se 
jim se novi. To so no. primer vsebinski problemi, ko[ so razllmevanje vprasalnii<a, 
prilagojenost vprasanj konkretni situaciji, relevantnost vprasanj v konkretnem 
okoljll ipcI. Ti problemi se vezejo no vprasanja 0 objektivnih podatkih, se posebej 
pa so izraziti pri vprasanjih 0 staliscih in vrednotah (prim. Hafner-Fink, 1994). 

Najvec, kar Iahko naredimo pri primerjalnih empiricnih raziskavah, je poskus 
zmanjsevanja ucinkov raziskave na minimum.5 V okviru projekta "Elnic.~a iden­

ti/e/a in medelnicni odnosi 11 slovenskem etnicne prosloru" smo poskll~ali s 
strogim raziskovalnim nacrtolll eim balj zmnnjsati ueinke raziskave: ankerni 
vprasalnik je bil pripravljen na op[imalnem skllpnem imenovalcu za vsa prollce­
vana okolja, lIsposabljanje anketarjev je potekalo no podiagi skllpnih temeljnih 

* * * 
4 Kljuh I'<l:o:novrstnirn lchnikam, ki jill imamo na ra:o:polago:o:a merjcnje stalgC, lahko posarlll::o:nikova .~lali.~bllr.; 
redko, ec sploh, odkrij(.:mn v (cloti. Zato otmaja VrMa ra:o:logov: 1) I.jllUjC ohic.tjno na mncnjskc r<t:o:i.~bvc o<lgo­

v.trjajo [<tko, da .~c pokazcjo v (:jm lcp.~i Im:i. Zaradi tega iuaj.<tjo druj.hello zelcnc Otlgovorc. 2) N,t ankctir;Hl­

ca lallko vpliva ankc tar (ctniena idcntiteta, spol, status, je:o:ik itd. anke[,tria I;tllko vpli"a na otl:o:i\' rcspondcnta) 
ali eelo dolnccn rUlllen 01' .. cilj rai'.iskave. 3) Dohro zasnnvana mn<.!njsklt raziskava vkljllCllje obscl.(!ll razpon 
Tem ohravnavane problcmaTike (Potter &Wethcrall (1987) v: Baker, 1992:1H-19). 

5 Ohieajno govorimo 0 .~ T<lndllrUizaciji anketnih pogojev, .~ame ankc!<.! in predvsclll diskurza, ki Il;tj hi oillogoci­

In rcdllkdjo variadj znotrttj :lnketnih pogojcv. Standardizirani postopki z rml1lj ,~ ujcj() komplebno.~t in difuzijo 
in.~ tcm vcejo zanc.~Jjiv{).q rnerjenj, nasprotno pa sc zlllani.~uje vcljavnost , saj vi:-:oko st<lndardiziran instnlll1clll 

zlljame zgoJj vi'.on:c nllin .~kega vedenja: slandardizadji so dostopni posarnczni i i'_~ledki in Tnrci vsc , kar ni kOIll ­
palihilno .~ .~land;l rd i :o: jran i lll kodolll kOlllunicir<lnja , instnl lllcnt p rCp(IZn a kot sum (I Jhan, 199H: 15), 
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navodil - seveda prilagojeno posameznemu o kolju, vprasalniki so bili pripravljeni 
dvojezicno, V slovenskem in madzarskem jeziku, anketiranje je potekalo v jeziku 
okolja, oz. po izbiri anketiranca. Kljub vsem naporom pa je potrebno rezultate 
analize ince rpretirati z zavestjo 0 dolocenih pomanjkljivostih tovrstnega prellce­
vanja (prim. Hafner-Fink, 1994). 

STRUKTURA VZOKCF,V 

Omeniti je potrebno, da je raziskava tako v Lendavi kot v Monostru potekala 
v mestnem okolju in ne pokriva celotnega narodnostno mesanega obmocja . 
Omejitev na mestno okolje je bila storjena zaradi naslednjih razlogov: vecja 
pogOS(ost stikov med pripaclniki veCinskega in manjsinskega naroda , vecja 
raznovrstnost teh stikov in prisotnost institucij. Hkrati pa taksna omejitev na mest­
no okolje pomeni tudi to, da ugotovitev raziskave ni mozno posplosevati na celot­
no narodnostno mesa no obmocje, ki je pretezno furalno . S preseljevanjem Ijudi 
iz vasi v industrijsko in urbano razvitejsa mesta se pricne razkrajati njihov tradi­
cio nalni nacin zivljenja, sistem vrednost, njihova pojmovanje ter vrednotenje 
etnicnosti. Vzrok za to je dejstvo, cia se mobilnost znotraj s istema Iahko doseze 
samo z akulturacijo, torej s prisvajanjem zivljenjskega stita verine. Priseljenci so 
zaracli integracije v okolje prisiljeni sprejeti jezik vecine, scasoma pa tudi njene 
kliiturne vrednote in nacin zivljenja. Zaracli tega preclvidevamo, cia so razmere 
izven mesta Lendava in Monaster nekoliko drugacne. V bolj rllralnem okoljll 
lahko pripaclniki manjsinske naroelne skupine v vecji meri in lazje ohranjajo in 
izkazlljejo svojo etnicno pripadnost. 

Se eno r:1zliko je potrebno llpostevati med Lendavo in Monostrom. Meeltem 
ko je Lendava sredisce mad:brske naroelne skllpnosti v Sioveniji, je Monoster Ie 
"instirucionalno" sreelisce Siovencev v Porabju. To se vidi tudi v narodnostni ses­
tavi v obeh mestih : med prebivalci Lendave je priblizno ena tretjina pripadnikov 
madzarske naroelne skupnosti,6 v Monostru p:1 Siovenci ne predstavljajo niti 
deset odstotkov (prim. Hafner-Fink, 1993). 

V Lendavi je zbiranje podatkov potekalo v letih 1991, 1994 in 1996.7 Podobno 

* * * 
(i Po POpiSll prcbiv<llsrva le(a 1991 jc 27.9')(, prcbivakcv I.cnuavc prip;ldnikoy l1l<luzarskc narodno.~(i (K[<ldnik, 
Hep()lll.~k, 1992). 

7 Ankt!(iran(;i so bili izhrani n<l podJagi nacrw rcprczcnt<ltivncga in s[uc<ljncga vzorGt polnolc(llill prcbivakcv 

Lcnu avc. Po nacrtu jt! bit prcdvidcn ohscg nOrGl 7()() oscb. Glede obscg<l jc bila rC<llizacija n<lcrta ')7 OUS(otlli!, 
saj jc po izk[juCilvi nellpomnnih Ypra.~aJnikov ostalo 67H cnot (prim. Hafner Fink, 1993), 
Tri leta po prvcm <tnketir<lnju jc bila izpc!jana pancln<l raziskava. Vscrn 678 anketimnccrn je bila pnslana <tnkl!­

(<I po po.~Ii. Vpra.~alnik jc vscbov",tl izhor vprasanj iz obscznej.~c tcrenskc <lnkc(c, k i jc bila opravljena let<l 1991. 
Vrnjc:.:nih jc hUn 33H izpo]njcnih in uporabnih vpra.~alnik()v, kar prcd.~lavlja prihlizno 50 odMmkov. G[eue na to, 

u" jc v podobnih druzhos!ovnih r<lzi.~ka"ah rcalizacija anket po posti 00 25 do;o ods(()(na, SIllO lahko Z rezl JI­
talom zauI)Vc)ijni. 
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51110 tudi V Monostru zajeli podatke V treh casovnih tockah. Prvo anketiranje je 
patekala leta 1992, drugi dye panelni raziskavi pa leta 1995 in 1997." 

Ob drugem in tretjem, panelnelll zajelllanju padatkav (anketiranje pa past i) 
je bilo stevilo vrnjenih in izpolnjenih vprasalnikov iz Lendave in se posebej iz 
Monostra manjse. 

Analiza in primerjava demografske strukture respondentov osnovnega vzorca 
(asebna anketiranje) in abeh panelav (anketiranja pa posti) pokaie, da je taka v 
lendavskem kat v monostrskem vzorcu prislo do ocistop:l.Oj. Nekatera, manjsa 
odstopanja, bhko pripisemo vzorcni napaki, druga pa so posledica stopnje 
l11otiviranosti anketiranih. V Lendavi je priSlo do odstopanj predvsem V tretjem 
reZlI , in sicer v starostni in v izobrazbeni strukturi , medtem ko je narodnostna 
struktura ostala prakticno nespremenjena. Pri zadnjem anketiranju se je izrazito 
zmanjsal delez anketirancev mbjsih od trideset let, vecji odziv pa je bil med stare­
jsimi nad peldeset let. Delei Illiadih, ki sa sadelavali v anketi, se je v vsakelll 
naslednjem casovnem rezu nekoliko zmanjsal, se posebej izrazit je bil odmik v 
trelji easovni tocki. Medtem ko se je v prvem in drugem anketiranju njihov delez 
vrtel od 23.3 % do 21.6 %, jih je bilo v zadnjem anketiranjule 7.2 %. Predvidevalllo, 
cia je razlogov za sbbse sodelovanje mbjse generacije vee: od nezainteresiranos­
ti do tovrstne problematike, prenasieenosti z anketami, razsirjenega mL~ljenja 0 

nekorismosti anket do prezaposlenosti. 

Manjsa, a vendaI' opazna, je tudi razlika v izobrazbeni strukturi anketiranih. In 
sicer najvec je odstopanj pri najmanj izobrazenem sloju. Skozi tri easovne reze jc 
opaziti trend, zmanjsevanja sodelovanja nizje izobrazenih in veeanje cleleza visje 
izobrazenih anketirancev. 

Nekoliko veeje razlike pa so se pokazale v drugi in se zlasti v tretji casovni 
roeki v Monostru. Vzorca v drugi in tretji easovni tocki se razlikujeta ad osnovne-

* * * 
lela 19')6 je bil:! izpcljana druga paneln;1 razisbva. Thdi loknll jc hila vscm67X ankctiran im Ix,slana ankela po 

posli. Potlovno jc hi! poslan vprasa!nik, ki jc vschoV".il izhor vpr.is;tnj iz obscl'.ncjsc Icrcnske ankctc, ki jc hilll 

opravljcna v prvi casovni toch Vrnjcnih jc bilo 324 izpolnjcnih in uporahnih vprasalnikov, kar romeni 47.H 
odst01ka. 

8 Z<lradi narodnoslnc strlLkllLrc Monoslra (ni'l.ck dctcZ prchiva!ccv slovcnskc narodnosti) jc zhiranjc pod,lIkov 

potcblo vzporcdno na rcprczentativllcm vzorCl! polnolctnih prehivalc.:cv mcsta Monosrcr in na .~kupini "sell 
poinolctnih prehivakcv Ille.~ta Monoster, 0 katcrih smo n;1 podLlgi zbnmih podatkov lahko .~k!cpali, da so 
slovcnskc narodnosti. To je oilo potrcono z;Jt"Jdi lega, da .~mo z,lgotovili dovolj vclik delez (v absollltncill 

srcvilu) prchiv<lkev sl()vcn.~kc narodnosri za nadaljnjc statisricnc analizc. Izhor vzorc.:a je potckal po principu 

,~lllcajncga izhora polnoletnih prchivalc.:c" lllest;1 Monoster. 1'0 nacrtu jc bi! prcdviJcn ohseg vzorca 730, rca!­

iziranih jc hilo 6()2 ankct, kar pomcni X2.5 odsrotka (prim. Hafncr Fink , '1993). 
V dru~i c'l.~ovni locki v MOno.~trll so bili podatki zbr<lni na p<xllagi :lnkelc, ki je hila pml;ma po po.~ri. 

Vrra~alnik jc vscboval ii',bor vpra.~anj iz ohscZncjk tcrcnskc ankctc, ki je bila opl'avljcna lela 1992. Vrnjcnih jl' 
hi]o 129 vpr;L~,41nikov, kar je priblizno 21.4 odstotka. 

V Ifetji Casovni rocki v Monostru jc hilo vrnjcnih 126 izpn]njenih in up()[",lonih vpf"'l.~a!nikov, kar pomeni 20.9 
odsrotk'4 . 
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ga vzorca predvsem v narodnostni, srarostni in izobrazbeni struktllri. V rrerji tocki 
so se v vecji Illeri kot prej odzvali Siovenci, manjse je stevilo anketirancev mlajsih 
ad 30 let in vecje stevilo anketirancev starejsih ad 60 let, predvsem pa imajo anke­
tiranci opazno viSjo izobrazbo. Za vsak vzorec v treh casovnih tockah smo izracll­
nali obseg vzorcne absoilltne srandardne napake (se), ki meri nat~lI1cnost oeene 
in pove, kaksno je odstopanje - pri dolocenem tveganjll - ad prave vrednosti. 
IzraCllni so n3m pokazali, cia gre za normalna odstopa nja, ki so v mejah 5 % 
vzorcne napake. 

Kljub ome njenim odstopanjem, so zbrani podatki prirnedjivi in njihova an~J.!­

iza n3m pod a relevantno sliko sprememb. Vendar pa ll1oramo rezultate analiz 
obravnavati z cloloceno mere previdnosti in predvscm ob upostevanju specificne 
strukture anketirancev v Monosrru. 

Slabsi odziv v Monostru lahko delno pojasnimo z naslednjimi vzroki: a) V 
Monostru se je pokazala vecja mobilnosr prebiva)srV3, sa; se je kar nekaj anket 
vrn ilo z ozna ko "oseba je spremenila naslov". b) Za radi nekoliko visjega stevila 
anketiranih, starejsih od 50 let, je bil tudi visj i odstotek (v primerjavi z Lendavo) 
ankerirancev, ki so v obdobju ad prve do (rerje casovne to eke umrli. c) vuok za 
slabsi odziv prebivalcev Monostra je bila (ucli narodnostna struktura vzorca. V 
vzorCll se je 77.6 % anketiranih opredelilo za Madzare. Vecina njih ni poklzala 
z~mi1l1anja za problematiko slovenske manjsine, oziroma se ni50 pocutili kompe­
tentne za podajanje stalise 0 tej problema tiki. 

Po drugi strani pa imajo posamezniki, ki se odzovejo in soclelujejo v fJziskavi, 
razlicne motive za sodelovanje. Z izrazanjem svojega mnenja Iahko posredno 
vplivajo na oblikovanje javnega mnenja ali celo na posamezne odloCitve. Ankere 
predslavljajo mozni konol druzbene kritike. Sodelovanje pa je v veliki meri oclvis­
no tudi ad osebnostnih lastnosti posameznikov, kot so radovednost, zgovornost, 
pripravljenost za sodelovanje, pomoc ali celo vljudnost. Poleg pozitivnih motivov, 
ki spodbujajo k sodelovanju, pa obstaja cela vrsta razlogov za nesoclelovanje. 
Lahko g re za neZ311panje, zadrianost anketiranca, ravnodusnost ali pa enostavno 
prenasicenost z raznovrstnimi anketallli , ki so v zadnjih leti h izredno priljllbljen 
nacin preverjanja javnega mnenja. 

Sklepamo lahko, do so bili ostali razlogi, ki veljajo tako za Lenclavo kot za 
Monaster, za skromnejsi odziv v drllgi in tretji casovni tocki: obcutljiva prob­
lelllatika, ki je obravnavana problematika, precejsna za htevnost ankete, strah 
pred moznostjo identifikacije (in posledicno negativne sankcije) ter obcutek, cia 
jih nekdo spremlja in opozuje skozi daljse obdobje. 
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VI'KASALNIK IN IZBOK SPKEMENIJIVK 

Vprasalnik, lIporabljen V terenski raziskavi zajema razlicne tematske ski ope. 
Pri prellcevanju subjektivne vitalnosti narodnih skupnosti, smo se omejili na anal­
izo sedemnajstih trditev, ki medjo stalisca anketirancev 0 polozaju manjsine. 
Izbrane trditve sma razvrstili v tri sklope spremenljivk: statusni, demogra/ski in 
inslilucionalni sklop. 

Vsebinsko so s tend trditvami zajeti naslednji vidiki poloza;a manjsine: polozaj 
manjsine v paliticnem zivljenju, vpliv pripadnikov manjsinskega n::uoda na Iastno 
L1sodo, pogoji za gospodarski razvoj manjsine, skrb ddave, v kate ri manjsina tivi, 
zakonska z~lscita manjsine, moznosti zaposlovanja na narodnostno mesanem 
obmocju in zunaj njega, doseganje izobrazbe, rodnost prj manjsini, maritalna 
mobilnost, migracije, mediji, organiziranost solstva, kullura, st iki z "maticnim nar­
adam". Trditve so operacionalizirane taka, da omogocajo primerja lno meritev 
pe rcepcije neke dimenzije vitJlnosti lastne narodne skup nosti z dimenzijo vital­
nasti d ruge skupnosti. Oblikovane so po vzoru Likenove lestvice za merjenje s ta l­
isc, kar pomeni, da so se anketiranci do posamezne trditve op redeljevali na pet­
stopenjski lestvici od popolnega strinjanja (I) do popolnega nestrinjanja (5). 

1. Inslilucionaina podpora: 

Institucionalna podpora obsega ravni farmalne in neforl1l~dne podpore man­
jsini. Dejavniki institucionalne podpore so na eni strani povezani s ponudbo 
pravne in materialne podpore driave, po drugi strani pa je pomembno sood­
loeanje pripadnikov manjsinske skupnosti a lastnem polozaju in njen vpliv na 
poclrocja zivljenja, kat so izobraievanje, mediji, kulturne dejavnosti, upravne 
sluibe, stiki z "matii'nim narodom", religijo itd (Necak Lllk, 1996b). 

V vprasalnik so bile vkljucene nasled nje dimenzije institucionalne pod pore: 

Politicna participacija - poloiaj manjiiine v politii'nem iivljenju in vpliv pri­
padnikov 11'1anjsine na last no usodo: VI - Madzarska manjsina nima teze v po li­
ticnem zivljenju v Sloveniji. in V2 - Madiar! v Prekmurju nimajo ustrezne vloge pri 
oblikovanju Iastne zivljenjske us ode. 

Ddavna podpora - skrb Republike Siovenije za manjiiino: V4 - Republib 
Slovenija bolj skrbi za Siovence v zamejstvll kat za manjsine na lastnem ozemlju 
(Italijane, Mad:ble). in V5 - Republika Siovenija bolj sklbi za italijansko kot za 
madzarsko manjsino. 

Stiki z "maticnim narodom": V17 - Sosednja Madialska nima dovolj tesnih 
st ikov z madzarsko ll1anjsino v Sloveniji. 

Sola in izobraievanje- organiziranost solstva: V15 - Sedanja organiziranost iiol­
stva nn narodnostno mesanem obmocju je ustrezna. 
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Mnoiicni mediji v jeziku manj~lne: VI4 - Sredstev mnozienego obveScanja 
(easopis, TV in radio) v modzarskem jeziku je dovolj. 

Kulturna dejavnost vI6 - Na norodnostno meSonem obmocjll je madzarsb 
kulturna lIstvarjalnost enako prisotna kat slovenska. 

2. Statusne spremenljivke: 

V tem okviru bomo obravnavali druzbeno-zgodovinski status, pravni status, 
ekonomski in socialni status ter jezikovni status ZODtr3j in zunaj drzave. 

V vprasalnik so bile v o kvirll sklopa statusnih spremenljivk vkljllcene nasled­
nje dimenzije: 

Ekonomski in socialni status: V3 - Na narodnostno mes:.mem obmocju illl :l 

madzarska manjsina enake pogoje Z3 gospodorski razvoj kakor Siovenci.; V7 -
Pripadniki madzarske manjsine imajo oa oafodnostno mesanem obmocju boljse 
moznosti za zaposlitev kat S!ovencLj VB - Pripadniki madzarske manjsine irnajo 

zunaj narodnostno mesanega ozemlja enake moznosti za zaposlitev kat Siovenci.; 
V9 - Pripodniki modinrske monjsine dosegojo enako stopnjo izobr3Zbe kot 
Slovenci. 

DruZbeno-zgodovinski status - percepcijo etniCne monjsine: VIO - Maclzorski 
narod je v Evropi bolj cenjen kot slovenski. 

Pravni status - pravna zascita: v6 - M:J.dzarsk:J. manjsina v Sioveniji je v zadost­
ni meri zakonsko zascitena. 

3. DemograJske spremenljivke: 

Demogr~lfske spremenljivke, ki so pomembne za :J.nalizo vitalnosti etnicne 
skllpine, so predvsem tiste, ki se nanasajo na stevilo pripadnikov skllpine in dis­
tribucijo pripadnikov etnicne skupine na ozemljll (porazdelitev clanov skllpine ­
koncentracija, razmerje med vecino in manjsino, stevilcnost clanov skllpine -
absolutno stevilo, naravni prirastek, mesani zakoni, imigracije, emigracije). 
Dejstvo je, cia imajo etnicne (narcdne) skupnosti, ki so stevilcno mocnejse in 
zivijo strnjeno naseljene na nekem obmocju, boljse moznosti za obsroj in razvoj. 

V vprasalnik so bile v okviru sklopa demografskih spremenljivk vkljlleene 
naslednje dimenzije; 

Roclnost Vll - V moclzarskih druzinnh v Prekmurjll se rodi vee otrok kot v 
slovenskih. 

Maritalna mobilnost VI2 - Modzori so bolj pripravljeni izbrati zivljenjskega 
partnerja med Siovenci kot Siovenci med Madinri. 
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Migradje: V13 - [ Z Prekmurja se odseljuje vee Madzarov kor Slovencev. 

STHUKTUKA ZAVE~II 0 POLOZAJU MANJSINE 

Glede na model etnicne vitalnosti pricaklljemo, cia se bodo v analizi podatkov 
obravnavane spremenljivke razvrstile v tri dimenzije (sklop institucionalnih, sta­
rusnih in demografskih spremen ljivk), ki opredeljujejo polobj manjsine. V rem 
primeru bi lahko oblikovali tri indekse oz. lestvice , za katere p redpostavljamo, cia 
pomenijo operacionalizacijo teoreticnega modeb etnicne vitalnosti. VendaI' pa ti 
indeksi niso bili predhodno testirani, kar pomeni, cia zvezo med posameznimi 
trdirvami in s rem indeksi preverja skozi analizo, po tem, ko so bili podatki ze 
zbrani. 

Za preverjanje hipoteze 0 [reh climenzijah smo vseh sedemnajst trditev 
vkljllcili v model faktorske analize. Fakrorsko analizo smo izvedli posebej na 
celotnem vzorclI Lencbve in posebej na celomem vzorcll Monostra, sevecb v 
vseh treh casovnih tockah. Pri tern smo paz iii, da je bila smer petstopenjske 
lestvice mecl posameznimi trditvami usklajena: vrednost 1 je vedno pomenila 
izrazito srrinjanje s pozitivnim polozajem mzmjsine, vrednost 5 pa izrazito nestrin­
janje s pozitivnim polozajem manjsine. 

VendaI' rczultati faktorske analize niso pOll'clili nasih pricakovanj, kar pomeni, 
cb se niso izoblikovali rrije fakrorji ("sinteriene" spremen ljivke, ki jih neposredno 
ne moremo meriti), ki bi ustrezali trem teoreticnim sklopom strllkturnih spre­
menljivk (inslilucionalni, statusnih in demogra/skih ). 

Ob pregledu rezultatov faktorskih analiz9 smo lIgo tovili , da posamezne spre­
menljivke iz razlicnih razlogov ne prispevajo k razkrirju sk llpnih razseznosti ali 
fakwrjev, ki o mogocajo vpogled v osnovno strllkturo podatkov, Zato smo 
nekatere spremenljivke izkljueili iz nadaljnje analize. Spremenljivki Vl in VJO 
smo izkljuci li , kef sta izrazito vrednotni spremenljivki in kot raki zelo dovzetn i za 
zllnanje vplive. Spremenljivki V3 in v6 smo izkljllcili zaradi mocne asimetricne 
frekven cne porazdelitve odgovorov. 1O Spremenljivki V7 in V17 pa smo izkljllcili 
zaradi nizkih komunalitet, kar pomeni, da spremenljivki ne prispevara kaj dosti k 

* * * 
9 I%vcdli .~I\l(l raktor.~ko ll11;jl ijl.o (ira PAl' (metoda glavnih osi) in ML (metoda najveejega verjetja) s pOSeV1l0k(H­

no rot:lcijo (OBI.IMIN). Metoda l1:1jvecjeg<l verjetja je nacclOlI1<l priHlcrnej.~a, kadar irnamo vceje .~revil(l t:1l()! 

(vet: kot 400). Ker v drllgih dveh casovnih rockah ni hi In vee kot 40() enOl in kcr obicajno poslopck metodc 

glavnih osi skollvcrgif;t k pravi rdi!vi, smo se ob pregledu rewll<ltov ndlo6li jI.a faktorsko ;11l:lIi%o tipa PAl'. 

Dej,<;tvo ie, dll ob neprimcl'nem merskcm in.~lrumCnfu noben<l metoda nc more J1(xhtti dohrih re%uitatov 

Lahko pa % llrOJ'llho ra%licnih metod faktorskc <lnali%c rrcvcrirno %anesljivo.~1 rdilve. 

10 Eden i%med potrchnih "pogojev' %a analiw je normalna pora%dclitev odgovorov sprel11cnljivk. Mocna 

asimctricn<l pora%dclitcv ndgovorov na trditev lahko pO!l1cni, da Ie-Ia ni USlJ'cmo forlllulir'lIl<l in %ato sllgerira 
dolc>t:cno vr.qo od~ovorov. 
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r:lZumevanju faktorskega model ~1..11 Taka je v ko ncnem faktorskem modelu Osta-
10 enajst spremenljivk. 

FAKTORSKA ANAUZA V i'HVI CASOVNI TaCKI 

1. Lenda/Ja 

Rezu ltati faktorske al1alize zbsti v Lendavi v prvi Casovl1i tocki (1991) odstopa­
jo ael teoreti cnega modeb etnicne vitalnosti. Izoblikov~ili so se sicer trije faktorji , 
ki pa so sestavljeni iz vsebinsko razlicnih trditev (itmov). 

Prvi faktor, ki pojasni najvecji del celotne variance (20 %), je sestavljen iz insti­
ttlcionainih in ene demografske spremenljivke. Vsebuje stalisci 0 drzavni pod­
pori in sta lisce 0 politicni panicipaciji naroelne manjsine. Va nj je vkljl1ceno tudi 

stalisce 0 migracijah oz. 0 tem, cia se iz Prekmurj3 ne izseJjuje vee Madzarov kat 
Siovencev, kar Iahko razumemo kat pasledica pozirivnega vrednotenja pravno­
politicnega polozaja llladZarske manjsine. Glede na njegovo vsebino bi bhko 
prvi faktor opredelili kot pravno-politicen faktor. 

Drugi faktor, ki pojasni ze veliko Illanjsi del celotne variance (7.2 %), vkljucuje 
statwme in institucionalne spremenljivke. Med statusnimi spremenljivkami so 
tiste, ki oprecleljujejo ekonomski in socialni status pripaclnikov mad:brske man­
jsine. Institucionalne spremenljivke pa vkljucujejo organiziranost solstva, prisot­
nQst maclz:trske kulturne ustvarjalnosti in mnozicnih meclijev v madzarskem 
jeziku. Glecle l1a spremenljivke, ki jih vsebuje, bi Iahko c1rugi faktor opredelili kot 
drufbeno-socia1ni faktor. 

Tretji faktor vkljucuje samo demografske sp remenljivke in je tako demografs­
ki faktor (pojasl1 i 4.3 % skupne variance). 

2. Monoster 

V Monoiltru (1992) je objektivna situacija rnli t l1a, kar je razvidno tudi v sta l­
iscih anketir~mcev. V prvi casovni tocki s(a se oblikova la elva faktorja. 

Prvi faktor, ki pojasnjuje 33.9 % skupne celotne variance, je spiosen, saj 
vkljucuje skomj vse sprelllenljivke. To predstavlja pomanjkljivost in pomeni, da je 
vzorec variabilen v drugih znacilnostih. 

Drugi faktor (pojasnjuje 5.8 % celotne variance) pa je sestavljen iz dveh 
demografskih spremenljivk in ga pOimenujemo demografski faktor. 

* * * 
II Dclcz v,triancc, ki jc pojasnjcna:> :>kupnimi faklorji, illlcnlljcmo komuoalirCfa. 
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FAKTOHSKA ANALIZA V DHUGI CASOVNI TOCK! 

1. Lendava 

V drugi casavni tacki (1994) je si tuacija v Lendavi na prvi pagled padabna kat 
v prvem casovnem rezu. Izobli kovali so se trije faktorji . od ka terih prvi vsebuje 
samo institucionalne spremenljivke (prvi faktor pojasni 26.2 % celotne variance) 
in ga zata, ravna taka, Iohka imenujema pravno-paliticni faktar. 

Drugi faktar, ki pajasni Ie manjsi del skupne variance (6.7 %), vsebuje dye ,ta­
tusni in ena institucionalno spremen ljivko in ga oznaCimo kat dru.zbeno-socialni 
faktar, Ie do tokrat vsebuje manj spremen ljivk. 

Tretji faktar je demagrafski faktar in pajasni 3.6 % skupne variance. V p rimer­
javi s prvo casovno rocko 0 kaksnih bistvenih sprememba h ne ma remo govoriti. 
Tokrat je stalisce 0 migracijah dobilo negativen predznak, kar pa ne pomeni, cia 
se je prepricanje ljudi (v primerjavi s prvo casovno tocko) sp remenilo, ampak cia 
se vsebinsko veze na drug faktor. Mogoce gre tll za trend vecje profesionalne 
mobilnosti, saj se je v zadnj ih stiridesetih letih povecalo stevilo Madzarov, ki zivija 
Zllnaj narodnostno mesanega obmocja. 

2. Monaster 

V drugi Casavni tacki (1995) so se v Manastru izoblikovali trije faktarji. 

Prvi faktor, dru.zbeno-socialni faktor, vsebuje institucionalne in statusne spre­
menljivke in pojasnjuje 35.9 % celotne variance. 

Drugi .faktor vsebuje instimcio naino in demografski spremenljivki tel' pojasni 
7.3 % skupne variance. Kljub temu cia ni "cist", ga bomo poi menovali demografs­
ki faktar. 

Tretji faktor (pojasni 5.8 % skupne variance) vkljllcllje institucionalni spre­
rnenljivki in ga irnenujema pravno-pallticni faktar. 

Ugotovimo, da se zavest anketirancev kristalizira predvsem okoli prvega fak­
tarja, ki ima v obeh casovnih tockah vecjo teio. Taka je v zavesti ::l.I1ketirancev v 
Lendavi (v prvi in drug i casavni tacki) predvsem poudarek no pravno-politicnem 
faktorju. Medtem ko je v Monastru, zlasti v drugi casovni tocki, paucbrek na 
druzbeno-sacialnem faktorju . 

FAKTOHSKA ANALIZA V THETJI CASOVNI TOCK! 

Nacin zbiranja podatkov v prvi casovni tocki je bil osebni inte rvju, v drugi in 
tretji casovni tocki pa anketiranje po pasti. Vsak nacin zbi ranja podatkov ima 
specificne lastnasti in s rem dalocen vpliv na struktufo Ijudi , ki se odzove na 
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anketo, kar seveda vpliva tlldi na dobljene rezlIltate. To lahko, ce se dosledno 
driimo pravil metodo loskega raziskovanj:t , predstavlj:t d oloceno omejitev Za 

primerjalno analizD. VendaI' enotno zbiranje podatkov zaradi razlicnih objek­
tivnih faktorjev, kat so financne, kadrovske in casovne omejitve, ni bila moino. 
Kef dinamicna narava stalise zahteva primerjavo v razlicnih casovnih tockah, je 
porreben dolocen kompromis. 

V prvih dveh casovnih rezih, kljub f3zlicnemu IlJcinu anketiranja, ni prisio do 
vecjih oclstopanj v c1emografski srfukturi, zato smo se odlocili za prikaz rezultatov 
obeh faktorskih an~t1iz. faktorske analize v tretji casovni tocki v Lendavi in 
Monostl'u IXl. ne bomo poclrobneje razlagali predvsem zaradi treh razlogov: 

1) Analiza ni pokazab nic bistveno drugacnega kot v prvih dveh Casovnih lockah. 

2) V trelji casovni tocki je bilo stevilo vrnjenih anker, se posebej v Monostrll, pre­
cej manjse, kar zmanjsa relevantnost primerjave s prvo in drllgo casovno (oCko. 

3) V demografski s rrukwri (v starostni in izobrazbeni srfllktufi) so se pojavila 
vecj~1 odstopanja. 

TNDEKS ZAZNAVE POL02AJA MANJ$INE 

Tudi potem, ko smo opravili vee zaporednih faktorskih an~tliz (metoda gbvnih 
osi, metoda najveejega verjetja, posevnokotne roracije) na razlicnih vzorcih 
(celotni populaciji in na vzorcll anketirancev, ki so odgovarjali v vseh treh 
casovnih tockah), ko smo postopno izkljucevali eisee spremen ljivke, ki so se 
pokazJle v faktorskem prostoru kot manj pomembne, nJm ni uspelo oblikovati 
treh "{:ist ih" dimenzij, ki bi lIstrezale teoreticnem modelu etn iene vitalnosti. 

Temu je lahko botrovalo vee rJz!ogov: 

• Kef gre v Lendavi in Monostru za dye razlicni drllzbeni s itllaciji, je tezko 
oblikovati veljaven merski instrument (vprasaln ik), ki je uporaben v obeh 
druibenih okolj ih. 

• V drugi in tretji casovni tocki je bi! odziv anketirancev veliko manjsi, kar se 
posebej velja za Monoster. Razlike v velikosti vzorcev lahko v primerjalni raziskavi 
popacijo relevantnost rezultatov. 

• NaCin zbir~lI1ja podatkov v drugi in tretii casovn i tocki je anketiranje po 
posti, medeem ko je slo v pryi roeki za osebni intervju. Razlicen natin zbiranja 
podaekoy prispeva k oblikovanju specificnih vzorcev anketiranih, kar spet vpliva 
na dobljene rezllitate. 

• Medetnicni oelnosi in "pololaj l11anjsine" sta kompleksni dimenziji, na kateri 
vpliya ceb vrsta razlicnih dejavnikov, ki so med seboj povezani in prepleteni. 
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• Etniena problematika je Iahko med Ijudmi se vedno politieno obeutljiva tema. 

Glede na rezultate faktorske analize smo se odloCiIi oblikovati en sam indeks, 
ki bo tim bolj pojasnjeval situacijo tako v Lendavi kot v Monostru. Za oblikovan­
je indeksa smo uporabili metodo glavnih komponent, ki omogoea doloeiti man­
jsdtevilo Iinearnih kombinacij merjenih spremen ljivk tako, da z njimi pojasni kar 
se da velik del celotne razprsenosti. Prednost pred faktorsko analiza je predvsem 
v tern, da je vsaka nova komponenta linearna kombinacijJ merjenih spremenljivk 
in to brez vplivanja zunanjih motenj. 

Rezultati metode glavnih komponent so v vseh treh casovnih tockah v Lendavi 
in v Monostru izpostavili sest spremenljivk V2, V4, V5, v6, V13 in V14, iz katerih 
smo oblikovali indeks POLMAN]. IzloCiti smo morali tiste trditve, ki ne lezijo na 
isti dimenziji in ki z njimi ne korelirajo, ter tiste trditve, ki niso v zadostni meri 
diferencirale populacije. V indeks smo vkljuCiIi pet spremenljivk iz sklopa insti­
tucionalnih spremenljivk (Indeks vsebuje tiste trditve iz sklopa institllcionalnih 
spremenljivk, v katerih se najbolj odraiajo drllzbeno-politiene spremembe zad­
njih nekaj let.) in eno spremenljivko iz sklopa demografskih spremenljivk. 
Les(vica indeksa ima teoreticni obseg vrednosti ad 6 do 30, pri cemer nizje vred­
nosti pomenijo pozitivne ocene polozaja manjsine, viSje vrednosti PJ negativne 
ocene polozaja manjsine. 

Vsebinsko so s trditvami, ki so vsebovane v indeksu, zajeti naslednji vidiki: 

• vpliv pripadnikov manjsinske skupnosti na lastno usodo (V2), 

• skrb Repllblike Siovenije (Repllblike Madzarske) za manjsine na svojem 
ozemlju (V4, V5), 

• zakonska zascita manjsine (V6), 

• odseljevanje pripadnikov manjsine (V13), 

• sredstva mnozienega obveseanja v manjsinskem jezikll (V14). 

C:ASOVNA PRIMERJALNA ANAliZA STA LI$C 0 POLOZAJU PHIi'ADNiKOV SLOVENSKE IN 

MADZAR SKE NARODNOSTNE SKUPNOSTI 

Zdaj ko imamo izablikovan indeks 0 staliScih glede polozaja manjsin (POL­
MAN]), I<lhko ponovno preverimo model etnicne vitalnosti slovenske in 
madiarske skllpnosti. 

V model smo kot kljllcno odvisno spremenljivko vkljllCiIi indeks POLMAN], ki 
vsebuje swlisCa in trditve 0 poloZaju manjsine znotraj drzave. Kot neodvisni 
spremenljivki smo vkljllCiIi narodnostno pripadnost in narodni stalus, ki pa se v 
tem primeru znotraj ene drZave pokrivatJ, rako da imamo pravzaprJv Ie eno 
neodvisno spre menljivko. Narodna pripadnost naj bi bila, poleg drllzbene 
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stvarnosti , tista temeljna determinanta, ki bistveno vpliV:l on stalisca 0 polo:bju 
manjSine. 

Vpliv narodnostne pripadnosti no oblikovanje stalise (POLMANJ) smo prever­
iii z analiza variance.1 2 V analiza so bili vkljuceni samo pripadniki slovenske in 
madzarske narodnosti (kategorijo drugi smo izpustili iz analize, ker za nos ni rel­
evantna.). 

CASOVNA PRIMERJALNA ANALIZA STALISC 0 POLOZAJU PHJPADNIKOV SlOVENSKE IN 

MADZARSKE NARODNQSTNE SKUPNOSTI V LENDAVI 

Rezultati analize podatkov, zbranih v Lendavi, so v vseh treh casovnih tockah 
pokazali, da obstajajo signifikantno pomembne razlike (sig F- O.OOO) v stalisCih 0 

polozaju manjsine glede na narodno pripadnost. 

Ravno taka se y vseh treh casovni tockah pokaze, da Siovenci ocenjujejo 
po lozaj manjsine bolj pozitivno kot Madzari. Razlika v staliscih med pripadniki 
slovenske in madzarske narodnosti ni zanernarljiva. Kriticnost pripadnikov 
madzarske narodne skupnosti glede svojega polozaja je se najbolj prisia do izeaza 
v prvi casovni tocki, kjer je aritmeticna sredina odgovorov dosegla 2.84 in naj­
manj v tretji Casovni tocki, kjer je aritmeticna sredina 2.75. Obstojece razlike v stal­
isCih med vecino in manjsino so pricakovane. Pripadniki vecine obicajno zastopa~ 
jo stalisce 0 zadovoljivem in primernem polozaju manjsine, ne glede na dejansko 
obliko obstojece normativne zasCite. Nasprotno pa manjsinska populacija vedno 
pricakuje dosledno izvrsevanje dosezenih pravic in llveljavljanje novih, zata 
izrazajo doloceno kritiko glede svojega polozaja. 

Ce primerjamo vse tri casovne reze, ugotovimo, da se stalisca vecine oz. man­
jsine skozi cas prakticna niso spremenila. Kljllb temu da se je z osamosvojitvijo 
spremenil status slovenske driave, izgleda, da druzbeno-politicna dogajanja po 
letu 1990 za pripadnike madzarske manjsine in vecine niso prinesla taksnih spre­
memb, ki bi se odrazale na njihovih stalisCih 0 polozaju manjsine. 

* * * 
12 Za analizo podatkov v Lcndavi in Monostru smo uporabili proccduro ONEWAy' 
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Graf 1: Primerjalna analiza ablikovanja stolisc IPOlMANJJ glede no casovno dimenzijo v 

Lendovi. (1 . izrazilo slrinjanje s pozilivnim polozajem monjsine, 5 . po izrazito neslrin janje s poz­

ilivnim polozajem manjsine) 
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CASOVNA PRIMEHJALNA ANALIZA STALISC 0 POLOZAJU PHIPADNIKOV SLOVENSKE NARODNOS­

TNE SKUPNOSTI V MONOSTHU 

V Monostru je polozaj drugacen. Tu obravnavamo poleg Siovencev in 
Madzarov se kategorijo "Madzari",13 to so tisti anketiranci, za katere sma na pod­
lagi zbranih podatkov sklepali, da so slovenske narodnosti , vendor so se v anketi 
opredelili kot Madzari. Ker je narodna pripadnost stvar individualne izbire, smo 
v raziskavi seveda upostevali njihovo opredelitev, kljub temu da nekateri objek­
tivni znaki kazejo drugace. Ohranili pa smo jih kot posebno skupino, saj nos je 
zanimalo, ali se v svojih stalisCih razlikujejo od anketirancev, pri katerih se objek­
tivni znaki in subjektivna opredelitev ne razlikuje. 

V prvi casovni tocki obstajajo signifikantno pomembne razlike (sig F- O.OOO) v 
stalisCih glede nJ. narodnostno pripadnosl. Ce primerjamo aritmeticne sredine 
pasameznih skupin, razlike nisa taka velike kat v Lendavi. Polazaj manjsine naj­
manj kriticno ocenjujejo Madzari, sledijo pripadniki slovenske etnicne skupnosti 
in sele nato lOMadzari«. 

* * * 
13 Z:tradi nizkc((a dclc~a prcbivakev slovcnske narodnosti v Mono~tru jc zbir.tnjc podalkov potckalo vzporcd­

no na rcprczcmativncm vzorcu polnolcrnih prebivdkev mesta Mono~ter in na skupini vseh polnoletnih pre­
hivalccv mesta Monoster, 0 katerih smo na podlagi zbranih podatkov lahko sklepali, da so slovcnskc narod-

110sti. S pomoejo podatkov () slovenskih druzinah, ki jih je lbrala inidativna skupina za ustanovi(Cv Zvcze 

Siovcncev na Mad1.arskem in s poilvedbami na tercnu sc jc oblikoVdl poimenski seznam polno!ctnih prchi­
va1ccv Mono~tra, Z,L katerc se je preuvidcvaln (po priimkih, po narodnosti star~ev lId.), da so slovenske nam­

dnnsti. Ko se je iz scznama izlocilo vse liste, ki so 1.c bili izhrani v rcprczcntativni vzorec, je nastala skupina 230 

ljudi. Od rCl-la jc hilo ankcriranih 174 oseb (75.6 %). 

V ankcti sc jih j<.! 43.1 % oprcdelilo kat Madzari, 32.2 % kat Slovcnci, 9.2 % kot Vendi, 13.B kot Madzari-Slovcnci 

in 1.7 % kOl drugo. lch 43.1 'x, (N- 75) smo v vseh nadaljnjih analizah ohravnavali kat poscbno skupino, ki SIL10 

jo imenovali "Madzari ". Tistc pa, ki so sc opredelili kat Slovcnci, Vendi ali Mad1.ari-Slovenci srno vkljucili mcd 
Slovence (Ncc:;ak LOk , 1993c). 

Cc pri01crja01o starostno strukturo "Madzarov~ v primerjavi z 05talimi anketirand, ugatovimo, da jc pri njih 

delei Illlaj~ib Ijudi nekoliko vecji (za priblizno 10 %), delez Ijudi starej~ih od SO let pa ravno tako za pribli7.no 

deset odstotkov vetji medtem ko v izoh,dzhcni strukturi v skupini "Mad1.arov~ ni opaziti pomcmhncj.sih ra".­
lik. 
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v drugi casovni tocki razlike v staliscih med skupinami glede na narodno pri­
padnost niso signifikantne (sig F-0.0925). Leta 1995 so "Madzari" (aritmeticna 
sredina v skllpini je 3.06) v svoj ih stalisci h 0 polozaju manjsine se nekoliko bolj 
kriticni kat Siovenci in Madzari. 

Podobna situJcija, kot je bila v prvi casovni (ocki , se ponovi tudi v tretjem feZLI. 

Razlike med skllpinami glede na narodnostno pripadnost so signifikantne (sig 
F-0.0003). V tretji Casovni tocki so "Madzari " in Siovenci izrazili priblizno enako 
stopnjo strinjanja s stalisCi glede polozaja manjsine stem, da Siovenci polozaj 
manjsine ocenjlljejo bolj kritieno kot v prejsnjih dveh easovnih rezih, medtem ko 
je pri Madzarih moe strinjanja s stalisci cstala priblizno enaka kat v prvi casovni 
tacki. 

Iz rezultatoy analize ugotovimo, da so izmed vseh (reh skupin glede polozaja 
manjsine najbolj kriticni predstavniki skupine uMadzari" in to v vseh treh 
i'asovnih toekah, se posebej pa v letu 1995 (v drllgi casovni toeki). Najbolj pozi· 
tivno polozaj manjsine ocenjujejo Madzari. Sralise;) Siovencev so umescena nekje 
vmes med stalisci Madzarov in »Madzarov«. Slovenci so v prvi in tretji casovni 
toeki v staliscih blizji "Madzarom", v drugi easovni tocki pa se njihova stalisea 
pokrivajo z Madzari. 

Graf 2: Primerjolna analiza oblikovonia stolisc IPOlMANJ) glede no casovno dimenzijo v 

Monoslru. 11 . izrozilo strlnjanje s pozitivnim polozajem monjsine, 5 . po izrazito nestrinjanje s 

pozitivnim polozajem manjsine) 
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V primerjavi Z rezlIltati, ki smo jih prikazali za Lendavo, v Monostrll tako veCi­
na kot manjsinJ nekoliko bolj kritieno percipira poloiaj manjsine. Kljllb temu so 
aritmeticne sredine glede ocene polozaja manjsine nizje od nasih pricakovanj. 

Glede na objektivno druzbeno sitllacijo v Porabju bi pricakovali se veeje nezado· 
voljstvo s strani pripadnikov manjsine. Po drugi stf3ni pa slovenska narodna 
skupnost do leta 1990 ni bib politicno ali kako drugace organizirJna in ni imeb 
izoblikovanega sloja intelektualcev, ki bi lahko pri pripadnikih mJnjsine prispe· 
vali oz. spodbujali oblikovanje stalise in artikulaciji zahtev glede izboljsave nji· 
hovega poloiaja. 
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Zanimive ali celo presenetljive so pe rcepcije, ki jih izraia skupina "Madzari ". 
Jz rezultatov analize razberemo, da v vseh treh casovnih rezih polazaj manjsine 
obravnavajo bo l; kriticno kot Madiari in Slovenci. Obstojeca analiza sicer ni rele­
vanma za izpeljavo trditve, predpostavljamo pa bhko, cia so se morcla ravno ZarJ­
di njihovega prepricanja 0 neustreznem oz. zapostavljenem po lozaju slovenske 
manjsine raje opreclelili kat pripadniki vecine. 

PHOSTORSKA PRIMEHJALNA ANALIZA STALISC 0 POLOZAJU PRIPA])NIKOV SI.OVENSKE IN 

MADZARSKE NARO])NOSTNE SKUPNOSTI 

Na ravni meclclriavne primerjave percepcij in stalisc pripaelnikov slovenske in 
madiarske naroelne skupnosti se spremenljivki narodna pnpadnosl in status ne 
pokrivata, tako imamo v analizi vkljucene tri spremenljivke: narodna pnpadnosl, 
status in driava. 14 

V prvi casovnl toCld (1991/1992) sta se med vsemi tremi neodvisnimi spre­
menljivkami kot kljueni pokazali spremenljivki status (sig F- O.OOO; pojasnjena 
varianca celo tnega prostora je 27 %) in narodna pripadnost (sig F~O.OOO; pojas­
njena varianca celotnega prostora je 12 %). Status in narodna pripadnost naj bi 
bila tista dejavnika, ki imata signifikanten vpliv na oblikovanje stalise oz. odvisno 
spremenljivko (POLMAN) a poloiaju manjsine. To pomeni, da imajo pripadniki 
veCine in manjsine (oz. pripadniki slovenske in madzarske narodnosti) razlicne 
percepcije a poloiaju manjsine ne glede na to, kate ri driavi pripadajo. Torej je pri 
oblikovanju stalise vpliv spremenljivke driava nesignifikanten. 

Ze tako; na prvj pogled je razvidno, cia so stalisca vecine v Sioveniji in vecine 
na Madzarskem (oz. manjsine v Sloveniji in manjsine na Madzarskem) podobna 
ne glede na to, za katero drZavo gre. Lahko sklepamo. da imata spremenljivki st~l­

[US in narodna pripadnast vecji vpliv na oblikovanje s talisc kot spremenljivka 
drzava. v kateri manjsina zivi. 

Glede vpliva narodne pripadnosti je razvidno, da Slovenci (veeina) v Sloveniji 
izraiajo bolj pozitivna stalisCo 0 poloiaju manjsine kot Slovenci (manjsina) na 
Madzarske m in ravna tako imaja Madzari (veCina) na Madzarskem bolj pozitivna 
stalisca 0 polozaju manjsine kat Madiari (manjsina) v Sioveniji. 

* * * 
14 Za izycdho pl'O.Qorsko primcrjalne analizc smo lIstvarili .~kllpno hazo, ki yscbujc podatkc za vsc Iri casovnc 

locke v Lcndavi in MonostTlI (N- 1280). V casovno primcrjalni analizi v Mono~lru smo ankctirancc, katcrih .'illb­

jcklivna narodnoslna opredelilcv .~c ni skladala z objcktivnimi znaki (sami!'l() sc oprcdclili za Madzare, ccprav 

doloccni ohjcktivni znaki, kot so priimck, narodnost !'Ilar.~cv ild. ka1.cjo drugacc), UVl'!'Itili v poscbno sku pi no 

in jn imcnov;lli .Madzari •. V proslOfski primcrjalni analizi imamo oh1ikovano skllpno hazo in .MadZafc« llC 

1ll0rClllO ohr<lnili kot pm;cbno skupino, zaln smo lIpo!ilcvali njihovo subjcktivno oprcdclilcv in jih uvrstili v 

skup ino Mad7.ari. 
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Graf 3: Izrazena stalisca anketiranih a polozaju manjsine glede no njihov status v prvi 

casovni tocki - leta 1991/1992. (l- popolnomo se strinja, 5 - sploh se nestrinja). 
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Graf 4: Izrozena siolisca anketironih 0 polozoju monjsine glede no njihov status in driavo 

v drugi casovni tocki - leto 1994/1995 (l- popolnomo se strinja, 5 - sploh se neslrinjo). 
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Graf 5: Izrazena stalisca anketiranih 0 poloiaju manjsine glede no njihov status in dri.ovo 

v trelii casovni tocki - lela 1996/ 1997 (l. popolnomo se slrinja, 5 - sploh sa nestrinja) . 
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v drugi casovnl toCki (1994/1995) so se kat signifikantne pakazale vse tri 
neodvisne spremenljivke: status (sig F- O.OOO; pojasnjena varianca celotnega pras­
tora je 35 %), drzava (sig F- O.OOO; pojasnjena varianca celotnega prostora je 26 
%) in narodna pripadnos/ (sig F-O.OOO; pojasnjena varianca celatnega prostora je 
37 %). Temu primerno je bi! tudi delez pojasnjene variance vecji , priblizno 19 %. 

Tokrat so razlike v staliscih med drzavama bolj o pazne, tako glede percepcij 
vec ine - manjsine, kat tudi glede percepcij anketirancev razlicne narodne pripad­
nosti. Medtem ko med stalisCi manjsine v Sloveniji in nJ Madzarskem prakticno ni 
razlik, obstaja vetja razlib v stalisCih med veCino v abeh driavah. Tako je veCins­
ka populacija na Madzarskem v primerjavi s stalisCi veCine v Sloveniji bolj kritic­
na do obstojecega polozaja in moznosti, ki jih ima manjsina za svoj obstaj in 
razvoj. Podobna situacija je nastala tudi, ko obravnavamo stalisca anketiranih 
glede na njihovo narodno pripadnost. StalisCa Siovencev (vecina) v Sioveniji in 
Siovencev (manjsina) na Madzarskem se razlikujejo. Prvi bistveno bolj pozitivno 
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ocenjujejo poloiaj manjsine. Na drugi slrani se slalisca Madzarov (manjsina) v 
Sloveniji in Madzarov (veeina) na Madzarskem praktieno pokrivajo oz. enako kri­
ticno gledajo na polozaj manjsine. 

V tretji casovnl toCki (1996/ 1997) 50 se ravno tako kot pomembne pokazala 
vse tri spremenljivke, in sicer slalus (sig F~O.OOO; delei pojasnjene variance je 40 
%), narod (sig F- O.OOO; delei pojasnjene variance je 26 %) in drZava (sig F- 0.010; 
delei pojasnjene variance je 17 %). 

V tretjem casovnem rezu so rezllitati nekoliko blizji nasim prieakovanjem 
glede rezultatov analize, Razlike v stalisCih anketirancev 0 poloiaju manjsine tako 
med vecino in manjsino kot med obema drzavama so se poveeale. Vecina v 

Sioveniji in na Madzarskem se vedno bolj pozitivno obravnava polozaj manjsine 
kot manjsina v obeh ddavah. In hkrati so na Madzarskem oboji, veCina in man­
jsina, bolj kriticni glede poloiaja manjsine kot v Sioveniji. 

V hipotezi smo izrazili prieakovanje, da razliena druibena realnost vpliva na 
razlicno percipiranje etnicnih skupnosti 0 polozaju manjsine. Rezultati analize 
prostorske primerjave stalise 0 polozaju manjsine, prikazani v grafih 3-5, Jepo 
nakazuj ejo rohel trend loceva nja stalisc, skozi cas, v posameznih okoljih. V prvi 
casovni IOcki (graf 3) je razvidno, da vecjih razlik v percepcijah anketiranih 0 

polozaju manjsine med ddavama pravzaprav ni. V drugem easovnem rezu (graf 
4) manjsini v obeh driavah o hranjata podobnost v stalisCih, razlib pa se pojavi 
pri percepcijah veeine. Veeji razkorak med obema drzavama se pokaze v tretji 
casovni tocki (graf 5), ko se razlike v pe rcepcijah med driavama (tako pri vecini 
kot pri manjsini) povecajo in so tako, po nasih predvidevanjih, nekoliko bolj v 
skladu z objektivnimi dejavniki in druzbeno stvarnostje. To pemeni, da take 
veCina kot manjsina na Madiarskem poloiaj manjsine percipirata bolj kriticno kot 
veCina in manjsina v Sioveniji. 

Torej postavljeno hipotezo Iahko potrdimo. Moramo pa biti previdni pri inter­
pretaciji vzrokov in razlogov, saj so razlike v staliseih gJede polozaja manjsin 
dokaj majhne, 

Druibeni dejavniki, kot 50 demografske razmere, razpad ho mogene ruralne 
skupnosti, industrializacija in urbanizacija, driavna centralizacija, nizek jezikovni, 
ekonomski in socialni status manjsine, izobrazbena in zaposlitvena strllktllr;J. ter 
razvej mnozienih med ijev zlasti po drugi svetovni voj ni, kljub nekaterim pozi­
tivnim spremembam v devetdesetih letih v Porabjll se vedno pospeslljejo 
opuscanje etnicnih elementov manjsine. Taksna druzbena klima vpliva nn obliko­
vanje vrednostnega sistema pripadnikov manjsinske skupnosti in na njihova 
strategijo v medetnicnih odnosih, ki ni v prid ohranjanjll etnicnih elementov 
skupnosti. 

V Sioveniji je situacija drugacna. Siovenski model varova nja narodnih skup­
nosti temelji na konceptu pozitivne diskriminacije. Taksna normativna uredite 



120 Make Medvesek: Primeriava percepcij slovenske in madiarsKe narodne 

madzarski manjsini 01l1ogoca ohranjanje in razvaj etnicnih znacilnosti. Kljub 
vsemu pa se vedno obstajajo nekateri problemi, zaradi katerih maclzarska man~ 

jsina, kljub urejeni institucionaini podpori, se ni v celoti zadovoljna Z obstojecim 
stanjem in zaW kriticno obravnava razmere, v katerih zivi. Nasprotno pa se iz 
grofov Iahko razbere, do so pripodniki vecine v Sioveniji mnenja, do je poloZaj 
manjsine vzorno urejen. 

ZAKIJUCEK 

Casovna primerjalna analiza je pokazala, da so v vseh treh casovnih tockall 
razlike med stalisci veCine in manj'sine 0 polozaju manjsine v Prekmurju res ne ko­
Iiko vecje kat razlike v staliscih med vecino in manjsino v Porabju. Druga lastnost, 
ki jo opazimo pa je ta, cia je razlika med percepcijami vecine in manjsine v 
Prekmurju, v vseh treh casovnih tockah, konstantna. Medtem ko je v Po·rabjll rJ.Z­
lika v staliscih med vecino in manjsino, v casovni dimenziji, bolj dinamicna. Torej 
lahko potrdimo prvo hipotezo v kate ri predvidevamo, cia je tJ lreh casotJnih 
lO(;kah prWo v Prekmurju do veejega razkoraka v stalisCih veCine in man/sine a 
polozaju manjsine kat v Porabju. 

Kljub omej itvam, lahko iz rezlIltatov razberemo splosne tenclence v medet­
nicnih odnosih in nekatere konkretne probleme na katere bi bilo potrebno 
usmeriti pozornost v nadaljnjem raziskovanju. DrllzbenJ. situacija slovenski man­
js ini na Madzarske m vrsto let ni bila nJ.klonjena. Splosna nJ.ccla 0 manjsinskem 
varstvlI so sicer bila zapisana v posameznih madzarskih ustavah ze od druge sve­
tovne vojne naprej, vendar se je normativna ureditev polozaja manjsin izboljsala 
sele po spremembi drllzbeno-politicnega s iste ma na Madzarskem, tore; po le ru 
1990. Posledice vee desetietji trajajoee ignorance s strani madiarske driave ter 
asimibcijske politike so slabile etnicno vitalnast slovenske manjsine. Zaracli 
pomanjkljivega organiziranjJ. manjsine v preteklosti, zaradi odsotnosti sir.~ega 
sloja inteligence, ki bi opozarjala na njihov depriviligiran poloiaj in utrjevai:J 
etnicno iclentiteto se zeii, kot cia mecl pripaclniki manjsine obstaja pasivnost oz. 
relativna nezainteresiranost do aktivnega izrazanja etnicnih znacilnosri ter 
posluzevanja moznost, ki so jim formalno-pravno omogocene. Kljub pomembn­
im druzbenim in politicnim premikom in spremenjene objektivne stvarnosti zad­
njih nekaj let, bi bilo utopicno prica kovati , cia bi se v tako kratkem casu bistve no 
spremenil poloiaj Slovencev v Porabjll predvsem pa njihova stalisca in percepci­
je. Le na ta nacin lahko pojasnimo relativno majhno kriticnost pripadnikov man­
js ine glede njihovego poloiaja. 

Na drugi strani so se v Sioveniji od srede petdesetih let postopno oblikovali 
druibeno-politicni pogoji, ki omogocajo o hranjanje in razvoj narodnostnih skup­
nosti in vzajemno sprejemanje in spos[Qvanje pripadnikov veCine in manjsine na 
narodnostno mesanih ob mocjih. V casu od osamosvojitve Siovenije (oz. ze ad 
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srede osemdesetih) pa se je v javnih diskurzih daje prednost nacionalni zavesti 
Sioveocev, kar bi lahka vplivala oa medetoicne adnose z drugimi narodnostnimi 
skupnostmi (manjsino). Navdusenje nad novo nacionalno drZavo in pOlldarjanje 
nacionalne zaveste je lahko s seboj prineslo tudi posamicne e1emente etnicne 
nestrpnosti in etnocentricnega nacionalizma. To bi lahko bi! dejavnik, s katerim 
bi pojasnili dele;; tistih anketiranec, ki so izrazili stalisce 0 deprivi/igirani vei'ini. 
Vendar tega z rezultati nase analize ne moremo potrditi. 

V drugi hipotezi smo predpostavili, da glede na razlicni druzbeni stvarnosli 
tJ kateri ziuita madzarska oz. slovenska manjSina, pricakujemo razlike med skup­
nostmi v Sliku tudi na ravni percepcij in stalist 0 polozaju manjsine. 

Analiza je pobzala, da se percepcije etnicnih (narodnih) skupnosti v stikll 0 

polozaju manjsine v razlicnih drllzbenih okoljih (v Prekmllrju in Porabju) res 
nekoliko razliklljejo. Vendar pa percepcije slovenske in madZarske skupnosti, se 
posebej v Porabju, niso tako vsaksebi, kot bi to narekovali druibeni dejavniki. 

V nasih pricakovanjih naj bi bili Porabski Slovenci, glede na druibeno 
stvarnost v kateri i ivijo, v svojih percepcijah bolj kriticni glede svojega poloiaja. 
Zanimivo je dejstvo, da je razlika v staliscih med vecino in manjsino na 
Madzarskem manjsa kot razlika med vecino in manjsino v Sloveniji. Poleg tega 
vecina oa Madzarskem izraza bolj kriticna stalisca 0 polozaju manjsine kot vecina 
na Slovenskem. 0 razlogih zabj med stalisi'i slovenske manjsine na Madiarskem 
in madZarske manjsine v Sloveniji ni vecjih (pricakovanih) razlik, lahko na podia­
gi podatkov samo domnevamo. Lahko, da je za Slovence v Porabju manjsinska 
problematika se vedno politicno obclltljiva tema in se 0 njej, zafadi slabih 
izkusenj v preteklosti, se niso pripravljeni odkrito pogovarjati. Intenzivnost in 
glasnost zahtev po manjsinskih pravicah je v veliki meri odvisna od druibeno­
politicnih okoliscin v katerih je manjsina zivela v preteklosti oz. v katerih iivi 
sedaj. Dolgotrajna obdobja asimilacija, neenakopraven poloiaj , vsakodnevna 
diskriminacija navadno vodijo do tega, da postanejo manjsinska skupnost in 
njeni pripadniki nezainteresirani za ohranjanje svoje ernicne identitete. Strah, ki 
je plod narodnostnega nasi/ja, pogosto vodi do tega, da pripadniki manjsine ne 
izraiajo svojih zahtev. In kljub temu, da so druibeni pogoji po letu 1990 bolj 
naklonjeoi manjsinam in uresnicevaoju njihovih pravic, je verjetno nekaj lema 
obdobje prekratko, da bi v subjektivnih percepcijah ljudi priSlo do vecjih spre­
memb. S tega vidika imajo lahko pripadniki etnicne (narodne) skllpnost 0 svojem 
polozaju drugacna stalisca in mnenja, kat jih narekuje druibena stvarnost in 
trenutno stanje medetnicnih odnosov. 
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PRILOGA 

Tabela 1: Strukturiranje "'polozaja manjsine" v faktorskem modelu v prvi cosovni tocki v Lendavi. 

faktor 1 faklDr 2 faktor 3 
Inltltuclonalne spremenljlvke 

V2* • Madiari v Prekmu~u nimaje ustrezne vloge pri 
0.54531 oblikovanju lastne :livtjenjske usode. 

V16· Na narodnostno me!anem obmotJu je madfarska 
0.53109 kulturna ustva~alnost enako prisotna kat slovenska. 

V14· Sredstev mnotlcnega obve!canja (easopls, TV In 
0.45515 radio) v mad!arskem jeziku je dovol]. 

V15 • Sedanja organiziranost solstva na narodnostno 
0.42823 me!anem obmotju je ustrezna. 

VS* - R Siovenlja bolj skrbi za italijansko kat za 
0.65810 madbrsko manJ!ino. 

V4" - R Siovenija bolj skrbi za Slovence v zamejstvu kat 
0.78235 

za manjsine na lastnem ozemlju (ftalijane. Madfare). 

Statusne spremenljivke 

va -Pripadniki rnadfarske manj§ine imajo zunaj 
narodnostno me§anega ozemlja enake momost; za 0.42693 
zaposlitev kot Siovenei. 

V9 - Pripadniki madfarske manj§ine dosegajo enako 
0.44786 stopnjo izobrazbe kot Siovenei. 

Oemografske spremenljivke 

V11 - V mad!arskih drulinah v Prekmurju se rodr vee 
0.54785 otrok kot v slovenskih. 

V12 - Mad!ari so balj pripravljeni izbrali livljenJskega 
0.42113 partnarja mad Siovenei kot Slovene! med Madiarl . 

V13" - Iz Prekmurja se odseljuje vef Mad.farov kot 
0.48580 Sioveneev. 
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Tabela 2: Struklvrircnje "polozoja mcnjSine" v fcktorskem modelu v prvi ccsovni tocki v MonoStru. 

faktor 1 faktor 2 

Instltuclonalne spremenljlvke 

V2. - Madfari v Prekmurju nimajo ustrezne vloge pri 
0.61136 

oblikovanju lastne tivljenjske usode. 

V16 - Na narodnostno meAanem obmOCju je madfarska 
0.61437 

kultuma ustvarjalnost enako prisotna kot slovenska. 

V14 - Sredstev mnoZi~nega obveA~nja (fasopis, TV in 
radio) v mad.larskem jeziku je dovolj. 

ViS - Sedanja organiziranost Aoistva na narodnostno 
0.58804 

meAanem obmoqu je ustrezna. 

VS· - R Slovenija bolj skrb! za italfJansko kot za 
0.60999 

madfarsko manjAino. 

V4· • R Siovenija bol] skrbi za Siovence v zameJstvu kot 
0.56683 

za manJAine na lastnem ozemlju (Italijane, Madure). 

Statusn. spremenljivke 

VB • Pripadniki madfarske manjAine imajo zunaj 
narodnostno meAanega ozemlja enake mo.tnosti za 0.75052 
zaposlitev kot Siovenci. 

V9 - Pripadniki mad.larske manjAine dosegajo enako 
0.57103 stopnjo izobrazbe kot Siovenci. 

Demografske spremenljlvke 

V11 • V mad!arskih drutinah v Prekmurju se rodi ve~ 
0.61220 otrok kot v slovenskih. 

V12 • Mad.tari so bolj pripravljeni izbrat! tivljenjskega 
0.75182 

partnerja med Siovenei kot Siovenci med Maduri. 

Tabela 3: Slrukturircnje "polozcja manjsine" v faktorskem modelu v drugi ccsovni tocki v Lendavi. 

faktor 1 fsktor 2 faldor 3 
Instltucionalne spremenljivke 

V2· • Maduri v Prekmurju nimajo ustrezne vloge pri 
0.68431 

oblikovanju lastne .tivljenjske usode. 

Vi6 • Na narodnostno meAanem obmoeju je madurska 
0.58146 kultuma ustvarjalnost enako prisotna kot slovenska. 

Vi4 • Sredstev mno!ia,ega obve§~nja (~sopjs, TV in 
radio) v madiarskem jeziku je dovolj. 

ViS - Sedanja organlziranost Aoistva na narodnostno 
mehnem obmOCju je ustrezna. 

VS* - R Siovenija bolj skrbl za italijansko kot za 
0.61588 

mad!arsko manJAlno. 

V4· - R Siovenija bolj skrbi za Siovenee v zamejstvu kot 
0.71691 

za manj!!iine na lastnem ozemlju (Italijane, Madure). 

Statusn. spremenljivke 

va - Pripadniki mad!arske manjAine imajo zunaj 
narodnostno meAanega ozemlja enake moinosti za 0.50794 
zaposlitev kot Siovenei. 

V9 - Pripadnlkl madiarske manjsine dosegajo enako 
0.59027 stopnjo izobrazbe kot Siovenei. 

Demografske spremenljivke 

V11 • V madfarskih drunnah v Prekmurju sa rod! vee 
otrok kot v slovenskih. 

Vi2 - Madiari so bolj pripravljeni izbrati tMjenjskega 
0.43017 

partnerja med Slovenci kot Siovenei mad Maduri. 
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Tabela 4: Slrukturiranie "polozaja monjsine" v faktorskem modelu v drugi casoyni tocki v 

Monoslru. 

faldor 1 faktor 2 fsktar 3 

Inatltuclonarne apremenlJlvka 

V2- • Maduri v Prekmu~u nimajo ustrezne vloge pri 
0.83471 

oblikovanju Iastne !ivljenjske usode. 

ViS· Na narodnostno me§anem obmoeju js mad!arska 
kultuma ustvarjalnost snako prisotna kot sklVenska. 

Vi4· Sredstev mnoflenega obve§e&nja (easopls. TV in 0.66262 
radio) v madtarskem Jezlku je dovoll. 

ViS - Sedanja organiziranost §clstvs ns narodnostno 
0.71513 

me!anem obmOCju je ustrezna. 

VS- • Republika Slovenlja bolj skrbl za italijansko kat za 
0.50742 madtarsko manjiino. 

V4-· Republika Siovenija bolj skrbi za Siovence v 
zameJstvu kat za manj!lne na lastnem ozemlju (ItaIiJane, 0.65217 
Mad1are), 

StatuI". apremenlJlvke 

va . Pripadniki madfarske manj§ine Imajo zunaj 
narodnostno me!anega ozemlJa enake mofnosti za 0.76884 
zaposlitev kot Siovenei. 

V9 • Prlpadniki madfarske manj§lne dosegajo enako 
0.68838 

stopnJo i:zobrazbe kot Slovenei. 

Oemografske spremenlJivke 

V11 • V madlarskih drutinah v Prekmurju S8 rodl vee 
0.6440 

otrok kot v slovenskih. 

V12· Madlari so bolJ pripravijeni Izbrati tivljenjskega 
0.78437 

partnerja med Siovenei kot Siovenel mad Madlari . 

• Smer petstopenjske lestvice teh spremenlj ivk smo uskladili z ostalimi tako, 
da vrednost 1 vedno pomeni izrazito strinjanje s pozitivnim polozajem manjsine, 
vrednost 5 pa izrazito nestrinjanje S pozitivnim polozajem manjsine. Zato 
moramo biti pri interpretaciji rezultatov pozorni in upostevati naslednje trditve 
V2 - Madiari v Prekmurju imajo ustrezno vlogo pri oblikovanju lastne i ivljenjske 
usode; V5 - Republika Slovenija ne skrbi bolj za italijansko kot za madiarsko man­
jsino; V4 - Republika Slovenija ne skrbi bolj za Slovence v zamejstvu kot za man­
jsine na lastnem ozemlju (ltalijane, Madiare) in V1 3 - Iz Prekmurja se ne odselju­
je vee Madzarov kat Siavencev. 
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SUMMARY 

ANAI.YSIS OF SU/3.fIJCI1VE PERCIJP'J10N OF I:THNIC COMMllNfl1E5 IN THE IJORf)FR 7HlRfiURII:"S 

Of SI.OVENIA ANI) HUNGARY 

An integral analysis 0/ interethnic relations requires a systematic study 0/ objective 
Jactors as well as recognition 0/ social and psychological dynamics 0/ inter-ethnic rela­
tions which affect the omitting or preserving o/elements o/ethnic adherence. 11'le present 
article presents merely the su.bjective perceptions 0/ ethnic communi~y members on their 
own and others' status, aJier 1990, in the bar-der temtories 0/ Slovenia and Hungary. We 
proceed from the assumption lhatlhe perception 0/ social reality diJJers between majori­
ty and minority. We a'-e interested in the quality o/these subjective perceptions and in the 
understanding a/minority status by majority and minority, respectively. Since subjective 
perception (subjective vilality) is a social construction and a complex variable, it is not 
easy to be measured and is there/ore more difficult to ascertain than objective vitality. We 
attempted to estimate subjective vitality 0/ ethnic communities on the basis o/analysis 0/ 
data gathered by means 0/ the questionnaire, performed in Lendava and Monaster 
(Szentgotlhard) at three different time points, We made a comparative analysis with 
regard to time dimension (analysis oj standpoims at three different lime points) and 
space analysis (standpoints 0/ inhabitants, living in ethnically mixed territories, regard­
ing minority status are constructions shaped within specific sodal settings). Along with 
ascertaining of subjective vi/aliy two hypotheses were verified. TheJ~rst is that at three di/ 
Jerent time points in Prekmurje, a major discrepancy appeared in the standpoints 0/ 
majority and minority regarding the Porabje minority status. The second hypothesis pre­
supposes that, regarding the difjerences in objective faclors and difJerences in social real­
ity, lived by the Hungarian or Slovene minon'ty, respectively, differences can also be 
expected between the two communities at the level of perceptions and standpOints con­
cerning their own status, 





Rozprove in grodivo Ljubljona 1999 51. 35 

RENATA MEJAK 

MEDCASOVNA ANALIZA CEZMEJNIH STIKOV 
LENDAVCANOV S SOSEDNJ0 MADZARSKO 

I 

C:EZMEJNI STIKI LENDAVCANOV S SOSEDNJO MADZARSKO 

129 

Raziskava "Medcasovna primerjalna analiza cezmejnih stikov in percepcij 
Lendavcanov je sestavni del projekta "Medetnicni odnosi v slovenskem etnicnem 
prostoru"l. Projekt je zasnovan kat longitudinalna in primerjalna raziskava. 

Cezmejne stike Lendavcanov, ki so se kvantitetno in kvalitetno spreminjali, 
smo prellcevali v treh casovnih tockah, in sieer leta 1991, 1994 in 1996. Podatki 0 

osebnih stikih prebivaleev Lendave z Madzarsko in njenimi Ijudmi smo zbrali s 
pomocjo vprasanj 0 frekvenci cezmejnih potovanj, 0 namenu potovanj in 0 

vzpodblldah in ovirah pri obiskovanjll sosednje dezele. 

Prvi del raziskave je bi! izveden jeseni 1991, ko so v Sioveniji in v svetll 
potekale zgodovinske politicne in druibene spremembe. Tudi na Madzarskem so 
po letu 1989 potekali proeesi tranzicije iz enopartijskega sistema v parlamentarno 
demokracijo. V o kviru tega proeesa je Madzarska v skladu z evropskimi nace li na 
novo definirala odnose do madiarskih narodnih manjsin v sosednjih driavah in 
po svetll, kakor tudi do narodnih manjsin na Madzarskem. 

Z vidika nase raziskave je zlasti pomembno sprejetje Zakona 0 zasciti narod­
nih in etnicnih manjsin na MadZarskem (sprejet je bi! po vecletnih razpravah v 
madZarskem parlamentu leta 1993), neovirano presto panje slovensko-madzarske 
meje in okrepljena skrb narodne matice za madzarske narodne skupnosti v zame­
jstvu in v svetu. 

Veckratno preverjanje kljuenih vprasanj raziskave iz leta 1991 temelji na spoz­
nanju, da so na obcutljivem podrocju prellcevanja medetnicnih odnosov nujna, 
zaradi vecje verodostojnosti izsledkov, ponovna preverjanja stalise, pogledov na 
isti populaciji. Veckratno sondiranje pogledov, mnenj in stalisc respondentov 
razkriva prevladujoce trende v manjsinskih skupnostih in v interetnicnih odnosih 
na narodnostno mesanih podrocjih. 

* * * 
] Projckt il.vaja I n,~(itu( z.a narodnostna vpra~anja v Ljubljani, vodja projckla jc pfOf. dr. Alhina Nccak LOk. 
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Na podlagi navedenih vidikov lahko raziskavo, s ponovnim preverjanjem 
cezmejnih stikov in pogledov Lendavcanov (leta 1991 in 1994) na sosednjo 
Madza rsko. v okvir "panelnih raziskav, ki se ponovno opredeljujejo v zvezi z isti­
mi temami".2 

Pri nasem delu smo upostevali smoter panelnih raziskav t.j. preucevanje spre­
memb v staliscih anketiranih Lendavcanov. S primerjavo rezultatov medtev istih 
variabel smo ugotavljali nastale spremembe v staliiicih responedentov v letih 1991 
- 1996, hkrati pa smo poskusali pojasniti vzroke spremenjenih pogledov. 

Medcasovna analiza je zajela podatke v istem okolju (mesta Lendava) oJ. istem 
vzorcu (respondenti iz leta 1991) v drugi in tretji casovni toCki, t.j. leta 1994 in 
1996, 

Leta 1991 so zbiranje podatkov opravili anketarji, ki so bili za to dele posebej 
usposobljeni. Intervjuji so potekali v slovenskem in madzarskem jeziku, respon­
denti so sami izbirali jezik pogovora z anketarjem. Anketarji so opravili 678 inter­
vjujev s prebivalci Lendave, 

Leta 1994 in 1996 smo vsem respondentom, ki so sodelovali v raziskavi leta 
1991 poslali vprasalnik, ki je vseboval najbolj tehtna vpraiianja ankete iz leta 1991. 
Respo ndenti so leta 1994 po posti vrnili 338 (pribliino polovica respondentov iz 
leta 1991), leta 1996 pa 324 (47,8% respondentov iz leta 1991) vprasalni kov, ki so 
jih izpolnili v slovenskem ali madiarskem jeziku, 

Glede na demografsko strukturiranost realiziranega vzorca pisne ankete Iahko 

sklepamo, da v tem pogledu ni prislo do sistematicnih izkrivljanj, ker so strukture 
(narodnostna, starostna in izohrazbena struktura, kakor tudi struktura po spoil!) 
celotnega realiziranega vzorca terenske ankete (iz leta 1991) in realiziranih 
vzorcev pis nih anket (iz leta 1994 in 1996), skoraj identicne, 

NARODNOSTNA STRUKTURA 

teren 1991 pismo 1994 pismo 1996 

% % % 

MADURI 54,7 56,8 56,3 

SLOVENel 31,8 31,0 32,7 

DRUGI 13,5 12,3 11,0 

N 678 338 324 

* * * 
2 Niko To~, MClode dru1..boslovneg<l raziskoavnja, Dr1.avna zalo1.ba SloYcnijc, Ljubljana 1988, siran 17K 
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STAROSTNA STRUKTURA 

teren 1991 pismo 1994 pismo 1996 

% % % 

do 30 leta 23,3 21,6 7.2 

31 do 50 47,2 45,3 46,4 

nad 50 let 29,5 33,1 46,4 

N 678 338 324 

IZOBRAZBENA STRUKTURA 

teren 1991 pismo 1994 pismo 1996 

% % % 

nedonc:ma OS 1,2 0,9 

osnovna soh\ 24,2 23,4 18,4 

poklicna sola 19,3 18,9 20,2 

4.1etna srednja sola 35,8 36,7 38,3 

visja / visoka sola 19,5 21,0 22,1 

N 678 338 324 

LENDAVCANI IN OBISKOVANJE SOSEDNJE MADZARSKE 

Izsledki preucevanja pomena posameznih dejavnikov pri oblikovanjll pogle­
da na sosednjo Madzarsko in njene Ijudi, so pokazali, da so respondenti v 
Lendavi, ne glede no etnicno pripadnost, najpomembnejse mesto namenili oseb­
nim izkusnjam, ki so jih pridobili v neposrednem stiku (obiskovanjem) 
Madzarske. Vse preostale moznosti spoznavanja sosedov, ki jih omogocajo tudi 
drugi viri (n.pr. knjige, casopisi, RTV, sola, itd.) zaostajajo za privlacnostjo oseb­
nega doiivljanja madiarske stvarnosti.3 

Priclljoca raziskava longitudinalno spremlja (leta 1991, 1994 in 1996) cezmejne 
osebne stike Lendaveanov s sosednjo Madzarsko in hkrati ugotavlja, da 

* * * 
3 Podrohncjc 0 pomcnu posameznih virov pri oblikovanju poglcda na Madlarsko v prispcvku R. Mejak, 

Ncka{cri clementi pcrccpcij Lcndavcanov 0 sosednji Mad:i.arski, Razpntvc in gradivo, INV, Ljuhljana, S{CV, 29-
30, s{ran 35-39. 
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Lendavcani (taka Slovenci kat Madzari in "Drugill), svoje percepcije 0 sosedih ust­
varjajo v pretezni meri oa podlagi osebnih stikov s sosedi in iz zbranih podatkov 
o Madzarski. To jim omogoca pogosto obiskovanje Madzarske. 

Obiskovanje Madzarske ima med Lendavcani ze dolgo tradicijo in sega v case 
odprtja prvega mednarodnega mejnega prehoda Dolga vas - Redics, leta 1965. 
Zaradi stevilnih formalnosti v zvezi s pridobitvijo potnega Iista na Madzarskem so 
bili obiskovalci Z Madzarske manj stevilni. Scasoma se je nepos red no obmejno 
sodelovanje uravnalo v skladu z demokratizacijo iivJjeoja na Madzarskem in z ras­
taco kupno mocjo prebivalstva v sosednji ddavi. Na splosno lahko ocenimo, da 
je v obdobju od 1966 do 1989 Madzarska na politiCno deklarativni ravni pod pi­
rala cezmejne osebne stike prebivalstva. Na konkretni ravni pa je te stike toleri­
rala, hkrati pa je z raznimi nepriljubljenimi ukrepi poskusala neposredne stike 
prebivalcev z obeh strani meje nadzirati in slabiti. 

Politicne spremembe na Madiarskem (po letu 1989) so pozitivno vplivale na 
slovensko - madzarske obmejne stike, ker so odpravili administrativne ovire pri 
prestopanju meje in omogoeile tudi madzarskim drZavljanom neovirane eezme­
jne stike, hkrati pa so odpravili vse zavore (obvezna menjava denarja ob prestopu 
drzavne meje), ki so tujim dri3vljanom ovirali prestopanje madzarske meje. 

Z odprtjem novega meddrzavnega mejnega prehoda Pince -Tornyiszentmiklos 
(leta 1992) so se moznosti za cezmejne stike prebivalcev obmejnih krajev ob 
slovensko-madzarski meji, se izboljsale. Kmalu po zakljucku nase tretje meritve so 
odprli se meddrzavni mejni prehod v blizini Lendave (Kobilje - Nemesnep), ki 
razbremenjuje mejni prehod v Dolgi vasi in omogoea vasem ob meji (Genterovci, 
Kamovci, Dobrovnik) boljso povezanost z madzarskim zaledjem. 

Z naraseartjem stevila mejnih prehodov in odprtostjo madz3rske drzavne 
meje je nastala veeja uravnotezenost eezmejnih stikov med Siovenijo in 
Madzarsko. 

Vendar dogajanja v zadnjih leiht kazejo, da se je z razcvetom obmejnega 
madzafskega trgovskega sredisea v obmejnem mestu Lenti, ki pritegne mnozico 
obiskovalcev, ne Ie iz Lendave ampak tudi iz notranjosti Siovenije, ravnovesje 
ponovno prevesilo v korist obiskovalcev iz Slovenije. 

Podatki nasih longitudionalnih preueevanj kazejo, da je intenziteta eezmejnih 
obiskov v treh casovnih toekah spremenljiva in tesno povezana (po izjavah 
respondentov) s finanenimi moznostmi obiskovalcev . 

Obiskovanje sosednje Madiarske ima poleg zadovoljevanja neposrednih 
interesov posameznika (nakupovanje, obiskovanje sorodnikov, prijateijev, kul­
turnih prireditev, itd.) tudi pomembno spoznavno funkcijo t.j. seznanjanje z zivl­
jenjem, kuituro, jezikom, navadami, itd. sosedov. To pa nedvomno prispeva k 
dobrim sosedskim odnosom in k medsebojnemu razumevanju prebivalcev na 
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obeh straneh meje. 

Vse navedene kvalitete, ki jih omogoca obiskovanje Madzafske, so V tesni 
povezanosti z gostoto cezmejnih stikov Lendavcanov. Vpogled v dinamiko 
cezmejnih potovanj v rfeh casovnih rockah nam razkfiva povezanosr 
Lendaveanov s sosednjo Madiarsko. 

Na vpras"nje, bko pogosto obiskujete Madiarsko, so respondenti V treh 
casovnih tockah, razvrsceni po etnicni pripadnosri odgovorili tako: 

Tabela 1 

Pogostost obiskov leto obiska Slovenci Madiari Drugi 
Skupaj % % % 

Vilekrat v tednu 8m IJl ~ ~ 
I,l -=- --'2 

* veOkrat na mesec 
1994 ~ 
199 ':--

2 - 3 krat na leto --' ~ 
'-"" 
199 4 1,8 

r ''''r "xnaleto 
199 
1996 

nlkoll ~ 

-=- .l&. 
1"""- -=- -=- 3. ~. 

Podatki zbrani V treh casovnih tocbh prii'ajo, da so i'ezmejni obiski poslali 
del vsakdanjega zivljenja Lendaveanov. Leta 1996 ni bilo med respondenti 
Siovenea ali Madiara, ki ne bi bil na obi sku na Madzarskem. Kljub splosni podobi 
o pogoslem obiskovanju Madiarske, izsledki 0 obiskovanju sosednje deiele 
kazejo. v razlicnih casovnih rockah, dolocena nihanja glede srevila obiskovanja 
Madiarske, Frekvenea obiskov V letu 1991 t.j . v prvem obdobju neoviranega 
prestopanja madzarske meje je dokaj visoka. V letu 1994 Z3znavamo nazadovan­
je cezmejnih potovanj, v feru 1996 je stevilo ohiskov v porastu in preseze sranje iz 
leta 1991. 

Primerjava izsledkov v treh casovnih rockah kaze, da so nasrale spremembe 
tudi v casovni strukruriranosti obiskovanj Madzarske, in sicer: 

I) Stevilo obiskovalcev v kategoriji "veckrat v tednu" se je leta 1996 (po paclClI 
v letu 1994), ne glede na e tnicno pripadnost respondentov, ponovno nekoliko 
dVignilo (zlasti v skupini "Drugi"). 

2) Bistveno se je zvisalo stevilo responclentov, predvsem Siovencev (od 22,3 % 
v letu 1991 na 42,6% v letu 1996) in "Drugih", ki Madiarsko obiskujejo veckrat n" 



134 Renata Mejek: MedCasovno analizg Cezmejnih slikov . 

mesec. Madzari so se v vseh treh casovnih tockah v visokem stevitu l1vrstili V kat­
egorijo liveckrat na mesec". Medcasovna primerjava kaze, da se je v zadnj ih letih 
stevilo potovanj respondentov Madzarov v sosednjo drzavo bistveno povei'alo 
(od 41,6% V letu 1991 na 61,2% V letu 1996). 

Na sploh lahko sklenemo, da je veCini respondenrov leta 1996 najbolj ustreza-
10 obiskovanje Madzarske, veekrat na mesec. V preteklih letih (Ieta1991 in 1994) 
pa je Lendaveanom najbolj ustrezalo obiskovanje sosednje drZave Ie 2 - 3 krat no 
leta. Podatek iz leta 1996 nazorno dokumentira vecje zanimanje ZJ cezmejna 
potovanja Lendavcanov. 

3) Iz razpredelnice razberemo, da je z narascanjem stevila pogostejsih poto­
vanj (veckrat v tedou, zlasti pa veckrat na mesec), zmanjsalo stevilo Lendavcanov, 

ki potujejo nakljucno (Ix na leto) no Madzarsko. Leta 1991 je nakljucno potovalo 
18,1 % respondentov Siovencev, leta 1996 pa Ie 8,5%. Najvecje spremembe glede 
frekvence nakljuenih potovanj na Madzarsko je nastalo v skupini "Drugi", kjer se 
je 'tevilo potnikov od 27,5% v letu 1991 zmanjsalo na 2,9% v letu 1996. Najmanj 
sprememb je nastalo v skupini nakljuenih potovanj pri respondentih Madzarih, ki 
so v vseh treh casovnih rockah Ie v manjsem stevilu uvrscali med nakljucne (Ix 
lerno) obiskovalce Madzarske. 

4) Glede alternative "nikoli" lahko Ie ugotovimo, da je stevilo Siovencev in 
Madzarov, (ki so bili v tej kategoriji vedno malostevilni) v vsaki novi easovni toeki 
manjse, v letu 1996 pa jih v tej skupini sploh ni vee. Nekoliko drugacni rrendi pre­
vladujejo pri skupini "Drugi", ki so (v easu prve in druge meritve) pray tako mal­
ostevilno zastopani v skupini "nikoli", vendar se je njihova stevilo pri zadnji mer­
itvi (leta 1996) Ie nekoliko zvisalo (5,7%). 

Starostna struktura obiskovalcev kaze, da se cezmejnih potovanj udelezujejo 
vse starostne sku pine, vendar podatki v vseh treh casovnih tockah izkazujejo naj~ 

pogostejsa potovanja na Madzarsko, pripadnikov srednje generacije (od 31 - 50 
let). Starejsi nad 50 let ne zaostajajo za srednjo generacijo, najbolj stevilni so v 
skupini "veckrat na mesec" in 2 do 3 krat na teden. Med vsemi starostnimi 

skupinami mladi do 30 let potujejo najmanj, verjetno zaradi solskih obveznosti in 
financne nesamostojnosti. 

Razvrstitev odgovorov po izobrazbeni strukturi respondentov kaze, da so naj~ 

pogostejsi obiskovalci Madl'arske respondenti s srednjo, VIS/VIS izobrazbo in s 
poklicno izobrazbo. Korelacijo med obiskovanjem Madzarske (veckrat na teden) 
in izobrazbo (2.0) smo ugotovili Ie v primeru respondentov s poklicno solo. 

Na podlagi primerjav v treh Casovnih tockah (I991, 1994 in 1996) ugotavljamo, 
da zanimanje med Lendaveani za obiskovanje Madiarske narasCa. V letu 1996 se 
je znatno povecalo stevilo obiskovalcev, ki potujejo na Madzarsko veckrat nJ. 
mesec, hkrati pa se skrcilo stevilo respondentov, ki potujejo nakljucno, oziroma 
sploh ne. 
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NAMEN POTOVANJ NA MADZARSKO 

Respondentom iz Lendave smo V treh casovnih tockah navedli devet razlicnih 
ciljev potovanj na Madzarsko, izbirali so Iahko vee odgovorov. 

Na vprasanje 0 namenu potovanja na Madzarsko so respondenti odgovorili 
tako: 

Tabela 2 

Slovenel Madfari Orugl 
Skupaj 

Namen % % % 

Sorodniki 
1991 18,8 63 14,4 32,3 
1994 15,2 55,8 14,6 27,7 
1996 34,1 63,5 2,4 26,2 

Prijatelji, znanci 
1991 27,4 27,4 18 36 
1994 15,7 15,7 19,5 22,9 
1996 43,7 43,7 4,2 21 ,9 

Nakup 
1991 86,8 81.2 95,5 86.2 
1994 83,2 80,8 87,7 83 
1996 56 32,7 11,3 82,1 

Gost. tokali 
1991 31,2 29 41,6 31,9 
1994 23,6 16,3 14,6 20 
1996 60,6 34,8 4,4 20,3 

ISport 
1991 21,8 23,2 25,8 22,8 
1994 23 28,8 19,5 24,4 
1996 56.3 33 107 31,8 

Knjigarnam 
1991 11,8 32,9 5,6 17,8 
1994 6,3 17,3 7,3 9,8 
1996 31,7 63,4 4,9 12,6 

Kult.prireditve 
1991 21 ,8 41,5 16,6 27,2 
1994 8,9 26 7,3 14 
1996 38,6 54,2 7,2 25,6 

Pokopali~le 

1991 5,9 16,9 5,6 9,4 
1994 4,2 6,7 2,' 4,8 
1996 42,9 52,4 4,8 6.5 

Primerjava odgovorov 0 ciljih potovanj na Madzarsko v treh easovnih toekah 
kaze naslednje znacilnosti: 

I) Porast ;;tevila obiskov na Madzarsko je v letu 1996 prestrukturiralo cilje 
eezmejnih potovanj. Pogostejsa eezmejna potovanja v letu 1995 so omogocila, do 
so obiskovalci , poleg nakupovanja, lahko vee casa namenili raznovrstnim 
dejavnostim, povezanih Z obiskovanjem Madiarske. 

Obiskovanje sorodnikov je bilo pri mnogih respondentih Madiarih in tudi 
Siovencih v letu 1991 pogosto v programu cezmejnih potovanj. V letu 1994 se je 



136 RenalQ Mejek' MedCosovno anqliza cezmejnih slikav "' 

stevilo teh obiskov precej zmanjsalo, v letu 1996 pa se je ponovno moeno dvigni. 
10 in preseglo celo raven iz leta 1991. Te ugotovitve za respondente iz skupine 
"Drugi" ne veljajo, ker gre za priseljene osebe iz drugih okolij (veCinoma iz bivsih 
jugoslovanskih republik). V tem primeru je obiskovanje sorodnikov na 
Madzarskem, bolj izjema kot pravilo. 

Podoben vzpon zapaZamo, po dokajsnji stagnaciji v letu 1994, tudi pri obisko· 
van;u prijateljev in znancev na Madzarskem. Iz podatkov je razvidno, da pri. 
jateljstvo z Madzari onkraj meje v velikem stevilu gojijo, ne Ie Madzari iz Lendave, 
temvec tudi stevilni Slovenci. Cezmejno prijateljevanje Siovencev in Madzarov nJ. 
Madzarskem potrja, da pri navezovanju prijateljskih vezi ni jezikovnih ovir. 

Popolnoma v drugaenem polozaju se nahajajo respondenti iz sku pine 
IIDrugjll. Le redki posamezniki v njihovi skupini (4,2%) imajo prijatelje na 

Madzarskem. Sklepamo, da zaradi jezikovnih ovir je pripadnikom te skupine 
otezkoeeno prijateljevanje na MadZarskem. 

2) Spremljanje poglavitnega cilja potovanj "nakupovanje" v treh easovnih 
tockah odkriva spreminjanje stanja na tern podroeju. Najbolj razsirjen je bil 
nakupovalni turizem na Madzarskem med Lendaveani v letu 1991, ko so respon· 
denti , ne glede na etnieno pripadnost, obiskovali Madzarsko predvsem zaradi 
(bolj poceni) nakupov. Ta trend se je se obdrzal v letu 1994, v letu 1996 pa se je 
polozaj spremeni!. Kljub temu, da so v letu 1996 potovanja na MadZarsko pogoste· 
jsa kot prejsnja leta (1991 in 1994), eezmejni obiski dobivajo drugo kvaliteto, vse· 
binsko postajajo bolj raznovrstni, nakupovanje pa nima vee prejsnje dominantne 
vloge. 

Primerjava frekvenc nakupovanj kaze, da je bilo najvee nakupov v letll 1991, 
leta 1994 ze zasledimo rahel padec interesa za nakupovanje, v letll 1996 pa se 
nakupovanje na Madzarskem drasticno zmanjsalo. 

Nastalo spremembo je mogoce pojasniti s postopnim zvisevanjem cen na 
Madzarskem (kot posledica inflacije), s slabsanjem financnega polozaja respon· 
dentov (visoka nezaposlenost v Lendavi), kakor tudi z vecjo ponudbo razlienega 
blaga v ozjem in sirsem okolju Lendave. 

Analiza in casovna primerjava odgovorov nazorno kate, da se moinosti in 
interesi obiskovalcev iz Lendave, spreminjajo. Z zmanjsevanjem nakupovalnega 
turizma so se obiskovalci usmerili nJ. druga podrocja. Spremenjeni interes Iahko 
zaznamo pri Siovencih in Madzarih glede obiskovanja gostinskih lokalov (hrana 
v madiarskih gostinskih lokalih je v primerjavi s ponudbo v Sioveniji se vedno 
cenovno konkurenena). Po znotnem podcu obiskovanj gostinskih lokalov no 
Madzarskem, v primerjavi z letom 1991 se je v letu 1994 obisk ponovno bistveno 
poveca!. Najpogostejsi obiskovalci gostinskih lokalov na Madzarskem so Siovenci 
(v letu 1996 kar 60,6%), v manjsem stevilu jim sledijo Madzari (34,8% v letu 1996), 
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ki zaradi pogostejsih obiskovanj sorodnikov in prijateljev v manjsem stevilu 
obiskujejo gostinske lokale. 

Iz pogostih obiskov gostinskih lokalov na Madzarskem smemo sklepati, da se 
financne moznosti Slovencev in Madzarov niso se poslabsala, lahko celo tvegamo 
trditev, da so se od leta 1994 celo izboljsala. Povsem drugacno podobo 0 obisko­
vanju gostinskih lokalov na Madzarskem dobimo pri respondentih iz sku pine 
"Drugi" (od 41,6% v letu 1991 je obisk lokalov v lew 1996 skrW na 4,4%). Iz tega 
pod atka kakor tudi iz njihove odsotnosti ali skromni prisotnosti pri drugih 
aktivnostih na Madzarskem (nakupovanje, sport, kulturne prireditve) sklepamo, 
da so to skupino Lendaveanov socialne spremembe v Lendavi v letih 1991 - 1996 
(steeaj nekaterih podjetij v Lendavi, brezposelnost, splosna gospodarska sta­
gnacija v Lendavi, tezave najpomembnejsega lendavskega podjetja Nafte), najbolj 
prizadele. 

Podatki ze iz leta 1991 razkrivajo zanimanje in naklonjenost obiskovalcev do 
spoznavanja kulturnega zivljenja na Madzarskem (obiskovanje knjigarn, muzejev, 
galerij, kulturnih prireditev, itd.). Stevilni respondenti so uspeiino povezali 
razlicne cilje potovanj (obiskovanje sorodnikov, nakupovanje, itd.) s kulturnimi 
vsebinami. 

Primerjave z letom 1994 kazejo na tem podrocju spremembe, t.j. obiski na 
MadZarsko so izgubljali svojo kulturno dimenzijo in se osredotocali zbsti na 
nakupovanje. V letu 1994 se je zanimanje za kulturne vsebine obiskov na 
Madzarskem bistveno zmanjsalo, in sicer ne Ie pri Siovencih in "Drugih", (pri 
katerih je nezanimanje za klliturne stvaritve mogoce pojasnjevati z jezikovnimi 
ovirami), temvec tudi pri obiskovalcih Madzarih, pri katerih jezikovnih ovir za 
recepcijo kulturnih dobrin sploh ni. 

V letu 1996 nastopijo pozitivne spremembe, po stagnaciji v letu 1994, se je 
tako pri Madzarih kakor tudi pri Siovencih zanimanje za obiskovanje sportnih, 
kulturnih prireditev in knjigarn, ponovno bistveno povecalo. Pripadniki skupine 
"Drugi" v vseh treh casovnih tockah bistveno zaostajajo (sklepamo, da zaradi 
jezikovnih ovir) pri zanimanju za kulturne stvaritve sosednje ddave. 

Kulturne ustanove (knjigarne, muzeji, galerije, itd.) in kulturne prireditve 
obiskujejo v vecjem stevilu Lendavcani z VIS/VIS izobrazbo (leta 1994 je korelaci­
ja med obiskovanjem kulturnih prireditev in VIS/VIS izobrazbo 2.3), nekoliko 
manj s srednjo izobrazbo, mnogo manj s poklicno in osnovno solo. 

Knjigarne najpogosteje obiskujejo respondenti srednje generacije (od 31 - 50 
let), mladi do 30 let kazejo manj zanimanja, se manj pa respondenti nad 50 let. 
Glede obiskovanja kulturnih prireditev ne opazamo razlik med starostnimi 
skupinami, zanimanje za te prireditve je prisotno tako pri mladih kot pri starih. 
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Znatno pozornost namenjajo obiskovalci iz Lendave sportu in rekreaciji. V 
casu nase prve in druge meritve so najvec zanimanja za sport izkazovali respon­
denti Madzari. Pri Siovencih je zanimanje za sport in rekreacijo OJ. Madiarskem 
postopno narasealo, v letu 1996 pa je preseglo celo zanimanje respondentov 
Madiarov. Glede na to, da na sportnem podrocju oi jezikovnih ovir za razumevan­
je in sodelovanje, je kar 56,3 % obiskovalcev Siovencev vkljueilo v program svoje­
ga obiska na Madzarskem tudi sport in rekreaeijo. 

Respondenti skupine "Drugi" zaostajajo tudi OJ tern podrocju, ceprav so v 
casli prve meritve izkazovali velika zanimanje za sport, se je zanimanje v letu 1994 

v celoti (predvidevamo, da zaradi poslabsanega finanenega polozaja) izniCilo. 

Leta 1994 nihce iz te skupine respondentov ni vkljueil SpOft ali rekreacijo v 
program svojega potovanja na Madzarsko. V letu 1996 se je zanimanje za SpOft in 
rekreacijo ponovno nekoliko okrepilo, vendur v moogo manjsem obsegu kat pri 

Sioveneih in Madzarih. 

Obiskovanje pokopalise oziroma grobov mrtvih sorodnikov ali prijateljev se je 
v lew 1996, v primerjavi z leti 1991 in 1994, znatno okrepilo, in sicer predvsem pri 
Madzarih in tudi pri Siovencih. Respondenti iz skupine "Drugi", ki so se priselili v 
Lendavo iz krajev bivsih jugoslovanskih republik, zaidejo na pokopolisCa no 
Madzarskem Ie izjemoma, ker jih ne vezejo sorodniske ali prijateljske vezi no 
pokojnike na Madzarskem. 

Podoben pojav zasledimo tudi pri obiskovanju zdravstvenih ustonov no 
Madzarskem. Pogosto obiskovanje zdravstvenih ustanov, kopalisc in zdravilisc je 
bilo znaeilno za respondente iz Lendave v letu 1991. V letu 1994 so tovrstni obis­
ki prakticnO zamrli (predvidevamo, da zaradi izjemno tezkega gospodarskega 
polozaja v Lendavi po letu 1991). V lew 1996 je obiskovanje zdravstvenih ustanov 
na Madzarskem ponovno postalo aktualno. zlasti za Madzare in tudi za Slovence. 

Respondenti iz sku pine "Drugj ll zaostajajo za Madzari in Slovenci tudi nn tem 
podroi'ju. Nekateri kazalci (kot je stevilo obiskov no Madzarskem, kakor tudi cilji 
cezmejnih obiskov) nakazujejo, da je ta skupina soeialno in ekonomsko, v 
primerjavi 5 Slovenci in Madzari v Lendavi v tezavnejsem po!ozaju. 

VZPODBUDE IN OVlRE ZA CEZMEJNA POTOVANJA LENDAVCANOV 

Poleg frekvence in ciljev eezmejnih stikov prebivalcev Lendave so nas zani­
mali se dejavniki, ki vzpodbujevalno ali zaviralno vplivajo na obiskovanje sosecl­
nje Madzarske. 

o vzpodbudah in ovirah eezmejnih potovanj smo Lendaveane povprasali v 
dveh casovnih toi'kah, in sicer leta 1991 in 1996. 
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Kot najmocnejso vzpodbudo za obiskovanje Madiarske so respondenti leta 
1991 in 1996 navedli moinost cenejsega nakupovanja na Madiarskem. Podatki 
kaiejo, da je ta vzpodbuda (cenejse nakupovanje) najbolj izrazita pri skupini 
"Drugi" (38,6% v letu 1991 in 32,4% v letu 1996), medtem ko pri Slovencih ima 
nekoliko manjsi pomen (28,0% v letu 1991 in 23,5% v letu 1996), najmanjsi pa pri 
Madiarih (12,0% v letu 1991 in 14,6% v letu 1996). 

Iz teh podatkov sklepamo, da respondenti Madiari in Slovenci, ki obvladajo 
oziroma so sposobni komuniciranja v madzarskem jeziku imajo vecje moznosti 
za zadovoljitev razlicnih interesov oa Madzarskem, kot respondenti z nepoznan­

jem madiarskega jezika. 

Sorodniki, prijatelji, prijazno okolje in Ijudje so imeli v letu 1991, ne glede na 
etnicno pripadoost respondentov, mocnejso vzpodbujevalno vlogo za cezmejna 
potovanja, kot v letu 1996. Zlasti se je zmanjsal interes za obiskovanje sorodnikov 
na Madiarskem (leta 1991 je predstavljalo obiskovanje sorodnikov za 27,1 %, leta 
1996 pa Ie za 13,6% Madzarov, vzpodbudo za potovanje na Madiarsko). 

Obcutek povezanosti z Madiari (madiarskim jezikom, kulturo, narodom) 
nima vecje vzpodbujevalne teie med respondenti. Celo med respondenti 
Madiari uvrsca Ie manjsi del respondentov (9,9% leta 1991 in 9,7% leta 1996) 
obcutek (narodne, jezikovne, ku lturne) povezanosti z Madzari na Madzarskem 
kot vzpodbujevalni dejavnik za cezmejna potovanja na Madiarsko. Ta pomemben 
podatek, ki je vreden poglobljene analize bo se v nadaljevanju pricujocega 
raziskovalnega projekta se vecstransko preverjen in ovrednoten. 

Vloga sporta kot dejavnika, ki vzpodbujevalno vpliva na stike z Madiarsko, je 
leta 1996 v primerjavi z letom 1991, v porastu, zlasti pri Siovencih in tudi pri 
Madiarih. Glede na to, da imajo pravila sportnih iger mednarodno veljavo, 
spremljava sportnih disciplin ne zahteva jezikovnega znanja, je zanimanje respon­
dentov za sport razumljiva. 

Respondenti iz skupine "Orugi" so se za sport na Madzarskem v letu 1996 manj 
zanimali kot leta 1991. Na podlagi tega podatka se nam ponovno vsiljuje mise I, da 
se je to zgodilo zaradi slabega financnega stanja te sku pine. 

Na vprasanje 0 vzpodbudah za obiskovanje sosednje Madiarske stevilni 
respondenti (t.j. 33,2%) niso odgovorili. To lahko pomeni, da ti respondenti potu­
jejo brez dolocenih vzpodbud, bolj iz navade, ki je postala zaradi odprte meje, 
sestavina vsakdanjega iivljenja v Lendavi. 

Na vprasanje 0 ovirah, ki nevzpodbudno vplivajo ali celo onemogocajo stike 
s sosednjo Madiarsko je vecina respondentov (51,9% v letu 1991 in 53,9% v letu 
1996) odgovorila, da ni nobenih ovir za tovrstne stike. 

Vprasanje je bilo odprtega (ipa zato med ovirami, ki jih navajajo respondenti 
v dveh Casovnih tockah nastajajo vsebinske razlike. 
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Medeasovne primerjave kaiejo, da je leta 1991 od vseh respondentov kar 
22,3% navedlo kat oviro za stike 2 Madzarsko "obmejne formalnosti" in "carinske 

postopke". Kaze, da se je stanje na tern podrocju v naslednjih letih bistveno spre­
menilo na boljse, ker je leta 1996 Ie 7,6% respondentav navedlo kot oviro Za 
cezmejne stike. obmejne in carinske formalnosti. 

Iz zbranih podatkov lahko sklepamo tudi na izboljsanje stanja na podrocju 
poznavanja (razumevanja) madiarskega jezika. Ob prvi meritvi je 13,9% respon­
dentov (Slovencev in "Drugiht!) navedlo neznanje madiarskega jezika kat oviro Za 

cezmejne stike. Leta 1996 Ie 6,3% respondentov (zlasti iz sku pine "Drugi") obcuti 
neznanje madzarskega jezika kot oviro za stike s sosednjo drzavo. Ta podatek nas 
navaja na sklep, da se je jezikovna kompetenca Siovencev in "Drugih" izboJjsala 
tudi zaradi pogostih stikov z Madiarsko in Madiari. 

Leta 1996 so nekateri respondenti (11 ,3%) navedli "gneco na meji" kot novo 
oviro pri navezovanju stikov z Madzarsko. Gneco na mejnem prehodu ob prvi 
meritvi t.j. leta 1991 respondenti se niso zaznavali v toliksni meri, da bi jo llvrstili 

med ovire za cezmejna potavanja. V naslednjih letih se je poloiaj bistveno spre­
menil, mejni prehod v Doigi vasi je postal splosno znan po prometni gneCi in zas­
tajih osebnega (zlasti ob trinih dnevih v Lentiju) in tovornega prometa. Zadnja 
leta se Lendaveani izogibajo potovanj na Madzarsko ob trznih dnevih v Lentiju, ko 
je naval potnikov iz Siovenije na Madiarsko najvecji. Zato je Ie 14,4% Madiarov, 
10,6% Siovencev in 5,7% I!Drugih" navedlo gneeD nn meji kat oviro za potovanja 

na Madiarsko. 

Na splosno lahko sklenemo, da vecina respondentov (t.j. 51,9% leta 1991 in 
53,5% leta 1996), ne glede na etnicno pripadnost, ne zaznava nobenih ovir za 
potovanja na Madzarsko. 

SKI.EPNE UGOTQVITVE 

Na podlagi izsledkov medcasovne (1991 , 1994 in 1996) analize cezmejnih 
stikov prebivalcev Lendave povzemamo pomembnejse ugotovitve, in sicer: 

Cezmejni stiki Lendaveanov s sosednjo Madiarsko so postali del vsakdanjega 
zivljenja v Lendavi. Kljub jasno zaznavnemu zanimanju Lendavcanov za cezmej· 

na potovanja na Madzarsko je v treh casovnih tockah (1991 , 1994 in 1996) priha­
jalo do sprememb glede stevila obiskovanja sosednje dezele. Leta 1991 je frekven­
ca obiskov zelo visoka (odprtost madzarske meje je vzpodbujevalno vplivala na 
obiskovalce). V !etl! 1994 zaznavamo zmanjsanje 'tevila obiskovalcev (gospo­
darske razmere so bile v tern casu v Lendavi zelo teike), v letu 1996 po zasledimo 
ponovno okrepljeno zanimanje Lendavcanov za potovanja na Madzarsko. V letl! 
1996 se je znatno povecalo stevilo obiskovalcev, ki potujejo na Madzarsko veckrat 
na mesec, zmanjsalo se je stevilo respondentov, ki potujejo Ie poredko in 

nakljucno. 
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Starostna struktur. obiskovalcev Madzarske kaze, da se eezmejnih potovanj 
udelezujejo vse starostne sku pine zajete V raziskavo (od 18 - 70 let). Podatki 
izkazujejo, da najpogosteje potujejo no Madzarsko pripadniki srednje generacije 
(od 31- 50 let), ki imajo VIS/VIS izobrazbo ali poklicno solo. Njim sledijo respon­
denti nad 50 let, najmanj potujejo mladi do 30 let. 

Analiza ciljev potovanj Lendaveanov na Madzarsko odkriva, da je bil nakupo­
valni turizem najbolj razsirjen v letu 1991, ko so respondenti, ne glede na etnieno 
pripadnost, obiskovali Madzarsko predvsem zaradi (bolj poceni) nakupov. Ta 
trend se je se v letu 1994 obdrzal, v letu 1996 pa se je polozaj spremenil. Kljub 
temu, da so v letu 1996 potovanja na Madzarsko pogostejsa v primerjavi z letom 
1991 in 1996, dobivajo eezmejni obiski drugo kvaliteto, vsebinsko postajajo bolj 
raznovrstni, nakupovanje pa nima vee prejsnje dominantne vloge. 

Z zmanjsevanjem nakupovalnega turizma so se obiskovalci iz Lendave usmer· 
iii na druga podroeja (gostinski lokali, sport, kulturne prireditve, knjigarne). 

V zakljuenem delu Medeasovne analize smo preueevali vzpodbude in ovire 
respondentov pei obiskovanju sosednje Madzarske. Na vprasanje 0 vzpodbuclah 
in ovirah stevilni respondenti niso odgovorili. Iz tega sklepamo, da mnogi potu· 
jejo bolj iz navade kot zaradi posebnih motivov t.j . zaradi blizine in oclprte meje, 
ki je postaia sestavina vsakdanjega zivljenja ob meji. 

Med vzpodbudami so respondenti navajali nakupovanje, obiskovanje sorod­
nikov, prijateljev in raznih kulturnih in sportnih prireditev. 

Leta 1991 so respondenti v vecjem stevilu navajali kot oviro carinske in obme· 
jne formalnosti , leta 1996 pa gneeo na meji. Vee kot polovica respondentov ne 
zaznava nobenih ovir pri navezovanju cezmejnih stikov. 
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SUMMARY 

ITER-PERIOD ANAL1~JS OF CRO.s:'i-BORf)ER CONTAcrs OF THE PHOPLE OF LENDAVA WITH 

THlJ NEIGHBOURINCHUNGARY 

Proceeding fi-om the results of the interperiod (1991, 1994, 1996) analysis of cross­
border con/aelS of the people of Lendava we resume the following important findings: 

These cross-border contacts have become a fact in the daily life in Lendava. Despite 

the clearly noticeable interest of the Lendaua people in travelling to Hungary, changes 
have occurred at the three time points (1991, 1994, 1996) regarding the number of visits 
to the neighbouring country. In 1991 the frequency of visits was velY high (the openness 

of the Hungarian border having encouraged potential visitors) In 1994 a decrease in the 
number afvisits was perceived (due to difficult economic situation in Lendava), while in 
1996 the interest in these visits increased again. In 1996, the number of visitors travelling 
to Hungary several times CI month increased considerably, and the number of those trav­
elling seldom and accidentally diminished. 

The age structure of visitors to Hungary proves that all age groups (from 18 to 70) 
dealt with in our research, travel to Hungary. Gathered data 'ind'icate that it is the middle 
aged generation (from 31 to 50) with universUy, higher, or vocational education that 

travels mostfrequently. Then come respondents aged above 50, while those under 30 are 
the least frequent travellers. 

The analysis of the reasons of travels to Hungary reveals that shopp'ing tourism was 
most popular in 1991, when respondents, regardless of their ethnic adherence, visited 
Hungary mainly because of bargain prices. This trend held on throughout 1994, but in 

1996 the situation changed. Despite the fact that in 1996 travels to J-/ungary became 
more frequent than in 1991 and 1994, cross-border visits acqUired a new quality, having 
become more varied, the shopping having lost ilsformer dominant role. The visitors there­

fore directed their interests to other spheres (restaurants, sports, cultural events, book­
shops). 

The concluding part of the inter-period analysis was dedicated to encouragements 
and obstacles affecting the respondents' visits to Hungary. The question on this topic was 
not answered by a number of respondents. This leads to the conclusion that many people 

travel out of habit (due to the vicinity and openness of the border which has become a 
compound of daily life) rather than due to special motives. Other encouragements listed 
were shopping. visits to relatives and friends, attending cultural and sports events. 
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o PROUCEYANJU SLOYENSKO-HRYASKEGA 
OBMEJNEGA PROSTORA: DEFINIRANJE IN 

KONCEPTUALNI NASTAYKI 
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Proucevanje meja je prisotno tako rekoc V celotnem druzboslovju; pa najsi gre 
za njihovo casovno·prostorsko persistenco, to je nastajanje, spreminjanje in izgin· 
janje, kar zbsti tematizirata zgodovina in geografija, nadalje za pravno-politii'ni 
status, ki ga locnica meja udejanja med praviloma dvema suverenima drzavnim3 
entitetama ali kateri koli drug vidik 'meja', 'mejnosti ' ali 'obmejnosti'. Sociologiji 
kot mlajsi znanosti ni llsojeno iskati povsem novih prijemov na tern podrocjll, 
cetudi je v literatllri moc definirati nekaj podroCij, ki se ukvarjajo tlldi s prouce­
vanjem meja. Mednje gre steti zbsti sociologijo vsakdanjega zivljenja in pros­
[orsko sOciologijo. Obe imata pomembno mesto v prollcevanjll obmejnih pros­
torov: zbsti vsakdanjih zivljenjskih praks, kulturnih potez, interakcij, prehodnosti 
in zaprtosti, migracij. teritorialnih identitet.. .. ce nastejemo Ie nekaj najvidnejsih. 

Namen prispevb je prikazati nekaj kljucnih potez raziskovanja relativno 
novega slove nsko-hrvaskega obmejnega prostora. Tekst tako prii'enjamo s skici­
ranjem druzbenega konteksta nastanka nove meje, nadaljujemo z obravnavo 
kljucnih konceptov, to so meja/mejnost/obmejnost, etnii'nost, teritorialnost in 
identiteta. Nastanek nove meje in proces njenega sprejemanja v percepciji obme­
jnega prebivalstva - pri cemer gre tako za kratkorocne kot dolgorocne odzive na 
dejstvo meje -. je prikazan v socioloskem jeziku s konceptom institucionalizacije 
nove meje. 

'NOVA MEJA': 0 KONTEKSTUAlNOSll PREDMl:iA RAZISKOVANJA 

Socioloska analiza se vedno odvija znotraj specifii'nega druzbenega konteks­
rat kar sarno po sebi klice po analizi te 'realnosti' in 'znanja' 0 predmetll razisko­
vanja. Siovenski raziskovalni prostor ve 0 'mejah' in 'mejnosti' povedati marsikaj, 
- receno z besedami priznanega slovenskega raziskovalca, profesorja KlemenCica 
- nenazadnje predvsem zaradi specifike majhne drZave, katere velik del je taksno 
ali drugacno 'obmejno obmoi'je'. 

Izhodisce socioloske analize je ovrednotenje fenomena drzavne meje z vidika 
heterogenosti percepcij individllOV, ki so vsakodnevno situacijsko vpleteni v 
strukturo cezmejnih interakcij. Konkretni Slovensko-Hrvaski obmejni prostor je 
zgodovinsko, geografsko in kulturno heterogeno obmoi'je, v katerem se na 
osnovi lorna, ki ga je vzpostavila nova drzavna meja, dogajajo diskontinuitete, 
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nova strukturiranost interakciL individual nih percepcij in identifikacij. V prvi vrsti 
nas zanimajo interakcije na mikro nivoju, torej vsakdanji vidik zivljenja, obenem 
pa nas zanima kontekst teh interakcij, torej z drzavno mejo (na novo) locen pros­
tor. Prostorski element tako dobi vlogo pomembnega dejavnika, saj ga defini­
ramo kat izvor identifikacij, kat pomemben kontekstualni element. Predvidevati 
je namrec mogoce doloceno gradacijo pomembnosti obmejnega prostora z vidi­

ka poselitve, s Cimer mislimo oa najvecjo pomembnost obmejne periferije za 
lokalno prebivalstvo v najozjem obmejnem prostoru. Z oddaljevanjem od meje se 
izgublja tudi pomembnost samega obmejnega obmocja, ki najbolj pade v centru. 

Siovensko-hrvaska meja je najdaljsa driavna meje, ki obsega tudi izjemno 
raznolikost manjsih geografskih segmentov, tako s prostorskega ko t kulturnega in 
zgodovinskega vidika. Termin 'obmejno obmocje', ki ga uporabljamo dokaj nese­
lektivno, je lahko ustrezen zgo lj ob predpostavljanju heterogenosti, kar nenazad­
nje inducira pomen regionalnega in lokalnega. 

Prostor pa seveda ni pomemben zgolj sam po sebi, temvec kat ziv, druzben 
element, v katerem se vzpostavlja nova vsehinska komponenta, ki bi jo poimen­
ovali 'obmejnost' ali 'mejnost'l. Zavest 0 'kvaliteti obmejoosti' se druibeno pro­
ducira oa individualoem in skupinskem oivoju. Medtem ko je moe skupinske 
maoifestacije obmejoosti analizirati posredno preko socializatorjev kot so mediji, 
nosilci politiene oblasti...ipd., pa nas zanima individualni oziroma mikro nivo 
neposredno kar najbolj vpletenih akterjev. 

Menimo, da pa je treba mejo kot 'absolutno ioenico' v prostorskem in 
druzbenem smislu nujno relativizirati. Ze bezen zgodovinski pregled pove, da gre 
za prostor mnogih locevalnih, pray tako pa tudi mnogih skupnih dejavnikov. 
Nekateri geografi opozarjajo na raziskave, ki so nakazale tendenco po inte rnal­
izaciji skupnih kontekstov v prostorih, ki so dalj casa znotraj enotne politicno­
upravne tvorbe, meje med njimi pa ne predstavljajo izrazitih pregrad, ali jih vsaj 
kot take ne cut ijo prebivalci v vsakdanjem zivljenjskem ritmu. Skupno zivljenje v 
bivsi drzavi je vsekakor oblikovalo dolocene zivljenjske stile lokalnega prebival­
stva, soj je bila meja izrazito prehodna. Socioloski oris tega obmocja prikazuje 
visoko dinamiko najrazlicnejsih migracijskih procesov, od prehajanja meje 
dnevne delovne s ile do trajnejsih sprememb kot posledice maritalnih gibanj v 
obmejnem prostoru. V tako druibeno dioamicnem prostoru se interakcije seve­
da ne kar eoostavno ustavijo, se pa praviloma spremeni njihova struktura in 
intenzivnost. 

* * * 
1 Tcrmin 'obrncjnost' je kontinuirano prisolcn 7Jasli v gcografski litcraturi. Iz ancroploSkc pcrspektivc pa pri­

haja prcdlog Duilkc Hocevar Kncievic, ki predlaga pojem 'rnejnosr, pri tcmcr misli na simbolno usidranost in 

kvaliteto nckega proccsa za razliko od dornncvnc objcktne dcjanskosti kakega [lojava (1998:11). Mcnirn, da jc 

mogoce oba pojrna, tako rncjnost kot obmcjnosl, cnakovrcdno uporabljali. CUlUdi jc morda pojcll1 'lllcjnosl' 

bolj prikladcn socioloskcmu gJcdanju, pa jc usidranost Icrmina 'obmejnost' vcndarlc prcccj mocna. 
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Vsaj nekaj e le mentov, ki bi lahko bili integrativni tvorci skupnega eezmejnega 
konteksta, bi bilo moe identificirati. Menirno, da so pomembni predvsem sledeei: 

'vsakdanje zivljenje', ki pomeni mikrointegiranje individualnih eezme­
jnih ko ntaktov; 

fizieni stik oziroma prehodnost te ritorija, kornunikacijske povezave v 
infrastrukturnem smislu, zlasti prometu; 

kulturne znacilnosti, na primer religija, podobnost v materialni kulturi; 

komunikacije, pri cemer mislimo zlasti na jezikovno komunikacijo, 
jezikovno sposobnost obmejnih prebivalcev v slovenskem in hrvaskem jeziku 
oziroma bolje reeeno v lo kalnih dia lektih , torej sposobnost in zmoznost 
jezikovne komunikacije s sosedoffi. 

Ob tern velja jasno izpostaviti, da so kulturne znaeilnosti ali denimo jezik, 
lahko tako povezovalen kot tudi loeevalen dejavnik, zbsti o b nenadnih politienih 
spremembah, ko se zabrisejo dejstva podobnosti in izpostavljajo razlicnosti. 

Tudi v skupino 'elementov locevanja' ni enostavno uvrscati, vendarle omejit­
varn navkljub, gre izpostaviti dva najbistvenejsa dejavnika.: 

nova po litiena meja 1991 leta, ki bistveno sprerninja status novih poli­
ticnih enot, samostojnih dr:bv in politicnih sistemov in s tem ponuja status sosed­
stva z novo ddavo; 

nastajanje drzavnih periferij vzdolZ slovensko-hrvaskega prostor., kar 
pomeni drugacen vzorec povezovanj , npr. izgradnja prometne infrastrukture 
vzdolz in manj eez mejo, izgradnja manjkajocih solskih institucij z namenom, da 
je ta faza socializacije izvedena v okviru novih ddavnih meja .. .ipd. 

Dejavniki locevanja so praviloma institucionalne narave in omogocajo 
nivelizacijo razlik v obeh driavah, pray tako pa zagotavljajo njenih drzavljanom 
izpolnjevanje zivlje njskih potreb, kakrsne so npr. izobrazevanje, zd ravstvena oskr­
ba, zaposlovanje itd. 

Oejavniki, ki smo jih skusali razdeliti v skupini e lementov loeevanja in ele­
mentov povezovanja, so v socioloski analizi relevantni v casovni perspektivi 'prej 
- potern', torej pred in po nastanku nove drzavne meje. V nekate rih primerih gre 
za izrazito kontekstualne spremenljivke, ki so pogojene s tradicijo in zgodovin­
skimi izkusnjami in so zategaij stabilnejse ter so pocasneje podvrzene procesu 
sprernemb. Pri drugih je dinarniko sprememb moe opaziti tako rekoe takoj. 

Dojemanje enotnosti in locenosti v sferi vsakdanjega zivljenja ima ob tako 
kljucnem rezu kot je nova drZavna meja mnoge razseznosti, nedvomno pa je indi­
vidual no pogojeno. Vendar pa se meje - zlasti druzbene/ kulturne in teritori­
aine/ politicne - ne pokrivajo niti vedno niti popoinoma. Tudi etnicne in kulturne 
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meje se ne pokrivajo, saj so kulturne meje mnogokrat razsirjene preko etnii'nih 
okvirov V nekake 'prehodne kulturne prostare', za kar nam ponuja bogata evi. 
denco zlasti etnolosko raziskovanje. Del tega je testiran tudi v opravljeni terenski 
raziskavi 'Medetnicni odnosi v obmejnem prostoru med Slovenijo in Hrvasko'2, 
Premakljivost druzbenih/kultllrnih meja pa bi lahko bilo eno kljllcnih zanimanj 
glavne terenske raziskave, ki bi pilotu sledila. 

Izpostavljamo torej druibene meje, tiste, ki nastajajo v zavesti Ijudi in jih Ijud­
je postopno ali manj postopno sprejemajo za svoje. Analiza i'asovne kompo­
nente, to je kratkorocnih in dolgorocnih odzivov na dejstvo meje, naj bi pokaza­
la, kje so nastali radikalni prelomi, kje bo prislo do modifikacij in na kakSen 
nai'in. Gre tako rekoc za 'Barthovski problem' vzdrzevanja meja v lui'i dinamii'nih 
interakcij s sosedi. Nova dri3vna meja pomeni redefiniranje etnicne drugacnosti, 
sosedskosti, locenosti in redefiniranje sosednje etnicne sku pine z vidika pomem­
bnih elementov drugai'nosti. Ne gre pa prezreti skupne prostorsko-easovne 
preteklosti, ki je v zavesti ljudi vendarle izoblikovala vedenje 0 nekaterih enot­
nostih ali podobnostih v slovensko-hrvaskem obmejnem obmocju. Bistvo prob­
lema tako postane obstoj oziroma institut meje, ki je v tern prostoru obstajala 'od 
nekdaj', v novi politicni situaciji pa je redefinirana. 

KONCEPTUAlNI OKVIR: »ME)A/MEJNOST - TERITORIALNOsr - ETNICNOST - IDENTITETA« 

Teoreticno-konceptualni okvir predstavlja tematiziranje etnicnosti v povezavi 
z njeno prostorsko dimenzijo. Bistveni dejavnik je meja, ki nastopa kot loi'nica ali 
razdeljevalec dveh druib. Po leg v sociologiji dobro poznanego koncepta 
etnienasti kot dinamienega fenomena z mnogovrstnimi razseznostmi, uporabl­
jamo se koncept teritorialnosti, s eimer je misljen predvsem odnos prebivalstv;1 
do naselitvenega prostora. Slednji koncept je dobra poznan v socialni in politieni 
geografija, z nekoliko drugai'nimi poudarki pa se uveljavlja tudi v sociologiji. 

Vez med obema konceptoma je meja, konkretno slovensko-hrvaska driavna 
meja, ki pomeni jasno loenieo med dvema suverenima driavnima teritorijema. To 
funkcijo je pridobila ne dolgo tega, leta 1991. Pred tern je imela funkcijo notranje 
meje, ki je bila veliko manj formalna in veliko bolj prepustna. Ne gre po zgolj za 
geopolitii'ne meje, ki jih navsezadnje lahko poimenujemo tudi fizii'ne ali admin­
istrativne meje med dvema driavama. Z vidika nasega zanimanja je velika 
pomembnejse vprasanje, kako take nove fiziene meje vplivajo na redefiniranje 
kulturnih meja, denimo na (novo) oblikovanje etnienih mcja v prostoru, procese 
IIlterakcij in strategije pribliievanja ali oddaljevanja sosednih druzb . 

• • • 
1. (:rc za prajekt nasilkc dr. Verc Krtisnik-Bukic, 'Medetnicn i odnosi v obmejnem prosloru med Slovenijo in 

lin asko', v okviru kalcrega je bila izvedena tercnska raziskaV'd (temeljeca na anketah in intervjujih) na zrcalno 

izbranih lokacijah v-l.dol'l slovensko-hrvaske dr1.avne mete. Hezultati so prcdstavljeni v publikaciji 'Slovcnsko­

Ilrvaski obmejni proStor: Zivljenjc ob meji', ur. Vent Krmnik-Bukic, fNV, Ljubljana, 1999. 
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Srediscni koncepr je meja, kar nas zanima V sirsem druiboslovnem oziru. Tako 
Barrh3 ugoravlja, da je V antropologiji bilo veliko pozornosti posvecene »razlikam 
med kulturami rer njihovim zgodovinskim mejam in povezavam, ni pa bilo 
podobnega raziskovanja posvecenega konstituiranju etnicnih sku pin in naravi 
njihovih medsebojnih meja, (1969:9). Njegovo dele prinasa dva nova pogleda, ki 
tradicionalna gledanja na ohranjanje klliturne razlicnosti skozi ' ignoranco sv0ih 
sosedov' ali 'drllibeno in geografsko izolacijo' negirajo. Stem tudi bistveno opre­
deli meje - z druibene in individualne (psiholoske) pozicije: 

,Proic, ocitno je, da meje obstajajo kljub pretoku ljudi skoznje. Povedano z 
drugimi besedami, d%cene etnicne distinkcije niso odvisne od pomanjkanja 
mobilnosh, kontakta in injormacij, ampak od druibenega procesa izkljucevanja 
in vkljucevanja, s Gimer se ohranjajo /ocene kategorije navkljub spreminjajoei se 
participaciji in c/anstvu v toku individualnih iivljenskih zgodovin. Drugie; vide­
Ii je, da se stabi/ni, vztrajni in pogosto vitalni druibeni odnosi nadaljujejo cez 
take meje in pogosto temeljijo mvno na dihotomizimnih etnicnih statusih. Z 
drugimi besedami, etnicne razlike niso odvisne od pomanjkanja druibene inter­
akcije in sprejemanja, ampak so prav nasprotno pogosto resnicni temelji, na 
katerih so oblikovani vseobsegajoci druibeni sistemi. lnterakcija v takih 
druibenih sistemih ne vodi k njegovi likvidaciji skozi spremembo in aku/turaci­
jo; ku/turne razlike se lahko ohranijo kljub medetnicnemu kontaktu in vzajemni 
odvisnosti« (Barth, 1969:9-10). 

Avtor izpostavlja subjektivni dimenzijo etnicnosti, kjer je za razliko od objek­
tivnih znacilnosti etnicnosti (kot so jezik, religija, kultura itd.) pOlldarek dan na 
pripise (ascription) in identifikacije akterjev etnicnih skupin. Etnicne skupine se 
organizirajo na podlagi dihotomiziranih definicij (vkljucenosti in izkljucenosti, 
'insiderji in outsiderji ', 'mi in ani') samih pripadnikov etnicnih skupin. V taksnem 
izrazanju etnicne identitete akterji v resnici kategorizirajo sebe in druge za pro~ 

cese druzbene interakcije, kar avtor imenuje formiranje etnicnih sku pin v orga~ 
nizacijskem smislu. Bistven je poudarek na pripisu kot kriticni znacilnosti etnicne 
skupine oziroma kot pravi Barth: 

, 1. Kontinuiteta elniene skupine, dejinirane kot askriplivne in ekskluzivne 
skupine, je jasna: odvisna je od obstoja me}e. Kulturne poteze, ki signalizirajo 
mejo, se lahko spremenijo, kot tud; kulturne znaCiinosti pripadnikov skupine. 

* * * 
3 Barthova dela 'Ethnic Groups and Boundaries' iz leta 1969 jc pomenilo prclornnico v raziskovanju ctnicnc 
problematike. Avtorjev teoreticni apa,d! temelji na frch bisrvenih soodvisnih premisah raziskovanja ernicnih 

sku pin . Prva je komponenta pripisa (a<;cription); ctnicne skupinc so kategorije, v kalcrih so dani pripisi in 

idcntifikacijc s strani akterjcv elnicnih sku pin. Na tcm mcstu pride do izraza subjeklivna dimcnzija ctnicnosti . 

Druga teoreticna postavka prcdscavlja prcskok raziskovalnega poudarka od l ipologij etnicnih sku p in in 
odnosov na raziskoV"dnje razlicnih procesov, ki vpl ivajo na nastajanje in vzdr1.cV".mjc clnicnih sku pin. Trclja 

premisa poudarja prcmik v fokus iranju raziskovanja od nOlr.m jcga ustmja in zgodovinc locenih skurin na 

ctnicnc Oleje in obstoj teb /llcja (vee v: Barth, 1969, Introduction). 
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Celo organizacijska oblika skupine se lahko spremeni. Vendar nam dejstvo stalne 
dihotomizacije med pripadniki skupine in outsiderji dopusca specifikacijo nar­
avne kontinuitete in raziskovanje spremenjene kulturne oblike in vsebine. 2. Le 
druzbeno pomembni Jaktorji postanejo diagnosticni za pripadanje skupini, in 
ne oWne 'objektivne' razlike, ki so jih proizvedli drugi Jaktorji. Ni pomembno, 
kako razlicni so lahko pripadniki skupine v svojem oWnem ravnanju --ce pravi­
jO, da so A v nasprotju z drugo razpoznavno kategorijo B, zelijo biti obravnavani 
kot A in ne dopuscajo, da se njihovo obnaSanje interpretira in sodi kot obnasan­
je pripadnika skupne B in ne A« (1969:14-15). 

Meje bomo torej razumeli v smislu Barthovih meja, ki se vzdrzujejo no podb­
gi ekskluzivnosti etnicnih samo-definicij. Pray kategorija samopripisJ je kljucne­
ga pomena pri vzpostavl;anju etnicnih definicij oziroma etnicne identitete - zlasti 

v iuri njene spremenljivosti in situacijske (tudi casovne) razlicnosti. To pa je ena 
bistvenih postavk, ki jih je potrebno upostevati pri raziskovanju novih meja. 
Navsezadnje po tudi indic, da je drzavna meja praviloma institut nivelizacije kul­
turnih razlik znotraj nacionalne driave, medtem ko so le-te marna poudarjene 
glede na zunanji sistem. Slednje bi bila moe imenovati eksklllzivnost nacionalne 
kllltlirne identitete, ki se konca z mejami (nacionalnega) sistema. Stevilni primeri 
kazejo, da temu se zdalec ni tako. Pa vendar smo se zelo oddaljeni od nekega 
splosnega znanja 0 tem, kako se razlicne druibene identitete v tokih prehodnih 
kulturnih prostorih, ki segajo cez meje nacionalnih sistemov, oblikujejo, 
vzdrzujejo in spreminjajo. 

Proucevanje meja je eno pomembnih podrocij geografske znanosti. Kot ugo­
tavlja Bufon (1995:9-20), sta se geografsko raziskovanje meja in geografija obme­
jnosti najprej pojavila v obliki deterministicne koncepcije, kjer so meje miSljene 
kot politicna in strateska izolacija. Tradicionalna politicna geografija se je osredo­

toeila na 'boundary making', to je definiranje cim bolj pravicnih in rim manj kon­
fliktnih meja, kar je bilo zlasti aktualno konec prve svetovne vojne. Gre za 
Holdichev koncept 'obrambne funkcije meja' CHoldich, 1916), ki temelji no 
naceiu: manj je kontaktov med sosedoma, manj je moznosti konfliktov. Pri 

drugem konceptu gre za 'asimilacijske meje' CLyde, 1915) z hidrografskim razme­
jitvenim rezimom. Nacelo bi torej bilo: reke pomenijo politic no locnico, vendar 
imajo ekonomsko in kulturno povezovalno funkcijo med sosedi. Po drugi sve­
tovni vojni pride do pomembnih premikov v geografski prouceva nju meja, kar 
vodi v vkljucevanje znanj z drugih podror ij 4. 

Povedano srrnjeno, abe kljllcni podrocji, ki preucujera meje in druzbene inter­
akcije ob njih - geografija in antropologija - meje razlicno konceptualizirata; v 

* * * 
4 Po drugi svc(ovni vojni pride do konccptualnih obogatitcv v politiCni geografijij zlasli 1. vidika intcrdi.sci pli­
naroosti. Premik naSlane s sodclovanjem geogranjc, polilologije, politicnc ekonomije, socioloj2;ijc, 
antropologije. Skmtka, pride do povczovanja celega korpusa dru2boslovnih wanosli. (vee v: Bufon, 1995, 
Geografija obmcj nosli) 
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sodobni geografiji je moe izlusciti predvsem konceptafrontier (mejnosti) in bor­
der landscape oz. borderland (koncept mejne krajine in koncept mejnega ozeml­
ja), v antropologiji pa koncept boundary (mejnosti) s poudarkom na druibenih 
mejah.5 

Naslednji obravnavamo koncept terltorlalnostl. Pojma teritorialnost in obme­
jnost sta nastala na podlagi opazovanj 'lokalnega prostorskega vedenja' razlicnih 
druibenih skupin (Bufon, 1995:10). Pri analizi funkcioniranja lokalnih druzbenih 
skupin se je tako pojavil element prostora kot nevtralen element. ,Posebno vred­
notenje prostora pa seveda vodi tudi v posebno prostorsko vedenje, ki izeaia 
odnos med clovekom in njegovim okoljem na razlicnih rayneh in ki ga ponazar­
ja termin teri torialnost. (Bufon, 1995:10-11)' Z nasega vidika gre zbsti izpostaviti 
mikro stike, katerih IIlcasovna persistenca je torej ocitno v nasprotju s hitrostjo sis­
temsko-politicnih sprememb. Primeri takega 'dolgotrajnega ' prostorskega in 
druibenega vedenja so posebno opazni v tistih obmocjih, ki jih je po sorazmerno 
do/gem obdobfu skupnega iivljenja 'razreza/a' nova meja. V dofocenem pog/edu 
je tore) opaziti, da se tu prebivalstvo vede skoraj tako, kot da razmejitue ne bi bi/o, 
in skusa stem reproducirati prvotno enoten kulturni prostor. Seveda je moinost 
razuoja takih procesou odvisna od mejnega reiima, velje ali manjse propustnos­
Ii meje ter veeje ali manjse dinamicnosti druibenih procesov ob njej. (Bufon, 
1995'13-14). 

Taksna pozicija je ZJ nas problem se posebej relevantna, saj so pray elementi 
mikrointegriranja, vsakdanjih iivljenjskih peaks, razlicnih krajsih kontaktov in sis­
tematicnih interakcij ob novi meji, najvaznejse vsebine, ki determinirajo razisko­
vanje. Seveda pa tako raziskovanje zahteva poznavanje skupnega 'backgrounda ', 
ki cezmejne interakcije omogoCa in hkrati pogojuje; gre za afinitete in disparitete 
med obema obmejnima obmocjema. 

Banovac (1996) ugotavlja sekundarnost teritorialne pripadnosti v moderni 
socioloski tradiciji. Teritorij ima simbolni pomen za vzpostavljanje druibenih 
odnosov ali nastopa kot predpastavka deuibenosti, ne PJ predstavlja referencne­
ga okvira identifikacijskim vZorcem. Povezanost posameznika s prostorom se 
pajavlja v povezavi z 'primordialnimi' tradicionalnimi druibami. V moderni 
druibi je postavljena v kontekst procesov globalizacije (Mlinar, Srrassoldo, 
Larochelle, Williams, Poche), ki kazejo 'brisanje vezi med teritorijem in ljudmi'. 
)'IGlobalizacija je na tn nacin predstayljena kot 'deteritorializacija', kef so v mod­
erni deuibi vzpostavljene nove oblike delovanja, ki jim ni pot reb no imeti nobene 
povezave s teritorialnim elementom« (Banovec, 1996:23). Medsebojno odvisnost 
deteritorializacije in reafirmacije teritoeialnih identifikacij je dobro ujeta z 

* * * 
5 Podroben pregk>d geografskc in anlropolo~kc an,dize s podrocja 'meja' in 'Illcjnosl i' jc pripravila Dusk a 

Knc1.CVic HoecV".u v: MCjnosli v Zgornjckolpski dolini: Uprdvljanje z idcntilelami skozi sorooslVeno mrczo, 
Ljubljana, 1998, zlasli I-llej: Mcjno.~t v amropo]oski prcsoji 18-101 . 
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Larochellovo izjavo: ,Predstava 0 'globalni vasi' velja sarno dokler globalno ne 
izbrise vasi. (1992:160). Avtorji nekoliko razlicno poimenujejo teritorialno kom­
ponento identitete; lahko gee za proces deteritorializacije (Mlinar), spremenjeno 
funkcijo teritorija (Larochelle), lahko gre za pojavnost (Strassoldo) oziroma za 
erozijo (Williams) regionalnih identitet. 

Empiricne studije na tern podrocju gre povezovari z dvema vrstama procesov, 
ki so vezani oJ. prastar: 1. integrativnimi - sirse evropske integracije, suprana­
cionalni niva in 2. disintegrativnimi - proces drobljenja, delitev nJ. subnacional­
oem nivoju; nastanek novih ddav, regionalizmi ali Strassoldovi 'novi lokalizmi'. 

Z Banovcem se je mogoce strinjati 0 manku prostora kot referencnega ele­
menta socioloske analize, vendar gee oa tern mestu izpostaviti vsaj nekatere 
klasike, ki po nasem mnenju pomembno prispevajo k definiranju clovekovega 
odnosa do prostora. Najprej o menimo Giddensa, ki je opozoril na zagato, da je 
pojem druzbe v sociologiji pogosto izenacen z nacionalno druzbo ·oziroma 

nacionalno dd:lvo, s Cimer je skorajda onemogocena subtilna analiza etnicnih 
razseznosti, ki pomembno sooblikujejo razlicne druzbene procese na stikih takih 
nacionalnih sistemov, pray tako pa segajo eez njihove meje.6 Opazamo tudi, da je 
v socioloskih pozicijah 'prastar' velikokrat zajet v sirso kategorijo 'okolja'. k:lf gre 
'eez' tematiziranje fizicne, ozemeljske komponeme, kar nedvomno s 'teritorijem' 
in 'prostorol'n' v najozjem smislu razumemo. Povedano z Bergerjem in 
Luckmannom, gre za dvojni odnos eloveka z okoljem, kar se izraza kot bioloska 
in druzbena determiniranost posameznika. Clovekov razmerje do okolja zazna­
muje odprtost do sveta (1988:51), s cimer mislimo no obe ravni. Iz taksne pozici­
je je mogoCa izpeljava, da je razvoj individua od rojstva skozi razne faze social­
izacije (internalizacije druzbenih norm) povezan z dolocenim naravnim okoljem, 
kjer se to dogaja - torej prostorom -, kot tudi s specificnim druzbenim okoljem -
to je sistemom druzbeno-kulturnih norm. V tej poziciji vidimo izhodiSce za obrav­

navo kompleksne clovekove umescenosti v okolje tef posledicno izhodisce za 
analizo pfocesov samoprepoznavanja, prepoznavanja drugih ter vzpostavljanja 
medsebojnih komunikacij/ interakcij. 

Tretji konceptualni element je etnicnost. Radcliffovem poimenovanje rase, 
etnicnosti in naroda kot ,konceptualnega minskega polja, (1994) je kajpak 
mogoce same pritrditi. V nasih izhodisCih se opiramo na teoretske pozicije 
Smitha in Horowitza ter Geertza in Bartha oziroma primordialisticno - instru­
mentalisticen 'spor' v pojmovanju etnicnosti. Po Horowitzu (1985:52) je: 

» ... etnicnost povezana z rojstvom in krvjo, vendar to ni absolutno. 
Posameznikove korenine stejejo, toda obstajajo izjeme. Etnicna idenliteta je pri 
posamezniku relativno teiko spremenljiva, toda spremembe se zgodijo. Skupni 

* * * 
6 S tega vidika jc pomcmbno prcdvsem dclo The Nation-State and Violence (1984). 
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;zvor (group origins) je tudi pomemben, v korporativnem smislu pomeni, da je 
skupina medgeneracijska, nadaljevalna in neodvisna od sedanjih pripadnikov. 
Torej, za veeino pripadnikov skupine se etnicna identitete oblikuje z rOjstvom, v 
obsegu, ki je variabilen. Etnicnost temelji na mitu skupnega izvora, kar ponava­
di nosi s saba znacilnasti, za kalere se verjame, da so vrojene (innate). Nekatere 
nocije askriptivnosti, kakorkoli oslabljene, in afinitete, ki iz tega izhajajo, so 
nelocljivo povezane s konceptom etnicnosti .• 

V antropoloski literaturi je ze nekaj casa splosno znana debata 0 primordiolis­
ticni ozi roma situacijski etnicnosti. V primordialisticni perspektivi , po Geenzu, 
etnicnost temelji na nizu danosti, kot sku pen jezik, religija, kulrura, sorodstvo, kar 
je zelo razlicno od kakrsnega koli drugai'nega grupiranja ali povezovanja. V 
Barthovi instrumentalisticni poziciji pa meje etnicnih sku pin variirajo glede na 
situacijo, v kateri se posamezniki znajdejo in glede na njihove interese. Rex (1994) 
meni, da je nekaj resnice v obeh pozicijah. Mogoi'e se je strinjati z Banhom, da je 
definicija 'insiderjev' in 'outsiderjev' v skupini odvisna od situacije. Pray tako pa 
je res, da v tej situaciji ni potrebno razviti kulture in organiziranosti skupine v 
smislu ab initio, ampak tukaj nastopata etnicnost in etnicna organizacija kot 
resurs. 

Minimalna definicija etnii'ne sku pine je po Horowitzu (1985) zajeta v ele­
mentu skupne provinience, kar je ponavadi zajeto v 'sorodstvenih mrezah' ali 
'skupnem izvoru' in v nociji razlicnosti, ki se manifestira v unikatnih kulturnih 
potezahJ Horowitzove definicije so zelo blizu nasemu staliscu. Etnicnost je 
dinamicen fenomen, situacijsko variabilen, pa vendarle temeljec na skupnih 
obeleijih oziroma vsaj minimalnem tematiziranjll skupnega izvora in unikatne 
kulture. Pomemben prispevek k definiranju pojma etnicnosti je podon v Smithovi 
teoriji (1986: 22-31), ki definira etnijo s sestimi dimenzijami: 1. skupno ime, ki 
pomeni identificiranje in izrazanje bistva skllpine; 2. sku pen izvorni mit, ki 
vkljllcllje idejo 0 skupnem izvoru v casu in ki etniji pripisuje fiktivno sorodstvo; 
3. sku pen zgodovinski spomin na preteklost ali preteklosti, ki vkljui'uje pomem­
boa herojstva (osebe, dogodki); 4. distinktivna skupna kultura, torej eden ali vei' 
elementov skupne kultllre, za katere pa ni potrebno, da so specificirani, dasir­
avno obii:ajno vkljui'ujejo religijo, obicaj e ali jezik; 5. povezanost z doloi'enim ler­
itorijem je povezanost z domovino, pri cemer pa ni nlljno, da gre za fi zicno 
ozemlje etnije, gre lahko za simbolno navezanost na 'izvorno dezelo' kot npr. pri 
razseljenih osebah; 6. solidarnost med vsaj nekaterimi deli etn icne popuJacije. 
Pomembno avtorjevo izhodisce je, da razlicne dimenzije etnicnosti niso vedno 
manifestne. lzhajajoc iz take opredelitve etnicnosti, je moc izlusCiti dva kljucna 
elementa: to sta na eni strani subjektivno identificiranje in na drugi strani miti, 

* * * 
7 Glej tudi Horowitz (1985), Sc posebej The concept of an ethnic group (str. 51 -53), kjer podaja podonno 
dcfinicijo. 
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spomini. Etnijo je tako moc definirati kot populacijo, ki deli skupno izrocilo 
mitoY, zgodovin in kultur in je vezana s specificnim teritorijem in obcutkom soli· 
darnosti (Smith, 1986:32). 

Teoretska diskusija 0 etnicnosti, pa se - vsaj taka kaze - iz kbsicnega primar. 
dialisticno-instrumentaliticnega diskufza vse bo lj seli oa podrocje idemitete 
oziroma strukture etnicne identitete tef njene mnogovrstne pojavnosti v moderni 

druzbi. Kljucni pojmi tako postajajo: subje ktivno vs. objektivno (samo)definiran­
je etnicnosti, situacijska etnicnost, strukturiranost identitet in pozicija etnicnih 
samopripisov v tej strukturi. Na taksno misljenje nas napeljuje sodobna empiric­
na evidenca, kjer v raziskovanju etnicnosti cedalje bolj prevladuje 'subjektivno' in 
'pluralno'. 

Do sedaj obravnavanim konceptom meje, etnicnosti in teritori::l.lnosti smo, 
navkljub razlicnim teoretskim pozicij::uTI nasH tudi 'konsenz' 0 konstitutivnih ele· 
mentih. Jezikovna dzungla' pa se s p ojma etnicnosti pre nasa tudi na podrocje, ki 
je pravzaprav vsebinska komponenta vseh nastetih: meje, prostora, etnicnosti. 
Gre za ko ncept Identifikaclj (identitete, druzbene pripadnosti), zagate pa se 
pojavijo vsaj iz dveh razlogov: 1. problem definicije oziroma vprasanje lIstrezne· 
ga koncepta; 2. identifikacije kot 'vsebinska komponenta ' drugih konceptov (npr. 
etnicna, spolna, poklicna ... identiteta). Gre za identitetno razvejanost oziroma 
mnogote rost, ki je lastna posamezniku mod erne druzbe. 

S problemom definicije mislimo na ustreznost koncepta v obravnavanem 
raziskovalnem problemu; je to 'identiteta' , 'identifikacije' ali morda 'druzbena pri· 
padnost" V socioloskem diskurzu se skorajda v aksiomski obliki uporablja kon­
cept druzbene pripadnosti. Tukaj se opiramo na teoreticne postavke Webra, ki 
oznaci pripadnost kot subjektivni obclitek, ki je prvenstveno vezan na drllzbeni 
odnos tipa 'Vergemenischaftung' (1976:28), s Cimer definira tradicionalno, afek­
tivno pripadnost in ga loci od ciljno-racionalnega delovanja, ki je znaCilnost 
druzbenega o dnosa 'Vergesellschaftung' oziroma modernih druzb. Na tem mestll 
menimo, da je pri izre kanju 0 etnicni pripadnosti moe koristno lIporabiti oba po 
Webru definirana tipa pripadnosti, afektivno in racionalno komponento, pri 
cemer je prva emocionalne narave in vsebuje kategorije kot 'poreklo', 'spomine', 
'mitologij e', druga pa - naj poskusamo operacionalizirati - ekonomska in politic· 
na. Slednja je naravnana utilitaristicno in bi zajela med drugim tudi vprasanje 
koristi, ki jih pridobi posameznik, ko se o predeli za tako in ne drugacno (etnicno) 
identiteto. Menimo, da je to vidik, ki mu je v konkretnem terenskem rayiskovanjll 
posvecene se premalo pozornosti. 

V antropologiji je splosno uporabljen koncept identitete8 (individualnih in 
skupinskih). Identiteta posameznika je mnogovrstna, inkluzivna in dinamicna; 

* * * 
8 v slovcnski antropoloski litcraturi jc problcmu idcntitClC namcnil poscbno pozornost Slane )uj.nic z dc!om 
Idelltileltl, 1993, Ljubljana. 
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predstavlja sistem raznovrstnim samopripisov in pripisov 5 strani drugih in najra­
zlicnejsih lojalnosti, ki v casovni perspektivi spremenljive - nekatere identitete ali 
pripadnosti so bolj stabilne, druge so bolj podvrzene spremembam. Pomemben 
poudarek v nasih izhodiscih 0 identiteti stalisce 0 strukturi clovekove identite, s 
timer sta misljeni vsaj dye pomembne obelezji: 1. element inkluzivnosti in 2. ele­
me nt dinamicnosti. Gre torej za mnoge vidike razlicnih identitet, ki so 
posamezniku Iastne in ne pomenijo nekonkluzivnosti, in nadalje za prehajanje, 
moinost spreminjanja identitetne strukture. 

Ustavimo se se pri drugem problemu, vezanem oa koncept identifikacij. 
Razlicna poimenovanja, vezana na proces identificiranja - identiteta, samopripis, 
samokategorizacija, pripadnost, lojaloost - se velikokrat pojavljajo v sinonimni 
rabi. Ne glede OJ to, da nosijo akcente vede, ki jih je razvila, je vsa ta poimeno­
vanja cutiti kat neke vrste 'dolocila' ali 'vsebinske komponente', ki pomenijo pre­
mik od - recimo temu - teoretske strukture identitete k raznovrstnim vsebinskim 
oblikam identitete. V konkretni povezavi oziroma v odnosu do subjekta identifi­
ciranja identiteta pomeni manifestativno obliko en ega od nivojev pripadnosti . 
Denimo, regionalna pripadnost kot ena od 'variabel' teritorialne pripadnosti. 
Identiteto je tako moe percipirati kot srediscnost zavesti 0 sebi, kar pomeni struk­
tllro identitet, ki tvori 'sistem' in konkretne, od situacijsko in interesno deklarirane 
identitete, ki pomenijo to nakazano vsebinsko komponento. 

SLOVENSKO-HRVASKA MEJA: PROCES INSTITUCIONALIZAClJE NOVE MEJE 

Osredotocenost veija novi meji in novemu druzbenemu prostoru, torej tem­
atiziranju druzbenih interakcij in kulturnih potez, ki so 'postale pomembne' v 
percepciji lokalnega prebivalstva, zivecega ob slovensko-hrvaski meji. Druzbene 
in kulturne vsebine so postavljene v casovno-prostorski okvir nastanka nove 
meje in v opozicijo 'pre; - pozneje' glede na vzpostavitev drZavne meje. 

Temeijno vprasanje se nanasa na problem nove meje in obmejnega prostora 
kot novega druzbenega prostora ter na specifiko druzbenih odnosov, ki so z novo 
drzavno mejo tudi redefini rani. Proces vzpostavljanja (,building-up') meje sam po 
sebi ponuja izhodiscno vprasanje: Kako se nova meja manifestira v zavesti Ijudi? 
Delno je nanj mogoce odgovoriti skozi modele interakcij in identifikacij v dveh 
novih, z driavno mejo razdeljenih druzbah. Izhodiscna tocka, ki ima zgodovinsko 
kontinuiteto, je vsekakor volja in pripravljenost po taki cezmejni interakciji. 

Tri premisleke velja izpostaviti v zvezi z izhodiscnim vprasanjem; prvic, proces 
kratkorocnih in dolgorocnih odzivov na dejstvo meje (predvsem s strani lokalne­
ga prebivalstva); drugic, premislek 0 prepustnosti meje in socialni interakciji in 
tretjic, izgrajevanje dveh suverenih nacionalnih drzav in problem prehajanja kul­
turnih prostorov preko nacionalnih meja. Vprasanja predstavljamo nekoliko sirse: 
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1. Izgrajevanje meje kat mentalne strukture ozil'Oma: Kako nova meja nastaja 
v zavesti Ijudi? Gee za vprasanje meje ne same kat fizicne iocnice, temvec pred­

vsem meje kat mentalnega konstrukta in percepcijo meje v zavesti Ijudi. Menimo, 
da ima proces sprejemanja tega zivljenjskega dejstva dvojno naravo, pri remer gre 
za kratkol'Ocen in dolgorocen odziv. Mogoce je govoriti 0 dveh fazah: 

Prva faza predstavlja takojsnjo reakcijo na dejstvo fizicne meje. Meja postane 
nov politicni fakt in potrebna je kratkol'Ocna prilagoditev, tako rekoc v trenutkll. 
Raznovrstne interakcije zgolj z dejstvom meje seveda niso prekinjene, vendarle 
gre za dolocen 10m, diskontinuiteto, kef meja prinasa omejitve v vsakdanjem zivl­
jenjll. Povezave znotraj enotnega funkcionalnega zivljenjskega prostora tako 
postanejo motece. 

Druga faza je dolgorocno orientiran proces izgrajevanja meje v zavesti Ijudi, 
kar poteka hkrati na vecih nivojih. Menimo, da osem let po vzpostavitvi nove 
meje lahko trdimo, da ta proces dejansko obstaja v d ruzbeni realnosti kot dolgo­
trajen proces adaptacije. Taksna dolgorocna orientacija je pricakovana iz fazloga, 
da nova meje v veliko nacinih spreminja vsebino in kvaliteto socialnih kontaktov 
med prebivalsrvom obeh drzav. Kljucni problemski sklopi so: cezmejne interak­
cije, migracijski procesi, percepcija etnicno mesanih teritorijev, etnicne, teritori­
alne in jezikovne identifikacije, 'vsakdanje zivljenje', procesi sodelovanja, oddal­
jevanja in konfliktnosti. 

2. Narava meje: V kaksni vlogi se pojavlja meja v smislu prepustnosti in 
prekomejne interakcije? V sirsi druzboslovni literaturi, pa tudi v politicni tertni­
nologiji, najdemo definiranje meje kot: obmocja stika, bariere ali filtra .9 

Sintagma l1]eje kot bariere opredeljuje arhaicne druzbe, medtem ko je sintag­
rna meje in obrnejnega prostora kot obmocja intenzivnih socialnih kontaktov 
oznaka modernih druzb. Meja kot selektiven mehanizem je pod ana v filtru , ki je 
lahko vmesna stopnja ali pa integralen element obeh ekstremov, saj je selek­
tivnost moc.identificirati tako v modernih kot tradicionalnih druzbah. Siovensko­
hrvaska driavna meja v precejsnji meri vsebuje mehanizme selektivnosti, in to v 
casu velikih evropskih integracij. Kriticizem taksne Evrope je seveda na mestu, saj 
EU sarna predstavlja oCiten mehanizem 'filtriranja ' na vseh zunanjih mejah. 
Tendenca, da slovensko-hrvaska meja utegne v bliznji prihodnosti postati 'juzna 
EU meja' ima ze dolocen vpliv na vsakdanje procedure pri prehajanju meje. 
Prepustnost meje - pa najsi gre za zeleno, mehko, odprto mejo - vpliva na 
kljucno komponento vsakdanjega zivljenja v obmejnem prostoru, to je na vsebi­
no in kakavost druzbenih kontaktov. 

Nekdanja republiska in popolnoma prehodna meja je postala ostra locnica, na 

* * * 
9 Ra7.iskave naravc mcja v smislu njcne prchodnosti so slcvilne .da.~li na podrocju sociatnc in polilicnc 
gcografijc. Glej npr. Ratti (ur.), Reichman (ur.): Theory and Pntcticc of Transbordcr Cooperation, 1993 
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kateri se nekako Z311stavljajo stevilne V preteklosti vzpostavljene interakcije. 
Institut meje kat bariere je v tern prostoru povsem nov in za vecino lokalnega pre­
bivalstva nepotreben in nekako nejasen del vsakdanjega zivljenja. Vendar bo ta 

. 'nova meja' nekaj popolnoma vsakdanjega ze v nekaj naslednjih generacijah 
obmejnega prebivalstva, ki bode v tako druzbeno situacijo ze socializirane. 

3. Izgrajevanje suverenih nacionalnih driav: Ozemlje je eden kljuenih konsti­
tutivnih e lementov sodobne nacionalne driave, ki je poenostavljeno zajeta v 
enacbi: 'Drzava pomeni skupek ozemlja, ljudi in oblasti.' Nacionalni teritorij pred­
stavlja eksklllzivno omejen teritorij, ki je politicno suverena entiteta. Proces gra­
ditve dveh novih suverenih driav je moe opazovati na graditvi njunih meja, poli­
ticnih in kulturnih. Vprasanje - Kako nastajajo nove driave? - si zastavljamo z 
vidika prepoznavnosti si mbolov druzbene pripadnosti. Driavna meja implicira 
lojalnost driavi, znotraj nje gre za prepoznavne jayne identitete, ki sporocajo 
Clanstvo. Tako je tendenca izgrajevanja drzave resno povezana z javno prepoz­
navnavnimi simboli pripadnosti, opazovanje izgrajevanja nacionalnih politicnih 
meja pa je v rej luti jasno in neproblematicno. Ko pa gre za kulturne meje, se le­
te mnogokrar ne pokrivajo s politicnimi. Ravno zaradi tega je problem identitete 
- se posebej etnicne identitete - verjetno najbolj plasticno mogoce opazovati 
ravno na mejah, kjer imamo najvec opravka s kulturno prehodnimi prostori. 

V sklepnem pisanju naj se omenimo, da gre poudarek dimenziji vsakdanjega 
zivljenja 10 kot podrocju socioloskih raziskovanj. Vsak posameznik ustvarja 
prezentacije lastnega sveta; ta svet subjektivne realnosti definira, Illll daje 
pomene in vrednotenja, selekcionira njegove pojave, ga dokazuje, 0 njem ustvar­
ja sodbe in generalizacije. Povedano z Bergerjem in Luckmannom: 

"Vsakdanje zivljenje se prikazuje kot reainost, ki jo ljudje razlicno interpreti­
rajo in ima zanje subjektivni pomen kohezivnega sveta. / . ./ Znotraj referencne­
ga okvira soci%gije je mogoce pojmovati to reainost kot nekaj danega in v 
sktadu stem posamezne po/ave, ki se v njej pojavljajo, jemati kot podatke, ne da 
bi preiskovali temelje rea/nosti. / . ./ Svet vsakdanjega zivljenja za povprecne pri­
padnike druibe ni Ie samoumevna realnost, ki uprav/ja subjektivno rea/nost nji­
hovega zivljenja, saj ta svet nastaja v njihovem miSljenju in delovanju, ki ga 
vzdri:ujeta kot rea/nos/" (1988:27-28). 

Realnost vsakdanjega zivljenja avtorja pojmujeta kot urejeno realnost in 
izpostavljata dva vidika prikazovanja te realnosti. Najprej gre za v vzorce urejene 

* * * 
10 S pmblcmom vsakdanjega zivljcnja sc ukvarjajo stevilni aVlorji, taka v socialaski, kot denimo v antropolos­
ki in clnolaski stroki. V soc;io[oski pcrspcktivi jc raziskovanjc vsakdanicga 1.ivljcnja in njcRovcga izkustva z[asti 
poudarjeno v Schutzcvi fenomcnoloski allalizi 'zdravorazumskcga svcta' ali 'vsakdanjcga svcta' in v 
ctnomclodo]o.skclll prismpu Garfinkla, ki izhaja iz 'naravnc drzc' oziromil. nl7.Jikujc mcd 'radonalnostjo 
znanosti in racionalnastjo zdravc pameli' (vee npr. v: Giddens: Nova pravila sodolo~kc mc\odc, S\udia 
Humanitatis, 1989, Ljubljana) 
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pojave oziroma objektivizirano reainost, ki je obstajala peed posameznikovim 
'prihodom na prizorisce' druzbenih dogajanj in nadalje gre za prezentiranje vsak­
danjega zivljenja kot intersubjektivnega sveta, ki ga delimo z drugimi (1988:28-
30). Realnost vsakdanjega zivljenja je torej prepoznana za samoumevno; je tisti 
segment, ki ne potrebuje nobenega dodatnega preverjanja, ker je preprosto pris­
otna, je skoncentrirana v prostrosko-casovni 'tukaj in zdaj' dejanskosti. 

Da je realnost sveta clovekov lasten proizvod pojasnjujeta avtorja s procesoma 
institllcionalizacije in legitimizacije. 0 prvem procesu govorimo, ko obstajajo 
skupne tipizacije dejanj iz navade. "Tipizacije dejanj iz navade, ki sestavljajo insti­
tudje, so vedno skupne: dosegljive so vsem clanam dolocene druzbene sku pine 
(1988:57). Z institucijami se pasameznik soaci kot z zgodovinska in objektivna 
realnostjo, ki so tubj ne glede no njegova valja. Institucionalni svet pa terja legit­
imizacijo, - po avtorjih - 'nacin razlage in zagovora'. 

"Problem legilimizacije vznikne sele takrat, ko se zacne proces prenosa (..) 
objektivizacij institucionalnega reda na novo generacijo. Na tej tocki znacaja 
institucije ni vee mogoee vzdrievati s pomoejo posameznikovega spomina ali 
navajenosti. Enotnost zgodovine in posameznega iivljenja razpade, njena obno­
va in razumevanje obeh vidikov pa zahteva 'razlago in opraviCi/o' za izstopajoee 
elemente institucionalne tradicije" (ibidem, 1988:89). 

Pray proces legitimizacije institucije drzavne meje je z vidika definiranja 
raziskovalnega problema posebej relevanten. Po eni strani gre za izvore institll­
cionalizadj meje, po drugi strani pa za njihovo vzdrievanje oziroma doseganje 
legitimnosti in objektivnosti za celo druzbo. Institucije se namrec vedno izgradi­
jo v zgodovini in nikakor ne morejo nastati trenutno, pray take pa imajo institu­
dje lastno zgodevino, katere proizvod so, in jih je nemogoce razumeti brez 
procesa, v katerem so nastale Cibidem:57-58). 
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SUMMARY 

Rl· .. ,'lI!ARCH OF 17-/H SlOVFNE-CROA.l1AN BORDER TERM/OR},: DEHNfl70NS AND CONCEFl1JAJ. lJRAFIS 

The lext deals with key concepts exposed by the author in the treatment o/Ihe Slovene­
Croatian state border or the Slovene - Croatian border territory, these concepts being eth­
nicity, territoriality, identity and (political/social/cultural) boundaries. The emergence 0/ 
the new state border and its anchoring into the everyday life practices is encompassed by 

the sociological concepts of institutio.nalization 0/ the new boundary and socialization 
0/ individuals into the new social situation. 

The basic issue refers to the problem of new boundary and horder territory as a new 

social space, as well as to the specificity of social,-elalions, which are also redefined with 
the emergence of the new state b01-der. The process of the bUilding-up of the border by 

itself offers a slarting point issue: in which way is the new boundary manifested in the 
people's conscience? II can partly be answered Ihrough models of interactions and iden­
tifications in the two societies, newly split by the state border. The starling points con­

taining historic continuity are undoubtedly the will and readiness for such cross-border 
interaction. Regarding the starting point question, three ideas should be exposed; first, 
processes ofsh01-t- and long-term reactions to the existence of the border (above all from 

the part of the local population); second, permeability of the border and social interac­
tion; third, the building-up of two sovereign national systems and the role of political as 
well as cultuml boundaries. 
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SUZANA CURIN RADOVIC 

PROGRAM VAROVANJA POSEBNIH KULTURNIH 
PRAVIC V REPUBLIKI SLOVENIJI 
OD ZAMETKOV DO LETA 1999 

l. UVOIl 

V pricujocem besedilu bom predstavila program varovanja kulturnih pravic 
elnien ih manjsin v Sioveniji od njegovih zamelkov do leta 1999. Izpostavila bom 
vse pomembne mejnike v njegovem razvoju in predstavila (udi vizijo nadaljnjega 
dopolnjevanja tega posebnega kulturnega p rograma. Podatki, ki so na voljo, so za 
razlicna obdobja razlicni, ker niso bili zbirani sistematicno in vnaprej. Zato bodo 
tudi prikazi skbd ni sorazmerju s lem dejstvom. 

Zgodovinski vidik omenjenega programa je mozno do lela 1990 opazovati 
edinole preko interdisciplinarnega raziskovanja narodnega vprasanja. Tako 
postavilev pOlrjllje tudi konkretna praksa zbiranja podatkov za 10 besedilo, saj je 
bilo treba zlasli za prvi dye obdobji (do leta 1963 in do leta 1974) slediti doku­
mentom 0 narodnem vprasanju in mednacionalnih odnosih. Takrat torej se ni slo 
za specificno posvetitev manjsinski problematiki, ampak za njeno vperost v sirso 
problemaliko narodnega vprasanja. To velja za eelolno obdobje do vzposlavitve 
posebnega programa na podrocju manjsinske in migracijske kulrurne prob­
lematike leta 1974. 

Leto 1974 je bilo torej prvi relevantni mejnik pri obravnavi te problematike in 
pomeni tudi prvo specificno posvetitev pray kulturi manjsin. 

Drllgi pomembni mejnik je bilo leto 1990, ko je prislo do llvajanja 
menedzmenta na to specificno programsko podrocje z namenom, da bi ta pro­
gram, ki je z osamosvojitvijo in vzpostavitvijo nove drZave, pridobil na (eii, postal 
kar najbolj ucinkovit. Spostovanje etnicnih manjsin je namrec povezano s spo.sto­
vanjem majhnega narocla do samega sebe in z naeeli njegovega enakopravnega 
vkljucevanja v drllzbo velikih narodov. 

Tretji mejnik je bilo leto 1994, ko je bib pripravljena znanstvena evalvaeija 
uCinkov posebnega programa, namenjenega etnicnim manjsinam. Uporablj enJ 
je bib kvalitativna evalvaeijska strategija in komparativni dizajn, ki je pokazal no 
pozitivne ucinke uvajanja programskega menedzmenta na konkretno podrocje, 

Cetrti mejnik je bilo lelo 1997, ko so bib na najvisji ravni odloeanja (minister), 
verificirana merila za strokovno presojo programskih predlogov posameznih 
etnicnih manjsin, posredovanih v financiranje na Ministrstvo za kulturo. 
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Peti mejnik je pavezan s formalno ustanovitvijo posebnega oddelka za etnicne 
manjsine nJ. Ministrstvu za kuhuro leta 1998 in z ugotovitvijo, strokovno razde· 
lana v letu 1999, da pozitivna diskriminacija, ki je tipicna znacilnost tega pro­
gramskega pristopa, ni nujno potrebna Ie na podrocju varovanja kulturnih pravic 
etnicnih manjsin, ampak bi morala biti popolnoma legitimno (skladno z Ustavo 
RS) aplicirana vsaj se na ranljive skupine (otroci) in na ovirane skupine (invalidi). 
Taka naj bi se razsirilo posebno prizadevanje za varovanje kulturnih pravic na vse 
sku pine, za katere je v Sloveniji v Ustavi predvideno posebno varstvo. Vizija pri­
hadnjega cazvoja programa, namenjenega varstvu posebnih kulturnih pravic, 

implicira torej razsiritev pozitivne diskriminnacije se na druge druzbene sku pine 
in delovno povezovanje oddelka, pristojnega za posebni klllturni program na 
Ministrstvu za kulturo, Z organizacijami civilne druzbe. 

V petnajstletnem spremljanjll posebnega programa se je izkristaliziralo 
strokovno spoznanje, da je vzporedno z zagotavljanjem posebnih pravic treba 
razvijati tudi odgovornost za njihovo kakovostno uresnicevanje pri vseh subjektih 
(pri tistih, ki provice zagotavljajo in tudi pri tistih, ki so jim pravice namenjene). V 
nasprotnem primeru se v daljsem casovnem obdobju institut posebnega varstva 

utegne sprevreci v svoje nasprotje in lIstvariti odnose odvisnosti in podrejenosti, 
namesto enakopravnosti v razlicnosti . 

Namen posebnega programa je namrei' ublaiiti posledice neenakih pogojev 
za kulturno dejavnost in njegovi ucinki, spremljani longitudinalno, bi se morali 

kazati v kulturni raznolikosti in enakopravnem kulturnem dialogu med razlicni­
mi kllitllrnimi subjekti in skupinami. Vsako avtenticno kulturno prizadevanje je 
lahko prispevek h kulturni raznolikosti v socioloskem smislu. Bistvene znacilnos­
ti oz. usmeritve posebnega programa so naslednje: ukrepi pozitivne diskrimi­
nacije, spodblljanje avtenticnega kulturnega izraza, podpora raznolikosti kul­
turn ega ustvarjanja. 

II. STROKOVNE PODLAGE ZA VAROVANJE POSEBNIK KunURNIH PRAVIC v REPUBl.l KI 

SLOVENI)I 00 LETA 1990 OAL)E 

Strokovna podlaga za tip urejanja medetnicnih odnosov, ki je bil vpeljan leta 
1990, je integrativni pluralizem, ki je tisti tip urejanja medetnicnih odnosov, pri 
katerem zakonodaja in vladna politika uradno priznavata etnicne sku pine tudi v 
smislll struktllralnega pluralizma. Pojem se ujema z opredelitvijo razvitega kul­
turnega plllralizma po Klinarju (1991). Za razliko od nerazvitega pluralizma, pri 
katerem gre za enostransko (neprostovoljno) prilagajanje manjsinske kulture 
vecinski, gre pri razvitem kulturnem pluralizmu za razvite komunikcije med 
enakovrednimi kliiturami ter za moznost ustanavljanja lastnih manjsinskih 
etnicnih institucij. Integrativni pluralizem pomeni torej visoko razvite medkul­

turne interakcijske in integracijske, kooperativne in konjuktivne procese med 

veci no in manjsino. 
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Realne moznosti za razvoj takega tipa etnicnega pluralizma V Sioveniji so bolj 
prisotne V odnosih med etnicno vecino in avtohtonimi etnicnimi manjsinami kot 
pa v odnosih med etnicno vecino in imigrantskimi etnicnimi manjsinami. Pri sled~ 
njih obstoji realna nevarnost ti. akulturacijskega stresa, do katerega lahko pride, 
ce etniena manjsina izgub\ja svojo identiteto in ne llspe vzpostaviti stikov z dom­
inantno druzbo. Stem pa nastanejo moznosti za socialno patologijo in dezorga­
nizacijo. 

Pojmovanje integrativnega pluralizma kot strokovna podlaga za posebni kul­
turni program bo v nadaljevanju prikazano se s pomocjo sistemske teorije. 

Narascajoca kompleksnost sistemov se kaze v razvojll podsistemov ter v razvo­
ju integracijskih mehanizmov za reintegracijo funkcionalno zdiferenciranih pod­
sistemov. Mozna je normativna reintegracija (Parsons) - t.j. reintegracija s 
pomocjo normativnega sistema, ki bo regulirala odnose v vsakem podsistemu. 
Luhman pa bolj kot normam pri reintegraciji zaupa neformalnim pravilom, se 
pravi ravnanju, ki ga ne regulirajo norme (Adam, 1990). 

Za moderno razsredisceno druibo je znacHna odsotnost podsistema, ki bi 
llsmerjal druzbo kot celoto. Vsi podsistemi so enakovredni, torej ni sistema, ki bi 
opravljal integrativno funkcijo. 

Moderna pa je tudi samoreferencna in avtopoeticna narava druzbenih siste­
mov. Podsistemi sami razpolagajo z lastno kompleksnostjo in vzpostavljajo selek­
rivne mehanizme, sami definirajo mejo med lastnim sistemom in okoljem. 

Pojma: interdependenca (medsebojna odvisnost) in interpenetracija (medse­
bajno prezemanje) opisujeta naravnanost samoreferencnih sistemov k odprtosti 
do okolja - t.j . do drugih podsistemov. Gre za tak nacin sodelovanja oz. usklaje­
vanja med podsistemi, ki ne ogroza njihove avtonomije - za nekaksno horizontal­
no integracijo (Adam, 1990). 

Po Luhmanu posamezni podsistemi sami odlocajo 0 tem ali in v kaksnem 
pomenu so vrednote drugih sistemov relevanme zanje (8ernik, 1990). 

Ce sploh lahko pri integrativnem pluralizmu govorimo 0 kakem usmerjanju, 
potem gre Ie za tako vrsto usmerjanja, ki predpostavlja moinost opaianja razlik 
in podobnosti med podsistemi in moznost njihove tematizacije ter informaci­
jskega posredovanja.Taka je v bistvu tudi naloga programskega menedimenta, ki 
zagotavlja pogoje za uveljavljanje posebnih kulturnih pravic na vladni ravni. 

Najpomembnejsi kulturno-politicni cilji, z implementacijo katerih naj bi se 
udejanil integrativni kulturni pluralizem, so naslednji trije: 

- zagotavljanje pogojev za avtonomijo specificnih skupnosti pri artikulaciji nji­
hovih lastnih potreb; 
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-integriranje manjsinskih skupnost V vecinsko skupnost ob ohranjanju njihove 
Iastne kulturne identitete; 

- upoiitevanje kulturne pluralnosti prostora. 

Argumenti, s katerimi se utemeljuje izbor integrativnega pluralizma kat 
najprimernejiie oblike urejanja medetnicnih odnosov v Sioveniji, so naslednji. 

Status, kakriinega so imigranti - priseljenci iz republik nekdanje JugosJavije 
dobili po osamosvojitvi, ni bil popolnoma prostovoljen. V Siovenijo so priiili kot 
medrepubliski migranti znotraj ene ddave. potem pa so postali takorekoc eez 
noe priseijenci, ki jim ni bilo omogoi'eno dvojno drZavljanstvo, ampak so lahko 
izbirali Ie med dvema razlicicama: povzetje slovenskega ddavljanstva ali status 
tujca. Ob izrazanju ksenofobije in etnicne distance vecinskega prebivalstva ref ob 
dejstvu, da Siovenija se oi razvila imigrantske strategije, se je nastala situacija za te 
Ijudi bzaJa kot problematicna. 

V Sloveniji je moino prevzeti driavljanstvo ob o hranitvi izvorne eticnosti, kar 
naravnost klice po politiki multikulturalizma. 

Prejsnji socialisticni druzbeni sistem ni lIstrezno reseval nacionalnega 
vprasanja. Problemi mnogoetnicnosti so se "Iakirali" s frazami 0 bratstvu in enot­
n osti . Vojne in konflikti na obmocju nekdanje Jugoslavije, ki so temu sled iii , so 
gotovo posledica premajhnega medsebojnega poznavanja, razumevanja in spos­
tovanja kulturnih razlicnosti. Cas je ze za tako urejanje medetnicnih odnosov, ki 
bo preprecevalo etnicne konflikte in vojne. Komur se zdijo stroiiki za take ukrepe, 
naravnane v tej smeri previsoki, naj jih presodi z zornega kota posledic vojn in 
etnicnih nemirov. 

Imigrantske etnicne manjsine v Sloveniji danes so realiteta s kakimi 10 % pop­
ulacije, ki si zasluzi resno obravnavo, se posebno ker vojna in nacionalne 
napetosti Iatentno tlijo tudi v pripadnikih imigrantskih manjiiin, ki zivijo v 
Sioven iji . 

Geografski prostor v Sioveniji je premajhen, do bi z vidika modernih povezav 
"prebavil" zaprtost podsistemov (etnicnih manjiiin) v smislu korporativnega plu­
ralizma. Imigranti so tudi prevec razprseni po vsem prostoru Siovenije, zato je 
model korporativnega pluralizma prakticno neuresnicljiv. 

Slovenci smo majhen oarod in nacelno zavzemanje za pravice majhnih naro­
dov in manjsin krepi moznosti nasega nacionalnega prezivetja v druzbi velikih 
narodov. Slovenska Ustava uradno priznava avtohtone etnicne sku pine, zara 
nominalni in liberalni pluralizem ne prideta y postey. 

Dobro mnenje glede dosedanjega ustavno-pravnega obravnavanja avtohtonih 
etnicnih manjsin Sloyenija sedaj, ko se v mednarodnem prostoru govori tudi 0 

zasciti imigrantskih manjsin in romske skupnosti, Iahko ohrani le, ce ustrezno 
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obravnava tudi slednje, saj gre za relevantne segemente populacije V republiki 
Sioveniji. Na ravni vlade bi zato morale biti izdelane specificne strategije za 
posamezne tipe etnicnih manjsin v smislu horizontalnega razlikovanja. 

Da do tega horizontalnega razlikovanja, ki je osnova kulturne raznolicnosti, 
sploh pride in da ga ne nadomesti vertikalno razlikovanje, pa je potrebno izvajati 
pozitivno diskriminacijo. 

Slovenska Ustava namenja se posebno skrb avtohtonim etnicnim manjsinam, 
invalidom in otrokom, zato je ie sedaj legitimna politika pozitivne diskriminaeije 
tudi za slednji dye kategoriji, toda ni se vladnega programa za posebno varovan­
je kulturnih pravie otrok in invalidov. 

Zagovorniki pozitivne diskriminacije enakost razumejo kot enakost rezultatov 
ali kot enakost pogojev (Mejak, 1997). Ko so pogoji neenaki, je drzavna interven­
ea in pomoe nujna, da bi se ublaiile poslediee teh neneakosti. Moinost pozitivne 
diskriminaeije zagotavljajo pravna sredstva (Mejak, 1997) in v Sioveniji je ta 
moznost opredeljena v Ustavi za ie omenjene sku pine. 

Nekateri zagovorniki pozitivne diskriminacije pa enakost razumejo tudi kot 
enakost rezultatov. Enakost pri udejanjanju kulturnih pravic je za manjsine 
moino doseci Ie postopoma preko sistematicnega razvoja pogojev. 

Vladni programi naj bi zata varovali posebne kulturne pravice manjsin v 
posebnih programih, hkrati pa in dajali moznost za kakovostno integraeijo 
pobud posebnih druzbenih sku pin in posameznikov (integracijski programi). Pri 
tern naj bi posebni programi s speeifienimi strategijami opredeljevali selektivne 
ukrepe driave za hitrejsi prehod iz posebnih v integrativne programe. 

Kvaliteta socialne integracije se kaze v medsebojnem prezemanju razlicnih 
kultur, ki pomenijo bogatitev dolocenega socialnega prostora in ustvarjanje 
novih specifienih kulturnih kvalitet. Predpogoj za to pa je tako imenovana konso­
ciativna demokracija, ki pomeni konsenz 0 naravnanosti v smer interkulturaliz~ 

mao Teorija interkulturalizem oznacuje kot proces dvojnega nihanja. Tisti, ki spre~ 
jema elemente druge kulture (npr. etniena manjsina) je ie poprej razvil lastno 
kulturno zavedanje, suverenost in samospostovanje. 

Ovira za dejansko sirso uveljavitev interkulturalizma je neke vrste protislovje 
v praksi mocnih nacionalnih driav, ki marginalizirajo pomen manjsin in sibkejsih 
nacionalnih ddav ter se zavzemajo za interkulturalizem Ie, ko gre za odnose z 
mocnimi nacionalnimi driavami. Majhne nacionalne ddave, zlasti nove, bi zato 
tudi zaradi lastnih interesov morale biti v tern smislu bolj nacelne in dosledne. 

Intergrativni pluralizem v Sloveniji bo gotovo teije uresniCiti pri imigrantskih 
manjsinah, predvsem zaradi razprsenosti njihove naselitve. To se ziasti velja za nji­
hove pravice do kliiture Posluzevale naj bi se zato kulturnih institllcij javnega zivl­
jenja in se adaptacijsko akulturirale. 
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Kakovost sobivanja razlienih kultur pa je odvisna tudi od javnega mnenja, Zato 
si nadaljevanju oglejrno nebj podatkov raziskav javnega rnnenja. 

III. Iz RAZISKAV JAVNEGA MNENJA 0 MEDhllCNIH ODNOSIH 

Iz poroeila Slovensko javno mnenje 1968 ni razvidno, da bi bila V anketnih 
vprasalnikih postavljena kakrsnakoli vprasanja V zvezi z medetnicnimi odnosi. 
Pac pa je nekaj v zvezi s rem vendarle moine razbrati posredno jz odgovorov na 
vprasanja, ki so se nanasala na slovensko zunanjo politiko. Najvec Ijudi se je izrek-
10 za mir in sodelovanje predvsern s sosednjirni drzavami. 0 politiki ZK je vecina 
menila, da je delorna skladna z interesi Ijudi. Glede moznosti razvoja Slovenije 
znotraiJugoslavije pa je veCina menila, da se Slovenija v tem okviru ni razvij"1a kot 
bi se morala. 

Iz poracila Siovensko javno mnenje 1977 je ze razvidna specificna posvetitev 
problemom zamejskih Siovencev tef italijanske in madzarske narodnosti v 
Sloveniji. Ugotovljeno je bilo, da so relativno najbolj seznanjene s pro blemi 
Slovencev v zamejstvu tiste kategorije Slovencev v maticni dri:lvi, ki bivajo v 
obmejnih regijah. Kar zadeva seznanjenost s problemi italijanske in madzarske 
narodnosti pa so rezultati presenetljivi. Stopnja seznanjenosti ni bila najvisja v 
okoljih, kjer narodnosti prebivata. Na podlagi pridobljenih podatkov je bilo nam­
ree ugotovljeno, da irna pri deleZu inforrniranih pornernbnejso vlogo stopnja izo­
brazbe kot regionalna pripadnost obrnoeju, na katerern prebivajo narodnosti. 

Slovensko javno mnenje 1984 se je ukvarjalo predvsem z razvojem stalise 0 

rnednaeionalnih odnosih v Jugoslaviji in z razumevanjern druzbene vloge ZK. 
Pokazalo je na osrednji vrednoti Slovencev, ki sta bili : mir in svoboda. 
Raziskovalno sprernljanje mednacionalnih odnosov je dotlej trajalo ze 15 let in 
ugotovljeno je bilo, da je bilo krizno obdobje v teh odnosih ze leto 1981 ( kosovs­
ki dogodki), leta 1983 pa je doseglo preeej visoko stopnjo kritienosti. 
Anketiraneern je bilo zastavljeno vprasanje, kaj bi bilo treba storiti , da bi se med­
nacionalni odnosi izboljsoli. To vprasanje je bilo zastavljeno zato, ker je bilo ugo­
tovljeno, da se od leta 1980 naprej deleZ pozitivnih oeen 0 mednacionalnih 
odnosih zmanjsuje, po tudi oeene 0 prihodnjem razvoju niso bile vzpodbudne. 
YeCina vprasanih Sloveneev (71%) ni dalo nobenih predlogov (nezainteresira­
nost), 17% pa se jih je zavzelo za vecje medsebojno spostovanje, upostevanje, za 
odpravo predsodkov in za veejo medsebojno informiranost. Oeenjeno je bilo, cia 
so ti predlogi pomembni, saj so pojavi negativnega nacionalizma tesno povezani 
z nezadostnim pretokom informacij med narodi in s premajhno medsebojno sez­
nanjenostjo, iz cesar rastejo potem predsodki in stereotipi. Presenetljivo je, da 
med predlogi za izboljsanje odnosov med narodi ni bilo vee razlienih ekonom­
skih, politienih in kulturnih pobucl. 
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V okviru Ziherlovih dnevov leta 1985 pa je potekal projekt: Mladina 0 

nacionalnih odnosih. Pokazalo se je, da je mladina do teh relativno bolj kriticna 
kot starejsi anketiranci. Pri mladini je bil ugotovljen tudi vecji pesimizem glede 
bodocega razvoja mednacionalnih odnosov. Nadalje je bilo ugotovljeno, da izo­
brazevalni sistem temelji na prevec deklaratornem in enostranskem prikazovanju 
mednacionalnih odnosov in da primanjkuje avtenticnih informacij 0 stvarnem 
zivljenjll in klilturi drugih narodov v skupni ddavi. Kategorija najmlajsih med 
vprasanimi (15-18 let) je menila, da je za izboljsanje mednacionalnih odn050v 
treba odpravljati presodke in povei'ati pretok medsebojnih informacij. Torej 50 
mladi partikularisticni nacionalizem zavracali in niso zavzemali negativnih stalisc 
do mednacionalnih odnosov. Celo opozarjali so, da je ZK odgovorna za kvaliteto 
mednacionalnih odnosov in za preventivno ravnanje za preprecitev morebitnih 
prihodnjih mednacionalnih konfliktov. 

Rezultati raziskav Siovensko javno mnenje 1990-1991 kaiejo, da je leto 1990 
slovensko javno mnenje opuscalo stalisce 0 smotrnosti bivanja Siovencev v 
Jugoslaviji. Najprej so se Siovenci zavzemali za jugoslovansko konfederacijo, ob 
koncu le ta 1990 pa je prevladalo stalisce 0 samosto jni in neodvisni Sioveniji. 
Zahteva po lastni nacionalni ddavi je torej zorela postopno. Kar 76% anketi­
rancev v raziskavi se je izreklo 0 tern, da bi glasovali za samostojno Slovenijo, cetll­
di bi ob plebiscitLl vedeli , da bo odlocitev 0 samostojnosti spremljal vojaski 
spopad in gospodarska kriza .. 

Rezultati Siovensko javno mnenj e 1990 so pokazali, da so bili razlogi za 
samostojno Slovenijo, ki so jih navajali vprasani, pretezno ekonomske narave in 
Ie reclki so navajali politicne in kulturne razloge. Po agresiji na Siovenijo pa so se 
okrepili politicni razlogi in tudi stalisca 0 nujnosti odcepitve. Siovenska javnost je 
krivce za hude nacionalne konflikte videla v politi i'nih voditeljih v Jugoslaviji in 
tudi v med ijih. V casu vojne za Siovenijo se je okrepil s lovenski nacionalizem, ki 
pa ni vseboval elementov agresivnosti do drugih narodov. Siovensko javno mnen­
je si je novo driavo predstavljalo kot odprto v svet in tesno povezano z zahodno 
Evropo. 

Ta stalisca slovenskega javnega mnenja ocenjujem kot od prtost do sodobnih 
trendov interkulturalizma. Vee kot polovica anketirane populacije se je zavzela za 
uveljavitev dobrih sosedskih odnosov in tesnih gospodarskih vezi z drugimi 
jugoslovanskim! republikami. Ta odprta stalisca so vsekakor spobudna za nadna­
cionalne integracije. 

Toda zaradi nasilja ob razpadanjuJugoslavije in drugih problemov postsocial­
isticne druzbe so se v tistem casu v SIoveniji zaceli razrascati tudi e1ementi nega­
tivnega nacionalizma. Le-ta se je najbolj izrazal v odnosu do imigrantov iz nek­
danjih jugoslovanskih republik. 
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Stalisea do imigrantov iz bivse J ugoslavije so se ze poprej s krizo stopnjevaJa V 

negativol smeri, zaradi omenjenih politicnih razlogov pa se je negativoa nar­
avnanost se intenzivirala. Imigrante V Sioveniji je seveda taka situacija hudo 
pcizadela, sa; so eez noc iz notranjih imigrantov pastali mednarodni. 

V Sloveniji sta se taka pojavili dye obliki nacionalizma: pozltivoi, povezan z 
nastajanjem nove dr.zave in negativoi, zbsti do imigrantov iz bivse Jugoslavije. 
Hkrati pa je iz stalise Slovencev do vojne na Hrvaskem mozne razbrati tudi 
zavedanje Sloveneev 0 tem, kako hude so lahko posledice etnicnih konfliktav. 

Tako se je zaradi globalne krize v stalisCih v okviru raziskave Slovensko javno 
mnenje poslabsala podoba mednaeionalnih odn050v glede na pretekla leta. Ze v 
enem letu (ad zacetb do konea 90·tih let) je bil opazen negativen trend v smeri 
savinizma. 

Slovensko javno mnenje se je zavzelo Z3 sprejem Ie prilagojenih imigrantov, ki 
jih potrebuje slovensko gospodarstvo in ni nasprotovalo, da imigranti l1led seboj 
govorijo svoj jezik in gojijo svojo kulturo. Pripravljeno jim je bilo tarej priznati 
kulturne pravice, celovitejsemu priznanju imigrantskih pr3vic pa je bilo 
nenaklonjeno. 

Z nasilnim razpadom Jugoslavije je padla tudi ideologija 0 "bratstvll in enot· 
nosti jugoslovanskih narodov". Gledano longitudinalno je bila se leta 1986 vecina 
vprasanih v raziskavi pripravljena razvijati 5 pripadniki nekdanjih jugoslovanskih 
narodov in obeh l1lanjsin, ki avtohtono zivita v Sloveniji, pril1larne in sekundarne 
odnose, nasprotni trendi od teh pa so se zaceli v 80·tih letih in so naraseali do leta 
1989 ter naprej do 1992, na kar so seveda vplivale 5premenjene politicne razmere. 

Razvidno je, da z avtohtonima manjsinama zelijo Slovenci se razvijati sekun­

darne odnose, tada tudi do njih se je nekoliko poveeala etnicna distanea, kljllb 
temu pa so v splosnem gledano opazeni relativno ugodni odnosi za razl1lerja 
med avtohtono veCino in manjsino. Drugace pa je z imigranti. Najbolj izrazit pre­

mik od konjuktivnih k disjunktivnim odn050m med vsemi imigranti je bilo opaz· 
iti pri odnosu Sloveneev do Srbov in Crnogoreev. Relativno pozen nastanek 
slovenske driave je bilo torej se precej obremenjen s tradicionalnimi nel1lodern­

imi znacilnostlni. 

Pac pa je bilo mogoce opaziti, da anketiranci izrazajo pripravijenost za razvi­
janje prijateljskih odnosov do Avstrijeev in Nemeev. Oeene verjetno temeljijo no 
naklonjenosti njihovih politicnih voditeljev osamosvojitvi Slovenije. 

Sklenemo lahko, da na podlagi podatkov iz javnomnenj5kih raziskav 68·93 (to 
obdobje je bilo relevantno za spremljanje slovenskega javnega mnenja 0 medna· 
cionalnih odnosih, kasneje je bila pozornost· usmerjena bolj dozorevanjll 
slovenske samozavesti in nacionalni varnosti) ne moremo govoriti 0 razvitel1l kul­
turnem pluralizmu v odnosih l1led avtohtonil1li prebivalci in priseljenci. Tega 
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sicer ni mozno trditi niti za razvite imigrantske druzbe, toda te imajo praviloma 
vsaj dovolj jasno izoblikovano imigratsko politiko (ta je V Sloveniji ;iele V nasta­
janju). 

Nadalje lahko ugotovimo, da se je slovensko javno mnenje zavzemolo za spre­
jem prilagojenih imigrantov, ki so potrebni slovenskemu gospodarstvll, znajo 
slovensko, med seboj pa govorijo svoj jezik in gojijo svojo kulturo. Slovensko 
javno mnenje je torej dokaj naklonjeno priznanju in uveljavljanju kulturnih prav­
ic imigrantov in lIstanavljanju njihovih iastnih kulturnih organizaci., kar je seveda 
dovolj realen temelj za obstoj in razvoj programa za varovanje posebnih kulturnih 
pravic in izziv za slovensko kulturno politiko do etnicnih manjsin (tudi imi­
grantskih). 

Most za preskok V moderno driavo pri nas bi bila Iahko torej pray kultura, ki 
med vsemi podrocji druzbenega zivljenja in delovanja relativno najlazje prispeva 
k preprecevanju medetnicnih konfliktov in k splosni druzbeni integraciji kat virll 
razvojne rnoCi druzbe. 

Po mnenju P. Klinarja (S)M 1992-1993) bi strpna drzava morab biti vsestransko 
sekularizirana, tudi v etnicno kulturnem smislu. Pojavi etnicne stratifikacije so 
namrec ze preziveli pojavi, ki vodijo v etnicne konflikte, etnocide in genocide. 

IV. ZeODovlNA UREjANjA MEIlETICNIH ODNOSOV V SLOVENIjI PO OilDOIljIH 

1. Obdobje: obdobje drzavnega etatizma do lela 1963 

- Obdobje zanikanja kulturnih posebnosti in poudarjanja enotne socialisticne 
jugoslovanske kulture 

- Skladnost v nastopu med slovenskimi politiki in kulturniki 

Ideoloska komisija Centralnega Komiteja Zveze Komunistov Slovenije je v 
splosnejsih razpravah omenjaia tudi etnicne manjsine. Tako je iz njenega zapisni­
ka z dne 25.6.1957 razvidno skrb za radio-oddajno postajo v Kopru, ki da "mora 
oddajati posebni program". 

Ni se tudi strinjala, da bi se nacionalne radijske oddoje zdruzile v enotni 
jugoslovanski program. Razprava komisije je poudarila pomen obstoja in 
izrazanja posebnosti slovenske kulture nasproti "jugoslovanski kulturi". 
Opozorjeno je bilo, da poenotenje kulture pomeni njeno siromasenje. Tudi 
Gabric (1995) pise, da je bilo v tistem casu aktualno zavzemanje za enG jugoslo­
vansko socialisticno kulturo. Govorilo se je celo 0 jugoslovanskem narodu, ki da 
je nosilec jugoslovanske kulture. Gabric navaja uradni dokument z jasno izrazeno 
zahtevo po enotni jugoslovanski kulturi. To je bit elaborat 0 ku!turnollmetniskem 
poloZaju pri nas (1959), ki sta ga podpisala Dobrica Cosk in Bojan Stupica. 
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Tem unitaristicnim teznjam so se upirali edinole Slovenci.V Sloveniji je tore; 

potekol boj za slovensko kulturo, ki ga je Josip Vidmar oznacil kot boj povezan z 
nacio nalnim vprasanjem. Na zvezni ravni pa so bili ti poskusi oznaceni kat 
poskusi republiskega zapiranja. Gabric (1995) pise, da so bile vse razprave 0 med­
nacionalnih o dnosih takrat rajne, slovenska uradna stalisca pa so bila v glavne m 
oznacena kat sDvinisticna. 

V opisanem druzbenem kontekstu seveda niso magle biti lIstrezno obravna· 
vane niti kulturne posebnosti etnicnih manjsin . Ce upostevamo, da je bila man­
jsinsko kultura pretezno Ijubiteljska, potern dejstvo, ki ga navaja Gabric (1995), da 
je namrec centralizacija potekala najrnocneje v mnozicni amaterski kulturi, dovolj 
zgovorno ilustrira picle moznosti za izrazanje kulturnih posebnosti etnicnih man­
jsin. Da so bili pogoji za kulturno delovanje amaterskih sku pin takrat zares zelo 
slabi, pa priea tudi do kurnent Zavoda za kulturo rnadzarske narodnosti (1995), ki 
navaja, da denarne pomoci prakticno ni bila. 

Vrhunec takratnih nesoglasij v zvezi z nacionainim vprasanje m je predstavljala 

polemika Pirjevec - Cosio 1961. Slovensko VOdSlVO je moralo 1962 na zagovor v 
Beograd in je bilo v sporu porazeno (Gab ric, 1995). 

Konec leta 1961 je slovenski politieni vrh zaeel populistiCno akcijo za nabiran­
je lOck v Sl oveniji . Razprava 0 nacionalnern vprasanju je postajala vse bolj nape­
tao 

Gabric (1995) oznacuje obdobje od ustavnega zakona 1953 do osnutka ustave 
leta 1962 kot o bdobje "socialisticne demokracije v Sloveniji" - obdobje skladnosti 
rned slovenskirni politiki in kulturniki. 

2. Obdobje: obdobje druzbenega upravljanja do lela 1974 

- Specifiena posvetitev problema tiki mednacionalnih odnosov - potreba po 

regulaciji teh odnosov 

- po jem m arodnost. v Ustavi Socialisticne Republike Sloven ije 

Ustava Socialistiene Republike Slovenije (1963) je zagotavljala p ravico do 
enakopravnosti in pravico do moznosti za vsestranski razvoj obema narodnosti­
rna: italijanski in rnadzarski (77. Clen Ustave). To, kako se bodo te pravice udejan­
jale, pa je Ust:1va prepustila zakonom in statutom obein. 

Pripadnikom drugih narodov Jugoslavije v Sloveniji je 75. elen Ustave zago­
tavljal pravico do izobrazevanja v njihovem jeziku. 

Nosi\ci nacionalne politike v 60-tih letih na ravni republike Slovenije so bili: 
skupscina, iZVfsni svet, sekretariat za kulturo, republiski skladi in samoupravna 

zdruzenja. 
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Republiski sklad za pospesevanje kulturne dejavnosti je imel upravni odbor in 
razlicne komisije, vendur med njimi oi bilo posebne komisije za kulturo etnicnih 
manjsin. Tudi posebnega programa za to podroi'je se ni bilo. Pai' pa se je takrat­
ni lIpravni odbor ze zavedal migracijskih gibanj in zJradi nekaterih pojavov ob 
meji predlagal, naj se posebna pozornost posveti obmejnim obmoi'jem. 

Iz grad iva Zveze komllnistov Siovenije za predkongresno razpravo z dne 
5.4.1966 je razvidno, da je v tej razpravi svoje posebno mesto dobila tudi prob­
lematika manjsin. Toda op redelitev ciljev pri urejanju te problematike je bila se 
zelo splosna in se je glasila: "subjektivne sile morajo probleme, ki jih prinas" 
socialisticn i razvoj, tvorno in z vso pozornostjo uravnavati v korist narodnostnih 
skupnosti in socialisticnih mednacionalnih odnosov". 

Razvidno je tudi,da je bit oelnes do etnicnih manjsin se izrazito paternalisticen, 
kar se je izrazalo v tem, da je bilo opredeljeno, da resevanje manjsinskih proble­
mov zavisi izkljlleno od verine. Zato je prislo do nerealnega in predimenzioni­
ranega manjsinskega varstva brez ustreznega upostevanja manjsine kot slIbjekta, 
ceravno se je na deklaratvni ravni ze pojavila opredelitev, da je manjsinska skup­
nost subjekt v politiki. 

Pojavljale so se tudi ugotovitve, da narodne manjsine premalo jasno artikuli­
rajo svoje potrebe, toda tovrstna opazanja niso naletela na kak poseben odmev. 

Gradiva iz tistega easa vseblljejo tlldi ze nekaj sistematienih prispevkov v zvezi 
z mednacionalnimi odnosi (napr. Petrie, 1965). Pojem "narodnostno vprasanje" je 
Petrie nadomestil z opredelitvijo 0 problematiki mednacionalnih odnosov. 
Poudaril je, dOl je te oclnose treba uravnavati, ker dOl se sami ad sebe ne razresuje­
jo. Petrie je ze takrat povezoval usodo majhnega naroda z usoelo etniene manjsine 
in navedel, cia je za majhne narode in za etniene rnanjsioe zelo pomembno pove­
zovanje z drugimi. 

Zavod za kulturo madiarske narodnosti je v svojih opaianjih (1995) navajal 
sicer tezke pogoje za kulturno clelovanje v tistem eaSll, venclar pa je poroeal tudi 
o tem, da je pray takrat pod vplivom vojvodinskih kulturnih delavnic vzcvetela 
literarna lIstvarjalnost madzarske manjsine v Sloveniji. 

Zakljui'imo bhko, da je bilo obdobje druzebenega upravljanja i'as, ki je 
omogoCiI nekoliko boljse pogoje za uveljavitev etnicnih manjsin. V Ustavi 
Socialist ii'ne Republike Slovenije 1963 pa je bil prvikrat dotlej uporabljen pojem 
IInarocinost, kot ustavna kategorija, ki je irnpliciral enakopravnost narodnosti z 
narodi Jllgoslavije. Takratna Ustava je ze vsebovab tlldi cilj: razvijanje kultllrn e 
dejavnosti narodnosti, ki je aktualen se danes. 

Zanimivo pa je tudi, da je v tistem Casu Jugoslavija dab pobudo za posebno 
Dekbracijo OZN 0 pravicah pripadnikov etnii'nih manjsin (Pindie, 1989). 
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Jugoslavija kat neuvrscena dri:lva se je namrec zavzemala za to, da bi etnicne 
manjsine posta Ie most za mednarodno sodelovanje. 

3. Obdobje: obdobje samoupravljanja do leta 1989 

- iniciranje posebnega program a za kulrurni razvoj narodnosti v Socialisticni 
RepublJki Slovenlji 

Ze v 60. letih je bila v Ustavi namenjena posebna pozornost manjsinam, Z 

novo Ustavo Socialisticne republike Siovenije leta 1974 pa je prislo do stopnje­
vanega manjsinskega varstva. Obsdna elena Ustave (250. in 251.) sla bib v celoli 
posvecena posebnim pravicam italijanske oziroma madzarske narodnosti in nju­
nih pripadnikov. 

Zbori SkupsCine Socialisticne Republike Siovenije (Zbor zdruzenega deb, 
Zbor ObCin in Druibenopolilicni zbor) so 28. aprila 1977 sprejeli Stalisca, pri­
poracila in sklepe 0 uresnicevanju posebnih pravic obeh narodnosti in njunih 
pripadnikov v Socialislicni Republiki Sioveniji. Ti sklepi so pomenili poliliCno 
podlago za dolgorocno uresnicevanje pravic narodnosli. Zadolzeni za imple­
mentacijo sklepov so bili: Komisija za narodnosti SkupsCine Socialisticne 
Republike Siovenije, vodslva druzbeno-politicnih organizacij, republiski in o bCi n­
ski organi, samoupravne interesne skupnosti in drugi. 

Zgoraj omenjeni Sklepi so izpostavili »izredno druzbenopoliricno pomemb­
nost vsestranske razprave 0 stanju, razvoju in uresnicevanju posebnih pravic 
obeh narodnosti, ki potrjuje skrb, interes in odgovornost Socialislicne Republike 
Siovenije kot celote za neoviran razvoj obeh narodnosti«. Sklepi so tudi opredelili 
narodnost kot subjekl in dejavnik soiilja s slovenskim narodom. Za kullurno 
dejavnost je bilo ugotovljeno, da je bogata in uspesna in da je Ireba madaljevati z 
vsemi oblikami kulturne dejavnosti«. 

V tistem Casu je bil v okviru Kulturne skupnosti Siovenije vzposlavljen poseb­
ni program za kulturni razvoj narodnosti v Socialisticni Republiki Sloveniji. 
Pripravljal ga je posebni odbor izvajalcev, "uporabnikov" in predstavnikov 
druzbenopoliticnih organizacij ter takratnega Ministrsrva za kulturo. 

V nadaljevanju bo pod ana nadrobna predstavitev tega programa, ki ze od 
vsega zacetka s,kusa slediti naslednjim ciljem: izvajanju pozitivne diskriminacije 
etnicnih manjsin, avtenticnemu izrazanju njihovih kulturnih potreb in h kulturni 
raznolicnosti prostora. 

Do dejanske implemenlacije teh zelo pomembnih ciljev je prislo Iahko sele po 
osamosvojitvi Siovenije leta 1990 s pomocjo programskega menedzmenta, ki je 
bil sistematicno vpeljan na to specificno podrocje Ministrsrva za kuituro. 
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Zgodovina llrejanja te problematike pri nas je vseskozi kazala na potrebo po 
posebnih ukrepih in organiziranosti za implementacijo deklariranih ciljev. 
Obeutljivo podroeje regulacije medetnienih odnosov potrebuje zelo profesion­
alen pristop z jasno opredeljenim poslanstvom in hierarhijo operativnih ciljev ter 
sprotno in subtilno evalvacijo uCinkov. 

V. ZeoDoVINA PROGHAMA MINISTRSTVA ZA KULTURO ZA VAROVANJE POSEBNIH KULTURNIH 

PRAVIC 

Program se implementira ie od leta 1974, ko so bile z Zakonom 0 kultllrnih 
skupnostih ustanovljene obcinske kulturne skupnosti in Kulturna skupnost 
Slovenije. Odnos do kulturne dejavnosti avtohtonih manjsin v Sloveniji je bil ie 
pred letom 1990 zasnovan na principih mednarodnih dokumentov, ki se nanasa­
jo na clovekove in manjsinske pravice in so zbrani v brosuri Clovekove pravice, 
zbirka temeljnih mednarodnih dokumentov. Ti dokumenti so ie pred letom 1990 
pomenili mednarodni standard za notranje urejanje poloza;a in pravic etnicnih 
manjsin v posameznih drZ:lvah. Ze takrat je bila v okviru Kulturne skupnosti 
Slovenije ugotovljeno, da so potrebni posebni ukrepi na republiski ravni za zasci­
to posebnih pravic etnicnih manjsin, da bi se magle manjsinske narodne skup­
nosti ohraniti in razvijati zarad i izhodiscno neenakih pogojev glede na vecino. S 
tem namenom je bi! vzpostavljen posebni program za kulturni razvoj narodnosti 
v SRS. 

Poleg Kulturne skupnosti Slovenije so se pred letom 1990 s problematiko nar­
odnosti ukvarjali se: Komisija za narodnosti pri SkupsCini SRS na podlagi 370. 
elena takratne Ustave, Urad za narodnosti pri Izvrsnem svetu SRS, Republiska 
konferenca Socialisticne zveze delovnega Ijudstva in Samoupravne interesne 
skupnosti za posamezna padrocja: izobrazevanja, raziskavanja, ipd .. 

Znanstvena evalvacija lega programa je bila opravljena leta 1994 in je primer­
jab ueinke programa pred in po letu 1990, ko je bil na podroeje vpeljan pro­
gramski menedzment. 

V nadaljevanju bo povzetih nekaj najbolj relevantnih elementov te evalvacije, 
ki kazeja na to, da se trend razvaja pragrama, ki se je zacel z asamasvajitvijo 
Slovenije in obdobjem demokratienega parlamentarizma, Ie se nadaljuje in nad­
gmjuje. Z evalvacija so bili postavljeni strokovni temelji za merjenje ucinkav pro· 
grama, ki so aktu::dni se danes. Evalviranje pa je tista, kar je pri pragramih 
varovanja dovekovih pravic (v konkretnem primeru kulturnih pravic kot kate­
gorije i'lovekovih pravic) relevantno, da bi se programi lahko ustrezno dopolnje­
vaH in se razvijali. Zela pamembna pri programu je ustrezna organiziranast za 
implementacijo programskih ciljev, kajti ko lepim besedam 0 varova nju 
elovekovih pravic ni vee kaj dodati, se pojavi realna nevarnost, da bodo te besede 
astale Ie ffirtve crke na papirju. 



172 Suzano Curin Radovic: Pro9ram varovonjo posebnih kulturnih pro vic . 

Da bi bil program kakovosten, sprejemljiv in izvedljiv, je treba najprej pravilno 
opredeliti ciljno skupino. 

OPREDEUTEV CILJNF. SKUPINE 

Rossi (1993) trdi, cia je pravilno definiranje ciljne sku pine bistveno za uspeSne 
ukrepe, tada po njem ciljna skupina niso nujno posamezniki ali skupine, ampak 
so to lahko tudi pogoji. Pomembno je ustrezno opredeliti tisto raven, na kateri 
kompetentno zelimo in moremo nn spremembe nepos red no vplivati in jih tudi 
opazovati oz. meriti z doloceno stopnjo zanesljivosti in validnosti. 

Ker je splosno nacelo kulturne politike elistanca driave do kulturnih vsebin, 
gee v konkretnem primeru za naslednjo ciljno skupino: lIstvarjanje pogojev za 
izvaj::mje storitev, 5 katerimi se zadovoljujejo kulturne potrebe naslednjih mao­
jsinskih etnicnih subjektov: avtohtone italijanske in madzarske naroelne skupnos­
ti, romske skupnosti in imigrantskih etnicnih manjsin v Sioveniji in lahko tlldi 
ranljivih ter oviranih sku pin (kot razvojni nastavek dosedanjega posebnega pro­
grama). 

Storitve ali dejavnosti za zadovoljevanje kulturnih potreb pomenija sele 
naslednja stopnjo v sekvenci potencialnih programskih lIeinkov in ta raven je v 
nepasedni pristojnosti izvajalcev storitev, saj gre za lIkrepe, ki niso vee v pris,to­
jnosti ddJ.ve, ampak stroke. 

Tretja stopnja v sekvenci ucinkov prograrnov so uCinki storitev, ki se pri 
uporabnikih storitev v konkretnem primerll lahko kazejo v stopnji zadovoljenos­
ti kulturnih potreb. Sele meritev ali opazovanje uciokov pragramav oa rej 
sekventni ravni uCinkov, Iahko zares pokaze spremembe na posameznikih v 
Druckerjevem smislu (Drucker, 1990). Zata bi evalvacija studija z definiranje m 
uporabnikov kot ciljne sku pine bib lahko posebna in komplementarna k ze izve­
deni evalvaciji na ravni pogojev. Prinesla bi koristno dodatno povratna infofma­
cijo a rem, kako program vpliva na njegove uporabnike. Taka informacija bi koris­
lila taka izvajaIcem storitev kat tlldi ministrstvll , pristojnemll za kulturo pri 
kreiranju kulturne politike. 

Namen programa ministrstva nanuee je ustvariti eim boljse pogoje za izvajan­
je kulturnih storitev, s katerimi se zadovoljujejo kulturne potrebe vseh segmemov 
populacije na obmocju Siovenije, tudi etnicnih manjsin, oviranih in ranljivih 
skllpin. Slednjim s pozitivno diskriminacijo zaradi njihovih nenenakih 
izhodiscnih pogojev za kulturno dejavnost in zaradi neenake dostapnosti do kul­
rurnih dobrin in storitev. Pogoji za storitve pomenijo prvo stopnjo v sekvenci 
ueinkov, ki jih pricakujemo, toda uCinke programov je mozna meriti ali opazovati 
tueli na drugih ravneh. 
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Evaluators Handbook (1990 : 43) opozarja na pomembnost definiranja 
sku pin, ki so povezane s programom; to je: 

jn. 

a.) tistih, ki jim je program namenjen, 

b.) tistih, ki posredujejo program napreL 

c.) tistih na razlicnih ravneh, ki sodeluje jo pri odlocanju 0 programu. 

V konkretnem primeru bo v nadaljevanju uporabljena naslednja terminologi-

Participanti - koordinatorii so: 

n.) tisti, ki koordinirajo programe znotraj posamezne spcificne skllpnosti in ki 
neposredno kontaktirajo z Ministrstvom za kuituro v zvezi s kolektivnimi pobu­
dami- programi ( predstavn istva skupnosti samih); 

b.) tisti koordinatorji, ki neposredno zbirajo in selekcionirajo individualne 
pobude in jih posredujejo Ministrstvu za kulturo ( Skladi, nevladne organizacije 
ipd. ) 

Posebna organizacijska enota nJ. Ministrstvu za kllltliro (v nadaljevanjll: resor) 
je pristojna za implementacijo programa. Implementacija prograll1~1 je v 
Evaluators Handbook (1990 : 13) navedena kot tretja faza v "zivljenju" p rograma. 
V tej fazi se lldejanja programski menedzment. Bistveno je, da ima resor moznost 
za profesionalno delo (da razpolaga z ustreznim teoreticnim in prakticnim znan­
jem, da ima avtonomijo, opredeljene pristojnosti in odgovornosti tel' eticni 
kodeks). 

Ministe r je s svojim koiegiiem odgovoren Z:l global no politiko Ministrstva za 
kuituro in tudi za politiko na konkretnem podrocju te r za konkretne odloCitve 
Ministrstva za kliituro. 

Mreze izvajalcev storitev so tisti pomembni drugi v programskem okoiju, ki so 
povezani 5 programom in njegovimi participanti in so hkrati tisti, ki lahko vpliva­
jo na program in so od programa tllcii vplivani. Mreze izvajacev storitev na 
konkretnem podrocju so zaracii majhne kriticne mase kadrov lahko tlldi uporab­
niki storitev in tisti , ki vplivajo na program. Pri otrocih bi to lahko bile se vzgojno­
izobrazevalne institllcije pristojne za varovanje otrokovih pravic, pri invalidih pa 
institucije pristojne za invalide. 

PROGItAMSKI ClUJ 

Da bi se lahko izvajala kakrsnakoli evalvacija, ki je pogoj za razvoj programa, 
mora imeti program jasno opredeljene cilje. 
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Evaluators Handbook (1990 28) navaja tri vire informacij 0 programskih 
c iljih . To so: 

a.) uradni dokumenti, 

b.) neformalne diskusije, 

c.) spontano opazovanje tistega, cemUf se daje pri programu poseben 
poudarek. 

V nadaljevanju opozarja, da uradni dokumenti obiCajno vsebujejo Ie fonnalne 
cilje, ki pa so lahko preziveli, nepopolni ali nerealni in/ali manifesti rajo na poli­
ticno obarvano retoriko. 

Zaradi navedenega naslonitev nJ dokumente pri opredelitvi ciljev ni zadost­
na. Pridobiti je porebno se sirso inforl11acijo, ki je posledica interakcije l11ecl 
razlicnil11i percepcijal11i progral11skih ciljev. Za to pa je potreben daljsi Cas (v 
konkretnel11 primerll je bilo potrebno skoraj desetletje), v katerel11 je potrebno 
aktivno prizadevanje za usklajevanje percepcij in kristalizacijo ciljev. 

Cilji konkretnega programa so se v izkriswlizirani obliki prvic pojavili letJ 
1994 v dokumentu Ministrstva za kulturo, ki je bil sprejet na ravni ministrovega 
kolegija, jasno pa so bili o predeljeni v Merilih, ki jih je leta 1997 verificiral minis­
ter. 

Normativna podlaga za cilje kulturne politike na podrocju avtohtonih narod­
nih skupnosti v Sloveniji je bila ze vseskozi (na vseh razvojnih stopnjah progra­
ma) Ustava Republike Slovenije. Tako Ustava Republike Slovenije pred letol11 
1989, kakor tudi Amadma k Ustavi Republike Slovenije leta 1989 in Ustava, ki je 
bila razglasena z Odlokol11 0 razglasitvi Ustave Republike Slovenije 28.12.1991 , 
opredeljujejo zela visoko raven manjsinske zascite, ki se v bistvu ni spreminjab. 
To vel;a za avtohtone manjsine v Sloveniji. 

Pri avtohtonih manjsinah: italijanski in madzarski, se je ze leta 1981 govori lo 0 

"enakopravnel11 vkljucevanju v samoupravno kulturno iivljenje v SR Sloveniji" 
(Plan Kulturne skupnosti Slovenije 1981 - 1985, 1981 : 99). 

Problematika imigrantskih manjsin v Sioveniji pa je specificna v tern, da so bili 

sele po osamosvoj itvi Siovenije imigranti v Sioveniji zares prepoznani kot etnicne 
manjsine. Normativna podlaga za obravnavo kulturne dejavnosti tudi tega tipa 

etnicnih manjsin v Sloveniji od leta 1992 naprej je v 61. clenu Ustave Republike 
Slovenije, ki vsakomur daje pravico, da svobodno izraia pripadnost k svojemu 
narodu ali narodni skupnosti, da goji in izraza svojo kulturo in uporabJja svoj 
jezik in pisavo. Leta 1992 je bila v strokovni sluzbi Ministrstva za kulturo izdelan 
predlog strategije do imigrantskih manjsin, ki je bil potem uporabljen kot strokov­
na podlaga za izdelavo meril. lz raziskav javnega mnenja je razvidno, da je javno 
mnenje naklonjeno uresnicevanju kulturnih pravic imigrantov v Sloveniji. 
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Kulturne "potrebe delavcev, ki so v Sloveniji iz drugih republik in pokrajin" 
omenja ze plan Kulturne skupnosti Slovenije 1981 - 1985 (1981 : 101), vendor ti 
priseljenci takrar se niso bili prepoznani kot imigranti, ki imajo tudi svoje imi­
granrske mreze in skupnosti. 

Iz navedenega lahko sklepamo, da so h kristalizaciji ciljev no podrocju 
varovanja posebnih kulturnih pravic relevantno vplivale tudi druzbenopoliticne 
spremembe v Sloveniji po osamosvojitvi. 

Ce bi primerjali opredelitve ciljev programa pred letom 1990 in po njem, bi 
lahko ugotovili, da so r"like glede opredelitve ciljev v naslednjem. Cilji so post:lli 
bolj operativni , bolj izkristalizirani in jasnejsi, v letu 1997 (Merila) pa je bila opre­
deijena tudi njihova prioritetnost. 

OHGANIZACI)A 

Strokovne storitve za zagotavljanj e pogojev za izvajanje kulturne dejavnosti , s 
katerimi naj bi se zadovoljevale kulturne potrebe manjsinskih subjektov, je na 
ravni Ministrstva za kulturo do leta 1998 opravljala ena oseba. Gre za osebo, ki je 
vseskozi pripravljala strokovne podlage za odlocanje na konkretnem podrocju, 
opravila znanstveno evalvacijo leta 1994 in je avtorica tega prispevka.Kot eva Iva­
torici ji je bila dana moznost globinskega razumevanja programa zaradi 
neposrednega stika in dolgoletnih izkusenj z njim. Evaluators Handbook (1990 : 
27) posebej priporoca globinsko seznanjenost s programom, ki se evalvira. 

Sistematieno je vzpostavila strokovne povezave s sluzbami znotraj Ministrstva 
za kllituro, s participanri na loka lni ravni, povezave v okviru Vlade, s Komisijo zoo 
narodnosti v DrZavnem zborll tel' povezave s strokovnimi institllcijami (z 
Institutom za narodnostna vprasanja, s fakultetami in posameznimi ekspeni), Z 

nevladnimi organizacijami, Z mednafodnimi organizacijami itd. Pestrost potreb­
nih povezav kaze na relativno visoko ofganizacijsko kompleksnost konkretnega 
delovnega podrocja na Ministrstvu za kulturo, ki je razvidna iz organigrama 
komunikacijskega omrezja, ki je nastal po letu 1990. 

Program varova nja posebnih kultllrnih pr:lvic e tnicnih manjsin se od leta 1990 
vecinsko financira iz proracunskih sredstev, na podbgi Zakona 0 proracunu 
Republike Slovenije. Pred letom 1990 pa se je financiral iz sredstev Kulturne skup­
nosti Slovenije. 

Ta program je bil do leta 1999 percepiran kot eden od kliiturnoumetniskih 
programov Ministrstva za kulturo in je komplementaren tovrstnim programom 
na lokalni ravni. Sredstva za kulturo na (em podroeju pa so se zagotavljab tudi v 
okviru Urada za narodnosti pri Vladi Republike Slovenije (primer:financna par­
ticipacija za redno dejavnost Italijanske Drame Reka). 
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Pred letom 1990 je bila participacija obein, kjer zivijo pripadniki avtohtonih 
narodnih skupnosti, se za10 skromna - taka v organizacijskem kat tudi v 
financnem smislu. Po letu 1990 je prislo do nekoliko vecje zainteresiranosti 
lokalnih skupnosti, vendar iie vedno ostaja ugotovitev, da je cilj, ki bi ga bilo 
smiselno udejaniti v prihodnosti, oblikovanje koherentne politike med drzavo in 
lokalnomi skupnostmi do manjsinskih etnicnih skupnosti. 

Mehanizem povratne informacije izvajalcev in uporabnikov v zvezi s pro­
gramom je bil pred letom 1990 izpeljan skozi zasedanja skupsein Kulturne skup­
nosti Slovenije, od leta 1990 pa se povratne informacije v vseh fazah programa 
zbirajo s pomocjo participantov - koordinatorjev za posamezne dele programa. 
Le ti pa najprej kontaktirajo s ciani manjiiinskih skupnosti. Na ta nacin je 
vzpostavljen organizacijski sistem, ki naj bi omogocil, da hi se se pridobile tim 
bolj avtenticne informacije 0 kulturnih potrebah manjiiinskih skupnosti in bi bili 
Iahko dosezeni cilji posebnega programa, ki so: avtenticna artikulacija kuiturnih 
potreb, upostevanje specificnih okoliscio, v katerih manjsinske skupnosti zivijo 

(zaradi definiranja lIkrepov pozitivne diskriminacije) in prispevek h kllltllrni 
raznolicnosti. Pogojem enakih moznosti za prikaz rezultatov kulturnega delovan~ 
ja pa je namenjen integracijski program manjsin, ki je bit sistematicno vzpostavl­

jen v letu 1998 z namenom, da se ponlldi tudi pripadnikom manj ii inskih skup­
nosti priloznost za prikaz rezultatov njihovega kulturnega delavanja no. nacin in 
po kriterijih, ki veljajo za vecinski narod. Cilj integracijskega programa je prikaz 
enakosti rezultatov. Kakovosten integracijski program je Iahko rudi odraz kul­
turne moci manjsine in posledica uspesne kulturne politike v okviru posebnega 
programa. Oba omenjena programa sta komplementarna in njun skupni ciij, ki ga 

zasiedujeta, je doseci stanje razvitega kulturnega piuralizma in enakopravnega 
klliturnega dialoga. 

Z opisanim kOl1lunikacijskim omrezjem so bili na Ministrstvu za kllitllro 
ohranjeni zivi stiki s pripadniki manjsinskih skllpnostio tudi po llkinitvi sistema 
samoupravnih interesnih skupnosti. Razlika je Ie v tem, da gre od leta 1990 za 
"bolj pravell izvajalce in uporabnike, do katerih se poskusa priti po sistemll 
"snezene zoge". Organizacijski sitem je postavljen tako, da se ob definiciji prob­
lema razmisli tlldi 0 tem, koga vse bi utegnil doticni problem zadevati. Prizadete 
se potem pritegne k sodelovanju, da izrazijo svoje interese in svoje percepcije 
problemov. To s:.;>adaljllje razvejano naprej do tistih, ki odklonijo sodelovanje, 
ker za problem niso zainteresirani. Tako komunikacijsko omrezje je pravzaprav 

organizacijski sistelll, ki je v kar najvecji mozni Illeri sposoben absorbirati kom­
pleksnost problematike. 

Organiziranost in kOl1lunicijski tokovi, ki so razvidni iz organigrama, pa impli­
cirajo tudi koncept odgovorne samoorganizacije znotraj posameznih skupnosti, 
ki funkcionirajo kot subsistemi v decentraliziranem sistemu. Postopek horizon­

alne integracije na ravni Illinistrstva se zacne sele po poprejsnji decentralizaciji 
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subsistemov, ki je potrebna zaradi njihove visoke kompleksnosti. 

Na Ministrstvu za kulturo naj bi se dolgorocno opravljale Ie strukturalne in 
procedllalne intervence med razlicnimi akterji posebnega programa, saj je 
nemogoce da bi kdorkoli do popolnosti obvladal komleksnosti subsistemov in 
jih dovolj ucinkovito centralisticno vodil. Funkcionalna diferenciacija je torej 
nujno potrebna zaradi redllkcije kompleksnosti programskega okolja in so jo 
poskllsa doseci s pomocjo posameznim subsistemomm Iastnih selektivnih meh~ 

anizmov. 

Aplicirani koalicijski organizacijski model se je je za problematiko konkretne­
ga programa izk"zal kot primernejsi od birokratskega (ugotovitve evalvacije 
1994), ceprav gre za model v okviru upravnega organa (Ministrstva za kulturo). 

Zanimivo pa je, da je bilo zastoj v pretoku informacij oz. komunikacijske 
blokade do Ministrstva za kulturo opaziti pri tistih participantih, ki zaradi pretek­
lih privilegijev niso bili zainteresirani oz. niso bili navajeni na stanje, v katerem 
veljajo za vse uporabnike javnih sredstev enaka pravila. 

S strani takih so se patem pojavljale uregence na ministra neposredno, nni 
odloci mimo tega sistema in pravil. Tezave pa so tudi znotraj sllbsistemov, ki se 
naceino sicer opredeljujejo za avtonomnost, v praksi pa so se vedno nekoliko 
negotovi pri prevzemanju odgovornosti, ki je povezana z J.vtonomijo. 

AKllVNO~I' 

V zvezi s konkretnim programom lahko govorimo 0 naslednjih tipih aktivnos­
ti, ki potekajo v posameznih programskih fazah: 

a.) aktivnosti ministra in njegovega kolegija 

b.) aktivnosti resorja in programskega menedzerja (profesionalca za konkret-
no podrocje na Ministrstvu za kulturo) 

c.) aktivnosti participantov 

d.) aktivnosti clanov manjsinskih skllpnosti 

e.) aktivnosti drugih. 

Ce primerjamo programske aktivnosti na nizjih razvojnih slOpnjah program a 
pred letom 1990 in programske aktivnosti na kasnejsi stopnji razvoja programa, 
lahko ugotovimo, da je bilo v prejsnji Kllltllrni skllpnosti Siovenije najvec 
aktivnosti drugih: v raznih odborih in skupscini Kulturne skllpnosti Slovenije 
(tako imenovani "izvajalci in llporabniki"). Aktivnosti programskih svetovalcev na 
Ministrstvu za kulturo pa so bile omejene v glavnem na pripravo gradiv za telesa 
Skllpscine kultllrne skllpnosti in kaj malo je bilo moinosti za njihovo organizaci­
jsko in upravljalsko kreativnost. 
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Po letu 1990 pa je aktivnosti programskega menedierja V fazi implementacije 
programa relativno najvec. Trend gre v smeri povecevanja tistih aktivnosti, ki 
pomenijo problemsko participacijo dejansko zainteresiranih oz. prizadetih. Pred 
ie[Om 1990 oi bila aktivnosti participantov in tudi ne aktivnosti ekspetov v 

strokovno~posvetovalnem smislu. 

Spremembe pri aktivnostih po letu 1990 glede na cas pred letom 1990 so torej 
v glavnem v zastopanosti posameznih tipov aktivnosti. 

ZAKL)UCEK 

Predstavitev posebnega programa Ministrstva za kuitUfO, namenjenega 
etnicnim manjsinam, je gatovo koristna in aktualna v casu, ko Evropa in svet 
razmisljata 0 tern, kako doseCi trajni mir na Balkanu in kako v ta prizadevanja 
aktivno vkljuciti Slovenijo. 

4. Obdobje: obdobje demokraticnega parlamentarizma 

[ntegracija programskega menedimenta - pribz evalvacije te programske 

komponente 

Eva/vacijski plan 

a. Fokusiranje 

Evaluators Handbook (1990 : 33) opredeljuje fokusiranje kot odlocanje 0 rem, 
kaj opazovati oz. meriti. Gre za usmeritev pozornosti oa tiste podatke, za katere 
o bstaja najvecja moinost, da bodo odkrili programske uCinke, ce leoti sploh obsta­
jajo. Evalvator se lahko osredotoCi Ie na doloceno komponenlo programa, pac 
tisto, za btero smatra, da je kriticna ali problematicna (Evaluators Handbook, 
1990 : 37) in potem studira implementacijo Ie te komponente. 

Njegova naloga je opisJti odnos med to komponento in programskimi uCinki, 
kolikor je Ie moino natancno. Pri tern morajo bili izhodni indikatorji (outcome 
indicators) dovolj specificni in ohcutljivi za pray to specificno povezavo. 
Obstajajo namrec razlicne rnvoi ucinkovanja programoy, zata je yazoo, da evalva~ 

tor doloCi raven, na kateri bo oopazoval ali meril uCinke (Evaluators Handbook, 
1990 : 34). Evaluators Handbook (1990 : 35) se priporoea, da se evalvbator osre­
dotoCi Ie oa listo, kar bo Iahko meril ali opazoval z doloceno mere zanesljivosti in 
validnosti in pri celTIer abstaja najvecja verjetnost pricakovane spremembe. 
Ponavadi ie predhodna slueajna opazovanja pokaiejo, kje je bib kaka prtogram­
ska komponenta ucinkovita, kje je bib delno in kje sploh ni bib in to prispeva k 
odkritju potencialno ucinkovite prakse, ki je bila ze spontano impiementirana 
(Evaluators Handboo k, [990 : 38). Gre namrec za fokusiranje na aktivnosti pro-
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gramskega menedierja, ki jih ocenjujem kot kriticno pomembne pri tem pro­
grasmll, ki je bi! s samollpravne interesne skllpnosti prenesen V lIpravni organ. 
Ucinke born opazovala Ie na rpvi ravni - na ravni pogojev za storitve, to je na tisti , 
ki mi je trenutno podatkovno najbolj dostopna in na kate ri Iahko tudi najbolj 
nepasredna lIparabim lIgotovitve evalvacije. Pri formativni evalll+aciji gre za opa­
zovanje programske implementacije in doseganja ciljev (Evaluators Handbook, 
1990 : 16). Da bi Iahko izboljsali program, je treba najprej razumeti, kako se pro­
gram gioblje k svojim ciljem. Se preden se odoCimo za formativno evalvacijo, se 
moramo zato prepricati 0 tern, ali sploh obstaja kakrsnakoli moinost izboljsanja. 
Ce te maznosti ne vidimo, formativna evalvacija ni primerna. 

Sama sem moznost izboljsanja videla pray pei pragramski komponenti: rav­
nanju programskega menedzerja. Po letll 1990 je namrec kolicina programskih 
aktivnosti , ki so "padle" nanj, relativno zelo porasla. 

Izbrala sem pristop, ki ga Stecher, Davis (1990 : 29) imenuje pristop osredo­
tocen na odloeanje (The Decision - Focused Approach), ker vodi do informacijh 
relevantnih za programski menedzment. Namen evalvacije s takim prisatpom je 
izboljsati lICinkavitost programskega menedzmenta. Ko se programi razvijajo in 
zorijo, terjajo spreme mbe v odloeanju in evalvacija naj bi pripomogla k tem spre­
membam. Program je namrec zrel sele takrat, ko do bistvenih odlacitev prihaja na 
podlagi preteklih izkusenj glede ucinkov. Zato pa je potrebno dobro razumevan­
je procesa odlocanja. Killb temu, da so bile yes cas apazovanja in so se dolocene 
odlacitve cisro paliticne in a njih infarmacije nisa dastapne, scm kat na odlocan­
je arientirani eva lvator uspela zbrati precej dabrih informacij a pracesu adlocan­
ja in identificirala celo faze odloeanja. 

Tlidi takent, ko je prihajalo do pritiskov na ministra, oaj odloci mimo praviJ in 
sistema, in me je le-ta a tem obvestil, sem si prizadevala in tudi uspela vplivati na 
ta, da se je spostoval odgovoren nacin odlocanja. Menim namrec, da je tudi to 
pomembna naloga programskega menedzerja, se posebno, ce je hkrati (udi eval­
vator. Vprasanja, ki sem si jih yes cas zastavljala kot evalvato r, pa so bila nasednja: 

- Katere so vrste odlocitev? 

- Kdo odloCa' 

- Kaksne so alternative odlocanja' 

- Katere informacije so pomenske? 

DJ bi se osredatocil nJ. ta tip evalvacije, mora evalvator poznati zgodovino in 
spremljati razvoj programa ter vedeti, kako je potekalo odlocanje na prejsnjih 
razvojnih stopnjah programa (Stecher, Davis, 1990 : 55). V tern smislu je v konkret­
nem primeru dobrodoSio dejstvo, da poznam odlocanje 0 programu ze od leta 
1978. 
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Pri fokusiranju pa sem zgomj omenjeni pfistop kombinirala se z enim, in sicer 
responzivnim (Responsive Approach - Strecher, Davis, 1990: 36, 56). Responzivni 
pristop izhaja iz predpostavke, da je edino smiseina tista evalvacija, ki poskusa 
razumeti razlicne zorne kate gJedanja na programsko problematiko. Responzivni 
evalvator namrec ne verjame, da je maien na doloceno evalvacojsko vprasanje Ie 
en odgovor (uporabljen npr. v vprasalniku), saj ima lahko vsakdo, ki je s pro­
gramom kakorkoli povezan, svojo lastno precepcijo programa z razlicnih zornih 
kotov. Kvantitativni pfistop je v tern slucaju seveda povesm neprimeren, lata 
responzivna evalvacija sloni predvsem na opazovanju dogotkov in na njihovih 
interpretacijah s strani razlicnih sku pin, ki so povezane s programom. Kef pri 
konkretnem programu teh oi malo in so med njimi specificne razlicnosti, vidim 
prednost tega pristopa v tern, da prispeva k deskriptivni bogatosti studije in kom­
pleksnemu zajetju programske realnosti. 

Zaradi tega sem pri zbiranju informacij precej kontaktirala s participanti, s 
cIani manjsinskih skupnosti na terenu in tudi z drugimi ter poskusala opredeJje­
vati probleme s pomocjo njihovih razlicnih prespektiv gledanja naj e. Zaradi 
vzpostavljenega medsebojnega zaupanja in spostovanja, sem bila s problemi tako 
nadrobno seznanjena, da sem se lahko vanje celo viivela. To so vse bolj postajali 
"nasi skupni problemi", za katere smo ppotem skupaj iskali najbolj usterzne 
specificne resitve. Seveda pa so bili poleg tovrstvnih sprotnih stikov "po potrebi" 
tudi planirani datumi za tovrstna problemska srecanja (ob usklajevanju pobucl 
manjsinskih skupnosti znotraj kol ektivnega subjekta, ob usklajevanju na 
Ministrstvu ipd.). 

b. lzbor metode 

Kvalitativno raziskovalno strategijo smatram kot najprimernejso za konkretno 
problematiko zato, ker omogoca, da se na induktivni poti z opazovanjem razvoja 
programa obcutljivo zaznavajo tudi kvalitativne programske spremembe, ki se 
nemalokrat kazejo Ie skozi detajle in nianse z dolocenim pomenolTI. To pa potem 
omogoCa, da se odkrijejo podrocja, na katerih je moCino program izbo ljsati ter 
tiste prednosti programa, ki jih kaze ohraniti. 

c. Dizajn in zbiranje informacij 

Odlocila sem se za vrsto dizajna, ki ga FilZ - Gibbon in Morris (1990 : 117) 
poimenujeta "Pred in po dizajn" (The Before - and - After Design), ki je primeren 
tako za formativno kot tudi za sumativno evalvacijo. Glavni koraki za imple­
mentacijo lega dizajna so: predtest (npr. v konkretnem primeru stanje pro­
gramske komponente v obdobju pred letom 1990), nato implementacija progra­
rna (konretno Cas uvajanja programskega me nedi men to v letu 1990) in postles, 
(stanje po letu 1990). 

Programska komponenta (konkretno aktivnost programskega me nedierja) 
bo aplicirana na razlicne dele konkretnega programa (vse participante in man-
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jsinske skupnosti). Opazovani bodo ucinki oz. variante uCinkov. To pa bo se 
dodatna moznost za primerjavo, ki bhko privede do komleksnih ugotovitev 
glede vpliva programske komponente na skupnie z razlicnimi karakteristikami 
glede na dolocene postavljene kriterije. 

Za kvalitativne evalvacije so znacilni nadrobni opisi programskih aktivnosti, 
procesov in perspektiv participantov. Klucni viri za take informacije so naslednji: 
observacija, programski dokumenti in globinski intervjuji (Patton, 1990). 

Namen observacije, ki vkljucuje intelektualno, fizicno, psiholosko in material­
no pripravo evalvawrja, je natancno in temeljito opisati, kaj se je zgodilo in kako 
se je zgodilo tako, da uporabnik evalvacije Iahko vstopi v situacijo in jo razume. 
Pri tem se m02nosti opazovanja gibljejo na kontinuumu od navadnega opazoval­
ca do popolnega participanta. 

Patton (1990) navaja, da mora observacija trajati vsaj 6 mesecev in dodaja, cia 
je pOlreben daljsi cas, da bi se bhko odkrile temeljne kompleksnosti in vzorci 
socialne realnosti. Programske situacije sem opazovala ze od leta 1978. Fokus 
opazovanja pa se je z leti zozeval in se do konca 80. let naprej usmerjal v glavnem 
na relacijo med programskimi aktivnostmi in ucinki. Ta poudarek pri opazovan­
ju Ie na doloceno kompo nento imenuje Patton (1990 : 82) "senzilizing concept", 
ki je pri kvalitativni metodi nekaksna paralela za operacionazirano variablo pri 
kvantitalivni metodi. Pri tem Patton (1990) poudarja, da je pomembno, da eval­
vaWr ne sklepa 0 pomenu titega, kar opazuje, ne da bi pri tem uposteval pecep­
cije participantov. Njegova naloga je celo, da povedano ali opisano s strani par­
ticipantov poskusa dojeti skupaj z avtenticno pomesko konotacijo. Za to pa je 
potrebno, da ob opazovanju verbalne opazuje tudi neverbalne reakcije v kOl11u­
nikaciji. 

Vir kvalitativnih podatkov so programski dokumenti, ki v konkretnem 
primeru vsebujejo naslednje vrste gracliv: 

- Usmeritev gradiva, srednjerocni plani 

- Letna progral11ska izhodisca 

- Letni programi z obrzlozitvami 

- Letna porocila 0 realizaciji programov 

- Programi posameznih kulturnih izvajalcev, njihovi bilteni, glasila, revije in 
podobna gracliva 

- Vse oblike pisne dokumentacije: zapisniki, porocila 0 sluzbenih potovanjih, 
pis rna , opozorila, vabila, uradni zaznamki ipd. 

- Strokovni in drugi casopisni ter revialni clanki s padrae;a manjsinske in 
migracijske problematike. 
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Vsi ti dokumenti so sistematicno urejeni in shranjeni tef taka dostopni za 
morebitno sekundarno preverjanje. Dokumente sem v okviru resorja uredila kro­

nol05ko in jih shranila. Posebej so shranjeni dokumenti iz casa pred letom 1990, 
posebej dokumenti z datllmom po letu 1990 in spet posebej dokllmenti z letnico 
1990 

Ko sem podatke obdelovala, sem izvzela tiste dokumente, za katere scm oce­

nila, da jih bom potrebovala pri analizi ter jih uredila glede na njihov namen pri 
evalvaciji. Ti posebej pomembni dokumenti so shranjeni v posebnem arhivlJ 
taka, dOl je istocasno upostevan kronoloski in tematski kriterij razvrstiteve. 

Omenjeni dokumenti so me med drugimi spodbudili h konkretnemll opazo­
vanju in razmisljanju 0 pomembnih vprasanjih, ki sem jih patem zastavljala v 
neposrednih stikih bodisi s participanti, s ciani manj5inskih skupnosti ali z drugi­
mi. 

Podatke 0 opazanjih sem si sistematicno beleZiia po tematskih sklopih na 
naCin, da so bili dovolj deskriptivni in pregledni. Informacije sem zbirala z 
razlicnih perspektiv in belezila celo nekatere citate. Izbrala sem kljllcne infor­
mante Z:l posamezne manjsinske skupnosti (part icipanti - koordinatorji) tef pri 
njih sistematicno razvijala medsebojno zaupanje in poudarja," skupnse cilje (saj 
so tako resor kot manjsinske skupnosti zainteresirani za cimboljse ucinke pro­
grama). Udelezevala sem se sestankov na terenu) raznih prireditvah, srecanj) ipd.) 
da bi Cim bolje spoznala problematiko. Gradiva, 0 katerih naj bi se odlocalo na 
republiski ravni, sem sproti posiljala v mnenje manjsinskim skupnostim, da bi 
pravocasno pridobila povratno informacijo. Arhivirani so: zabelezke raznih ses­
tankov, pripombe, stalisca in mnenja v zvezi s posameznimi gradivi MK. 

A NALIZA INFORMACIJ 

Analiza z vidika odnosa med kontekstom in aktivnostmi 

Pojem kontekst se v tem primeru nanasa na druzbeno-politicne razmere. 

Uvajanje programskega menedzmenta, ki je predmet te evalvacije, je potekalo v 
casu zelo velikih sprememb v programskem okolju in na makro ravni. Programski 
menedzment je bi! uveden z namenom, da bi se obvladala zunanja in notranja 
negotovost. V nadaljevanju bom nadrobno opisala, kako se je programski 
menedzment integriral v upravni sistem na konkretnem problemskem podrocju. 

Leta 1989 smobili priea zela pomembnim politicnim spremembam v 
Sioveniji, ki so sprozile val sprememb v vseh porah takratnega druzbenega zivl­
jenja. V Uradnem Iistu SRS, 5t. 42 z dne 29.12.1989 je bilo objvaljeno prenehanje 
samoupravnih interesnih skupnosti (v nadaljevanju SIS) z dnem 31.12.1989. V 
Zakonu 0 dolocitvi nalog, ki jih je 1.1.1990 zacasno opravljajo organi SIS in 0 
ustanovitvi dolocenih repllbliskih upravnih organov (Uradni list SRS, !i t. 42) so 
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bile opredeljene naloge, ki naj bi jih do uveljavitve nove zakonodaje na 
posameznih podrocjih opravljali organi, ki jih ustanovijo skupscine SIS za spreml­
janje in uresnicevanje politike in odloCitev ter za dajanje mnenj Skupscini in njen­
emu izvrsnemu svetll. 

V konkretnem Sekretariatu za kllitllro je bi! tak "prehodni organ" ustanovljen 
in je opravljal nekatere naloge v zvezi s tekoco distibucijo denarja v letu 1990. 
Razpadel je se pred izteko m svojega mandata, in sicer takrat, ko je na dnevni red 
svojega sestanka predlozil izhodisCa za distribucijo financnih sredstev v letu 1991. 
Analiza tega razpada bi bila lahko stvar posebne obravnave, za namen te analize 
pa se mi zdi pomembno poudraiti Ie, da se je Sekretariat naenkrat znasel v sitll:lci· 
ji, ko ni imel ne zakonske ne drugacne podlage za upravljanje s programi, ki so 
bili vanj preneseni s SIS. Delo prejsnjega komiteja za kulturo je bilo tipicno 
upravno (v gkavnem Ie izvajanje zakonskih dolocil in predpisov), nove naloge 
sekretariata so bile povezane tudi z disribucijo finan cnih sredstev v komplek­
snem okolju. Prejsnji samoupravni model odlocanja v okviru Kulturne skupnosti 
Siovenije (v nadaljevanju KSS) 0 tem ni bil nadomescen z novim. V nadaljevanju 
bam opisala situacijo, ki je nastala zaradi konflikta med togo formal no strllktllro 
in dejansko potrebo po strokovni in poslovni dinamiki v organizaciji. 

Spreme nljivo in kompleksno okolje programov, ki so bili leta 1989 prenesen i 
v KSS v Sekretariat za kulturo bi lahko strnili v naslednjem opisu. Zaradi ze 
opisane zakonske diskontinuitete je nastala pravna praznina, v kateri niso bile 
definirane programske aktivnostL Zaradi politicnih sprememb in obljub se je 
poveealo stevilo tistih, ki so prieakovali finaneno pomoe driave ob tem, da se pro· 
racunska sredstva relativno niso poveeala. Politicne obljube so rezultirale tudi v 
visjih aspiracijah glede kvalitete programov. V tem kontekstu pa se klasicni 
birokrat ni mogel vee znajti. Potrebno je bilo namree inovativno tveganje v smis­
lu iskanja njaboljsih moznih pristopov k problematiki in intenzivne interakcij e s 
politiki, da bi se novi prisopi tudi realizirali. 

V zvezi s programom na podroeju manjsinske in migracijske politike, za 
katerega sem bila takrat delovno zadolzena, se je konec leta 1989 prvic dotlej 
pojavila dilema pri takratnih vodilnih, 0 tem, ali je poseben program za to 
podrocje sploh potreben in ali ne bi bilo te problematike moino porazdeliti po 
podrocnih kulturnih programih in posebni program ukinitL 

V te diskusije sem se kot takratna strokovna svetovalka vkljucila s posebnim 
strokovnim grafdivom, v katerem sem oeenila dotedanji razvoj programa, opre· 
delila probleme in odprta vprasanja in proti ukinitvi programa nvedla naslednj e 
argumente. 

Problematika kuitllre manjsin ima vsaj se eno pomembno dimenzijo poleg 
podroene· in sieer globalen odnas do driave do manjsinskih pravie, ki sestoji iz 
lIkrepov na razlicnih podroejih delavan;a manjsin zaokrozenih v konsistentno 



184 Suzono Curin RadoviC: Program vQ(Qvanjo posebnih kulturnih pravie . 

celoto. Poleg tega pa je potreben se poseben pritop k vsak imanjsi ni posebej 
glede na njeno posebnost, da bi bilo zares zadoseeno evropskim standardom Za 
zaileito manjsin. Ker se je slovenska ustava opredelila za zasbto kolektivnih man­
jsinskih pravic, je potreben tudi posebni kultllrni program drzave. 

Drugi argument je bil ta , da zaradi dreves ne bi bio videti gozda. Manjsinska 
klliturna probelamtika bi se razlldobila po posameznih podroen ih programih in 
celotna situacija na podroeju manjsin bi bila nepregledan. Sioveniji bi bilo kaj 
kmalu mozno oCitati pray tisto, kar so bili takrat glavni ocitki Siovencev v Italiji in 

italijanski drzavi, da namrec ni globaklno zasseitila manjsine. Zanimivo je, da je 
pray v tistem casli italijanska manjsina v Sloveniji zase zacela zahtevati globalni 
zasbtni zakon (Delo, 18/4-90). 

V podorenem kontekstu, kakrsen je bil takrat predlagan, bi se za manj il ine 
po membne kategorije kot so: izhodiseno neenaki pogoji, relativno manjsa stop­
nja razvitosti kulturne dejavnosti glede na veeino, problemi bikulturnosti, inte­
gracija, psiho-socialne posebnosti pri izraza nju kulturnih potreb ipd. utegnile 
izgubiti med strokovnimi vprasanji posameznih kulturnih podroCij. 

Dejavnost manjsin v Sioveniji je bila takrat preteZno Ijllbiteljska (profesional­
nih kllltllrnih usta nov ni bila), zato bi taka obravnava brez llpostevanja 
izhod iseno neenakih pogojev za klliturno delovanje utegnila marginalizirati 
pomen manjsinskih kulturnih pobud. 

Pray v tistem casu so bile v zvezi z zakonskim osnutkom "Maccanico" v itali­
janski javnosti ugotovitve, da je zakonski tekst pod ravnjo, ki jo dolol'ajo evrops­
ki standrardi za zascito manjsin in so se oglasevale italijanske stranke Z oCitkom, 

da italijanska manjilina v Sioveniji nima enakih pravic kot jih zahtevajo Siovenci v 
Italiji (ceprav reciprocnost v tern smislu ni nacelna). Primerjave glede profesion­

alizacije kulture, ki bi se avtomaticno porodile v podroenih obravnavah, bi uteg­

nile degradirati napredna prozadevanja Siovenije pri zasledovanju t.i. pozitivnega 
koncepta pri urejanju manjsinske problematike. 

Svoj strokovni prispevek sem koncala z ugotovitvijo, da konkretna prob­
lematika potrebuje vsaj dva vidika obravnave: celostnega specifieno man­

jsinksega in podorcnega, zato sem predlagala vzpostavitev dveh delov programa 
(posebnega in integrativnega) in poseben - problematiki ustrezen - nab n upravl­
janja. Ugotovljeno je bilo, da je gradivo dovolj strokovno in dobro utemeljeno, 
zato nanj ni bilo pripomb. Program potem ni bil ukinjen. 

Ze Maynitz in Scharpf, ki jll navaja Rus (1993), sta ugotovila, da Cim bolj so 
administrarorji pro fesionalizirani, tem bolj interaktivna postajajo razmerja med 

njimi ni politiki in tem bolj Iahko vplivajo na politike. Z opisano aktivnostjo sem 
sama ze udejanila drugaeno vlogo od tiste, ki je formalno dodeljena birokratu. 

Moznosti za vee avtonomije v formalnih birokratskih okvirih takratnega 

Sekretariata (kasneje je prislo do preimenovanja Ministrstvo za kulturo, zato bam 
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odslej uporabljala kar kratico MK) sem razpoznala V programskih usmeritvah za 
kulturo (Z dne 4.6.1990), ki so bile naravnane v oblikovanje nove kulturne poli­
tike, ki naj bi bila hkrati reforma sistema, nova programska strategija in poskus 
drugacnega - boljsega upravljanja. Stem, ko je odpadla mnozica raznoraznih 
odborov KSS, za katere je bilo treba pripravljati gradiva po njihovih navodilih, je 
osta! edinole resor, ki sem ga vodila, tisti, skozi katerega naj bi se implementirab 
politika na podrocju manjsinske in migracijske problematike - torej je resor postal 
odgovoren za realizacijo javnega interesa na tern podrocju. 

Ugotovila sem, da kuiturnopliticna obcutljivost podrocja, visoke aspiracijske 
klientele in povecanje zahtev ob nespremenjenem obsegu proracunskih 
financnih sredstev zahtevajo ne Ie ucinkovbito in uspesno delo resorja, marvec 
tudi nepristranskost, pravicnost, konstruktivnost in vodilno mise!, s katero bo 
mozno premagovati sprotne probleme in tezave. Ta vodilna misel se je v konkret­
nem primeru nanasala na delo, ki bo dovolj koristno za podrocje, ki ga resor 
pokriva. 

Ze leta 1950 je Mary Follet, navaja Cleary (1989), pisala 0 eticnem komu­
nikacijskem modelu, kot tistem, ki poseruje med partikuiaristicnimi interesi 
civilne druzbe tako, da vodi driavljane k zavedanju in razlimevanju druzbenih 
problemov ter jih stem usposablja za konstruktivno sooblikovanje jayne politike 
skozi socialno partnerstvo. 

Tlidi sama sem se odlocila za vzpostavitev zivih obojestranskih stikov z vsemi, 
ki jih je program kakorkoli zadeva!. V casu SIS-ov so bile nolsike predlogov za pro­
gram Kulturne skupnosti Slovenije nardodnostno mesane obcinske 
samollpravne interesne skupnosti. Z njimi sem sklicala poseben sestanek, da bi 
se dogovorili on novi organiziranosti in upravljanju. 

Ceravno so bila na tem sestanku pozitivno ovrednotena prizJdevanja pretek­
lih let za pritegnitev narodnostno meSa nih obcin k sodelovanju pri oblikovanju in 
reaHzaciji programov narodnosti, je bilo opozorjeno tudi, da je pri posiljanju 
predligov MK to posrednistvo nepotrebno in zato odvecno. 

Uresnicevanje nacela kolektivne subjektivitete je potekalo na naslednji naCin. 
Najprej so v 70. letih narodnostne skupnosti kontaktirale s KSS preko Clanstva v 
odboru. Predloge za financiranje so posredovale KSS neposredno. 

Narodnostno mesane obcine se takrat se niso zavedale, da v njihovem oko!ju 
zivijo drugpetnicni driavljani, ki so tudi davkoplacevalci in si zato zasluzijo skrb 
tudi lokalnih oblasti, ne Ie republike. 

Sledilo je relativno dolgo obdobje vplivanja na narodnostno mesane obCine 
in prepricevanja, da je njihovo sodelovanje pri teh programih potrebno tako v 
programskem kot tudi v financnem smislu. K tern naj bi prispevaJa tudi posebna 
merila 0 sofinanciranju, ki jih je oblikoval ze odbor za kulturni razvoj narodnosti 
pri KSS. Delezi obCinkih kulturnih skupnosti so bili oblikovani v sklndu z 
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nacelom, da programi narodnosti bogatijo kulturno dejavnost narodnostno 
mesanega obmocja. Ta merila so se patem vsako leta nn novo usklajevala in 
izpopolnjevala, nikoli pa niso bila v praksi dosledno upostevana. 

Narodnostne skupnosti so se kot kolektivni subjekti tako na lokalni kot na 
republiski ravni zacele pojavljati sele po letu 1990. 

Pri posebnem opisu situacije znotraj MK leta 1990 si born pomagala z isledki 
raziskave 0 moCi, participaciji in odloeanju, ki je bila sredi 70. let izvedena v treh 
deielah: Anglija, Nizozemska, Jugoslavija. Potem, ko sem nadrobno seznanila 5 to 
raziskavo, ki pod rob no preucuje dolgorocne odloCitve, sem se tudi v konkretnih 
programskih odlocitvah prepoznala take vrste odloCitev, za katere nikakor ni bi! 
primeren takrat formalno edini - birokratski model odloeanja. 

Najprej sem vpeljala to novost, da sem k delu resorja pritegnila skupino 
ekspertov 5 podrocja manjsinske in migracijske problematike. To je bil premik v 
smeri profesionalizacije in decentalizacije nasproti politizaciji. ki se manifestira 
skozi centraliziran birokratski paternalizem. 

Toda zataknilo se je te takoj na zacetku - pri informacijah, ki so osnovni pogoj 
za vkljuCitev v proces odlocanja. Ekspertna skupina, ki naj bi pripravila predlog 
nacionainega programa nn konkretnem podrocju, ni mogla pridobiti infornucij 
o tern, koliko denarja in po katerih kanalih so manjsinske in migrantske skupnosti 
ze dobile v preteklem obdobju (skrite politicne odlocitve v okviru RS SZOL ipd.). 
Nadalje eksperti niso dobili jasnega podatka 0 drugih virih financiranja pri pred­
lagateljih, skope pa so bile tudi druge informacije, za katere so smatrali, da so rel­
evantne za strokovno odgovorno odloeanje. V ekspertni skupini se je tako pojav­
i1a prva rezistenca, saj s takim pomankanjem informacij ekspertna skupnina in 
mogla sugerirati usreznih resitev. Poleg tega so eksperti zahtevali tudi jasno in for­
malno definicijo svojega statusa znotraj MK. Vprasanje statusa ekspertne skup­
nine je bilo izpostavljeno ze na njenem prvem sestankll. Kljub mojim veckratnim 
opozorilom se takrat problem tega statusa ni razresil. Tlldi nekareri drugi resorji 

znotraj takratnega MK so imeli svoje delovne skupnie, vendar so bili njihovi CIani 
v glavnem izvajalci programov, ki jih je program nepos red no zadeval. 

Strategija odloeanja v MK v novih druibeno politicnih razmerah ni bila jasna, 
zato je vsak svetovalec rescval svoje programske zadeve po svojc. 

Med ciani "moje" ekspertne sku pine so se se naprej pojavljala vprasanja 0 

legalnih kompetencah in odgovornostih. Ker na ravni MK ni prislo do resitve tega 
konflikta, je nastala blokada v smislu statusa quo in 5 tem potreba po premocnem 
angaziranju strokovnc sluzbe ab istocasni asimerticni distribuciji mati (manipu­
lativna participacija). 

Pray na tej tokci sem dotlej najmocneje zaznala patrebo po tern, da se na ravni 
MK vzpostavi nov nacin llpravljanja 5 programi - torej programski menedzment 



Rgzprave in gradivo Ljubljana 1999 5:1. 35 187 

in da se redefinirajo vloge in statusi, ki sma jih imeli programski svetovalci. Tada 
potrebo po menedzerski iniciativi je bilo nujno kombinirati z odgovornostjo do 
ministf:l, ker ima le-ta legalne pristojnosti in odgovornosti. Zato se mi je za nase 
delo zdel najbolj pomemben tim. halografski red - to je velika koncentracija moti 
na obodu ob moenem centru Cki je itak znaeilen za drzavno upravo) in pa seve­
da ureditev tega s formalnimi predpisi in pravili (statusna ali formalna moe). 

Potreba po avtonomiji na njanizji hiarhieni ravni in opredeljeni odgovornosti, 
ki sto elementa profesionalnosti, je postajala vse bolj ocitna. 

Sama zaradi razlogov, ki sem jih ze navedla, na sodelovanje ekspertne skupnie 
v danih razmerah nisem mogla vee racunati. Imeli smo Ie dva sestanka in na 
drugem so mi povedali, da mora vodstvo MK najprej tocno opredeliti pristojnos­
ti in odgovornosti ekspertne skupine potem pa se poskrbeti za ustrezne pogoje 
deb (priskrbeti relevantne informacije ipd.). 

V dogovoru z ministrom sem organizirala okoli dvajset sestankov s subjekti, ki 
so bili kakorkoli dejansko ali potencialno povezani s programom. Na sestankih 
sem se lahko nadrobno seznanila s problematiko "starih" in "novih", uteeenih in 
potencialnih porabnikov financnih proraeunskih sredstev. Ceprav so bile diskusi­
je dolge, ker so vsi dobili moznost za participacijo, sem diskusije zavestno usmer­
jab k cilju - t.j. k definiciji prii'akovanj glede storitev MK. Kljub temu, da so me 
nekateri enpr. srednji vodilni) opozarjali da je tvegano organizirati skupne ses­
tanke politicno razlicno orientiranih subjektov (ve lja zlasti za Siovence zunaj RS), 
sem s polno mero propravljenosti na upravljanje s konflikti, ki sem jih ocenib kot 
realne, dopustila, da so se na sestankih avtentieno izrazile razlicne perspektive in 
ideje. Zavedala sem se namrec, da bi ignoriranje konfliktov v takratni situaciji 
rezulturalo kveejemu v kasnejsem kopicenju le-teh. Z odprto obravnavo in z 
upostevanjem vseh sodelujocih smo postopoma prihajali do skupnih imenoval­
cev. Manjsine kot kolektivni subjekti in sarna kot resorna svetovalka, ki sem bila 
zaineresirana za delo, ki bo koristno za podrocje, smobili motivirani za 
vzpostavitev cimboljsih pogojev za zadovoljevanje kulturnih potreb manjsin. 

Rozvijal se je kooperativni duh, f1eksibilno iskanje resitev za probleme, celo 
medsebojno komuniciranje tistih (levo in desno politicno usmerejnih), ki med 
sabo dotlej sploh niso hoteli komunicirati. Zavestno sem balansirala pritiske iz 
razlicnih ideoloskih perspektiv. 

Na podlagi vseh the sestankov sem potem izdelala specificna programska 
izhodisca in kriterije za financiranje, ki so bili izvedeni iz nacel in usmeritev kul­
tume politike in jih predlozila v pregled ministru. 

Ta se je z njimi strinjal in overil s svojim podpisom. Ceprav smobili v obdob­
ju pred leom 1990 prica antiintelektualisticnemu pristopu - strokovno utemeljitev 
je bilo [reba najti za nekaj, kar je bilo ze odloceno, so bili ze v samoupravnem 
modelu (najvec razprav no skupscini KSS) kriteriji smatrani kot pomemben ele-
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ment za rangiranje in selekcijo predlogov za vkljuCitev v nacionalni program. 
Kako pomembno je bilo potem, ali bo minister dosleden kriterijem, ki so mll bili 
predlozeni, ali pa bo popustil politienim pritiskom iz baze, born opisala v tekstll, 
ki se nanasa nJ. faze odlocanja. 

Prehajam k opislI faz odlocanja, ki sem jih identificirala ze takrat z natancnim 
opazovanjem poteka odlocanja v zvezi s konkretnim programolTI. Ugotovib sem, 
da gre za 4 faze odloeanja po Elderlldu, ki jih navaja Rus (1986). 

Kat sem ze zapisala, sem organizirala celo vesta sestankov (nakljucnih in plani­
ranih) z vsemi, ki jih je program kakaorkoli zadeval in s tistimi, ki so imeli porceb­
na znanja in praktiene izkllsnje. Tako sem si pridobila temeijit lIpoglecl v prob­
lematiko, razliene icleje, precl loge in zamisli. 0 preoblemih sem nato obvestila vis­
jega vodilnega in njegova naeeina razmisljanja lIporabila za opredelitev speci­
fienih operativnih ciljev, ki naj bi bili dosezeni z odloeanjem (I. faza odloeanja). 

Tako sem edinole lahko razreSiia problem, ki je izhajal iz dejastva, da so bili 
kultllrnopolitieni cilji za konkretno podroeje v takratnih novih okolisCinah se pre­
malo jasni, nedodelani in nesopecificni - torej neopermivni. 

Pri opredeljvanju programskih ciljev so mi zela koristile povratne niformacije 
programske klientete, ki so mi omogocile, do. sem ie na zacetkll lIpostevab 
zunanje negotovosti (kontinegencna teorija). TlI sem bib kot svetovalka prejsnje 
Kulturne skllpnosti po izkusnjah v nekaksni prednosli precl svetovalci prejsnjega 
Komiteja za kulturo, ki so bili navajeni na predvidljive in standandizirane 
odloCitve v clokaj strukturiranem okolju brez tveganja (birokratska organizacija­
normativna teorija). Ta izkllsnja je bila dobrodosla se posebno zato, ker smo bili 
v novih okoliscinah svetovalci prepllsceni vsak sebi. 

Koordinator (srednji vodilni) je nanuee ob neprestanem ponavJjanju , cia je 
narava problemov zahtevala participativno vodenje - Vroomova raziskava partici­
pativnega vodenja (Rus, 1986). 

Predstavljeno v tern posebnem opisli se je nanasalo v glavnem nJ. notranje­
organizacijsko negotovost. Toda pozornost si zasluzi tudi zllnanja negotovost. 
Vodilni so nas obveseali, da ni se nic jasnega okrog globala proraeunskih sredstev 
za nacionalni program kliiture in zato tudi ne more biti jasnosti znotraj organi­
zacije ("visja moe je precliktor dogajanja znotraj organizacije" - RlIS, 1986). 

Tisti, ki smo osnlltke programov vendarle lIspeli oddati v rokll , smo se se veda 
sreeali tudi z drugo fazo odloeanja, ka na; bi se iskale resitve oz. alternative za 
razresitev posameznih programskih problemov. V tej fazi na; bi aktivno sodelo­
vale ekspertne oz. delovne skupine (vlozek znanja). Zaradi zacetnik ie opisanih 
problemov je bila "rnoja" ekspertna skupina na drugem sestanku ie mocna okrn­
jena (nekateri so smatrali, da v razmerah, kakrsne so, vlaganje njihove enegrije ni 
smotrno). Tisti, ki so bili vseeno prisothi, pa se niso hoteli opredeljevati a zacle­
vah,o katerih niso imeli popolnih informacij. 
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V prejsnjem sistemu predlagateljem zlasti, ee je slo za politieno obeutljiva 
podrocja nacionalnega programa, ni bilo treba svojih zahtevkov programsko in 
financno razclenjevati in utemeljevati. 

Ta privilegij je bil spuseen skozi filter visjih vodilnih, zato na operatini ravni ni 
bil vee diskutabilen. Tudi v letu 1990 se je zgodilo, da je bil MK posredovan precl­
log, ki ga je ekspertna skupina ocenila kot nesprejemljivega, zaradi pomankanja 
utemeljitve, vemdar je bi Ipo postopkih, ki jih je bil precllagatelj navajen "nedo­
takljiv" (tragiena odloeitev). Output te faze je bila dosleclna zahteva po utemel­
jenih in finaneno razelenjenih predlogih za vse predlagatelje, brez izjeme. 

Ocenila sem, da utegne priti v Ill. fazi do konflikta z nosilcem spo rnega pred­
loga, ki je tudi zaradi nekaterih drugih dogodkov v tisstem casu zavzel agresivno 
obrambno ddo, ker si je po svojem razlagal avtonomijo kolektivnega subvjekta. 

Po relativno neuspesni fazi je umar program prispel v tretjo - vraco fazo. 
Vseboval je kopico novosti , odprtih vprasanj in alternativnih precllogov. Lahko 
reeem, da je bilo to graclivo moje prvo programsko gradivo, ki je bilo pripravljeno 
rebtivno samostojno. V prejsnji KSS so bila namrec navodila odborov za pripra­
vo gradiv dolocena, zato ni bilo moznosti za samostojno kreacijo. 

Ocenila sem, da zgolj racionalno in analiticno programsko odlocanje v III. fazi 
ne bo ustrezno. Se najbolj aktivna se mi je zdela kibretneticna teorija s s vojim 
dvojnim informacijskim kroznim tokom C'odlocanje in izbira med alternativami , 
ampak je proces utenja in postopnega reSevanja problemov" - Rus, 1986). 

Vendar sem se zavedala, da je za aplikacijo te teorije potrebno izpolniti vsaj 
dva pogoja: imeti dovolj casa in razpolagati z relevantno in jasno informacijo 
(nacelo transparentnosti). V nasprotnem prilllerll so prevec vkljucweni sllbjek­
tivni e1ementi. Zal so dotlej avtohto nmi manjsinski subjekti v Sioveniji svojo 
avtonomijo razllmeli Ie tako, da bodo, cetlldi ne bode sodelovali in posredovali 
potrebnih informacij za odlocanje, LISp eli doseci izpolnitev svojih zahtev po poli­
ticni poti, ker so pac ustavno priznane manjsine. Niso upostevali, cia se v kriticnih 
okolisc;nah, kakrSne so bile takrat (pomanjkanje Casa in denarja), ost Iahko obrne 
tudi proti njim. Takrat mi je bilo ze po po lnoma jasno, da proces odloeanja, 
znacilen za vrste odloCitev, ki jih implicira program, lahko poteka Ie v prostoru 
prilagajanja, pogajanj, iskanja soglasja, pa tudi v prostoru ig re moc;. V zvezi s 
sporno IllJnifestacijo avtonomnosti me je Ie se zanilllal razvoj dogodkov v lej III. 
fazi odloCanja. Ali bo sporn i precllagatelj uveljavil svojo moe z neodloeanjem ali 
pa se bo zgodil bistveni premik, ki bo pomenil prekinitev z dosedanjo prakso? 

Zgodil se je pomemben premik v III. fazi, ki sem ga ocenila kot pomemben 
korak v smeri ekonomizacije razpolozljivih sredstev in korak, ki je pomenil konec 
avtomatskega "budzetiranja" politieno po membnih predlagate ljev in ki je tudi 
nakazal smer strokovnega utemeljevanja prioritenosti v skbdu s kuiturno poli­
ticnimi utemeljitvami. 
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V IV. fazi, ki se je nanasala zgolj na konkretno izvedbo sprejetega programa 
(zahtevki za nakazib sredstev, izplacevanje denarja ipd.) ni bilo posebnosti, ki bi 
bile zanimive za to analizo. 

Na zacetku prehodnega leta 1990 so bile aktivnosti resornega svetovalca lIsm­
rejene predvsem v identifikacijo problemov in njihova diagnosticiranje s 
pomocjo specialisticnega in menedzerskegas teoreticnega znanja, kasneje pa je 
bila to zonnje tudi konkretno aplicirano. 

Krizna situacija v letu 1990, ko delovne problematike oi bila vee moino 
obvladovati Ie Z lojalnim in opasivnim odnosom do nadrejenih, se je pokazab kot 
priloznost za spremebo v ravnanju programskega svetovalca, ki si je, da bi lahko 
obvladoval zunanje in notranje negotovosti, moral postaviti temetjno vprasanje Za 
programskega menedzerja, ki se glasi: Kako najbojl uCinkovito opravljati program 
v kompleksnem programskem okolju, ki ga se posebno intenzivno oznaclIje poli­

ticni konteks{, normativne zahteve in zahteve programskih izvajalcev in uporab­
nikov ter sirse druzbe? 

ANALIZA Z VJI)IKA ODNOSA MEO AKllVNOSTMI IN UCINKI 

Analiza z vidika odnosa med aktivnosmi in ucniki, ki bo predstavljena v nadal­

jevanju, pomen za konkretni programski menedzment razvojni proces, ker naj bi 
pripevala k nadaljnim izboljsavam v ravnanju konkretnega programskega 
menedzerja stem, da bo pokazala na dosedanje spremembe oz. uCinke tega f:W­

nanja in na to, kje ta programska komponenta deluje dobro, kje pa potrebuje se 
modifikacije. 

V tern delu analize boma analizirala uCinke glede na dva kriterija: krirerij 
uspesnosti in kriterij nepritranskosti. 

1. KRITERII: USPESNOST 

Po Dunnu (1981) se kriterij uspeiinosti nanasa na vprasanje 0 rem, ali je bil 
czelj eni llcinek dosezen. 

Ker je bi! v konkretnem primerll integrativni pluralizem teoreticno izhodisce 
za eyalvacijo, je pomembno na (em mestu se enkrat povzeti ze opredelj ene 
razseznosti integrativnega pluralizma - tokrat v povezavi s politicnimi cilji za nje­

govo prakticno llresniCitev in specificnimi indikatorji llspesnosti pri uresnice­
vanju posameznih politicnih ciljev. Zeljeni koncni uCinek programov kOl meha­
nizmov, skozi katere naj se llresniclljejo politicni cilji , je uresnicitev integrativne­
ga pluralizma v praksi. 
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SUMMARY 

THH FNOGRAMMh" OF PROTliCnON OF SPECIAL CULTURAL RIGHTS IN THE R/:'PflBLlC OF 

SLOVIlNIA FROM 1HE BEGINNINGS TO 1999 

71le article defines cultural fights as part of human rights, and protection and imple­
menlation of cultural rights of ethniC minorities as an important element in the develop­
ment o/cultural democracy, as well as of democratization and humanization of sOciety. 
In this context, a special stale program for the protection and implementation of cultur­
al rights 0/ ethnic minorities (jilrther: special program) is presented. 

The article focuses upon the history of stale concern for the protection and imple­
mentation 0/ cultural rights of ethnic minorities in Slovenia, exposing and clarifying 
some impof"tant milestones in the progress of these endeavours. 

The first part of the article describes the situation from 1950 to the moment when the 
special program was established in Slovenia; the second part illustrates the process of 
establishing and development of this program, as well as of public authOrity instruments, 
which are nm-maUve, organizational and financial. Gradually, the typology of ethnic 
minorities and horizontal strategies jar individual types of ethniC minOrities was devel­
oped. Instead of the bureaucratic model 0/ regulation 0/ this delicate issue, the stale 
administration introduced, as early as 1990, to this specificfield o/culture, a special type 
ofnon-projlt management, and thereby direct communication of the state with minori~y 
communities, the pwpose of all these measures having been to authentically ascertain 
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their cultural needs, and to provide for their active participation in the processes 0/ deci­
sion-making in their own affairs. In 1994, an expert evaluation of the special program of 
the Ministry of Culture was made; it confirmed that this organizational measure result· 
ed in better effecls of Ihe program after 1990. Furlher efforls of Ihe same minislry Ihen 
took the direction of establishing another - complementary, i.e. integrational- program, 
intended for ethnic minorities. Apart from protection of special cultural rights 0/ ethnic 
minon°ties, in accordance with the principle of positive discrimination and consideration 
of specific circumstances oj all types oj ethnic minorities, defined in the programme, the 
state care was also directed to the quality of their cultural integration. Along with all thiS, 
the endeavours within the special program were intensifying Presently, even ideas about 

introdUcing measures of positive discrimination in the protection of cultural rights of 

olher social groups, which have special cullural needs (e.g the disC/bled, Ihe elderly, the 
young, etc.) are being cOl1sider-ed. 

Historical survey of the protection and implementation 0/ cultural rights of ethnic 
minorities in the RepubUc of Slovenia shows that, at the declarative leve4 even be/ore the 

independence 0/ Slovenia, a relatively high degree of constitutional protection of minor­
ity rights was guaranteed) yet a lot had to be done for the implementation of these cul­
tural nghls in practice. This was conditioned by the democratization of the social system .. 

AJier 1990, minority issues started appearing in cultural legislation. A ims of the speCial 

program were operacionaUzed, special cl1teria jor the selection o/projects, Ji'nanced by 
the MinistlY 0/ Cultwr!, were made. Also introduced were special procedures Clnd an 
expert body for the co-shaping of cultural policy towards ethnic minorities as well as jor 

the coordination of needs and possibilities. The structural share 0/ this program within 
Ihe budgel 0/ the Ministry of Culture began 10 change longiludirlally. The purpose o/all 
these measures was to prOVide the best possible conditions for cultural activity and cre­
ativity of ethnic minoritles. 

It can therefo,-e be concluded that, apart from the high degree of constitutional pro­
tection o/etlmic minorities, characteristic o/Slovenia is an active and development-ori­
ellled role of the state in the protection and implementation of cultural rights of ethnic 
minorities, which is in accordance with the positive concept 0/ minority protection in 
Slovenia. 
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HILDEGARD ORAZE 

MED SAMOUVEUAVUANJEM IN UMIKANJEMI 

Pricujoci tekst predstavlja n~1JvazneJse izsledke avtoricine doktorske reze 0 

slovenski manjsini na Koroskem2, Prvotno je bila napisano ZJ sirso publiko. V 
predelani obliki je neke vrste kompromis med strokovnim jezikom in splosno 
razumljivostjo. Doktorska teza je s podrocja psihologije, metodolosko temelji v 
bistvenih delih na statisticnih analizah. Teoreticno izhodisce je psiholoski model 
o obremenitvah in premagovanju, ki je v angloa meriskem prostoru zela razsirjen. 
Pri nas ga zlast i pri raziskovanju manjsin se zela malo uporabljajo. Izhaja iz rega, 
da imajo Ijudje pri premagovanju obremenirev in problemov razlicne socialne in 
psihicne vice na razpolago. Taka vira sta med drugim pricakovanje, da zmoremo 
nadzorovati osebne ali po liticne dogodke ter samospostova nje. 

Za primerjanje psihologi pogosto delijo Ijudi na dye skupini - na take z veliko 
viri in na take z malo viri - taka na primer pri pricakovanju nadzarovanja. Na eni 
strani so tisti, ki menijo, da mogocne osebe ali tudi lIsoda doloca tok stvarL Na 
drugi str~tni pa so tisti, ki so preprica ni, da lahko sami odloca jo 0 svojem zivljen­
ju, da lahko vzamejo zivljenje v svoje roke. Drllgi vir: samospostovanje nastaja iz 
primerjav z drugimi osebami in je okvir za orientacijo pri ravnanju. Ljudje z 
mnago samaspostovanja si na primer ponizevalne dozivljaje jemljejo manj k srcu. 
Ljlldje z malo sa mospostovanja lahko zgllbij o emocionalno spontanost, izogibajo 
se novim izkllsnjam in vcasih se togo oprijemaja posameznih strategij vedenja in 
misljenja. 

Vprasali sma se, katero vlogo imata pricakovanje nadzo ra in samospostovan­
je pri pripad nikih slovenske manjsine, in s icer ce gre za premagovanje izkusenj 
izkljucenosti in izkljllcevanja na eni strani, in pri ObClltjll, ce mislijo flU aktlla lni 
polozaj manjsine na drugi stran i - kakrsen je seveda bil leta 1996, ko smo Ijud i 
sprasevala. Dadatno nas je se zanimalo, kako je Z ob remenitvami na delovnem 
mestll in sicer kar se tice mnogih sprememb v svetu deb. 

* * * 
1 Preuav;lnje v KatolBkelll domu rrosvelC, 22. arrila 1999, Tinje/Koro~ka 
2 .Zwischen Sclhsthehaurtung und Ruckzug. Selhstwert und I.ehenshwaltigung am Beispiel dcr slowcnisdwn 
Mindcrheit in 6slCrreich •. Dclo ho v knjizni obliki izslo pri uunajski zalozbi .Wiener IIniversitaLwerlag. v 
zacelkll leta 2000 . 
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Grafikon 1: Dejovniki roziskove - pregled 

aubJektivne obremenitve 
na deiovnem mest\! zarad! 
zaradi sprememb eksjsten~ne 

v svelu dela negotovosti 

soclalntln Indlvldualnl vlrl 
nadzorovanJe 

soclalna politic!nih in osebnlh samospostovanje 
podpora dogodkov 

od vlrov odvlanl deJavnlkl I' 
premagovanje izkusenj obtuije 
izkJiuc!evan'a 

Pred predstavitvijo rezultatov na kratko se nekaj dejstev: 

- Raziskavo je b ila o pravljena vigredi in po leti leta 1996. 

- Od vseh razdeijenih in razposlanih vprasalnikov je prislo nazaj p riblizno ena 
trtejina. Vseh sku paj se je raziskave udelezilo 97 oseb. 

- Vzpored no je bilo o pravljenih 22 inte rvjujev. Stevilo vrnjenih vprasa lnikov je 
torej nizko.3 

- V nadalj evanju bo mo predstavili najvaznejse rezultate z vidika naslednjih 
vprasanj . 

1. Kako pre magujejo Ijudje izkljui'evanje' 

2. Kdo se poi'uti bo lje' Kdo se poi'uti slabse' 

3. Kale re slarostne razlike obstajajo' 

1. K AKO PHEMAGUJEJO LJUDJE IZKLJUCEVANJE' 

Najkrajsi odgovo r na prvo vprasanjeje mo rda naslov dela: Med uveijavlja njem 
in umikanjem. Kaj je za tern naslovom? Pri vee analizah se je izkazalo, da razlicne 

nai'ine p re magovanja izklju i'evanja lahko strnemo v dva ali tri. Nekaj razlogov je 
za to, da ta dva ali tri nacine lahko razporedimo v eni dimenziji . Na to dimenzijo 
se nanasa tudi oJ.slov. To dimenzijo si lahko predstavljamo kot tire, na katerih 

preferiraj o razlicni Ijudje razlicne poti. Katere poti imajo raje, je odvisno od S31110-
spostovanj:t . Ljudje z veliko samospostovanja so manj emocionalno priz3deti in 
resignativni ob verbalnem izkljucevanju. Kdor se pa sam manj spostuje, se odziva 

* * * 
3 N<I (COl rnc.mJ sc <lvlorka z<lhv.tljujc vscm organ izacijam in pos<l mcznikom za njihovo p<xlporo - zlasti V5Crll , 

ki so hili in lc rvjmmi. 
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mocneje z emocionalno prizadetostjo in umikanjem. Pri tistih, ki so starejsi od 50 
let, je to verjetno pogosteje. 

Grafikon 2: Razlicni nacini premagovanja 

uvelJavljan!e 
bagatelizirajo 
v primerjavi z drugimi 

branijo sa 
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malo tazmi§ljajo 
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umlkan. 
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prizadeti, resignirani 

mol~ljo 

V intervjujih ljlldje veckrat opislljejo dYe moznos(i ravnanja s socialnim pri~ 

tiskom k prilagajanju in z izkljucevanjem: moe ali nemoc, pogum ali strah, brani~ 

ti se ali mo(cati. Pogosto je to povezano stem, cia bagatelizirajo ponizevanje samo~ 
spostovanja na ta naCin, da se primerjajo z drugimi. Samega sebe tako rekoe se 
vedno lahko branis bolje kot marsikateri drug. V tej zvezi risejo vcasih pozitivne 
slike 0 sebi. Te slike so zelo blizu tipov in stereotipov, ki jih verjetno vsi pozna mo. 
Naj spomnimo Ie na primerjavo med zavednitni Siovenci in asimiliranci . z 
morebitnimi stopnjami vrnes. 

Grafikon 3: Pogosto opison; moinos'i rovnonia s socio/nim pritiskom 

v intervjujih pogosto 
mot ali narnot 
pogum ali strah 

V nekaterih intervjlljih se izkaze, da SO take slike Jahko tudi zelo protislovne. 
Tako pripoveduje na primer neka zenska, katere starsi so zavedni Siovenci, da je 
kot mJadostnica imela fazo, v kate ri je zaradi sJabih izkllsenj prikrivaJa, da je v 
slovensko govorecem krajll doma, da bi jo prijatelji lI postevali . 

Iz socialne psihologije verno, da se tlldi pripadniki manjsin lIde leilljejo na kak 
nacin mreze druzbenih stereotipov. Moja teza iz teh an3liz je, cia lIvelj:lVlj anje 
lahko tlldi zakriva ali prikriva tisto, kar (ezi in obremenjuj e. Kdor je pogumen in 
mocen, je bhko vcasih tudi sibek in bojazljiv in pri argume ntiranju zoper izkljuce­
vanje mu kdaj tudi spodleti. Dejanskost ima vedno vee strani. 

In tezke strani se dajo tudi dobro razcleniti iz odgovorov na vprasanje, ali je 
Slovenec/ Slovenka biti tudi kaj tezkega. Kot nekaj tezkega clovek obcuti to, da 
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morajo pripadniki manjsine sami paziti nJ. to, da so sami in njihove zahteve 
upostevane. Brez lastnega prizadevanja, tudi za vsako malenkost, bi se razmere ne 

spremenile na bolje. Stem je lahko povezano eksponiranje, tudi ce kdo kdaj tega 
noce. Kot nekaj teikega C10vek obcuti tudi to, da obstaja socialni pritisk k prila­
gajanju. Pri tem se C10vek vprasa, kako se naj vede, da bi ne bil izkljucen. Veasih 
je to opisano kat nekaksno vrvohodstvo, zlasti kadar je beseda 0 specificno man­
jsinskih temah in zadevah. 

Preden pridemo k naslednjemu vprasanju, se neki detajl: Intervjuji kaiejo, da 
je izkljllcevanje danes - v primerjavi z 70-imi leti - bolj redko in ce se pojavlja, 
potem je subtilno in nJ. verbalni ravni. Dve situaciji 5ta tipicni: ce se govori "y 
kakem krogu" slovensko ali ce se spregovori 0 politicnih vprasanjih v zvezi z man­

jsino. Kef pa sele izjema potrjuje pravilo, imamo tudi primere, katerih izkusnje 
opozarjajo verjerno nJ. strukturno izkljucevanje, V takih primerih so tudi odzivi 
prizadetih precej drugacni: Opisani so kot veliko razocaranje, da stem niso racu­

nali, bili so sokirani in jezni. To premagovati je veCinoma tezko in dolgotrajno. 

Kno SE POCUTt BOL)E? KDO SE POCUTI SLABSE? 

Na splosno Iahko reeemo, da je obcutje odvisno 

- prvic: od preprieanja, da je mogoce vplivati na politicne dogodke 

- in drugic: ad mere samospostovanja. 

Kdor je prepribn, da je za politiko soodgovoren, se pocuti bolje ob misli na 
situacijo manjsine. Kdor meni, da je nemocen pri politicnih odloCitvah, se pocuti 

slabse. Zdaj boste morda mislili, da je tudi pri samospostovanju tako. Kdor ima 
malo samospostovanj3, se pocuti slabse. 

Presenetljivo je, da pravijo tisti z manj samospostovanja, da se poclltijo pray 
tako dobra kot Ijudje z veliko samospostovanja. In tukaj je spet skupina v sredini 
zanimiva. Ti se ne pocutijo izkljucno slabo. So pa edini, ki pravijo, da so tudi jezni 
in potrti. No, morda so to realisti. 
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KATERE STAROSTNE RAZLIKE OBSTAjAjO? 

Iz sociologije je znano, da moramo pri slovenski manjsini razlikovati dYe 
skupini: starejse ljudi z nizjo izobrazbo in mlajse z visjo izobrazbo. Pogosto se 
govori tudi 0 tem, da ima skupina starejsih manj samospostovanja. 

Razlike v izobrazbi niso razvidne iz nasih rezultatov. Eden od vzrokov za to je 
gotovo, da so se udelezili predvsem usluzbenci. Toda dye starostni razliki sta zan­
imivi. 

I. Ljudje starejsi od 50 let imajo manj samospostovanja kot mlajsi od 50 let. To 
je prva empiricna potrditev te pogoste domneve. 

2. 0 drugi razliki se - kolikor vemo - manj razpravlja. Mlajsi od 30 let menijo, da 
so nemocni pri politiki in se pocutijo bolj obremenjeni z eksistencno nego­
tovostjo. Starejsi od 30 let so preprii'ani, da je politicno soodloi'anje mogoi'e in se 
pocutijo manj obremenjeni z eksistencno negotovostjo. 

Grafikon 4: Starostne rozlike 
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S temi izsledki se da zaenkrat domnevati, da obstajata najmanj dye skupini z 
zelo razlicnimi psihicnimi viri in obremenitvami znotraj slovenske manjsine. 
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SUMMARY 

BFlWEEN SELF-ASSER110N AND RETREAT 

Although 11 is sometimes very difficult to cope with rejection or even to speak about 
such experiences, rejection can be an aspect of every day life for members of minorities. 
This consideration was Ihe starting point Jar my doctorate in psychology on the 
Carinthian Slovenes. The most important results are presented here in the form oj a talk 
held In April 1999. The study was conducted In 1996 It investigates psychological and 
social resources/or coping with rejection, emotional reactions and different ways a/cop­
ing. Subjective strain at work and existential fears have been included as relevant fac­

tors. The data was obtained by analysing 97 questionnaires. For an in-depth interpreta­
tion 22 semi-structured interoiews were conducted and analysed in content analyses. 

The talk focuses on the three main results. Firstly, the study shows that there are dif­
ferent ways to cope with rejection, whereby the dimension of taking active initiative and 
self-assertion versus retreat plays an important role. Self-esteem is an essential resource 
for coping such that people with more self~sleem are less emotionally affected and 
become less resigned. Secondly, people who have thejeellng, that they can Influence their 
own life, feel better .. in relation to the situation of the Slovene minon'ty -just like people 
with more selJ~steem. Thirdly, there are very interesting age differences. In accordance 
with sociological studies they can be interpreted as phenomena of the generation gap in 
the Slovene minority. 
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J ERNEJ ZUPANCIC 

POLITICNOGEOGRAFSKE RAZSEZNOSTI 
"NEMSKEGA" VPRASANJA V EVROPI 

l. UVOD 

203 

Ob vkljucevanje V Evropsko unijo se je nasa drzava soocila z zahtevami Italije 
in Avstrije med drugim tudi glede vprasanja manjsin. Slovenija sicer velja za 
driavo z zgledno urejenim manjsinskim vprasanjem. Razvoj dogodkov je 
pokazal, da manjsine se vedno predstavljajo predmet geopoliticnega trgovanja, 
vsem deklaracijam navkljub. Vprasanje "Nemcev" ali "nemsko govorecih", pa tudi 
"Avstrijcev" ali ceIo "Staroavstrijcev" je tako ze tri leta predmet slovenske in avstri­
jske diplomacije in zaradi tega tudi nenehno v zariscu medijske pozornosti. Leta 
1998 sta iz!ili dye obseZnejsi knjigi 0 tem vprasanju: prvo je po narocilu avstri­
jskega zunanjega ministrstva izdelal graski zgodovinar S. Karner, drugo pa v 
okviru znanstvenega projekta skupina slovenskih zgodovinarjev pod vodstvom 
D. Neeaka. Obe studiji sta podrobno orisali razvoj "nemskega" prebivalstva na 
Siovenskem v obdobju po letu 1918 do danasnjih dni, Ie na kratko pa sta se 
dotaknili tudi obdobja 18. in 19. stoletja, kjer bi bilo treba iskati nekatere vzroke 
medetnicnih konfliktov, ki so slednjic pripeljali do danasnjega stanja. Od starejsih 
ana liz tega vprasanja velja omeniti zlasti obsezno Bibrovo studijo, ki se posveca 
vprasanju Nemcev v Jugoslaviji v obdobju med leti 1933 in 1942, torej v casu 
izrazitega nacisticnega vzpona. (Biber, 1996) V zadnjem desetletju se je pogosto 
poudarjalo, da je bilo nemsko vprasanje tabuizirana tema. Temu je mogoi'e 
pritrditi Ie deloma, saj imamo poleg Bibrove studije na voljo se nekaj krajsih, a 
zato nic manj pomembnih zapisov. Po drugi strani pa je ze sam mocan parast zan­
imanja za Nemce in nemstvo jasen dokaz ne Ie novega duha v zdruzujoci se 
Evropi, temvec predvsem dejstva, da postavlja nemsko vprasanje danes nova 
vprasanja in nove izzive, na katere je treba odgovariti. Ni namrec nakljucje, da 
pray padec berlinskega zidu in zdruzitev obeh NemCij simbolizira novo Evropo: 
Evropo sodelovanja in povezovanja ter zacenja dolgotrajen proces preseganja 
dedisCine preteklih konfliktov. Prost pretok blaga, kapitala in Ijudi je znamenje in 
dejstvo svobode in demokracije. A tako stanje zlasti manj stevilcni evropski naro­
di in manjsine lahko razumeja tudi kot adprto JaviSee, v katerem boda morali 
svojo etnicno identiteto varovati pred spontanimi in / ali namernimi asimi­
lacijskimi poskusi vecjih sosedov. Ali je ta bojazen upravicena ali ne je lahko pred­
met posebne razprave. A ker obstaja, je vsekakor vredna upostevanja. 

Z nemsko govorecim prebivalstvom naseljen prostor je stratesko izjemno 
pomemben in razmeroma obsiren, saj ga sestavlja vecji del Srednje Evrope (neka-
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teri politieni geografi omenjajo pojem Srednje Evrope kot izrazito "nemski" 
(Parker, 1997). Ce k temu dodamo se gospodarsko moe in vpliv teh drzav in 
upostevamo pri tern zgodovinske izkusnje zlasti njihovih sosedov, je popolnoma 
jasno, da predstavlja "nemsko" vprasanje prvovrstno politicnogeografsko 
vprasanje sodobne Evrope (Kennedy, 1992). Ce pojmujemo nemski prostor v 
smislu jezikovno - kulturne orientacije, potem le-ta obvladuje alpski, 10k, donavs­
ka vrata, renski koridor, on severu je zaradi prevlade nizinskega sveta odprt v vse 
smeri, Bavarska planota pa predstavlja naravno zaprt prastar, neke vrste trdnjavo. 
Celotno obmocje je gosto poseljeno, in dobra opremljeno z razlicnimi vrstami 
infrastrukture, gospodarsko stabilno in mocno. Popolnoma upraviceno ga je 
imenovati srediscni prostor, osrcje (Heartland, po Parkerju, 1997). Slednjic pred­
stavlja danasnji nemski prostor eno od tezise in kljuenih sil novonastale Evropske 
unije. 

V politicni geografiji zavzema narodno vprasanje zela pomembno mesto. saj 
velja etnienost za enD najbolj zilavih gibal v sodobni druzbi. Zgodovinske kore­
nine bi lahko mirno prepustili zgodovini in zgodovinarjem, ce bi ne zbu;alo pray 
t.i. "nemsko" vprasanje (s katerim smobili Siovenci sooceni skoraj 1000 let) po 
padeu berlinskega zidu v novih razmerah vedna tesneje povezane zdruzene 

Evrope starih bojazni vseh tistih, ki jih je stik z nemskim prostorom v preteklih 
stoletjih bogatil in ogrozal obenem. 

Uvodoma je treba omeniti se nekatere terminoloske zadrege. Govorimo 0 

"nemskem" vprasanju in 0 "Nemcih", ceprav to poleg Nemcev v NemCiji pogosto 
vkljucuje tudi Avstrijo in Avstrijce ter razlicne skupnosti nemsko govorecih (ali z 
nemskim materinim jezikom) v razlicnih ddavah. Ne nazadnje imamo nemsko 
govorece tudi v Svici in v Lihtenstajnu, ki pa zaradi zgodovinskih in kulturnih in 
se posebej politicnih razlogov nikakor ne sodijo v okvir, ki go bomo delovno 
imenovali "nemsko". Povsem neprimeren izraz pa "staroavstrijska" manjsina ali 
skupnost; ceprav se je v medijih in politiki veckrat pojavilo, so ga znanstvene 
razprave zavrnile (KlemenCic, Zupancic, 1997; Karner, 1998, Neeak in drugi, 
1998). 

Namen prispevka je v prvi vrsti podati pregledno sliko 0 razseinosti 
memskega. vprasanja v Evropi sedaj in v preteklosti. Nujno se je pri tem potreb­
no ozreti v zgodovino predvsem zadnjih dveh stoletij. Zaradi skopo odmerjenega 
prostora bomo pojave in procese dinamicne srednjeevropske preteklosti in pol­
preteklosti, ki sicer zasluiijo sirso obravnavo, analizirali bolj nn kratko. 

II. RAZSIR)ENOST "NEMSKE" POPULACIJE V EVROPI 

Izmed evropskih jezikovnih skupin je nemska z nad 90 milijoni pripadnikov 
za rusko preprieljivo na drugem mestu. Poleg Nemcije in Avstrije obsega se vecji 
del Svice ter vrsto manjsinskih skupnosti po vee drzavah kot ostanki nekdanje 
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razsirjenosti nemskega prebivalstva. Ceprav so si po jeziku enotni, se V kulturnem 
in politienem oziru krepko locijo med seboj posamezne sku pine, ki jih je 
zgodovinski razvoj oblikoval v Nemce, Avstrijce in SVicarje. 

Vee kot stiri milijone oseb nemskega jezika zivi izven ddav, kjer je nemscina 
uradni jezik (Nemeija, Avstrije, Svice, Liechtenstein). V Franciji jih zivi nad 1 mili­
jon, v Luksemburgu (lecenburscina je krajevno mozelsko - frankovsko narecje, ki 
ima sedaj tudi status deielnega uradnega jezika, v [taliji jih je okrog 300.000 no 
juznem Tirolskem kot primer dobro organizirane manjsine, ki stevilcno in pros­
torsko sploh ne nazaduje. Ok rag 100.000 jih je v Belgiji, 20.000 no Danskem, 
ok rag 2 milijona jih je razprsenih v Rusiji, na Nizozemskem jih je razprsenih vee 
tisoe, na Ceskem okrog 50.000, na Madzarskem do 200.000, v Romuniji 120.000, 
na Poljskem 200.000 (Bufon, 1997). Na Poljskem jih ne mski viri omenjajo bistveno 
vee, tudi milijon (Fischer Weltalmanach, 1993). Razlieni drabci so tudi po drugih 
drzavah. Tako zivi v italijanskih Dolomitih nekaj izoliranih malostevilnih lokalnih 
skupnosti, katerih jezik so arhaiene oblike nemseine (Zahri, Tischelwangi ipd.) 
(Steinicke, 1991). 

Danasnja razporeditev prebivalstva z nemskim materinim jezikom je rezult~t 
zgodovinskih procesov, ko so se naseljevali kolonizirali in asimilirali zela obsezna 
obmocja. Nemski viteski red je osnoval vrsto naselbin ob Baltiku in tudi v notran­
josti in stem ustvaril pogoje za cazvoj nemske Vzhodne Prusije in Kurlo.ndije. V 
Rusijo so se no.seljevo.li postopomo., in sicer veCinoma kat trgovci in obrtniki, v 
podobnem procesu je nastala krepka nemska skupnost v Transilvaniji, ko so se 
no.seljevali predvsem Saski rudo.rji. Po.nonsko nizino so no.seljevale razlicne 
skupine prebivalstva in med njimi tudi nemske v obdobju umikanja o tomanskega 
imperija. Uporne kmete, rudo.rje so naseljevali na ro.zlicna gorara in hribovita 
obmocja razlienih ddav; tako je s t.i. visinsko kolonizacijo nastalo vee n·emskih 
naselbin na slovenskem etnienem ozemlju, kot je npr. pri Bitnjah, v Davei, v Baski 
grapi in predvsem na Koeevskem, ki se je edini od nastetih obdrbl do druge sve­
tovne vojne (Melik, 1995; Zwitter, 1990). Nemski narad je imel za stevileno rast 
lastne populacije nekaj ugodnih zgodovinskih okolisein. Sunki z juga in vzhoda, 
predvsem Turki in vzhodna Ijudstva, jih niso neposredno ograzali, zato je lahko 
trgovina, mescanstvo, obrt, manufaktura in pozneje industrija z rudarstvom 
neovirano razvijala. Obenem se je na nemska obmocja priseljevalo precej prebi­
valstva, ki so se v drugi in naslednjih genero.cijah postopoma asmilirali v 
nemskem okolju. Se moenejs i val pa so predstavljali delavci po prieetku industri­
jske revolucije, kjer so prisleki delali predvsem v premogovniStvu in razli enih 
tezaskih delih, njihovi potomci po. so se social no ze merili z domacim prebiv~l­

stvom in se tudi naglo asimilirali. Tako so rudarsko industrijska obmoeja pridobi­
la na stevilu prebivo.lstva, ki je scasoma postalo nemsko. Popolnoma enak razvoj 
je bi! tudi v Belgiji, Franciji in Angliji ali navsezadnje v Severni Ameriki. V 
obseznih obmocjih so predstavljali sicer stevilcno manjsino, vend~r so imeli za.ra-
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di pripadnosti vladajocemu narodu ter stem povezanega socialnogospodarskega 
in politicnega polozaja tudi v takih okoljih dovolj moci, da so ostajali in se celo 
stevilcno krepili. Prisotni so bili zlasti v uradniSkih, vojaskih, solskih in upravnih 
sluzbah, v trgovini in obrti pa se je uporabljala nemscina kot poslovni jezik. 
Asimilacija je bila vecinoma enosmerna in trajna; zata upraviceno govorimo 0 

germanizaciji (Grafenauer, 1946, Grafenauer, 1993, Klemencic, 1959, Klemencic, 
1960, KlemenCic, 1990). Se v obdobju pred drugo svetovno vojno je bilo nemsko 
prebivalstvo zelo mocno prisotno na Poljskem in Ceskem (Sudetski Nemci) te r v 
tedanji Sovjetski zvezi, kat krepka in stevilcna manjsina pa tudi na Madzarskem, v 
Romuniji in Jugoslaviji. V okviru slednje so bili najstevilcnejsi ti. Banatski Nemei, 
a tudi na slovenskih tleh so predstavljali krepko manjsino z okrog 30.000 pripad­
niki (Gosa r, 1993). 

Te mocne nemske naselbine so bile eden ad razlogov nacisticne ekspanzije -
ali bolje receno povod na Cesko in Poljsko, z etnicnimi in strateSkimi argumenti 
pa so utemeljevali in opraviCevali radikalne posege proti slovanskim narodom: 
Cehom, Poljakom in Siovencem. Hrvatje in Siovaki so dobili svoje marionetne 
driave. Na teh obmocjih se je pricelo nacrtno, sistematicno in brutalno izvajati 
genocidne ukrepe od prisilnega izseljevanja do fizicnih likvidacij. Podobne 
obravnave so bili delezni prebivalci Alzacije, medtem ko so skusali Nemce v !taliji 
preseliti. Medtem ko je v Kanalski do lini ta poskus us pel, se je zataknilo pri Juznih 
Tirolcih. Druga svetovna vojna je imela poleg strateSkih, ideoloskih in rasnih 
znacilnosti vse poteze nemsko - slovanske konfrontacije. 

Danasnja poselitev prebivalstva nemskega jezika v Evropi je to rej rezultat 
izjemno dinamicnega zgodovinskega razvo;a. Zaradi ekonomske mati nemsko 
govorecih dezel, ki so izrazito imigracijske dezele, se stevilo nemsko govoreCih v 
Evropi znatno povecuje kljub ze dalj casa negativnemu naravnemu prirastku. 

III. ETNOPOUllCNA GENEZA NEMSTVA v EVROr! 

3.1 "NemSko " kot pojem kulture in prostora v srednji in vzhodni evropi 

Obmocje srednje in vzhodne Evrope med Baltikom in Jadranom ter Crnim 
morjem je v srednjem veku obvladovalo t.i. "Sveto rimsko cesarstvo nemske nar­
odnosti" kot poglavitni dedic Frankovske drzave. Cesarstvo se je pozneje razbilo 
v vee manjsih kraljevin in knezevin, ob Severnem in Baltiskem morju pa je obsta­
jal vrsta hanseatskih mest. Nemski viteski red je napredoval pri osvajanju vzhod­
nih ozemel; predvsem ob Baltiku. Osvojena ozemlja so se katolizirala, tam so lIva­
jali tudi nacrtno kolonizacijo, ki je obenem imela tudi znacaj germanizacije. V 17-
in posebno v 18. Stoletju sta se na obmocju nemske poselitve izoblikovali dye 
mocni politicni entiteti: prllska ob Baltiku in avstrijsb v srednjem Podonavjll. Za 
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obe je bilo znacilna nenehna konfrontacija z yzhodno lezecimi ozemlji in Ijudstvi, 
ki so jih naseljeyala. Pruskemu eesarju je bil konkurencen zlasti ruski imperij, 
aystrijskemu pa turski. Vmesne dezele od Poljske in baltskih drzay na seyeru prek 
Panonske nizine, Transilvanije in Karpatov do Dinarskega obmocja in 
Balkanskega polotoka je igral Ylogo ymesne cone spopadoy; pravzapray je bil to 
neke vrste »sanitarni kordon«. Te dezele in tamkajsnja Ijudstva so izmenicno pre­
nasala zdaj to zdaj one politic no nadylado, yedno pa so bila prya, ki jih je 
prizadela skoda zaradi yojaskih spopadoy velikih sil. 

V 18. stoletju so bile zahodne drzave Francija, Velika Britanija ter drZave 
Pirenejskega polotoka teritorialno zdruzene zaokrozene in politicno central­
izirane. Njihova zunanja politika se je bolj kot za prestii na starem kontinentu zan­
imala za osvajanje novih kolo nij v Afriki in Aziji in Ameriki, medtem ko se je moral 
nemski stroj pognati v to tekmo vsaj 100 let pozneje.V boj pa ni posegel samo 
zaradi pomanjkanja zdruzene mo(\ temvec tudi zaradi prvenstvene orientacije k 
evropskemu vzhodu in jugu. )lOrang nach Osten« je bi! na nek naCin prisoten ie 
precej pred Bismarckom. Navidez cudi toliksna ekspanzijska moe nemske kulture 
in jezika v srednji in vzhodni Evropi, katere poslediea je razsirjenost nemskega 
prebivalstva, jezika in kulture v tem prostoru, se posebej v mestih. Vendar bi bilo 
napak iskati vzroke cazloge v superiornosti lInemstva«. Razlogi so stevilni, vendar 
zelo stvarni. Nemsko naselitveno ozemlje je bilo v bliiini, vendar v dovolj varni 
oddaljenosti ad smeri prodora vzhodnih imperialisticnih sistemov, ruskega in 
turskega. Na nemskih tleh se je lahko razvijalo druzbeno infrastruktura tistega 
casa, posebej univerze, kot centri vplivanja. Zaradi burnih social nih, gospo­
darskih in verskih gibanj je nemski prosto r privlaceval stevilne priseljenee, 
trgovee, studente in popotnike. Tu so se tiskale knjige. Ne nazadnje je bila ta, za 
tedanje case razmeroma gosto poseljen prostor, gospodarsko dobro organiziran 
in mocan. Na drugi strani je bila vmesna cona prizorisce pogosrih spopadav, zata 
niso uspevala oe mesta, ne univerze io tudi gospodarski razvoj je imel dosti mao­
jsi palet. Prebivalci iz teh obmoCij so studirali oa nemskih univerzah, tam so rrgo­
vali, se vojskovali. V gospodarskem pogledu so se te dezele naslonile zlasti na 
nemski prostor. Povsem logicno je, da so bili mnogi trgovci Zidje in Nemci, po 
rudi Grki in Armenci. OomaCinov je bilo namrec premalo in imeli so manj 
izkusenj. Nemski trgovci in kolonisti so zgolj izkoriscali razmere in se poslovno 
uveljavljali. Zaradi mocne naslonjenosti na nemske dezele je bil tudi poslovni 
jezik oziroma jezik sporazumevanja v tern delu sveta poleg latinscine predvsem 
nemscina. Zara so mnoga mesta imela precej »nemski« znacaj celo v primerih, ko 
je bila veCina prebivalstva izvorno drugacnega rodu. Zelo pomemben dejavnik 
povecevanja nemskega vpliva no tern obmocju je bila kolonizacija predvsem 
nemskega zivlja na osvojena obmocja. Ker .50 zaradi nenehnih spopadov in 
posledicnih kuznih bolezni ter lakote mnoga obmocja izgubila vecino prebivalst­
va, so tja naselili nove naseljence - koloniste. Taka obmocja so bila ziasri v 
Panonski nizini, v Transilvaniji, na Poljskem, ob Baltiku ter ponekod v Rusiji . 
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Pogosto so opustela obmocja kolonizirali s prebivalci z nemskega govornega 
obmocja. Koloniste so rekrutirali iz razpoloiljive kmecke delovne sile te e iz vrst 
upornikov oziroma nasprotnikov npr. v obdobju reformacije in protireformacije. 
Kmecki L1pori in verske vojne so dale dovolj kandidatov za take nacrte (Rovan, 
1998). Kolonizacije seveda ne bi mogli izvesti, ce bi poprej ne zasedli ozemlja za 
vojasko silo. Na tak naCin je nastalo tudi vec nemskih jezikovnih otokov na 
Slovenskem; najvecji je bil na Kocevskem (Kocevarji) (Melik, 1995). Kolonizacije 
so potekale v razlicnih zgodovinskih obdobjih. Drugi razlog kolonizacije je bilo 
rudarsrvo. Na ta naein so nastale nemske rudarske naselbine v Transilvaniji Cna 
Sedmograskem), na Geskem in predvsem Slovaskem, v Sleziji in ponekod v RLlsiji 
(Rovan, 1998). 

A tudi beez kolonizacije ima nemstvo zela razvejane korenine. Oblikovanje 
nemskega ljudstva je bil dolgotrajen proces, ki je zdruiil izvorno precej raznolike 
e1emente. Nemski zgodovinar Valentin celo trdi, da oi naben vecji evropski oarad 
nastal iz tako razlicnih korenin. ZdrLliuje namrec rimske, germanske, keltske, kel­
toslovanske, skandinavske in baltske elemente, tudi ce ne stejemo imigrantov iz 
razlicnih evropskih in azijskih driav v povojno Nemcijo (Valentin, 1999,21-22)' 

3.2. Zdruzevanje nemslva 

Poskusi zdruzevanja manjsih kneievin in svobodnih mest v nemskem pros­
torLl so bili prisotni skoraj yes cas. Vidnejso povezovalno vlogo pa sta odigrali Ie 
Prusija in Avstrija. 0 resnejsem politicnem povezovanju je mogoce govoriti sele v 
moderni dobi nekako od vkljucno 18. stoletja dalje. Glavni vezivni element je 
poscalo mescanstvo. Vendar so se posamezne dezele in knezevine nemske zveze 
precej razlikovale med seboj. Hanseatska mesta so slonela na obrti in predvsem 
trgovini, zahodno- in juznonemske drzavice pa so se po leg tega opirale se nJ 
mocno manufakturno proizvodnjo in rudarstvo, Prusija pa nn vojsko in velepos­
est. Avstrija je bila precej zaposlena s protitursko obrambo in prodorom v napol 
izpraznjeni Panonski bazen. Do dolocenega razdvajanja je privedla reformacija in 
njej sledeca protireformacija z verskimi vojnami. Ceprav je po augsburskem minI 
sledilo obdobje verske tolerance, pac po nacelu .cigar deieia, tega vera., je 
reformno in protirefarmno gibanje razdvajilo nemski prastar na juzni pretezno 
katoliski in severni pretezno protestantski del. 

Zlasti zahodne drfavice in knezevine so po zgledu Francije, Nizozemske in 
Anglije hitele z oblikovanjem ustave in mescanskih republik, Avstrija pa je 
zadriala precej fevdalen znacaj. Poleg tega si je prizadevala vkljuciti v svoje okvire 
poleg notranjeavstrijskih deiel in Geske se zlasti Ogrsko, poleg tega pa se je 
posebno v 19. stoletju morala otepati s cedalje mocnejsimi nacionalnimi gibanji 
Madzarov, Romunov in razlicnih slovanskih narodov. Pomemben odmev je imela 
francoska revolucija in temu sledece napoleonske vojne, ki so zacasno poclfie 
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stare drzavne o kvire. Po zmagi nad Napoleonom se je z Ijubljanskim ko ngresom 
svete alianse leta 1821 skusala Evropa vrniti oa ustaljene tire, a nikjer oi magla 
prepreCiti nacionalnega naboja, ki je postal glavna mobilizacijska silo novih poli­
ticnih prizadevanj starega kontinenta (Zwitter in d rug i, 1962). Osvobodilni boj 
Grkov, Poljakov, Srbov ter narodov v Avstrijski mo narhiji je po eni strani okrepil 
razmisljanja nemskega mescanstva k integrmivnim prizadevanj em, po drugi 
strani pa je pray odpor nenemskih narodov v podonavski monarhiji oviral 
nemske zdruzevalne in hegemonisticne teZnj e (Taylor, 1956). Namesto Avstrije so 
"nemski Piemont" videli cedalje bolj v Prusiji namesto v Avstriji. Ko se je 
Metternichov naslednik Schwarzenberg izrekel za o hranitev Avstrije, je bilo 
velikonemskih nuertov konec. Pruskemu kanclerju Onu von Bismarcku je s spret­
no politiko le La 1866 lIspelo zd rllziti Prllsijo in nemske drbvice v NemCij o, z 
nadaljnjo precej trdo politiko pa jo je oblikoval v mocno vojasko, gospodarsko in 
politicno silo. Kmalu je postala vodilna industrijska sila v Evropi. Nemska moe je 

vnesla v evro psko politiko nove od nose. Ted aj je bilo ze mogoce govoriti 0 
,.nemskem vprasanju«, ki je nato krojilo evropske politicne adnose. Nemcija je se 
lIspela pridobiti nekaj kolo nij predvsem v Afriki. ZlInanjo ekspanzijo je Iahko 
sprozila predvsem proti yzhodu in jugu tef proti Franciji. Pricela se je uresnicevati 
nemska c10ktrina p rodora proti vzhodll (.Orang nach Osten,). Faza zunanje 
ekspa nzije je ze narekovala veliki vojaski spopad v prvi svetovni vojni. 

3.3. Nemska ekspanzija in posledice 

lmperialisLicno tekmova nje in boj za kolonije je v zacetku 20. stoletja pripe ljal 
do faze, ko je bil vojaski spopad med silami tako rekoc ne izbezen. Nemski in ital­
ijanski interesi so se obrnili predvsem proti sosednjim obmocjem in pri tem 
naslonili no. iredentisticno ideologijo, ki je iskala stare kulturne meje in vplivna 
obmocja. Etnicna pripadnost in mitologija sta posta Ii pomemben srrateski mate­
rial. Avstro-Ogrska je imela tedaj dovolj dela z notranjimi tezavami in njeno zunan­
jo ekspanzijo so hromile osvobodilne reznje narodov vecnarodne monarhije 
(Zwitte r, 1962). Sarajevski atentat je sprozil prvo svetovno vojno, najprej naper­
jeno prori moznemu juznoslovanskemu Piemontu - Srbiji. Razvile so se tri fronte 
(zahodna, vzhodna in juzna), ko pa je leto pozneje ltalija prestopila na stran 
Antante, pa se alpsko - sosko bojiSce. Predvojno stratesko obkoljevanje NemCije 
je dalo svoje rezultate in po stirih letih so morale centralne site kloniti. Poraz se je 
Nemciji in Habsburski monarhiji hudo masceval. NemCija je izgubila okrog dese­
tine ozemlja in prebivalstva in vse kolonije ter placevati je morala visoko vojno 
skodo. Nemsko vprasanje je bilo enD poglavitnih no. mirovni konferenci v ParizlI. 
Skusali so jo nadzirati in vsaj vojasko nevtralizirati. Avstrijska monarhija je raz­
padla no. vee nacionalnih drzav. VpJivni prostor nemskega naroda oziroma prebi­
valstva nemskega jezika se je radikalno zmanjsal. V novih drZavah Poljski, 
Cehoslovaski, Madzarski, Romuniji in Jugoslaviji je postalo nemsko prebivalstvo 
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narodna manjsina, sicer stevilcno in gospodarsko mocna tef dobra organizirana, 
vendar brez pomembnejse politicne moci. Poleg tega se je z ozemelj, ki sta jih 
izgubili Nemeija in Avstro-Ogrska, preselilo v obe drZavi vee kot 1.1 milijon 
beguncev nemskega parekla (F. Weltalmanach, 1982). Zaradi slab ega gospo­
darskega polozaja so bila zlasti v Nemciji dvajseta leta politic no zelo burna, saj ni 
manjkalo revolucionarnih poskusov (Weimarska republika) in nacisticnega pllea 
v Mi..inchnu, ki pa se je ponesreCiI. Gospodarska kriza, poraz v prvi svetovni vojni 
in mocno prisotna velenemska ideologija sta lIstvarili plodna tla za vzpon 
Hitlerjevih nacionalsocialistov. Ti so prisli leta 1933 na oblast in priceli z agresivno 
notranjo in pozneje tudi zunanjo politiko. Nemcija se je pricela oborozevati, 
ukinila je demilitarizirano co no v Porenju in kmalu se je pricela ozirati za novimi 
ozemlji. Iskanje .zivljenjskega prostora, se je naslonilo na stevilcne nemske skllp­
nosti zlasti v vzhodnih drZ3vah tee na rasoa teorijo. Slovanski narodi torej niso bili 
Ie ovira pri uresnicevanju nemskih strateskih interesov na vzhodu in jugu, temvec 
rasno manjvredni in zato predvideni za unicenje. Genocidni politiki so bili poleg 
Romov in Zidov najbolj izpostavljeni Poljaki in Siovenei, ki so bili najbolj napoli 
smerem nemskega strateskega prodora (Ferenc, 1968). Z napadom na Poljsko se 
je pognal nemski vojaski stroj in zanetil drugo svetovno vojno (Svetovna zgodov­
ina, 1980). 

Kef se je morala nacisticna osvajalna politika vsaj zacasno ozirati tudi oa svoje 
zaveznike in marionetne dr±3ve, je ze oa zacetku druge svetovne vojne prisio do 
nacrtovanega preseljevanjo vecjega stevila prebivalstva. V obdobjll 1939 do 1944 
so iz nekdanjih baltiskih drzav, Rusije,Juzne Tirolske,Jugoslavije in Romunije pre­
selili v Tretji rajh okrog 635.000 Nemeev. Preseljenih pripadnikov drugih narodov 
je bilo veliko vec; mnogi so koneali v koncentracijskih taboriscih. (F. 
Weltalmanach, 1982). Tern organiziranim selitvam se je po nemskem porazu maja 
1945 (na nekaterih obmocjih ze jeseni 1944) sledil beg, nasilni pregon in 
deportacije nad 9 milijonov Nemcev predvsem iz Vzhodne Evrope (ibid.). Po 
nekaterih ocenah naj bi bilo pregnancev in beguncev celo do 14 milijonov. Beg, 
pregon, zaplemba premozenja in tudi mnozicne likvidacije nemskega prebivalst­
va so dobile vse znacilnosti genoeidne politike (Heinsohn, 1998). Rovan govori 
eelo 0 20 miljonih beguncev in pregnancev, vendar so tu ocitno vkljuceni tudi 
zajeti vojaki in zrtve medvojnih in povojnih likvidacij (Rovan, 1998, 685-709). 
Nemske zgodovine poroeajo 0 begu in pregonih Nemcev po letu 1945 razmero­
ma skopo. Tako Kloss poroea 0 obupnem stanju v meseeih po porazu majo 1945 
v Nemciji, ko se je na povsem porusena obmocja zgnila reka begllncev in preg­
nancev. Prihajalo je do hudih konfliktov med domaCini in begunci, delomo tudi 
zaradi velikih kulturnih razlik med posameznimi skupinami vzhodnih Nemcev. 
Vzivetje (.vnemcenje,) le-teh je bil dolgotrajen in konfliktov poln proees 
(Valentin, Kloss, 1999, 652-666). S takimi problemi so se sooeali tudi Kocevski 
Nemci - Kocevarji , potem ko so se mar.1i odseliti s spodnjega Posavja (Frensing, 
1970). 
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Teiiiice Podsdamske konference, ki je potekala julija in avgusta 1945, je bilo v 
prvi vrsti namenjeoa upravljanju premagane Nemcije in ureditvi t.i. "nemskega 
vprasanja". NemCija je izgubila veliko ozemlja, saj so se vzhodne meje pomaknile 
na Odro in Ni50, izpraznjeno ozemlje pa so zasedli Poljaki in enote Rdece armade 
ter opustelo obmocje ponovno naselili. NemCijo in Avstrijo 50 razdelili na zased­
bene cone: francosko, angleiiko, ameriiiko in sovjetsko. Vojno stanje z Nemcijo je 
bilo urad no koncano iiele leta 1951, zasedba pa po Pariiiki mirovni konferenci 
oktabra 1954. Vzhodni del (NOR) pod sovjetsko vojaiiko upravo se je vkljucil v 
vzhodni blok (s strani Sovjetske zveze priznana marca 1954), zahodni del pod 
upravo zahodnih zaveznikov pa so zdruiili v Zvezno republiko NemCijo, ki se je 
gospodarsko integrirala v zahodni svet, vojaiiko pa v NATO pake Razdelitev 
NemCije in njena gospodarska obnova je hitro postala predmet vzhodno - zahod­
nih politicnih odnosov. Hladna vojna se je pricela takoj, ko je utihnilo oroije na 
bojiWh. Marsikdaj se je odvijala pray na nemiikih pleCih. Nemsko vprasanje je 
bilo iie dalj cas a prvovrstno politicno vpraiianje v povojnih mednarodnih 
odnosih. Zavezniki so ga skusali resevati oa treh mednarodnih konferencah v 
letih 1954, 1955 in 1957 (Mann, 1992, 966-981), (Mikui, 1984). 

Podsdam5ka konfere nca je sprejela tudi vrsta vrsta t.i. denacifikacijskih ukre­
pOV, ki so imeli kaznovalni in preventivni znacaj in so obsegali tako premozenjske 
zadeve kakor selitveno politiko, upravo, nadzor in vprasanje gospodarske 
obnove in razvoja. Med zavezniki ni bilo enotnega stalisca. Obstajale so celo 
teinje, da bi Nemciji pustili zelo malo industrije. Znaten del industrijskih naprav, 
posebej oborozevalne in strojne industrije in metalurgije so pozneje tudi v resni­
ci demontirali. Pray tako je bila skora; unicena trgovina, bancnistvo in zavaroval­
nistvo. Vendar so 5 pomocjo Marshallovega plana izdatno pripomogli, da se je 
nemska industrija postavila na noge. Za to so imeli zelo stvarne interese: Ie 
obnovljena Nemcija je lahko placevala visoke vojne reparacije (Mann, ibid.). 

V okviru denacifikacijskih ukepov so bili doloceni tudi postopki nacrtne pre­
selitve nemskega prebivalstva iz nekaterih srednje-in vzhodnoevropskih driav v 
NemCijo. Ti nacrti so deloma nastali ze med drugo svetovno vojno. Njihova real­
izacija po koncu druge svetovne vojne je pomenila Ie nadaljevanje vala beguncev 
in pregnancev z obdobja tik pred in po koncu druge svetovne vojne. Kot ie 
povedano, so imeli ti ukrepi kaznovalni, predvsem pa preventivni znacaj in so 
pomenili eno od oblik urejanja nemskega vprasanja oa sirsem prostoru srednje 
Evrope. Nemska agresija se je namrec ze v prvi, predvsem pa v drugi svetovni 
vojni naslonila na nemske skupnosti na tem prostoru kot na neke vrste mostisce. 
Po poroCilih je priSlo do prakticno popolne zamenjave prebivalstva na precej 
obseinih obmocjih zahodne Poljske, v Sudetih, ponekod v Panonski niiini ter v 
Sovjetski zvezi. Ze omenjene studije 0 nemski zgodovini pozneje ne porocajo 0 

nemskih skupnostih na teh obmocjih (gl. Valentin, 1999, Mann, 1992). Pray tako 
ni nikjer po roc ii, da bi urejali nemsko manjsinsko vprasanje pri skupnostih, ki so 
morebiti ostale na teh obmocjih (ibid.). 
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Denacifikaeijske ukrepe so sprejele tudi driave, ki niso bile neposredne poel­
pis nice Podsdamskega sporazuma. Taka so iz Cehoslovaske znani t.i. "Benesevi 
dekreti", izJugoslavije pa dva odloka predsedstva AVNOj. V obeh primerih gre za 
nacrte 0 izgonu prebivalstva nemskega porekla, zaplembi njihovega premozenja 
v korist drzave ter izgubo drzavljanstva. Zaplemba premozenja se je stela kot neke 
vrsta povrnitev v vojni povzrocene skode. Pri tern je treba opo2oriti , da je zlasti na 
obmocjih, ki jih je Hitler vkljucil v Tretji rajh, pray nemsko prebivalstvo na 
podoben naCin (z zaplembo) pridobilo preeej premozenja (sirse glej Necak, 
1998). Omenjeni ukrepi so pomenili tudi elobrodoslo osnovo pri oblikovanju t.i. 
druzbenega premozenja in kolektivizacije gospodarstva, deloma pa tudi sreelstvo 
za odstranjevanje politicnih nasprotnikov. 

3.4. Od hladne uojne do zdruzene Europe 

Hladna vojna je zarezala Qstre poteze ne Ie y politicne adnose med drZavami 

vzhodnega in zahodnega bloka, temvec je vtisnila glob ok in preeej trajen pei'at 
druibeni strukturi in organizaciji ter nacinll zivljenja, hkrati stem pa tudi v struk­
turo, izgled in funkeijo kulturne pokrajine. Obmocja, ki je do konea druge sve­
tovne vojne nn t3k ali drugacen nacin sodil v domeno nemskih interesov in so ga 
Ie ti tudi efektivno obvladovali, je bil v kratkem casu radikalno spremenjen zara­
di mnozicnih nacrtnih selitev in Iikvidacij, obenem pa so se z zelezno zaveso sko­

raj povsem prekinili stiki med prebivalci obeh strani meja. 

Zahoelna NemCija in Avstrija sta se po letu 1955 ob izdatni pomoCi 
Marshallovega plana kmalu opomogli. V sestdesetih letih je bila NemCija ze ena 
evropskih inelustrijskih driav, ki je privlacevala najvec delovne sile. Obnovljena 
industrija, kmetijstvo in usluznostne dejavnosti so jo v kratkem postavile na celo 
industrijsko najbolj razviti drzav na svetu ter obenem drzav blaginje. Postala je 
driava z razvito tehnologijo, kapitaIsko mocjo, stabilnimi socialnimi odnosi in 
uveljavljenim modelom socialne driave. NemCija je postal a tudi razmeroma 
mocna vojaska sila in oden od najpomembnejsih evropskih srebrov Atlantskega 
zaveznistva, ceprav se dalj casa skrbno nadzorovana. Nemski gospodarski cudez 
in tudi mik socialne drZave je pritegnil mnozicne delovne migracije iz manj razvi­
tih evropskih drzav in regij ter vedno bolj tudi iz aZijskih drzav. Nemcija je posta­
la izrazito imigracijska druzba, v kateri so se kmalu priceli kopiCiti tudi stevilni 

problemi, znacilni za te druzbe. Posamezne skupine priseljeneev so bile v med­
sebojnih konfliktih, nasprotje in konfrontaeije pa so se pojavile zlasti na ravni 
odnosov med domacini in priseijenci. DOlok delovne sile iz Vzhodne NemCije, 
Poljske, Madzarske, Cehoslovaske in Romunije je bil zaradi vztrajanja zelezne 
zavese vecinoma ilegalen, vendar nikakor ne neznaten. Stevilo prebegov je 
naraslo posebno v osemdesetih letih. ko so socia listi en a gospodarstva bredla v 

cedalje hujso gospodarsko in tudi politicno krizo. Deloma je soerea listicnim 
reiimom beg delovno sposobnega prebivalstva celo ustrezal, saj so se na ta nacin 

• 
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znebili pritiska na delovna mesta in grozece brezposelnosti (Rupnik, 1981, 
Tatsachen tIber Deutschland, 1993). 

Paciec berlinskega ziclt! in zelezne zavese je oznanil konec socializma kot 
druzbenogospodarske ureditve. Razpadla je Varsavska vojasb zveZa. Nemcija se 
je ponovno zdrllzila, eeprav je to sprozilo velike pomisleke zlasti v Franciji in na 
Poljskem. Nemski prostor naj bi bil po doloCilih Podsdama namrec obvladljiv. Cez 
odprte meje se je pricel velikanski pretok Ijudi, blaga, kapitala in sloritev. 
Obmojna obmocja, nekdaj potisnjena v gospodarsko zivotarjenje, so ozivela. 
Hkrati se je stopnjeval proces evropske integracije: Evropska gospodarska skup­
nost se je postopoma preoblikovala v Evropsko unijo. 

Nemcij a ima v teh pracesih nezamenljivo vlogo, saj se je dostikrat izkazala kot 
vzpodbujevalec in nosilec procesov evropske integracije. Zaradi gospodarske 
moei in druzbene tel' politiene stabilnosti in llrejenosti pomeni v mnogih ozirih 
neke vrste vzor, model clruzbenega ustraja nove Evrope. Je tudi neto placnik v 
evropske sklade in vzpodbujevalec nadaljnje siritve EU (Tatsachen libel' 
Deutschland, 1993). 

S padcem berlinskega zidll in zelezne zavese na eni tef procesi evropske inte­
gracije na drllgi strani ima nemsko vprasanje ponovno povsem specifieno vlogo 
in pomen. Nemskojezicni prostor (Avstrija in Nemcija, obe cianici EU) meji Ila slo­
vanske drzave ter Madzarsko, ki so kanclidatke za ystop v EU. Novo germansko -
siovansko soocenje? 

IV. GEOPOLITICNA TEZA NEM$KEGA VPRA.';ANJA v EVRO!'I 

Ceprav zacieva »nemsko vprasanje« v politicnogeografskem smislu celotno 
Evropa, ima najvecjo tezo predvsem v srednji Evropi, predvsem zaradi speci­
ficnih razmer v t.i. tranzicijskih ddavah ter moznostih nemskega vpliva na ta 
prastor. Stem nikakor ni receno, da nima teze tudi v odnosll do zahodnoevrop­
skih drlaY. 

Nemsko zavzemanje za siritev EU na vzhod ima po leg naeelnih predvsem 
pomembne strateske vsebine, ki izhajajo iz novih moinosti gospodarskega 
obvladovanja obmocij srednje in vzhodne EYrope, br obenem krepi tudi pomen 
nemskega prostora v svetovnem merilll, predvsem pa znotraj EU. Nastopile so 
torej nove geopoliticne razmere, v katerih ima nemsko - avstrijski proslor 
bistvene prednosti gospodarskega prodora na obmocja, za katerimi je i.e nekdaj 
stremel in jih vsaj deloma in obcasno tudi gospodarsko, vojasko in politicno tel' 
mestoma celo etnicno obvladoval. Nemsko vprasanje se zato ponovno odpira v 
tern prostoru na vee ravneh: na ravni gospodarskih odnosov, na ravni kulturne in 
jezikovne politike, na ravni regionalnega razvoja ter nn ravni meddriavnih dvos· 
transkih politicnih odnosoy. 
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Na ravni meddrzavnih odnosov prihaja do pogojevanj s strani obeh clanie do 
kandidatk za vstop v EU. Primer avstrijskega pogojevanja glede memske" man­
jsine, nuklearke in drugih vprasanj s Siovenijo je dovolj znacilen, nikakor pa ne 
edini v sirsem prostoru. Kandidatke, ki morajo izpolnjevati dolocene pogoje za 
vstop v EU, so zato v podrejenem polozaju. Na slabsem so tudi zaradi dediscine, 
ki jo je pustilo socialisticno obdobje zlasti na gospodarskem in infrastrukturnem 
podrocju. V mnogih ozirih ima obmocje v eakalnici pred schengensko mejo 
Avstrije in Nemcije znacilnosti vmesne cone, nekaksnega sanitarnega kordona. 
Nekatera dvostranska vprasanja so zadevala tudi odnos do preteklosti, predvsem 
obdobje takoj po drugi svetovni vojni. Zato se je s Cesko postavljalo vprasanje 
premozenja Sudetskih Nemcev, Benesevih dekretov, s Poljsko glede vprasanja 
velikih selitev, s Siovenijo glede sklepov AVNOJ in podobno. 

V vseh drzavah kandidatkah je priSio v obdobju tranzicije do nove lastniske 
strukture nepremicnin in proizvodnih sredstev, ki so bile v socialisticni eri kolek­
tivna oziroma druzbena oziroma dr.zavna last. Mnoga padjetja so se znasla v hudi 
krizi zaradi pomanjkanja kapitala, izkusenj, tehnologije, managementa, mnoga so 
izgubila triisce. Hiteo in razmeroma paceni so presla v tuje roke. Na sirokem 

obmocju srednje in vzhodne Evrope, se posebej pa v obmejnih obmocjih so 
postaia nemska in avstrijska padjetja vecinski lastniki zlasti vitalne in stratesko 
pomembne kovinske in strojne industrije, podobno tudi pri bankah in zavaroval­
nicah. Mnogokrat ima to vse znacilnosti teritorialnega sirjenja nemskega kapitab, 
ki je mocneje skoncentriran na obmocjih, ki so bila v preteklosti ie pod nemsko 
upravo. Primer zahodne Poljske je zelo zanimiv in poucen, se posebej ker se na 

ta prostor vezejo tudi druge oblike prisotnosti in delnega obvladovanja takih 
obmocij (Eberhard, 1997). Seveda so bili tudi stevilni primeri (posebno v nek­
danji vzhodni Nemciji), ko so po prevzemu podjetja le-tega postopno ukinili. 
Industrijske druzbe imajo interes proizvajati kakovostno po tim nizji ceni. Zato 
selijo tehnolosko manj zahtevne in okoljsko bolj obremenjujoce obrate v tranzi­
cijske driave (sirse 0 privatizaciji glej v: Privatisation in Central and Eastern 

Europe, 1996). 

Med vsemi prej nastetimi drzavami je imela Siovenija najvec gospodarskih 
stikov pray z nemskim govornim obmocjem. Z vlaganjem kapitala in tudi nakupi 
so stevilna podjetja postala delna ali popolna last novih nemskih Iastnikov. Na 
obmocju nastetih driav, ki na nemsko-avstrijski prostor mejijo, pusta to tudi 
dolocene politicne in celo etnicne ueinke, V tern primeru gre za "teritorialni kap­

ita I, ki je imel dolocene germanizacijsko vlogo ze v preteklosti (Kos, 1992, Nendl, 
1992, Jazbec, 1992). V tern pogledu se ze cutijo uCinki gospodarskega 
obvladovanja podjetij na Ceskem, Poljskem, Madzarskem (gl. Eberhardt, 1997). 
Spremenijo se odnosi in jezik poslovanja postaja nemscina, Tako se danes naha­
jajo zelo obsezni kompleksi avtomobilske, strojne, kemicne, elektronske in 
papirne industrije ze V nemskih rokah, Zelo nazoren je primer Oplove tovarne v 
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Monostru V Porabju na Madzarskem, kjer se tudi po zaslugi tega obrata skromna 
nemska manjsinska skupnost lepo opomogla. To je obenem tudi poucen primer, 
kako lahko ze nekaj dejavnikov spremeni polozaj in vitalnost manjsine. 

Podobne ucinke utegne imeti (in jih ze ima) tudi regionalna politika. V okviru 
projektov cezmejnega gospodarskega in kulturnega sodelovanja in povezovanja 
nastajajo t.i. evroregije, ki jih sestavljajo regije dveh razlicnih drzav. Projekti 
Interreg ter Phare crpajo iz evropskih skladov in so lahko uspesna oblika stimu­
lacije lokalnega gospodarstva v povezanost s partnerji na drugi strani meje. V 
zadnjih letih se je oblikovala vrsta projektov na celi mejni crti od Baltika do 
Jadrana. Tudi pri tern dobijo obmejna obmocja na strani regij EU (Nemcije in 
Avstrije) precej vee sredstev kot pa partnerske regije v drzavah kandidatkah. V 
okviru nekaj projektov zlasti med Poljsko in NemCijo ter Nemcijo in Cesko se v 
okviru podpore veejezicnega izobrazevanja in kulture podpira ucenje jezika 
sosednjih narodov. Vendar je zanimanje za cescino in poljsCino na nemski strani 
zelo skromno (tudi domace solske oblasti tega ne podpirajo posebno), za ucenje 
nemscine na Ceskem in Poljskem pa bistveno veeje. Pri delu prebivalstva to zbuja 
nelagodne obcutke, da gre za uvajanje germanizacije in ne veckulturne vzgoj e 
(Region and Regionalism 2, 1995, vee prispevkov). Vsekakor je regionalna politi­
ka, oprta tudi na evroregije in iz njih izhajajoce projekte, lahko uspeiien most 
nemskega gospodarskega, pa tudi kulturnega prodora v prostor tranzicijskih 
ddav. Uspesnost je tem veeja, cim sibkejsa je gospodarska strukturJ reh ddav in 
regij . Koncept evropske regionalne politike naceloma zmanjsuje vpliv in mol' 
nacionalnih driav. Najvecjo moinost sirjenja imajo nacije z mocnimi Iastnimi 
regijami ter sibkim sosedstvom. Nemski prostor se tako lahko prek razlicnih pro­
gramov regionalnega sodelovanja in povezovanja opozno krepi na svojih vzhod­
nih obmocjih. Na teh obmocjih atlantske regije nimajo velikih moznosti. Zato se 
krepijo ne Ie nemske obmejne pokrajine, temvec nemski prostor v celati, kljub 
temu, da ima dr.zava manj neposrednega vpliva. 

Posebnega pomena in pravzaprav najvec neposredne pozornosti v zvezi z 
nemskim vprasanjem sprozajo razprave nemskih manjsinah v tranzicijskih 
drzavah (to vprasanje se ne pojavlja npr. v zvezi z Alzacijo v Franciji, cepf3v g re 
tam za sorazmerno veliko stevilo)' Ze prej omenjene zgodovinske monografije, 
pa tudi atlasi in statisticni prirocniki zela skopa poroeaja a obstoju nemskih 
skupnosti na Poljskem, Ceskem, Slovaskem, Madzarskem ali v Sloven iji, pojasnju­
joc, da gre za majhne skupine prebivalstva. Izjema pri tern je Romunija, kjer je 
tudi po velikih selitvah po drugi svetovni vojni ostalo precejsnje stevilo 
Transilvanskih Nemcev. Tada po padcu ielezne zavese je vprasanje nemskih man­
jsin in »nemskega vprasanja« nasploh postala pogasta tema v etnicnih razpravah, 
statistike pa so postregle z vrsto novih podatkov. Najvecji razpon v razlienih 
navedbah in ocenah imama na Poljskem, kjer npc nemski Fischer Weltalmanach 
(1993; enako v novejsih izdajah) poroCa 0 skoraj miljonski nemski manjsini, 
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poljski viri pa 0 nekaj desettisocih. Pri tem ni poysem jasno, ali so v to vstete 
nekatere regionalne pripadnosti, posebno Slezijci in Pomorjanci (sirse glej: 
Heffner, 1994, Heffner, 1995). Tudi na Madzarskem ugotavljajo vedno vecje 
stevilo Nemcev (ze nad 200.000). Za Siovenijo je Karner v svoji studiji, oprti na sta­
tisticne podatke in na terensko delo, ob statisticno izkazanih 1813 oseb (199 
Avstrijcev, 546 Nemcev in 1068 oseb z nemskim maternim jezikom; vendar je 
prezrl, da zivi tretjina teh (595 oseb) kot zdomci na zacasnem delu v tujini), 
»nemsko, populacijo ocenil na vee tisoc oseb (Karner, 1998). Siovenske stlldije 
temu lItemeijeno oporekajo. 

Posebej je treba posebej izpostaviti razlicne regionalne identitete. Te so zara­

di vsecnosti slogana .Evropa fegij. tef stevilnih regionalisticnih gibanj v devetde­
setih prisotne tako v druzbeni praksi kakor v znanstvenih razpravah (Goetshy, 
1995). V tem pogledll je zelo zanimiv primer Slezijcev na Poljskem, ki jih imajo 
(nekoliko poenostavljeno) Poljaki za Poljake in Nemci za Nemce (Heffner, 
Drobek 1995). Odgovor na to ne more biti enostaven, ceprav je mogoce nacelno 
trditi , da se regionalne identitete ne morejo povsem primerjati z narodno. 
Najveckrat gre za manipulacije (npr. posebna . Koroska. dezelna zavest pri delu 
koroskih Siovencev). V resnici bi morali regionalnim identitetam in njihovi sklad­
nosti z narodno identiteto posvetiti vee pozornosti in podrobneje proliCiti njihov 
znaeaj in pojavljanje. 

5irjenje nemskega vpliva v srednje - in vzhodnoevropski prostor poteka 
sinhrono z gospodarsko stabilizacijo teh obmocij. Dolgorocno ti procesi sprem­
injajo tudi kulturno in eticno padoba ozemelj, kar pa utegne regenerirati tudi 
stare konflikte v tern prostoru. S krepitvijo "nemske" Srednje Evrope je le-ta cedal­
je mocnejsi konkllrent drbvam in regijam atlantske Evrope. Vzpostavljajo se torej 
nova razmerja sil. Opisani procesi so sarno se nov dokaz zilavosti etnicnih 
pojavov, pa tudi pomembnosti kontinuiranega proucevanja le-teh. 
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SUMMARY 

POUTICAL AND G'/:'OGRAPHfCAL DfMf~"NS/oNS OF THE »GERMAN« fSSUf:" IN EUROPE 

Ever since the 1866 unification, the German issue was one of the most prominent 
ones in Europe. The settlement territory of the German speaking population comprises 
Europe's central part and has, with regard to economical, population and infrastructure 
capacities, an exceptional geopolitical significance. In the past, the concept of»German 
territorYIf used to be wider, also comprising, apart from the territories with condensed 
German settlement, dispersed German population as well as German-speaking islands in 
the more extensive areas of the South and East regions, and only to a lesser degree in 
Western Europe. These areas were marked by German presence in various manners: 
from economical and cultural features, from the shaping of cultural landscape to ethnic 
and political impacts. The expanSion of Germanness (Deutschtum) was the consequence 
offavourable geopolitical conditions in the past, especially of the fact that territories to the 
East and to the South of the traditionally condensed lIGermanlf settlement had been, due 
to wars andj;-equent changes of political borders, economically and, as to the population, 
devastated. Mainly because 0/ these dangers they failed to sujliciently form centers Clnd 
social ins titutions of modernizatiOn. Such a state allowed for the possibility of new 
German colonizations of agrarian territories, mining centers, and above all developing 
towns, A/ter the emergence of universities, students from all these areas attended 
German universities. These and other jorms of communications shaped, throughout a 
number o/centuries, a speCial jorm of relations, which was beneficial jor both sides, yet 
also full of conflicts. Especially in the 19th and 20th centun'es, with the increased progress 
of peoples In this territory into political nations, the frequency of conflicts was gradually 
increasing, these conflicts having been mostly a German . Slavic confrontation. 
Germanization became a political programme which should have led, along with eco­
nomicall, cultural, politicaL and military mechanisms, to gradual ethnic uniJkation of 
this entire area, in accordance with the lIDrang nach Ostenlf policy. These endeavours cul­
minated in the territorial expansion of the Third Reich. During the war, forceful mass dis­
placements and liquidations of members of different nations in this tet'ritory by the 
German occupational forces took place; after the war, however, in the reverse process 
over 9 millions of Germans emigrated from Eastern, Southeastern and Central Europe 
within a few years' time. Also broken up was the German economical domination of 
these areas. 
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ROMANA BESTER 

ZASCITA MANJSIN V ZVEZNI REPUBLIKI NEMCIJI 

V Zvezni republiki Nemciji zivijo stiri tradicionalne etnicne manjsine: Danci, 
Frizijci, Luziski Srbi ter Sinti in Romi. Tem manjsinam je prizoao status narodnih 
ali etnicnih manjsin in so v Nemciji delezne posebne zascite. Pri tern mommo 
omeniti, da njihov polozaj oi izeoacen in da nekatere izmed njih lIzivajo vecjo 
zaseito kot druge. Predvsem je (se) neurejen poloiaj Romov in Sintov. Vse omen­
jene manjsine so stevileno zelo majhne. Nobena ne presega 70.000 oseb in sku­
paj predstavljajo komaj 0,3% prebivalstva NemCije (Murswiek, 1998). V primerjavi 
z »novimi manjsinami« so tradicionalne manjsioe v NemCiji dokaj neopazne in 
.neproblematicne«, sa; so vecinoma integrirane v nemsko druzbo in jih vecinsko 
prebivalstvo ne smatra za ogrozajoc tujek v svoji sredini. Z novimi manjsinami, 5 

katerimi mislimo na stevilcno imigrantsko skupnost oziroma skupnasti v Nemciji, 
pa je precej drugace. Imigranti v NemCiji predstavljajo precej veeji delei prebi­
valstva kot tradicionalne manjsine. Najvecja imigrantska skupnost - Turki - pred­
stavlja kar 2,4% prebivalstva, Italijani 0,7%, Grki in Poljaki 0,4% in ostali skupaj 
4,6% (The World Fact Book, 1999). Te skupnosti niso integrirane v nemsko 
druzbo, (vecinoma) nimajo nemskega driavljanstva in so pogosto tarea ksenofo­
bienih in rasisticnih aktivnosti doloeenega dela nemske populacije. 

V nadaljevanj u C1anka se ne bom ukvarjala s polozajem .novih manjsim, pae 
pa bam skusala predstaviti palazaj in zascito tradicianalnih naradnih manjsin v 
ZR Nemciji. V prvem delu ba tekla beseda 0 pravni zasciti manjsin v Nemciji na 
splosno, v drugem delu pa bo predstavljen konkreten (predvsem) pravni polozaj 
stirih tradicionalnih manjsin, ki danes v NemCiji uzivajo posebna zascito. 

PHAVNA ZA~CITA NAHODNIH MANjSIN v ZR NEMCIjI 

Ustava oziroma Temeljni zakon ZR Nemeije ne vsebuje no bene doloebe, ki bi 
se neposredno nanasala na zascito narodnih manjsin. Kljub temu pa je potrebno 
omeniti doloeene doloebe, ki so za pripadnike manjsin pomembne. Tako 2. toeka 
2. elena zagotavlja vsem Ijudem, torej tudi pripadnikom manjsin, pravico do zivl­
jenja in telesne integritete. Pray tako je v 1. toeki 3. elena vsem Ijudem zagotovlje­
na enakost pred zakonom, 3. toeka 3. elena pa prepoveduje diskriminacijo na 
osnovi rase, porekla, jezika, izvora, spola, prepricanja, religije ali politienega nazo­
ra. Ustava zagotavlja tudi svoboda misli, vesti in veroizpavedi ter nemoteno 
opravljanje verskih obredov (4. den). Vse te doloebe omogoeajo pripadnikom 
manjsin, da enakopravna z drugimi dri:lvljani ZRN uzivajo splosne clovekove 
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pravice. Niso pa jim zagotovljene posebne pravice, kat na primer izobrazevanje v 
materinem jeziku, pravica do ustanavljanja lastnih izobrazevalnih institucij itd., ki 
bi dejansko postavile manjsine v enakopraven polozaj z veCinskim prebivalstvom. 

Drugacna je bila situaeija v Weimarski republiki. 113. clen ustave Weimarske 
republike se je glasi!: "Tuje govoreci deli Ijudstva v rajhu ne smejo biti z zakon­
odajo ali upravo prikrajsani ali omejevani pri svojem svobodnem narodnem 
razvoju, predvsem ne pri uporabi svojega materinega jezika pri pouku kot tudi v 
notranji upravi in pravosodju." Ta dolacba je bila potem konkretizirana z raznimi 
zakoni in odloki, kot so bili saski deielni zakon z dne 22. 7. 1919, S1ezviski solski 
odlok z dne 9.2.1926 in poljski odlok z dne 31. 12. 1928 (Hofmann, 1992, 31). 

Po koneu druge svetovne vojne, ko je prislo do delitve NemCije na Vzhodno in 
Zahodno, sta novi nemski drz.:lvi sprejeli vsaka svojo ustavo. Zahodna NemCija je 
prekinila s tradicijo prve nemske republike in v svojo ustavo ni vkljuCila nobene­
ga clena, ki bi manjsinam zagotavljal posebne praviee. Eden izmed vzrokov za to 
je bilo dejstvo, da je Zahodna NemCija po izgubi vzhodnih ozemelj skupaj z nji­
hovim poljskim in mazurskim prebivalstvom sama sebe zaznavala kat drzavo, ki 
je bila etnicno bolj homogena kot kdajkoli prej. Poleg tega pa je treba to odlocitev 
pos[aviti v kontekst takra[nega mednarodnega trenda, ki je narekoval zasCito indi­
vidual nih in ne kolek[ivnih pravic ter zanasanje na prepoved d iskrimi nacije 
namesto zascite ali tl pozitivnetl promocije skupinskih identitet (Schonwtilder, 
1995,421-424). Vzhodna NemCija pa je v svoji ustavi ohranila dolocbo 0 varstvu 
manjsin. V 40. clenu njene ustave je bila izreeno predvidena podpora luiiskosrb­
ski manjsini glede ohranjanja njenega materinega jezika in kulture. 

Ko sta se obe nemski drZavi leta 1990 spet zdruiili, ni prislo do sprejema nove 
skupne ustave, pac pa je na celotnem zdruzenem ozemlju vlogo ustave prevzel 
Temeijni zakon bivse zahodne Nemcije.' Posledica tega je bila, da je iz ustave 
izpadei clen 0 zasciti luziskosrbske manjsine, ki ga je vsebovala ustava nekdanje 
Nemske demokraticne republike. Z uveljavitvijo Temeljnega zakona na celotnem 
ozemlju NemCije je torej nastala situacij3, da na zvezni ustavni ravni nobena od nar­
odnih manjsin v NemCiji nima zagotovljene posebne zascite in posebnih pravic. 

Po zdruzitvi so v Nemciji sieer potekale razprave 0 tern, da bi v list avo vkljucili 
r len 0 varstvu manjsin, vendar konkretnih rezultatov ni bilo. Predlog so dali 

* * * 
1 Tcmeljni zakon, ki je stopll v vcljav() 23. maja 1949 v britanski, francoski in ameriSki okupacijski cnni v 
Zabodni Nemciji, je bi! mi~ljcn km zacasna ustava, ki naj bi vcljala Ie toliko casa, dokler nc bi bila sprcjcta skup­
na llStava za celorno Ne/J1cijo. 146. clen Temeljnega zakontt je predvideV".d ponovno zdru:i,itcv NcmCije, pri 
ce mer nttj bi sc oblikovala nova u.~tava. Zaradi spccificnih okomcin - zahodni Nemci zaradi uspdnosti ZI{N 
niso botcH sprcminjttti ohstojecc ustavne urcditvc svoje dr'-ave, vecina vzhodnih Nemccv pa je zelda tim hitre­
jc doseei zivljenjski standard svojih zahodnih sosedov - pa je pri~lo do odloeitve, da se zdruzitev izvooc po 23. 
clcnu Temdjncga zakona ZRN, ki je dovoljeval prikljueilcv novih dezel k fedemcij i. T;tko sc je 3. okrohr;t 1990 

pet vzhodnoncmskih dezel skllp;t; z Vzhodnim Berlinom prikljutilo ZRN, Tcmeljni zakon pa je postal ust;tva 
celotnega zdrllzcnega ozemlj<l (Knischewski, 1996: 143; Nicholls, 1997: 320-322), 
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socialdemokrati (oziroma vlade dezei, v katerih so le-ti imeli vecino), ki so menili, 

da bi se morala ddava izrecno obvezati, da bo ne Ie scitila. ampak tudi spodbu­
jab in podpirala ohranjanje in razvijanje identitete manjsin (Sch6nwalder, 1995: 
423). Z vprasanjem vkljuCitve varstva manjsin v zvezno ustavo se je v Bundesrotu 
ukvarjal drugi delovni odbo r komisije za ustavnopravno reformo . Leta 1991 je ta 
odbor predlagal komisiji, da bi v ustavo vkljucili clen 0 varstvu manjsin z nasled­
njim besedilom: "(1) Pripadniki etnienih, kulturnih, verskih ali jezikovnih man­
jsin, ki zivijo v Zvezni republiki Nemciji, imaja pravico do zasCite in razvoja svoje 

identitete. (2) V 1. odstavku omenjene manjsine, katerih pripadniki imajo 
nemsko ddavljanstvo (narodne manjsine), imaja pravico do zascite in podpore 
kot tudi do sodelovanja pri oblikovanju predpisov, ki zadevajo njih same. (3) Na 
obmocjih, ki jih naseljujejo narodne manjsine, imajo pripadniki teh manjsin prav­
ico, da uporabljajo svoj jezik v javnosti." (Hofmann, 1992: 64) Komisija rega pred­
loga ni sprejela, sprejela pa je neko drugo, precej bolj ohlapno formula cijo elena 
o zasCiti manjsin. Predlagano besedilo elena se je glasilo: "Driava spostuje iden­
titeto etnicnih, kulturnih in jezikovnih manjsin." (Sch6nwalder, 1995: 421) Ta 
predlog je bil v ko misiji sprejer z dvorretjinsko veCino, podprla pa ga je tudi veci­
na zveznih deiel. Kljub temu je Bundestag predlog zavrnil. Nasprotovali so mu 
poslanci CDU (krseanski demokrati) in CSU (krscanski socialisti) 

Do danes torej clen 0 zasciti manjs in se oi nasel svojega mesta v nemski ustavi. 
V nasprotju stem pa manjsinsko zascito in posebne manjsinske pravice urejajo 
nekatere dezelne ustave, to so ustave Schleswig-Holstein a, Saske in 
Brandenburga, 0 cemer bomo vee povedali v nadaljevanju. Dolocila 0 manjsin­
skih pravicah je Nemcija vkljuCiIa tudi v nekatere dvostranske sporazume, ki jih je 
podpisala z driavami srednje in vzhodne Evrope 2, poleg tega pa je podpisala in 
ratificirala tudi Okvirno konvencijo 0 zasWi narodnih manjsin ter Evropsko Iisti­
no za jezike regij ali manjsin. Ob podpisu in ratifikaciji Okvirne ko nvencije je ZR 
Nemcija oddala tudi pojasnilo, na katere sku pine se bo Okvirna konvencija 
nanasala - to so vse manjsine, ki ze tradicionalno zivijo na ozemlju Nemcije in 
katerih pripadniki so nemski driavljani (GolSmann, 1999). Konkretno se ta defini­
cija nanasa na Dance v Schleswig-Holsteinu, na Frizijce v Schleswig-Holsteinu in 
Spodnji Saski, no Luiiske Srbe v Brandenburgu in Saski ter na Sinte in Rome. 

Manjsine v Nemciji imajo zagotovljene tudi dolocene privilegije v nemskem 
volilnem pravu . Zvezni volilni zakon dopusca, da so stranke "narodnih manjsin" 

••• 
2 Sp lo~na deklaracija 0 tcmcljih odnosov med ZR Nemcijo in Rcpubliko Litvo (21.7.1993); Splo~na deklaradja 

o tClllcljih odnosov med ZR Nem6jo in Rcpubliko latvijo (20.4.1993); Splo~na deklaracija 0 Icmcl jih odnosov 

mcd ZR Ncmcijo in Hcpubliko E.'nonijo (29.4 .1993); Pogodba Illcd ZR NClllcijo in Rom unijo 0 prijatcljskcm 

sodclovanju in partncrstvll v Evropi (2 1.4.1992); Pogodba 0 prijatcljskem sodclovtlnju in panncrstvll v Evropi 

med ZR NcmCijo in Rcpubliko Madzarsko (6.2.1992); Pogodba mcd ZR Nemcijo in RcplIbliko Poljsko 0 dobrih 

soscdskih odnosih in prijateljskcm s{x.!eloV""dnjll (17.6.1991). 
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izvzete iz zahteve po dosegi 5% volilnih glasov.3 Taksno dolocbo najdemo tudi V 

dezelnem volilnem zakonu Schieswig-Hoisteina. Razlika med njima je V tem, do 
zvezni volilni zakon upostev:l vse narodne manjsine, dezelni volilni zakon 
Schieswig-Hoisteina pa V privilegiran polozaj postavlja Ie dansko manjsino. V 
obeh primerih je potrebno poudariti, da s temi dolocbami se ni zagotovljeno 
predstavnistvo narodnih manjsin V parlamentu, ampak je zagotovljena Ie njihova 
privilegiranost (Hofmann, 1992: 34). 

NARODNE MANJS INE, KI so v ZR NEMCI]I DELEZNE POSEBNE ZASCITE 

a) Danska manjsina v Schleswig-Holsteinu 

Na podrocju Schieswig-Hoisteina danes zivi danska manjsina, ki predstavlja 
priblizno 8,5% prebivalstva te dezele. Schleswig-Holstein je v preteklosti spadal 
pod suverenost danskih kraljev, leta 1864 pa je po porazu Danske v vojni proti 
Bismarku to ozemlje pripadlo Prusiji. Takrat je vee deset tisor Dancev emigriraio 
iz Schieswig-Hoisteina (Pedersen, 1991: 16). Leta 1920, po porazu Nemcije v prvi 
svetovni vojni, je bi! v severnem in centralnem Schleswigu izveden piebiscit, s 
katerim je severni Schleswig pripadel Danski, srednji Schleswig pa je ostal del 
Nemcije. Od leta 1920 naprej se je stevilo pripadnikov danske manjsine precej 
spreminja!o. Predvsem med drugo svetovno vajna so mnogi zapustili Nemcijo in 
odsli prek meje na Dansko. Situacija v Schieswig-Hoisteinu je postala posebej 
resna, ko se je na to podrocje priselilo vee kat milijon beguncev in izgnancev iz 
Vzhodne NemCije. Stem se je podvojilo stevilo celotnega prebivalstva regije, kar 
je povzrocilo tudi spremembo etnicnega ravnotezja v korist Nemcev. Ceprav je 
bilo nekaj beguncev premescenih v druge regije, jih je vecina os tala v Schleswig­
Holsteinu, kar je za regijo zaradi pomanjkanja ekonomskih in financnih virov 
predstavljalo resen problem (World Directory of Minorities, 1990: 79). 

Leta 1949 je vlada Schieswig-Hoisteina po pogajanjih z dansko manjsino spre­
jela t.i. Kielsko deklaracijo. Ta deklaracija je danski manjsini zagotavljala 
demokraticne pravice in drZavljanske svobosCine ter prepovedovala diskrimi­
nadjo pripadnikov danske manjsine. Pripadnost manjsini je post ala srvar svo­
bodne izbire posameznika. Na podlagi deklaracije naj bi ustanovili danske sole, 
ustanovljen pa je bil tudi odbor, ki naj bi se ukvarjal z danskimi problemi in 
pritozbami. Dobri nameni Kielske deklaracije pa se v praksi niso uresniCili. 
Razlicne oblike diskriminacije in nadlegovanja danske manjsine so se nadaljevale 
in dosegle svoj visek v obdobju med letoma 1954 in 1958 (Pedersen, 1991: 17; 

••• 
3 "Pd razdelitvi scdczcv na ddclni listi b<x\o upostevanc Ie tiSle manke, ki bOOo dosegle vsaj 5 (x] 100 v vol il­

nern onlllo(ju oddanih vcljavnih glasovnic ali en sede?: v vsaj (rell voHlnih okrozjih. Prvi stavck sc ne nanasa 

na liSle, ki jih sestavljajo st!",mke nacionalnih manj~in~ (seSli odstavek scslega paragnlfa Zvczncga volilncga 

zakona). 
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World Directory of Minorities, 1990: 79). Od leta 1947 je imela namrec danska 
manjsina predstavnistvo v kielskem dezelnem parlamentu, v obdobju med 1954-
58 pa so zaradi upada danskih glasov in 5% izkljucitvene klavzule v volilnem 
zakonu Schleswig-Holstein a to predstavnistvo izgubili. Danska je izpostavila ta 
problem na srecanjih NATO v zvezi s sprejetjem ZR Nemcije (Zahodne NemCije) 
v Severnoatlantsko zvezo. Kot posledica tega je leta 1954 ponovno prislo do poga­
janj med Kielom, Bonnom in Kopenhagnom. Pogajanja so med drugim pripeljala 
do sporazuma med Zahodno Nemcijo in Dansko glede problemov obstojeCih 
manjsin na obeh straneh meje. Ddavi sicer nista podpisali nekega mednarodno­
pravno obvezujocega dokumenta v zvezi z zascito manjsin, obe pa sta predlozili 
svojima parlamentoma v sprejem enostranski - skorajda identicni - deklaraciji. Ti 
dye deklaraciji 0 zasciti manjsin na obeh straneh dansko-nemske meje, ki sta bili 
sprejeti leta 1955, sta danes znani pod imenom Bonsko-kopenhagenski deklaraci­
ji in sta politicno obvezujoCi (World Directory of Minorities, 1990: 79; Pedersen, 
1991: 18). Deklaraciji zagotavljata pripadnikom nemske in danske manjsine na 
obeh straneh meje uzivanje clovekovih pravic, ki so dejansko vsem drZavljanom ­
in stem tudi pripadnikolll manjsin - zagotovljene ze v ustavah obeh drzJ.Y. V tem 
okvifll deklaraciji omenjata 12 pravic in svobosCin: pravico do nedotakljivosti in 
osebne svobode; enakost pred zakonom; svobodo misli in vesti; svobodo 
izrazanja in svobodo tiska; svobodo zdruzevanja in ltstanavljanja drustev; svo­
bodno izbiro poklica in delovnega mesta; nedotakljivost stanovanja; svobodo 
ustanavljanja politicnih strank; enakopraven dostop do javnih sluzb; splosno, 
neposredno, enako, svobodno in tajno volilno pravico; pravico do pravnega 
varstva; pravico do enakega obravnavanja ne glede na izvor, jezik, poreklo ali 
politicno preprieanje (I. odstavek, tocke 1-12). Poleg splosnih i'lovekovih pravic 
pa deklaraciji za razliko od ustav ene in druge drzave manjsinama zagotavljata 
tudi posebne pravice, ki se ticejo Ie manjsin oziroma njihovih pripadnikov. Tako 
je najprej zagotovljena svobodna odloCitev 0 pripadnosti manjsini in manjsinski 
kulturi (I. tocka II. odstavka). Manjsini in njune organizacije lahko uporabljajo 
zeljeni jezik tako v pogovoru kot v pisni obliki in pri tem ne smejo biti ovirane (2. 
tocka II. odstavka). Pri tej dolocbi opazimo, da deklaracija ne podeljuje pravic Ie 
posameznikom kot pripadnikom manjsin, temvec tudi njihovim organizacijam. 
Priznan je tudi interes obeh manjsin do ohranjanja verskih, kulturnih in 
strokovnih vezi z njunima maticnima drzavama (ll/4. tocka nemske deklaracije 
II/8. tocka danske deklaracije). Manjsine lahko v skladu z veljavnim zakonom 
same urejajo pouk v svojih solah kot tudi na Ijudskih univerzah in v vrtcih (II1/4. 
tocka nemske deklaracije, 11/3. tocka danske deklaracije). Primerno naj bi bili 
upostevani njihovi interesi glede uporabe radija in te\evizije ter podprto izdajan­
je njihovih casopisov in (II1/2. tocka nemske deklaracije, 11/5. tocka danske 
deklaracije). Zagotovljen jim je enakopraven dostop do podpore in drugih 
izplacil iz javnih sredstev (II/ 3. tocka nemske deklaracije, 11/6. tocka danske 
deklaracije), poleg tega pa imajo sorazmerno z njihovim stevilom zagotovljeno 
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tudi moznost predstavnistva V odborih obcinskih predstavniskih teles (III/ l. 
tocka nemske deklaracije, 11/ 4. tocka danske deklaracije). 

Ceprav Bonsko-kopenhagenski deklaraciji nista pravno obvezujoi'a doku­
menta, sta manjsinam OJ. obeh straneh meje zagotovili moznost uzivanja in razvi­
janja njihove lastne kulture in identitete. Pripomogli sta h graditvi medsebojnega 
zaupanja in dobre volje, kar ob podpori oblasti in javnega mnenja predstavlja 
glavne temelje za dobra sobivanje narodne manjsine in vecinskega prebivalstva. 
Na obeh straneh meje so na manjsine prenehali gledati kot na groznjo in so zaeeli 
pozitivno ocenjevati njihov prispevek k razvoju druzbe in drzave, v kateri zivijo 
(Pedersen, 1991: 18). 

Danes so pravice manjsin oJ. tern podrocju zagotovljene tudi z novo ustavo 
zvezne dezele Schleswig-Holstein iz leta 1990. Peti clen te ustave zagotavlja prav­
icc svobodnega izrazanja pripadno:Sti manjs ini. Kulturna samostojnost in poli­
ticno sodelovanje narodnih manjsin sta postavljena pod zascito deiel. obein in 
obcinskih zvez. Danski manjsini (kot tudi frizijski skupnosti) je zagotovljena prav­
ica do zascite in pod pore. Tej pravici ustreza tudi ustavnopravna dolinost dezele 
Schleswig-Holstein. Glede konkretne ureditve obveznosti do varstva in pod pore 
manjsinam pa ustavna dolocba pusea dezeli in obcinam precej proste roke. To 
"Iuknjo" oaj bi zapolnili razlicni zakoni in uredbe tee administrativne in politicne 
odlocitve. Kljub nepopolnemu urejanju manjsinskega vprasanja je potrebno 
poudariti, da je nova ustava Schleswig-Holsteina prinesla pravna zagotovila za 
varstvo polozaja danske manjsine, ki je do tedaj temeljil v glavnem na politic no 
obvezujoci Bonsko-kopenhagenski deklaraciji iz leta 1955 (Hofmann, 1992: 33). 

Danski jezik v Schleswig-Holsteinu nima statusa uradnega jezika. Na sodiseih 
se uporablja nemski jezik (0 tern govori 148. clen zakona 0 sodstvu), na zahtevo 
dansko govorece osebe pa se priskrbi prevajalca. Nemseina je tudi jezik, ki se 
uporablja v javni upravi (0 tern govori 23. elen zakona 0 upravnem postopku). 

lzobrazevanje v danskem jeziku poteka v privatnih solah ze od leta 1920, od 
leta 1980 pa tudi v javnih solah. Za organizacijo izobrazevanja v danskem jeziku 
je odgovorno Zdruzenje danskih sol v juznem Schleswigu. 85% finanenih sred­
stev za to prispeva dezelna vlada Schleswig-Holsteina, preostalih 15% pa danska 
vlada. Danski jezik se na narodnostno mesanem obmoeju poucuje tudi kat pred­
met v solah z nemskim ucnim jezikom. (internet 1) 

(b) LuiiSki Srbi 

Luziski Srbi so danes ena najmanjsih manjsin v Evropi. Njihovo stevilo acen­
jujejo na 50.000 do 70.000. So avtohtoni prebivalci4 Luzice (nemsko Lausitz) - regi­
je, ki leii priblizno 80 km jugovzhodno od Berlina ob meji s Poljsko in Cesko. Deli 

*** 
4 Grc za potomce slovanskih plcmcn. ki so sc na ozemlje dana~njc Lui-icc nasclila ,"c okrog leta 600. 
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se na Gornjo in Dolnjo Luzico. Gornja je katoliska, Dolnja pa protestantska. 
Luziski Srbi govorijo svoj jezik, ki pa ima dye varianti: gornjesrbscina (v Gornji 
Luzici) in dolnjesrbscina (v Dolnji Luziei). Razlike med obema variantama so pre­
eejsnje in za medsebojno razumevanje je pogosto potrebno prevajanje (Horvat, 
1988: 8). Luziskosrbski jezik je bil od zacetka germanizaeije Luziee pa vse do 
konea druge svetovne vojne izpostavljen mnogim pritiskom in zatiranju. Najhuje 
je bilo v Casu Bismarekove drZave in v obdobju nacizma. Po koneu druge sve­
tovne vojne je bila s tako imenovanim srbskim zakonom, ki ga je sprejel saski 
dezelni zbor 23. marea 1948, Luziskim Srbom prvic v zgodovini priznana narod­
nostna enakopravnost in zagotovljena pomoc in podpora driave pri razvoju 
luziskosrbskega jezika in kulture (Glavan, 1966: 207-210). Z ustanovitvijo Nemske 
demokraticne republike (1949) in sprejetjem nove ustave pa je bila luziskosrbska 
manjsina delezna izrecne ustavne zasCite in podpore glede ohranjanja njenega 
materinega jezika in kulture. 

Danes je varstvo luziskosrbske manjsine omenjeno v zdruzitveni pogodbi 
oziroma v protokolu k zdruiitveni pogodbi st. 14, v spomenici k zdruiitveni 
pogodbi ter v III poglavju priloga I (Hofmann, 1992: 31-32). Po leg tega so cleni 0 

zasCiti LuiiSkih Srbov vkljllceni v novi dezelni ustavi nemskih zveznih deiel Saske 
in Brandenburga, kjer Luziski Srbi zivijo. 

Nova ustava dezele Brandenburg je bila sprejeta junija 1992. Ta ustava v 25. 
clenu Luziskim Srbom zagotavlja pravico do zascite, ohranitve in razvijanja naro· 
dne identitete ter avtohtonega naselitvenega prostora. Dezeli, lokalnim oblastem 
in obcinskim telesom nalaga dolznost, da poskrbijo za izvajanje teh pravie. Z usta­
vo je zagotovljena praviea do poucevanja luziskosrbskega jezika v solah. Na 
obmocju, kjer zivi luziskosrbska manjsina, morajo biti javni napisi dvojezicni, 
poleg tega pa mora deiela Luiiskim Srbom zagotoviti pravico do kulturne 
avtonomije in politicnega soodlocanja glede manjsinske zakonodaje. 

DeZeina ustava Saske, pray tako sprejeta leta 1992, pa v 5. in 6. clenu Luziskim 
Srbom poleg enakopravnega statusa oziroma enakih pravie, kot jih ima nemsko 
prebivalstvo, zagotavlja tudi pravieo, da varujejo in ohranjajo svojo identiteto ter 
razvijajo svoj jezik, kulturo in tradieije, predvsem v solskih, predsolskih in kul­
turnih institucijah. Potrebe LuiiSkih Srbov morajo biti upostevane pri regionalnih 
in lokalnih nacrtih. V ustavi je tudi zapisano, da se mora ohranjati nemsko-srbski 
znacaj obmocja, kjer zivi luziskosrbska manjsina, ter da je v interesu ddele, da 
Luziski Srbi sodelujejo med seboj tudi preko dezelnih meja (predvsem sta tu miSl­
jeni Gornja in Dolnja Luziea). 

Omeniti moramo se zakon 0 zasCiti pravic LuiiSkih Srbov v deieli 
Brandenburg (podoben zakon se pripravlja tudi na Saskem) ter razne druge 
zakone, direktive in pravne akte, ki na dolocenih podrocjih urejajo tudi polozaj 
Luziskih Srbov. Zakona 0 izobrazevanju na Saskem (1991) in v Brandenburgu 
(1996), na primer, zagotavljata moznost ucenja luziskosrbskega jezika kot poseb-
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nega predmeta V solah, vsebujeta pa tudi dolocbe 0 uporabi luiiskosrbskega jezi­
ka kot poucevalnega jezika pri nekaterih predmetih V dolocenih solah. 
Predsolsko izobraievanje je na voljo V luiiskosrbskem jeziku (internet 1). 

c) Frizijci 

Frizijci, ki iivijo on ozeml;u dveh nemskih zveznih dezel. Schieswig-Hoisteina 

in Spodnje Saske, so del sirse frizijske skupnosti, ki predstavlja jezikovno in kul­
tufno manjsino v severni Evropi. Frizijci se delijo on rri skupine: zahodno, sever­
no in vzhodno. Vsaka od teh sku pin govori razlieen frizijski dialekt in pogosto se 
med saba sploh ne razumejo. Zahodni Frizijci zivijo on Nizozemskem, severni in 
vzhodni pa v NemCiji. Severni Frizijci, ki so naseljeni v deieli Schleswig-Holstein, 
so ie V ve liki meri opustili svoj jezik in prevzeli lokalne nemske dialekte. Po 
podatkih Evropskega urada za manj rabljene jezike se za Frizijce v tem delu 
NemCije opredeljuje 50.000 oseb, pribliino 8.000 pa jih govori severnofrizijski 
jezik (internet 1). 

Vzhodni Frizijci pa i ivijo na ozemlju Spodnje Saske, juino od mesta Emden v 
bliiini nemsko-nizozemske meje. Leta 1970 je njihova skupnost stela 11.000 ljudi 
(World Directory of Minorities, str. 80-81), vzhodnofrizijski jezik pa jih govori Ie 
se 2.000 (internet 1). 

Ustava Schieswig-Hoisteina stiti pravice severnih Frizijcev, za razliko ad llstave 
Spodnje Saske, ki vzhodnim Frizijcem ne zagotavlja posebne zasCite. V Schleswig­
Holsteinu frizijski jezik sicer nima status;) uradnega jezika, vendar pa je dezelna 
vlada podala predlog za vkljuCitev frizijskega jezika v Ill. del Evropske listine za 
jezike regij ali manjsin, kar naj bi Frizijcem omogoeilo uporabo njihovega jezika 
v javnem iivljenju - v solah, pred sodisei, v javni upravi... Severni frizijski jezik je 
bil v casu nacizma prepovedan, danes pa se uporablja v nekaterih vrtcih in 
poucuje v osnovnih salah, najver v tretjem in cetrtem razredu in sicer ena ali dye 

uri na teden. Edino v dansko-frizijski soli v Risumu pa se frizijski jezik uporablja 
tudi kot poucevalni jezik. Na obmoeju frizijske p05elirve v Schieswig-Hoisteinu so 
dovoljeni tudi dvojezieni topografski napisi. (internet I, internet 2) 

Vzhodni frizijski jezik je v deieli Spodnji Saski priznan kot manjsinski jezik, 
vendar pa ni delezen nobene posebne zascite. Na nekaterih osnovnih salah se 

poucuje kat paseben predmet, vendar njegova prisotnost v izobrazevanju, kor 

tudi v drugih sferah iivljenja, vztrajno in precej naglo upada (internet 4). 

d) Sinli in Romi 

Sinti in Romi iivijo na ozemlju Nemeije ie nekaj stoletij, vendaI' jim do 
nedavnega oi bit priznan status narodne manjsine. Taka kat v vecin i evropskih 

driav so bili tudi v Nemeiji od nekdaj diskriminirani in odrinjeni no rob druibe. 
Posebej kruta pa je bila njihova usoda v casu nacizma, ko so bili z Nurnberskimi 
zakoni iz leta 1935 uradno oznaceni za ne-arijce in je bi! nad njimi izveden pravi 
genocid. 

+ 
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Po koncani vojni so bili nacisticni zlocini nad Sinti in Romi dolgo easa prikri­
vani oziroma zanikani, diskriminacija njihovih pripadnikov pa se je nadaljevala. 
Pod Hitlerjem so Sinti in Romi tudi izgubili nemsko drzavljanstvo, ki so ga po 
narascajocem pritisku javnosti zadnji izmed njih dobili nazaj sele v 80-ih letih 
(Hermes, 1997). 

Leta 1997 je Nemcija ratificirala Okvirno konvencijo 0 zasciti narodnih man­
jsin, s katero so bili Sinti in Romi z nernskim driavljanstvom in tradicionalno 
naselitvijo oa nemskem ozemlju prvic v zgodovini priznani kot etnicna manjsina 
v NemCiji. Stem se je Nemcija zavezala, da bo Sintom in Romom, kot tudi ostalim 
(priznanim) maojsinam na svojem ozemlju, zagotovila enakopravnost z vecin­
skim prebivalstvom na vseh podrocjih ekonomskega, socialnega, politicnega in 
kulturnega iivljenja. Z rotifikacijo Evropske listine zo jezike regij ali manjsin leta 
1998 pa se je NemCija tudi obvezala, da bo seitila in podpirala razvoj romskega 
jezika, ki ga govorijo nemski Sinti in Romi (StrauB & Tempi, 1998; internet 3). 

ZAKLJUCEK 

Ceprav zaradi informacij 0 ksenofobiji in nasilju nnd tujci v Nemciji ter restrik­
tivni imigracijski in azilski politiki lahko dobimo vtis, da driava pripadnikom 
drugih narodnosti ni prevec naklonjena ter da z njimi ravna vse prej kot gos­
toljubno, spostljivo in v duhll enakopravnosti, ji dejansko ne moremo ocitati 
taksnega odnosa do avtohtooih narodnih manjsin, ki zivijo oa njenem ozemljll. V 
zadnjem desetletju je Nemcija pokazala precejsnjo pripravljenost za ureditev 
polozaja teh manjsin (vsaj na formalnopravni ravni). Zavracanje pobud za 
vkljllCitev elena 0 varstvu manjsin v zvezno ustavo sicer ne potrjllje zgornje 
trditve, zato pa njej v prid govorijo: cleni 0 varstvu danske, frizijske in luziskosrb­
ske manjsine, vkljuceni v ustave nemskih zveznih deiel Saske (1992), 
Brandenburga (1992) in Schleswig-Holsteina (1990); doloceni cleni 0 varstvu 
manjsin, vkljuceni v bilateralne sporazume, ki jih je Nemeija pod pis ala s srednje 
in vzhodnoevropskimi drzavami; doloceni zakoni, ki urejajo polozaj manjsin in 
uresnicevanje njihovih posebnih pravic (na primer zakon 0 volitvah, solski zakoni 
v posameznih zveznih deielah ... ); pod pis in ratifikacija dveh, za manjsine zelo 
pomembnih, dokumentov Sveta Evrope - Okvirne konvencije 0 zasciti narodnih 
manjsin in Evropske listine za jezike regij ali manjsin. 

Kljub vsemu poloiaj manjsin v Nemeiji se vedno ni idealen. Pravna zasCita (ki 
ji se vedno manjka "potrditev" v zvezni ustavi) sama po sebi se ne zagotavlja tudi 
dejanske zascite oziroma dejanskega uzivanja zapisanih pravic v vsakdanjem zivl­
jenju. Predvsem kate tu omeniti problem Sintov in Romov, ki so bili za narodno 
manjsino priznani sele pred nekaj leti in bi bilo zato utopicno prieakovati, da se 
bo njihov polozaj izboljsal kar eez noc. Formalna pravna zascita sicer prinese de 
jure enakopravnost, za dejansko prevajanje te enakopravnosti v razlicne sfere 
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vsakdanjega i ivljenja (gospodarstvo, kultura, izobraievanje, politika ... ) pa je 
potreben cas. Pa ne sarno to. Potrebna je tudi vztrajnost in angaziranost same 
manjiiine. In seveda dobra volja na obeh straneh. 
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SUMMARY 

PROTECTION OP MINORI71P5 IN THE FHDHRAL RHPlIlll.IC OP GI:'RMANY 

In Ihe last decade Germany has played quite a lot of allention to the protection of 
national minorities living on its territory. Till 1997 there were three minorities with an 
officially recognised status of national minorities: the Danes in Schleswig-Holstein, the 
Fhsyans in Schleswig-Holstein and Lower Saxony, and the Sorbs in Brandenburg and 
Saxony. With the ratification of the Framework Conventionjor the Protection of National 
Minorities in 1997, the Sinti and the Roma were recognised as a national mtnority as 
well. The four mentioned autochthono'us national minorities represent only a small per­
centage of the total population (no more than 0,3%), unlike the "new mino'~ilies" (imml. 
grant communities) which all together represent around 8%. The situation and the pro­
tection of traditional and new minOrities in Germany (as well as in olher countries) are 
not comparable among each other. Not on(y that the new minorities do not enjoy any 
special rights, they do not even enjoy civil rights (since they cannot obtain German citi­
zenship) Due to diJJerent historical c;,'cumstances also the position of the/our tradition­
al national minorities in Germany diJJers. The most satisJYing is the position of the Danes 
and the Sorbs, the least satisjjJing the position of the SinN and the Roma. 

The protection of national minorities in Germany has its legal basis in the state-con.­
stitutions 0/ some of the German federal states, in Ihe German legislation, in bilateral 
agreements between Germany and some of the central and eastern European states, and 
in two of the Council o/Europe's documents that Germany ratified in the late 90s - these 
are the Framework Convention for the Protection of National Minorities and the 
European Charter for Regional or Minm'tty Languages. But Germany still lacks the fed­
eral constitutional recognition and protection of national minorities. The German Basic 
Law does not contain any pmvtsions on the speCial protection o/national minorities and 
in this respect Germany is staying behind quite a few other (especially newly recognised) 
European states. 
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STANKA GOlOB 

ETNICNI PLURALIZEM IN MEDSEBOJNI 
ODNOSI MED DUAKI NA SREDNJI UPRAVNO 

ADMINISTRATIVNI SOLI 

UVOD 

V prispevku predstavljam rezultate pilotske raziskave, ki je uvod V longitudi­
nalno in sirse raziskovanje kvalitete medetnicnih odnosov med dijaki na Srednji 
upravno administrativni soli v Ljubljani. Dijasko populacijo sestavljajo poleg 
dijakov slovenske narodnosti tudi tisti, ki pripadajo narodom in narodnostim 
bivse skupne driave. 

Namen raziskave je bil ugotoviti: 1. Kako dijaki razumejo in dojemajo lastno 
etnicnost v stiku z drugimi, jo izrazajo in ohranjajo. Pri tern sem skusala odkriti 
nekatere elemente, ki vpJivajo na medetnicne odnose. 2. Analizirati kvaliteto teh 
odnosov. Zanimalo me je, ali se razvijajo v smeri sodelovanja in koeksistence ne 
glede na etnicno pripadnost ali pa v smeri konfliktnih situacij , ki so posledica 
razlicnih etnicnih identitet. S pomocjo kvalitativne analize podatkov, pridobljenih 
z globinskim intervjujem, sem testirala hipotezo, da je etnicna dimenzija eden od 
dejavnikov, ki vplivajo na medsebojne odnose med dijaki v razredu in na soli kot 
celoti. 

PROBLEM RAZISKOVANJA 

Srednjo upravno administrativno solo (v nadaljevanju SUAS) obiskuje v 
solskem letu 1998/99759 dijakinj in 77 dijakov (9%), skupaj 836. V 28 oddelkih se 
izobraiujejo v dveh programih (upravni in poslovni), izobraievanje pa lahko 
zakljucijo z zakljucnim izpitom ali z maturo. Osebna dokumentacija dijakov ne 
vkljucuje podatkov 0 narodni pripadnosti, po dolocenih kazalcih pa lahko 
sklepamo, da je prisotna etnicna pluralnost. Glede na imena in priimke ocenju­
jem, da dobra petina dijaske populacije pripada narodom in narodnostim bivse 
skupne drZave. Odnos do ohranjanja kulturne identitete je v njihovem primeru 
odvisen od stevilnih dejavnikov, kot so, na primer, narodnostna pri padnost 
starsev (ali oba zakonca pripadata neslovenski etnicni skupini), njihova izobraz­
ba, stopnja integracije v novo okolje, povezave z drugimi pripadniki njihove 
etnicne skupnosti. 
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V nasprotju z razmisljanjem, da bo pomen etnicnosti V procesih integracije in 
globalizacije upadal, narn vsakdanja realnost ponuja drugacno sliko. V sodobnem 
svetu je etniena pluralnost prisotna v vsaki ddavi in zdi se, da stopi etniena iden­
titeta v nekaterih primerih na prvo mesta in povzroci krvave ko nflikte, ki sma jim 
price v nekdanji ]ugoslaviji. Ni nakljucje, da se terne, s katerimi se ukvarjajo 
sodobne etnicne studije, navezujejo pray na sposobnost obstojeCih nacionalnih 
drzav, da z uspesnim urejanjem medetnicnih odnosov ohranjajo etnicno plural­
nost in se tako izogibajo konfliktom1 Stem se ustvarjajo pogoji za procese 
adaptacije in razvitega kulturnega pluralizma, ki s toleranco do razlicnega 
pospesujejo konjunktivne procese v etnicno pluralni druzbi.' 

Z nastankom samostojne slovenske driave in s poudarjeno slovensko 
nacionalno zavestjo, ki se vcasih kaze v pretiranem poudarku na obrambi »sloven­
stva«, so se spremenili tudi pogoja ohranjanja etnicne identitete za pripadnike 
neslovenskih imigrantskih sku pin. Prirnerjava rezultatov raziskav slovenskega 
javnega mnenja v letih 1990-1991 s tistimi iz leta 1993 kaze, da so se odnosi 
Siovencev do pripadnikov drugih narodov nekdanje ]ugoslavije bistveno spre­
menili po agresiji, ki jo je Siovenija dozivela v casu osarnosvajanja. Prisoten je 
o bcutek ogrozenosti in iz tega izhajajoca etniena nestrpnost. Medetnicne odnose 
so na splosno slabse ocenili rnlajsi anketiranci, ki na sploh veljajo za bo lj kriticne 
od starejsih3. 

Raziskovanje medetnicnih odnosov je najprej usmerjeno v prepoznavanje 
znacilnih elementov dolocene etnicne skupnosti in pomena, ki ga Ijudje pripisu­
jejo svojemu poreklu. Zato je bilo za obravnavo te problematike v srednji soli 
potrebno osvetliti te elemente in upostevati razlike. Dijaki so se sami e tnicno 
opredelili, kar pa se ni t ne pove 0 njihovem razumevanju lastne etnicnosti in 
odnosu do drugih. Z vprasanji nisem mogla vsiljivo posegati v njihovo intimno in 
druzinsko zivljenje. Zata sem se omejila na tiste elemente, ki so po mojem mnen­
ju dovolj reprezentativni in se kazejo v vsakodnevnem zivljenju. Med odmori , pri 
pouku telesne vzgoje, na ekskurzijah, vcasih tudi med poukom Iahko slisimo 
poleg slovenske tudi drugo govorico. ]ezik je eden od elementov etnicne iden­
titete, ki poleg kuiture, vere, zgodovinskega spornina in skupnega te ritorija loCi 
neko etnicno skupino od druge.4 Glede na dejstvo, da etnija obstaja tudi v 
primeru, da kateri ad navedenih elementov manjka, je ad posameznega primera 
proucevanja odvisno, kateri so glavni kazalci etnicne identitete. Posameznik jih 

* * * 
1 2agar Mitja: . ReSitev, ki jc postala problem., Razp,<lvc in gradivo, Ljubljana, st 32, 1997, sIr. 7-12 
2 0 razumevanju pomcna obcutka pripadnosti posameznikov doloecni emieni skupnosti v Clnicno plural nih 
drtav-<lh s ciljem, da se prese1.e cmicni nacionalizem in dose1.c vccja stabilnost obslojeCih do.<lv gl. Smith An thony 
D,: »Genealogija narodov. v Rizman Rudi, ur.: Sludije n elllonacioIJalizmu ,Ljubljana: Krt, 1991, str. 51· 77 
3 Klinar Peter:.O nacionalni id entitcti in cmonacionalizm ih., Teorija in praksa, ljubljana, Ict.31, st.5-6, 1994, sir. 

421437 
4 2:agar Mitja: _A cont ribution to an _ethnic glossary .. , Razprave in gradivo, Ljubljana, st 28, 1993, str. 155-169 
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padeduje z rojstvam in jih lahka sprejme v celati, lahka pa jih skazi saeializacijske 
procese sprerninja in preoblikuje in jih tudi v celoti zavrne. Elernenti etnicnega 
razlikavanja sa pridabljeni s saeializaeija, sa torej mauceni,S. Spreminjanje 
etnicne identitete je advisna ad individual nih in druzbenih akaliscin. Ze soma 
dejstva, da prihajaja etnicnasti med saba v stik (procesi pavezavanja v Evropi 
ad pi raja nave razseznasti pri raziskavanju medetnicnih adnasav), ka se lahka 
balj ali manj taleriraja, pastavlja vprasanje, kaka je s pasameznikava identiteto v 
tern prirneru. Etnicna podlaga posarneznikove identitete ni nujno vezana na 
skupni teritorij, ravna abrama, ab stiku z druga etnija se lahka akrepi in vztraja, 
ceprav loeena od izvorne domovine.6 

Paseganje na padracje medetnicnih adnasav v srednji sali pri nas pastavlja 
raziskavalca tudi pred nalaga, da upasteva specificnast mladastniske papulacije 
, ki dazivlja fazo taka imenavane . duhavne pubertete • .7 V tej fazi pateka med 
drugim pridabivanje paklicne izobrazbe in identifikaeija s sirsimi druzbenimi 
skupinami (npr. narodam, drzava). Avtoriteta adraslih upadaB, mladastnik isce 
avtonomen in kriticen odnos do vrednot in pravil, v ospredje prihaja posnernan­
je identifikacijskih vzorov v skupini vrstnikov. 

METODA DELA IN STRUKTURA VZORCA 

Glede na vsebina in namen lahka nalaga aznai'im kat primerjalna raziskava, 
saj s primerjava pridabljenih padatkav razlicnih etnicnih sku pin s kvalitativna 
analizo razClenjujem procese v rnedetnicnih odnosihY Rezultatov raziskave v tej 
fazi ne marem pasplasevati, ker predstavlja pilatsko raziskava in je izhadisce za 
balj paglabljena spremljanje tavrstne problematike v daljsem casavnem abdab­
ju. Za pridabivanje padatkav sem uparabila glabinski intervju, ki sem ga izvedla 
z 18 dijaki. Specificnasti abravnavane problematike, ki je ni magace spaznavati 
sarno s pornocjo ankete ali statistike, arnpak mora biti analiza utemeljena na 
pasameznih primerih, je pagajevala izbar metade. Dijake sem predhadna v 
neformalnem pogovoru seznanila z namenorn raziskovalne naloge in pojasnila, 
da maj namen ni vrednatiti ali kritizirati njihavih stalise in adgavarov, pac pa z nji­
hovo 'pomocjo razumeti in osvetliti njihove medsebojne odnose. Vsi na ta naCin 
zbrani padatki se ne bad a zlarabljali in bada uparabljeni soma v raziskavalne 

* * * 
5 Giddens Anthony: Sociology, Cambridge: Polity Presss, 1993, str. 251-283 

6 Smith Anthony D.: NalioHalldcHWy, London: Penguin nooks, 1991, str. 23 

7 Bcrgant Milica: Nove teme pedago.fke sociologije ill socfologije reforme so/aHfa, Ljubljana: ZI fr, 1994, su. 27 

8 Volpi Claudio: _Sociologira ngojc. , v de Bartolomeo Marcello, ur.:VsebiIJe i1l problemi sodoblle pedagogike, 
NOV"d Gorica: Educa, ]996, Str. 75 

9 Hafner Fink Mitja: .Medctni~ni odnosi v slovenskem ctni~ncm prostoru. MClodoloSka izhodiSca, podalki, 

norci, indeksi., v Necak Luk Albina in )esih Boris, ur.: Medelllit lli odnosi v slovellskem elHitnem proslOru, 
11S1cdki projekra, 4ub1jana: INV, 1998, str. 3347 
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namene. Glede na longitudinalni znacaj raziskave sem jih povabila k nadaljnje­
mu sodelovanju, kjer bode sami nastopali V vlogi izprasevalca. Prednosti te 
metode vidim V tern, da sem lahko takoj preverila, ce je sogovornik razumel 
smisel vprasanja in bila z njim yes cas osredotocena oa osnovno tema razgovo­
ra. Intervjuvani dijaki so ob splosnih vprasanjih sami konkretizirali za njih 
pomembna dejstva, ki sem jih po potrebi poglabljala z dodatnimi ali kontrolni­
mi vprasanji. Vsi intervjuji razen dveh so bili posneti na magnetofon (eoa dijak­
inja ni pojasnjevala razlogov, zaradi katerih je odklonila snemanje, druga pa je 
po koneanem intervjuju iZjavila, da za snemanje ne govori dovolj slovnicno 
pravilno). Snemanje intervjuja mi je omogocilo, da sem zapisovala tudi never­
balne reakcije. Slabosti tovrstne metode vidim predvsem v tern, da so nekateri 
vprasani dijaki delovali nesprosceno, ker se niso mogli znebiti obcutka, da bodo 
v primeru »napacnih« odgovorov sledile negativne sankcije. Delno je to zato, kef 
so videli V meni predvsem nekoga, ki vsak dan V razredu vrednoti njihovo 
(ne)znanje, del no zato, ker je obravnavana problematika za nekatere se vedno 
obcutljiva tema . Kljub zagotovljeni anonimnosti so bili v odgovorih zadrzani in 
so raje izrazali nevtralna stalisca ali odgovore, za katere predvidevam, da niso 
vedna odraz realnega stanja. To pa se ne pomeni, da so rezultati analize brez 
vrednosti. Iz njih lahko razberemo procese, ki se odvijajo v medetnicnih odnosih 
in so podlaga za nadaljnje raziskovanje. 

Podatki za raziskavo so bili zbrani v decembru 1998 in januarju 1999 v pros­
torih SUAS. Vse intervjuje sem opravila sarna. Izbor oseb v vzorcno populacijo je 
potekal po principu slucajnega izbora v tretjih in cetrtih letnikih, ki jih tudi 
poucujem. Med sabo sem primerjala dye skupini dijakov, slovensko in drugo, ki 
pa je tudi etnicno heterogena. Vsi so bili rojeni v Sloveniji in so se v osnovni soli 
izobrazevali v slovenskem jeziku. Povprecna starost vprasanih je bila 18 let. 
Intervjuji so potekali v slovenskem jeziku. Zaradi majhne stevilcnosti vzorca sem 
primerjala obe skupini med sabo sarno v odnosu Slovenci- Neslovenci (v pred­
stavitvi rezultatov jih navajam kot drugi). V tej drugi skupini so dijaki srbske, 
hrvaske in albanske narodnosti, ki pripadajo pravoslavni, katoliski in muslimans­
ki veroizpovedi. 

Dijaki so se sami etnicno in versko opredelili, kar sarno po sebi se ne pove, 
kaksna je stopnja njihove etniCne zavesti. Med intervjuji nisem opazila razlike v 
obnasanju v primerjavi s prvo skupino. V nadaljnjih fazah raziskave bo zanimivo 
ugotavljati tudi korelacije znotraj drugih spremenljivk (spol, program 
izobrazevanja, letnik, narodna pripadnost, narodna pripadnost starsev). 
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Preglednica: Sirukiuro vzorco po spolu, norodnosti, ielniku in progromu 

3.1etnik 3.letnik 4.letnik 4.letnik ZI' Matura ZI' Matura 
Sool Slovenci Drugi Slovenci Oruo; Slovenci D~ Stovenci Slovenci Dr~i Drugi 
Mo!ki 2 1 1 1 1 - 1 1 1 -
:l:enski 9 6 B 3 B 3 6 3 4 2 
SkupaJ 11 7 9 4 9 3 7 4 5 2 

• Zakljucni izpit 

Dobljeni podatki SO bili izhodisce za kvalitativno analizo in interpretacijo. 
Kvalitativna analiza omogoca poglobljeno spoznavanje problematike medsebo­
jnih odnosov med dvema etnicnima skupinama, ki lahko dolocena vprasanja 
razlicno vrednotitalO Poleg tega dobljeni podatki v tej fazi raziskave niso pred­
stavljali zadostno os novo za kvantitativno analizo. 

REZU LTATI RAZISKAVE 

Vprasalnik sem tematsko razdelila na dva sklopa in ga v celoti prilagam na 
kanClI 

V prve m, ki je vsebinsko razdeljen na dva deb, sem skusala prepoznati, v 
kaksni meri cutija pasamezniki pripadnost svoji etnicni skupnosti. Glede na 
dejstvo, da predstavlja jezik pomembno vez med pripadniki iste etnicne sku pine, 
je prvi del zajemal vprasanja jezika in njegove lIporabe (1.) Zanimalo me je: 1.1. 
jezik v domacem okolju, 1.2. jezik v javni rabi, 1.3. jezik medijev, s katerimi spreml­
jajo aktualne dogodke. Drugi del vprasanj se je nanasal na kulturo v sirsem smis­
Iu te besede, ki se prenasa iz generacije v generacijo z vzgojo in izobrazevanjem 
in tvori kulturno identiteto kot bistveno sestavino etnicne identitete (2). 
Poudarek je na vprasanjih: 2.1. poznavanje zgodovine lastnega naroda, 2.2. odnos 
do lastne kulture in tradicije. 

V drugem tematskem sklopu analiziram vprasanja, s katerimi osvetljujem stal­
isea obeh sku pin do etnicne pripadnosti drugih in procese, ki se odvijajo v 
medetnicnih odnosih (3). Zanimalo me je 3.1. kvaliteta odnosov v razredu, 3.2. 
odnos do pripadnikov drugih narodov, ver in ras. 

1. jEZIK IN IDENTtTETA 

Odnos med jezikom in identiteto postaja v luei stevilnih zdruzevalnih pro­
cesov, ki smo jim price v Evropi, enD kljuenih vprasanj konceptllalizacije iden­
titete. Mnenja 0 vlogi jezika kot temelja etniene identitete so med sociologi in 

* * * 
10 Alla rd! Erik: _Challenges for comparative social research., ACla Sociologica" Vol. 33, No.3, 1990, Str. lR9, 
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Iingvisti deljena. Rezultati mednarodne raziskave, izvedene med vee kat osemsto 
lingvisti kazejo, da veCina meni, da jezik oi vee osrednjega pamena za kontinu­
iteto identitet.ll Zaradi narascajocega stevila medkulturnih povezav, ki se ne ozi­
rajo na drl'avne meje, postaja jezik vedno bolj stvar posameznikove izbire. Kljub 
navedenemu se vedno veija, da so Ijudje, ki govorijo isti jezik, ne glede na razlike 
trdno povezani. Pomena jezika v dozivljanju etnicnosti se najpogosteje zavemo v 
tujem govornem okolju, ko nas preplavijo radostni obeutki, ko zaslisimo materni 
jezik. Po Unescovi definiciji je to 'jezik, ki ga je oseba osvojila v zgodnjem 
otrostvu v krogu druzine v (prave ali nadomestne) ,12 , je torej jezik primarne 
socializacije in oi oujno jezik, ki ga gavori mati. Do teh razhajanj prihaja zlasti v 
etnieno pluralnih druzbah, ko je eden od jezikov izgubil funkcijo sredstva spo­
razumevanja v javnosti in cstaja omejen na druzinsko in prijateljsko okolje. 
Dejavnost kulturnih skupnosti v izseljenstvu je usmerjena pray v ohranjanje 
domacega jezika in s rem prenasanja obclItka etnicne pripadnosti na mlajse gen­
eracije. Pravica do uporabe lastnega jezika je poglavitna zahteva narodnih man­
;sin in etnicnih skupnosti. ki zivijo v etnicno pluralnih drZavah. Tudi vsi novejsi 
mednarodno pravni dokumenti obvezujejo posamezne ddave, da v smislu pozi­
tivnih ukrepov za varstvo manjsin in njenih pripadnikov pospesujejo uveljavljan­
je manjSinskih ali regionalnih jezikov v druzbenem zivljenju.13 

1.1. Jezik v domacem okolju 

Vprasanje jezika kot kazaka etnicne identitete je relevantno predvsem za 
intervjuvane dijake iz druge, neslovenske skupine, ki so bili rojeni in socializirani 
v drugem kulturnem okolju kot njihovi starsi. Najkasneje ob vstopu v osnovno 
solo so prisli v stik s slovensko kulturo in jezikom, veCina ze prej v vzgojno 
varstvenih ustanovah. Zanimalo me je, kaksno je razmerje med uporabo 
slovenskega jezika in jezika izvornega okalja starsev v druzini. 

V slovenskih druzinah je pogovorni jezik slovenscina, drugi pa uporabljajo 
slovenscino, jezik starsev ali oboje. 

Vee kot polovica vprasanih iz druge skupine je zatrdila, da doma uporabljajo 
oba jezika, slaba tretjina uporablja sarno slovenscino, ostali pa sarno jezik izvorne­
ga okolja starsev. Razlika pri uporabi jezika v druzini je predvsem odvisna od 
nacionalne pripadnosti abeh starsev. Ce sta aba starsa pripadnika neslovenske 

* * * 
11 Trcck Franc: .Problemi jezikovnc in kulturnc za~CilC wOlfaj cvropskih zdruzcvalnih proccsov«, Povzctki 
prispcvkov na mednarodni konferenci Narodi in jeziki ter konstruiranjc Evropc (1995 Lcuvcn), Teorija in prak­
sa, Ljubljana, let. 32, ~t.l-2, 1995, str. 157 
12 Necak-Luk Albina: .lezik kot kazalcc stanja mcdctnicnih odnosov«, Razprave in gradivo, Ljubljana, 051.31, 
19%, str.13 
13 V. Klop~ic; .Pravno varstvo manj~in« v Nccak LUk Albina in lesih Boris, ur.: Medefllicllj odllosi v slovenskem 
ellliclIem prmtorll, Izsledki projekta, Ljubljana: INV, 1998, str.59-68 
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narodnosti, tudi intervjuvanci doma pretezno uporabljajo jezik starsev, delno pa 
slovenscino. Kombinacijo obeh jezikov so izjavljali V primerih, ko eden od obeh 
starsev slabo govori slovensko in v komuniciranju z brati ali sestrami, Uporaba 
sarno slovenskega jezika je prisotna zlasti v primerih, da je eden od stafsev 
slovenske narodnosti. Poleg etnicne pripadnosti starsev uporabo slovenskega 
jezika pogojujejo se doliina bivanja starsev v Sloveniji, poklic in stiki z okoljem. 
Popolna odsotnost rabe slovenskega jezika pri komuniciranju s starsi se je 
pokazala v tistih primerih, ko so intervjuvanci tudi pri drugih vprasanjih izkazo­
vali mOCan obcutek pripadnosti svoji etnicni skupini, predvsem pri odklanjanjll 
navezovanja tesnejsih stikov s pripadniki druge etnicne skupine in vere. 

1.2. Jezik v javni rabi 

Zanimalo me je, kateremll jeziku dajejo prednost dijaki iz druge skllpine in, ce 
obstaja govorno prilagajanje njihovih slovenskih sosolcev v komuniciranju s 
sogavorniki druge etnicne skupnasti. Postavila sem dye vprasanji: v katerem 
jezikll komunicirajo s svojimi prijatelji v soli in izven nje (1.2.1.) in katerega bolje 
obvladajo (1.2.2.). 

1.2.1. Vsi vprasani iz slovenske skupine so izjavili, da vedno uporabljajo sloven­
ski jezik, ne glede na etnicno pripadnost sogovornika in jezik, ki ga to lIporablja. 
Vprasani iz druge skupine so ravno tako izjavili, da v pogovorih s sasoki in pri­
jatelji uporabljajo samo slovensCino, Ta izjava se ne ujema z mojimi izkusnjami in 
z izjavami slovenske sku pine, da posamezni dijaki druge etnicne pripadnosti 
med sabo ne govorijo vedno slovensko. Dejstvo je, da kot sredstvo spo­
rawmevanja tlldi i,ven druiinskega okolja v dolocenih okoliscinah lIporabljajo 
drug jezik. Na podlagi opaianj sklepam, da uporabljajo jezik starsev v komunici­
ranju s tistimi prijatelji iz svoje etnicne sku pine, s katerimi se druzija tudi izven 
sole v okolju, kjer stanujejo in ko doma ne govorijo slovensko. V primeru, da sta 
posameznika pripadnika razlicne neslovenske etnicne skupnosti, komunicirata v 
slovenskem jeziku (na primer prijateljici albanske in srbske narodnosti). Izjave 0 

uporabi slovenskega jezika se navezujejo tudi na stike s slovenskimi sasaki in pri­
jatelji. Razlog, da intervjuvanci niso navedli vseh podatkov, vidim v i.e omenjeni 
slabosti intervjuja (nesproscenost intervjuvanca ob dolocenih vprasanjih) oziro­
rna v psiholoskem dejavniku. Podatki, ki jih bodo v nadaljevanju raziskovalne 
naloge dobili njihovi vrstniki kot izprasevalci, bode nedvomno drugacni. 

1.2.2. Pray gotovo pa drzijo izjave, da slovensCino tudi dijaki druge skllpine 
veliko bolje obvladajo tako ustno kot pisno. Vsi so hodili v slovensko osnovno 
solo, nihce med njimi ni obiskoval dodatnega pouka v kulturnih ali verskih insti­
tucijah svoje etnicne skupnosti. Vpliv slovenskega okolja in stem jezika je toliko 
vecji v mesanih zakonih ter tam, kjer sta oba starsa zaposlena in veliko Casa 
zdoma, 
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Na podlagi navedenih podatkov tezko posplosujem, kateremu jeziku dajejo 
prednost, saj je to tudi stvar intimne izbire. Nedvomno pa ima slovenski jezik V 

javni rabi pomembno vlogo, saj je ueni in uradni jezik. V Casu, ko je bila Slovenija 
del Jugoslavije, je bila prisotnost srbohrvaskega jezika veeja. SrbohrvasCina je bila 
v predmetniku osnovnih sol, bila pa je tudi ucni jezik na eni od ljubljanskih 
osnovnih sol. Z nastankom slovenske drzave se je poloZaj spremenil. Uporaba 
jezikov neslovenskih etnicnih sku pin je omejena na druzinski krog oziroma na 
komuniciranje med pripadniki iste etniene sku pine. 0 govornem prilagajanju s 
strani slovenskih sosolcev ne macem govoriti. 

1.3. jezik medijev, s katerimi spremljajo aktualne dogodke 

Sredstva mnozicnega obvescanja imajo velik pomen v vsakdanjem zivljenju. 
Posredujejo novice, znanje, so tudi sredstvo zabave in sprostitve. VpJivajo na 
oblikovanje javnega mnenja, vrednote in politicna stalisca. Pomembno vlogo 
imajo lahko v zivljenju pripadnikov etniene skupnosti, ki zivijo v tujem okolju. 
Sistem mnozienih komunikacij jim omogoCa, da spremljajo televizijske in radijske 
programe iz svojega matienega okolja in stem spodbujajo ohranjanje maternega 
jezika in lastne kulture. Poleg televizije in radia imajo to vlogo tudi casopisi in 
revije. 

Z vprasanjem, na kaksen naein spremljajo aktualne dogodke doma in po 
svetu, sem hotela izvedeti, kateremu jeziku dajejo prednost pri izbiri medijev. 
Zataknilo se je pri ,aktualnih, dogodkih, saj se je pokazalo, da vprasani iz obeh 
sku pin stem razumejo modo, sport, glasbo in film. Za generacijo mladih na SUAS 
(podobne rezultate bi dale verjetno tudi raziskave na drugih srednjih solah) je 
znaeilno, da so precej indiferentni do politike oziroma do tega, kar starejsi 
razumejo z aktualnimi dogodki. V tej fazi razisbve vsebina informacij, ki jih iSee­
jo v medijih, ni tako pomembna. Ujema pa se s kasneje izrazenimi stalisi'i do kul­
ture, tradicije, zgodovine. Redno ali obeasno prebirajo Casopise in revije, ki po leg 
zgoraj navedenih podroejih obravnavajo tudi mladostnisko problematiko. Poleg 
tiska precej njihove pozornosti pritegnejo televizijski komercialni programi. V 
tern se intervjuvanci obeh sku pin ne locijo med seboj. Veeina vprasanih iz obeb 
sku pin prebira casopise in revije v slovenskem jeziku in gleda slovenske TV pro­
grame. Nekateri obcasno vzamejo v roke tudi angleske ali hrvaske revije in 
pogledajo tuje programe, predvsem angleske, ki jib informirajo 0 tern, br jih zan­
ima. Tudi v tern med obema skupinama ni razlik. Jezik medija torej ne pogojuje 
odloCitev za izbiro, pac pa izkljueno vsebina, ki jih zanima. 

2. KULTURNA IDENTITETA 

Kulturna identiteta oznacuje nacin iivljenja, koncepte in vrednote, ki so lastne 
neki doloceni druzbi. Z njimi se dostikrat identificiramo sele v tujem okolju ali ko 

• 
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je kulturna identiteta ogrozena. V tern primeru postane sinonim za narodno 
ohranitev. Razlicne etnicne sku pine poudarjajo razlicne vezi. ki jih povezujejo v 
skupnost. To so lahko jezik, religija, mitologija, zgodovina, tradicija, nacin zivljen­
ja, vkljucno s prehrano in oblacenjem. Z generacijami se njihov pomen spremin­
ja. Dejavniki, ki na to vplivajo, pa so razlicni. Mlajse generacije nikoli v celoti ne 
sprejmejo vrednot in norm svojih starsev, kar oi povezano sarno s konfliktom 
generacij, ampak tudi z inovacijami na tehnoloskem in ideoloskem podrocju. Do 
sprememb prihaja tudi zaradi medsebojnih stikov razlicnih kultur. V tern primeru 
prihaja do razlicnih procesov integracije, ki se lahko razvijajo v smeri kulturnega 
pluralizma ali v razlicne oblike asimilacije. Tako se priseljenci v drugo kulturno 
okolje lahko odloeijo za ohranjanje svoje kulturne in stem etnicne identitete, za 
njeno dopolnjevanje z elementi drugih ali za opuseanje in spreminjanje izvorne 
identitete.14 Ohranjanje ali opuseanje kulturne identitete v tujem okolju je 
povezano s socialnimi, ekonomskimi, politicnimi in kulturnimi dejavniki. Ne 
glede na kulturne in izobrazevalne dejavnosti lahko pri drugi generaciji izsel­
jencev izvorna kultura njihovih starsev izgublja nu pomenu, kef so ze cd rojstva 
obkrozeni z dominantno kulturo okolja, kamor so se priselili njihovi sta rsi. 
Prevladujoca, dominantna kultura sicer omogoea, da uporabljajo svoj jezik in 
imajo svoje kulturne institucije, istocasno pa so sooceni s procesom »tihe« asmi­
lacije15. 

M ed imigrantskimi skupnostmi je prisotno prepricanje, da je druga generaci­
ja brez vkljucevanja v oblike dodatnega izobrazevanja , ki vsebuje elemente 
izvorne kulture in tradicije, izgubljena za skupnost16 V Ljubljani delujejo kulturne 
organizacije razlicnih etnicnih skupnosti. Kot primer naj omenim drustvo Ljiljan, 
ki je bilo llstanovljeno leta 1992 kot drustvo bosansko-hercegovskega-slovenskega 
prijateljstva. Ustanovljeno je bilo z namenom, da njegovi ciani poleg kulturnega 
deb organizirajo humanitarno dejavnostjo in pomoc beguncem iz BiH. Ko se je 

vojna v BiH koncala in se je veliko beguncev vrnilo domov, so se ciani usmerili v 
ohranjanje in negova nje kulturnega izrocila. Aktivnih elanov je priblizno 90, od 
tega vee kot polovica mladine. Ukvarjajo se s folkloro, petjem in gledaliscem. 
Preko pesmi in folklore na mlajse clane prenasajo jezik, tradicijo in zgodovino. 
Sodelujejo s KUD France Preseren. Z drugimi neslovenskimi kulturnimi drustvi 
pa se zaenkrat ne povezujejo, ceprav za to obstajajo pobude. Nekaj casa so st ll­
dentje iz BiH izdajali glasilo, ki je prenehalo izhajati, ko so se vrnili domov. CIani 
razmisljajo, da bi ga ponovno zaceli izdajati, vendar imajo poleg .kadrovskih, tudi 
financne tezave. Starejsi ciani pravijo, da je velika razlib med otroci, ki so se roclili 

* * * 
14 Klinar Pcter: »l llligrant'ikc ctnicnc skupnosti v sodobnih razmcrah" N()V<l rcvija, Ljubljana, ,~t.107, 1991, stf. 
429-444 

15 Koma c.: Miran: _Narod nc manj~ine v Slovenijic, v Milar Miran in Sorlar Andrej , Uf.: Nacioll(Jlll(l vamoxl ill 

medeillitlii kOlijUkli v RS, Ljuhljana: Visoka polic.:ijsko-varnostna ~ola , 1998, stl".1 48 

16 Klinar Pctcr: . Imigrant<;kc ctnicnc skupnosti v sodobnih razmcrah«, Nova rcvija, ~ 1. 107, 1991, str. 435 
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v BiH in nekaj cas a tam tudi ziveli in tistimi, rojeni v Sloveniji. Tukaj rojeni otrod 
dobro obvbdajo slovenilCino in jo vCasih uporabljajo tudi v pOgovOfu med seboj. 
Za kulturo svojih s tarsev po mnenju starejsih clanoy ne kazejo dovolj zanimanja. 
Aktivni so predvsem v pevski in folklorni skupini. 5 katerima gostujejo tudi v tUji­

ni. (razgovor s ciani sem opravila na sedezu drustva v Ljubljani, TrZaska 2, 
21.11.1998). 

2.1. Poznavanje zgodovine lastnega naroda 

Pripadnike etnicne skupine povezuje zavest 0 skupnem bioloskem poreklu, ki 
je lahko dejansko ali pa domnevno in ga je vCasih tezko dokazati za nazaj. V ta 
namen negujejo razne mite in obrede in poudarjajo pomen posameznih 
zgodovinskih dogodkov in osebnosti. Vzgojno ucni programi vkljucujejo te vse­
bine v skoraj vse druzboslovne predmete, vprasanje pa je, v kaksni meri so etno­

centricni ali pa dovolj f1eksibilni do drugih kultuf. 

Odgovori na vprasanje, katera osebnost se jim zdi pomembna v zgodovini nji4 
hovega naroda, so pokazali, da zgodovino na splosno zelo slabo poznajo in da jih 
tudi ne zanima. Z vprasanjem sem jih spravila v zadrego in v razmisljanje, ki se je 
v pogosto konca lo z besedami: »Ne vem, kaj na; recem, nikoga!" se ne l110rem 
spomnitiK. Tako je odgovorila dobra polovica vprJsanih iz druge sku pine in tretji· 
nn iz slovenske sku pine. FrJnce Preseren je najpomembnejsa osebnost za vecino 

slovenskih dijakov, sledi mu Primoz Trllbar. Tretjina vprasanih iz druge skupine 
se je pray tako odlocila za PreSerna, ostali pa so po daljsem premislekll navedli 
posamezne osebnosti iz kulturne ali politiene zgodovine etnicne skllpnosti, za 
katero so se opredelili. Podatek, da so Preserna oboji navajali kot pomembno 
osebnost, ne preseneea, saj sta sli obe skllpini skozi isti osnovnosolski proces, 
kjer ze od prvega razreda dominira Preseren skorajda kot )lace naroda«. Dejstvo, 
da ima med vsemi zgodovinskimi osebnostmi Preseren tako velik pomen, Iahko 
kaze na dvoje. Na eni strani gre verjetno za enostransko obravnavanje doloeenih 

vsebin, na drugi strani pa pomeni, da je za Siovence oblikovanje skllpnega 
knjiznega jezika in stem narodne zavesti v 19. stoletju, pri cemer je Presernov 
prispevek nedvomno velik. temeljni element njihove kulturne in stem erniene 
identitete. Ti podatki mi obenem dovoljlljejo sklepati, da gre pri vprasanih iz 
druge skupine za prepletanje kulturnih identitet. Izvorna kultllrna identiteta, pd· 
dobljena v procesu primarne socializacije se dopolnjllje in prepleta z elementi 
nove, slovenske klilture. Na lej stopnji raziskave sicer ne morem sklepati, v 
koliksni meri se ta proces odvija, ker ne poznam okolja, iz katerega prihajajo. 
Prenasanje kulturnih vzorcev na mlado generJcijo je odvisno tudi od izobrazbe 
stnrsev in od tega, kaksen pomen pripisujejo svoji izvorni kultllri. Ne poznam 
razlogov, zaradi katerih se niso vkljucevali v dodarno izobrazevanje svojih klll· 

tllrnih ali verskih skupnosti. Kat uciteljica zgodovine opazam, da zgodovina ni 
tiSlO podrocje, ki bi miJde v veliki meri zanimalo in pritegnilo, ne glede na 
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etnicno pripadnost. Seveda so izjeme, ki pa ne spreminjajo povprecja. Samo z 
novimi pedagoskimi in didakticnimi metodami tega ni mogoce spreminjati. 
Zgodovinskim vsebinam je treba odvzeti nepotrebne faktografske e1eme nte in 
jim do dati vsebine, ki bode vzgajale mladega eloveka v smislu kllltllrnega plural­
izma. Spoznavanje drugih kultllr vodi v medsebojno spostovanje in toleranco, 
vzbllja zanimanje za Iastno kliituro in dolgorocno gledano zmanjsuje moznost 
konfliktnih sitllacijl7 

2.2. Odnos do kulture in tradicije 

Tradicija je del kulturne identitete in v abstraktnem smislu pomeni upiranje 
sodobnosti ali vdor preteklosti vanjo.18 Razumemo jo kot kulturno elediscino, 
kamor sodi vzdrzevanje in o hranjanje simbolov (tudi hrane, pijaee, obleke, petja, 
plesov), obredov, mitov, spomina na pomembne osebnosti, ki dobijo posebno in 
dostikrat emocio nalno naravo v tujem o kolju. Ohranja se lahko individualno ali 
skllpinsko, pri cemer igrajo veliko vlogo kulturne institucije, ki jo prenasajo na 
mlajse generacije. 

Kaksen pomen imata kultura in tradicija za mladino obeh skllpin v dojeman­
ju njihove identitete, sem llgotavljala z vprasanjema: »Kaksen oelnos imas do 
ohranjanja in negovanja tradicije lastnega naroda? Na kaksen nacin jo ohranjas?« 

Na vprasanje, kaj jim pomeni tradicija, so se odgovori vrteli ok rag praznikov, 
tako drzavnih kot cerkvenih. Praznllj ejo jih v druzinskem krogll. Obe skupini 
imata sicer vecinoma pozitiven odnos do tradicije, pri cemer rahlo izstopajo clija~ 

ki neslovenske narodnosti. Negativno se je do tradicije op redelilo 18% slovenskih 
in 14% drugih dijakov, vendar tega ne moremo jemati dobesedno kot stalisee, ki 
nasprotuje ohranjanjll »starega«, kot so se izrazali. V tem obdobjll iivljenja tradici~ 
jo razumejo kot dejavnost, ki lahko zanirna sarno starejse, nikakor pa ne njih. 
Izjave kot npr.: »AJi ni to sarno za starejse? in .Mislim, da bi se mi smejali, ce bi to 
prevec pOlldarjala«, potrjujejo te trditve. Pouclariti moram, cia so taksne in podob­
ne izjave dajali dijaki v obeh skupinah, saj bi drllgaee lahko sklepali, da se dijaki 
druge narodnosti svoje izvorne kulture sramujejo ali da ;0 odklanjajo, cesar pa 
nisem opazila. Izjavo dijakinje, da tradicijo iz domacega o kolja njenih starsev 
odklanja zaradi predragih po rok, sern sicer vpisala kot negativno vrednotenje, 
vendar oj nujno, cia je tlldi v celeti taksno. 

Pozitivno vrednotenje ohranjanja tradicije (78% vseh vprasa nih) pa se ne 
pomeni, cia tlldi kaj storijo za to. V kolikor so vkljllceni v izvensolske clejavnosti 

* * * 
17 Vee 0 Icm gle; di Carlo Serena:_ Intcrkulturalna \lzgojao, v dc Banolorneo M arcello, Uf.: Vs(!bill(! ill/JrolJ/cmi 

SOt/ObI I C fJeda~()~iJ,!(!, Nova Corie.: Euuca, 1996, slr.181-192 

18 Ju znic Stanc: Tradid.fe ill frmliciOlUJillOSf, l.jubljana: ttl FSNI', 19H4. sl r.9 
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(dobra cetrtina vseh vprasanih), so to v glavnem sportne in plesne aktivnosti (ne 
folklora) . Nihee v obeh skupinah ni vkljueen v kulturno, pevsko, folklorno ali 
kaksno podobno drustvo. Nekateri (iz obeh sku pin) so sicer poudarjali, da bi 
morali tradicijo bolj ohranjati in da se premalo naredi za to, vendar trditve niso 
konkretizirali. 

Nevtralno sem obravnavala stalista z vsebino: _ne vern, vseeno mi je«, ki so ga 

izrazili sarno vprasani iz slovenske sku pine. V razgovoru se je pokazalo, da gre v 
tern primeru za indiferentnost tudi na drugih podroejih in da iz tega ne morem 
sklepati, da obstajajo med obema skupinama relevantne razlike v staliscih do tega 
vprasanja. 

Navedena razmisljanja potrjujejo ze povedano, da je zanimanje mladih usmer­

jeno v sedanjost, preteklost jih ne zanima prevee, prihodnost je se dalee. 
Obremenjeni Z oblikovanjem lastne identitete se upirajo norm am in vrednotam 
starejsih in oblikujejo svoje, nasprotne tistim, ki jih zahteva okolje ali kot bi jih 
zeleli starsi. V ta okvir sodi tudi tradicija, ki jo na eavoi splosnega sicer pozitivno 
vrednotijo, vendar gre najveckrat za fraze in jo v resnici razumej o kat nekaj, kar 
ni za mlade. V tern pogledu se obe skupini ujemata. 

3. MWETNICNI ODNOSI 

Medetnieni stiki in procesi, ki se odvijajo v medetnienih odnosih, obstajajo 
vsaj v minimalnem obsegu v vsaki driavi. Njihovo urejanje je tako z vidika varst· 
va narodnih manjsin kot z vidika varstva clovekovih pravic in svetovnega miru 
kljueni problem sodobnega sveta19 Ob analiziranju je treba upostevati, da je n. 
eni strani prevladujoca, dominantna kultura, ki tezi k etnicni homogenizaciji. Na 
drugi strani je specificna ernicna skupnost, ki (ezi k ohranjanju svoje etnicne iden· 
titete. Na prvi pogled se zdi, da sta to dYe skrajnosti, ki delujeta druga mimo 
druge, toda procesi, ki v sodobnem svetu potekajo med obema, dokazujejo, da 
slika nikakor ni erno-bela. Procesi, ki potekajo v medetnienih odnosih so Iahko 
konjunktivni ali disjunktivni, zaradi medsebojnega prepletanja pa se ne pojavlja­
jo vedno v Cisti obliki. Disjunktivni procesi, med katere lahko stejemo etnieno 
stratifikacijo in prisilno asimilacijo, ustvarjajo konfliktne situacije, ki se dostikrat 
resujejo z nasiljem. Med konjunktivne ste jemo procese kulturnega pluralizma, ki 
z medsebojnim toleriranjem razlik v obeh kulturah pospesuje procese medsebo­
jnega pribliievanja. 211 

Rezultati raziskave javnega mnenja po osamosvojitvi kazejo, da smo Slovenci 
sele na zaeetku teh procesov. Na odnos Siovencev do pripadnikov drugih 

••• 
19 R. Rizman: _Nadonalna drfava, nacionalnc manj~inc in zdruicna Evrop:,l. v Strdjn D:,Irko, ur.: Meje 
tiemokrtlcije, Ljubljan:,l: Liberalna akademija, ]995, sIr. 111-131 

20 Klinar Peter, MedHarot/lle migracije, Maribor: Obzorja, 1976, str.32..ti9 
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etnicnih sku pin V Sloveniji so vplivali razlicni dogodki: proces osamosvajanja, 
vojna na tleh nekdanje drz.ve, begunci iz teh podroCij, socia Ina in gospodarska 
kriza. Siovenska narodna in nacionalna zavest sta izrazito poudarjeni.21 Vprasanje 
je, ali lahko to razumemo kot patriotizem ali pa v tern vidimo narascajoci 
nacionalizem.22 Izrazena stalista do priznavanja pravic pripadnikom drugih nar­
odov nekdanje Jugoslavije kaiejo, da Slovenci dopuscajo svobodno rabo nji­
hovega jezika in kulture na podrocju zasebnega, na podrocju javnega pa naj se 
prilagodijo in sprejmejo elemente slovenske kulture. Za vecino anketiranih pa so 
sprejemljive Ie najosnovnejse kulturne pravice in so proti solanju migrantov v 
maternem jeziku. Pray taka niso naklanjeni migrantskemu tisku, ustanavljanju 
lastnih politicnih strank in uporabi lastnih narodnih simbolov. NarasCa tudi ner­
azpoloienje do beguncev iz BiH. Navedeni podatki nam ne dovoljujejo sklepati, 
da se medetnicni adnasi v Sioveniji razvijajo v smeri kulturnega pluralizma. 

Dejstvo, da je ksenofobija med Slovenci dokaj razsirjena, potrjuje zgomjo ugo­
tovitev, vendar se vecina ne ogreva za nasilje nad tujci in begunci. Naj navedern 
tern podatkom ob rob ugotovitve nedavno objavljene studije Evropskega centra 
za spremljanje rasizma in ksenofobije, ki de/uje na Dunaju. Skoraj tretjina odraslih 
prebivalcev Evrope zase meni, da so »mocnolC ali ~precej« rasisticno usmerjeni. 23 
Evropa, ki se zdruiuje in oblikuje enoten trg in enotno valuto, pa je brez medse­
bojnega sporazumevanja in tolerance do drugacnih pred nevarnostjo, da ponovi 
napako iz polpretekle zgodovine. 

V kaksni meri vse to obcuti in izraza odrascajoca mladina? Pri tem ne gre 
prezreti dejstva, da se cas, ki ga mladina preiivi v soli, podaljsuje, zahteve, postavl­
jene pred njih, pa so cedalje vecj~. Danes, ko je od solskega uspeha ob koncu 
osnovne ali srednje sole odvisno napredovanje, stem pa tudi promocija v zivl­
jenju, ima mladina dostikrat obcutek ogrozenosti, neuspeha in nemoci. V kaksni 
meri se to odraia v njihovih razmisljanjih in doiivljanjih medsebojnih odnosov s 
soso/ci, ki pripadajo drugi etnicni skupini' 

3.1. Kvaliteta odnosov v razredu 

Sliko vzdusja in medsebojne (ne)povezanosti v razredu sem ugotavljala z 
vprasanji: 3.1.1. Ali so o dnosi prijateljski, tekmovalni, napeti , nekje vmes' De/uje 
razred kot celota ali pa je razdeljen v skupine' Razlogi za pozitivno ali negativno 
vrednotenje odnosov v razredni skupnosti 0.1.2.) pa naj bi pokazali, ali etnicna 
pripadnost vpliva n3 kvaliteto odnosov. 

* * * 
2t Klinar Peter:.O nationalni identitcti in etnonacionalizmih_, Teorija in praksa, Ljubljana , 1ct.31, St. 5·6, 1994, 

str.424 

22 0 rdzmcrju med obema Gellner Ernest: Nations alld Nationalism, I!haca, New York: Cornell Univcrsi l ), 

Press. 1983, SIr. 138 

23 Dclo, .SovraMvo do tujcev., 2. 12. 1998, str. 19 
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3.1.1. Ce obe skupini strnem V celota, je . tevilo odgovorov, ki pozitivno vred­
notijo adnose V razredu, enako stevilll tistih, ki jih vrednotijo negativno. 
Primerjav;) med skupinama je pokazala, da adnose V razredu precej s labse ocen~ 

jujejo slovenski dijaki, saj jih vee kat polovica meni, da so napeti. Temu mnenju se 

pridruzuje monj kot tretjina drugih. 

Nekateri dijaki se glede odnosov niso opredelili izrazito pozitivno ali nega­
tivno. Takih stalist je vee v drugi skupini. Odnosi so lise kar<o:, nic posebnega, ne 

prepirajo se, pa tudi tesnejsih stikov oi med njimi. 

3.1.2. Kot vzrok za s!abe odnose navajajo zdruzevanje v sku pine, ki imajo 
ro.zlicne cilje in interese. Med njimi zata oi pravega dialoga, s pomocjo katerega 

bi reSili skupne probleme. Ne glede na narodno pripadnost navajajo dijaki kot 
kriterije za oblikovanje sku pin predvsem skupne interese, druzenje izven sole, 
skupno zabavo, manj ali skoraj nic uspeh v soli. Slaba tretjina dijakov v obeh 
skupinah kot kriterij pri oblikovanju skupin navaja nacionalno pripodnost, ki 
vcasih prevladuje, oi pa nlljno, saj so sku pine tudi mesane in niso vedno enako 

sestavljene. Le 9% slovenskih dijakov se zdi, da je nacionalna pripadnost odlocll­
joc dejavnik pri vkljucevanjll v neko skupino in da obstajajo na tej podlagi izraz­
ito locene sku pine, ki meet sabo ne komunicirajo, ce ni nujno. Ta kriterij 50 dijaki 

vedno pripisali drugin1, na primer: rN razredu 50 p05amezniki, ki ne marajo 

Neslovencev, se ne druzijo z njimi, imajo z njimi zelo formalne oclnose«. V drugi 

skllpini taksnih stalisc ni bilo. 

Glede sku pin prev!aduje mnenje, da preprecujejo, da bi razred zazivel kot 
celota, se kot skupnost bolj uspesno post.vil v obrambo njihovih interesov in bil 
lIspesnejsi pri realiziranjll skllpnih ciljev. Ker sami nimajo dovolj rnoci , da bi pre­

segli delitev na skupine, vidijo resitev predvsem v razrednikll, ki bi 5 svojo 

avtoriteto lahko deloval povezovalno. 

Vecji odstotek nez.dovoljnih slovenskih dijakov si !ahko raz!agam stem, da so 
veCinoma tlldi bolj nezadovoljni Z izbrana srednjo solo kat njihovi neslovenski 

sosolci. Le 18% slovenskih dijakov se je vpisalo na solo zaradi lastnega interesa, 

medtem ko se je kar 58% neslovenskih dijakov vpisalo iz tega razloga. Pri veCini 

slovenskih dijakov so od loeale tocke, pri nekaterih ludi neuspeh na drllgi soli. 
Mnogi to obclItijo kot poraz, s katerim se tezko sprijaznijo (>nekaj casa sem bib 
brez volje, zdaj je bolje.). Frllstracijo mnogi premagujejo tako, do drllge vidijo v 
slabsi luci kot sebe, kar pogosto postane krivicno, soj postanejo lahko irtve 
taksnih projekcij pripadniki drllgih narodnosti, ver in ras24 V taksnih okoliscinah 
se mnogi ne morejo identificirati s solo, z razredom in s sasaki. Vecina tistih, ki 

je nezadavoljna z odnosi v razredu, tudi oi prevec zadovoljna z izbrano srednjo 

*** 
24 PSihologija uvr~ca tako ravnanjc mcd ohramhnc mchanizmc, S pomoCjo katcrih ;i:climo izholj.~<lti 
,~amorodoho. 

MllsckJanck, I'ccj<lk Viti: J~iI/(JI(J/!.~/a , I.jubljana: EdlH.:y, 1995, Slr.lOB 
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solo. Zbrani podatki in mnenja mi ne dovoljujejo sklepati, da je za konflikte v 
razredll kriva etnicna pluralnost, pray taka bi bilo napacno sklepati, eia v srednji 
soli ni nacionalne nestrpnosti. 

3.2. Odnos do pripadnikov drugih narodov, ver in ras 

Z vprasanji na to temo sem skusala ugotoviti, kaksna razmisljanja in stalisca 
prevladujejo med srednjesolsko mladino glede odnosov s pripadniki druge 
etnicne skupine, na podlagi cesa so se izoblikovala (3.2.1.) in kako dejansko vpli­
vajo na izbiro njihovih prijateljev in ustvarjanje tesnejsih vezi (3.2.2.). 

3.2.1. Na vprasanje,ali se jim zdi zanimivo navezovati stike z Ijlldmi druge naJ"* 
oeinost, vere, rase so vsi brez izjeme odgovorili, cia jih na splosno stiki z drllgimi 
ljlldmi zela zanimajo, saj se na ta nacin spoznavajo z drugacnim nacinom zivl­
jenja, z drugo kllltllro in pogledom na zivljenje. Pri tem so navajali svoje izkllsn­
je, ki so jih nabirali med pocitnicami doma ali v tlljini in izjavljali, cia pri navezo­
vanjll stikov z drllgimi Ijlldmi ne gledajo na naradno pripadnost, ve ra ali barvo 
kole. Dobra polovica vprasanih v slovenski skupini je zotrdila, da gledajo na vse 
Ijudi enakopravno in cia nimajo nestrpnega odnosa. TlIdi v okolju, kjer zivijo in 
hodijo v solo, irnajo z njimi sarno dobre izkusnje. Dobra tretjina v isti skupini je 
navedb , cia sicer nimajo nic proti njim, vendar pogojujejo svoj odnos do drllg ih 
z njihovim obnasanjem. Poudarjali so, da nimajo predsodkov, imajo pa nekaj 
sbbih izkusenj. Po njihovih besedah so prevec agresivni v poudarjanjll svoje 
nacionalnosti , nocejo govoriti slovensko in se do Siovencev obnasJjo arogantno. 
Ti se po svojih besedah raje umaknejo. Ce komunicirajo ,.normalno«, pa se z njimi 
d rllzijo. 

Izrazito nestrpen odnos do drugih ima po svojih besedah 9% slovenskih 
dijakov. Ni jim vsec, da pretirano poudarjajo svojo nacionalnost. Zapletli so se z 
njimi tlldi v fizicni obraclIn, vendaI' ne v soli. Druga, neslovenska skupina, se je v 
celoti pozitivno op redelila glede pripadnikov drugih narodnosti ali ver. Do nikog­
ar nimajo predsodkov, za njih enaki so vsi enaki. 

Primerjava odgovorov obeh sku pin kaze vecjo nestrpnost v odnosu do drugih 
v slovenski skupini. Odgovori na splosna vprasonja tega sicer ne pokazejo, saj se 
na formalni ravni vsi opredeljujeja pozitivno, tako glede stikov z drllgimi kat tucli 
glede odnosa z njimi. Dodotna vprasanja po so odkrila, da prihaja v Casu, ki ga 
skupaj prezivijo v soli, do situacij, ki jim niso vsec in vzbujajo pri njih nestrpna 
cllstva. Pri tem so v vecini pOlldarjali, cia jih mati, ker njihovi sosolci ne govorijo 
vedno slovensko, vendar se konflikti koncajo na verbalni ravni. Izrazito nestrpe n 
ocl nos nekaterih izvira iz s labih izkusenj izven sale, venclar se je tako netolerant­
no opredelila manjsina . Dobra tretjina slovenskih dijakov je izrazila sta lisce, ki 
sem ga opredelila kot nevtralno. Kriticni so do predsodkov do drugih etnij in jih 
tlldi ne povzemajo. Ce pa v stiku z njimi zaclitijo »agresivnost in primirivnast« .se 
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umaknejo. Pod »agresivnostjo in primitivnostjo« razumejo pretirano poudarjanje 
lastne nacionalnosti in podcenjevanje Slovencev. V primeru, da enakopravno in 

nevtralno stalisee zdruzim, Iahko sklepam, da veeina vprasanih iz slovenske 
skupine nima nestrpnega odnosa do sosolcev in ne kaze predsodkov. Ne glede 
oa moi nost, cia vsa navedena staBs':a niso odraz resnicnih razmisljanj (v, slogu 
fra ze .vsi drugaeni, vsi enakopravni.), je podatek spodbuden, se posebej, ee ga 
zdruzimo s stalisCi druge etniene sku pine. Glede na dejstvo , da so se ti v eeloti in 
brez omejitev pozitivno opredelili do drugih etnienih skupin, lahko sklepam, da 
imajo morda blazja ali drugaem merila kot njihovi sosolci ali pa da se noeejo kri­
tieno izrazati. Dopuseam moznost, da konfliktnih situacij in razloge zanje meni 
niso zeleli razlagati , vendar bi mi jih tezko prikrili, ee bi bile pogoste in izrazito 
ko nfliktne. 

3.2.2. Z vprasanjema: • Kaksne narodnosti je njihov najbo ljsi prijatelj ali pri­
jateljica. in ,Ali bi se poroeil(a) s pripadnikom druge narodnosti , vere ali rase. 
sem zelela ugotoviti, kako zgoraj navedena statist a vplivajo nu navezovanje tes­
nejsih stikov. Za obe skupini je pri izbiri prijateljev najpomembneje, da mu lahko 
zaupajo in da jim pomaga, kadar so v stiski. Vsi imajo prijatelje tako v soli kot 
izven nje, razlik med skup inama nL Narodne ali verske pripadnosti kat kriterija za 
izbiro prijatelja ni o menjal nihee. Vsi vprasani dijaki iz slovenske sku pine so izjav­
iii , da je njihov prijatelj ali prijateljica iste, to je slovenske narodnosti, vsi vprasani 
iz d ruge sku pine pa, da pripada drugi etnieni skupini kot oni. Vee kot polovica iz 
drllge skllpine (57%) ima najboljsega prijatelja ali prijateljico slovenske narod­
nosti. 

V obeh skupinah je priblizno enako stevilo pozitivnih in negativnih stalise do 
po ra ke s pripadniko m druge etnicne skupine. Negativno stalisce je izrazila dobra 

eetrtina vprasanih v obeh skupinah. Med negativnimi odgovori je bila kot razlog 
v obeh skupinah navedena verska pripadnost in kulturna razlicnost. Siovenska 
dekleta mati podrejenost zensk v islamskem svetu, zato se z muslimanom ne bi 
nikoli paroCile. Motijo jih razlike v kulturi in naeinu zivljenja. Pripadnost islamski 
veri pa je pogoj za nekatere iz druge sku pine. Tudi v tem primeru je bib izpostavl­
jena tradicija in teiave pri vzgoji otrok zaradi razlicne verske opredelitve. Verska 
pripadnost je pomembna sa rno v primeru poroke, pri navezovanju prijateljskih 
stikov pa ne. 

Ali naj si razlagam zgolj kot nakljucje, da imajo vsi vprasani slovenski dijaki 
najboljsega prijatelja ali prijateljico slovenske narodnosti ali pa to dejstvo odraza 
distanco do pripadnikov drugih etnienih skllpin? Podatek, da ima vee kot polovi­
ca iz druge skupine prijatelja slovenske narodnosti, govori v prid domnevi, da gre 
za nakljueje. Mladim so pri sklepanju prijateljstva pomembne predvsem znaea­
jske lastnosti , moraine vrline in skupni interesL Glede na te kriterije se obe sku pi­
ni ne razlikujeta med seboj. Opazne pa so razlike med vecinoma pozitivnimi stal­
isci 0 navezovanju stikov s pripadniki drugih narodov in ver in tistimi, ki razmisl-
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jajo 0 tes nejsih, intimnih stikih in se lahko koncajo 5 po ro ko. Pri [em se odgovori 
obeh skupin navezujejo nJ. islam. Dodari pa moram, da se niso vsi, opredeljeni za 
muslim~msko veroizpoved, negativno izrazili glede poroke s pripadnikom d ruge 
narodnosti ali vere. Zata ne morem posplosevati, cia imajo balj razvit obclltek za 
svojo kllltllrno in versko skllpnost kot drllgi. 

SKJ.EP 

Dijaki v obeh skllpinah so se sami etnicno opredelili , zato Iahko sklepam, da 
nimajo tezav pri izrazanju svoje narodnostne pripadnosti. Kat kazalec razlicne 
etnicne identitete je izpostavljen jezik in njegov odnos do njega . V drugi skupini 
je po odgovorih sodee jezik storsev omejen no drllzinsko o ko lje, br pa Ie delno 
lIst rezJ. dejanskemu stanju. Intervjuvanci iz slovenske skupine so izraza li kriticn e 
pripombe nJ. neslovensko govorico v sol i. Zavedajo se, da ima s lovensCina kot 
jezik vecine prednost, zaro nekateri ObClltijo d rugo govorico kot ogroianje in 
zalitev. Zdi se jim, da na ta naCin ielijo nekateri izpostavljati svojo nacionalno p ri­
pacinost, kar jih mati. Mnenje 0 [em v vecini primerov zadriijo zase in ne 
povzrocajo konfliktov. Intervjllvan i iz druge skupine se V nobenem primerll niso 
izraia li nesrrpno in tlldi niso navajali konfliktov, ki bi bili posJedica etnicne drll­
gacnosti. 

Iz kvalitativne analize stalise ciijakov obeh skupin lahko glede na hipotezo pre­
vicino sk tepam, da etnicna dimenzija ni zanemarljiv dejavnik v njihovih medse­
bojnih odnosih in pray tako previdno, da ni tisti bistven dejavn ik, od katerega bi 
bila odvisna kvaliteta teh odnosov. Previclnost narekllje obcutljivost reme, ki jo 
raziskujem in me je omejevala, cia bi postavljala direktna vprasanja, ki bi lahko 
bolj osvetlila dolocene probleme. Omejevala je tudi intervjuvane dijake, ki mi 
niso ieleli izraziti vseh svojih pogledov in mnenj. Ne poznam okolja in druiin, jz 
katerih prihajaja, njihovega ekonamskega in socia lnega statusa, izabrazbe 
starsev. Na njihove subjektivne poglede so vplivali socialno-psiho loski dejavniki , 
ki jih rlldi ne paznal11 . Hipateza sem v pilarski fazi raziskave preverjala same s 
kvalirativno analizo, ki ji ba v nadaljnjem raziskovanju s ledila kvantitarivna. 
Primerjalno raziskovanje medetnicnih odnosov mora biti zaradi specificnosti 
problematike utemeljeno s kvali rativnim raziskovalnim prisroPOI11. Ta ad razisko­
valea zahteva, cia se v analizi izogne subjektivni percepciji poloiaja dolocene 
etnicne skupnosti in s pridobljenimi informacijami ne m:mipulira v prid ene ali 
druge etnicne skupnosti. 

V kasnejsi fazi raziskave, ki bo zajela vee;i reprezentarivni vzorec, bo potrebnJ 
tudi kvan ti fikac ija z uporabo statisticn ih metod 25 Pridobljenc podatke bo 

* * * 
251hs Niko, H<lfncr Fink ~lifia: Me/ode druiboslovllega rtlziskoval/jll, Ljllhljllll:l: FDV, 19<)R, str. 75-77 
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mogoce sistematizirati in preveriti hipo tezo z uporabo merskih instrumentov na 
globalni ravni. Kljub temu mislim , da so pridobljeni podatki dobro izhodi5ce za 

nadaljnjo raziskavo, ki bo oa vecjem vzorcu in v daljsem casovnem obdobju 
osvetlila to problematiko. Casovna obdelava je potrebna tudi za to, ker gre za 

dinamicne procese, ki se neprestano spreminjajo. 
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Graf 2: Pogovorni jezik drugih domo 
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Graf 4: Odnasi v razredu 
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VPRASALNIK: 

1. Osebni podatki: spol,leto in kraj rojstva, narodnost, verska pripadnost, narodnost~ 
on pripadnosr starsev. 

2. Kaksni odnosi prevladujejo med sasaki v vasem razredu? 

3. Si zadovoljen·a z izbiro srednje sole? 

4. Kaj je vplivalo na tvojo odloCitev za jzbrano srednjo solo? 

5. Kako se v razredu druiite? Se zbirate v sku pine ali cazred deJuje kat celota? Po 
kaksnih kriterijih se zbirate v sku pine? 

6. Kaj menis 0 taksnib skupinah? Se ti zdi dobro, da obstajajo? Lahko pojasnis svoje 
stalisce? 

7. Katere laSlnosti se ti zdijo pomembne pri izbiri prijareljev? 

8. Kaksne narodnosti je tvoj najboljsi prijatelj ali prijateljica? 

9. V katerem jeziku si se izobrazeval-a v osnovni soli? 

10. V kmerem jeziku najlaze in najraje komuniciras? V katerem jeziku se pogovarjate 
doma? 

11.Pripadas k~ksni izvensolski skupini ali drllstvu? 

12. Kaleri razlogi so vplivali na lvojO odloCitev, da se pridruzis omenjeni skllpini? 

13. Na kaksen naCin spremljas aktualne dogodke doma in po svetu? Katere casopise 
ali revije redno be res? 

14. Se ti zdi zanimivo navezovati stike z Ijudmi druge narodnosti, vere, rase? 

15. Kalera zgodovinska (literarna ..... ) osebnost se ti zdi pomembna v zgodovini tvojega 
oaroda? 

16. Kaksen odnos imas do ohranjanja in negovanja tradicije lastnega naroda? 

17. Kaksen je tvoj odnos do pripadnikov drugih narodov, ver, ras? 

18. Bi se porocil·a s pripadnikom druge narodnosti, vere, rase? 
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SUMMARY 

ETHNIC PLURALISM IN MUTUAL RELA170NS AMONG' STUDENIS OF THE ADMINISTRAT/VH 

HIGH SCHOOl, 

The article brings results of the pilot research carried out among students 0/ 
Administmtive High School in Ljubljana in 1998/1999 Ethnic plurality among [he s[u­

dent population was the starling pOint of the analysis of the mutual relations' quality. 71le 
first part of the research was focused upon the recognition of indicators of ethnic identi­
ty. their expressing and preserving. The second part of the research was centred on the 
eflect of ethnic adherence on mutual relations amongst students. 

The research included two groups of students: the Slovene group and the group of stu­
dents belonging to other ethnic communities. Qualitative comparative analysis of tile 
expressed viewpoints allows for a cautious conclusion that ethnic adherence is no negli­
gible factor in students' rnutual relations. Language used in communication of non­
Slovene students CIt school was exposed as the essential indicator of ethnic adherence. 
Some of the interviewed Slovene students perceive this as a threat and insult, although 
they keep their opinions to themselves and do not seek conflicts. The interviewed students 
of the second group did not state any similar feelings. However, ethniC adherence is not 
the factor which UJould essentially affect the quality of mutual relations. For both groups, 
the most important factors in Ihe establishing of close friendly relations are above all 
mutual trust and common interests. No one mentioned ethnic adherence as q. criterion 
for the choice of friends. 

Considering the small number of students included in the pilot research, results of the 
comparative analysis cannot be generalized, but they do represent a quality basisJorfur­
ther research. 
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ILDIK6 SZAs61 - JUDIT LANNERT2 - ANTAL ORKENY3 

EAST OF WEST, WEST OF EAST 
THE VALUE ORIENTATIONS OF HUNGARIAN SECONDARY SCHOOl 

STUDENTS IN THE MIRROR OF AN EMPIRICAL SURVEy4 

INTRODUCf'ON 

257 

The present analysis is based on :1 representative survey conducted amo ng 
2600 graduating secondary school students in 1996.5 The questionnaire included 
two series of questions. The first aimed to reveal the social and political value ori­
entations of students. It contained 26 items regarding different issues, including 
the relationship between the majority and the minorities, politics, the role of the 
state, the function of law, national identity, and the relationship between the two 
sexes. The second series o f questions aimed to locate Hungary po litically, men­
tally and culturally. Students were asked to tell whether the country belonged to 

the western, easte rn or central regio n of Europe in each o f these three dimen~ 

sions. 

First we will describe the value orientation structures of graduating secondary 
school students and explo re how the differences among them relate to their ed u­
cational backgrounds6 Then we will analyze their views on Hungary's Euro­
regional locatio n. We will also study the relationship between the perception of 

••• 
1 National Institute for Public Edu<:ation, Budapest (Szabol@ok i.hu). 
2 National Institute for Public Education, Budapest (l.annenj@okLh u). 
3 Institute of Sociology, Eo[Vos L6rand University Budapest (orkeny@isis.c1IC. hu). 
4 The present study has been prepared for a roundtable conference on ChUllgillg Polilicul N orfzl)llS: Nariollul, 

7iwIslwliollai (md Global Perspectives Oil Political Socialization and Education , organized by the Resea rch 
Committee on Political Socialization and Education of the International Political Science Association, 
Budapest, May 17-19, 1999. 
5 The survey, carried out by the Minority Research Institute of Minoritas Foundation in M<ly 1996, W<I.') b<lscd 
on <I national sample represen ting gl"dduating sccondary grammar school, voc<llional school <lnd industri<ll 
school students. The slUdents filled in the questionnaire by themselves in their classroom.~ with help fmm 
independent intervi ewers. The survey was supported by the Nation<ll Scientific Hese<lfch Fund (OTKA) and 
the Public Education Program of Soros Foundation. For more dct<lils, see thc book o f SZ<lb6, Ildik6 & 6rk~ny, 

Antal: nzellevesek dllumpolgdri kulturdja (The civic culture of tccnagers in Hungary!, Buda pest: Minoritas 
Alapirvany, 1998. pp. 250. 
6 In Hun gary, only secondary grammar school and vocatio nal schoo! students arc granted a maturity certifi­
cate (which is <I requisitc for admission into university or college) whcn gmduating, while indu.~ t ri<ll school SlU­

den t~ do not receive such a degree. 
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Hungaris location within Europe on the one hand and students' value orienta­
tio ns and social values on the other. 

SOCIAL AND POLITICAL VALUE ORIENTATIONS 

Students were given 26 items and asked to tell whether they 'fully agreed', 
' rather agreed' ' rather disagreed ' o r 'fully disagreed' with the statements included. 
Representing their responses on a lOO·point scale, the results are as follows: 

Table 1. Students agreeing with the listed items by type of school on Q 100·point scale - VOClItIonIIl ,-, Total 

""'" ""'" ""'" 
1. Whoever 1,ln charge, politics i& always suspect. 79 .. 85 .. 
2. If In loY'll , • man and wornan may live together 
without m.~. eo 87 82 83 

3. Thera It no homeland 'Mthout the rule at law. ., 85 82 83 
4. One must be proud of being Hungarian. 76 79 79 " 
5. Laws mUl l be obeyed. but there are soma more .. 75 " 74 
Importanllhingl in life than obedience to the law. 

6. Women _ entitI:'bv~ abortion In the ewnt!hey 
bear an unwanted ba . 

71 " 13 74 

7. Political parties are good for one thing: for 

" 72 74 70 
politician. to buWd. career. 
8. F ........ foreignetI.1\ouIcI be admitted In the 

" 71 13 7. _IN. 
9. There have always been small people and big 
people, the .maN ones wor1dng, the big one. making 59 .. 7 • " politics. 

10. The majority oflhe unemployed 00 not _nt to 
57 " 66 62 -. 

11. Hungarian history hg achievements and heroes 

" 62 " 60 ofa magnitude unknown to other people •. 

12. Although _ nave aIwIIys been dogged by 

misfortune, _ nave elways .at an example to the 53 " 59 " rest of the wand. 
13. Minoritle. must be granted extra rights.o that 62 53 .. " they can pre.eMiI their culture • • 

1 •. HunoarY has given more famoIHI people to the 
'MlfId than 8ny other countsy. 

.. 53 " " 
15. The role of tha .tata I. to help peopla get along. 53 55 51 53 

18. Homosexuality is not a sin. It is the sama kind of 57 50 .. 50 etlfactlon which halef1)ftxual people feel. 

17. Homosexuality Is e sinful relationship. " 50 55 .. 
18. -r:-o:;:.t :ant function 01 the stale Is to 
make Laws. " .. 55 " 
19. MbcIng dlffeteni: cUtures I. 'MOng, It only makes 

38 35 " 49 -. 
20. Engaging In politie8 can only get you In trouble. 4. 46 55 .. 
21 . laws are macla to be drcumvented. 32 •• 4S •• 
22. ura begins ~ conception. no one hat the right 

38 35 " 39 to abort it. 
23. PoIitlca Is good for nothing. 3. 38 4S 39 
24. The intlNUts of the n.tIon demand that there be •• 35 31 35 at least Itvee children In 8Y8fY family. 
25. Those 'oIIfto have e )rib are morally bound to 
transfer. part of their revenues to the unemploymen 33 " 30 30 
fund. 

28. SalWallifa I'oithout m.rrlage, is Immoral. 22 20 25 22 



RQzprove in gradivo Ljubljana 1999 51 35 259 

Table 1 reveals that students have quite liberal views when it comes to issues 
of sexual morality, while their political and social values are much more conser­
vative. They widely agreed with negative statements about politics, liberal views 
on cohabitation without marriage, and the association of the homeland with the 
rule of law. 

Opinions were divided about every other item. Industrial school students are 
of an extreme opinion. They are particularly hostile to minorities, foreigners, the 
unemployed, and the gay and lesbian. They object to the mixing of cultures, and 
agree both with the negative views on politics and the statements about circum­
venting the law. Grammar school students are the other extreme. They are the 
most open-minded when it comes to minorities, foreigners, the unemployed, and 
the gay and lesbian, they are of the least unfavorable opinion about politics and 
they agree with the statements on the circumvention of laws to a lesser degree 
than their counterparts. 

Statements regarding the relationship between the two sexes were valued dif­
ferently by girls and boys. Girls were significantly more liberal in issues of child­
birth and homosexuality. They are more tolerant of abortion than boys (78 and 
69 points, respectively) and are less inclined to accept the ideal of the three-child­
family (31 and 39 points). Their opinions are without doubt affected by their per­
sonal involvement. They do not consider homosexuality as sinful as boys do (41 
and 59 points) and are more inclined to consider it an attraction similar to that 
between heterosexual partners than boys are (60 and 41 points). 

The 26 items were submitted to a prinCipal component analysis.? The follow­
ing principal components were found: relationship to politics, relationship 
between the two sexes, national consciousness, tolerance, and responsibility for 
the others. 

* * * 
7 Principal component analysis is a statistical process that reveals hidden correlations betwccn the intervie­

wee's ani tudes to diffcrcnt items and explores the mental samples behind the different agreements. Originally, 

the number of principal components obtained was eight, but it was later reduced to five. The five principal 

component~ expla in 40.6 per cent of the rclations betwccn thc variables. 
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Table 2. The factor structure of items by factor weight 

...... ....... ~ Notion T..."".. ""-' .. " 
EngIIging In poIItlea CM only get you In trouble. 0.87 

PolItIcs .. good for nothing. 0." 
PoIiticIII parties _ good for one thing: for poIlticIaM 

0." to build • career. 

WhoeVer II In ~, politics Is always suspect. 0.83 

Then! h .... .tways been .mall people and big 
people, ~ .man ones working, the big ones maldng 0.54 
poIlt1C1. 

u- .... made to be circumvented. 0.45 

Although 11M mUlt be obeyed, there are soma mOlll 
0.40 Important things In Yfe than obedience to the law. 

Life begn with conception. 0.76 

wom.,.. ... ~ ~~ in the event they 
be.,. an Unwwlttd . .0.73 

Sexuallfe Wthout m.m.ge Is mnoraI. 0.59 
If In 1oYe, • m., 8nd woman tI'IIIY live together 

-0.57 without m.m.g.. 
~ tUtofyha' ~~ heroes d, 
m ude unknown to other . 0." 

~ IIiI'e h1Ye.tways been dogged by 
mlsrom-, _ n.ve -'"Y* set an example to the 0.87 
rest of the WOfId. 
Hungaoy nu given ITIMI r.mou. people to the WDricI -
""'-",,--Oy. 0." 

One mUll be proud of being Hungartan. 0.64 

The maJorfty of the unemployed do not want to work. 0.33 

Homo.exuallty I, not. lin. -0.75 
~exuallty" • sinful relatlonllhip. 0.75 
MInorttIn mUlt be granted eldra rights 110 that they 

-<1.53 0.38 can prelarve their cultunls. 
MiXing different culture, II WI'OIlg, it only makes 

0.41 ...,Ole. 
F_ forel;ner. ahoukI be iJdmitted in the countly. 0.40 

Thole v.flO MYI • Job ant mOl'lI/y bound II) tr.",fer 
0.60 • part of their revenues 10 the unemplo)Tnlnt fund . 

The roI' of In. ,ttt, Is 10 help people get along. 0.51 
Thefe I. no homeland without the rule 01 law. 0.32 0 .47 
The itIteIHb ollhe nation de,:; !hat thertI be at 
.... , three cNknn In ......-v famI . 0.43 

The mosllmpon.n, runc:tion of the stata is to maXa 
0.39 people obey 1ew1I. 

The principal components highlight correlations among the items, and the 
structure these correlations create. The negative statements about engagement in 
politics, politicians and the rule of law were linked with the principal component 
'politics '. The four statements about conception, abortion, cohabitation before or 
without marriage were gathered under the principal component 'sexuality'. Two 
of these statements were positive and two were negative (this is why the state­
ments expressing liberal views were connected to the principal component with 
a negative sign). Opinions about Hungarian history, Hungarian identity, national 
pride and exceptionality are covered by the principal component 'nation', with 
another item, a negative statement about the unemployed being linked with this 
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group of opinions. The principal component 'tolerance ' covers the item express­
ing a liberal view on homosexuality with a negative sign, and that objecting to 
homosexuality with a positive sign. It also covers statements about the relation­
ship between different cultures, of which that expressing agreement with positive 
discrimination is linked with a negative sign to the principal component, and 
those hostile to positive discrimination and in favor of separation with a positive 
sign. The principal component 'social responsibility' refers to opinions regarding 
the individual's social, civic and national responsibilities. The statement about 
support to the unemployed aims to reveal the individual's attitude toward social 
solidarity, and the other four statements linked with this principal component 
approach the individual's rights, possibilities and responsibilities from the per­
spective of the state, the homeland and the nation. Every statement is linked with 
a positive sign to the principal component 'social responsibility', regardless of 
their contents. 

We prepared five indexes by calculating the measure of acceptance for every 
principal component.8 The indexes obtained express the following dimensions: 

· trust in politics; 

. lack of social responsibility9; 

· level of national pride; 

. liberal view on the relationship between the two sexes; 

· tolerance toward the minorities. 

These indexes enable us to measure directly how characteristic the various 
value orientations are of the different groups of secondary school students. 

* * * 
8 When calculating the indexes, on ly the variables connected with a factor weight of 0.33 and ovcr with thcir 

respectivc principal component were considered. As a first step, the direction of the acceptance of the differ­

ent variables was 'unidirectionalized', then the answers were represented on a 10o.point scale, 100 point.'> 

meaning 'fully agree', 67 points ',dther agree', 33 points ',dther disagree' and 0 point 'fully disagree'. 

9 In this dimension, the higher tbe value of the index, the less responsibility (i.e. acceptance of rights and ohli· 

gations resulted by the individual 's social, civic and national bonds) is assumed hy the group in question for 

the others. 
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Table 3. Indexes of value orientation by type of school on a 1 OO-point scale 

Index .. of value ortentatfon 

Trust in lacll. of social National ReJalionahip between 
T)'pe of school ""'" ......,.,,,,,, prid. the .. xes T """"'" 
Grammar.chooI 61 '" 35 87 61 

Vocational school " " " 92 " Indulb1a1 achooI 35 " " " " S .. 
Female " .. 37 " 56 

Ma'. " 39 " 87 37 
Church att,ndance 
Weakly 56 '" 37 60 52 
Moothiy 45 34 53 " 48 
On holidays; 43 " " .. 47 

N"" 
., " " .3 45 

Domicile 

Budapest 47 .. " 
., .. 

County.eat 51 .. 38 .. 56 
0,,",_ " 42 " " " V .... 43 43 " 87 43 

Electond partlc:lp«tJon 

"""'" .. '" " " .. 
No1 ""'" 31 50 37 .. " 

These indexes confirm that there are quite significant differences in the value 
orientations of students attending different types of school. The biggest gap is 
that between the value orientations of grammar school students and industrial 
school students. As we move away from industrial school students and closer to 
grammar school students, we find a greater trust in politics and more tolerance 
toward the minorities. The greatest responsibility for others is displayed by gram­
mar school students. By contrast, national pride was found to be the least typical 
of this group. Industrial school students are in general prouder of their 
Hungarianness. This pride, however, seems to be a kind of nationalism since cou­
pled with a great deal of intolerance and a low level of solidarity. 

Sexual morality is the o nly issue which makes no significant difference among 
the three types of school. Rather, opinions on this issue are influenced by stu­
dents' sexes and church attendance. Whether one is male or female exerts a great 
influence on value orientations in all dimensions. Girls trust in politics to a lesser 
extent than boys, they assume less responsibility for others and are not as proud 
of their national identity as boys are. By contrast, they are more liberal-minded in 
more down-to-earth dimensions. Girls are more tolerant of minorities and are 
more liberal-minded when it comes to the relationship between the two sexes. 

Finally, apart from 'hard' factors, the way students anticipate their own politi­
cal activity, as expressed by their will to participate in parliamentary elections, 
also exerts an influence upon their value orientations. Those who plan to partic­
ipate trust in politics more, assume more responsibility for the others and feel 
more national pride than those who do not. 
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HUNGARY'S PLACE WITHIN EUROPE 

Hungary's place within Europe has been a widely debated question among 
intellectuals in recent centuries. Different political systems have given different 
answers. With the recent change in geographical power relations in Europe and 
the fall of state socialism in Hungary, formerly accepted political, eco no mic and 
social norms have been radically transformed . The questio n of where Hungary 
belongs needs to be given new answers. 

It must be noted that despite the evident change in the political orientation of 
the country with the transformation, students have not automatically come [0 

rank Hungary with Weste rn Europe. As regards the political system, most of them 
consider Hunga ry part of Central Europe. The majority ranked Hungary in the 
same way when asked to locate Hungary culturally, altho ugh their answers we re 
somewhat less definite. As regards mentality, however, they are much less 
inclined to consider Central Europe a distinct area. The 'softer' the criteria for 
locating Hungary within Europe, the less Central European they think Hungary 
is, and the more inclined they are to rank the country w ith Eastern Europe. 

Table 4. The regional location of Hungary within Europe, percentage 

Polltl~lly 

G __ 

Vocatiooal .chooI Industrial school 
T""" students .Iud""" students 

Central Europe 72 " 52 64 

E.stem Europe 10 12 18 14 

Western Europe 6 ,. 24 14 

OihM 12 7 6 8 
Cultunlly 

Central Europe 58 61 45 54 

Eastern Europe 12 17 19 16 

Western Europe 12 11 19 14 

01h0, 19 11 17 16 

Mentally 

Central Europe " .. 35 " Eastem Europe 17 18 19 18 
We,tem Europe 27 28 38 32 

0ihM ,. 7 7 8 

The Euro-regionallocation of Hungary by students attending different types 
of school displays significant diffe rences. Those who graduate in a schoo l pro­
viding a maturity certificate, i.e. either a grammar school or a vocational school, 
do perceive the Central Europeanness of Hungary. They are equally likely to co n­
sider Hungary part of Central Europe. Over two-thirds o f grammar schoo l and 
vocational school students think the political system of the country is Central 
European. As regards culture and mentality, however, we find an opposite ten­
dency. While about every other student who attends a secondary school granting 
a maturity certificate, associates these domains with the idea of Central 
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EUfopeanness, industrial school students tend to stress the Western European 
features of Hungarian culture and mentality. 

The borders of Western Europe are differently located when it comes to poli­
tics and when it comes to everyday matters. Acknowledging that politically 
Hungary belongs to Central Europe and is situated outside Western Europe is a 
function of knowledge and education. As far as opinions on Hungarian mentali­
ty are concerned, however, differences in knowledge are less manifest. These 
opinions seem to be formed by experience as well as attitude toward everyday 
matters. Contrary to the two other cases, the answers regarding mentality were 
independent of the educational level of the students' parents. The students who 
live in Budapest are more inclined to say that mentally Hungary belongs to 
Western Europe than their counterparts in the countryside. 

Twenty-one per cent of students consider Hungary part of Central Europe in 
all three respects, and 29 per cent in two respects. By contrast, 61 per cent do not 
consider Hungary part of Western Europe in any way and even more students 
reject the suggestion that the country belongs to Eastern Europe. Seven to eight 
per cent, mostly industrial school students, rank Hungary consequently with 
either Eastern or Western Europe in all three dimensions. They are unable to 

relate the third option, i.e. Central Europe, to the alternative 'East or West'. The 
acknowledgment of the Central European nature of Hungary, it seems, demands 
a more differentiated world concept than the one most of them have. 

These data suggest that Western Europe has a different symbolical value in 
political, cultural and mental terms. According to students, similarities prevail in 
mentality. In this respect, 25 to 40 per cent rank Hungary with the Western world. 
This is likely explained by both historical and contemporary reasons. In the 
Kadar-era, Hungary was the West of the eastern bloc: it was the 'happiest barrack' 
which allowed the middle classes to pursue western life patterns. Moreover, the 
young perceive a similarity between their own subculture and that prevailing in 
western countries. 

Finally, Eastern Europe is not very attractive in any of the three domains, irre­
spective of the type of school the students attend. They are the most likely to asso­
ciate Hungary with this region only when it comes to mentality but even in this 
respect only 18 per cent rank the country with Eastern Europe. 

EUROPEAN REGIONS, CIVIC VALUES 

Now let us have a look at how the Euro-regional perception of Hungary relates 
to students' value orientations regarding politics, social responsibility, national 
pride, sexual morality and tolerance. 
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Table 5a. Indexes of value orientation on a lOO·point scale by the political location of 

Hungary 

Index .. of value otIentnIon 

Truslln """01-.. No""'" "."-Hungary ~1ti~1y Wonp to ....... raponsibl!ty .- betwMnh .... T"""""'" 
Grammar sdlool etudenb 

We.t.mE~ " 29 .. .. 52 
E •• tem Europe 4' " 29 .. 62 
c.mr.1 Europe " " " " 62 

VOCIItiOnaJ .ehooletudents 

We.tern Europe 39 37 .. 90 39 
Eutem Europe 33 51 37 .. 44 
Central Europe 44 41 " 91 .. 
Induetrtel ec:hool etudents 

We.tern Europe 33 " 51 " 34 
e..lern Europe 34 50 " " 33 
CentrW Ersopo J8 " .. .. '" 

Table 5b. Indexes of value orientation on a lOO·point scale by the cultural 10catiQn of 

Hungary 

Inden. of value ortent.tlon 

Trust in Lack 01 social National Relation.hlp 
Hungary eultunlily belong. to poIi1J~ re.ponsibliity .- between the .exe • T_~ 
Grammar echool students 

We.tern Europe 64 37 " 82 60 
Eutern Europe 54 " 28 " 54 
Centrlll Europe 63 37 35 87 64 

Vocatfonel schooletudenb 

We.tern Europe 33 36 " 90 39 
E .. tern Europe 42 " 39 91 " CentrW Europe " " " 91 .. 
Induetrtalachool atudents 

Western Eun;,pe 26 " 54 92 34 
E .. tem Eumpe 36 .. " 83 36 
Central EIIOP8 42 " .. .. " 

Table 5c. Indexes of value orientation on a 100-point scale by the mental location of 

Hungary 

Index .. of value orienutlon 

Trust In Leek of social Natlonll Relatlonahlp 
Hungary mentslty belonga to politics respon.lbility .- be~tM .. xe • Totefllnce 

Onlmmar school students 

Westem Europe 51 40 " 90 61 
E •• tem Europe 62 48 28 .. 64 
Centflll Europe 65 38 36 .. " VOCIItfon,'school students 

Western Europe 41 " " 92 " Eastern Europe 39 45 45 90 45 
CentrW Europe " " " 92 48 

Industri.1 .ehool ,tudents 

Western EUfOpa J2 42 50 90 39 
Eastern Europe J6 51 " .. J2 
Cenll'll Europe .. 44 " .. 35 
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These data reveal a correlation between political and social value orientations 
and the Euro-regional perception of Hungary. The only exception to this rule are 
students' views on the relationship between the two sexes. There is no significant 
correlation between opinions about the relationship between the two sexes and 
the regional location of Hungary because students have liberal views on sexual 
morality in all three types of school. Liberal views, it seems, have been adopted 
in the private sphere without difficulty. At the same time, the level of trust in p ol­
itics, social responsibility and tolerance toward other groups correlate signifi­
cantly with where students locate Hungary within Europe. In all three types of 
school, the least suspect of politics and the most tolerant are those ranking 
Hungary with Central Europe. Both the Euro-regional perception of the country 
and the type of school attended have an effect on value orientation. Those who 
consider Hungary part of Eastern Europe are lacking social responsibility. Those 
ranking the country with Western Europe have a greater deal of national pride in 
all three dimensions. National pride is the least characteristic of those who con­
sider Hungary an Eastern European country. This trend implies indirectly a sort 
of rank ordering: considering Hungary part of Western Europe seems to enhance 
the value of Hungarian national identity, while considering the country Eastern 
European appears to devaluate national identity. Ranking the country with 
Central Europe is coupled with a critical national consciousness. 

No analysis of Hungary's location within Europe would be complete without 
exploring the specific values associated with the Euro-regional location of the 
country. How does the way students locate the country relate to the acceptance 
or rejection of such basic values typically identified with Western Europe as 
openness, tolerance, and the acceptance of difference? The students' attitudes 
toward these values were measured by several questions in the survey. In the rest 
of our paper, we will explore the relationship between the regional perception of 
Hungary on the one hand and willingness to accord citizenship to immigrants, 
attitudes toward foreigners and personal feelings about minorities on the other. 

Students were asked to tell whether they would accord citizenship or not in 
large numbers to members of six groups, including refugees from former 
Yugoslavia, as well as immigrants from China, Africa, Romania, the Arabic coun~ 

tries and Transylvania. By factorizing opinions about each of these groups, we 
prepared an index which synthesizes attitudes of acceptance and rejection. 
Those hostile to every group or almost were attributed a high positive value, 
while those more inclined to admit foreigners in the country were granted a high 
negative value. The index thus obtained may be termed 'the index of hostility to 
immigration' . 

Comparing the index of hostility with their opinions about the politicalloca­
tion of Hungary within Europe, we find that industrial school students are gen­
erally intolerant, whether they associate the country with Western or Central 
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Europe. Grammar school students are more differentiated. The most open-mind­
ed are those with a Central European identity. Ranking Hungary with the West 
does not necessarily imply tolerance toward the immigrants. 

Table 6. Factor scores of views hoslile to immigrants (Le. nol willing to accord Hungarian 

citi zenship 10 them)10 among students by type of school and the political location of Hungary 

within Europe 

Politically Hungary belongs to Western Europe Eastam Europe Central EIJIOpe 0""' 
GrammIII' IchooI students .07 -.03 -.25 -.39 

" .J6 ... "22 
.., 

Vocational IChooI students .03 .03 -.03 .30 

" ." ·106 ·599 .. , 
Industrial Ichool IttJdenll .20 .26 .06 .14 

" -206 -152 -426 -5, 

The location of Hungary within Europe by students was also analyzed with 
respect to their opinions about the economic and social integration of foreign ers. 
They were asked to indicate on a three·point scale whether they agreed or not 
with fOllr positive and negative statements listed in the questionnaire. 

Table 7. Agreement with positive and negative statements regarding immigrants, percentage 

foreigners enhance crime In 
Hungary. 90 92 90 

Foreigners take jobl away from 
Hungariln citizens. .. .. 87 

Evwyone II frH to ..... In any 
country they ~kl. .. 83 78 

We are moraly boood to 8dmlt 
refugeelln the country. 76 70 63 

Ethnic diversity II good fOf" society. 
67 55 46 

The presence olloreigneB may 
hann national values. 65 71 7lJ 

The country needs the won: of 
immigrants. " " J6 

Everyone must live In their naltva 
countries. 35 43 49 

Table 7 shows that the attitudes of secondary school students toward immi· 
grants are inconsistent. They agree in vast numbers with the view that people are 
free to move around the world on the one hand, and subscribe to the op inion that 
everyone must live in their native countries on the other. The reason for their 

* * * 
10 The factOl' scores here describe the relationship between a given set of answers and the index of conserva­
tive-rejecting immigrant policy. Positive values indicate a trend of identification with intolerant views, and neg­
alive values express the refusal of such views. 



268 IIdik6 Szab6 Judit lcnnert Antol 6rkeny' East of West West of East 

accepting in vast numbers the statement that everyone is bound to live in their 
native country is likely that they feel that 'everyone' includes them as well. At the 
same time, they do not think the categories 'foreigners' and 'immigrants' refer to 
them. In general, they are not very tolerant of immigrants. Grammar school and 
vocational school students, however are more tolerant than the average. 

All answers, taken together, were submitted to factor analysis. This revealed 
two hidden dimensions, one pointing to negative impacts, the other to positive 
ones. The first factor expresses a markedly xenophobic attitude, and the second 
a tolerant attitude toward foreigners. 

-37 

.03 .. , 

.32 

" -200 

·57 
-.05 

-'" 
.17 

-157 

-.05 .... 
.16 .. " 

-.03 .., 
-.25 

-52 

Table 8b. Factor scores of views tolerant of foreigners jpositive views) by type of school and 
the political location of Hungary within Europe 

P. H" .'0 Westem~ E •• temE~_ eon ... E Qthe, 

Gnlmmar .chooI.tudent, .00 -.12 .25 ... 
" -37 -57 .. " .. , 

1I00001ionai tchooI .Ndents -.14 -.09 .01 .12 

" .. , -'" .... ..., 
1ndus1:t1a1 tehooI .tudentt -.17 -.29 -.08 -.07 
"j -200 ·157 .. " -" 

Again, the level of xenophobia is in correlation with the type of school attend­
ed by students: the lower the prestige of the school, the stronger the xenophobic 
attitudes, and vice versa. The highest level of acceptance was found among gram­
mar school students, especially those with a marked Central European identity in 
political matters. A Western European frame of reference per se, however, does 
not lessen xenophobic feelings, while an Eastern European frame of reference 
decidedly enhances such feelings. 

Considering answers by sexes gives a more elaborate view. While among boys 
only those with a marked Central European identity tend to refuse views hostile 
to immigrants and those with a Western European identity tend to accept them, 
the correlation goes the other way around with girls. Among them, negative state­
ments about foreigners are rejected by those who rank Hungary politically with 
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the West. Those doing so are more eager to reject negative views than those rank­
ing Hungary politically with Central Europe. 

Table 9a. Foctor scores of views hostile to foreigners (negotive views) by type of school and 

sex as regards the political location of Hungary within Europe 

PoMtlClllty I . to W.stern Europe ealtem EUI'CIpe Cenll'al EUI'CIpe 

Female Gr1Immar tchooI students -.31 -.11 -.28 
Vocatlonalschool , tudentl -.13 -.02 -.12 
Industrial ,chool students ." . 08 .... ...... Grammar tchooI,tudents .32 .4l! -.12 
Voc.tlonal tehooI ,tudents .22 .... .02 

By contrast, when analyzing positive views on foreigners, we find that the for· 
mer difference between boys and girls disappears. Such views are approved by 
those boys and girls only who po litically rank Hungary with Central Europe. The 
adoption of a western frame of reference does not have any impact on the 
approval of positive views. 

Table 9b. Factor scores of views tolerant of foreigners (positive views) by type of school and 

sex as regards the political location of Hungary within Europe 

Politically Hungary belongs to W.stern Europe Eaatem Europe <Anini Europe 
Female Grammar school ltudents ." · .08 .29 

Vocational ,chool,ludents -.15 -.10 .07 
Indu,tria/school students .01 ·.08 .02 

"',. Grammar IChooIstudents .. " -.20 .2<1 
Vocational KhooI,tudent, -. 13 ·.08 .. " 

An even stronger correlation was found between the level of tolerance and the 
Euro-regionallocation of Hungarian mentality. The more inclined students are to 
rank Hungarian mentality with Western Europe, the more eagerly they identify 
themselves with such modern liberal values as the rejection of xenophobia or the 
acceptance of, and even a positive attitude toward, immigration. But, again, this 
holds for grammar school students only. Among vocational school students, and 
especially industrial school students, the acceptance o f a Western European 
frame of reference does not reduce xenophobia which is general among them. 

Table 10Q. Factor scores of views hostile to foreigners {negative views} by type of school 

and the location of Hungarian mentality within Europe 

"""1aIJy , to Western Europe eutem Europe Central Europe 011." 
GrammarlChool ,tudents -.13 -.15 -.19 ·.33 

" -162 · 105 -278 -57 
VocationallChool ,tudents .08 -.05 -.11 .05 

" -237 · 155 .,98 -63 
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Table lOb. Factor scores of views tolerant of foreigners (positive views) by type of school 

and the localion of Hungarian mentality within Europe 

Mentall Hu a be 

Grammar school students 

to 

VOCIItionaIschooi students 

Westem Euro 

.36 
-162 

.01 
-237 

Eastam E 

.10 
-105 

.02 

-155 

C&n1Ta1 E 
.14 

-276 
-.02 

-398 

-. 17 

-63 

Finally, we examined whether there was a correlation between students' per­
sonal attitudes and the way they located Hungary within Europe. We listed nine 
groups, including the Arab, the Romany, the Romanian, the Hungarian from 
Transylvania, the Chinese, the Russian, the Slovak, the German and the Jew, and 
asked them whether they would accept a member of these groups as a peer in 
their school-desks. By submitting the ir answers to principal compo nent analysis, 
we described the structure of their attitudes, The answers formed an index whose 
high positive values indicated hostility and high negative values an openness 
toward minorities. When comparing this index to their EUTo-regional orientation, 
we found, especially among industrial school students, that the mo re they identi­
fied the Hungarian political system with the Easte rn European model, the less 
they accepted minorities. However, the o ther extreme, i.e. identification with the 
West, does not necessarily increase openness, Moreover, those industrial school 
students who associate Hungary with Western Europe reject minorities just as 
much as those who rank Hungary w ith Eastern Europe, The most tolerant stu­
dents are those who attend a grammar school and eithe r have a Central European 
identity or reject all of the three identifications, 

Table 11 a. Factor scores of acceptance of minority students as a peer in school-desk by 

type of school as regards the polilicollocofion of Hungary within Europe 

Culturally Hungary belongs to Westam Europe Eastern Europe C&ntral Europe Oil." 
Grammar school students -, IS -.19 -.30 -.11 

:oj -74 -71 ·331 -107 
Vocational school students .24 .03 · .07 .20 

:oj ... -139 -503 -95 

Industrial school students .14 .21 .08 .05 

oj . 159 -158 -379 -135 

Table 11 b. Factors scores of rejection of minority students as a peer in school.desk by type 

of school as regards the location of Hungarian culture within Europe 

Politically Hungary belongs to Western Europe Eastam Europe Central Europe 00... 
Grammar school students -." -.20 -.30 -.30 

0 -32 -62 ~25 -10 

Vocational school students .1< -.13 -.10 -.06 

0 -76 -108 -606 -63 

Industrial school students .33 .« .13 .17 
1(0 -204 ·156 ~42 ~9 
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Table 11 c. Factors scores of rejection of minority students as a peer in school-desk by type 

of school and the location of Hungarian mentality within Europe 

Mental ", • bolo .to Westem Eu Eaet&m Europe Central Eu Other 
Grammar Ichoolitudents -.31 -.1 1 -.22 -.27 

0 -158 -104 -267 -58 

Vocation8llChoot stuOents .06 -.03 -.01 .25 

or -233 -155 -390 -6< 

Indultrill Ichoolitudents .16 ." .07 .01 

or -328 -157 -295 -59 

Apart from the type o f school students attend, tolerance is greatly influenced 
by their sexes. Girls are mo re tolerant of their peers than boys. Interestingly, how­
ever, those considering Hungary Western European bo th mentally and culturally 
display a more tolerant attitude. As we have seen, the same correlation holds for 
their attitudes toward foreigners. Especially with grammar school students: the 
more they think Hungarian mentality follows Western European patterns, the 
more tolerant they are of other groups. Those who associate Hungarian mentali­
ty with Western Europe are even more tolerant than those who think Hungarian 
mentality is Central European. 

English translation by Peter Bajomi-Ldzdr 
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POVZDliK 

VZHODNO 00 7.AHOIJA, ZAflODNO 00 VZHQDA 

Vrednote madZarskih srednjeso/cev v luti empiricne raziskave 

5tudija obravnava druibene, narodnostne in politicne vrednostne usmeritve 
madiarskih srednjesolskih maturantov, hkrati pa ludi kare/actio med temf vrednotami 
in umescanjem Madiarske v evroregijski kontekst, kat ga vidijo dijaki. 

Prvi del prouCuje razlike med dijaki glede zaupanja v politiko, druzbene odgov­
on'lOsti in naciona/nega ponosa, pa tudi g/ede njihovih pag/edov na odnose med spolo­

rna in strpnost do manjsin. Analiza nam razkriva, da so njihove vrednostne usmeritve 
odvisne predvsem od ursIe so/e, ki}o obiskujejo, z edina iZjemo odnosa med sp%ma, ki 
ga na sploSno vrednotijo precej libera/no. V drugih pogledih pa so razlike med dijaki iz 

razlitnih sol zelo velike. Na splofuo imajo do politike sovraien odnos, vendar pa so stop­
nje odklontlnostt razlicne. Skrajnosli sta gimnazijski dijaki in dijaki /ehnieni sol. Prot 
imajo do poli/ike manj sumnicav in negaliven odnos, manj so nagnjeni k odklanjanju 

razlilnih oblik druibene odgovornosti, rijihova narodna idenlitela je manj elnocenlris­

liena, do manjsin pa so manj nestrpni ko/ dijaki tehnii:nih sol Dijaki poklicnih sol so 
nekje med obema skrajnoslima. 

Drugi del raziskave govori ° tem, kam v Evropi dijaki umescajo Madiarsko. VeCina 
jih meni, da spada njihova domovina v Srednjo Evropo. Tako}o opredeljujejo predvsetn 
politicno, potem kulturno, nazadnje pa se po mentalileti. V tem zadnjem pogledu so 
mnogi mnenja, da ima njihova domovina vee skupnega z Zahodno Evropo. Le nekajjih 
ima Madiarsko za del Vzhodne Evrope. Evroregijsko dojemanje deiele je v lesni poveza· 
vi s solo, kl jo dijak obiskuje. Dijaki gimnazij se najboJj nagibajo k umescanju Madzarske 

v Srednjo Evropo, dijaki tehnicnih sol pa jo imajo boJj za del Zahodne Evrope. 

Raven zaupanja v poliliko, drui'bene odgovornos/i in s/rpnosti do drugih druibenih 

skupin je odvisna od evroregijskega pogleda na Madiarsko. Tis/i, ki dezelo uVrScajo v 
Srednjo Evropo, so najmanj sumnieavi do politike in najbolj strpni do dntgih. 
Vrednoslne usmeriwe so /orej odvisne lako ad evroregijskega pogleda na Madzarsko kot 
od vrsle sole. 
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ALBERT F. REITERER 

WHO BELONGS TO "US"? 
THE POLITICS OF CITIZENSHIP - A NODAL POINT OF DEMOCRATIC 

LEGITIMACY: ETHNOS AS DEMOS. 

INTRODUCTION 

273 

Let me start with a statement I do not wholly agree with, more because of its 
mood than of its undeniable conceptual validity (Oldfield 1990, 8): "Citizenship is 
exclusive: it is not a persons humanity that one is responding to, it is the bct that 
he or she is a fellow citizen, or a stranger. In choosing an identity for ourselves we 
recognize both who our fellow citizens are, and those who are not members of 
our community, and thus who are potential enemies". In stating this, the author 
neglects plainly the emancipative potential of the concept of citizenship for uni· 
versalizing the criteria for political membership. Drawing boundaries is not the 
same like exclusivism. This misunderstanding is likely to bear undesirable politi· 
cal consequences: 

Right wing extremism today has its strongest argument in confronting the 
new migration. This is the only point where it is in touch with the mood of a con­
siderable part, indeed, with the majority, of the population. Governmental polio 
cies in most Western European States (including Austria) tend to cede to this joint 
pressures of right wingers and "ordinary citizens". They seem to believe that by 
restricting accessability to their territory or restraining conditions for citizenship 
to people of certain types of origin (cf. the Swiss model with its "three circles" of 
prefered immigrants) they will refrain extremism - while not being aware to fur­
ther this way extremism by acknowledging as valid its basic assumption. 

In fact, the new discussion on citizenship and social membership made clear: 
One of the core questions of democratic rule, of tlrepresentative government" 
(Mill 1975 {1861)) is: Who are those towards whom this order must be legitimat· 
ed? Of whom consists and what constitutes the demos? Unfortunately, most of the 
rationalist theoreticians tended to forget that society is always to some degree 
community. Demos in social reality presupposes ethnos, because only those are 
admitted to participation ~ the constitutive element of demos - who are regarded 
being of the same "stock!" of the same Urace!!, as past times liked to say and in pres­
ent times is often repeated. This said, however, the problems begin, because the 
nature of this concept (ethnos) is by no means clear, neither is the relationship 
between ethnos and dem,os. This paper investigates the complex interconnection 
between society and community, of demos and elhnos and tries to draw some 
political conclusions. 
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FOUNDATIONS 

Political systems functionally are working as steering mechanisms of societies. 
This is, howeve r, a rather narrow concept of politics, especially if applied to mod­
ern polities. In our complex world the most important political system - the 
nation-state - is in its perso nal and in its territorial boundaries usually cotermi­
nous with a society, although organizing only a part of human life-worlds and of 
their members' interests. As states are built on power and violence, as these polit­

ical organizations at the same time are supposed to aim to o rganize social well­
being and as this means caring for basic needs of their members, they are bound 
to be legitimized by their members who are subject to their power ("obligatio ns") 
and who are eligible for their services ("rights"). This leads to the question for the 
territorial boundaries (as power can only be exercised against those who are 
within the reach of the powerholders) and for the personal substratum (those 
who are entitled to the services). It is this latter aspect of the social and political 
system we are interested in here. The person who has been accorded standard­
ized obligations to the state and can claim formal rights is labeled a citizen. 

In this world of valued rights and o ften suspiciously loo ked at obligations, of 
course, the problem arises: Who is a citizen, or, as this is a formal question decid­
ed on juridical grounds: Who ought to be a citizen? I am asking neither a moral 
nor a normative question. I try to put the problem who is factually and not only 
juridically acknowledged by the population as a "real" cit izen - a "real" Slovene, a 
lire alII Austrian - which can socially claim to be counted among IlUsH

• It is the prob­
lem of legitimate and full membership in our society which solely is giving the 
right to be also a member of the state which is on its turn administering politically 
this social membership. By putting the question this way we are distinguishing 
the society (the "terminal social system") from the state. Although "state" is not an 
all-encompassiong system but organizes only part of the life-worlds we are refer­
ing to; although it disposes only about some of the society'S resources we need 
for survival, the concept is burdened symbollically in such a degree that mem­
bership in this subsystem decides virtually about the quality our social member­
ship assumes. 

Not every person who resides in a country is entitled to full membership in 
this country's state. Citizenship rules are strongly determined by specific state 

interests and defined by the state's political e lite. They result from a particular 
concept of nationhood or, sometimes, from the specific position in the inrerna­
tional system. A Ilrepublican" concept of nation which is coined by an under­

standing of the nation as a political project - it was this concept which prevailed 
for a short time in the French Revolution - would allow for more openess regard­
ing those who are until now strangers or "foreigners", but who would possibly 
become co-nationals. A narrowly defined shared ethnic origin would it make 
almost impossible to co-opt co-nationals among those who would be ready to 
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enter a nation because of sharing the same basic (political) values. So there may 
be potential consent in entry on the one side (the would-be immigrants), howev­
er, refoulment on the grounds of a supposed difference on the other side (the 
aimed-at state). 

New Wine in Old Bottles? Some Reflections of the Founding Fathers 

We have no better concepts for founding liberal democracy than those which 
have been lumped together by political theory under the label of contract theory. 
In aiming to free political theory of the iron fist of theological transcendency and 
from the political dangers of interference by those who direct their loyalty not to 
their co-citizens Thomas Hobbes,john Locke, and];/. Rousseau conceived of the 
state as a voluntary association of persons wanting to live together for reasons of 
security as well as for reasons of enhancing general well-being by co-operation. 
Their conceptual tools have been determining the political thinking unto the very 
presence. fohn Rawls (1979), f. i. , has reassumed the nodal point of their reason­
ing for trying to build on a secure fundament for starting in conSidering what 
should be regarded as "just" - "justice" being the core concept o f every philo­
sophico-political dicussion among modern humans. 

The classical theorist, however, passed over a double strategic dilemma and a 
paradox: Rational and self-interested actors generally have no incentives to con­
tribute voluntarily to the burdens of the state's maintaining because those who 
contribute nothing to its effort will get just as much (in security, in communica­
tion, ... ) as those who make a contribution. This would lead to lacking stability for 
the political system. Max Weber (1976, 122), f. i., saw the consequences of the pre­
ponderance of what he called the "rational behaviour"; Purely material and target­
oriented motives of the members of a political organisation will entail low stabil­
ity of this system. Thus, he introduces the term of legitimity to care for the stabil­
ity of his types of dominance. 

It is the famous (or ill-famed) issue of the free-rider. If there is only voluntary 
and rational individual behavior then for the most part government will not exist 
nor will exist states (and societies) (Olson 1968 and 1982). While this difficulty 
was not seen by the aforementioned theorists - as realist persons they did not 
even think in such a sofisticated way - , they were well aware of another crucial 
problem. I will it express again in the wording of Olson (1982, 24); "Another prob­
lem in organizing and maintaining socially heterogenous groups is that they are 
less likely to agree on the exact nature of whatever collective good is at issue." 
Starting with the willing to abolish unjust political and social power (with Hobbes 
it is a trifle more complex), the contractualists realized very well that there is a 
problem of procedures in decision making about the common goals which ends 
up in a far more problematical issue than being only a technical difficulty. If, f. i., 
one opts for the principle of majority the will of the minority will be suppressed, 
and this is oppression as well as if the majority would be concerned. 
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Volonte generale 

Rousseau tried to solve this paradox by inventing the concept of the general 
will. The volonte generale, the general will, as foundation of a democratic system 
conceived by Jean Jacques Rousseau (1966 [1762)), is by no means the same as 
the will of the majority. It is the shared will of all. So, what does this mean effec­
tively if it should be more than a philosophical slogan without any real signifi­
cance? Rousseau was well aware of the problematical stance of his idea. First, he 
is warning that power also if exercised by a majority towards a dissenting minor­
ity remains power and is needing for legitimity: ''The law of the majority is itself 
established by convention and needs at least one time unanimity."l However, he 
adds: "For the general will to exist it is not necessary that there is always unanim­
ity; but there is necessity that all votes are counted; formal exclusion (of persons 
or groups) destroys the general character,II2 This is a fundamental statement, and 
Kant (1795,21) will insist upon this: "Legal freedom, that is freedom against oth­
ers, is the right not to obey any laws except those to which I had the possibility to 
consent."3 Let Jne quote another political theorist of contemporary times with a 
slightly different subject, speaking about our argument: "Members of the minori­
ty, for whatever reason, do not 'count' in the same way as everyone else" (Walzer 
1970,48). 

Although politically not very often evocated, this argument is a central one in 
any democratic discourse. Niklas Luhmann (1983) three decades ago has chosen 
to put the same question by asking for the legitimity of political decisions. He 
tried to define legitimity as an overall readiness to accept a priori political deci­
sions without regarding if they be in or against my personal interests - if the pro­
cedures to come to such decisions are agreed upon and considered fair. 
However, he neglects that this readiness is bound to some degree to the content 
of the decisions, that is: They must not violate what I consider my vital interests. 
If the latter should be the case my agreement cannot be taken for granted, and if 
I have a chance I will defend myself by all means available, if necessary also by 
violence, ... Luhmann's approach is not satisfying because he argues excusively in 
terms of interests. In this regard he joins theoretically Rousseau, the contractual­
ists and the enlightenment in general. 

If there is any sense in speaking of a !!general willil we have to cease speaking 
of individual (material) interests. The special interests of all concerned people 

* * * 
1 -La 10; de la pluralitc des suffrages cst elle-nu;me un etablissemen( de la convention, e( suppose au moins 

une f<lis I'unanimile (p. 50). 

2 "Pour qu'une volonte soit generdlc it n'est pas loujours neecssairc qu'H soit unanimc, mais H cst ncecssairc 

que toutes les voix soienl complees; loutc exclusion formcllc romp! la gener-dlitC" (p. 64) 

3 ·Aul~crc (rechtliche) Frcyhcit ... ist die Befugnis, kcincn au8cren GcsclZcn %U gchorchcn, <l Is zu dcnen ieh 

meinc Bcystimmung habe geben k(jnncn: 



Rgzprave in gfadivQ Ljubljgna 1999 st. 35 277 

will coincide at best sometimes by chance.4 However, the general will ist seen 
obviously as a basic and total agreement with several dimensions of social enti­
ties, rational as well as emotional ones, to consider each other as equal members 
of one and the same socio-political system. This is social and political consent, not 
necessarily with a government and not even with a constitution, but with being a 
member of this particular political community and with sharing its future des­
tiny. The "volonte generale" is to be seen this way as a rationalist concept and 
expression of what has been told more emotionally by Ernest Renan (1992 
[1882]) as "the desire to stay with one another" ("Ie desir d'~tre ensemble"). And 
this is the wording which Renan gives as his definition of the concept of the 
nation. The general will is conceived this way as a consciousness of a common 
and shared identity. 

Spinoza who is hardly known as a political theorist although he was it in a very 
deep rooted sense - for him, real humanity was to reach only within a well­
ordered state, and therefore he aimed to draw carefully and in great detail its insti­
tutions - , has labeled the same need "the deep unity of Man, which is necessary 
for each organized polity" (1994 [1677J, II , § 21). By this he is approaching a con­
cept of identity. His rigid legalism which must be seen as politically substituting 
what he calls earlier the unity in Being of the nature unfortunately is hampering 
him to distinguish a concept of legitimity as the political concept contrasting the 
purely legal concept of legality. He is striving for founding theoretically the 
monopoly of the modern state in the political sphere against the arrogance of 
theology and religion as well as against a postulated "natural law" which is itself a 
disguised metaphysical concept. Thus he does not succeed to formulate a con­
cept of a civil society as an autonomous system compared to the state: He is fol­
lowing theoretically Hobbes and practically the absolutist creed of: "Un roi, une 
loi, une foi". This could be considered, too, as the creed of the modern ethnona­
tional state which has no place for minorities. 

Rousseau's insight - also the power of a majority is power and is for need of 
legitimizing - could hardly be neglected with good faith. Thus, the problem of a 
communitarian foundation of social and political systems, the question of a com­
mon and shared identity, has to be faced as a central problem of democracy. 
Because of this problem - and only because of it - the people's sovereignty had to 
be transformed to national sovereigntYi the sovereignty which constitutes a 
demos as the sovereignty exercised by an ethnos. Demos, pragmatically, is consti­
tuted by participation. Only if demos and ethnos are melting into one social enti-

••• 
4 "En effct, chaque individu pcut comme hom me avoir une volonte particuliere contrairc au dissembleahlc ;\ 

la volonte generale qu'il a comme citoycn- (RouJseuu 1966, 54). - Sai1Jl-Simoli (1965, 78): "II n'y a point de 

societe sans idees communes, sans idees generales: chacun aime a sentir Ie lien qui I'attache aux autres, et qui 

sen de garantie a I'union recipnx]ue" ("11lere is no society without shared idea~, without common ideas. Each 

person loves it to feel the bond which is tying him to the community") . 
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ty, a nation comes into existence. But who are admitted to participate in this 
demos as equals? Who is to be counted among us? With whom we will share? 
Whom do we consider as legitimately claiming for membership in our system? 
What must THEY share with US in oder to belong to US' 

COMMUNITY AND SOCIETY - ON MECHANICAL AN)) ORGANIC SOLIDARITY 

Let us start again, this time with sociological theory: Emile Durkheim opens up 
his most important book, The Social Division of Labour, by putting the following 
question:: "How is it possible that the individual while getting always more 
autonomous is at the same time always more dependent upon society?" 
(Durkheim 1977; cf. too Parsons 1964 und 1975a). 

"Each individual has its self-love. Therefore his brute instinct leads him to fight 
with others in the sole pursuit of his self-interest. But man has also his higher 
instincts of sympathy and mutual help. The people who are lacking in this high­
er moral power and who therefore cannot combine in fellowship with one anoth­
er must perish or live in a state of degradation. Only those people have survived 
and achieved civilisation who have this spirit of cooperation strong in them. So 
we find that from the beginn of history man had to chose between fighting with 
one another and combining, between serving their own interest or the common 
interest of all. In our early history, when the geographical limits of each country 
were small, this problem was comparatively small in dimension. It WJS sufficient 
for men to develop their sense of unity within their area of segregation ... The 
most important fact of the present age is that all the different races of men have 
come close together. And again we are confronted with two alternatives. The 
problem is wether the different groups of people shall go on fighting with one 
another Or find out some true basis of reconciliation and mutual help; wether it 
will be interminable competition or co-operation." 

Tagore (1992, 79) discusses here the problem of communitarian bonds (and 
this means too: the fitness of ethnic principles of political organisations) in the 
process of national development, and he does so in a postnational perspective. 
Tagore's approach sees the issue as a basic of social anthropology. 

His answer is: The "mechanical" solidarity, the solidarity founding on the sim­
ilarity of the people with each other, is decreasing in the development of society 
to more complex ("higher") structures. Its integrational function is substituted by 
the "organiC" solidarity, the solidarity corning from increasing interdependence 
because of increasing social differenciation ("division of labourll). 

The mechanical solidarity is nothing but another term for the concept we usu­
ally take as identity. Thus, identity is a "borderline structure" between the per­
sonal and the social system, fundamental for the socialization of the human 
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being. If "communization" ("Vergemeinschaftung") is not working, societies 
become unstable. Interests are not sufficient for stable integration, for societies 
are always confronted with decision making which must be against the interest 
of many people in its output. Of course, this is valid for present times, too. It was 
Max Weber (1976, 21 f. and 212 ff.) who used the terms of "communization" 
(Vergemeinschaftung) and "societalization" (Vergesellschaftung), as two aspects 
or dimensions of each society. This was very common in his times, however, not 
understood by his predecessors as analytical terms but as distinct units: 
'''Communization' is understood here as a relation which bases the attitudes to 
social action on a subjective feeling of belonging together (..) of all those who 
claim membership in a collective." Communization is an aspect of social integra­
tion: "By far the most social relations can be understood as having as well com­
munal as societal features ... Communization in this sense is radically contrary to 
what is meant by 'struggle'."5 The most communized political concept in history 
has firs t been spelled "nation" and in our times "ethnos". However, the two con­
cepts are not equivalent. Ethnicity as a form life worlds take on has been so suc­
cessful because of a procedure very familiar in social reconstruction of reality: A 
community of shared basic values is so deep rooted in the consciousness of th e 
people that it could be easy naturalized. People tend to think of such phenome­
na not as social constructs but as natural entities. Thus, the society of choice is 
reconstructed ascriptively as a creation of nature not feasible to be entered or le ft . 

The concept of men lacking communal ties must be seen as fundamentally 
flawed regardless if we turn to the social contractualists or to Durkheim. Of 
course, this fault of the liberals is exploited by conservative taking part in the so­
called debate on communitarianism. Identity is one o f the most used terms in 
contemporary social theory as well as in politics. So, we have to pay more atten­
tion to this concept. This holds true even more as we can observe a host of social 
movements of quite different origins in contrast to tendencies within modern 
society according to which "money is becoming the only standard of all relations" 
(Touraine 1993 (1973), 19). 

These critical remarks are J reappraisal of impulses of the student's movement 
of two decades ago. It was Herbert Marcuses (1970) with his "one-dimensional 
Man" who has got fame by theoretically formulating this critic although in highly 
abstract terms. Alain Touraine in the same spirit offered his triade of "freedom, 
identity, community" as substitutes for "freedom, equality, fraternity". This is too 
significant for the changing mood of times to let pass it without commenting. If 

* * * 
5 Also if sharing this approach we can distinguish small societics which arc more characterized by processes 
of communizations for their inlCgration, and which can therefore be labelled "commullilies· in shorl We c<ln 
consider communities of this sort as the real types of what I used 10 label "originary ethnic groups". 1n this 
sense too - if in any· could be understood AlIdersollS (1983) term of the nations as "imagined communities· 
which has got so much popularity. 
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fraternite turns into communaute we can take it for a necessity for every society 
to care for communal ties for its integration. If, on the other side, egalitt? turns into 

identite, this is at least double-edged and should be read more as a sign for the 
fashionable mood of the author and his audience than for analytical purposes. 
The logic of identity in everyday political life is giving itself for misuses and is fit 
for manipulations in the service not only of antiegalitarian but also of antira~ 
tional, anti modern and antidemocratic forces. 

I am ready to admit that this critic is born of political more than of analytical 
concerns. Nevertheless: Sticking to Weber~ concepts, Durkheim~ idea of a steady 
decrease of the mechanical compared with the organic solidarity most be con­
sidered fundamentally faulty. And if it would be correct, Durkheims worry for this 
decrease - he is giving advice for strengthening the supposedly weakening 
mechanical solidarity - would be groundless because the social glue of an ever 
increasing "organic solidarity" by complementary interests would more than 
compensate this. On the other side we can clearly feel his predilection of the 
organic against the mechanical solidarity. It is, we can read, the "higher devel­
oped" form and characterizes the "higher civilisation". Although he pretends to 
have coined these two concepts for avoiding everyday semantics and non-scien­

tific evaluations we suppose that his arguments are more of an ideological than 
of analytical nature. If we are right in this presupposition, Durkheims theory of 
the social division of labour must be foulty in important regards. We can identify 
here the vestiges of this what Levy-Strauss has called the "fau lty evolutionism" of 
the 19th century. His aim is to explain away oppression, violence and power by 
offering a very smooth and "civilized" path o f histo ry along the trends of increas­
ing organic solidarity. But the way of true history ran never smoothly. Violence 
and state power have been, unfortunately enough, the most significant means of 
Itintegrating" small communities in huge societies, and not the soft effects of an 

increasing organic solidarity. What does this mean for my analysis? 

The social contract-thesis was up to the very presence the single most impor­
tant fundament of political theory and consequently for political science. This is 
no innocent question. Together with this basic argument we embraced also the 

author's basic political anthropology of a It rational man" guided only by his nar­
rowly conceived immediate material interests. Besides: This anthropology was at 
the same time the crossway where political science and sociology parted - soci­

ology looking for a more realist concept of Man. Emotional interdependence, in­
tensified communication of a face-ta-face type, in short: convivality has always 
been the root of social identities. However, as the main instrument for social inte­

gration it could only work in small communities where each person was in rela­
tion with each other. Only in such groups the vital interests in maintaining their 
subsistence as well as in maintaining the group's existence of all persons coin­
cide. When societies grew and got stratified the communicational structure was 
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changed radically. Different life-worlds came into existence, and the relationship 
between those working for subsistence of all and those caring for organization, 
for communication and for symbolic representation became asymmetric. Of 
course, to embrace a specific life-world is dependent upon social status which on 
its turn is also modelling our ability to abstraction. Scarcity emerges and becomes 
the strategic means for allocating economic as well as symbolic wealth. By this 
course of history social competition between individuals and between social 
groups got a new structural quality. The upper strata become hegemonial in 
determining the groups' identities. Long enough there has been not much dis­
cussion about this crucial pOint. In contemporary times political philosophy 
developed a foundation. It is speaking le~s of contracts and more of the commu­
nitarianfoundations of societies as well as of politics (Avineri/de Shalit 1992). Of 
course, communitarianism is not really a new thesis. However, competing with 
the intellectual brillance of the social contract and its appeal to rationalist think­
ing it must always give place to it. Most time old communitarianism was the bat­
tle horse of conservatism which has often a good feeling for some realities by 
defending the status quo. 

It was not by chance the father of a very rigid conservatism, Edmund Burke 
(1987 [1790j), whom we can quote for reference. He has laid the foundations for 
a communitarian view of politics in such expressions we are very familiar if deal­
ing with ethnicity and nation. Burke wants to establish the principle of inh eri­
tance (that is: naturalized ascription) as the unique principle of politics and the 
state: ''The idea of inheritance furnishes a sure principle of conservation, and a 
sure principle of transmission" (p. 119 f.). And he believes to deduce all this from 
"nature". Striving for such a refoundation he draws on a vocabulary only to famil­
iar to all researchers in ethnicity, and especially to those listening to the ethnop­
olitics of some Eastern European countries and their recent ideologues: !l In this 
choice of inheritance we have given to our polity the image of a relation in blood" 
(ibid.). For conservatives naturally enough he takes the principle of ascription in 
social relatio ns for granted and unalterable. Nevertheless, as the social contract 
had an nearly undisputable reputation in the intellectual life of his time, this born 
advocate could not resist the temptation to use, or rather: to misuse, rhetorically 
this concept: "Society is indeed a contract.!I In the next phrase we find instead of 
society the term "state", and he writes: !lAs the ends of such a partnership cannot 
be obtained in many generations, it becomes a partnership not only between 
those who are living, but between those who are living, those who are dead and 
those who are to be borne. Each contract of each particular state is but a clause 
in the great primaeval contract of eternal society, linking the lower with the high­
er natures, connecting the visible and invisible world, according to a fixed com­
pact sanctioned by the inviolable oath which hold all physical and moral natures, 
each in Iheir appoinled place [my italics - A. F. R.]. This law is not subject to the 
will of those who by an obligation above them, and infinitely superior, are bound 
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to submit their will to that law" (p. 194 f). Maybe, this was not a very good serv­
ice for the intellectual reputation of his aims, especially when regarding Burke~ 
unavoidable intellectual untidyness. In everyday politics with its simple and 
nationalist orientations this political idea was always extraordinarily powerfull, 
indeed dominant. 

No less conservative than Burke, however, with quite another posture and 
more sincere intellectual rigour, Benjamin Constant (1964 [1814], 39 ff.) has put 
a question of until now unbroken actuality; it is indeed the core problem for 
many ethnic groups, at least if they are minorities. He spokes of what I have called 
kemalism (Reiterer 1988), the violent revolution from above, and its function in 
the process of nation-building. This is always a process of destroying at the same 
time former ethnic unities: "Each generation inherits of its predecessors a treas~ 

lire of mar;]l wealth, an invisible and splendid treasure which it is on its turn giv­
ing to its off-spring ... If you deprive [a peopleJ of this you will de prive it of the 
fee ling for his own dignity and of its own value." At first sight it may sound simi­
lar like Burke, however, with this words Constant is putting the ques tion for iden­
tity while Burke is only worrying for the structural conservation o f an antiquated 
and unjust ancien regime. Constant goes further and is putting the problem of a 
change in identity, of the scale in political and social systems: lilt is remarkable to 
see that uniformity is by no person so eagerly accepted as in a revolutionary 
process going on in the name of human rights and freedom .. . The propensity to 
power soon found out the huge advantage which they could get by these means 
[the equality of rightsJ. While patriotism usually is rooted in a deep affection to 
local interests, customs and manners, our patriots declared war to all those 
objects. They made dry out this natural source of love for one's own country, they 
want it substitute by the artificial passion for an abstract entity, for a general 
idea ... " - Quite similarly - although less in a moral and more in an analytical voice 
- Alexis de Tocqueville (1978 [18561) will argue approximately half a century later'" 

Societies and their respective polities are in need for a shared bond of a com­
mon identity if searching for stability, besides the complementary interests of 
their members. Of course, this cannot mean that contemporary societies could be 
organized like traditional communities, as it is sometimes misunderstood also by 
the most lucid authors: "While a well-ordered dernocratic society is not ::10 associ­
ation, it is not a community either, if we mean by a community a society governed 

* * * 
6 1"ocqu(Jvill(J, too, WAS not the devote hurnanbt he pretends to be. If not speaking of Europeans tIC is ready to 
justify colonialism, imperialism and oppression if he believes them in his own pe rson<l] or political intere.~t (d. 
1bcqlleviJIe 1988). This seems to be the fatc of political liberalism .. Intcrestingly enough, he .~eerns to recog­
nize in thjs context that their is need for a cert<lin homogeneity jfyou want p<lrticipation. After saying this he 
continues: ~ H:itez-vous d'aUacher le.~ habitant" a ce que SOnt ces intcrc;ts et ces actions que Ill<lnquent ct sans 
lequcls on n'a jamais cree de socictes" (p. 145). He is speaking, of course, exclusively ahout the French colonist." 
in Algeria while he conside rs the Aigeri<lns only to be oppressed to disencouragc thelll . 
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by a shared comprehensive religious, philosophical, or moral doctrine ... To think 
of democracy as a com munity (so defined) ... mistakes the kind of unity a consti­
tutional regime is capable of without viobting the most basic democratic princi­
ples" (Rawls 1993,42). But it is the sa me Rawls which is founding his just societies 
on shared basic principles; what could this mean other than a community o f 
(basic) values' Each society is bounded, and we have to ask not for the bound­
aries in itself but for setting the stakes of these boundaries. We have to ask for the 
criteria for admission in a double sense - empirically and analytically as well as 
normatively. The entry ticket in the house of the nation-state has been stamped 
until now mostly in ethnic terms of a traditional sense. In my view we have to turn 
this page by selecting rationally founded and scrutiniable admission criteria, in 
the first line personal consent to sharing the basic values of the society (that is the 
new form of supra-ethnic identity) and not the colloquial language in which they 
are expressed. It remains to look what sort of shared identies is necessary and 
what sort is not needed o r will jeopardize the looked-for stability. For the sake of 
being short I will dicuss briefly two of the most frequent situations and their nox­
ious solutions. 

FIRST ANt) SECOND RATE CITIZEN? 

Minorities ... 

Majorities tend to mistake compliance with themselves for allegiance to a 
common nation consisting of both the linguistic (or ethnic) majority and ethnic 
minorities. In some of the constitutions o f the newly build-up nation-states in 
Central and Eastern Europe we find solemn declarations that the new state con­
siders itself as the nation-state of one specified linguistic community. The pre­
amble of the Slovak constitution starts with: "We, the Slovak people". This Slovak 
people consists only of those persons who speak the Slovak as their mother 
tongue, because at the end of this formal evocation, after speaking also of the 
national and ethnic minorities, we find the phrase IIWe, the citizens of the Slovak 
republic", designing by this phrasing beyond any doubt that national minorities 
are second-rate citizens. Slovaks who are speaking Hungarian as their mother or 
colloquial tongue are not recognized as "true" Slovak citizens. This is neither 
morally acceptable nor wise policy. 

Simiiarily, the Latvian Language Law states that the Latvian language is the 
o nly one which has legal status in this new republic, and another law states that 
only those descending from Latvian parents can claim Latvian citizenship, this 
way denaturalizing nearly a third of hitherto citizens and depriving them of their 
most elementary political rights as well as of some social rights} We must con-

* * * 
7 "When groups of former citizens are legally excluded this is a sure indicator that liberal democracy lJa.~ 
already heen ab.mdoned, 110 mailer wether this decision W'dS taken according 10 forlllally democratic proC(. .... 

tlures· (Haubiick 1994, 201). 



284 Albert F Reilerer' Who belongs to "US" 

sider this a mere stupidity beside its neglecting basic human rights. 

These few examples, and we know very well that we could add many others, 
are based on a theoretically as well as politically flawed concept of nation. They 
do not consider nation as a community of choice founded by shared values and 
shared political identities, as a political project about which there are possible 
arguments and where there may be also dissent. The authors of such constitu­
tions and laws belief in the qualities of ascribed identities by the virtues of moth­
er-tongue or descent. Besides being utterly nonsense they make it impossible for 
a significant part of their population to consider themselves as equally valued cit­
izens and force them to look otherwise for being accepted and wellcomed. 
Instead of enhancing stability this political strategy will have quite the contrary 
effect. It will produce what it is supposed to avoid - secessionism . 

... and immigrants 

If we look into the other direction on the European map we must state that 
much of what has been said applies to some Western European states and soci­
eties, too. At first, we could reiterate the passages about ethnic (or national) 
minorities by viewing to certain Western states. Remember, f. L, the /oi Toubon , 
the French Language Law (/oi nO 94-665 du 4 aoat 1994 relative a l'emploi de la 
languejranryaise), which lets transpire the same spirit as the Latvian or the Slovak 
Language Laws. 

Second, and by far more important, all Western European states without any 
exception are discriminating against well-defined groups of immigrants on 
behalf of their ethnic and national origins. While they accept immigrants of 
Western European states supposed to belong to the same cultural spheres by giv­
ing them denizenship-rights which are very close to the citizenship-rights of their 
own naturals, they not only deny other persons access to their territory, but they 
also do not grant very liberally citizenship to those which are residents since 
years. While the first policy results in denying persons on racist grounds to 
become members of the society by preventing them to enter one's own territory, 
the second is of another direction. Citizenship is a symbolical status of member­
ship. Of course, we cannot start here a debate in immigration policies. The latter, 
however, the restrictive rules of naturalization for persons not originating in 
Western Europe although residing here since a long time and obviously deter­
mined to stay, must be considered a severe violation of the principle of non-dis­
crimination. "If citizenship is derived from membership in a nation conceived as 
an ethnic community of descent", than "nobody can choose citizenship" 
(Baub6ck 1994, 138). The founding principle of liberal democracy, the consent, 
this way is abandoned. 

The political problem, however, consists in the accordance of those forces 
which are pushing this policy with the mood of an overhelming majority of the 
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population. This majority is not ready to share their territory or their well-being 
with persons who are foreigners, because they are not ready to consider them 
equals and sharing with them a common identity. They are not considered equals 
because they are IIstrangers", marked by their skin colour or their religious belief. 
In short: They are not tolerated because of being regarded not as fully human as 
they use other cultural (- symbolic) forms for expressing their human quality. 

Two forms of the same issue 

It should be clear that there is a common denominator for dealing this way 
with minorities and with immigrants. Why are they not admitted to membership 
at the same footing with "US!? The theory of ethnicity as well as democratic theo­
ry were always zealous in distinguishing ethnos and demos. Theorists have not 
realized that demos can only exist if it is at the same time elhnos, as 1 argued in 
this presentation - if the population of a state has also features of a community 
bound together by basic values beyond the differences in material interests. 
Neither demos nor ethnos are social givens. They are developing, if successful 
they remain stable for a long time; if less successful they eventually will disolve 
and - as history has tought us cruelly - ordinarily a disolving ethnos will be con­
sequential for the dissolution of the demos. There is a profound structural analo­
gy in drawing boundaries by ethnic ascription or by the achievement of citizen­
ship which is at the same time more abstract and more visible by the use of 
bureaucratical symbols (passports, etc.). The 'right to have rights' is the corner­
stone of citizenship, but how will be decided scocially about the claim to such a 
specific right' The structural identity emerges as ethnos is is the basis of legit­
imizing the membership in polities, i. e. building a demos. "Our membership in " 
wider society results from being immersed into a culture and dense networks of 
social interactions ... A civil society differentiated from both the state and the face­
to-face-communities of private and intimate lefe-worlds is the locus of social 
memership in modernity ... Social boundaries are given objectively and democra­
cy normatively requires corresponding political ones" (Baubock 1994, 172, 183). 
This locus we usually call a "nation" and the last process is known usually as 
"nationalism" while understanding different att itudes by this word in everyday 
politics and in social-scientific analysis. The crucial point is: ethnos as demos can­
not be distinguished by characteristics like one ;:md the same mother-tongue, 
important as those characteristics may be. A nation may consist of many linguis­
tic and ethnic communities. Being immersed into a culture must result in belong­
ing to communities of everyday-life as well as in a civil society on a large scale. In 
other words: It must result in multiple identities depending upon situation (situ­
ational identities). For most people the private and more intimate life-worlds are 
emotionally of greater importance than the highly abstract ones in the greater 
society - thus they are preferentially defining themselves in local, regional, even 
in socially segmented terms as we can demonstrate empirically (Reiterer 1988). 
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Building a nation is combining variolls, many small ethnic ethnic units in an 
everyday sense to one supra-ethnic demos. We cannot have a "de-ethnicized 
democracy" because each person needs a social identity to be integrated into the 
society. But we can have a supra-ethnic democracy were local or regional identi­
ties sum up to constitute one community of shared values, o ne supra-ethnos, one 
nation. A shared identity is the fundament of each society, and, when the polity 
is representing the society (as it is required when speaking of a democracy), it is 
teh fundament of a state, too. However, as everybody has many identities, it 
remains to decide upon which identity, If we can agree that it is civil sOciety 
which is paramount for our overall social identity than it is the membership in 
civil society which decides. To build a political strategy upon the dominance of 
one linguistic or ethnic component of a nation is programming the destruction 
of this nation in the mid·term. Sharing the same basic values does not mean shar· 
ing one single language. It is not nature which decides about belonging together, 
it is culture, it is society, it is politics. 
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POVZFfEK 

KDO SPADA K »NAM«? 

Glanek obravnava kompleksno povezanost druZbe in skupnosli oziroma demosa in 
ethnosa, prt cemer skusa podali nekaj politicnih ugolovitev. 

Klasicna teorija demokracije, ki izltaja iz britanskega inJrancoskega razsvetijenswa, 
cloveka obravnava kot svobodnega posameznika. Vendar pa so /judje vedno vpeti v 
skupnosli. Clanek se naslanja na teorijo Jrancoskega JUozoJa jeana jacquesa 
Rousseauja, ki pram, da si /judje kot posamezniki zelijo iiveti v druzbi v poliUcnem in 
gospodarskem smislu. Temeijni koncepi pri uresnicevanju Ie zelje je drzavljanslvo. Zato 
je pojem demosa v resnici do neke mere Iud, pojem etnosa. Elnos v tern srnislu torej lahko 
opredelimo kot skupni koncept z zelo razlienirni porneni (elnienim, nacionalnim, nad­
nacionalnim, kulturnim). 

Evropska sedanjost je v znamenju naraseajoCih migracij, ki vplivajo ludi na 
razraseanje desnega ekstremizma. Vlade zahodnoevropskih drzav (vkljucno z Avstrljo) 
v svoji imigracljski polil'iki popuscajo pritiskom desnice in tako imenovanth »navadnih<f 
dr:iavijanov. Verjamejo namrec, da bode z ornejevanjem dostopa do svojega ozemija 
oziroma z zaostrovanjem pogojev za pridobitev drzavlj'anstva Ijudem doloeenih 
druZbenih slojev in narodnosti (npl: svicarski model) zajezile desni ekstremizem, ne 
zavedajo pa se, da ga v bistvu podpirajo, ker ga priznavajo kot legitirnno jJolitie-'"no opdjo. 

Izgrajevanje nacije je kombiniranje razlicnih majhnih etnicnih enot v en sam nadet­
nieni demos. Brezetnicna demokracija nl moina, lahko pa ustvarimo nadetnicno 
dernokracijo, v kateri se lokalne oziroma regionalne identitete zlivajo v eno samo druzbo 
skupnih vrednot. Skupna idemiteta je teme/j vsake druzbe, tore) ludi driave. 
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MITJA ZAGAR 

NEKAJ MISLI 0 MANJSINSKEM NACIONALlZMU: 
JUGOVZHODNA EVROPA 

UVOD 

Zgodovinski razvoj in tragicni dogodki v zadnj em desetietju dvajsetega stolet­
ja so pokazali, da se etnicna pluralnost, razlike in konflikti v sodobnih drui bah 
ohranjajo ter ese) ne izgubljajo svojega pomena in druibenega naboja. Mnogi 
strokovnjaki in politicne ideologije, ki so pred nekaj desetietji in celo se pred 
nekaj leti trdil i, da bodo etnicne razlike ob hitrem in uspesnem razvoju izginjale, 
so se ocitno - vsaj v tern zgodovinskern obdobju - zrnotili. 1 Zato so se vedno aktu­
alne razprave 0 etnicni in kulturni pluralnosti, 0 rnedetnicnih odnosih, 0 etnicni 
rnobilizaciji Ijudi v pluralnih druzbah in v politiki ter 0 nacionalizrnu. V tern 
prispevku bom poskusil predstaviti specificno pojavno obliko nacionalizma - t.L 
»manjsinski naeio nalizemtl ter njegovo prisotnost na jugovzhodu Evrope, ki mu (v 
okviru posebne delovne sku pine za clovekove praviee in rnanjsine) posebno 
pozornost namenja Pakt stabilnosti za jugovzhodno Evropo.2 Pri tern born upora­
bil svoja opaianja, ki sem jih kot clan Specialne delegacije svetovalcev Sveta 
Evrope za manjsine zabelezil ob obiskih v Albaniji , Bosni in Hercegovini, Hrvaski 
in MakedonijL Ta specialna delegacija je bila ustanovljena na pobudo in po 
pooblastilu Pakta stab ilnosti za jugovzhodno Evropo iz strokovnjakov na 
podrocju manjsinskih in etnicnih studij iz nekaterih drzav cJanie in rnednarodnih 
organizacij.3 

* * * 
1 Pri tcm najpogostcjc pomislimo na marksisticne teoretike in idcologije, teprav podobna ugotovitev velja tudi 

7.a ~ mdcanskc~ tcorctike in idcologijc, ki .~o pogOStO pray tako podcenjevali dru!beni pomen in naboj medct­

nicnih odnosov v dotedanjclll in nadaljnjem zgodovinskcm razvoju. (Vet glej npr.: Smith, Anlhony D., "I1Je 
Ethllic OrfRjl/s ojNatio/lS (Oxford: Basil Bla<:kwell, 1986).) 

2 Stability Pact for South Eastern Europe (Final). (Cologne, 10 June 1999). Gre za documcnt, ki so ga na pobu­

do Evropskc unije sprcjcli na konfcrcnci zunanjih ministrov dr2av clanic Evropske unije, Albanijc, Bosne in 

Her<:cgovine, Boigarijc, Hrvaskc, Mad2arskc, Romunijc, Ruskc federacije, Slovcnijc, Makedonijc, Thriijc in 
Zdru1cnih driav Arncrikc, prcdstavnikov Evropskc komisije, OVSE in Sveta Evropc. Na konfercnci v K()lnu so 

sodclovali ~e zun'lOja ministra Kanade in Japonskc ter predstavniki Zdruzcnih narodov, Zahodnoevropskc 

unijc, llNHCH, NATO, DECD, 1M!', Em , EBRD, Royaumontskcga prOCCS<l, BSEC, CEI, SECI in SEECP kot pred­

stavniki drzav in mednarodnih organizadj, ki bodo Clanicam Pakta siab ilnosti za jugoV7.hodno Evroro nudile 
podporo pri z:lgolavljanjanju minJ, uvcljavljanju demokracijc, razvoju in stabilnosti v drzavah jugovzhodnc 
Evropc. 

3 Spccialno dclcgacijo SVClOV"dkcv Sveta Evrope za manjsine scstavljajo: vodja deJega<:ijc g. Hans-Pctcr Furrer, 
generalni direktor za politicne zadcvc Svcta Evrope, ter tlani g. Philippe Boillat (Svica), g. Marcin Czaplinski 

(urad Visokega kornisarja OVSE za narodne manjsine), dr. Constantin Economides (Grcija), dr. Sonja Moser. 

Starrach (AvStrija), g. Jerocn Schokkenbroek (Svet Evrope), dr. Stefan Trocbst (Ncll1cija) in dr. Mitja Zagar 
(Slovcn ija). 
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Se vedno prevladujoi'e predstave 0 nacionalnih drzavah kot homogenih 
druzbenih skupnostih kazejo, da se vedno ne poznamo in razumemo dovolj 
dobro kompleksnosti in notranje raznolikosti sodobnih pluralnih druzb, v kater­
ih je etnii'na pluralnost Ie ena od dimenzij druzbene pluralnosti.4 Zato se tudi ne 
zavedamo, da so priznavanje in upostevanje obstaja nOlrnnje razlicnosti ter OJ. 
tern utemeljena toleranca kat podlaga za enakopravno obravnavanje in sodelo­
vanje vseh razlicnih segmentov pluralnih druzb kljucne podlage za njihovo dol­
garoena stabilnost in demokraticni razvoj. Kljucne sestavine taksne 
demokraticne opredelitve so tudi priznavanje obstoja etnii'nega pluralizma, 
upostevanje velikega druzbenega pomena dobrih in enakopravnih medetnii'nih 
odnosov, izgrajevanje ustreznih modelov in mehanizmov urejanja in upravljanja 
medetnicnih odnosov ter v tem okviru tudi urejanje in uresnicevanje enako­
pravnega poloZaja in potrebne zascite (etnicnih in drugih druzbenih) manjsin. 
Kef so konflikti - in 5 tern tudi elnicni konflikti - zoacilen in normalen pajnv v sle­
herni pluralni druzbi, morajo demokraticni (politicni) sistemi oujno razviti 
ucinkovite mehanizme in postopke za njihovo demokraticno razresevanje. Hkrari 
stem pa bo potrebno v sodobnih druzbah spremeniti tudi pojmovanje in spreje­
manje razlicnih druzbenih konfliktov, saj bo potrebno premagati globoko lIko­
reninjen strah pred njimi in prepricanje, da so konflikti nujno negativen in celo 
nevaren druzbeni pojav. Zaradi tradicionalne poliricne socializacije, ki je v zavesr 
Ijudi vsadila skorajda panicen strah pred konflikti, se veCinoma ne zavedamo poz­
itivnih potencialov druzbenih konfliktov in ne znamo pray izrabiti kreativnih 
energij, ki jih konflikti generirajo. Ugotovimo namrec lahko, da etnicni in drugi 
druibeni konflikti postanejo zares negativni in nevarni sele takrat, ko jih ne 
uspemo zadovoljivo pomiriti in razresevari znotraj obstojecega druzbenega (poli­
ricnega) sistema in njegovih institucij.5 

ETNICNI PWRALIZEM, MEDETNICNI ODNOSI, NACIONAI.IZEM IN MAN)SINSKI NACIONALIZEM: 

JUGOVZHODNA EVROPA 

Poudarili smo ze, da je etnicna pluralnost ena bistvenih znacilnosti sodob nih 
pluralnih druzb. Etnicna in kulturna pestrosl in raznolikost sta tudi tradicionalni 

* * * 
-4 Ta revija je v zaclnjih Ictih objavi la kar nckaj prispcvkov 0 tej problcm,Hiki, npr.: Bucar, Bojko, ~Thc Emcgence 
of New States, Bordcr.~ and Minorities" (Razo;we in gradjvo, St. 32 (1997), str. 15·29); Garnlner, Heinz, "State, 
Nation and SeCllrity in Central Europe: Democratic Stares without Nations" (Bazoilvc in !'[ildjvo !it. 32 (l997), 
str. 31.(4); Zagar, Mitja, ~C()nstitutions in Multi-Eth nic Rcaliry~ (R;gpavc in vradjvQ .~t. 29-30 (1994/1995), SIr. 

143-164); lagar, Milja, '· R.csi tev, ki je poslala problem: Nacionalnc dl~J:ave in vccctnicna realnost~ (Razoave in 
~,.~t. 32 (1997). sIr. 7·13); itd. 
5 Vee 0 !Cm glcj np~. ; Zag;t[, Mitja, ~C()nstitutions in Multi·Ethnic Hcalil y· (Bami've ill gradjvo .<it. 29.30 
(1994/ 1995), zlas{i SIr. 144-158). 
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znacilnosti druzb na Balkanu oziroma (kot ta polotok in nekoliko sirso regijo 
danes pogosto imenujejo) v drZavah jugovzhodne Evro pe." 

V nasprotju z zlasti na zahodu splosno uveljavljenimi predstavami 0 popolno­
ma porusenih medetnicnih odnosih na Balkanu so obiski Specialne delegaeije 
svetovalcev Sveta Evrope za manjsine ter razgovori s predstavniki vlad, manjsin in 
nevbdnih o rganizacij pokazali, da v obiskanih drZavah sieer obstajajo razlicni 
problemi v medetnicnih odnosih, da pa je poloiaj etnicnih (zbsti tradicionalnih 
naroclnih) manjsin - v nekaterih pogledih tl1di v primerjavi z nekaterimi zahod­
ooevropskimi drzavami - relativno dober'? To potrjujejo tudi osnutki delovnih 
gradiv in porocil Specialne delegacije, ki predstavljajo podlago za oblikovanje 
njenega porocila, ki bo izhodisce za razpravo in oblikovanje programa aktivnosti 
oa mednarodni konferenci 0 medetnicnih odnosih in manjsinah, ki bo v letu 
2000 organizirana v okviru Pakta stabilnosti Za jugovzhodno Evropo." Gradiva 
Specialne deJegacije tako nastevajo vrsto pozitivnih peaks, pozitivnih procesoy in 
izrazenih zavez (obljub) obiskanih drzav, ki lahko prispevajo k boljsim medet­
nicnim odnosom in boljsi zasCiti manjsin. Med pozitivnimi praksami (t.i. »prva 
kosarica«) v posameznih drzavah so nasteti tist i ukrepi in dejavnosti, ki se ze ure­
snicl1jejo in je ze !nogoce zaznati njihov pozitiven ucinek. Kot pozitivne procese 
(t.i. »druga kosaricJ.«) oznacujejo gradiva tiste ukrepe in dejavnosti, ki so bile v 
posameznih ddavah sele nedavno (formalno) sprejeti in predstavljeni. Ceprav te 
l1krepe in dejavnosti v posameznih driavah sele zacenjajo izvajati, pa Specialna 
deJegacija me ni , da bode njihovi uCinki pozitivno vplivali na medetnicne adnose. 
'Tretjo kosarico, predstavljajo zaveze in obljube drZav, da bode sprejele in ratifi­
cirale obstojece mednarodne instrumente za zascito (naradnih) manjsin ter 
pripravile in uveljavile razlicne ukrepe, programe in dejavnosti, ki bode prispe­
yali k boljsim medetnicnim odnosom in boljsi zasciti manjsinY 

* * * 
6 V okviru Paktll stahilnosti za jugovzhodno Evropo med dr1.ave v lei rcgiji ncsporno stcjejo Albanijo, Bosllo 

in Hcrccgovino, Hrvasko, Makedonijo in Zvczno fcpubliko JugoSlllvijo (Srbijo, Kosovo in Crno goro), vsaj v 

doloecnclll kontcksru pa mdi Bolgarijo, Homunijo, Grei;o in 1\Jrciio. Zvcznll republika Jugoslavija v pakt for­

mOlIno nc bo vkljuecna, uokler ho na oblasti MiloScvicev rdim, posku~ajo pa v okviru dejavnosti pakta (pred­

VSCIll na ncfonnalnc nal:ine in ob pomoci organizacijam civilne druzbc) pomagati "dcmokr.Hicni oroziciji~ v 
Srhiji tcr Crni gori in Kosovu . (Vce 0 emicni strukturi prebivals[Va in () ctnicnih manj~inah v drzavah te rcgije 

glc; nrr.: World IJireclory of MiIJOrilie.\· (Edited by Minority Rights Group. London: MRG - Minority Rights 
Group International, 1997, str. 155-158, 19(}..216, 233-236, 240-244 , 250-258 in 378-384).) 

7 Spccialna dclcgacija svetovalcev Sveta Evrorc za manj~inc je opravila svoje misije z bogatim programo111 

srecanj in obiski Illlmjsin.~kih skupnoMi na terenu na Hrvaskem (od 21. do 23. novernhra 1999), v Bosn; in 
Hcrcq~ovini (od 23. do 27. novcmhra 1999), v Albani;i (od 12. do 14. decemhra 1999) in v Makedoniji (od 14. 
do 17. deccmbra 1999). 

8 Konfcrcnca on prcdvidoma v Sioveniji, ki je ob sodelovanju Svcta Evrope koordinatorica dclovne skupine 

(U. Task Forcc 1) () clovckovih pravicah in (narodnih) manjsinah v okviru prvcga dclovncga omizja I'akta .~'a. 
hilnosti 0 dcmokratizaciji in clovckovih pravicah. 

9 Glej npr.: Draft Report of the Special Delcgation of Council of Europc Advisor.~ on Minorities. (Ol.(J2.2000) 

Stahility Paci for South-Eastcrn Europe, Working Tablc I (Dcmocratisation and Human Rights) - Projcct on 
Minorities. (SIrashourg, Fchruary 2000). 
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Ceprav se situacija na podrocju medetnicnih odnosov in zascite ( narodnih) 
manjsin od drzave do drzave bistveno razlikuje, kaze najprej opozoriti na 
nekatere podobn05ti in skupne ugotovitve. Ciani Specialne delegacije svetova l­
cev Sveta Evrope za manjsine sma se taka strinjali, da je potrebno manjsinsko 

problematiko potrebno obravnavati v sir.sem sklopu medetnicih odnosov, prj 
cemer pa 5ta pray (enakopravni) poloiaj in zascita (narodnih) manjsin kljucna 
pogaja in merila za dobre medetnicne adnose in za dosezeno raven 
demokraticnega razvoja. Zanimivo je tudi, da so ob nastevanju razlicnih proble­
mav in uspehov na podrocju medetnicnih odnosov v vseh obiskanih dd:lvah 
poudarili, da najvecji problem pred5tavljajo zago tavljanje in uresnicevanje 
ustreznega in enakopravnega druzbenega polozaja Romoy, njihove m::mjsinske 

zasCite in njihove enakopravne druzbene integracije. Pray taka so v vseh dd:lvah 

zlasti predstavniki vecjih monjsin ugotavljoli, da pripodniki (narodnih) monjsin 
niso v zadostni med prisotni v razlicnih javnih institucijah, solah in javni upravi, 
kar posledicno lahko negativno vpliva na moznost uresnicevanja dolocenih man­
jsinskih provic in lIstreznega polozaja v druzbi. 

Na Hrvaskem so sogovorniki Specialne delegocij e poudarili, do so nedavni 
zgodovinski dogodki in zlasti vojna nedvomno povzrocili pomembne spremem­
be v medetnicnih od nosih, pa tudi dolocene probleme pri zagotavljanjll 
ustreznega poJoiaja in zasCite narodnih manjsin. Precej pozornosti je bilo namen­
jene ustavni ureditvi in zakonodaji ter njunemu - pogosto z glediSca pripadnikov 
manjsin nezadovoljivemu - uresnicevanju. Kljub problemom so pripadniki 
razlicnih manjsin ocenili svoj pravni in dejanski poloza; kot relativno dober, 
hkrati pa so tudi predstavili predloge, kako bi bilo mogoce 5ituacijo izboljsati. 
Doloceno nezadovoljstvo je bilo mogoee cutiti med Srbi na Hrvaskem, ki so 
poudarili, cia so iz konstitutivnega naroda post ali naroclna manjsina, ki nosi »svoje 
zgodovinsko breme.« Poud~lrili so, da se raven zascite, ki jo predvidevata veljavna 
lIstava in zakonoda;a - tudi zaradi zacasne zamrznitve nekJterih dolocb - ne lIre­
sn icuje zadovoljivo. Hkrati so izrazili upanje, da se bodo ,"zmere izboljso]e, ko bo 
po volitvah dosedanja opozicija verjetno prisla na oblast. Omeniti kaie tlldi 
nezadovoljslvo slovenske skupnosti na Hrvaskem, katere predstavniki menijo, da 
stJ se s spremembo hrvaske ustave, ki med narodnimi manjsinami izrecno ne 
nasteva vee Slovencev (kot je bilo to pred spremembo ustave), poslabsalo pravni 
status in posledicno (ucli druibeni poloia; te skupnosti. Poseben problem na 
Hrvaskem predstavlja tudi vracanje - zlasti srbskih - beguncev na svoje do move 
ali vsaj v svoje tradicionalno zivljenjsko okolje, ki so ga zapustili v casu vojne ali 
neposredno po njej. 

Vajna v Bosni in Hercegovini je bistveno spremenila etnicno situacijo in 
medetnicne odnose v tern sicer tradicionalno etnicno pJuralnem in zelo tolerant­
nem prostoru. Etnicna struktura mnogih okolij ;e bila popolnoma unicena, pri 
cemer sta pamembno vlogo igrala »uspesna« politika in praksa »etnicnega ciscen-
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ja •. Etnicna st .. uktura prebivalstva se je spre menila V vseh okoljih, se zbsti pa to 
velja za Republiko Srbsko. Vraeanje beguncev, ki naj bi vsaj nekoliko obnovilo 
nekdanjo situacijo in etnicna razmerja v posameznih okoljih, poteka Ie zelo 
pocasi in v zelo majhnem obsegu, v stevilnih okoljih pa se - iz .. aznih razlogov, 
zlasti pa zaradi pomanjkanja potrebne politicne volje in nujno potrebnih sredstev 
- sploh se ni zacelo. Tudi v tistih okoljih, kjer se je vracanje beguncev ze zacelo, 
pa se kaze, da bo obnova etnicnega zaupanja terjala veliko casa. V ro.zgovorih smo 
pogosto slisali , da poseben problem predstavljata poloiaj in obravnavanje pri­
padnikov konstitutivnih narodov, ki zivijo v "nepravih" ddavno administrativnih 
enotah. To velja zlasti za Bosnjake (Muslimane) po tudi za Hrvate na ozemlju 
Republike Srbske, za Bosnjake in Srbe v Hercegovini ter vsaj v doloceni meri tueli 
za Srbe v Federaciji Bosne in Hercegovine. Zanimivo je, do. so predstavniki naro­
dnih in drugih etnicnih manjsin poudarili, da so glede na okoliscine medetnicni 
odnosi rebtivno dobri, pray tako pa sta rebtivno dobra tudi poloza; in zasCita nar­
odnih manjsin. Ocitno se je v odnosu do tradicionalnih etnicnih manjsin v rem 
okolju, ki predstavljajo relativno zelo majhen delei prebivalstva, ohranila visoka 
raven strpnosti. Zbsti razgovori s predstavniki nevladnih organizacij in manjsin 
pa so pokazali tudi, do. je zelo kriticna situacija Romov v vseh konstitutivnih eno­
tah (Daytonske) elrZave Bosne in Hercegovine. Pouelarili so potrebo, da sta za 
izboljsanje njihovega poloz.aja nujno potrebna spodbuda in (materia Ina) pomoc 
mednarodne skupnosti (iz tujine). 

Albanija os(aja ena najrevnejsih evropskih driav, br se odraia (udi v medet­
nicnih odnosih, vendar pa bi zlasti na mikro ravni medetnicne odnose v tej drzavi 
lahko ocenili kot relativno dobre in sto.bilne. Mo.njsinske pravice po teritorialnem 
principu so zagotovljene Ie uro.dno opredeljenim manjsinam - predvsem no. 
objemnem obmocju. Revscina in nerazvilOst, ki pogojujeta iivljenje ljudi ne gleel e 
no. njihovo etnicno pripJdnost, ter se vedno precejsnja rebtivnJ izoliro.nost 
Albanije in zlasti posameznih njenih regij vplivajo tudi na poloiaj manjsin. To se 
odraza tudi no. uresnicevo.nju obstojecih in predvidenih elementov va rstvo. man­
jsin. Formalna zo.scita je zagotovljena Ie tistim pripadnikom opredeljenih mo.njsin 
(npr. Crnogorci ob meji s Crno goro, Grki na jugu driave, Makedonci ob delu 
meje z Makedonijo), ki iivijo na dolocenem ozemlju, medtem ko p .. ipadnik0111 
reh manjsin zunaj opredeljenega ozemlja manjsinske pravice niso zagotovljene. 
Te teritorialno opredeljene pravice vkljucujejo pravice na podrocju solstva (izo­
braievanja) in pravice glede jayne upo rabe manjsinskega jezika. Sele postopoma 
se zacenjajo razvijati privatno manjsinsko solstvo in nekatere druge privatne 
dejo.vnosti, ki so nujne za ohranjanje in razvoj mo.njsin. Vsem problemom 
navkljub predstavniki razlicnih manjsin medetnicne odnose in raven toleram­
nosti v Albaniji ocenjujejo dokaj pozitivno, poudarjajo pa, da je tudi v tej drzavi 
kriticna zlasti situacija Romov. Pri ohranjanju in razvijanju dobrih medetnicnih 
odnosov kaze poudariti tudi pozitivno vlogo katoliskih, pravoslavnih in islamskih 
cerkvenih voditeljev. Poudariti kaze se, da val beguncev s Kosova in sirsa begun-
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ska situacija nista bistveno vplivala nn poslabsanje medetnicnih odnosov v 
Albaniji. 

Uradne ocene medetnicnih odnosov in polozaja manjsin v Makedoniji so 
dokoj dobre, vendar pa je mogoce v zadnjem obdobjll zaznoti v tej driavi tlldi 
vesto ekscesov, ki kazejo na trend poslabsanja. Ti ekscesi se nanasajo zlasti nn 
Albance v Makedoniji, obeasno pa se dogajajo tudi v odnosu do pripadnikov 
drugih manjsin (npc. Turki, Vlahi, Romi). Kar zadeva pravni polozaj manjsin in nji­
hovih pripadnikov so predstavniki manjsih manjsin relativno zadovoljni, ceprav 
opozarjajo na razlicne probleme, ki so se posebej pereci, ko gre za Rome. 
Najvecje tezave v Makedoniji pa se kazejo v medetnicnih odnosih med 
Makedonci in Albanci kat najvecjo etnicno manjsino, ki ni zadovoljna s svojim 
manjsinskim statusom ampak zeli postati (vsaj) konstitutiven narod v makedons­
ki drbvi. Ziasti med Makedonci je pogosto cutiti nelagodje, saj se bojijo, da bodo 
radikalnejsi Albanci v Makedoniji cez nekaj casa terjali visoko raven svoje 
avtonomije tef morebiti celo samostojnost in neodvisnost deb drzave. kjer pred­
stavljajo vecinsko prebivalsrvo. Ta strah se bolj krepi monolitno homogenost 
Albancev v Makedoniji, ki je zbsti posledica vpliva in moei albanskega politicne­
ga vodstva, ki sodelllje v vladni koaliciji, kar se je lepo pokaza lo pri volitvah 
predsednika repllblike leta 1999. Pray dejsrvo, da pravega politicnega p luralizma 
med Albanci v Makedoniji prakticno ni, bhko zelo negativno vpliva na nadaljnji 
razvoi in medetnicne ad nose v teh drZavi. Negativen dejavnik v tem okviru je tlldi 
dejstvo, da v mnogih okoljih skorajda ni komunikacije in socialne integracije med 
Makedonci in Albanci. Albanci so na drugi strani prepricani, da drZava njihovih 
zahtev in pravic ne uposteva in zagotavlja v zadostnem oz. predvidenem obsegll. 
Njihovo nezadovoljstvo se nanasa se na (ne)priznanje njihove univerze v Tetovll , 

zlasti ker hkrati poudarjajo, da je delez albanskih studentov na uradni univerzi 
nesorazmerno majhen, poleg tega pa na tej univerzi tudi ne obstajajo lIstrezni 
stlldijski programi v albanskem jeziku. Pray tako Albanci niso zadovoljni z neso­
razmerno majhnim deleiem zaposlenih Albancev v drzavni upravi in policiji, kar 
po njihovem mnenju tlldi odraia neenakopraven poloiaj Albancev v druibi. Tudi 
dejstvo, da se je Makedonija zelo izkazala s svojim ravnanjem ob begunski krizi 
na Kosovu in sprejela veliko stevilo albanskih beguncev, ni bisrveno prispevalo k 
izboljsanju situacije. Dejsrvo, da bo del beguncev s Kosova v Makedoniji os tal, bo 
po mnenjll nekaterih polozaj Makedoncev v njihovi lastni driavi in situacijo na 
podrocjll medetnicnih odnosov se poslabsal. Le upati je mogoce, da bodo poli­
ticni predstavniki obeh najvecjih etnicnih skupnosti navedene probleme vsaj 
postopoma zaceh uspesno resevati, s dmer bi lahko dolgorocneje prispevali tudi 
k izboljsanju medetnicnih odnosov v drzavi. Rebtivno dobra situacija glede 
polozaja in pravic pripadnikov ostalih etnicnih manjsin - tudi ob upostevanju 
njihovega relativno majhnega deleia v prebivalstvu - na izboljsanje medetnicnih 
odnosov nima tako velikega vpliva, kot odnosi med Makedonci in Albanci. 
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Ker V o kviru svojih obiskov V jugovzhodni Evropi Specialno delegacija sveto­
valcev Sveta Evrope za manjsine (se?) ni obiskala Kosova, V tern prispevku ne 
morem predstaviti svojih osebnih opazanj 0 tej pokrajini. Vseeno v tem 
prispevku te pokrajine ne morem zaobiti, saj pray tam v zadnjih letih opazamo 
najvecje probleme V medetnicnih odnosih, korenine teh problemov pa segajo ze 
dalec nazaj v zgodovino. Tam se je nenazadnje v zacetku osemdesetih let zacela 
zaostrovati tudi jugoslovanska kriza, ki se je najbolj ocitno na Kosovu izrazala v 
slabsanjll medetnienih odnosov v pokrajini, v vse veeji etieni distanci in v 
zaostrovanju etnicnih konfliktov - zlasli med Srbi in AlbanciHl V le tu 1999 se je 
etnicna situac ija no Kosovu se bolj poslabsala in zaostrila. Srbske in jugoslovanske 
oblasti so zaeele stopnjevati svojo represivno politiko do veCinskega albanskega 
prebivalstva v pokrajini tef so za njeno uresnieevanje na Kosovu po leg specialnih 
policijskih enot angazirale tudi jugoslovansko vojsko. Tako se je se dodatno 
poslabsal ze itak zelo slab polozaj Albancev, vse bolj grobo nasilje pa je sprozilo 
velik val beguncev. Po zacetku letalskih napadov NATO na Zvezno republiko 
]ugoslavijo sta se splosna situacija in represija na Kosovu se bolj zaostrili, kar je se 
dodatno povecalo begunski val. V sosednji driavi Albanijo in Makedonijo, ki sta 
se izkazali s svojo pripravljenostjo pomagati pri razresevanju begunske in human· 
itarne krize, je takrat zbezalo vec deset tisoc (zlasti albanskih) beguncev, nekaj 
beguncev pa se je zateklo tud i v Crno goro. V svet so takrat prihajala porocila 0 

nasilju in pokolih, ki so najvee zrtev terjali med civilnim prebivalstvom, medtem 
ko naj bi bile zrtve med borci Osvobodilne vojske Kosova in vojaki jugoslovanske 
armade relativno majhne. Po zaeetku mednarodne intefvencije na Kosovu so se 
albanski begunci zaeeli mnozieno vraeati na svoje - pogosto unieene in izropane 
- domove celo takrat, ko vraeajoeim beguncem ni bilo mogoee zagotoviti varnos­
ti in osnovnih zivlje njskih pogojev. Kljub prizadevanjem mednarodnih 
(mirovnih) sil pa njihova navzoenost, ki je sicer olllogoCiIa vrnitev albanskih 
beguncev na njihove dOlllove, ni uspela prispevati k izboljsanju Illedetnienih 
odnosov v pokrajini. Prejsnja protialbanska politika srbskih in jugoslovanskih 
oblasti na Kosovu, za katero so Albanci krivili kosovske Srbe, je se poglobila 
sovrastvo veCinskega albanskega prebivalstva do Srbov in njihovo ze ljo po masce­
vanju za prejsnje krivice in trpljenje. Kljub temu, da so jih pred albanskim masce­
vanjem poskllsale varovati mednarodne sile, so se zdaj ponovno Srbi na Kosovem 
poeutili vse bolj ograzeni in so se zaeeli mnozicno izseljevati. Po nekaterih ace­
nah je vecina srbskega prebivalstva Kosovo tudi dejanska zapustila. Etnicno struk· 
turo prebivalstva na Kosovu pa v zadnjih letih nista krojila Ie eksodus Albancev 
(in potem njihovo mnozicno vraeanje) in Srbov (ki zdaj na Kosovu predstavljajo 
Ie se zelo majhno lokalno manjsino), ampak tudi eksodus pripadnikov etnicnih 

* * * 
10 Glej npr.: Malcolm, Noel , KO,w /JfJ: A Short /-li.wory. (Washington Square, New York: New York University 

Press, 1991'l), .~Ir. xxvii, 334 in nasI. 
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manjsin, ki so (kat nekaksni tald V specificni etnicni s ituaciji) zivele nJ. Kosovu.lI 

V zadnjem desetletju in zlasti se v zadnjih letih, so nekatere manjsine nJ. KOSOYlI 

prakticno izginile. Med njimi je mogoce se najbo lj tragicna usoda nekoc precej 
stevilne ro mske skupnosti na Kosovu. Tako kot v drugih okoljih je tudi v tej pokra­
jini tradicionalno obstajala dolocena diskriminacija do Ro mov in romske skup­
nosti , ki je bila izrazito marginalizirana. Ce se spomnimo, d a je bila Kosovo naj­
manj razvito o bmocje nekdanje ]ugoslavije, potem si lahko predstavljamo, bj je 
to praviloma pomenilo za polozaj take marginalne etnicne skupnosti in njenih 
pripadnikov. Nesporno bi lahko potrdili, da so srbske obbsti na Kosovu objek­
tivno diskriminirale tamkajsnje Rome. Na drugi strani lahko ugotovimo tudi , da je 
dolocen diskriminatoren odnos do Romov tradicio nalno obstajal tudi med 
Albanci . Ko pa Romi (sprva) s Kosov". niso bezali tako mnozicno kot albansko 
prebivalstvo, so v· oceh Albancev posta Ii kolaboratorji srbskih obbsti in izdajalci. 
Taka pe rcepcijo so se podkrepili posamicni ekscesi, ko so si posamezni Rami 
mogoce res prisvojili do loceno premozenje albanskih beguncev, ki so zbehli s 
svojih domay. Zata etnicno sovrastvo Albancev ni usmerjeno Ie proti Srbom, 
ampak je usmerjeno tudi proti k050vskim Romom. Na to 50 nas o pozorili tudi 
predstavniki Romov, makedonskih oblasti in UN HCR v Makedoniji , ki so poudar­
jali, da se Romi za razliko od albanskih beguncev ne zelijo (in pogosto tudi ne 
morejo) vrniti na svoje domove na Kosovo, saj se (zaradi strahu pred albanskim 
»mascevanjem«) bojijo za svojo varnost in zivljenje. 

Ze ta kratka predstavitev etnicnih situacij v navedenih drzavah kaie na 
zapletenost problematike medetnicnih odnosov v regiji. Taksne ali podobne 
probleme, kot smo jih opisali, bi lahko odkrili tudi v drugih driavah v jugov­
zhodni Evropi12 V vseh opisanih primerih, ko gre za proble me v medetnicnih 
odnosih oziro ma celo za (v vojni ali na kaksen drug nacin) porusene tradi­
cionalne medetnicne situacije in odnose, lahko ugotovimo, da je pomembno 
(pogosto celo kljucno) in praviloma negativno vlogo od igral nacio nalizem. Pray 
zato v nadaljevanju tega prispevka (sicer na kratko) ne ko liko podrobneje obrav­
navam nacionalizem vecinskih in manjsinskih etnicnih skupnos ti . 

* * , 
11 Polcg Alhao(.:cv, ki so hili po drugi svctovni vojni v takratn i jugaslovanski fcdcraciji in po njcnem razpadu v 

Zvezni rcpubliki Jugoslaviji formaloo priznani ko! nanxlna rnanj~ina (narodnost), in Srhov, ki so - ccprav so 
b ili v lokaln ih okvirih manj~ina - predstavljali pripadnikc veCinskcga naroda, so na KOSOVll ziveli .~c R0111i, 

Vlahi, Thrki, Ccrkczi, Makedonci, katoli~ki Slovani (ki so jih kasncje oznaccvali kat Hrvate) in nckaj slovanskib 
Muslirnanov tCI" JudV2id i. (Glej opr.: Malcolm, Noel, ihid, zlasti ~c, str. xxvii -xxxvi, 1-40, 202-216.) 

12 V tern kontckstu hi npr. lahko omenili nepriznavanje obsta;a (npr. rnakcdanske manj~ine) ter na neusrrezen 

polofaj in za~c ito narodnih manj~in v GrCiji, podobnc tclave v Bolgariji, itd. 
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NACIONALIZEM IN MANJ$INSKI NACIONALIZEM: FRAGMENTARNA RAZMISLJANJA IN TEORETSKE 

OPREDEUTVE 

Ko nekoliko podrobneje pogledamo zgodovinski razvoj V posameznih obrav­
navanih okoljih in dejavnike, ki so v nedavni preteklosti vplivali na poslabsanje 
medernicnih odnosov in zaostrovanje etnicnih konfliktov, lahko ugorovimo, da je 
kljllcno vlogo odigral nacionalizem vecinskih in/ali manjsinskih skupnosti oziro­
rna konflikti med nacionalizrnorn veCinske skupnosti in nacionalizl11am man­
jSinske skupnosti. Na Hrvaskem je na zacetku devetdesetih let dvajsetega stoletja 
tako slo predvsem za konflikt med hrvaskim (veCinskim) in srbskim (manjsin­
skim) nacionalizmol11. V Bosni in Hercegovini lahko etnicni konflikt obravnava­
mo predvsem kot konflikt nacionalizmov treh konstitutivnih narodov (torej 
bosnjasko-muslimanski, hrvaski in zlasti srbski nacionalizem). V Makedoniji gre 
za iskanje etnicnega ravnoteija in za konflikt med makedonskim (vecinskim) in 
albanskim (manjsinskim) nacionalizmom, pri cemer kaze poudariti dejstvo, cia 
Albanci v Makedoniji s svojim manjsinskim statusom niso zadovoljni, ampak 
zelijo pridobiti status konstitutivne etnicne skupnosti (naroda) makedonske 
driove. Ob tem pa pripadniki drugih mansin opozarjajo na negativne posledice 
tako makedonskega kot albanskega nacionalizma za medetnicne odnose v ddavi 
in za polotaj drugih e tnicnih manjsin. Na Kosovu je Slo zlasti za konflikt med srb­
skim in albanskim nacionalizmam, pri cemer je z gledisca sirse drz.ave (nekdanje 
jllgos lovanske federacije oz. sedanje Zvezne repllblike Jugoslavije) srbski 
nacionalizem veCinski in albanski nacionalizem manj,~inski nacionalizem, z 
gledisca etnicne situacije v sami pakrajini pa etnicno veCina predstavljajo 
kosovski Albanci, kosovski Srbi pa so manjsina. Z gledisCa medetnicnih odnosov 
in zlasti polozaja etnicnih manjsin in njihovih pripadnikov v Albaniji, so nasi 
sogovorniki iz manjsinskih vrs[ pogosto omenjali problem nacionalizma 
vecinskega albanskega naroda. 

Ce so v sedemdesetih in osemdesetih letih se ugotavljali, da je bilo - glede na 
druzbeni pomen in kompleksnost tega druzbenega pojava - objavljeno relativno 
malo literature 0 nacionalizlTIu,13 je bila v devetdesetih letih dvajsetega stoletja 

* * * 
13 Glej npr.: Anderson. Benedict, Imagined Commlmitie.{: RejIectirJll olltlie OriMill alld Spread q(Nati(malism 

(London: Ver.~o, 19H3), Armstrong,John, NarioHS before Natiollalism (Chapel Hill: University of North Carolina 
Prcs,~, "1982); B;Jn;Jc, Ivo, 'the Naliolla/ Questioll ill }'ugo.~lavia: Origills, /Iistory, Politics (ithaca, I.ondon: 

Cornell University Press, 1993. © 1984); Banton, Michael, Racial alld Hth!!ic Competition (Cambridge: 

Cambridge University Press, 1983); Connor, Walker, Ule NaliOlwl Quest/all ill Marxist-I.el/il/isl 1heory and 
Strategy (Princeton University Press, 1984), Deutch, Karl, NatiOlw/ism alld Social CommulliCUlj(H/: Allillqlliry 

infO the Fo/mdations ojNaU()Izu/ity, 2nd Edition. (Cambridge, Mass.: MIT Press, 1966); Gellner, Ernest, Nafiol/S 

alld NlIIiOlllllism (Ithaca, London: Cornell University Press, 1983); Hobsbawm, Eric j., Natiolls alld 

NlII/olla/ism sillce 1789: Programme, Myth, Reality (Cambridge, London, New York, New Rochelle, Melbourne, 

Sydney: Cambridge University Press, 1990), Smith, Anthony D., The Ethllic Origim of Nat/rm.l· (Oxford: Basil 
Blackwell, 19M), ild. 
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objavljena cela vrsta relevantnih novih del (vkljucno s preglednimi zborniki 
pome mbnih avtorjev in prispevkov v preteklih obdobjih).14 

V omenjenih delih najdemo celo vrsto razlicnih definicij nacio nalizma, ki 
poskusajo pojasniti ta zaplete n in praviloma protisloven druzbeni pojav. Tudi 
sam pojem ~nac ionalizem« ima I::thko mnogo razlicnih pomenov, saj - med 
drugim - lahko o znacuje: 

1. pOlldarjen obclltek etnicne identitete in pripadnosti posameznika neki 
etnicni skupnosti (najpogosteje narodu), ki je pravilo ma negativno in izkljllcll­
joce definirana (v odnosu do drugih, ki niso pripadniki te etnicne skllpnosti; 

2, macno etnicno custvo, ki je pogosto pretirano, izkljucujoce, agresivno in 
usmerjeno proti .drugim,< ki niso (ali vsaj niso priznani) kot pripadniki dolocene 
etnicne sku pnosti; 

3. (politic no ) ideologijo, doktrino in specifi cen tip politicne filozofije; 

4. specificen (d ruzbeni in politicni) princip - predvsem kot kriterij za spre­
jemanje in priznavanje clanstva v doloceni etnicni skupnosti posarnezniku; 

5. specificno (praviloma etnicno izkljucujoco) politiko druzbenega g ibanja, 
politicne stranke ali (nacionalne) drZave; 

6. politicno ali druzbeno gibanje; 

7. koncept in dejavnik za druzbeno in politicno mobilizacijo Ijudi, ki se ste­
jejo za brezpogojno lojalne pripadnike dolocene etnicne skupnosti ; itd l 5 

Cepr:lv sem v svojem prispevku govoril pretezno 0 negativnih posledicah in 
VpJiVll nacionalizma na medetnicne ad nose v posameznih etnicno plural nih 
okoljih, pa kaze poudariti, da nacionalizem ni nujno druzbeno negativen pojav in 
koncept. Zlasti v kontekstu evropskega zgodovinskega razvoja je mogoce ugo­
toviti , da je nacio nalizem kot ko ncept, politicna filozofija in ideologija, politika ter 
druzbeno in politicno g ibanje odigral po membno vlogo v procesu modernizaci-

* * * 
14 Glej npr.: Connor, Walke r, EfJlIloCeJJl/"ism: 111e Quest For UmlerslumlillR (Princeton, New Jersey: Princeton 
Universi ty Press, 1994); Greenfeld, Liah, Nationalism: Five RoutL~ 10 Modemily (Cambriodgc, Mass., London 

Harvard Univcr.~ity Press, 1992); Guincrnau, Montserrat in Rex, John, Uf., nIl:! i:"tllllicilY Reader: Nali(JllalislJI, 

Mull icullllrc/lism alUl Migrmi(J1J (Carnhridge, Oxford, Malden: Polity Press, 1997); Hutchinson,John in Smith, 
Anthony D., Uf., I:"thllfci~y Oxford Headers (Oxford, New York: Oxford Univer.~ity Press, 1996); HUTchinson, 

John in Smith, Anthony D ., ur., NmiOlllllisrn Oxford Readers (Oxford, New York: Oxford University Pres.~, 1994); 

Kclhl.~, James. G.: 'Ow Politics (?( NmimUllism mId i:"tlllliciIY, 2nd revised and updated ed ition. (Basing.~tokc , 

london: Macmillan; New York: St. Martin's Press, 1998); Nairn, Tom, Faces oj NatiOlwlism: jUlius RevL,·iled 

«(London, New York: Verso, 1997); Smith , Anthony D., National ldewilY (Harmondswonh, London: Penguin , 

1991); Tami r, Yael, l.ibeml Nationalism (Princeton, NJ: Princeton University Press, 1993); Woolf, Slllart, ur., 

Nationalism in EuJ"Orc. 1815 to Ihe Pre.l"ellf: A Reader ( !.ondon, New York: Routledge, 1996), itd. 
15 Gtej npr.: tagaf, Milja, MA Contrihution to an ·Ethnic Glossary'~ (Rawm: jn ur.,!(t jvQ ilt. 2M (1993), sIr. 163-165, 
168-169). 
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je in oblikovanja sodobnih nacionalnih driav (zlasti v 19. in 20. stoletju) ob 
upostevanju naceia samoodlocbe narodov. V demokraticnih nacionainih 
driavah, ki so v duhu liberalne tradicije (pri cemer ne mislimo na specificne poli· 
ticne stranke stem imenom, ampak na zahodno demokraticno tradicijo) zasno­
vane na konceptu civilnega driavljanstva in v katerih so lIveljavljene clovekove 
pravice, nedvomno lahko kot pozitivnega oznaCimo na teh izhodiscih temeljec 
, liberalni nacionalizem.,lo Kaie ugotoviti, da je tako opredeljen koncept liberal· 
nega nacionalizma sirsi od tradicionalnega »patriotizma,« ki ga opredeljlljejo kot 
pripadnost in ljllbezen do domovine ter ga praviloma zelo pozitivno vrednotijo. 

Temeljec na zahodni krscanski tradiciji se je nacionalizem kot koncept in ide­
ologija pojavil in cazvil v Evropi v casu po Westfalskem miru (1648), ko se zacne 
proces oblikovanja nacionalnih drzav, ki postane zlasti intenziven v devetnajstem 
in dvajsetem stoletju. Tradicionalni nacionalizem je sploh neloCljivo povezan s 
konceptom nJ cionalne drZJve, ki ;0 v tern kontekstu pojmlljejo kot specificen 
drllzben i instrument za uresnicevanje interesov specificne etnicne skupnosti -
naroda, ki se z oblikovanjem lastne nacionalne drzave konstituira kot (politicna) 
nacija. 17 Ta koncept nacionalne driave (in z njim pogojen koncept naroda) se je 
zaradi zgodovinske vloge evropskih ddav v mednarodni skupnosti razsiril in 
uveljavil tudi drugje po svetu ter postal prevladujoc (ce ie ne kar edini koncept) 
v sodobni mednarodni skupnosti. 

V kontekstu prej opisanih primerov, bi pojavom nacionalizma tezko pripisali 
prej navedene pozitivne elemente in vsebine. Bistvene znacilnosti pojavov 
nacionalizma (kot koncepta, ideologije, politike in gibanja) so v opisanih okoljih 
predvsem izkljllcujoca narava, prisilna notranja homogenizacija posameznih 
etnicnih skupnosti, sovrastvo do »drugih« in agresivnost, ki se pogosto izrJza v 
hegemonskih teznjah dolocene etnicne skupnosti vsaj v »njenelll« specifi cnem 
okolju, itd. Pray zaradi taksnih razlogov se je verjetno - v vsakdanjem i ivljenjll in 
tudi v teoriji - uveljavilo preteino negarivno pojmovanje in vrednotenje nacional­
izmo kot ene najbolj kontraverznih in hkrati najmocnejsih ideologij v zadnjih 
dveh stoletjih. 1H Nacionalizem je se zlasti sporen z gledisca demokracije in proce­
sa dernokratizacije v vzhodni in srednji Evropi, saj pomenijo pOlldarjanje in tlldi 
prisilno uveljavljanje notranje homogenosti , etnicna razmejenost in izkljllco­
jocnost omejevanje pluralizma kot predpogoja za uveljavljanje tradicionalnega 
Iiberalnega koncepta demokracije l 9 

* * * 
H'i Glcj: T,mlir, Y;,el, ihid. 
17 Glcj npr.: Hlltchin.~on , john in Smith, Anthony D., "Introduction" v Hurch inson,john in Smith, Anthony D., 
Uf., Na/;()!Illliun (1994, str. 5-13). 
18 Glcj npr.: Guihernau, Montserrat, "Nations without States: Catalonia, a case snJ(ly~ v Guihernau, Mont~erral 
in Rex, john, lIf., ihid, SIr. 133. 
19 Ceprav je homogcnizacija etnicnc skupnosti eden kljucnih ciljev nacionalisticnih gibanj in polilik, pOI hkr:lti 
lahko ugolovilllO, da znOlr.!j nacinnalisticnih gihanj in slr.lnk pogosto obsajajo vctikc razlike in cdo zelo o.~lri 

nOlranji boji. Ccprav ludi znolrdj gihanja mlcionalisticni voditclji tezijo k nOlranji enomosli, vsaj v posalllczn ih 
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Nacionalizmi V razlicnih okoljih in casovnih obdobjih so lahko zelo razlicni , 
pray tako pa so razlicne tudi njihove druibene funkcije in konkretne posledice. 
Taka je v nekaterih primerih nacionalizem omogocil oblikovanje ddav in pove­
zovanje sorodnih skupnosti, v drugih primerih pa je bit nacionalizem kljucni 
dejavnik razpada (zlasti vecetnicnih) driav in imperijev. Tako bi Iahko razlicne 
nacionalisticne strategije, programe in gibanja opredelili glede na njihovo opre­
delitev in cilj: unifikacijo, secesijo, integracijo, koionializem, antikolonializem, 
konsociativizem in priznavanje etnicne pluralnosti.20 0 nacionalizmu najveckrat 
goYorimo v povezavi z narodi kat specificnimi etnicnimi skupnostmi, pri cemer 
spet lahko razlikujemo med nacionalizmom narodov, ki so se konstituirali kat 
nacije s svojo lastno nacionalno drZavo, in med nacionalizmoy narodov, ki (.se?) 

nimajo svojih Iastnih dd:lv.21 Zaradi razlicnega specificnega polozaja nacij in 
»narodoy brez dd:lveIC se praviloma fazlikujeta tudi vsebina in narava njihovih 
nacionalizl11ov. Upostevaje specificne zgodovinske in druzbene okoliscine in 
polozaj pa lahko zasledimo precejsnje razlike tudi znotraj posameznega omen­
jenega tipa nacionalizmov. 

Hkrati z nastankom sodobnih nacionalnih drzav se je najprej zacel razvijati 
koncept (tipicnih) narodnih manjsin, vse vecja mobitnost in bolj intenzivne 
migracije pa prispevajo k vse vecji emicni pluralnosti sodobnih druzb in k nas­
tanku novih etnicnih manjsin.22 V tem konte kstu lahko govorimo tudi 0 

»nacionalizmu diaspore«23 in 0 manjsinskem nacionalizmu. Nacionalizem 111an­
jsinskih skupnosti in njegovo naravo pogojujejo okolisCine, v katerih dolocena 
manjsinska skupnost zivi, praviloma pa gre za t.i. »obrambni nacionalizem« v kon­
tekstu prizadevanj za ohranitev manjsinske skupnosti in njene (etnicne, kulturne) 
identitete. Manjsinske skupnosti (vkljucno s tradicionalnimi tipicnimi narodnimi 
manjsinami) pogosto predstavljajo manjsino tudi v lokalnem prebivalstvu v 
okolju, v katerem zivijo, zato se praviloma manjsinski nacionalizem zavzema 
zlasri za Cim visjo raven (posebnih) manjsinskih pravic in Z3 njihovo dosledno 
uresnicevanje, Ie v nekater(h primerih pa tudi za (bolj ali manj siroko) avtonomi­
jo. Takrat, kadar se manjsine cutijo ogrozene. se pogosto intenzivira in 

• • • 
obdobjih notranjc razlikc tolcrirajo in isccjo zavezniStv3, svojo zamisel 0 nujni homogenizaciji ctnienc skup· 

nmti pa posku~aj() uvcljaviti lako, Ja poskusajo vse pripaJnikc svojc ctnicnc skupnosli prepricati (po potreni 

pa tuJi prisiliti), da sc vkljucijo v nacionalisticno gibanje ali stranko. Agresivno in izkljucujoco politiko pa 
nadonaliSlicni politiki uresnicujejo zlasti do "drugih," ki jih ne ~ tejejo za pripadnike wojc ctnicne skupnosti 
(Glej npr.: Woolf, SIll:lrt, "lntroduction" v Woolf, Stuart, ibid, SIr. 31.) 

20 Glej npr. Kel1as, ),UllCS G., ibid, str. 92-96 

21 Taknu navadno govorimo 0 "narodin brez drzav" oz. "stateless nations." (Glej npr.: Guibernau, Montserrat, 

ihid, SIr. 133-154.) 
22 Gtej npl".: Zagar, Milja, "Ali so Slovenci na Hrva~kem narodna manj~ina: Spl()~na tcrminoloska vpraSanja in 

pravna za.~ila" v Kr:tgnik-Bukic, Vcra, ur. S/(noellci v Hrva.~k j: Zbomik slm/Ji/lc uVlorjev (Projekl: Slovenci v 

prostoru nckdanjc )ugoslavije izven Slovenijc. Ljuhljana: In.~titut za n:lrodnostn;l vpra~anja , 1995, str. 330-340). 
23 Vee 0 nacionalizmu diaspore e diaspora nationalism") glcj npr. Gellner, Ernest , ihid, sIr. 101-109. 
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radikalizira njihov nacionalizem.24 Nacionalizem manjsinskih skupnosti, ki pred­
stavlj::tjo znaten del prebivalstva na ozemlju, kjer zivijo, v takih primerih zahteva 
siroko avtonomijo v okviru obstojece nacionalne dri:lve, lahko pa se celo opre­
deli za odcepitev (secesijo) od obstojece drzave ter za oblikovanj e samostojne 
nacionalne drzave ali pa prikljuCitev k drugi drZavi25 

SKI.EP 

Z gledisi'a opisanih primerov v driavah jugovzhodne Evrope bhko ugotovi­
mo, cia uveljavljanje vecinskega nacionalizma pomeni predvsem groinjo za 
etnicne manjsine v posamezni dri:lvi, kar lahko povzroci poslabs:lI1je etnicnih 
odnosov. Ceprav taksne moznosti niko li ne moremo povsem izkljucit i, pa vseeno 
Iahko upamo, cia se (tudi zaradi pritiska mednarodne skupnosti) nacionalizmi 
vei'inskih skupnosti ne bodo se kdaj odlocali za tako ekstremne opcije, kot je 
'etnii'no Cisi'enje.' Pray dogodki ob razpadu nekdanje jugoslovanske federacij e v 
devetdesetih letih dvajsetega stoletja so namrec pokazali, da se tudi tako 
ekstremne opcije lahko predlagajo in uveljavijo kot metoda in cilj nacionalisti i'ne 
politike. 

Po drugi st rani ne smemo podcenjevati potenciala manjsinskega nacionaliz­
rna v te rn delu sveta, ki je zbsti v posameznih okoljih, kjer etn icne manjsine pred­
stavljajo velik del ali celo vei'ino lokalnega prebivalstva (npe Kosovo in 
Makedo nija), ze postal zelo agresiven. Tako se v Makedo niji med radikalnejsimi 
albanskimi nacio nalisti - eeprav se ne zelo naglas - pojavljajo zamisli 0 si roki 
etnii'ni avtonomiji in morebitni (kon)federali zaciji Makedonije, vcasi h pa je 
mogoce slisati ze tudi razmisljanja 0 neodvisnosti. 

Na Kosovll se zdi, da so secesionistiene teznje ze prevladale, tako da tamka­
jsnji Albanci niti ne razrnisljajo vee 0 tern, da bi Kosovo rnogoee nekoc postalo 
neodvisno, ampak jih zanima Ie se to kako in kdaj se bo to zgodilo. K taksnell1l1 
razmis ljanju in takim opredelitvam albanskega nacionalizma na Kosovu prispeva 
tudi mednarodna skupnost s svojimi pogosto nejasnimi srnlisCi glede potencialne 
neodvisnosti Kosova. 

V obeh primerih bo zelo pomembna tudi politika albanske drZave, ki trenllt­
no (vsaj uradno) taksne zahteve in tudi pobude za 1l10rebitno zdruzitev z 
Albanijo zavrai'a. 

* * * 
24 Ena od moznih slnncgij pripadnikov manjsinskih skupnosti - zlasti takrat, ko njihova etnicna idcntitcta in 
zavest nisla mocno razviti ter ne prcdstavljala kljutne vrednolC - je v taksnih sitllacijah tudi njihova asimihKi­
ja ali vsa j integraci;a (ce je okolje pripravljeno priznati in sprejcti njihovo spccifitnosl vsaj v posamcznih scI-.:­
mcntih) v vcCinsko okoljc in kulturo. 
25 Taksno vlogo Slot nacionalizcm "narodov brez Llr:'.av" in manjsinski nacionalizem odigrala v casll "antikolo· 
nialne rcvo1ucije" po drugi svclovni vojni ler pri razpadu vecetnii::nih irnperijev in nastanku novih nacionainih 
dr1.av v Evropi po prvi svctovni vojni. (Glej npr.: Macartney, C. A., NariOllaf States alld NlltiOlw/ Mill(Jritiex 

(London; Oxford University Press, 1934, Str. 179-211).) . 
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Kakorkoli ie, pricakujemo Iahko, da bo nacionalizem obstajal toliko casa, dok­
ler bo obst;lj;ll etnicn i plur;llizem in n;l tak ali drug;lcen nacin vplival na druzbeno 
dogaja nje in politiko v pluralnih druibah. Ce upostevamo drllibeni in politicni 
potencial nacionalizmov, gre za druzbene pojave, ki jih je potrebna zela resno 
obravnavati ter iskati in razvijati ustrezne resitve in ukrepe, ki bi Iahko omejili 
morebitne negativne pojave zaastrovanja nacionalizmov v pluralnih druzbah. Ob 
prehodll iz dvajsetega v enaidnvajseto stoletje, ko sta demokracija in stabilen 
demokracicni druzbeni razvoj orednji temi politicnih in teoretskih diskurzov, 
Iahko lIpamo, da bomo v sodobnih plural nih druibah naSH ustrezne odgovore no 
izziv naci onalizma. 

SUMMARY 

SOME THOUGHTS ON MINORHY NATIONALISM: SOUTH-EAsTERN EffROn:· 

The Stabili~y Pact /01' South-1::astern Europe dedicates, within the Ji"rst Working table, 
special attention to the issues of national minorities and interethnic relations. In the 
course 0/ preparations jor the international conjerence on national minorities and 
interethniC ,-elations, the Special Delegation a/Council a/Europe Advisors on Minorities, 
in which the author o/this article also participates, visited, at the end of 1999, Albania, 
Bosnia and Herzegovina, Croatia and Macedonia. lmportant.!eatures o/the population 
o/these states are their ethnic diversity and plurali~y, which are (to a greater or lesser 
degree) also characten·stics 0/ ethnic structure of population in all contemporaJY plural 
SOcieties. Good intemtlmic ,-elations, which also imply official recognition, adequate status 
and protection of national minorities and theil- members, as well as adequate status of 
members of other ethnic communities, are of key importance /orfurther progress and 
democratization o/these settings. The talks with the representatives of authOrities, minori­
ties and non-governmental organizations in the visited states conveyed an interesting pic­
ture of interethnic relations and minority status, whereby the situation diJJers essenlial~y 
ji-om state to state. Contrmy to general beliejs, the interethnic relations in these slales are 
relatively good, although various problems keep appearing; however, a major problem will 
be the re-establishing 0/ ethniC pluralism in the settings where the traditional plural ethnic..: 
structure of the population was destroyed during the recent wars. This is especially impor­

tantji-om the point of view of the international community which emphasizes that it can­
not accept the success of the policy and practice of the so called »ethnic cleansingr. It is also 
interesting that in all the visited settings an adequate regulallon of the status, problems 
and primari~y social integration of Roma (Roma, Sinti, Egyptians) represents a special 
problem. These topics are dealt with within current rej7ections on nationalism, particu­
larly minority nationalism, which continuously appear as relevant topics in the poh"tical 
discourse, as well as in expert discussions in the field 0/ ethniC studies. 
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Italijanski parlament je 25. novembra 1999 odobril zakon 0 zasciti jezikovnih 
manjsin. Zakon nosi naslov DoloCiia 0 zasciti zgodovinskih jezikovnih manjsin 
(Norme in materia dt tutela delle minoranze linguistiche sto riche). V Uradnem 
listu italijanske republike je bil objavljen 20. decembra 1999 s stevilko 482. Veljali 
je Z3Cel petnajst dni po objavi, to je 5. januarja 2000. Zakon je bolje poznan kot 
Okvirni zakon za zascito jezikovnih manjsin, kajti stem naslovom se pojavlja v 
gradivu italijanskega parlamenta vse od zacetka osemdesetih let, ko se je dejan­
sko zacel parlamentarni postopek za odobritev tega besedila. Ta postopek se je 
zacel znOVJ v vsaki zakonodajni dobi, kajti ob vsakih pJrlamentarnih volitvah 
zapadejo vsi predloieni osnutki. Ze dvakrat v preteklosti je bil zakon lik pred 
odobritvijo, vendaI' do nj e ni priSlo zaradi predcasnega razpusta parlamenta. V 
ozadju pa so vedno bib politicna nesoglasja 0 vsebini in celo 0 umestnosti takega 
z<1kona. 

Vprasa nje jezikovnih manjsin je v Italiji pravzaprav novo vprasa nje. V c:J.su 
pred drugo svetovno vojno se je to vprasanje omejevalo na manjsine ob meji , 
torej preclvsem na Nemee in na Siovenee oziroma Hrvate. Ne glecle na dejstvo, cia 
je imela v tistem caslI Italija izrazito zatiralno politiko, velja opozo rili , da drugih 
manjsinskih jezikov v ltaliji sploh niso obravnavali kot takih, ampak so jim kvec­
jemll pripisovali vlogo nekaksnega folklornega elemental Tlldi tisti , ki so fa sis­
ticnemu rezimu nasprotovali, niso imeli natancne predstave 0 manjsinah, in so se 
omejevali na najbolj poznana primera, to je Nemee te r Siovence in Hrvate.2 Tudi 
v prvih povojni h letih v ltali;i vprasanja manjsinskih jezikov niso je mali resno; 
i'eprav obstaja mnogo knjig in i'1.nkov 0 drugih jezikih, zelo redko najdemo 
enacenje teb jezikov z manjsinami in torej vkljucevanje zascite teh jezikov v pro­
eese zas~ ite manjsin. Tudi na trzaski manjsinski konferenci leta 1974 3 ni bilo gov-

* * * 
1 L'Enciclopedia Icaliana, Dolje poznana koc Encidopedia Treccani, v geslu "narodne manjsine" (minoranw 

n.atillilali) ohravnava prcdv.~em I1wnj.~ine v vzhodni Evropi in ne omenja jezikovnih skupnosti v !Caliji; v gcsit.1 

"Albanci v 11<lliji" (Alh,lDesj d'lIl!lia) pOi opisuje stvamost alb<lnskc skupnosli z vcliko podrohnostjo, vcnd<lr ji IlC 

pripisujc St<ltUS<I IlIanjsinc. 

2 Novcmhra 1933 je ginanje Giustizia c Liherta izdalo kn jizico ~ !1 fascismo C jl IDartj rio dell!' !llinoranzc~, V 

kateri ohsirno ohravllava trpljcnje Slovellccv, H rvatov, Nemcev in Grkov na Egcjskih otnkih, sploh pa ne omen­

ja drugih lIlanj .~i ll. 

3 Trza.~ka pokrajina je od 11. un '14. julija 1974 org,lIlizirala mcdnarodno konfcrcnco 0 rIIallj .~i nah . Gradivo Ie 
konferencc je hiln v kasncjsih Ictill objavljeno v trell zvczki h, ki jih je izdala trz~t~ka pokrajina. 
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ora a drugih manjsinah in se je disklls ija omejila na slovensko in delno n~l 

ne msko manjsino v Italiji. 

Zaeetek o bravnavanja tega vprasanja na taka siroki ravni lahko pripisemo 
pisatelju Sergiu Salvijll , ki je leta 1975 s svojo knjigo4 Le lingue laglia le (Oclrezani 
jeziki) o pozoril italijansko javnost na problem, ki je bil clotle j vecini neznan. 
Takr~lt so se dejansko zaeele priprave na zako n, ki bi obravnaval eelovito italija n­
sko manjsinsko stvarnost in ki bi postavil temelje za zaseito manjsin . 

Ze v zaeetku osemdesetih let je bilo v parlamentll predlozenih vee osnutkav. 
V 9. zakonoclajni do bi italijanskega poria menta je bilo v posbnski zbornici 
vloienih br 11 zako nskih osnutkov, ki jih je fllri anski socialisticni posbnec Lo ris 
Fo rtuna zdruzil v poeno(eno besedilo5 in ga predstavil v razpravo zbornici. 
Vendor zakon ni b il odobren. Isto se je dogajalo v vseh b snejsih zako nodajnih 
do bah . 

V sedanji zako nodajni dobi, ki se je za('ela leta 1996, se je vlacla obvezala, cia 
bo podpria oclobritev zakona. V poslanski zbornici se je z beseclilo m lIkvarjal 
poslanec Domenico Maselli , ki je z veliko potrpeiljivostjo prepeljal zako n eez ceri 
o pozieije in bi rokr;lcije . Medtem je ltalija ratifieirala okvirno konvencijo Sveta 
Evro pe za zascito na rodnih manjsin, ka r je bila dodatna stimubcija za odobritev 
za ko na. Tako je do konenega glasovanja prislo v senatu 25. novembra 1999. 

Zako n naeenja oziro ma resuje tri sku p ine problemov, ki sprem injajo odnos 
italijanske drzave do jezikovnih manjsin. 

Prvi sklop problemov obsega vprasanje priznanja manjsin in do loeitev ozeml­
ja. Vprasanje je re levantno predvsem zaradi naeela priznane m:.1Ojsine, ki ga je v 
italij;:lOski pravni besednjak vneslo ustavno sodisce z razsodbo stev. 28 z dne 11. 
februarja 1982." Posto pek, ki je privedel clo te razsodbe, je sp roi il trZ:lski s loven­
ski profesor Samo Pah o r, ki je od mestnega redarja zahteval , cia se z njim lahko 
pogovarja v slovensCini. Pahor se je skliceval na dolocila Posebnega statu ta, 
prilozenega Londonskemu memorandumu in je torej yes postopek zacleval 
specifiko slavenske manjsine na Tdaskem. Zata ga na tem mestll ne bomo obrav­
navali in se bomo o mejili Ie na aspekt, ki je re levanten za razllmevanje pomena 
novega zakona 0 zasciti jezikovnih skupnosti v Italiji. Ustavno sodisce je namree 
v obrazloiitvi svoje razsodbe (5 kate ro je s ieer form alno zavrnilo Paho rjev 
zahtevek) llvedlo definicijo "priznane manjsine", to je manjsine, ki jo drzava priz­
nava v svoji notranji ureditvi ali z mednarodnimi dogovo ri. Taka p riznana man-

* * * 
4 Scrg io Salvi; Le [inguc I<lgliate, Milano 1975. 

5 Camera del Dcpula li; IX I.cgisl<lllJr<l N. 65-68-177-3S0-535-1174-1l75-1195-1244-1407-242l-A; HcJazione della I 

CO!ll missio nc Pcrrn<l llCnWj Normc in materia di tutela de lle minor"mzc lingll istichc. 

6 Celotno hesedilo nlzsoclbc je obj:lvljeno v "Za pr<lviccn z:lsCit ni zakon - Per un'cqua Icggc di tutela", Krozek 
za d ruzhena vp rasanja Virgil S~ck , Trs\ 1991, sIr. 157-164 . 



Razprave in gradiva Ljubljqna 1999 51. 35 307 

jsina ima pravico do uzivanja nekaterih pravic tudi neglede na obstoj specifienih 
doloeil, kajti 5 priznanjem se "konkretizira dodatna operativnost 6. elena ustave", 
to je elena, ki doloea, da "Republika s posebnimi normami sCiti jezikovne man­
jsine". Ustavno sodisce se pojasnjuje, da je priznanje vezano na definicijo ozeml­
ja. 

Sicer pa tudi ta definicija ni bila povsem nova. Ze mnogo prej jo lahko najde­
mo v zakonu, ki je za pripadnike "kakorkoli priznanih" manjsin odpravil pre­
paved dajanja lastnih imen, pisanih s tujimi crkamL7 Sicer pa v tem zakonu ni 
nobene natancne definicije za priznanje manjsine. Vprasanje je bilo tore; desetlet­
je prepusceno interpretacijam posa meznih politikov ali birokratov. 

Novi zako n v dveh elenih to vprasanje dokoneno opredeljuje. V drugem C1enu 
so namrec naveden i jeziki, ki jih zakon sciti. V tem primeru je zakan vsegaob­
segajoc, saj na primer vkljucllje v seznam tlldi nemski in francoski jezik, ceprav 
sedanja jezikovna zasCita na Jllznem Tirolskem in v Dolini Aoste znatno presega 
raven, ki jo predvideva ta zakon. 

Tu je morda pot reb no pOjasnilo, da je Italija v ustavi uporabila pOJem 
"jezikovne manjsine". Pred leti je bila mnaga razprav 0 tem. Danes je jasno, da je 
t:1 pojem vsegaobsegajoc in da seveda vkljllcuje tlldi tiste manjsine, ki same sebe 
raje oznacujeja kat "narodne" ali "etnicne". Navi zakon v drugem cienu vsebllje 
naslednji seznam manjsi n: albanska, katalonska, germanska, grska, slovenska in 
hrvaska tel' francoska, frankoprovansalska, furlanska, ladinska, okcita nska in 
sardinska. Da drZava ne dlakocepi pri c1efiniciji, je razvidno iz poroi'ila Svetu 
Evrope 0 llresnicevanjll okvirne Iistine 0 zasciti narodnih manjsinH, ki vsebllje 
povsem enak seznam z edino razliko, da je namesto besede germanski (german­
ica) v besedilu za Svet Evrope navedena beseda nemski (allemande). Taka novi 
zakon kot tlldi poracilo Svetu Evrope doloeata, da je jezikovnih oziroma narod­
nih manjsin v Italiji dvanajst. Pri tem je treba opozoriti, da so med razpravo 0 

zakonu v posbnski zbornici iz prvotnega besedila izloCili Rome in da so ob 
odobritvi okvirnega zakona 5 posebno resolucijo9 obvezali vlado, naj podpise 
Evropsko Iistino 0 zasciti manjsinskih oziroma dezelnih jezikov in naj v ratifikaci­
jsko listino vkljllCi zascito jezika in kliiture Romov. S podobno resoillcijo se je 
vlada tudi o bvezab za zascito iidovske kultureHl. 

Drugi clen zakana torej op redeljuje seznam jezikov, za kate re veljajo zascitna 
dolocila. Dolocitev zascitenega oze mlja pa je prepuscena tre tje mu clenu. 
Postopek je tu videti zapleten, vendor c1aje manjsinam vee opcij. Vsekakor je treba 

* * * 
7 Zakon litcv. 935 z tine 31. oktohra 1966. 
8 Conscil de l'Europc: Rapport soumis par I'ltalie en venti de I'article 25, parAgraphe 1 de la t:ollvcmion-G{dn.! 
pour la protection des minorite.~ nationales, ACFC/SH (99)7, 3. maja 1999. 
9 Senato della Hepuhhlica, XIII Le~isla!Ura, (iRS. sedu!a pubblica, 6ottohrc 1999, doc. 9.3366.4 
10 Scnato della [{epubblica, XI1I I.e~islatura, 685 . scd ma pubblica. 6 ottohrc 1999, doc. 9.3366.3 
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do loc iti ozemlje, na katerem se zakon izvaja za doloceno manjSlno. Za to so 
mazni trije postopki: postopek lahko sprozi tretjina clanov obcinskega sveta ali 15 
odstotkov prebivalstva obcine, lahko pa se prebivalstvo neke obCine izrece nJ. ref­
erendumu, sklicanem na osnovi obCinskega statuta. V nadaljevanju je pastopek 
sarno eden: 0 predlogu se mora izreci ohcinski svet, nato pa 0 tem sklepa pokra­
jinski svet. Stalisce abcinskega sveta je zgolj posvetovalnego znaeaja. To naj bi bilo 
jamstvo, do pri doloeanjll ozemlja ne bodo prevladala strogo strankarska stalisCa: 
odlocilnega pomena je namrec aktiviranje zakona, za kar, kat ze receno, v 
najenostavnejsem primeru zadostuje tretjina clanov obcinskega sveta, toliko pa 
jih je po zakonll zagotovljenih opoziciji. 

Taka torej pride do opredelitve manjsine in ozeml;a, na katerem manjsina zivi. 

Postopek je pogoj za lIveljavljanje tega zakona, kajti vsi kasnejsi cleni se vedno 
navezujejo na Inanjsi ne, navedene v 2. clenll in na ozemlje, ki je bilo doloceno po 
postopkll 3. clena. 

Drllgi sklop lIkrepov, ki jih vsebllje novi zakon, zadevajo solstvo. Solski sistelll 
je v Italiji se vedno centraliziran in, z izjemo dezele Doline Aosta, Rim ni pristal na 
nikakrsno devoillcijo pristojnosti. Tako je bilo pray solstvo tista podroeje, kjer je 
bilo najtezje llveljavljati manjsinske pravice, zacensi s pOllkom jezika oziroma s 
poukom v jezikll manjsin. Pred odabritvijo tega zakana je bilo to vprasanje ure­
jeno za francosko manjsino v Dolini Aosta in za majhno walsersko skllpnost 
Cstarogermansko govorico, nekaksno arhaieno svicarsko nemsCino) v tej clezeli; 
za Nemce na jllznem Tirolskem in za Ladince v bocenski in delno v triclentinski 
pokfajini; za Slovence v pokrajinah Trst in Gorka tef, z nedavnim priznanjem 
dvojezicnego solskega centra v Spetrll Siovenov, delna v videlllski pokrajini. Vse 
ostale manjsine so bile daslej brez vsakrsne oblike POLIka v solah, ceprav so v zad­
njih letih solske oblasti dopllseale uvajanje eksperimentalnega pOllka lllanjsin­
skih jezikov, v glavnem izven red nih solskih lIenih programov. 

V Italiji je sedaj v tekll obsezna solska reforma. Minister Giovanni Berlingller 
je predloiil parlamentll snop zakonskih predlogov, ki naj bi popolnoma sprellle­
nili organizacijo solskega sistema v Italiji. Med temi je parlament ze odobril 
zakonll , ki llvaja didaktieno in lIpravno :lVronomijo v sole. Sedanji zakon 0 zasCi­
ti manjsin se ze vkljllcllje v reformirani sistem solstva, postavlja pa nekatere 
kolicke, ki so osnova za izbire, ki so prepllscene solskim oblastem. Zakon tako v 
eetrtem denll doloea, da je jezik manjsine tlldi llcni jezik v osnovnih in sfednjih 
solah . Nacftovanje pOllka prepllsca posameznim solam, katerim dovoljllje tllcii 
sklepanje medsebojnih dogovorov. Zakon doloea tllcli osnovo za izpopolnjevan­
je lIcnega osebja, sta rsem pa o mogoca, cia izberejo, ali se njihovi otroci 
udelezlIjejo pOllk" manjsinskega jezika, ali ne. Univerze pa zadolzlIje, cia poskr-

* * * 
J J Zakon stev. 59 z dnc 15. 11l31"CI 1997 
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bijo za ustrezne tecaje za izobrazevanje ucnega osebja. 

Tretji sklop ukrepov bi lahko zdruzili pod skupno ime devolucija. C re za nace-
10, ki resuje nesteto problemov pri obravnavanju manjsinskih vprasanj V Italiji in 
ki izhaja tudi iz dejstva, cia je manjsinska stvarnost v Italiji zela raznolika in je torej 
ni mogoce obravnavati kat homogene skupnosti. 

Vlada je nanuec vsa povojna leta pojmovala 6. ('len ustave (Republib s poseb­
nimi normami varuje jezikavne manjsine) kat izkljucno pristajnost vlade oziroma 
parlamenta. To nacelo je veckrat patrdilo ustavno sodisce l2 in so ga drzavne 
oblasti dosledno izvajale, tlldi z zavracanjem dezelnih zakonov, ki so jih dezelne 
skupscine vendarle sprejemale za zascito manjsinskih jezikov. V vecini primerov 
je slo za delno zavrnitev, bteri so sledila dolga pogajanja in nJto je bil zdesetkan 
zakon koncno sprejet. Takih primerov je bilo precejI3. Stev ilni lIgovori strokovn­
jakov, da beseda "Repliblika" v 6. clenu ustave pomeni celovitost institllcij itali­
janske republike14, niso zalegli. 

Dejstvo, da novi zakon vkljueuje doloeila, ki dajejo deielam in loblnim 
samollpravJm velike moznosti poseganja, predstavlja torej tezko pricakovano 
novost, ki resuje dva problema: prvi je ze omenjeno priznanje pravice dezeblll ) 
provincam in obCinam, da sprejemajo sklepe V korist manjsin) drugi pa je 
moznost izbire, ki jo imaj o dezele in lokalne samouprave; dolocitev nekaterih 
pravic "z vrha") lOrej brez upostevanja potreb in zelja na krJjevni ravn i, bi namree 
bhko naleteb na oclpor in na negativne reakcije. 

Tako pa je zakon v tern tretjem sklopu predvsem doloeil, kaj lahko naredijo 
obeine in dezele in nikogar ne obvezuje, cia mora nekaj narediti. Izjema je tu 501-
stvo. Torej, pravica do pOllka manjsinskega jezika mora biti zajameena vsakoll1l1r 
in za to jamCi drzava. Zajall1eeni sta tlldi pravica do rabe jezika v obCinskih svetih 
(el. 7) in do rabe jezika v od nosll med obcani in javno upravo) razen vojsko in 
policijo (e l. 9) - oboje po je do neke mere pleonastiCno, ke r gre zo pravico, ki jo 
po oceni usravnega sodisca 15 uziVJ vsak pripadnik priznJne 1l1::mj5ine in je torej 
llveljovlj ena ie s priznanjem po postopku iz 2. in 3. elena tega zokona. Pae pa 
odloca obeina sama 0 morebitnem prevodu zakonov in drugih lIkrepov v jezik 
manjsine (pri cemer ostaja italijanska verzijJ edina lIradna, el. 7 in ( 1. 8) in pr:1v 

* * * 
12 Prim.: razsodha ~I. 14 z Icla 1965: ~sam(J dO.ava lahko sprejema staliS<:<I 0 z<l~eil i etnicno .. jczikovnih manj~in 
in taka praviea, ce l1i izrccnih l1stavnih dolocil, nc soui v prisfojnosl dczcl" in ra,,~,,()dha :;t.32 z leta 1960: "r:lha 

jezika je eno najoolj kocljivih vpra~anj, pri katcrclIl pOlrcba po enovitosti in cnaknsti narekuje izkljl1cno pris .. 

tojnos! drz:wnih ohl:I.~!i." 
13 Z<ldnji tak primer sc nana.~a nO! zakon dczck: Sidlije 0 zaseiti albanske manj.sinc v pctih oh6nah. Dc;1.dni 

z<lkon st. 26 z dnc 9. nkfohra 199H, ohjavljcn v Uradncm listu de1.clc Sieilijc ~t. 52 z tine 14. oktobra 199M je.: 

ocilcn primer takcga r<lVnanja. Od skupnih 17. clenov zakona jih je v Uradncm IiSHI ohj:wljenih Ie OSCIll , pri 

deve!ih pa je Ie pripi. .. , cia clcn ni ohjavljen z,u-ddi llgOVOt""".l vladncg<l komisarja pri ddcli Sieiliji. 
14 Prim: Alcssamlro P;ZZOfllSSO, II pluralisrno linguistico tra Stalo nazionalc c autonomic rCf.(innali, Pisa 1975. 

i5 Glcj opomho:;t. 6. 
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tako od loCa obti na sama 0 uvedbi dvojezienih napisov (e l. 10). Deiele bhko 
sklepajo konvencije za fadiotelevizijske oddaje z javnim in z zasebnimi radio tele­
vizijskimi podjetji (eI. 12); dezele, province in obeine bhko dodeljujejo prispevke 
medijem in kulturnim ustanovJ.m, ki skrbijo za promocijo jezikov, dezele in 
province pa Iahko tudi ustanavljajo institute za zascito jezikovnih in kulturnih 
znacilnosti manjsin. Skratka, zakon daje velike pristojnosti dezelam in lokalnim 
samoupravam ref taka dokoncno odpravlja prepoved, ki je po tolmacenju 
ustavnega sod isca izhajala iz 6. Clena ustave. 

To so bistvene znacilnosti novega zakona. Med drugill1i cleni nnj omenimo se 
pastopek za vracanje poitalijancenih priimkov in imen (el. 11), obvezo driavni 
radioteleviziji, da uposteva zastito manjsin (el. 12), posebna doloeila za 
avtonomne dezele (el. 18) in spodbudo k mednarodnem sodelovanjll (el. 19). Za 
izvajanje zakona namenja dd3va 20,5 milijarde lif lerna, predvsem ZJ dvojezicno 
poslovanje javnih uradov in za solstvo. 

Kat zadnjo zanimivDsl je treba navesti zacerek zakona. Prvi odstavek prvega 
elena se nanlfee glasi: "Uradni jezik republike je italijanscina". Ta elen, ki je bil v 
zakonsko besedilo vnesen na zahtevo desnice, je za zakon, ki mora scititi man­
jsine, dokaj nenavaden, je pa odraz dejslVJ, cia ustava, v razliko od nekaterih 
drugih, na primer francoske ustave, ne doloea uradnega jezika.)e pa tudi odraz 
tezav, na katere je naletel zakon v parlamentarni razpravi. 

Po leg obieajne desnice, ki je zakonll nasprotov,,1a iz ideoloskih razlogov, sta se 
je namrec v parlamentu 16 pojavili dye argumentaciji, ki St3 bili temelj stalisc onih, 
ki so zakonu naspfotov~tli. Prva je temeljib na predpostavki, dJ je zakon omeje­
valen, ees da ne uposteva dejanske jezikovne raznolikosti Italije. Utemeljevali so 
jo predvsem nekateri senatorji iz Piemonta, pridruzili pa so se jim drugi, ki so 
pOlldarjali jezikovne znaeilnosti dez.el, iz katerih so prihajali. To je bib tudi velika 
nevarnost za zakon, kajti siritev zascite na jezike, ki jih jezikoslovci oznacujejo kot 
narecja, bi popolnoma izvodenila po men tega zakona, ce bi do njega sploh se 
prislo. Druga skupi na, ki je wkrat niso sestavljali samo desnicarji , pa je poudarjala 
jezik kot sestavni del italijanske kulture in torej potrebo po vrednotenju in po 
zasciti italijanskega jezika in so v tem zakonu videli predvsem nevarnost Z3 enovi­
tost drzave. Gre za staro poanto, ki se v italijanski javnosti pojavlja vsakokrat, ko 
je govor 0 zastiti manj'in. Odobritev tega zakona kljub tem odporom intelektll­
alnih krogov predstavlja torej za italijansko politiko velik llspeh. 

Odobritev zakona sevcda se ne pomeni takojsnjega izvajanja. Zakon sam na111-
rec daje pristojnim org::mom (ki jih ne navaja) sest mesecev casa Za odobritev 
izvrsilnih norm (c l. 19), pray tako pa mora ministrstvo za solstvo izdati odloke za 

* * * 
16 Celotna ra%prava ie objavljena v: Senato della Hcpubhlica, XIII Lcgishuura, 685. scdula puhhlica, (j ottohrc 
1()99. 
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izvajanje doloeil 0 solstvu (ei. 5). To seveda pomeni, da bo minilo najmanj leto 
dni, preden bo 2ascitJ teh manjsin stekla, ce upostevamo zapletenost postopk~ 0 

dolocitvi ozemlja, na katerem se uveljavlja zasCit~, 

Seveda bo treba cakati tudi na interpretacije in na morebitne pojasnjevalne 
okroinice 0 izvajJnju zakona sa mega. V italijanski ureditvi so n~mrec pray te 
o kroinice bistveni del izvajanj~ vsakega zakona, Zara bo koncna ocena 0 

dejanskem operativnem ueinku tega zakona moina samo eez nekaj casar 
Zaenkrat je [Orej mazna Ie splosna politicna oeena, ki je z vidika zasCite manjsin 
pozitivna, SJj zakon omogocJ zascita vseh Il1Jnjsin, obravnava vsa kljllcnJ 
podroeja zasCite (solstvo, raba jezika, mediji , kultura), obenem pa ne vsiljuje 
zasCitnega modeb tistim, ki ga odklanjajo in stem prepreeuje konflikte, ki jih taka 
zakonodaja lahko povzroea v druzbi. 

Na koncu pa se odgovor nJ vprasanje, kaj se je stem zakonolll spremenilo za 
slovensko manjsino v ltaliji , Znano je, da je sedaj v teku razprav~ 0 odobritvi 
zako na za zascito slovenske manjsine v Italiji. Ta zako nski predlog priznava, tudi 
v omiljeni obliki koncnega osnutka, visjo raven zascite od one, ki jo doloca obrav­
navJni okvirni zakon, Vendar pa je treba kljub vsemu poudariti dYe novosti: prvo, 
da okvirni zakon vsebuje minimalne standarde, katerim se ne bo mogb izogniti 
niti specifiena zakonodaja za slovensko manjsino. Se zlasti ne, ker okvirni zakon 
vsekakor doloea (e l. 18) uveljavljanje ugodnejsih zasCitnih doloeil. Ce pa bi se 
zgoclilo, cia speeifieni zakon za slovensko manjsino (se) ne bo oclobren, se bocl o 
lahko tucli Siovenci posluzi li doloeil tega zakana, ki preclvsem za Siovenee v 
videmski pokrajini predvideva visjo stepnjo zascite ad tiste, ki jo uzivajo sedaj , 
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SUMMARY 

FRAMHlrIORK l.AlrI OF THH IJNGl/lS17C MINORrt7F..') PROTEcnON IN /TAI.Y 

The article deals with the new framework law on the protection a/linguistic minori­

ties in Ita~J.I. nze law does not directly ajJect the minorities along the Italian borders -
Slovene, German, Ladinian and French - treated separate~y by the Italian legislation, but 
numerous other linguistic communities in the Italian republic. 

71te article bn'ngs a short historic survey o/these minorities. beginningji-om the peri­
od between the first and the second World Wars, when there was the awareness o/Ihe 
existence of these communities, but they were not recognized as minorities in the classi­
cal sense of the worlcf, either by the authorities Of- by science. This awareness slow~y came 

to light in the post-war period, gaining expression on~y in the 1980s, when in the ItaLiall 
parliament endeavours have begunjen- the ratification of this law, and thereby the recog­
nition 0/ minorities, which up to then had only been dealt with as folklore. 

An important impetus in this sense came from the Eumpean Parliament with the m/­

iJkalion o/the/irst resolution, and with the standpoints of the lejtist ill/eilectua! GaetClno 

A1je, around whom. supporters of this law began to gather. However, the way to the rati­
fication of this law was not easy, since, in Ihe Parliament, forces joined together which 
were hostile to the kuu linder the prelext of its posing a threat to the state's integrity. 

The author analyzes in this light the course of the present parliamentary discussion, 

also giving an ana~ysis 0/ the law itsel/ with mgard to the obligations adopted by lta~y 
with the sigHing and rati/ication of the Framework Convention a/the Council o/Europe 
/01' tlte Protection o/National Minorities. The last part lists/urther measures, which will 

have to be adopted by the authorities bejore the law truly comes into jorce. 
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ZAKON OBJAVUEN V URADNEM lISTU REPUBLIKE ITAlUE 20. DECEMBRA 1999, STEY. 297 

I. C'-EN 

1. Uradni jezik Republike Italije je italijanscina. 

2. Republika, ki vrednoti jezikovno in kulturno izrocilo italijanskega jezika, 
p romovira tudi vrednotenje jezikov in kultur, ki jih seiti ta zakon. 

2. C'-EN 

1. Z uresnieitvijo 6. elena ustave in v skladu s splosnimi naeeli, ki so jih dolocili 
evropski in mednarodni o rganizmi, republika sCiti jezik in kulturo albanskih, kat­
alonskih, germanskih, grskih, slovenskih in hrvaskih prebivalcev ter tistih preb i­
valcev, ki govorijo francoski, franko-provansalski, furlanski , Iadinski, okcitanski in 
sardinski jezik. 

3. C'-EN 

I. Pokrajinski svet, potem ko je sliSal za mnenje obcin, na predlog najmanj 15 
odstotkov drZ3vljanov, vpisanih v voli lne sezname in bivajocih v zadevni obci ni , 
ali na predlog tretjine obcinskih sverovalcev omenjenih obein, doloci seznam 
obein oziroma delov obein, na katerem se uveljavljajo doloeila 0 zasciti zgodovin­
skih jezikovnih manjsin, ki jih navaja ta zakon. 

2. V primerll, da ni izpolnjen nobeden od pogojev iz I. odstavka in da na 
ozemlju neke obcine zivi ena od jezikovnih manjsin, dolocenih v seznamll 2. 
elena, se pastopek zacne, ce se zanj izrece prebivalstvo s posebnim referendu­
mom, ki ga sprozijo upravicenci in ki poteka v skladu z veljavnimi obCinskimi 
statuti in pravilniki. 

3. V primeI'll, da so jezikovne manjsine, navedene v 2. denu, prisotne na 
ozemlju razlicnih pokrajin JIi dezel, lahko ustanovijo telesa za koordinacijo in 
predloge, ki jih krajevne lIstanove Iahko priznajo. 

4. CLEN 

I. V vrtcih obcin, 0 bterih je govor v 3. C1enu, sta pri jezikovni vzgoji poleg ital­
ijanskega jezika predvidena lIcenje lokalnega jezika in njegova raba pri vzgojnih 
dejavnostih vrtca. V osnovnih solah in v nizjih srednjih salah je predvidena tlldi 
raba ITIJnjsinskega jezikJ kot lIcnega jezika. 
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2. Osnovne in niije srednje sole v skladu z doloeili 1. odstavka 3. C1ena tega 
zakona pri izv:ljanju organizacijske in didakticne avtonomije, kat jo dolocata 8. in 
9. odstavek 21. elena zakona z dne 15. marca 1997, stev. 59, v mejah solskega urni· 
ka, dolocenega nl vsedrzavni ravni, in ob spostovanju dolocil 0 sluzbenih 
obvezah uenega osebja, ki izhajajo iz vsedriavnih kolektivnih delovnih pogodb, 
z namenom, da zagotovijo ucenje jezika manjsine, dolocijo, tudi na osnovi zahtev 
starsev, podrobnosti v zvezi s potekom pouka jezika in kulturnih tradicij kra­
jevnih skupnosti, doloeijo roke in metodologijo ter kriterije za ocenjevanje 
llcencev in pastopek za zaposlitev kvalificir::mega llcnega osebja, 

3. Solske ustanove, navedene v 2. odstavku, Iahko na osnovi 10. odstavka 2l. 
C1ena zakona z dne 15. marca 1997, stev. 59, posamezno ali v medsebojnem sode· 
lovanju, razsirijo ponudbo izobrazevanja tudi na odrJsie. V okviru izvajanja 
avronomije na podrocju raziskovanja, eksperimentiranja in razYoja, na osnovi 10. 
odstavka 21. elena, Iahko solske institucije, tudi v medsebojni povezavi, izvedejo 
pobude na podroeju prellcevanja jezikov in kultllrnih tradicij pripadnikov priz· 
nane jezikovne manjsine na osnovi 2. in 3. clena tega zakona ter skrbijo za izo­
brazevanje in izpopolnjevanje solnikov, zadolzenih za te predmete. V ta namen 
lahko solske ustanove sklepajo konvencije na osnovi 12. odstavka 21. elena omen­
jenega zakona stev. 59 iz leta 1997. 

4. Solske institucije same uresnicujejo pobude, ki jih predvidevata 2. in 3. 
odstavek tega elena, ter se pri rem posluiujejo razpoloiljivega osebja, finanenih 
dotacij dodeljenih na osnovi 5. odstavka 21. elena zakona z dne 15. marca 1997, 
stev. 59, tel' dodatnih sredstev, ki jih pridobijo s konvencijami, pri eemer se ures­
nicevanje tega zakona vkljucuje v seznam prioritet, ki jih doloea omenjeni 5. 
odstavek. Pri dedeljevanjll sredstev na osnovi 5. odstavka 21. elena zakona z dne 
15. marca 1997, stev. 59 se lIpostevajo dodatne prioritete, ki jih doloCa ta odstavek. 

5. Ob predvpisu starsi sporoeijo zainteresirani solski ustanovi , ali se namer­
avajo posluziti pouka jezika manjsine za svoje otroke. 

5. CLEN 

1. Minister za solstvo z odlokom doloCi splosne kriterije za uresnieevanje 
doloeil 4. elena in Iahko spodbuja ter uresniellje driavne in krajevne projekte na 
podroejll prelleevanja jezikov in kulturnih tradicij pripadnikov priznane 
jezikovne manjsine na osnovi 2. in 3. elena tega zakona. Za uresnieevanje teh pro­
jektov je predviden izdatek 2 milijardi lir lerno, zaeensi z letom 1999. 

2. Osnutke odlokov, ki jih doloCa 1. odstavek, posljejo pariamentu za mnenje 
pristojnih pariamentarnih komisij, ki se Iahko izreeejo v 60 dneh. 

6. CLEN 

1. Univerze v zainteresiranih dezelah, oa osnovi 6. in 8. elena zakona z dne 19. 
novembra 1990, stev. 341 , v okvirll svoje avtonomije in rednih proraclIllskih sred-
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stev, sprejmejo vse pobude za omogocanje znanstvenih faziskav te r kulturnih in 
izobrazevaJnih dejavnosti v podporo namembnostim tega zakona, vkljucno z 
ustanovitvijo tecajev jezika in kulture jezikov, navedenih v 2 clenu. 

7. CI.EN 

I. V ob Cinah , 0 katerih je govor v 3. clenu, lahko ciani obCi nskih svetov in 
drugih kolektivnih upravnih organov pri delovanju le-teh upo rabljajo zasciteni 
jezik. 

2. DoloCilo iz I. odstavka se razsiri na svetovalce gorskih skupnosti, pokraji n 
in dezel , na katerih ozemlju so obCine, v katerih je prizn~m manjsinski jezik, za 
kate rega je predvidena zascita, ce prebivalstvo slednjih dosega najmanj 15 
odstotkov celotnega prebivalstva. 

3. Kadarkoli eden ali vee clanov kolektivnih organov, 0 katerih je govor v 1. in 
2. odstavkll , izjavi, cia ne pozna manjsinskega jezika, za kate rega je predvidena 
zJ.scita, mor3 biti zagotovljen takojsen prevod vsebine posega v italijansCino. 

4. Ce so listine, namenjene javnosti , sestavljene v dveh jezikih, imajo pravno 
velj avnost salllo akti in skle pi, ki so napisani v italijanskem jezikll. 

8. CI.EN 

I. V obcinah, 0 katerih je govo r v 3. clentl, lahko obeinski svet zagotovi tudi 
objavo uradnih drzavnih, dezelnih in krajevnih aktov kot tudi objavo aktov javnih 
o rganov z drllgih podroCij v zascitenem jeziku, pri cemer gredo stroski za to obja­
vo v breme obcinskega proracuna, ce za ta namen nisa predvideni drugi viri. Ob 
vsem tem pa imajo zakonito vrednost izkljucno akti, ki so napisani v italijanskem 
jezikll . 

9. CI.EN 

I. Ob potrditvi veljavnosti doloeil 7. elena, je v uradih javnih uprav v obCinah, 
o katerih je gavor v 3. clenu, dovoljena ustna caba zaseitenega jezika. Vojska in sHe 
driavne policije so izkljueene od uveljavljanja tega doloeila. 

2. Da bi se lahko dejansko uveljavile pravice, 0 katerih je govor v 1. odstavk u, 
jayne uprave, tud i s konvencijami z drugimi lls[anovami, zagatovijo prisotnost 
osebja, ki lahko odgova rja na prosnje obea nov v zaseitenem jeziku . V ta namen je 
pri predsedstvu vbde - uradu za clezelne zadeve ustanovljen Driavni sklad za 
zasCita jezikovnih manjsin s financno do[acijo 9 milijard IiI', zacensi z letom 1999. 
Ta sredstva, ki nikakor ne morejo preseci navedene vsote, se letno delijo z 
odlokom predsednika ministrskega sveta, patem ka so se 0 tem izrekle zaintere· 
sirane uprave. 

3. V postopkih p red mirovnim sod niko m je dovoljena raba zaseitenega jezika. 
V veljavi ostanejo doloeila 109. Clem kazenskega postopnika. 
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10. CI.EN 

1. V obCinah, 0 katerih je govor v 3. elenu, lahko ob urad nih toponimih, obcin­
ski sveti v skladu z doloCili dezelnega zakona odobrijo tudi uporabo toponimov, 
ki so v skladu s tradicijo in krajevnimi obicaji. 

11. CeEN 

1. Prebivalci, ki pripadajo skupnostim, 0 katerih je govor v 2. in 3. denu, in 
zivijo v obcinah, 0 katerih govori 3. den, in katerim je bil spremenjen priimek ali 
ime pred zacetkom veljave tega zakona, ali jim je bilo v preteklosti onemogocena 
dodelitev lastnega imena v jeziku manjsine, imajo pravico, da se jim na podlagi 
llstrezne dokumentacije povrne njihova prvotna oblika. Vrnitev prvotnega priim­
ka velja tudi za potomce zainteresiranih oseb, ki nisa polnoletni, za polnoletne 
pa, ce so k temu dali svoj pristanek. 

2. V primerih, 0 katerih je govor v 1. odstavku, je treba v prosnji navesti ime ali 
priimek, ki go prosilec zeli dobiti. Prosnjo, kateri je treba priloiiti rojstni list, je 
treba predJoziti zupanu obcine, v kateri ima prosilec stalno bivalisce, zupan pa jo 
mora po uradni dolinosti posredovati prefektu. Ce so izpolnjeni pogoji iz 1. 
odstavka, izda prefekt dekret 0 vrnitvi prvotnega imena ali priimka. Za clane iste 
druzine je dovolj en sam dekret. V primeru zavrnitve prosnje je mozno v roku 
tridesetih dni od prejema obvestila vloiiti pritoibo na Ministrstvo za pravosodje, 
ki se nato oelloei na osnovi predhodnega mnenja Drzavnega sveta. Postopek je 
brezplaeen in mora biti zakljueen v devetdesetih dneh od dneva vlozitve zahteve. 

3. Matieni uradi zainteresiranih obein poskrbijo za zabelezbo sprememb, do 
katerih je prislo zaradi izvajanja dolocil iz tega elena. Vse ostale sezname, spiske 
in imena mora po uradni dolznosti popraviti obeina ali druge pristojne upr:lve. 

12. CI.EN 

1. V konvenciji med ministrstvom za zveze in podjetjem, ki ima v zakupll javno 
radiotelevizijsko sluibo ter na zadevni pogodbi 0 tej s luibi so zagotovljeni pogo­
ji za zascito jezikovnih manjsin na obmocjih, kjer so le-te prisotne. 

2. Zainteresirane deiele lahko pray tako sklepajo posebne konvencije s pod­
jetjem, ki illla v zakupu javno radiotelevizijsko sluzbo za nevinarske in druge 
sporede v zasCilenih jezikih v okviru deielnih radijskih in televizijskih sporedov 
emenjene drllzbe; v isti oamen lahko dezele sklepajo posebne konvencije s kra­
jevnimi postajami. 

3. Za zascito jezikovnih manjsin v okviru sistema medijev je pristojen urad za 
jamstvo v komunikacijah, dolocen z zakonom z dne 31. julija 1997, Slev. 249, pri 
eemer estanejo v veljavi funkcije lIsmerjanja, ki jih ima parlamentarna komisija za 
usmerjanje in nadzor nad radiotelevizijskimi sluzbami. 
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13. CLEN 

1. Deiele z navadnim statu tom prilagodijo, v zadevah, za katere so pristojne, 
svojo zakonodajo naeelom, ki jih doloCa ta zakon. Izjemo predstavljajo ze veljav­
na dezelna zakonodajna doloeila, ki za jezikovne manjsine predvidevajo ugodn e­
jse pogoje in niso v nasprotju z naceli tega zakona. 

14. CLEN 

1. Na podlagi objektivnih kriterijev Iahko dezele in pokrajine, v katerih so pri,­
otne jezikovne skupnosti, 0 katerih je govor v 2. elenu, doloCijo prispevke za 
zaloinistvo, za casopise in privatne radiotelevizijske postaje, ki uporabljajo enega 
od jezikov, ki so zasciteni, pa tudi za priznana in v teritoriju zakoreninjena drust­
va, ki imajo za citj zascito jezikovnih manjsin. 

15. CLEN 

1. Poleg doloeil 1. odstavka 5, elena in 2. odstavka 9. ele na, gredo stroski kra­
jevnih uprav za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz pricujocega zakona, v 
breme drzave do visine 8.700.000.000 Iir letno, zaeensi z letom 1999. 

2. Vpis predvidenih stroskov za potrebe, 0 katerih je govor v 1. odstavku, v 
proracune javnih ustanov je moien sele po predhodni razdelitvi sredstev, 0 kater­
ih je govor v istem odstavku, med zainteresir~lOe krajevne ustanove in na osnovi 
ustreznega dekreta predsednika ministrskega sveta. 

3. Sredstva, ki so bila porazdeljena v smislu 2. odstavka, se izplaeajo na osnovi 
tocnega obracuna z navedbo razlogov za poseg in z utemeljitvijo visine stroskov, 
ki ga predstavi pristojna krajevna lIstanova. 

16. CLEN 

1. Dezele in pokrajine poskrbijo za ustanovitev ustreznih institutov za zascito 
jezikovnih in kulturnih tradicij prebivalcev, ki jih predvideva ta zakon, oziroma 
spodbujajo ustanovitev samostojnih oddelkov pri ze obstojecih krajevnih kul­
turnih institucijah. Stroski za to gredo v breme deielnih in pokrajinskih pro­
racunov. 

17. CLEN 

1. Predpisi za udejanjenje tega zakona so sprejeti v roku sestih mesecev oel 
dneva, ko je bille-ta sprejet in po predhodnem mnenju zainteresiranih deze!. 

18. CLEN 

1. V deielah s posebnim statu tom je izvajanje ugodne js ih doloeil, ki jih pred­
videva ta zakon, prepusceno predpisom za .udejanjanje zadevnih statutov. V vel-
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javi ostajajo vsa zasCitna dolocila v dezelah s posebnim statu to m tef vavtonom· 
nih pokrajinah Trident in Boeen. 

2. V dezelah s posebnim statuto lTI , ki se niso odobrile zascitne zakonodaje, se 
clo vstopa v veljavo dolocil 1. odstavka uveljavljajo dolocila tega zakona. 

19. CLEN 

1. Republika Italija spodbuja, na naein in v obliki, ki ju bodo doloeale poseb­
ne konve ncije in s teznjo po reciprocnosti s tujimi dri:lvami, razva; jezikov in kul­
tur, dolocenih v 2. clenll , raz.s irjenih v tujin i, v primeru, ko so drzavljani o men­
jenih skupnosti ohranili in razvili izvorno druzbeno-kulturno in jezikovno iden­
titeta. 

2. Ministrstvo za zunanje zadeve spodbuja sklenitev primern ih spOraZ1I1l10V Z 

drugimi drzavami, cia bi zagotovHo ugod ne pogoje za italijanske skupnosli, ki so 
prisotn e na njihovem terito riju in za s iritev italijanskega jezika in kuiture. 
Republika play tako o mogoca cezmej no in medregijsko sodelovanje tlld i v okvirll 
programov Evropske lInije. 

3. Vlada predstavi parlamentll letno paracila v zvezi z izvaja njem obveznasri 
tega clem. 

20. CLEN 

I. Sredstva za kritje obveznosti lega zakona, ki so oeenjena v 20.500.000.000 iiI' 
letno zacensi z leta l11 1999, se za trHelje 1998-2000 zagotovijo iz pro racunske 
postavke zakbdnega ministrsrva "Pasebni sklad", ki je predvidena v financnem 
zakonu za leta 1998, pri cemer se delno - v visini 18.500.000.000 lIporabi lIstrezen 
sklad Predsedstva l11inistrskega sveta in v visini 2.000.000.000 lir sklacl Ministrstva 
za solstvo. 

2. Ministrstvo za zakbd, finance in gospodarsko nacrtovanje je paobbsceno, 
da s svojimi odlaki poskrbi za patrebne spremembe v bilanci. 
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PROJECT ABOUT ROMA IN SLOVENIA AND AUSTRIA 

REPORT FROM THE ROUND TABLE ABOUT POSI­
TION OF ROMA IN SLOVENIA AND AUSTRIA 

LJUBUANA, 8 AND 9 APRIL 1999 

GENEHAL INFOHMATION: 

Th e activities included a general overview of the implementation of the con­
clusions of the 1997 seminar "Improvements of the position of Roma -challenge 
for minority law" and presentation of the current concrete projects for improve­
ment of the situation of Roma in both countries. During the meeting a greJt vari­
ety of meJsures and concrete projects was presented so in the written materials 
and presentations as in the discussion referring to some specific issues. 

There was a video presemation about cultural and other achievements, and an 
exhibition of publications (books, newspapers, etc.) for Roma and about Roma. 
In the evening of April 9, the society of Roma in Siovenia-"Romani Un ion" pre­
pared a cultural performance in the Cultural centre. 

Reports about the round table were published in the main Slovene newspa­
pers, covered by local and national radio and TV Slovenia. 

O UR PROJECT INCLUDES: 

1. exhibition of photos from the Roma every-clay life "Stolen images": Place 
Ljubljana, Cultural centre, from 24 March to 9 April 1999.The author is Dusan Frice 

2. Presentation of {he publication "Improvemems of the position of Roma 
-contributions from Slovenia and Austria" and presentation of the activities of the 
Council of Europe concerning Roma. Time: 8 April 1999. Place: Ljubljana, 
Documentation centre of the Council of Europe. 

3. Round table "Position of Roma in Slovenia and Austria': Time: 9 Apri l 1999, 
place: Cuhura l centre, Ljubljana, . 

4. After this round table at the some place, there was the open public round 
table and discussion abollt the position of Roma today, and ways for overcoming 
the problems and prejudices through presentation and implementation of con­
crete projects of civic society for combating the prejudices towards Roma. 

Participants: representative from the European Commission in Slovenia, mem­
ber of the ECRI from Slovenia, experts on issues relating to the protection of 
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Roma from both countries, representatives of Roma from both countries, gov­
ernmental representatives from both countries, representatives of non-govern­
me ntal organisations engaged in voluntary work for the help to Roma peo ple, 
students, persons inte rested in that issue and journalists. 

The activities started with the presentation oj the publication "Improvements 
of the position oj Roma - contributionsJrom Slovenia and Austria" on 8 April in 
the Documentation Centre oj the Council oj Europe. The publication 
"Improvements of the position of Roma - contributions frolll Slovenia and 
Austria" contains articles about legal, social, cultural, linguistic, employment and 
other aspects of the position of Roma in Slovenia and Austria as a base for further 

developments. 

The main purpose of the presentation was not to repeat what was already 
w ritten in the publication, but to present the existing possibilities for co-opera­
tion in the frame of the Council of Europe and other international organisations, 
and to try to identify the main issues which can lead to the improve ment of the 
position of Roma in both countries. 

The meeting was opened by Mrs. Eva Tomic, representative of the Ministry of 
Foreign Affairs o f the Republic of Sloven ia, who underlined the importance o f the 
protection of human rights as one of the basic issues of the activities of th e 
Council of Europe, which has a special role also in the activities concerning the 
50th celebration of the o rganisation . 

Director of the Documentation Centre of the Council of Europe Mrs. Liana 
Ka/cina Srhoj underlined the role of the Centre as the place for information, dis­
cussion and exchange of views about different topics from the wide ra nge of 
activities of the Council of Europe. She especially welcomed representatives of 
Roma community and invited them to attend also other meetings and presenta­
tions about minority protection and non-discrimination. 

Mrs. Alenka Puhar, representative of Slovenia in ECRI, presented the activities 
of ECRI in the field of promotion of the rights of Roma, and o f co mbating the 
prejudices. 

Mrs. Vera Klop tic presented the activities o f the Council of Europe concern­
ing Roma, and underlined that also this project about Ronza in Slovenia and 
Austria is included among projects which received the support of the Council of 
Europe in the scope of bilateral projects which improve the mutual understand­
ing as a part of confidence-building measures. During the meeting great interest 
was expressed in the possible involvement and opportunities for Rorna them­
selves to benefit from existing projects and programmes of international organ i­
sations. 
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The main objection for members of Roma community is the lack of linguistic 
competence of representatives of Roma, so one of the proposals was to translate 
documents of the Counci l of Europe and other international organisations at 
least in Slovene language and ensure adequate linguistic training for young Roma 
to enable them to participate on equal footing with the others. 

Editors M, MiroslalJ Polzer and Mrs. Vera KlopCic gave some introductory 
remarks about the publication as guidelines for further discussion. Mr. Miroslau 
Polzer presented his article about combating the racism on Internet as a contem­
porary challenge for improvement of the knowledge of the position of some eth­
nic groups. 

Focus of the discussion was on the presentation of the open issues and actu­
al problems of the status of Roma. The role of the media and the necessity to dis­
seminate a more positive image of Roma through the ITledia, including the 
Internet, was sought as a very impo rtam way of promotion of the better under­
standing among Roma and the majority. 

During the discussion participants received some additional information 
about recent developments and shortcomings concerning the position of Roma 
in Slovenia. Representatives of Roma reported about different interpretations of 
the right of Roma representatives to be elected as members of the Council of the 
local authorities. Only in one municipality in Slovenia do they have their special 
representative. In other municipalities where Roma live, they have been denied 
the right of the "guaranteed seat on local level" in the Council of the local author­
ities, due to a different interpretation of the legal act about local self- government. 
Participants supported the proposal of Roma community to ensure such repre­
sentation on local level in all municipalities where Roma live. 

Participants agreed that the implementation of adopted national or interna­
tionallegal and other documents aimed to promote the rights of Roma is closely 
related with issues of tolerance and pluralism, acceptance, social cohesion and 
respect for differences. In this sense the role of the Council of Europe is espe­
cially important, so in norma(ive and practical activities as in the process of build­
ing a commo n understanding of the notion, contents and scope of human rights 
declared in adopted documents and strategies. 

After the presentation participants were invited to the "Euening of the Roma 
poetly" in the National Ethnographic Museum, where two young Roma poets 
read their poems. Fo r that occasion the Museum prepared an exhibition of draw­
ings by pupils from elementary and secondary schools about the way how they 
see Roma people. 
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ROUND TABLE IN 1HE MAIN CuLnnw. CENTlU! "CANKARjEV OOM" LJUBLJANA, 9 APHD. 1999 

OPENING SESSION AND GENERAL INFORMATION 

The meeting was opened by Mrs. Majda Sirca, the state Secretary in the 
Ministry of Culture of the Republic of Slovenia, who underlined the importance 
and influence of the Roma culture as one of the main challenges for rethinking 
about the prevailing "pure" rational and individualistic approach of the majority 
in contemporary societies. Her introductory remarks were the guidelines for fur­
ther discussion. 

Mrs. Olga BUlinar Ceh, the programme direc[Qf of the of ITIJin Cultural Centre 
"Cankarjev dom" Ljubljana expressed the support for slich activities which con­
tribute to better understanding between majority and minorities and promote 
universal values of culture and human creativity. 

Mr. Martin Pam mer welcomed the meeting in the name of th e Embassy of the 
Republic of Austria in Slovenia, and underlined that the whole project could be 
seen as a contribution to the bilater;:d co-operation between Slovenia and Austria. 

Editors of the publication "Improvements of the position of Roma - contribu­
tions from Slovenia and Austria", Mr. Miroslav Polzer and Mrs. Vera Klopcic, acted 
as chairpersons of the round table. 

PRESENTATIONS AND DISCUSSION 

I. OVEHVIEW OF THE POSITION OF ROMA IN BOTH COUNTRIES 

Presidents of Romo organisations M, Rudolf Sark6zy from Austria and Mr 
Iozek Horvat from Slovenia, and governmental representatives, Mr. Heinz Tichy 
on behalf of Austria and M, Peter Winkler o n behalf of Slovenia, gave a brief 
overview of the position of Roma in both countries concerning the recent devel­
opments in different fields of social and political life. Participants from Austria 
stressed that in Austria members of Roma minority are members of the Advisory 
councils for minorities, as a part of such a council for Roma in Austria. President 
of Roma organisation from Austria pointed out the fact that they had to fight for 
a lo ng time for the recognitio n of Roma as victims of Nazi regime, but in 1994 
they succeeded. So he recommended further united work of all for further pro­
motion of rhe position of Roma in both countries. 

President of ROllla organisation from Slovenia underl ined that they see the 
ways for further development in the inclusio n of Roma in the decision-making 
process at all levels. He underl ined that very often it happens that after the dis­
cussion and adoption of their proposals, nobody really cares for the implemen­
ration. 
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During the presentations and discussion about the issues of the legal position 
of Roma (both autochthonous or immigrant), education, culture, employment 
and housing and activities in the field of elimination of prejudices, focus was on 
the presenration of concrete projects and open issues of general importance for 
the position of Roma. 

II. LEGAl. POSITION OF ROMA 

During the discussion about the legal position of Roma, the issu e of the pro­
tection of either autochthonous or immigrant Roma occurred as the most impor­
tant cha racter istic of further developments in contempof:lry societies. That issue 
is of general importance in the field of the protection of national minorities, so 
from the aspect of evaluation and interpretation in theory, politics and strategies, 
as from the practical aspect. For the protection of Roma in contempo rary soci­
eties it is even more important. Being migrants and travellers, they need adequate 
legal regu lation of their status also in the countries of immigration. The bad eco­
nomic situation in some countries contrib~ted to their migration towards the rich 
countries, mostly in Western Europe. Expert Mr. H einz Tichy advocates better 
treatment of "recent Roma immigrants". During the discussion, the representa­
tives o f the societies of Roma immigrants in Slovenia, Mr. Nezirovic (Ve/enje) and 
Becin: (Maribor), who represent Roma mostly from the regions of ex-Yugoslavia, 
and already have citizenship of the Republic of Slovenia, presented the problems 
they bce in eve ryday life. Although their societies are included in the Union of 
the Roma societies in Slovenia, they still suffer because of the lack of material 
sources for their work. 

Representative of the "Helsinki monitor" Mrs. Neva Mik/avCic Predan from 
Slovenia underlined the importance of regulated status of Citizenship. The lack of 
proper understanding of this issue could lead to the violations of human rights, 
especially for the immigrants from the terrirory of ex-Yugoslavia. 

m. EDUCATION AND CULTURE 

The role of better educati o nal structure of Roma, especially young generation 
and children, was unanimollsly declared as a foundation stone for the imple­
mentation of the rights of Roma also in other fields, as the problems of low edu­
cational structure influence also the low social status and bad self-image of Roma 
population themselves. Only if states will multiply their financial and general sup­
port in that way, Roma children will be able to cope with challenges of the 
requirements of educational system, otherwise they will continue to live on the 
mJrgins of SOCiety. Mr. M/aden Tancer underlined that the educJtion of Roma is 
the main possibility for development and improvement o f the situation of Roma, 
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and states should therefore invest appropriate means and adapt educational 
requirements to the special needs of Roma children. Though the process is slow, 
in Slovenia we can already see some results. The programmes in elementary 
schools are adapted to special needs of Roma children, and textbooks, syllabus, 
food and other necessary equipment are provided by the Ministry of Education. 
When Roma children reach a better educational level, they can solve also other 
problems, and establish a new quality in relations between Roma and non-Rama. 
There are already some examples which prove that such partnership and coexis­
tence are possible. 

In this field there is a very important contribution through the activities o f the 
non-governmental organisations /insti tutions as a part of civic society. They start 
with help for the youngest, pre- and school- Roma children. The most active is the 
"Society for voluntary work-MOST(the bridge)". Mrs. Rui:a Mlac and co-operators 
explained that their work concerning Roma is voluntary and devoted to the 
improvement of the position of Roma. Mrs. Aleksandra Libensek described the 
project for the psychological and pedagogical support and help for Roma chil­
dren in the place Leskovec near Krsko. 

Representative of the Ministry of Culture Mrs. Suzana Curin Radovic pre­
pared a profound presentation of the programmes of that Ministry for the sup­
port of cultural activities of Rama. Their programmes and projects are included 
in the special programme of the Ministry of Culture for activities of national 
minorities, Roma and immigrants in Slovenia. 

IV. EMPLOYMENT AND HOUSING 

The destiny of Roma people is that they are mostly living in economically 
undeveloped areas, on the margins of society. When they try to move in the cen­
tral parts o f villages or towns, they often face hostilities and rejectio n of other 
inhabitants. Nowadays the economic crisis and restrictions in some regions mul­
tiply the possibilities for Roma to lose their jobs due to their low professional 
qualifications. Mr. Frane Smerdu, director of the Employment Office from Novo 
mesto, described the way of preparation and adoption of special prog rammes for 
employment of Roma. Some of the projects are already going on in the fram e of 
the Employment Office of Novo mesto. The most important measures are: co­
ordination and development of special educational and employment pro­
grammes for Roma, improvement of housing (ensuring appropriate land and 
enabling the building of own houses), and support for current projects of some 
enterprises, aiming to employ Roma. One of the most effective programmes is the 
programme of the enterprise B&Z. Mrs. Dora Zagorc presented the way how they 
include Roma in their work and employment strategy. 



Rozprgve in gradjvo Ljubljanq 1999 sl. 35 325 

Representative of the Ministry for Labour Mrs. Danica OSlaj presented the 
activities of the Ministry which support concrete projects on national and local 
leve l in the frame of the national strategy of employment policy in Slovenia. 

V. OPEN ROUND TABLE - ACTIVITIES I N THE FIELD OF EI.JMINATION O F PH.EjUDICES 

The message of this round table and all activities was that such improvements 
as having a round table in the main Cultural institution in Ljubljana were unpre­
dictable not so long ago. It was itself seen as a way to combat expansion of. racist 
prejudices and aggressions towards Roma, and promote better understanding 
between Roma and non~Roma . 

The presented possibilities and concrete projects convinced Rom3 that socie­
ty is ready to help them. When Mrs. Brankica Petkovic, as a representative o f the 
"Open society institute" in Ljubljana described their work and available pro­
grammes to Roma she also offered special help in order to write applications in 
a proper way. 

It was obvious that the combating of prejudices means a common awareness 
of the importance of the respect for human rights and dignity of every one. 
Tolerance remains the foundation stone in the building of a common vision of all 
future developments aiming to achieve social cohesion. 

CONCLUDING REMAH.KS 

Presentations of the participants and the discussion contributed to the clarifi­
cation of some main approaches towards protection of Roma in general, and 
determined the participation of Roma themselves at all levels of decision- making 
processes as a key issue for furthe r developments. As Mr.jozek Horvat, president 
of Roma in Slovenia, pointed out, the effective participation in decision-making 
processes includes also the participation of Roma themselves in the process of 
the implementation and monitoring of the adopted decisions. 

Mr. RudolfSark6zy, preSident of Roma organisation in Austria, underlined the 
importance of the raising of conscience among Roma themselves. Although 
Roma live in different circumstances, and besides the distinction among Roma 
who maintained their traditional culture and professions, and Roma who had 
already integrated in the majority population, the greatest group is the group of 
socially unprivileged Roma, so they need adequate organisations which could 
protect their interests and help them to integrate into the majority population, 
while maintaining their cultural and other characteristics. 

The work which was already done, the publication and summaries in three 
languages (Slovene, English and German), could serve as a base for further activ-
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ities as :l "follow·up" of the Project, as a contribution of Roma and the "othe rs" to 
the improvement of the protection of Roma and better understanding between 
Roma and non~Roma . 

Vera KlopCic 
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PREDSTAVITVE ZBORNIKA 

»IZBOUSANJE POLOZAJA ROMOY Y SREDNJI IN 
YZfjODNI EYROPI - IZZIY ZA MANJSINSKO 

PRAYO« 

DOKUMENTACIJSKI CENTER SVETA EVROPE, LJ UBLJANA, 8. APRIl. 1999 

KULTURNI IN KONGRESNI CENTER CANKARjEV DOM, LJUBl.JANA, 9. APRil. 1999 

KWB GRASKIH STUm:NTK IN STUDENTOV, GRADEC/ GRAZ, 8. JUNIJ 1999 

KNJIZNICA MIRANA j ARCA, Novo MES-ro, 24. JUNIJ 1999 

DIJASKI DOM, MURSKA SOBOTA, 31. jU l.lJ 1999 

lnItitut za narodnostna vpraSanja V Ljubljanl In Avstrljski InItitut za 
Vzhodno In Jugovzhodno Evropo - Izpostava Ljubljana sta v letll 1999 izdab 
zbornik .Izbolj~anje polozaja Romov v Srednjl in Vzhodni Evropi - izziv za man­
j~insko pravo •. V njem so objavljeni prispevki s posveta, ki je potekal v Murski 
Soboti, 11. in 12. aprila 1997. Namen posveta je bil vkljuciti pripadnike ROlllske 
skupnosti , eksperte in predstavnike ddavnih llstanov iz Slovenije in Avstrije v 
pripravo posveta, sodelovanje oa posvetu tef tudi v proces predstavitve rezulta­
toy. Posvet je bi! vkljucen v dejavnosti Sveta Evrope namenjene Romo m. Ze pri 
pripravi posveta smo o rganizatorji nacftovali do lgo rocno dejavnost in postopno 
vkljuceva nje d rugih sosednjih ddav, najpre j Hrvaske in nato Madzarske in drugih 
drzav Srednje in Vzhodne Evrope. 

Oba insti tuta, ki sta sodelovala kot organizatorja srecanja - lnItitut za narod­
nostna vpraSanja V Ljubljanl in Avstrljskl InItitut za Vzhodno In Jugovzhodno 
Evropo na Dunaju - Izpostava Ljubljana sta ponudila ogrodje za izgrajevanje 
sodelovanja Ro mov v obeh driavah in za ustvarjanje dialoga med Romi, vla.dnimi 
predstavniki in strokovnjaki z razlicnih podroCij.Torej je zbornik nalllenjen pred­
vsem spoznavanju pozitivnih izkusenj v o beh driavah, v Sloveniji in v Avstriji. 
Zato je se posebej pOlllelllbno, da je zbornik izsel tako v nemskelll kot v 
slovenskelll jeziku in cia je bil predstavljen v okolju, kjer zivi najvecje stevilo 
Romov v Sloveniji - v Murski Sobori in v Novem mestu. Na ta nacin so bile pred­
stavitve v obeh mestih tudi moznost za predstavitev posebnosti polozaja in naci­
nov razresevanja na lokalni ravni. 

Pry:> predstavitev zbornika .Izboljsanje polozaja Romov v Srednji in Vzhodni 
Evropi - izziv za manj~insko pravo. je bila 8. aprila 1999 v lnjormac/jsko doku­
tnentac/jskem centru Sveta Evrope V Ljubljanl v okviru predstavitev dejavnosti 
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Sveta Evrope za Rome. Ob priloznosti pocastitve Svetovnega dneva Romov pa je 
9. aprilo 1999 v kulturnem in kongresnem centru Cankarjev dom v Ljub/jani 
potebb Okrogb miza z naslovom Romi V SlovenJjlln Avstriji, na kateri so sode­
lovali Romi, vbdni eksperti in strokovnjaki iz obeh driav. Ob tej priloinosti je bila 
v Mali Galeriji v Canbrjevem domu na ogled tudi fotografsb razstava .Ukradene 
podobe - Stolen Images. 0 iivljenju Romov v Sioveniji, avtorja Dtdana Frlceja. 

Udeleience no Okrogli mizi je pozdravila gospa Majda Sirca, driovno sekre­
tarb na Ministrstvu za kulturo Republike Siovenije. Zbornik sto predstavila ured­
nib mag. Vera KJopCic iz Instituta za narodnostna vprasanja in dr. Mlroslav 
Polzer iz Avstrijskega instituta za Vzhodno in Jugovzhodno Evropo - izpostova 
Ljubljana. Na Okrogli mizi smo zeleli seznaniti sirso javnost z ze opravljenim 
delom in nalogami v prihodnje. Predstavljen je bil pregled dejavnosti in projek­
toy zadnjih let v zvezi z Rami v Sioveniji in Avstriji na podrocjih izobrazevanja, 
zaposlovanja, bivalnih razmer in odprave predsodkov. Svoje izkusnje in gledanjo 
so predstavili predstavniki Romskih skupnosti iz Siovenije in Avstrije, vladni pred­
swvniki oziroma predstavniki lokalnih skupnosti iz obeh driav, strokovnjaki iz 
Sveta Evrope tel' iz Slovenije in Avstrije tel' predstavniki nevladnih organizacij: 
Drustva z3 .razvijanje preventivnega in prostovoljnega deb iz Ljllbljane in drllgi. 
Ze o pravljeno deJa se vsebinsko dopolnjuje z dejavnostmi za odpravo konfliktov, 
diskriminacije in drllgih negativnih pojavov. 

Predstavniki Romov so spregovorili 0 svojih potrebah in zeljah, svojih napor· 
ih in svojih vtisih z neromskih prebivalstvom, predstavniki javnih institucij so 
porocali 0 izkusnjah pri naporih za izboljsanje polozaja Romov, predstavljena je 
bila problematika zaposlovanjo Romov, dejavnosti za pospeSevanje kulturne 
dejavnosti Romov, ohranitev njihove klliturne dediseine, vprasanja skrbi za jezik 
in vprasanjo splosnega izobrazevanja. Ena temeljnih ugotovitev posveta je bila, da 
je za izbo ljsanje polozaja Ro mske skupnosti kljucnega pomena izobraievanje. 
Pro/dr. Mladen Tancer iz Univerze v Moriboru, ki je svoje preucevalno in razisko­
valno delo posvetil predvsem vzgoji in izobrazevanju otrok Romov, ugotavlja, cb 
je oa podroejll vzgoje in izobrazevanja dosezen zelo velik napredek. 

Predsednik Zveze Romskih drustev Siovenije Jozek Horvat je poudaril pred­
vsem problem zaposlovanja Romev in njihovih bivalnih razll1er, medtem ko je 
izrazil zJdevoljstvo s polozajem Romov ilJ podroejll kllltlirne dejavnosti. Zelo 
dejJvna so klllturna drustva Romov v Sioveniji. Na kulturnem podl'oeju v mestni 
obcini Murska Sobota delujeta Romsko drustvo - Romani Union in Kultu"no 
umetniSko drustvo Pusca, kulturna drustva pa deluje jo tudi v Mariboru - Romsko 
drusttJo Romano Pralipe, Puconcih - Romsko drustvo Zelenu Dombu, v Serdici -
Rogasovci - Romsko drusttJo Zeleno Vels, v Vanei vasi - Borejci - Tisina - Romsko 
drustvo Capla, v Velenju - Romsko dru.stvo Romano Vozo, v Leskovcu pri Krskem 
- Romsko drustvo Rom ter Kulturno umetniSko drustvo Romalen 1) Novem meslu. 
Kliiturna drustva Romov v Sioveniji se ukvarjajo z zelo razlienimi dejavnostmi, od 
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folklore do zaloinistva. V Murski Soboti in Novem mestu imajo namrec na 
lokalnih radijskih postajah tudi svoje oddaje. Romi imajo tudi svojega pred­
stavnika v obcinskem svetu obCine Murska Sobota. Romi v Sloveniji izdajajo tudi 
svoja Casopisa Romano Nevljpe - Romske novice in Romano them - Romski svet, 
enkrat letno pa izide tudi Romski zbomlk - Romano kedljpe. 

Predsednik Kulturnega drustva avstrijskih Romov RudoljSark6z1 je predstavil 
delovanje Romov v Avstriji in poudaril, da je bilo po letu 1989 v Avstriji ustanovl­
jenih vee romskih kulturnih drustev (prvo Romsko drustvo v Zgornji Borti 
Oberwart na Gradiseanskem), leta 1993 pa so bili avstrijski Romi priznani kot nar­
odna skupnost. Leta 1995 so pri Uradu zveznega kanclerja na Dunaju ustanovili 
Sosvet za narodno skupnost Romov. Predsedujoei sosveta je Rudolf Sarkozi. Tri 
kulturna drustva Romov v Avstriji Kulturno drustvo avstrijskih Romov, Drustvo 
Romov in Romano Centro negujejo stike z romskimi organizacijami v vsej Evropi, 
predvsem v sosednjih deielah. Romi v Avstriji izdajajo tudi svoje easopise 
Romano Kipo in Romano Centro. 

v okviru cikla predavanj , ki jih prireja Klub gr~kih ~tudentk In ~tudentov­
Gradec/Graz so 8. junija 1999 organizirali predstavitev zbornika in pogovor 0 

polozaju Romov v Sloveniji in Avstriji. Zbornik sta predstavila urednika mag. Vera 
Klop& iz Institllta za narodnostna vprasanja in dr. Miroslav Polzer iz Avstrijskega 
instituta za Vzhodno in )ugovzhodno Evropo - izpostava Ljubljana. 

Naslednja predstavitev je bila organizirana 24. junija 1999 na povabilo direk­
torice Andreje Plenlear iz Knj/Zrz/ce Mlrana ]arca Novo mesto, ki v okviru svoje 
dejavnosti posebno pozornost namenja potrebam pripadnikov Romske skup­
nosti. To je bila tudi priloznost za pripravo razstave 0 dosezkih Romske skupnos­
ti , ucbenikov in Iiterarnih del v romskem jeziku, kot moinosti za promocijo nji­
hove etnicne identitete. Na predstavitvi sta zbornik predstavila urednika mag. 
Vera KIoptiC iz Instituta za narodnostna vprasanja in dr. Mlroslav Polzer iz 
Avstrijskega institllta za Vzhodno in )ugovzhodno Evropo - izpostava Ljubljana. 
V pogovoru je Peter Winkler, direktor Urada za narodnosti Republike Siovenij e 
govoril 0 izkusnjah nase drZave pri urejanju polozaja Romov. Leta 1995 je Vlada 
Republike Slovenije sprejela poseben program ukrepov za po moe Romom, ki ga 
izvajajo posamezna ministrstva, celoten program pa usklajujeta Vladna komisija 
za pomoe Romom in Urad Vlade Republike Siovenije za narodnosti. Program je 
usmerjen na vse vitalne tocke, ki zadevajo Rome, se posebej pa na zagotavljanje 
moznosti za bivanje in ureditev romskih naselij, na aktivnosti za zaposlovanje in 
usposabJjanje Romov, ukrepe za varstvo otrok in druiine, na izboljsanje moznosti 
za vzgojo in izobrazevanje Romskih otrok, na prosvetlj evanje in informiranje 
Romov, na po mac pri samoorganiziranju in soodlocanju 0 vseh vprasanjih, ki 
zadevajo njihov polozaj v lokalni skupnosti in drzavi.]o:l:ek Horvat, predsednik 
Zveze Romov Siovenije in ostali prisotni predstavniki Romske skupnosti so pred­
stavili poloiaj in probleme Romov v Sioveniji in poudarili po men resevanja prob-
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lematike zaposlovanja in urejanja njihovih bivalnih razmer. Franc Smerdu, direk­
tor Republiskega zavada za zaposlovanje - enota Novo mesto je predstavil rezul­
tate raziskovalnega projekta ,Problematika zaposlovanja Romov v obCini Novo 
mestol(, V razpravi so uciteljice in vzgojiteljice predstavile uspehe in tezave pri 
uvajanju ROlllskih atrck v vzgojno izobrazevalnih llstanovah oJ. Dolenjskem. 

Od 23. - 31. jlllija 1999 je v Murski Soboti potekal Pet! mednarodni Romski 
tabor Murska Sobota '99, katerega organizator je bilo Romsko drustvo - Romani 
Union iz Murske Sobote. Delavanje romskega drustva Romani Union je zela 
pestro. Svojo dejavnast na gledaliskem podracjll (vsako gledalisko ,eZOna 
pripravijo novo predstavo), so razsirili no folklorno, pies no in zaloinisko 
dejavnost, organizirajo mednarodne tabore. izobrazevalne in folklorne seminar­
je. Drustvo skrbi Za celotno organizacijsko in izobrazevalno dejavnost tef precl­
stavitev romske kulture v Prekmurju in tudi sirse po vsej Sloveniji. Na samem 

taboru so bili udelezeni pomembni znanstveniki s podrocja romologije. Med 
drllgimi so se Mednarodnega Romskega tabora udelezili poleg predsednib 
Zveze Romov v SlovenijiJozeka Horvata in drugih predstavnikov Romske skup­
nosti iz eele Sioven ije tud i dr. Pavia Strukelj, priznana slovenska romologinja, 
mag. Alenka Janko Spreizer, prof Evgen Titan in Dragoljub Ackov/c, generalni 
sekretar Svetovne Romske organizacije. Spregovorili so 0 zgodovini Romov, 

romskem jeziku, identiteti, tradicionalni kulturi. Poleg predavanj so se udelezenci 
Romskega tabora ukvarjali z razlicnimi sportnimi in ku lturnimi dejavnostmi. Pocl 
vodstvom Monlke Sandrel/I so se uCiIi romske plese, ogled ali so si filme z rom­
skimi temami tel' obiskali otroski vrtec v Romskem naselju Pusca. Ob zakljucku 
tabora, 31. julija 1999 je v DijaSkem domu v Mursk/ SoboN potekala predstavitev 
zbo rnika 'Izbo!j~anje po!ozajaRomovv Srednjlln Vzhodni Evropi -Izziv za man­
j~lnsko pravo«, ki je bila iztocnica za nacrtovanje nadaljnjega deb in oeeno 
dosezenih rezultatov na podrocju urejanja romske problematike v Sloveniji. Na 
predstavitvi je bil prisoten tudi Va ruh C1ovekovih pravic, gospod Ivo Bizjak, ki je 
v svojem nagovoru poudaril, da je resevanje problematike Romov zelo pomemb­

no, predvsem na socialnem podracju ter pei urejanju bivalnih razmer Romov v 
Sioveniji, za katere so tudi Rami sami ugorovili, da so trenutno njihov najvecji 

problem. S svojim prispevkom je potrdil pomen enakopravne obravnave Romske 
skupnosti v procesu izgrajevanja demokracije in varstva clovekovih pravic. 

Nada Vilhar 
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Zbornik "Slovensko~hrvaski obmejni prostor: zivljenje ob meji" prinasa rezlll~ 

tate terenske raziskave, ki so jo opravili sodelavci na temeljnem raziskovalnem 
projektu dr. Vere Kdisnik Bukic na temo "Medetnicni odnosi v obmejnem pros~ 
toru med Siovenijo in Hrvasko", ki se izvaja v okviru Jnstituta za narodnostna 
vprasanja v Ljubljani . To obsezno publikacijo je izdab ustanova nositeljica 
raziskovalnega projekta, Institut za narodnostna vprasanja, in jo na vee kot 250 
straneh velikega formata sestavlja poleg uvodne in zakljucne besede urednice 11 
prispevkov petih razlicnih avtorjev, in sicer Simone Zavratnik Zimic, Karmen 
Medice. Petra Repoluska, Srda OrbaniCa in Daria Marusica, zatem pa se aneks, v 
karerem sta najprej Srda Orbanic in Dario Marusic v hrvascini prikazala antfopol­
ingvisticni oris hrvasko-slovenskih stikov ob primeru Kozlerove meje v lstri , Vera 
KrZisnik Bukic pa neka[ere zgodovinopisne razseznosti slovenstva v hrvaskem 
delu slovensko-hrvaskega obmejnega prostora s posebnim ozirom na Istro in 
Zagreb. Vsi prispevki slovenskih avtorjev vsebujejo povzetke v angleskem in 
hrvaskem jeziku, hrvaskih pa v angleskem in slovenskem. Kartografske priloge za 
publikacijo je oskrbel Institut za geografijo v Ljubljani, izid deb pa so finaneno 
podprli Ministrstvo za znanost in tehnologijo Republike Siovenije, Ministrsrvo za 
notranje zadeve Republike Siovenije, Istrska zupanija v Republiki Hrvaski in 
Ministrstvo za zun~mje zacleve Republike Siovenije. 

Omeniti gre. cia je v okviru zgoraj omenjenega pro jekta pri Institutu za naro­
dnostna vprasanja leta 1997 ie iz.sel prvi informarivni zvezek 0 narodnostni ses­
tJvi prebivalstva v obmej nem prostoru med Siovenijo in Hrvasko na osnovi sta­
tisticn ih kazalcev narodnostnega (samo)opredeljevanja in maternega jezika po 
popisll prebivalstva iz leta 1991 s posebnim poudarkom na Siovencih in Hrvatih. 
Sarna raziskava pa sledi predhodnemu projektu Instituta za narodnostna vprasan­
ja oziroma dr. Vere Kriisnik-BukiC 0 Siovencih v prosto ru nekdanje Jugoslavije in 
se posbej na Hrvaskem (zbornik na to temo je z naslovom "Slovenci v Hrvaski" 
izsel leta 1995), medtem ko so raziskovalci s hrvaske strani pray tako predstavili 
zl'ca lno podobo hrvaske skupnosti v Sioveniji v publikaciji "Hrvati u SIoveniji" leta 
1997. 

Prispevki tu predstavljenega zbornika tako sestavljajo nadaljevanje prikaza 
rezultatov deb na projektll, ki se tokrat loteva terenskega preverjanja konkretne­
ga prostorskega, druzbenega in narodnostnega polozaja v obmejnem obmoeju 
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Siovenije in Hrvaske. V prvern prispevku Peter Repolusk, sodelavec Instituta Za 
geografijo v Ljubljani, opredeljuje obravnavano obrnejno obrnoeje ter nekatere 
njegove geografske znacilnosti in ugotavlja, da je to obrnoeje zaradi dolzine 
rnejne erte dejansko sestavljeno iz razlicnih regional nih enot, ki se nn obeh 
straneh rneje tudi rnedseboj razlikujejo. Avtor pri tern razlikuje med gravitacijski­
rni in hornogenirni pokrajinskimi regijarni ter nato podaja demogeografsko in 
socialno-geografsko podobo obmoeja, upostevajoe obstojeeo administrativno 
oziroma obcinsko clenitev slovenskega in hrvaskega obmejnega pasu tee razpo­
lozljive statisticne vireo Prispevek zakljucuje s prikazom narodnostne sestave in 
njenega sprerninjanja med letorna 1971 in 1991 na osnovi popisnih podatkov. V 
zakljuckih ugotavlja obstoj dokajsnjih razlik v obravnavanem obmejnem 
obmoeju glede na stopnjo gospodarske in druzbene razvitosti, ki so se posebno 
poudarjene na hrvaski strani. zaradi cesar so obmejna obmocja Hrvaske po 
mnenju avtorja tudi ekonomsko bistveno bolj navezana na Siovenijo kot obratno. 
To se v razmerah razsirjene nerazvitosti in demografske ogrozenosti kaze v 
smereh prekomejnih dnevnih in trajnejsih migracij, ki vplivajo na koneno narod­
nostno sestavo obmejnih obein. 

V nadaljevanju se sreearno s serijo nekoliko krajsih prispevkov, v katerih spoz­
namo razliene rezultate opravljenega terenskega dela, ki je bilo vecinoma opravl­
jeno v prvi polovici leta 1998. Simona Zavratnik Zimic, sodelavka Instituta za nar­
odnostna vprasanja v Ljubljani, najprej obravnava nekatere metodolosko-teo­
retske okvire terenske raziskave. ki se je posvecala dvem srediscnim temam, in 
sicer slovensko-hrvaskemu obmejnemu prostoru kat novemu prostoru tef identi­
fikaciji v tern prostoru. S terenskim delom se je on osnovi ze izdelanih 
metodoloskih konceptov, ki so jih razvili razlieni uveljavljeni domaCi raziskoval­
ci, zelelo opredeliti fenomen rneje kot ene locn ice, njeno prepustnost in poteka­
joee interakcije na njenih robovih. 0 sami strukturi vprasalnika in pateku 
terenskega deb ob koncu leta 1997 v naslednjem prispevku spregovori Karmen 
Medica, pray tako sodelavka Instituta za narodnostna vprasanja v Ljubljani, ki 
opredeljuje tudi glavne tematske sklope vprasalnika, in sicer cezmejne stike, 
medijski pretok, jezikovno strukturo, teritorialnost in prostorsko percepcijo, 
lokalno-drzavno urejevanje zivljenja in konkretno vsakdanje zivljenje ob rneji. 
Peter Repolusk nato podrobneje osvetli obmoeje terenskega dela, se pravi sond­
nih krajev, v katerih so bili porazdeljeni vprasalniki, in ki obsega sedem 
enakomerno prostorsko porazdeljenih dvojic naselbinskih enot na obeh staneh 
slovensko-hrvaske meje. Skupno je terensko dele zajelo 49 obmejnih naselij, ki 
sodijo zaradi njihovega perifernega znacaja preteino v manjse velikostne razrede 
(pod 500 prebivalcev). V tern okolju je bilo, kakor navaja Simona Zavratnik Zimic 
v naslednjem prispevku, razdeljenih 560 anket, od katerih je bilo vrnjenih oziro­
ma izpolnjenih 391. Avtorica prikazuje nekatere dernografske znacilnosti v anke­
to zajetih respondentov, kjer so nadpovpreeno zastopani moski srednje gen­
eracije, ter narodnostno strukturo anketirancev, kjer je na obmocju hrvaske Istre 
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zapaziti ob klasicni nacionalni tudi regionalno opredelitev. Zanimivi so tudi rezul­
tati glede narodnostne strukture druzinskih okolij, kjer meSani zakoni predstavl­
jajo V celotnem obravnavanem prostoru kar 20% primerov, ter odgovori, ki se 
nanasajo na regionalno samoopredelitev anketiranih oseb, kjer je opazna po 
mnenju avtorice veeja intenziteta tradicionalnih regionalnih opredelitev na hrvas­
ki strani in doloeen premik iz regionainosti v lokalnost oziroma ddavnost na 
slovenski strani. 

Peter Repolusk nato prikaze rezultate vprasalnika glede funkcionalnih cezme­
jnih stikov, zlasti na podroeju del a, izobrazevanja, oskrbe in rekreacije, kakor tudi 
sorodstvenih in prijateljskih osebnih stikov. Avtor pri tern ugotavlja, da se vse 
nastete oblike eezmejnih stikov zmanjsujejo po uveljavitvi driavne meje med 
Slovenijo in H rvasko in da obstaja doloceno nesorazmerje taka v usmerjenosti 
kot strukturi eezmejnih stikov rued obema stranema. V nadaljevanjll obravnava 
Karmen Medica podobnosti in razlike vsakdanjega zivljenja v slovensko­
hrvaskem obmejnem obmocju, ki se izraza s sorodno ali razlieno percepcijo ele­
mentov materialne, socialne in dllhovne kulture na tej in oni strani meje. Pri tern 
je vetina vprasanih mnenja, da obstajajo med obema stranema podobnosti, ki so 
bolj poudarjene na podroeju materialne in socialne kulture, v manjsi meri pa nn 
podrocju duhovne kulture. Ista avtorica nato prikaze se problematiko medijev in 
njihovega spremljanja v slovensko-hrvaskem obmejnem obmocju, kjer spoz­
namo, da slovenske TV programe redno ali pogosto spremlja 56% vprasanih na 
hrvaski strani, hrvaske pa 49% vprasanih nn slovenski strani meje. Pri casopisih se 
delezi cezmejnega medijskega pretoka zmanjsajo na 21 % na slovenski in 33% na 
hrvaski strani. Simona Zavratnik Zimic obravnava rezultate anketiranja Z ozirom 
na percepcijo obravnavanega obmejnega obmocja, teritorialno identiteto in vred­
notenjem driavne naravnanosti do domaeega okolja. Zanimivo je pri tem, da veli­
ka vecina lokalnega prebivalstva (okrog 70%) dojema domace okolje kot narod­
nostno meSano, medtem ko je prevlada lokalne identitete v skladu z dokaj kon­
sistentnim negativnim ali nevtralnim vrednotenjem drzavne naravnanosti do 
lokalnih problemov. 

Ta sklop prispevkov dopolnjujeta se prikaza Srde Orbanica in Daria Maruska 
s Pedagoske fakultete v Pulju 0 sociolingvisticnem znabju slovensko-hrvaskega 
obmejnega obmoeja tel' Simone Zavratnik Zimic, Karmen Medice in Petra 
Repoluska, ki povzema oziroma komentira dopise k anketnemu Iistu, ki so jih 
posredovali anketirani sami. Ob koncu je navedena se dokaj obsezna literatura, ki 
je raziskovalcem sluzila kot podlaga pri izvajanju njihovega raziskovalnega in 
interpretativnega dela, medtem ko urednica in nosilka raziskovalnega projekta, 
Vera KrziSnik Bukk razmiS/ja 0 okoliscinah in smereh nadaljnjega projektnega 
raziskovanja v slovensko-hrvaskem obmejnem prostaru. Taka imenovani "aneks" 
k publikaciji pa podaja rezultate vzporednega projekta hrvaskih kolegov na temo 
"Etnieki i jezieni odnosi na 'Kozlerovoj' granici u Istri", kjer Srda Orbanic in Dario 
Marusic opisujeta antropolingvisticno podobo hrvasko-slovenskih stikov ob 
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primeru Kozlerove meje v Istri, medtem ko Vera KrZisnik Bukic prikazuje 
nekatere zgodovinopisne fazseznosti slovenstva v hrvaskem delu slovensko­
hrvaskega obmejnega prOSlara s posebnim ozirom OJ. Istro in Zagreb. 

Nedvomno gre za izredno pomembno in vsebinsko bogaw publikacijo, ki pri­
nasa sveze in zanimive rezult:lte terenskega deb OJ. obmocju slovensko-hrvaske 
meje in raziskovanja tukajsnjih medetnicnih odnosov. Te vidike bi kazalo 
vsekakor razsiriti v prostorskem smislu se nJ. druga tukajsnja obmejna obmocja 

ter morebiti se oJ. nekater3 izbrana okolja v zaledju obmejnega pasli. Na ra nacin 
bi vecje stevilo opravljenih anket lahko bolje izrazalo notranjo regionalizacijo v 
usmerjenosti in intenzivnosti cezmejnih stikov ter sploh v vrednotenjll obme­
jnosti, kakor tudi njeno etnicno-naciona lno konotacijo, saj bi bila za obe strani 
meje zelo zanimivo vedeti, katere etnicne, jezikovne in lokalne skupnosti izkazlI­

jejo vecjo predispozicijo do cezmejnega sodelovanja in zakaj, se posebno, ker gre 
za "novo" in zato obcutljivejse obmejno obmocje. Ob poglabljanju nacetih tem in 
problemov bi mogoce kazalo tekstovno-analiticno dispozicijo tekstov tlldi neko­
Iiko poenotiti oziroma opremiti z daljsim zakljucnim besedilom, ki bi nacel sin­

teticno in interdisciplinarno orientirano razmisljanje 0 trajnostnih vidikih in 
transformacijskih procesih v obravnavanem obmocju. Vsekakor je objavljeni 

zbornik, ki bistveno dopolnjuje tistega iz leta 1997, dragocen vir informacij 0 

odnosu lokalnega prebivalstva do slovensko-hrveske meje, cezmejnih stikov in 
sosedov. S'lednje nudijo tako strokovnjakom kot politikom dobro podbgo pri 
interpretaciji fenomena obmejnosti in odlocitvah, ki zadevajo ta najbolj obseien 
ter necivomno zanimiv in pomemben slovenski mejni odsek. 

Milan Bufon 
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A FElNon LAKOssAG NEMZETI IDENTITAsA A KISEBBSEGHEZ VAlO VISZONY 
TUKREBEN T OBBSEG - KISEBBSEG, TANUlMANYOK A NEMZETI TUDAT 

TEMAKOREBOl OSSIRIS KIADON, BUDAPEST 1996 

YECINA IN MANJSINA. 5TUDUE S TEMATSKEGA KROGA NARODNE ZAVESTI 

Uvodnicar obravnavanega deb Terestenyi Tamas je zapisal , da je nula znane­
ga 0 vlogi narodno-etnicne pripadnosti, ceprav vzbuja zanimanje, kaksna je b st­
na podob~l naroda, kako ;0 vidijo drugi, iz kaksnih elementov je sestavljena l1al"­
odovo samopodoba in kaksne predstove, stereotipi in predsodki nastojojo 0 

nemadzarskih etnicnih skupnostih na Madzarskem. Pray tako je malo znanega 0 

tem, kako se siste matizira narodna zavest, ali pa kaksen je vpliv generacijskih 
spreme mb nJ oblikovanje narodne zavesti. 

Na tovrstna vprasanja isce odgovor v svo ji raziskavi Narodna identiteta 
odraslih prebivJlcev z vidika odnosa do manjsin, raziskovalec in profesor soci­
o logije no Univerzi v Budimpesti, ki je analiziral podatke, pred politienimi spre­
membami, tezko dostopnih in takrat se redkih javnomnenjskih raziskav, zbranih 
leta 1973, 1983, 1985 in 1987.1 V spremenjenih razmerah je leta 1992, ko ni bilo vee 
ovir za raziskova nje narodnega vprasanja, in ko so vprasanja povezana z narodno 
idenrite to postola osrednja tematika politienego zivljenjo, so bile opravljene nove 
me ritve (v posameznih merjenjih je sodelovalo od 874-respondentov). S spre­
membo politienega sistema je bila podona pravna podlnga za pojasnitev 
vprasanj, povezanih z narodno identitew. 

Meritve so bile izvedene na reprezentativnih vzorcih. Rezultati razlicnih 
cJsovnih tack so bili primerjalno analizirani in peedstavljeni v publikaciji letJ 
1996 

Guy L:iz:i.rja zanimajo zbsti tei temeljna vprasanjJ, ki so med sebaj povezana, 
in sicer: 

- kako se v misljenju javnosti pojavlja narodnostno vprasanje, 

* * * 
1 AVlor podrobno nailtCYd javnomncnjskc raziskavc (0 palriolizmu, internadonaliwllI, 0 polozaju Madzarov v 

soscdnjih drZ:IV<lh, () narodni ".<lvest; p rebivalslVa, itd. v katerih je sodclovill z dru~irn; raziskovalci lic pred 
polilicnimi sprclllcmhami), ki IIlU s]uzijo kot primcrja]na podlaga Z<l izlcdkc letlt 1992 in 1993. 
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- kaj razumejo ljudje s pojrnorn rnadzarski narod in rnadzarstvo, 

- kaksen je odnos do madzarstva, do manjsin, do rnadZarstva v diaspori, do 
Madzarov v sosednjih drZ:lvah. do manjsin v domovini, do "Ciganov"2 in Zidoy. 

Tn vprasanja so v raziskavi se norranje razcienjena na stevilne segmente med 
katerimi pomembno mesto pripada preucevanju tolerance do razlicnih manjsin 

in senzibilnosti verine do problemov manjsin. 

Avtor meni, da je pojave, ki so povezani z narodno identiteto, mogoce osmis­

liti v enotnem teoreticnem okviru, ko pojasnimo vsaj naslednje: 

- kaj razumemo z narodno (etnicno) identiteto, 

- v koliksni meri pojasnjujejo psiholoski in druzbeni dejavniki Aastanek 
etnii'nih konfliktov, 

- pod kaksnimi pogoji vodijo druzbeni dejavniki do etnii'nega tekmovanja in 
konfliktov, 

- kako lahko vpliva istocasno uveljavljanje razlicnih modelov 0 narodu na nar­
odna identiteto madzarskega prebivalstva. 

G. Lazar kratko in precizno pojasnjuje svoje stalisce do nastetih vpraSanj. 

Pri razumevanju etnicne identitete izhaja iz izsledkov druibeno psiholoskih 
raziskav (Tajfla 1980, Doise 1980 in Turnerja 1980) in meni, do je etniCno iden­
titeta skupinska identireta, se je oblikovala v procesu primerjanja z clrugimi etni­
jami Cnarodi ali narodnimi manjsinami) in tvori skupaj z drugimi skupinskimi 
identitetami element druzbene identitete. Hkrati pa meni, da skupinske identitete 
ne sodelujejo neposredno v nastajanju druibene identitete temvec skozi "iden­
(itetne agregate", ki so sestavljene iz elememov identicnih dimenzij razlicnih 
skupinskih identitet. Med tovrstnimi agregati av[Qr nava;a statusno identiteto 
(nastaj" zoradi potrebe po ustrezni samopodobi), kulturno identiteto (zrcali 
jezikovno, etnicno, versko, itd. pripadnost velikim skupinarn). 

Pri razClenjevanju narodne identitete in narodne zavesti avtor izhaja iz lastnih 
dognanj (1983) kakor tudi iz izsledkov znane rnadZarske raziskovalke narodnost­
neg" vprasanja J. Lendvay (1993) in Martinussena (1986). Iz teh izhodiSc razvija 
misel, da je custvo pripadnosti in domoljubje znacilno za vse Ijudi, vendar pri 
vseh Ijudeh ni prisotno na enak naein in v enaki meri. Pri skupinah z niijim 
druzbenim statusom narodna zavest temelji predvsem na afektivnih elementih, 
pri slojih z visjim druibenim statusom pa se napaja narodna zaves( v vecji meri s 
kognitivnimi elementi Cz znanji 0 zgodovini in kulturi lastnega naroda in drugih 

* * * 
2 Na Madzarskcm jc :it! vcdno prctczno v rabi (tako v vsakodncvncm gOVOTlI kOi (udi publikacijah) poirncno­

vanjc Cigani namcs[o Romi . 
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narodov). To pomeni, da je narodna identiteta nizjih slojev bolj apologeticna in 
nacionalisticna, medtem ko je pri viSjih slojih bolj samokriticna in patrioticna. 

V okviru prikaza teoreticnih izhodisc raziskave je posebna pozornost namen­
jena vzrokom etnicnih konfliktov. G. Liz:ir poudarja, da je potrebno locevati psi­
holoske (kognitivne psiholoske, druzbeno psiholoske in osebnostne psiholoske) 
vzroke od druzbenih (gospodarskih, socialnih in kulturnih) dejavnikov. Prvi 
pojasnjlljejo zlasti popacenje percepcij v interetnicnih odnosih, ki pri razumev:m­
ju in prepletanju njihovega pomen" lahko funkcionirajo tudi kot sredstvo manip­
ulacij. 

Druzbene vzroke etnicnih konfliktov avtor pojasnjuje na primeru etnicnih 
problemov n3 Madzarskem, ki jih zaznava nn treh rnvneh: 

I) Asimilacijski konflikti (nastajajo zaradi razlik v jeziku in obii'ajih kar zavira 
vkljucevanje v druzbo), ki so nastajali pred letom 1867 v Casu priseljevanja Zidov 
oa Madzarsko, in sicer zaradi verskih razlik in tradicije aotisemitizma, 

Ti konflikti so se s casoma omilili, ker gospodarske in intelektualne dejavnos­
ti, ki so jih a pravljaJi lidje nisa bile tekmovalno naravnane in nisa ovirale 
vecinske populacije. Sele z razvojem "krscanskega srednjega sloja" in Z osiro­
masenjem plemstva je prislo do prekrivanja interesnega prostora in do tek­
movalnosti med MadzJri in lidi. Asimilacijski kooflikti z lidi 50 prenehali z 
lIniceojem in emigrJcijo veCine Zidov, hkrati z ukioitvijo mescanskega rJzreda na 
Madzarskem. (Ne glede na tragicne dogodke preteklosti je mogoce v casll tranzi­
cije oa Madzarskem, zaznavati v duhovno politicnem zivljenju kulturni antisemi­
tizem v skmjno desnii'Jrskih gibanjih). 

2) Drug primer asimilacijskega konflikta na Madzarskem nastaja v zadnjih 
desetl etjih med Cigani in Necigani. V preteklih letih je nestrpnost vzpodbudila 
vecstranska podpora, ki so jo bili deleini "delomrzni Cigani". Dandanes pa raste 
nestrpnast do ciganske populacije zaradi narascanja kriminala med Cigani. 

3) Konflikti, ki nastajajo zaradi spreminjanja narodne identitete, kot posledice 
uspesne asimilacije manjsin. Ti konflikti vecinoma ne nastajajo zaradi spopadov 
med vecino in manjsino temvec zaradi spreminjanja kulturne paradigme in 
pacenja percepcij. Sku pine, ki so navezane na tradicionalno kuiturno paradigmo 
to spremiojanje dozivljajo kot "raznarodovanje " kllltlire. 

Avtor meni (skliclljoc se na Csepeli 1992, Heckmann 1992, Reiterer 1992, 
Kende 1994), da delovanje prej nastetih konfliktov omogoca dejstvo, da so se v 
zahodni Evropi izoblikovali politicoi ali drZavotvorni narodi, v srednji Evropi pa 
jezikovni-etnicno-kllltlirni narodi. Politicni narod temelji na aktualnem empiricn­
im konsenzu, ki jih ustvarja delovanje sistema demokraticnih in5titllcij med 
drZo.vljani nacionalne ddave. Jezikovno-etnicni narod pa temelji no. l11iticni -ide­
olosk i identiteti, ki so jo izoblikovale klliturne·polilicne elite ob ustvarjanjll 
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nacionalne d rzave. Zaradi tega je jezikovni-etnicni oarod moogo manj srabilna 
ko nstrukcija kot po liticni narod. 

Komunisticni sistemi (Ujakobinske diktature moderne dobe" kat jih poi menu­
je ::tvtor) so razvij::tle "partijske driave", ki so imele nekatere cazvojne znacilnosti 
zahodno evropskih dd:1v vendar so sistem demokraticnih institucij, ki so temelj­
na znacilnost nacio nalnih driJv, iznicili oa gala formalnost. V sklaclu stem so iz 
"socialisticnega naroda" izkljucili ne Ie Madzare, ki so iiveli kat manjsina zunaj 
Madzarske, temvec so tradicionalne naroelne manjsine oa Madzarskem reducirali 
oa klliturna predstavnistva, nekaterim (oa primer Ciganom in Zido m) pa so celo 
odvzeli pravice do n:lrodne identitete. 

Iz prikazanih jzhodisc Lazar interpretira izsledke raziskave in ugotavlja : 

Razlicna narod nostna vprasanja se v miselnosti Ijudi prvenstveno povezujejo 
z razlicnimi druzbenimi vprasanji. Skladno stem Ijlldje manj razmisljajo 0 naspro­
tjih med "evropskimi" in "narodnimi" ideologijami. Y javne m misijenju prevladll­
je pomen tekmovanja med razlicnimi politicnimi ideolog ijami, ki poudarjajo 
razlicna narodnostna vprasanja. YeCina Ijlldi meni, cia politicne st ranke za katere 
se odlocajo, najbolje prezentirajo naroelne interese. 

Med dvema koncepcijama 0 naroclu je vecini blizja koncepcija 0 naciji, kat 
koncepcija 0 jezikovno-etnicnem-kulturnem narodu.To pomeni, cia kot del nacije 
v vecj i meri sprejemajo m:1I1jsine v domovini, kot Maclzare zu naj meja Madzarske. 
Pripadnost k madzarstvu pa v prvi vrsti povezujejo z zavestno izbiro posamezni­
ka in ne Z jezikovn imi-etnicnimi dimenzijami. 

Kljub temu, da vecina meni, cia je treba dob ro ravnati z manjsinami , izsleelke 0 

odnosu do manjsin oznacuje visoka stopnj :1 negotovosti.Dolocen del Ijudi je 
neobcutljiv za manjsinsko problematiko, nekatere pa spremlja celo sovrazno 
razpolozenje do manjsi n. 

Mnogi imajo predsodke d o Madzarov. ki zivijo v zahod nih drZavah in jih zato 
v manjsi meri sprejemajo ko t d el naroda. 

Se vecja zmeda vi ada v pogledih 0 Madzarih. ki zivijo v sosednjih drzavah. 
VeCina meni, da bi bilo nujno, cia vlacla zastopa njihove interese, vendar stem ne 
razumejo Ie dejavnosti vlade v mednarod nih forllmih v korist madzarske man­
jSine, temvec tudi ponovno prikljuCitev teh ozemelj Madzarski ali preselitev 
Madzarov na Madzarsko. Yecje stevilo responden tov meni, cia nastopi vlade 
povzrocajo slabirev odnosov s sosednjimi drzavami kar pa lahko privede celo do 
vojne. Stevilo tudi tistih ni zanemarljivo, ki menijo, d a naj se madzarska manjsina 
sprijazni s polozajem in se naj asimilira. 

Avtor meni, da so vzro ki za taka stalisca v d ejstvu, da se v znatnem delu pre­
bivalstva ni izostrila senzibilnost za brezpogojno lIveljavljanje pravic manjsin in 
za manjsinska vprasanja na splo h. To je zb sti razvidno iz d ejstva. da mnogi sploh 
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dvomijo V obsta; manjsin on Madzarskem, hkrati pa podpirajo uporabo manjsin 
za obracunavanje s sosednjimi drZ3vami. 

Ta stalisca so bib Illocneje prisotna v odgovorih do leta 1985. Politicna liber­
alizacija in priblizevanje Evropi je pospesilo pozitivne [reode v odnosll veCine do 
manjsine. 

Manjsinske pravice bi najbolj omejili fizicni delavci, brez strokovne izobrazbe, 
ki prebivajo v mestih. Pray taka skupine z nizjim statusom ne bi Il1Jnjsine sprejeJi 
kot del maclbrske nacije. 

Vencbr so to tie vedno manjsi problemi v primerjavi z najteijim problemorn 
Madzarske, in sicer z negativnim in sovraznim razpolozenjem vecine prebivalstva 
do Ciganske poplliacije. Med Illanjsinami na Madzarskelll so Cigani po ocenah 
respondentov se najmanj del madzarske nacije in fuokcionirajo kat negativna 
refereocoa skupina. Svoje stalisca utemeljujejo z nekuituro in svojevrstnim naci­
nom zivljenja Ciganov. Predsodke do Ciganov nenehno na navo producirajo kon­
flikti, ki nastajajo ob vkljllcevanjll Ciganov v doloceno okolje. Konflikti nastajajo 
zlasti v okoljih, ki so v stikll s Cigani, predsodki 0 Ciganih pa so prisotni tako 
rekoc v celotni druzbi. K temu mnago prispevajo tudi obcib, ki nenehno poraca­
jo 0 konfliktih s Cigani (kar je v bistvu maskirana proti ciganska propaganda). 

Izsledki kazejo, da javno mnenje Cigane sprejema kot samostojno etnicna 
skupina, ne pa kat potencialne asimilante. Pri tem vecina meni, da je potrebna 
ohranjati tradicije Ciganov, priznavajo njihove kulturne stvaritve vendar ne zelijo, 
cia bi sc pamac!zarili. Segregacijo Ciganov podpir3 Ie neznatna manjsina. 

V nasprotju z Cig3ni Zidje na Madzarskem funkcionirajo kat pazitivn3 refer­
encna skupina. Med vsemi manjsinami na Madzarskem je po mnenju respan­
dentov, ta skupina najbolj clriavatvorna. Pripislljejo jim sposobnost pri dosegan­
jll in uveljavljanju interesov. Antisemitizem je pray taka prisaten v madzarski 
druzbi kot sovrastvo do Ciganov, vendar je antisemitizem mnogo ozji in razsirjen 
v tistih drllzbenih skllpi nah, ki niso v s tiku z Zidi. 

Oclnas da manjsin izkazuje, cia so pozitivni procesi, ki so se oclvijali med leti 
1973 in 1992 na tern podrocjll, izostrili obcllt ljivost javnosti do manjsinskih prob­
lemov. S (em so bile poclane moznosti za oCiscenje narodove podobe. 

Narascanje odprtosti clo manjsin kaze tudi to, cia je mecl letom 1971 in 1992 
naras lo stevilo tistih, ki reflektirajo 0 Madzarih zuna; Madzarske in 0 manjsinah nJ. 
Madzarskem, kot 0 delu naroda. To pomeni, da se je, v skladu z ideoloskimi pro­
cesi v drzavi, Illonolitna politicna koncepcija 0 nal'oelu iz casa komunizmJ., spre­
menila in se preusmerila v "nacionalisticno" jezikovno-etnicno in politicno piu­
ralne koncepcijo 0 narodu. 

Do Madzarov v zamejstvu so narasle simpatije, po letu 1985 je postopamo 
narascalo stevilo respondentov, ki so se zavzemali za aVlonomijo zamejskih 
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Madzarov. Po letu 1985 se je zmanjsalo stevilo tistih, ki so zahtevali preseljevanja 
prebivalstva, po letu 1987 pa se je radikalno zmanjsalo ;;tevilo predlogov za 
ponovno prikljucitev podroCij z madzarskim prebivalstvom k Madzarski. 

Sp remembe politicnega sistema spremlja o krepljeno razumevanje polozaja 
manjsin, hkrati pa se je po letu 1993 bistveno zmanjsalo stevilo tistih, ki bi omejili 
njihove pravice ali celo zanikali obstoj manjsin. 

Do leta 1992 se je tudi sovrastvo do Ciganov omejilo (manj navajajo negativne 
znacilnosti, man; se zavzemajo za segregacijo ali asimilacijo, vee se jih zavzema za 
priznanje in samoupravo Ciganov). 

Avtor sklepa na tendence iz svojih izsledkov in iz druzbeno psiholoskih 
f:lziskav 0 narodnostnem vprasanju, da se narodna identiteta vecinoma ne mani­
festira v sprejemanju "narodne ideologije" in v znacajski podobi madzarstva , 
temvec v (em, kako doloca sebe v odnosll do drugih etnij in do manjsin v domovi­

ni. 

G. Lazar je nacrtoval se nadaljnje spremljanje in preucevanje odnosa Madzarov 
do manjsin na Madzarskem. Izgubljeni boj z zahrbtno boleznijo je v letu 1996 
prekinila vse njegove zamisli 0 nadaljevanju vsestransko raziskovalnega deb. 

Renata Mejak 
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MED KOROSKO IN ZDRUZENIMI DRZAVAMI 

MATJAZ KLEMENCIC 

JURIJ TRUNK MED KOROSKO IN ZDRUZENIMI DRZAVAMI TER ZGODOVINA 
SLOVENSKIH NASELBIN V LEADVILLE, KOLORADO IN SAN FRANCISCU, 

KAUFORNUA. 

MOHORJEVA, CELOVEC 1999 

Redni profesor na oddelku za zgodovino Pedagoske fakultete Univerze V 

Mariboru dr. Matjai Klemencic je V svoji ie tretji znanstveni monografiji obdelal 
iivljenje in delo politika, zupnib in publicista Juriju M. Trunka. Bralec te knjige 
o se bo sreral z vsemi situacijami, v katerih se je v casu njegovega dolgega zivl­
jenja (1870-1973) znasel slovenski narod. Trunk v svojem razgibanem iivljenju ni 
bille dober opazovalec, ampak tudi aktivni udelezenec marsibterega, za sloven­
sko zgodovino pomembnega ter usodnega dogodka. 

Prof. dr.Joze Velikonja, profesor geografije na Univerzi v Seattlu (Washington) 
in dolgoletni priznani raziskovalec italjanskega in slovenskega izseljenstva v ZDA 
je v uvodni besedi v to knjigo med drugim zapisal: "Ta knjiga je predvsem doku­
ment 0 Trunku, 0 njegovi dobi in 0 krajih njegovega ustvarjanja. Trunk nas tudi 
potegne v dogajanja na Koroskem pred prvo svetovno vojno in med njo. Ta knji­
ga se posebej dotakne tudi Trunkovega dela v mirovni delegaciji v PariZlI in nje­
govega razocaranje po plebiscitu. Jurij Trunk je slovensko stvarnost doiivljal v 
mladosti na Koroskem, amerisko pa najprej ob obiskih Amerike pred prvo sve­
tovno vOjno. Za Ameriko nam je 0 tern zapustil dokumentirano knjigo Amerika in 
Amerikanci (1912) /. . ./ Drugic je Trunk segel na ameriski Zahod po prvi svetovni 
vojni, ko je ob svoji izselitvi iz Avstrije "pristal" v Leadvillu, visoko v garah 
Kolorada ..... Avtor te knjige se je z amerisko stvarnostjo sreceval na svojih stevilnih 
poteh, zadel je nanjo v dokumentih v ameriskih raziskovalnih centrih, pa tudi v 
kleteh in na podstresjih skromnih his slovenskih izseljencev in njihovih potom­
cev. Zato jo pozna tako po tiskanih pripovedih kakor tudi po lastnih opazanjih in 
po osebnih poroCilih /. .. /V celotni zgodbi se ob stoletni poti koroskega in amer­
iskega duhovnika Jurija Trunka prepletajo doiivljanja slovenske Koroske v prvih 
desetletjih 20. stoletja z dogodki vee kot pol stoletja Amerike in sicer izseki, ki nas 
vodijo iz znanih okvirnih dogodkov do podrobnosti slovenskih obeestev v teiko 
dostopni osrednji Ameriki /. . ./ Ta Klemencieeva knjiga naj sluii kot dokument, ki 
bo olajsal bodoee analitieno ocenjevanje slovenskih emigrantskih izkusenj, edin­
stvenih ali vzparednih z izkusnjami drugih emigrantov ali tudi druibe, ki je te 
emigrante sprejela. Siovensko izseljenstvo je kot zgodovinski fenamen s to studi­
jo dobilo osnovni prispevek k svoji zapisani zgodovini..." 
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Monografijo je razdelje na na st iri de le. V prvelll obravnava prvih petd eset let 
zivljenja in dela]urija Trunka na Koroskem, njegova potovanja, in dejavnosti pred 
in po plebiscitu, v drugelll okoliscine Trunkovega odhoda v ZOA in njegovo zivl· 
jenje in delo v Severni Dakoti, v tretjem zgodovino slovenske naselbine v 
Leadvillu (Kolorado) s posebnilll ozirolll na Trunkovo talllkajsnjo dejavnost, v 
cetrtem pa pregled zgodovine slovenske naselbine v San FrancisclI, kjer je Trunk 

prezivel zadnja leta njegovega dolgega zivljenja. 

Knjiga se zucenja Z orisom Trunkovega zivljenja na Koroskem pred prvo sve­
tovno vojno, Studija v celovskelll bogoslovju in de lovanja v Akadellliji slovenski h 
bogoslovcev (debatnelll klubu talllkajsnjih slovenskih studentov) ter njegovega 
zupnikovanja v Kazaz:lh in Perovi pri Beljaku in nadaljuje Z orisom njegovih 

popotovanj v "sveto dezelo" in Ameriko. Trunk je avlor kn;ige "Amerika in 
Amerikanci", prve v slovenskem jeziku napisane knjige 0 Severni Ameriki kat 
celori in tamkajsnjem slovenskem izseljenstvu. Avtor orise Trunkove dejavnosti v 
Beljaku , se zlasti delovanje v Beljaskem omizju, to je debatnem klubll Slovencev 

iz Beljaka, kakor tudi t.i vohunsko afero, to je obtozbe vojaskih oblasti naj bi 
Trunk izdajal vojaske skrivnosti Italijanom leta 1916. Avtor je nato no osnov i doku­
mentov orisal Trunkovo vlogo v bojih za Korosko po prvi svetovni vojni in nje­
govo politicno vlogo V prvih mesecih po plebiscitu. 

Potem, ko so ga na Koroskem prisilno lIpokoj ili je Trunka zivljenjska pot leta 
1921 vodila v izselj enstvo. Govorimo lahko 0 politi en em pregnanstvll. V 

Zdrllzenih drz.avah je naj prej zupnikoval Nemcem iz Povolzia na ravnin:lh 
Severne Oakote, nato po Siovencem v Leadvilleu, visoko v koloradskih go rah . 

Tretji del knjige ohravnavava v osmih poglavjih zgodovino in sedanjost 

slovenske naselbine v Leadvillell najvise lezeee naselbine poseljene s Slovenci na 
svetu na 3400 metrih nadmorske visine. V prvem poglavjll predstavi zgodovino 
mesta Leadville od prvih zaeetkov rudarske naselbine pa vse do danasnjih dn i. 

Klemencicev oris predstavlja prvi poseg slovenskega zgodovinopisja v zgodovi­
no ame riskega Zapada. Leadville je ze koncem sedemdesetih let 19. stole tja 
dosegel svoj vrhunec, ko so v blizini mesta odkrili velika nahajalisca srebrne rude. 

Takrat je Leadville po stevilu prebivalstva s stirideset tisoc p rebivalci bil na 
drugem mestu v drz.avi Kolorado. Nato je mesto v svoji sto-dvajsetletni zgodovini 

dozivljalo vzpone in padce- odvisno od svetovnih potreb po rudah, ki so jih 
kopali v njegovi hlizini. KlemenCic nato v drugem pogbvju predstavi razvo; 
nacionalne strukture mesta Leadville in okraja Lake. Poglavje zacne z pregledom 
prizadevanj ameriske drzave oziroma njenih statisticnih uraclov za ci m bo l; 
kvalitetna stetja prebivalstva 5 posehnim ozirom na ugotavljanje etnicne struktu re 
prebivalstva. Poda tudi pregled reakcij slovenskega etnicnega Casopisja v ZOA na 
dejstvo,da so leta 1910 prvic lIgotav lj ali tudi materin jezik priseljencev in njihovi h 
otro k. Avtor nadaljuje to poglavje z analiza pramaterialov Ijlldskega sretja leta 
1910 za o kraj Lake, kje r so tega leta nasteli 1142 ozirollla preko 10% prebivalcev s 
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slovenskim materinim jezikom. Taksna analiza predstavlja po mnenju uvodniear­
jo pro f Velikonje pio nirsko delo tudi za metodo logijo proucevonj o rezultatov tega 
stetja. V tretjem poglavjll je nato predstavlje na lega in razvoj s lovenske naselbin e 
v okrajll Lake. Glede na to , da v Leadvillu ni prislo do naselitve Afro- Amerieanov 
oziro ma, cia ni pris lo do bistvenih spre memb v strukturi prebivalstva je slovenska 
naselbina v mestu ostala nedotaknjena vse do danasnjih dnL Da nes zivi v mestll 
in njegovi bliznji o ko lici preko 300 prebivolcev slovenskega porekla. Cetrto 
poglavje predstavi vpliv slovenskih naseljencev no gospodarski razvoj mesta. Na 
osnovi inte rvjujev in mestnih direktorijev je avtor identificiral podj etnike 
slove nskega po rekla v mestll , med njimi pa je predstavil tud i zgodovino najbo­
gate jse slovenske rodbine v mestu.V pe tem poglovju je p redstavljeno zgodovino 
slovenske zupnije Sv. Joteh Jurij Tru nk, je cerkev tudi lastnom cno poslikol in 
Krizev pot opremil s podnap isi v slovenskem in angleskem jezikll . V sestem 
poglavju je avto r na pocllag i zapisnikov sej mestnega sveta in rezll!tatov volitev 
o risal dejavnost slovenskih izseljencev in njihovih potomcev v po litienem zivl­
je nju Leadvilla in o kra;a Lake. Prvi Siovenci so bili izvoljeni v mestni svet ie precl 
p rvo svetovno vojno, Americani slovenskega po rekla pa so prisotni v mestnem 
svetu se danes.v devetdesetih letih 20. stoletjo pa je bil Robert Zaitz iz znane pod­
jetn iske druzine izvoljen za zupana LeadvillJ. Iz kongresnega volilnega ok raja v 
Kolo radu, ki o bsega tudi Leadville je bil v zacetku osemdesetih let izvoljen v p red­
stovniski do m ameriskega kongresa Ray Kogovsek (Kogovsek), ki je slovenskega 
porekh V sedmem pogbvjll je orisana o rganiziranost Slovencev v Leadvillll v 
bratskih podpornih o rganizacijah, narodnem domu in v cerkve nih drustvih, v 
osmem pa obiski sko fa Gregorija Rozmana, predsednika Kranjske slovenske 
kato liske jednote Antona Grdine in urednika Prol etarca in Ame riskega 
druzinskega ko ledarja Franka Zaitza. 

V eetrtem delu je Klemen eie predstavil se zadnjih osemindvajset le t 
Trunkovega zivljenja, ki ga je prezivel v San Franciscu in orisal tudi tJmkajsnjo 
slove nsko naselbino na "Kranjskem hribu". Na kratko je predstavil slovensko pod­
jetnistvo na "Kranjskem hribu", pregled zgodovine slovenskega narodnega doma, 
tamkaj5nje slovanske cerkve Gospodovego mjstva in dejavnosti bratskih pod­
po rnih drustev. 

Trunk je v svojem do lgem zivljenju pustil s svojim delo m slovenskemu narodu 
in slovenski zgodovini neprecenljivo zokladnicoJe avto r 5tirih knjig to je 
po topisa "NaJutrovem", ze o menjene knjige "Amerika in Amerikanci", v nemsei ni 
pisane knjige 0 Ameriki "Querr durch Amerika" in knjige "Spo mini". Skora; vsako 
od cerkva v katerih je zupnikoval je poslikal z naboznimi slikami, najpo membne­
joSe pa so slike "Bozje potill, z dvojezicnimi slovensko koroskimi in ang leskimi pod­
napisi v Leadvi!lu, ki so zascitene s strani d rzave Kolorado. V Ameriki je bi! tuci i 
urednik poljudnoznanstvene revije "Novi svetll

, pa tudi avto !" vee sto elankov v 
casopisih in revijah na Koroskem, v Ljublj::mi in v Ameriki. 



344 Med Koroiko jn Zdruienimi driovami 

Na osnovi vsega povedanega Iahko ugotDvimo, da knjiga de. Matjaza 
KlemenCica Judj Trunk med Korosko in Zdruzenimi drzavJmi predstavlja izviren 
dosezek k razvoju zgodovinopisja slovenskega izselje nstva. Knjiga je napisana na 
osnovi originalnih viraY in se posluzuje novih metod deJa. Znanstveni aparat 

obsega prek 1500 opomb. 

Boris Jesih 
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INTERVJU Z DR. VANEKOM SIFTARJ EM 

Clonice studentskega raziskavalnega in akcijskega projekw "Rami na 
Siovenskem: Integracija marginalnih skupnosti" smo spomladi 1999 s svojim men­

tarjem dr. Mitja Zagarjem abiskale na njegavem domu v Petancjcih dr. Vaneka Sif­
tarja. Pogovor je seveda tekel predvsem 0 Romih in njihovem zivljenju, sirok 
pogled nasega sogovornika pa nas je neredko odmaknil od obravnavane teme in 
nam priblizal neko videnje cas a in prostora, v katerem zivimo in ki trdno koreni­
ni v tistem, kar je nekoc bilo. Ta do zdaj se neobjavljen zapis nasega pogovora, ki 
je bil eden zadnjih intervjujev z njim, objavljamo v tej stevilki Razprav in gradiva 
in ga posveeamo spominu na uglednega slovenskega romologa dr. Vaneka Sif­
tarja. 

Eno vasih knjiz.nih del ima naslov Cigani minulost v sedanjosti. Govora je 
torej 0 Ciganih, po drugi strani pa se je kot sp/osno pOimenovanje Ie specificne 
etnicne skupine znotraj slrokovnih razprav ler u uecini medijskih tekstou /1 zad­
njih deset/eljih uvelja/1i/o poimenovanje Romi oz. romska skupnosl. 

o poimenovanju Romov sem se spustil v polemiko z nekim Ramam iz 
Gorickega, ki je men ii, da je poimenovanje Romi names to Cigani velika nap aka, 
vecja kat so bili pogromi in drugi llkrepi, ki so bili kdajkoli llvedeni proti njim. 
Skusal sem In\.! dokazati l da to ne dr.zi. Sledil sem priimke Cigaol 0 cemer piSem 

tudi v prispevku z naslovom Cigan - Rom'!, ki je bil objavljen v zborniku refe ra­
toy z znanstvenega srecanja v Murski Soboti (1997). Kot tam navajam, sem zas ledi! 
doktorja znanosti s priimkom Cigan, dL Cigana, ki je bi! srezki nacelnik ter dr. 
Franca Cigana, ki je uglasbil Kleklovo Prekmursko himno. Priimek Cigan je bil 
pogost tudi med kmeti in obrtniki. Na Ijutomerskem obmocju in drugod so bili 
Cigani podloiniki, to niso bili potepuhi. Ob tem se postavlja vprasanje, zakaj so 
se nekateri s priimkom Cigan Iahko razvili, pridobili visoko, celo akademsko izo­
brazbo, drugi z imenom Cigan pa so ostali nepismeni. Res pa je, da so jih v evrop­
ski literaturi kot Cigane vedna imenovali slabsalno ter da ima ta beseda v Ijudski 
govorici vedno slabsalni pomen in oznacuje nepostenega cloveka. V starih urbar­
ijih zela zgodaj zasledimo taka naziv Cigan, kot tudi naziv Rom. V teoriji je dana 
zelo jasna razlaga, od kod poteka ime Rom, bjti Cigani so med saba, ka se pri­
jetno pogovarjajo, Rami in skoraj nikoli drug drugega ne imenujeja Cigan. 
Besedo Romi uporabljajo v pomenu clovek, in sicer ti si clovek - ROIn. 

Preucevali ste tudi njihovo zgodouino oz. njihovo porek/o. 

Teme ljna deb preucevanja zgodovine in jezika Romov so deb Frana 
Miklosica, ki jih je izdab akademija znanosti na Dunaju. Velika napaka je, da do 
danes se nihce ni naredil vsaj poyzetkoy te velike studije. 0 izYoru Romov sem 
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pisal tudi sam v knjigi Cigani minutost v sedanjosli, ki je izs la ze davno.! Lohti je 
treba vee tokay, saj so Rami v Evropo prihajali iz treh silled: iz Carigrada, prek 

Gibraltarja in z Vhoda. Slednja smer je zelo pomembna za o bmocje Ukrajine in 
dalje Madzarske. Tudi v Prekmurju zivijo Rami tega Vojvodinskega vala, medtem 
ko zahodni val pri nas ni imel nekega odmeva. 

Kaj danes oznacuje romsko kulturo > 

Predno zacnem govoriti 0 njihovi kulturi , naj opozorim, da je romska kultura 

- in ce hoce mo legitimacija identitete - v prvi vrsti jezik. Tragika romskega zivlja je, 

da nima volje za oblikovanje funkcionalnega jezika. Njihov jezik je namrec preeej 
siromasen. Temelji znanstvenemu proucevanju jezika so bili posravljeni na 
pomembne m simpoziju v Sarajevu (1986), na podlagi katerega je nastal zbornik 
}ez ik in ku/tura Romov.2 Tudi v socialisticni Jugoslaviji na Rome nismo pozabili. 
Ljudska univerza je y sedemdesetih letih izdala cudovito knjigo v romskem jeziku 
Mi smo Titovi, Tito je nas. 510 je za poskus, da bi Romom dali uebenik in bi lahko 
zaceli razvijati svoj jezik. Pri redakciji so sodelovali univerzitetno izohrazeni 
slovniearji od Sarajeva do Skopja, toda po izidll smo ugotovili , d a niti p et 
odstotkov Ijudi zbornika ne pozna. Sam sem poskusal 5 preucevanjem njihovega 
narecja. Tekst v slovensCi ni sem clal prevesti Ijudem, ki so ko ncali vsaj stiri razrede 

osnovne sole. V romscino prevedena besedila sem nato posredoval najbolj znani 

lIhteljiei Romkinji iz Pre kmurja, ki mi je pomagala pri delll in se je lotila pisanja 
slovarja. Na zalost je nj en moz, ko je ugotovil , da je romskega pore kla, zazgal eez 
8.000 besed, ki smo jih d o tistega casa zbrali v slovarju . No, njena oeena poslanih 
besedil je bila porazna. Izkazalo se je, da gre pri jeziku, ki so ga upo rabljali Romi, 
ki sem jih prosil za prevod besedila, Ie za Ijudski govor in nie vee. Besedil a sem 
poslal tudi profesorici iz NemCije, ki se je ukvarjala z romskim jezikom, in njeno 
oeena objavil v Rasti v Novem mestu. Opozarjal sem jih, da se mc rajG, ce zelijo 
ustvarjati z jezikom, slovenscine naut iti vsaj toliko, da bi obvladali slovnico. 
Najvecja napaka je namrec, da ne znajo nobenega jezika in zata tudi svojega ne 
m orejo lIstvarjati, sa; ne veda, kaj je dvojina, kaj mnozina in kaj samostalnik. Zata 

sem jih nagovarjal, naj se odloeijo za studij v Gradeu v Avstriji, kjer na tamkajiinji 
fakulteti deluje oddelek za romski jezik in se resno ukvarjajo tudi s s lovnico. 
Oddelek za romologijo je tudi na pariSki Sorbo ni in v Budimpesti, v Beogradu pa 
imajo redno stoHeo, kjer so se sestajali uredniki in dopisniki romskih casopisov v 

Evropi. Vendar za stud ij na bteri od te h ustanov - pri nas zal na nobeni od fakul­
tee nimamo posebnega oddeleka za romski jezik - med slovenskimi Romi ni zan-

* * * 
1 Vanek Siftar: Cigem; mimuosl v seduHjosli. Murska Sobota : Pomurska zalozba, 1970. 

2.1ezik i kit/lUra Romll - I romlln; t ll ih IlIaj ku/lUra - Romani I.llllgltage alld Culture - .I11zyk i kLl/~lIm Cyp,ull: 

Medttl/amllni ll11w'!n; skufJ, (Sarl~;evo, 9-11. VI. 1986). Sarajevo: Institut za prolL~av-.mje nacionalnih odnosa, 

1989. 
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imanja. Skoda je tudi, ker slovenski Romi ne ielijo imeti stib z Romi v Beogradu. 
Poskus i s pisano besedo lIveljavljatj bolj ali man; razsirjena narecja heez 
znanstvenega jezikoslovja ne vodijo k splosno uporabnemu knjiznemu jeziku. 
Problem je tudi, da mnogi Romi velikokrat uporabljajo neko besedo, pojma, ki ga 
ta oznacuje, pa ne razumejo. To ne vodi k temu, da bi lahko uveljavljali svojo kul­
turo. Ce zelim napisati pesem, moram natancno vedeti, kaj zelim izraziti s 
posamezno besedo. Pri njih pa gre za splosne izrne, ki si jih lahko vsak razlaga 
po svoje. Sicer pa je narecje Romov hote potvorjeno. To je zgodovinsko in 
druibeno pogojeno. V Kraljevini ]ugoslaviji - manj v socialisticni ]ugoslaviji - je 
imela zandarmerija in policija med njimi svoje vohune. Da jih ti ne bi razumeli in 
odkrili, so Romi ponarejali svoje narecje. Zandarmerija je imela pred drugo sve­
WvnQ vojno navada, da je pozna zvecer v kaksnem romskem naselju pregnab 
vse prebivalce iz his, te pa preiskala, da bi nasla sledove kaznivih dejanj. 

Kaj je mogoce storiti, da bi pnpomogli k razvoju romskega jezika? 

Prvic, ce goYorimo 0 njihovem jeziku, jih ne smemo obravnavati kat novoro­
jencke. Sami se morajo dvigniti, kajti tudi slovenski oarod ali katerikoli drugi je 

sam iz svojih vrst dalljudi, ki so ustvarjali jezik in kulturo. Kakrsnokoli tutorstvo 
je skod ljivo. DoseCi moramo, lahko recem tudi , da jih moramo moral no prisiliti , 
da sami sebe uredijo, se zacno spostovati ter postanejo mlerantni tudi do drugih, 
ki nekaj vedo. Romi morajo sprejeti svojo inteligenco. V Novem mestu pa je bi! 
primer, da je Romkinja koneab uciteljisce, a so jo eez stirinajst dni izgnali iz nasel­
ja .. 

Ce puslimo ob Sirani vpraJanjefezika, kakSne so temeljne znaCilnosli njihove 
kulture kOltake! 

o Cisti romski kulturi v Prekmurju zelo tezko govorimo. Kaksne velike per­
spektive za razvoj romske kllitllre ne vidim, razen ce bode Romi sami vlagali v 
svoj razvoj. KlIltllro bode dojeli, ko bode tlldi sebe znali ceniti in ko bodo znali 
spostovati svoj jezik. Vzemimo za primer madzarske Rome, med katerimi je pre­

cej pis;:t teljev. Ko govorimo 0 polozaju Romov, tudi ne smemo prezreti, da je nji­
hoy polozaj, podobno kot poloiaj Zidov, odvisen od verske pripadnosti prebival­
cev, med katerimi zivijo. Pomembno je, ali je bilo okolje katolisko ali evan­
gelieansko, kajti Illterani oz. evangelieani so bili do njih veliko bolj tolerantni. 
Morali bi iti v vasi (npr. Zdenkovce), kjer zivijo med evangelicani. Tam so Romi 

kmetje, ustanovili so svojo gledalisko sku pi no in z njo gostovali okrog. Videti bi 
morali Salovce in druge vasi, kjer so Romi delavci V Avstriji in so v svoje domove 

vnesli vrsto izboljsav. Na Dolenjskem pa je katolisko prebivalstvo Rome obdoliilo, 
da so kot kovaci kovali ieblje za Kristusa in jih je treba zato sovraiiti. Poleg tega 
so bile katoliske druiine velike, saj so imele tlldi 18 clanov, evangelieanske 



348 Inlervju z dr Vanekom Siftarjem 

druzine z dvema otrokOffia pa so potrebovale pomoc pri delu. Tu gre vedno za 
sebicen interes. 

Kaj pa PuSca? 

Pusca je zame v mnogo cern nesrecna. Je teiko breme pri razvoju Romov in 

tudi narodnostne politike Romoy v Prekmurju in v Sloveniji. Pusca je ponesrece­
na folklora in je kot folklorna posebnost zaprta vase. Naselje je nastalo tako, ela je 
nek Ziel oel kmeta na elrazbi kupil pareelo in ker jo je hotel kmetu zagosti, je na 
njej naselil Cigane. Podobno je nastala Vanea vas. To ni bil normalen razvoj, saj so 
bile te naselitve poslediea maseevalnosti. Normalno je razvoj potekal v tistih prek­
murskih vaseh, kjer zivijo skupaj romske in neromske druzine. Ttl so Rami s svo­
jimi zasluzki v tujini posta Ii ekonomsko neodvisni, si zgradili svoje hise in tudi 

odnos okoliskega prebivalstva do njih je CiSlO drugaeen. Del ro mske elite se je 
porazgubil po svetu in jih danes lahko sreCas povsod, vse do Amerike. Naj povem, 
da je bil v kraljevini ]ugoslaviji od leta 1929 v veljavi zakon, po katerem si lahko 
spremenil svoj priimek, ee si prijavil, da skoduje tvojemu gospodarskemu razvo­
ju. Mnogi so spremenili priimke, taka da je danes tezko ugotoviti, da gre za Rome. 
Na primer, tudi ena od Miss Berlina je bila prekmurska Ciganka. 

Kako bi po vasem mnenju morali resevali visoko slopjno nezaposlenosli med 
Romi? 

Rome bi mor~i1i k delu privaj3ti nJ. svoj nacin. V romskem naselju v Sarajevll 
sem videl izdelovalce umetnostne obrti. Podobno je bilo nekoc tudi v Prekmurjll, 
kjer se je vrsta Romov ukvarjala z obvezovanjem jedilnih in okrasnih predmetov 
z iieo, iz katere so oblikovali roie . To je njihova kultura del a, ki bi jo mor~di oiiviti . 
Predlagal sem tudi, da bi stroje, ki jih v tekstilni industriji ne potreblljejo vee, 0 so 
se uporabni, dali v posamezne zaselke, da bi Romi lahko zaeeli sami nekaj delat 
in ustvarjat. Sedaj sma, vsaj v MlIrski Soboti, price velikemu navalu Romev v trgev­
sko stroko, ko no stojnieah prodajajo razliene izdelke, ki so jih nekje pobrali. To 
ni nikakrsna resitev. Mogoce Ie trenutna, a ne nudi intelektualnega razvoja. V svo­
jem zadnjem delll "Dolgo so med nami, a dalec sma narazen" sem tudi zavzel stal­

isce, da podeljevanje socialnih podpor ne vodi nikamor, kajti v Prekmurju se 
brezposelnost dviga na dvajset odstotkov. V starih Casih smo pridobil i nekaj par­
cel, njiv, kjer so si Romi posadili krompir. Zgodilo se je tudi, da so jih obdolzili, da 
so no kmeekih njivah krompir kradli, pa so Romi polovili gospodicne iz Mlirske 
Sobote, ki so bile v resnici tiste, ki so kradle. Tueli danes je veliko hektarjev njiv 
neobdelanih. 
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Na kaksnem nacin so se Romi preZiv/ja/i nekoc? 

Dokler so bile hise grajene iz lesa, so bili Romi prvi mojstri, ki so obmetavali 
hise z glino in mazali z njo peCi. Bili so zelo iskani in v Kraljevini Jugoslaviji je bi! 
celo primer, da so Romi delali v vasi Krizevci na Gorickem tlldi v nedeljo, ke r v 
soboto dela niso koneali. Nakar so jih prijeli zandarji in jih nagnali , ker da ne spos­
tlljejo praznika. Ja, znali so delati . 

v tel zvezi verjelno /ahko govorimo ludi 0 predsodkih. Ti so nedvomno se ze/o 
navzoCi? 

Pri sebi in v medijih se moramo otresti diskriminacije. V casopisih, in tega je 
se precej, lahko preberemo porocila 0 tern, kaj so naredili Cigani , v drug ih 
primerih pa se z izjemo tujcev etnicna pripadnost ne o menja. Ko g re za krimi~ 

naliteto Romoy, se je treba tlldi vprasati , v cigavem interesli in zakaj so nekaj 
naredili. Veliko primerov je, ko so bili Romi Ie sredstvo inte resov velikih kmetov, 
s kate rim so se poracunavali osebni racuni med naselji ali v same m naselju. Mi pa 
vzamem sablonsko in jih s rem prisilimo, da postanejo o ro dje v rokah drllgih 
inre resov. 

Na kalerih rauneh nal hi se reseua/o t. i. romsko vprasanje in kakSna je pri tern 
na/oga drzaue? 

Kakor hitro postavire odgovornost drzave na prvo mesta, sre zgresili. Dri:1vi 
ne mo remo prepustiti vsega, Rami si mo rajo svoj inreres izsiliri sami. Vlogo 
driave je sicer treba spostovati , vendar ji ne moremo prepustiti , da bi prevzela 
fllnkcijo, ki jo mo ra imeti neka entirera oz. neka skupnost sa ma. Upastevati 
mo rama, da so naselja razlicna in da ne mo remo uporabljati enakega recepta za 
vsa naselja. Vprasanje je tudi, ali je interes drzave enak inte resll Ijudi v Lendavi, 
Croo m!ju in drugod. Seveda pa mora o bstajati neko splosno nacelo priznavanja 
manjsine. Pri cemer je rreba najprej jasno o predeliti, ali so Romi manjsina ali niso. 
Oblikovati je treba tudi jasen kodeks, kaj z manjsino, ki je nerazvita, v ta splosni 
o kvir po. se morajo Ro mi vkljuciti sami in v njem sami najri svo je mesto. Ce p3 jih 
bo mo obravnavali kot o rroke v vrtcu in jih vodili za rako, se nam bode za hrbto m 
smejali. 

Kaj svetujete tistim) ki se z el(jo raziskovalno ukvarjati z Romi, njihovo kulturo) 
naCinom :iivUenja, ltd. ? 

Pray je, da tisti, ki to zelijo, poznajo njihov jezik, njihovo kuituro in zgodovino. 
Mislim, da bi se mnogi raziskovalci lahko ucili pri Franu Miklosicu. Bil je nanuec 
unive rzitetni pfofesor, ki se je naucil ro mskega d ialekta, se odpravil na Madzafsko 
ref jih spoznaval iz neposrednih srecanj in ne iz knjig. Ko sem sam zelel pogo~ 
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varjati z njimi, sem se nauci! njihovega narecja. Eden najpomembnejsih elemen­

tov je, da si raziskovalec pridobi njihova z:lupa nje. Sam sem imel sreco, da sem 

med okupacijo skupaj z Romi zivel v ilegali. V nekem gozdu, kjer smo se sestali, 
smo naredili krvno prisego. Eden ad njih je v stor drevesa zabil sekiro, nato pa 
smo vsi polozili prste no uho sekire. Tako sem billahko popolnoma preprican, do 
me ta skupina ne bo nikoli izdala. Kasneje sva z zena s kolesi 51;} v njihova vas, Z 

njimi sem preiivel vecere v gostilni, bi! sem nJ. njihovem dvorisclI, ko so pripeljaJi 

koruzo ... Nikoli pa nisem hodil 0 njih sprasevat na urad. Tja pa sem sel, ko sem jih 

kritiziral. 

Vanek Siftar (1919-1999) 

Le nekaj m esecev zatem, ko S1110 se cianice in mentor studentskega razisko­

valnega in akcijskega projekto ,Romi no Siovenskem, pomlodi srei'ali z njim, je 8. 
novembra 1999 v 80. Jell! st:lfosti umrl dr. Vanek Siftar, zaslllzni profesor Univerze 
v Mariborll, lIgleden slovenski pravnik in eden najvecjih poznavalcev romske 
tematike. 

Rodil se je 26. maja leta 1919 v Petanjcih. Po koncanem studijll na Pravni faktil­
(eti v Ljllbljani je sluzboval na javnem tozilstvu ter na vrhovnem in okroznem 
socliscll. Leta 1965 je doktoriral iz druzbeno politicnih znanosti terse zaposlil na 
Visji pravni soli kot profesor ustavnega in delovnego pravo. Preciovol je tudi no 
mariborski Teoloski fakulteti in na podiplomskem studiju Univerze v Zagrebll. 
Poleg tega je bil dvakrat izvoljen za posbnca v Republiski Skupscini in dvokrat za 
poslanca v jugoslovanski Zvezni Skupscini. 

Za Rome se je dr. Sift:u zacel zanimati ze kat student, nedvamna tudi zata, kef 
se je z njimi osebna sreceva l v rodnem Prekmurju. V zacetkll sestdesetih let je 
sadeloval pri obsezni raziskavi 0 izolatih Ciganov in kalvinis[Qv v Prekmurju ter 
leta 1970 samostojno izdal monogrofijo Cigani: minulost v sedan/os/i. Ta tlldi po 
treh c1esetletjih poleg objav e tnologinje Pavle Strukelj ostaja temeljno delo no 
podrocjll s lovenske romologije. Kot je knjigi no pot zapisal akademik dr. loze 
Garicar, je dele polno podatkov in lIgorovitev, ki jih je mogoce ko ristno uporabiti 
pri socialnem, politicnem, vzgojnem, zdravstvenem in kulturno- prosvetnem 
delu med in z Rami. 

o Romih je dr. Siftar iz razlicnih zornih kotov (od njihove zgoclovine, imen, 
jezika do problema njihove integrocije) razmiSljal tudi kasneje. Z referali je sode­
laval na strokovnih in znanstvenih srecanjih doma in na tujem, med drugim na 
stiri jezicnem znanstvenem srecanju Jezik in kultur3 Roma v Sarajevu leta 1986. V 
uglednih specializiranih revijah pa je objavil vrsto clankov z romsko tematiko. 
Nazadnje je za stalno razstavo v Pokrajinskem mllzeju v Murski Sabori leta 1997 
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prispeval Clanek Ze dolgo so med nami - a smo se dalec narazen. Leta 1997 je tudi 
sodeloval na avstrijsko-slovenskem znanstvenem srecanjll "Izboljsanje polozaja 
Romov v Sfednji in Vzhodni Evropi - izziv za manjsinsko pravo," ki sta ga v Mllrski 
Soboti organizirala Institllt za narodnostna vprasanja in Ljllbljanska izpostava 
Avstrijskega instituta za Vzhodno in Jugovzhodno Evropo. 

Prof.dr. Mladen Tancer je ob 80. letnici tega siroko odprtega in razledanega 
prekmllrskega intelektllalca zapisal, da je v vsem njegovem pre llcevanjll in 
raziskovanjll romske tematike zaznati tenkoclltnost za mnogoplastno pro b­
lematiko, pristno clovesko zavzetost za resnicno in trajno razresevanje mnogote r­
ih njihovih tezav tel' objektivno dialekticno kriticnost v odkrivanjll in prikazovan­
jll zivljenjskih razmer in pogojev romske narodnostne skupnosti v Sioveniji. Svoje 
raziskovalno in strogo znanstveno de l a je namrec dr. Siftar dopol nil z osebnim 
prizadevanjem pri uve ljavljanju konkretnih resitev za izboljsa nje polozaja romske 
skupnosti v Sloveniji in Prekmurjl1. Med drugim je bi! pobudnik za ustanovitev 
vrtca v romskem naselju Pusea in je pomembno sodeloval pri oblikovanju zakon­
skih resitev, ki Romo m vsaj v izhodiseu zagotavlj3jo enako obravnavo, kot etnicni 
skupnosti na obrobju druzbe pa tudi nekate re posebne pravice. Dr. Vanek Siftar 
ima s svoj imi prizadevanji in strokovnim ugJedom pomembne zasluge, da je prav­
ice Romov priznava in ureja tudi s lovenska ustava. 

S smrtjo de Vaneka Siftarja smo na Institu[u za narodnostna vprasanja izgl1bili 
dragocenega prijatelj~1 in sodelavca, pri studentskem raziskovalnem projektll pa 
smo izgubili pomembnega svetovalca in mentorja, ki je bi! s svojo dobra voljo, 
velikanskim znanjem in izkusnjami vedno pripravljen sodelovati. 

Tatjana Znidarsie 

Mitja Zagar 
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STODESETLETNICA ROJSTVA IN DVAJSETLETNICA 
SMRTI DR. LAVA CERMEUA (1889-1980) 

Nekdanjega dolgoletnega sodelavca in vodje nasega instituta dr. Lava Cermel· 
ja so se ob 110-Ietnici rojstva zaradi vsestranskosti njegove osebnosti in njegove­
ga delavanja spomnili primorski rojaki, naravoslovci, zgodovin;.lfji in drugi 
znanstveniki rer predstavniki javnega zivljenja. 7. oktobra 1999 so Cermelju v 
Ljubljani odkrili spomenik in priredili srrokovni simpozij v Siovenski matici. 
Referare s simpozija objavlja Glasnik Slovenske malice, Cermelju pa je posvecen 
tud i nova publikacija revije Proteus. Ob 20-letnici Cermeljeve smrti so 0 njem in 

njegovem cosu spregovorili rudi no posvetu v Trstu, 28. ionuarjo 2000. 

Mestni muzej Ljubljano je ob odkrirju spomenika poskrbel zo manjso 
priloznostno razstavo, ki je bila od 7. do 30. oktobra 1999 no ogled v Kulturno· 
informacijskem cenrfU Krizanke. Avtor razstave je Janez Stergar, za njeno 
postavitev je po tehnicni in organizacijski plati poskrbela Jelka Psajd, za njeno 
Iikovno obliko po Ursa Cigler. 

V skromen opomin nJ. Cermeljevo obletnico objavljamo scenarij razstave in 
malo znnna oljno padoba mladega Cermelja; sliko hrani njegova vnukinja . 



354 Stodesetletnicc (oisNe in dvojsellelnica smrti dr 19va Cermelja 

DR. LAvo CERMEU 
(THST, 10.10.1889 - LJUBLJANA, 26.1.1980) 

Krscen je bi! za Leopolda (Karla). Po osnovni in srednji soli v Trstll tel' dok­
toratu iz fizike no dunajski univerzi (1914) je pouceval na slovenskih teeajih ter 
slovenskih zasebnih in drzavnih srednjih solah v Trstu. 1929 je moral emigrirati v 
]ugoslavijo; v Ljubljani je postal gimnazijski profesor, dokler ga ni banska uprava 
1935 polno zaposlila na Manjsinskem institutu (ust. 1925). Tu je bi! ze prej glavni 
strokovnjak za palotaj slovenske manjsine v Italiji in je mdr. pripravil v mednaro­
dnih krogih odmevni knjigi L'Ilalie ella minorite yougoslave (1 931, tudi v 
anglescini) in Life-and-death Struggle 0/ a National Minority (1936 in 1945, tudi v 
francoscini, fllscini, italijanscini in slovenscini) 

Aprila 1941 so ga ltalijani aretirali, na drugem trzaskem procesu obsoclili nJ 
smrt) a noc pred ustrelitvijo pomilostili na dosmrtno jeeo. 

Februarja 1944 se je vrnil v Trst, se vkljueil v osvobodilno gibanje in avgusta 
odsel med partizane, kjer je bil podpredsednik Pokrajinskega narodnoosvo­
bodilnega sveta za Slovensko Primorje in sodelavec Znanstvenega instituta 
Osvobodilne fronte. Od 1945 je kot izvedenec za primorsko mejo delal v 
Belgradu in na mirovnih konferencah. 1947-1959 je kot znanstveni sodelavec voelil 
oddelek za zahodno mejo na Institutu za narodnostna vprasanja v Ljubljani in bi! 
z Lojzetom Udetom izmenicno njegov predstojnik. 

Izelal je dokumentarno elelo II vescovo Santin e gli Sloveni e Croali delle dio­
cesi di Fiume e Ineste~CajJodistria (1953). Narodnostnemu in pratifasisticnemu 
boju primorskih Siovencev ter sebi je postavil spomenik v memoarskih knjigah: 
Ob trzaSkem procesu 1941. Spomini in belezke (1962), Spomini na mOja trzaSka 
leta (1969) in Med prvim in clrugim trzaskim procesom (1972). Ni objavil spomi­
nov na to, kako go je kot elemokrata eliskriminirala tueli povojna slovenska abbst. 
Pac pa je posebno priznanje in zadoseenje dozivelleta 1974 v Trstu kot gost doslej 
najvecje mednarodne konference 0 manjsinah. 

Oel svoje znane knjige Malerija in energija v sodobni /iziki (1923) je velika 
objavljal tueli kot naravoslovec; ob so lskih uebenikih ter knjigah Ljudska 
astronomija (1930) in V svelu alomov (1948) je tu se vee knjig 0 znanih fizikih in 
matematikih O. Stefan, J. Vega, l. Klemeneic, ]. Ressel idr.). V TrStll je urejal mdr. 
revijo NjivCl in zbirki LUG ter Biblioteko za pouk in zabavo, v Ljubljani pa kar 23 
let poljudnoznanstveno revijo Proteus. Ob publicisticnem je pamembno tudi 
razgibano Cermeljevo organizacijsko dela v vee primorskih ter osrec\njih sloven~ 
skih strokovnih in kulturnih zdruzenjih (npr. Prosveta, emigrantske organizacije, 
Profesorsko drustvo, Priradoslovno drustvo Siovenije, Drustvo matematikov, 
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fi zikov in Jstfon0l110Y, Slovenska matica). 

Lava Cermelja upostevJjo vsi pomembnejsi domJci biografski prirocniki: 
Slovenski biografski leks ikon, Enciklopedija Jugoslavije 1 in 2, Mala splosna 
enciklopedila, Leksikon Cankarjeve zaloibe, Primorski slouenski biografski lek­
sikon, Enciklopedija Slovenile ter Veliki splosni leksikon. 

PODNAPIS[ K HAZ.'-ITAVT,jENIM FOTOGHAFI]AM IN DOKUMENTOM: 

1. O ljna pocloba clr. Lava Cermelja; avtor s like ni znan. 

2. Cermeljeva slika iz triaskega policijskega arhiva leta 1929. Pripis 0 obsoclbi 
na smrt in pomilostitvi na dosmrtno jeeD se nanasa na trZ:lski proces, ko je 14. 
decembra ]941 peed pricakovano lIstrelitvijo Cermelj fasisticnemu posebnemu 
tribunalu dejal: IlZa mana je petdeset let castnega in odkritega, delavnega in 
plodovirega zivljenj a; rega sem v veliki meri posvetil stvari nasega Ijudstva. ki sem 
ga veclno Ijubil iz vsega srca in ki ga born Ijubil clo svojega zadnjega d ihljaja.' 

3. Personalni list iz arhiva Instituta za narodnosrna vprasanja najbolj natancno 
prikazuje Cermeljevo stiriinstiridesetletno sluzbovanje. 

4. Dr. Lavo Cermelj pri delu za svojim pisa lnim strojem. 

5. Dr. Cermeljeva izjemno bogata in vsebinsko pestra knjizna bera (predstavl­
jeni izbor je Ie s imbolicen). 

6. Ljubljana se je svojemu zasluznemu somescanu ob llO-letnici njegovega 
rojstva oddolzila s posvetom 0 Cermeljevem zivljenju, delu in pomenu tel' Z 

odkritjem cloprsnega kipa, ki ga je ustvaril mojster Jakov Brdar. Spomenik je 
postavljen v oko lje Toscaninijevega parka ob Jamovi cesti na Vicu. 

Janez Stergar 



• 
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STOLETNICA DR. IVA JUVANCICA 

Dr. lvo JuvanCic ni bil pozabljen in niti ne, kar se danes pogosto in s politicn­
imi prizvoki bere v biografijah nekaterih njegovih sodobnikov in sovrstnikov, 
zamolcan, ceravno se poskusom takih sporoci! ni mogla povsem izogniti tudi ne 
pocastitev stoletnice njegovega rojstva v decembru leta 1999. Na tem mestu se nje­
govega jubileja spominjamo tudi zato, ker je bil dr. JuvanCic sodelavec lnstituta Z3 

narodnostna vprasanja, tu je prezivel poldrugo desetletje svojih zadnjih sluzbenih 
let (1957-1972). Zacel je kot knjizniear in arhivar, potem pa je postal raziskova lec 
v zahodnem oddelku. Upokojil se je leta 1972 kot znanstveni sodelavec in potlej 
z institutom sodelovalle se kot honorarni so del avec. 

Dr. Ivo ]uvancie je zagotovo ena vidnih osebnosti zahodne Siovenije 20. 5to­
letja, ceravno je bil rojen - v Bovcu 5. decembra 1999 - pray na izteku predhodne­
ga. Njegova zivljenjska pot je bila tudi ze na tem mestu opisana (RiG 1979, 9-10; 
1980, 11-12; tudi J. Stergar, Sedem desetletij Ijubljanskega lnstituta za narodnoszt­
na vprasanja. Ljubljana 1995), vendar so take in drugod objavljene biografije Ie 
skice, ki ne morejo zadovoljiti tistega, ki bi hotel izvedeti vee 0 juvaneieu, zlasti 0 

njegovih temeljnih zivljenjskih odlocitvah. Njegov zivljenjski primer - spm z 
uradno Cerkvijo in odhod v laicni svet - tudi na Siovenskem nikakor ni osamljen, 
a ga oznacuje vendar nekaj posebnosti, ki jih je mogoce razloziti Ie na podlagi 
podrobnejsega proueevanja, zlasti primorske preteklosti v tridesetih in stiri­
desetih letih minulega stoletja. Juvancic ni bil poklicni zgodovinar, a je bila 
zgodovina vendar globoko vsidrana v njegovo duhovnisko delo, da je mogel po 
drugi svetovni vojni , ko se je iz Gorice preselil v Ljubljano - veckrat je poudarjal, 
da je takrat in se kasneje ltobcutil vso usodo izgnanca- begunca« - samodejno pre­
vzeti nove sluzbene dolznosti in naloge. Tako je postal, kot usluzbenec Muzeja 
narodne osvoboditve v Ljubljani, raziskovalec zgodovine, predvsem Primorske v 
dvajsetem stoletju, tistega obdobja preteklosti, ki ga je sam s svojim delom in 
nazori sOllstvarjal. Pray to soustvarjanje zgodovine zahteva resen pristop k ses­
tavljanju JuvanCiceve biografije. Ob stoletnici se je ponudila priloznost, da bi bilo 
lahko taka naloga opravljena ali pa vsaj najavljen njen zacetek. 

Zgodovinsko drustvo za severno Primorsko, ki je zelelo poeastiti juvancicev 
jubilej, se zato ni odlocilo za nekaksen znanstveni simpozij, ki bi v pravcati 
popbvi podobnih srecanj nasih dni, morda nebi dal primernih rezultatov, pac pa 
je v petek, 3. decembra 1999 povabilo v Novo Gorico na spominsko srecanje 
osem ]uvanCii'evih ozjih sodelavcev in poznavalcev njegevega dela, da obudijo 
spomin nanj. Taka so svaje misli, spoznanja in odnos do jubilama prikazali dr. 
Tone Ferenc, dr. Milica Kacin Wohinz, Jozko Kragelj, lnga MiklavCii' Brezigar, 
mag. Boris Mlakar, msgr. Franc Rupnik, dr. Nevenka Troha in dr. Andrej Vovko. 



358 Stoletnica dr 1'0'0 luvoncica 

Decembrski popoldan pravzaprav predvei'er je minil v spostljivem vzdusju 
spomina na i'loveka, ki je zapustil sledi kot vzgojitelj , duhovnik, morda ideolog, 
p:1 tudi kat zgodovinar, proucevalec narodnoosvobodilnega boja OJ. Primorskem 
in slovensko-ita lijanskih stikov skozi zgodovino. Prispevki, prebrani nJ. srecanju, 

bodo objavljeni v reviji Primorska srecanja. 

V nedeljo , 5. decembra 1999. so se svojega rajaka spomnili Boveani . 
]uvanciceva spominska plosea je bila odkrita oJ. procelju boyskega zupnisca. 
Nekoliko enosmerno prikazovanje juvanciceve zivljenjske pori in fJziskovalnega 

dela slavnostnega govomika na bovskem slavju je obslo dejstvo, da je bilJuvancic 
vendar prvi zgodovinar partizanskega boja OJ. Primorskem in da je bilo to tista 
poglavje slovenske zgodovine, ki mu je posvetil najvec pozomosti, kljub temu, da 
ga je v zadnji zivljenjski dobi izredno privlacevala najstarejsa zgodovina 
slovenskega alpskega sveta. 

JuvanCicev stoletni jubilej opozarja na neko raziskovalno nalogo bodocnosti. 
Ta bo mogla zajeti stud ij njegove zapuscine (korespondenca, dnevniki , neobjavl­
jeni elaborati ipd.) in seveda delo v arhivih, ki bode pojasnjevali tudi taka stalisCa, 
ki jih je sredi petdesetih letih zapisal 0 dr. JuvanCicu sodelavec jugoslovanske 
tajne policije: ,Po nasih podatkih je politii'no pozitiven, posten in zanesljiv in bi 
bilo dobra, ce bi dobil sluzbo na Institutu .• Tudi ta podatek govori v prid sodbi , 
da 0 kakem zamolcanju v Juvanciccvem primeru oi !negate govoriti . 
Zagrenjenost, ki je bilo tudi kdaj slutiti iz njegovih napisanih ali pa povedanih 
besecl, je bila pravzaprav posledica Ijublj anskega okolja v katerega se ni nikoli 
vzivel. Pogostokrat pa tudi ni nose! pravega stika v delovnem okolju, ko je svojim 
vsestranskim znanjem. preudarnim razmisljanjem in izkusnjami veckrat vzblljal , 

namesto spostovanja, IjllboslImnost in zavist. 

I3ranko Marllsic 

• 
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Rom::ma Bester, rojena 14. 03. 1973 v Kranjl1 , kjer je konbla osnovno solo in gim nazijo. 
Leta 1998 je d iplomirab iz politologije - smer mcd narodni odnosi na Fakulreli Z~l 

d rllzbcne vede v Ljublj;mi. Istega leta je na lej fakulteti vpisala magislfski swdij poli­
tologije - etnicne stlldije in se zaposli la kat mJada raziskovalka n3 Institutu za narodnost­
na vprasanja. Od leta 1998 deb tLldi kat asistentka na FDV lcr je ena od koordi natorjev 
studentskega raziskovalnega projekta z nas]ovom "Constitu tio nal and Legal Regulation of 
Ethnic Relations and Protec tio n of Minorities". 

MONOGRAFI}E IN DRUGA ZAKL]UCENA DELA 

2.20 DRUGE MONOGRAFIjE IN DRUGA ZAKLj UCENA DElA 

ZaACita manj§ln v RepubUki MadZarskiln ZR NemCiji , lIst3vni , mednarodnopravni in 
primerjalni vidiki : d iplomska naloga / Ro mana Bester, Irena Jadric. - Ljubljana: {R BeSter, 
I.Jadrici, 1998. - 163 r. 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.15 PRI$PEVEK NA KO NFER ENCI, BREZ NATISA 

Constitutional and legal regulation of ethnic relations and protection of minorities , 
predstavitev projekta na mednarodncm podiplomskem tecajl1 On divided societies: eth­
nicity, racism, nationalism and future of new policies, Oubrovnik, 1. ~ 10. april 1998 / 
Romana Bester, Irena J ~ldric. - Dubrovnik, 1998 

MARJETA GOSTINCAR CERAR 

SEKUNDARNO AVI'ORSTVO 

1.03 PREVAjALEC 

Rojeni za uspeh kako preblldimo svoje neomejene sposobnosti / Colin Tu rner 
{prevedb Marjeta Gostincar CerarJ. - Ljublj::tna: Mladinska knjiga, 1998. - 194 st r. 
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1.59 PHEVAJALEC PQVZETKA 

Gostincar-Cerar, Marjeta (prevaja lec povzetka 1991-) 

Razprave in gradivo : revija za narodnostna vprasanja - Treatises and documents: jour­
nal of eth nic studies. - 1990, St. 24 (nov.) -. - Ljubljana: InstilU[ za narodnosrna vprasanja ­
Institute for Ethn ic Studies 

BORIS JESIH 

CLANK! IN SESTAVKI 

1.05 POlJUDNI CI.ANEK 

Zdrufevati se, pomenl biti vet, 70-ietnica Kluba koroskih Siovencev (KKS) v Ljubljani / 
Boris jesih. 

Yo Ljubljana. - Let. 3, st. 11/ 12 (1998), str. 20-21. 

1.16 POGLAVJE AU SAMOSTOjNI SESTAVEK V ZNANSTVENI KNJIGI 

Parties, elections and the Slovene minority in Austria / Boris jesih. 
V: Eth nicity and dcmocratismion in (he new Europe / cd. by Karl Cordell. - london ; New 

York, Routledge, 1999. - Str. 106 -116. 
MedetniOti odnosi in politika : drobci iz raziskwc I Boris )esih. 
V: Medctnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskcm ctnicnem prostoru / [nosilka pro­

jekta Albina Neeak Llik ]. - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, ]998. - Str. 71-77. 

Medetnltnl odnosi in polltika / Boris j esih. - Tabele. 
V: Medetnicni odnosi in elnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostoru / [nosilka pro­

jekta Albina Necak Lilkj . - Ljubljana: Insti tut za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 321-331. 

1.18 SESTAVEK V ENCIKLOPEDIjI 

Slovenski Boree / B. ] e. 
V, Enciklopedija Siovenije. - Ljubljana MJadinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n -Sz (1998), str. 24. 
Smolle, Karel / B. j e. 
V, Enciklopedija 5Iovenije.- Ljubljana, Miadinska knjiga. - Zv. 12, Siovenska n -Sz (1998), str. 88-S9. 
Soctaldemokratska stranka Avstrije / B. je. 
V, Enciklopedija Siovenije. - I.jubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Slovenska n - Sz (1998), 
str.100-101. 
Sosvet za koro~ke Slovenee / B. je. 
V, Enciklopedija Siovenije. - Ljubljana , Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n -Sz (1998), str. 159. 
Svoboda / B. je. 
V, Enciklopedij a Siovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Siovenska n - 5z (1998), str. 410. 
SvobodnjaSka stranka Avstrije / B. je. 
V, Enciklopedija Siovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Siovenska n -Sz (1998), str. 412. 

rt 
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MONOGRAFI}E IN DRUGA ZAKLJUCENA DELA 

2.11 POHOCH.O 0 ZNANSTVENORAZISKOVALNI NALOGI 

Dalenbank der lntemationalen OSI-, Ostminel- und Sudosteuropa-forschung , Geistes- und 
Sozialwissenschaften Osteuropas / Projektleitu ng: \V,llter Lukan ; sodelavci: Boris jesih ... 
let al.I ; Projcktldger: Osterr. Bundesministeriulll rt.ir Wissenschaft lind Verkehr. -1998 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.13 OHGANIZlRANJ E ZNANSTVENII-IIN STROKOVNIH SESTANKOV 

IX. Europ3.ischer Volksgruppenkongress - IX. Evropski kongres narodnih skupnosti -
IX. European Congress on Ethnic Minorities 15. - 17. Ok LOber 1998, Spiltal a. d . Drau : 
organizacija kongresa / Sonja Novak Lukanovic, Boris ]esih. - Spiltal :1. d. Orall, 1998 
Koro§ki Siovenci - Koroski Slovenci - SlovenJja : organizacija in vodenje okrogle mize 
Kluba koroskih Siovenccv, Ljubljana 20. 11. 1998/ Boris jesih. - Ljubljana, 1998 

3.20 DRUGA DEIA 

Financiranje Slove nccv v zamcjstvu S strani Republike Sioveni je / Boris jesih, j anez 
Stcrg"r. - Ljubljana, INV, 2 feb. 1998. - (Ekspertize) 

SEKUNDARNO A VTORS1VO 

1.01 UREDNIK 

jesih, Boris (gbvni in odgovorn i urednik 1992-) 

Koro~ki vestnik : gbsilo Osrednjega odbora Skupnosli koroskih panizanov v Ljubljani, 
Zveze koroskih partizanov v Celovcu in klubov ko roskih Siovencev v Ljubljani in 
Moriboru. - Let. 26, 5t. 1/ 2 (1992) -. - Ljubljana , [Osrednji odbor Skupnosti koro5kih par­
tizanov v ljubJjani : ZveZ:l koroskih panizanov v Celovcu : Klubi korosk ih Siovencev v 
ljubljani in M~l riboruJ 

jesih, Boris (odgovorn i urednik 1992-) 

Razprave in gradivo : revija za narodnostna vprasanja - Treat ises and docume nts: jour­
na l of e thnic studies. - 1990, st. 24 (nov.) -. - Ljubljana: Ins litut za narodnostna vprasanja .. 
Institute for Ethnic Studies 

Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostoru : izsledki pro­
jekta / [nosi lka projekta Albina Necak Lok; sodebvci Kawlin Munda Hirnek ... ret aLI; 
uredila Albina Necak Lok, Boris jesihJ. - Ljubljana: Inslillit za narodnostna vprasanja, 
1998-. - Zv. <1-> 

1.03 PREVAJALEC ( POSAMEZNIH GESEL) 

Ve!ild spiosnlieksikon , v osmih knjigah. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - 8 zv. 

1.05 PJ{IRE))ITEIJ (POSAMEZNI H GESEL) 

Veliki spiosnlieksikon , v osm ih knjigah. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - 8 zv . 
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4.56 DISKUTANT 

Roundtable mit NGO-Vertreterinnen zum Thema IIMenschenrechte in Europa" : diskusi­
ja na okrogli mizi v ok v iru Intcrnationale Tagung "Minderhcilc n - lind Menschenrechte", 

v organizaciji ORF-Zentrum Wien, 27. - 29. November 1998 / Boris j csih. - Wien, 1998 

MARUAJURIC PAHOR 

1lI0GRAFIJA 

Mari;a juric Pahor, rojena 26. 1. 1956 v Smarjcti v Roitl na Koroskcm. Po Ijudski soli je 

obiskovala Zvezllo gimnazijo za Siovence in Glasbeno pedagosko zvezno re~llno gim­
nazijo v CelovclI, kjcr jc leta 1974 tudi maturirah 1985 jc koncala studij ped:lgogike in 
izobrazevalne socio]ogije oa Univerzi v CelovclI, nakar sc je redna zaposlila na 

Siovenskem zn~lnslvenem institu tu. Leta 1989 se je p reselila v Trst, kjer se je vkl jucila v 
raziskovalno delo na Siovenskem raziskovalnem insti tll lU. Na Institlllll za narod noslna 
vprasanja sc je fed no zaposJib kOl mlada raziskovalka-doktorantka in lela 1998 doktori­
rala na FDV z nas lovom Narodna oz. n~uodnostn~l identi tet3 Slovencev n~1 Koroskelll ter 
Siovencev v dezel i Fu rlaniji -JlIlijski kraj ini. 
Od leta 1981 se tvorno vkljucuje v narodnostno zivljenje Slovencev na Koroskelll in Italiji. 
Bib je ta jniea Kluba slovenskih studentov v Celovcll, odborniea Zveze slovenskih zena, 
odborn iea Zveze slovenskih organizacij. je cbnica llredniskega odbora revi je Mbdje in 
Pretoki. 

Napisa la je vrsto cl<lnkov, rJZprav in studij. Je soavto ri C3 dveh znanstvenih lllonografij: 0 
vaske m vsakda nu, 1984 in Zweisprachigkeit und ident~it, 1988. Ena iZlllcd njenih 
znanstvenih razprav je v obliki eseja izsia tudi v antolegiji Triest,Trsl,Triesle, 1992. 

Cl.ANKI IN SESTA VKI 

1.01 IZV!RNJ ZNANSTVENI CLANEK 

K emo-nacionalni identiteti koroskih in t:r2a.skih Slovencev / Marij~1 Jurie-Pahor. - Jillslr. 
V: Annales. Series histeria er sociologia. - Lel. 8, st. 12 ( 1998), Slr. 15-30. 

1.01 STROKOVNI CLANEK 

Freiheit, Gleichheit- U?d das "briiderliche" Wit : zur Aktualitat der bOrgerlich - n;]tionalen 
Menschenrechtserklarung / Marija jurie-Pahor. 
y, Stimme. - Let. 8, st. 28 (1998), str. 8-9. 

1.05 I'OIJ UDN I CI.ANEK 

Svoboda, enakost - in "bratski" MI / Marija jurie-Pahor. 
y , Siovenski vestnik. - Letn. 53, St. 50 (17. dec. 1998), str. 2. 
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1 21 PO LEM IKA, DISKUSIjSKI PRISPEVEK 

"Tole ni tema za diskusijo, to je primer za poUdjo" : odprta tribu na I Marijajuric Pahor. 
- Portrel. 

V: Primorski dnevnik. - Let. 54, SL 306 (1998), str. 3. 

MONOGRAFI]E IN DRUGA ZAKL]UCENA DELA 

2.08 I)OKTOHSKA IlISERTACIjA 

Narodna oz. narodnostna identiteta Slovencev na Koro~kem ter Slovencevv deieli Furlaniji­
Julijski krajini : (k etno-nacionalni identiteti koroskih in trzaskih Slovenk in Siovenccv): dok­
to rska diserwcijn / Marijajuric-Pahor. - Ljubljana: fM.Juric-Pahorl, 1998. - 369 f. 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.15 PR ISPEVEK NA KONFERENCI , BREZ NATISA 

Misel kat zdravtlo : (v spomin na Darka Bra[ino): referat na simpoziju SLORl-jn no teme 
Raziskovalna dejavnosl med Siovenci v Italiji, Opcine 20. 11. 1998/ Marija Jurk Pahor. -
Trst, 1998 

SEKUNDARNO AVTORS1VO 

'.Ot UREiJNIK 

Jude-Pahor, Marija (clan u redniskega odbora 1994-) 
Pretokl. - st.[ 1 J. (1993) -. - GoricJ , Kuitllrn a zad ruga Maja 

VERA KLOPCIC 

CLANK! IN SESTAVKI 

1.02 PREGLEI)NI ZNAN!-JTVEN I CLANEK 

Svet Evrope in narodne manj~ine / Vera Kiopcic. 
V, Razprave in gradivo. - St. 33 (1998). str. 203-206. 

1.06 OBJAVIJENO VAnlJENO PKEDAVANJE NA ZNANSTVENI KONFEKENCI 

Kako spodbujati kulturnl pluralizem/multikulturalizem? / Vera KlopCic. 
V: Kulturna pol itika v Sloveniji. - Ljubljana: Fakulteta za druzbene vede, 1998. - (Zbirka 
Teorija in praksa). - 5tr. 213-217. 

1.16 POGLAVJE ALI SAMOSTOjN I SESTAVEK V ZNANSTVENI KNJIGI 

Pravno varstvo manj~in : novejsi mednarodnopravni dokumenti ! Vera KlopCic. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna idemiteta v slovenskem etnicnem prostOfU ! [nosilka pro­
jekta Albina Necak L(ik J. - Ljubljana: lnstitut za na rodnostna vpraSanja, 1998. - Str. 59-69 . 
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1.21 POLEMIKA, DISKUSI)SKI PRISPEVEK 

Slmpozlj 0 kultuml politikl 24. in 25. oktobra 1997 V Cankarjevem domu V Ljubljani , 
povzetki zvo~nega zapisa / Vera Klopcic. 
V: Kulturna politika v Sioveniji.· Ljubljana: Fakulteta za druzbene vede, 1998.. - Stf. 328 -
(Zbirka Teorija in praksa). 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.13 ORGANIZIRANJE ZNANSTVENIH IN STROKOVNIH SESTANKOV 

2iveti z mejo: org::mizacija znanstveno - kulturnega srecanja, Murska Sobota,S. in 6. junij 
1998/ Vera Klopcic, Albina Necak-Luk, Katacina Munda-Hirnok, Nad~l Vilhar. - Murska 
Sobota, 1998 

3.15 PRISPEVEK NA KONFERENCI, BREZ NATISA 

Mednarodnopravno varstvo Bovekovih pravic : predavanje na seminarju Pravno varstvo 
manjsin (ELSA Ljubljana), Bohinj 4.-5. aprila 1998 / Vera KlopW:. - Bohinj, 1998 
Novejs! mednarodnopravnl dokumenti in moi'nosti za ohranjanje jezika narodnih man­
j~ : referat na okrogli Illizi Ali je opuscanje malernega jezika mogoce zaobrniti in kako? 
: znanstveno· kulturno srecanje Ziveti z mejo, Murska Sobot::!, 5. in 6. junij 1998. - Murska 
Sobola, 1998 
Politics in Slovenia towards!ts autochtonous minorities 1990-1997 , vabljeno predavanje 
na 30th national convention of the AAASS, Florida 24·27 september 1998 / Vera Klopcic. 
- Florida, 1998 
Protection of national minorities in Slovenia (educational and cultural aspects), vabljeno 
predavanje na mednarodni konferenci Ethnic minorities in Bulgaria and human rights, 
Sofia, Bulgaria 10-11 april 1998 / Vera KlopCic. - Sofia, 1998 
Protection of Roma/Gypsies' rights within the Council of Europe : referat na seminarju 
The Problems of the Roma/Gypsies as minority and the international and local legisla~ 
tion, Chi~inau, Mo ldavija 24 november 1998 j Vera Klo peic. - Ch i~inau , 1998 
Rights of national minorities in Europe and in Slovenia ; referat na s impoziju 
Multiculturalism in education, Rovinj, 13-15 september 1998 j Vera Klo pcic. - Rovinj, 1998 

SEKUNDARNO AVI'ORSTVO 

1.01 UREDNIK 

Klopeie, Vera (eian uredniskega odbora 1991-) 
Razprave in gradivo : revija za narodnosma vprasanja .. Treatises and documents: jour­
nal of ethnic stLldies. - 1990, st. 24 (nov.) -. - Ljubljana; Institut za narodnostna vprasanja ~ 
Institute for Ethnic Studies 

4.99 DRUCO 

Ziveti z mejo : gradivo z znanstveno - kulturnega s recanja, Murska Sobota, 5. in 6. junij 
1998 / gradivo pripravile in uredile: Albina Necak-Luk, Kawlin Munda-Hirnok, Vera 
Klopcic, Nada Vilhar. - Ljubljana, INV, 1998. - Loc. pag. - (Do ku111ent, c ijsko grad iva ; 8) 
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MIRAN KOMAC 

CI.ANK:I IN SEST A VKI 

1.06 OBJAVIJENO VABLJENO PREDAVANJE NA ZNANSTVENI KONFERENCI 

Povojno nasUje V BeneAki Slovenijl / Miran Komac. 

365 

V: Prispevki z mednafodne konference Pariska mirovna pogodba, nova jugoslovansko­

italijanska meja in prikljucitev Primorske k Sloveniji. - Koper - Capodistria : Znanstveno­

raziskovalno srediSce Republike Siovenije - Centro di ricerche scientifiche della 

Repubblica di Slovenia - Science and research centre of the Republic of Slovenia 
Zgodovinsko drustvo za juzno Primorsko - SocieLa storica del Litorale, 1998. - Ste. 285-298 
- (Acta Histriae, 5t. 6). 

1.07 O BJAVIJENO VAIlI.JENO PREDAVANJE NA STROKOVNI KONFERENCI 

Razlogi za varstvo manj$in / Miran Komac. - I1uslr. 

V, Emigrant. - Let. 15, 5t. 5 (1999), Sir. 8-11. 

1.16 POGLAVJE ALI SAMOSTO)NI SESTAVEK V ZNANSTVEN I KNJIGI 

Forming new nation state, repression or protection of ethnic minorities (the case of 
Slovenia) / Miran Komac. 

V, Handbook o f global social policy ! ed. by Stuart Nagel. - New York, Marcel Dekker, 
INC., 1998. - Sir. 225-245. 

Narodne manj§ine v Sloveniji : (elementi destrukcije ali varnOSli nacion<l ine driave) / 
Miran Komac. 

V: Nacionalna varnost in medetnicni konflikti v Republiki Sloveniji / uredila Miran Mitar, 

Andrej Sodar.· Ljubljana : Visoka policijsko-varnostna sola, 1998. - Slr. 125-171. 

1.17 POGIA\lIE ALI SAMOSTOJNI SESTAVEK V STROKOVNI KNJIGI 

Lesser-ilSed language groups in Slovenia / Milan Komac. 
V: Lcs Jangues moins repandues dans les pays candidats a l'Union Europeenne / Miguel Strubell 
cd. - Bmssel : Le Bureau Europeen pour les iangues moins repandues. 1998. - Slf. 72-88. 

MONOGRAFIJE IN DRUGA ZAKLJUCENA DELA 

2. 11 POROCII.O 0 ZNANSTVENORAZISKOVALNI NAI.OG I 

Narodnostno manj~inska (politlena) Identlteta (primer slovenske manj~ine v Jtaliji) , 

letno porocilo 0 rezultatih raziskovalnega projekta v letu 1997/ odgovorni nosilec Miran 

Komac. - Ljubljana : Institut za narodnoslI1<l vprasanja, 1998. - 6 str. - (Raziskov;J[ne n;.dogc 
; 94) 
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SEKUNDARNO A vrORS1VO 

1.01 UREI)NIK 

Komac, Mir:Jn (clan uredniskega oelbora 199]-) 

Razprave in gradivo : revija za narodnostna vprasanja - Treatises and documents: jour­
nal of ethnic studies. - 1990, St. 24 (nov.) -, - Ljubljana: IniSti[Ul Z~l narodnostna vprasanja -
Institute for Ethnic Studies 

1.02 MENTOR 

Diplomska dela 
Etnicni konflikti in njihovo razresevanje : primer baskovskega vprasanja diplo111Sk~1 

naloga / Domen Grgii'. - Ljubljana, [D. GrgiC], 1998. - 82 r. 
Imigrantska politika : (primerjava Slovenije in Nizozemske) : diplol11sko delo / Ameb 

Kenlric. - Ljubljana: (A. Kenlric], 1998. - 52 r. 
Plebisci l na Koroskem 10. oktobra 1920: diplomsko delo / D3mijan Sedar. - Ljublj~II1a: {D. 

Sedarl. 1998. - 79 f. 
Svel Evrope in varstvo manjsin: diplomsko delo / Andrej Medica.· Ljubljana: lA. Medica], 

1998. - 84 f. 
Tigr: legitiml10st ali neligitimnost oborozenega bOja Siovencev v Jtaliji : diplo111Sko delo 
/ Peler Skvari': .. - Ljubljana, [P. Skvarca], 1998. - 76 f. 

1.0H AVTOH 1l0llATNEGA BESEDIIA 

Pogovori 5 koro,skimi Slovenci 0 elnicni identilcti, slovensCini, dvojezicni vzgoji ill 

samopodobi / Simona Zavratnik Zimic ; [prevod povzetka v nemscino Pavel ApovnikJ. 
Celovec; Ljubljana ; Dunaj: Mohorjeva zalozba, 1998. - ]32 str. 

1.11 KOM ENTOH 

Naselilcv istrskih beguncev (Esuli) in slovenske poliLicne cl11igracije v Trz.01Ski pokrajini : 

vloga in pamen begunskih organizacij tef urejanje vprasanja iSlfSk ih begullcev v Italiji v 
IliCi begullskega Casopisja, 1945-1963 ; magistrska naloga / Alessandro (Sand i) Volk. -
Ljubljana , [A. Yolk! . 1998. - 216 f. 

ATTILA KovAcs 

1lI0GRAFIJA 

Attila Kov~kz (Murska Sobota, 11. 05. 1973) Po zakljucnem izpitll na Gilllnaziji Setvid leu 
1992 je nad~lijev;)l stud ij 11J. FF Univerze Janus Pannonius v Pecuju/ Pecs, siller zgodovina 
- politologij~l. Diplollliral je leta 1997 z nalogo Madim-i 1) okolici Lendave v luCi statfs­

ticnih pOdCllkov med [eli 1910-1991/ A lendvavideki magyarsag a nepszcim/d/dsok 
liikreben 1910-1991 k6z6tt. Po diplollli se je zaposlil no. JNV kat mladi raziskovalec, oben­
em pa se jc vpisal na podiplomski studij na FF UniverziJanus Pannonius. Proucuje pred­
vscm dcmografsko in narodnoslllo problematiko Prckmurja iz tc tcmatike pripravlja tudi 
dok torsko disert~lcijo. 
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Ci.ANKI IN SESTA VKI 

1.01 STROKOVNI CIANEK 

Az 1848/49-<:s szabads~gharc muravideki honvede! / Kovilcs AltHa. 
y, Murat"j . - 51. 1 (1998), str. 14-44. 
A szloveniai magyars~g a nepsz3.ml~i adatok !Ukreben / Kovocs AttHa. 
Y Neplljs"S. - Let. 42, Sl. 26-36 (2,VlI.1998-10.lX.1998), str. 12. 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.15 PRISPEVEK NA KONFEKENCI, BKEZ NATISA 

367 

Demografija Cirsega (Str.zne Krajine) v 20. stoJetju predovonje 1"1 etnolosko­
zgodovinskcm posvetu z naslovom Strazna Krajina - izroc ilo in prihodnost, 26. 6. 1998 v 
Krplivniku / Kovacs Attib. - Krplivnik, 1998 
Lendava in okolica 1848-49 : predavanjc ob 150. obletnici marcne revolucije v LenUju 
(Madzarska) v o rganizaciji Domoznanskega druslva, 19. 5. 1998/ Kovacs Altila. - Lenti, 
1998 
Mad~ari vSJoveniji v Jut! popisov prebivalstva od 1910 do 1991 - A Szloveniai Magyars"g 
a nepsz;.iml::tIClsok l(ikreben 1910-1991 kozott: predavanje v organizaciji Kuiturnega drusl­
va Pet6n iz Ljubljane. 17.2. 1998 / Kov~ics Attila. - Ljubljana, 1998 

JANA KRANJEC MENASE 

SEKUNDARNO AVI'ORS1VO 

1.59 PREVI\IAI.EC POVZETKA 

Kranjec-Mcnase, Jana (prcvajalec povzctka 1991-) 
Razprave in gradivo : revija za narodnoslna vprasanja - Treatises and documents: jour­
nal of ethnic studies. - 1990, St. 24 (nov.)-. - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja -
Institute ro r Ethnic Stud ies 

VERA KRZISNIK-BUKIC 

CLANKI IN SESTA VKI 

1.0] lZVIKNI ZNANSTVENI CLANEK 

Slovenci na HrvaSkem in slovensko narodno vpras:anje / Ver~l Krzisnik-Buk ic. ] - 7. 
V, Delo. - Letn. 40, St. 126 - 1320.-6. junij 1998,8.-10. junij 1998), str. 4. 
Slovend na Hrva.skem in slovensko narodno vpraSanje / Vera Krzisnik-Bukic. 
V, Rozprave in grodivo. - St. 33 (1998), st.r. 7-30. 
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1.12 O BJAVIJENI POVZl-7fEK PREDAVANJA NA ZNANSTVENI KONFERENCI 

Moguenosti I uloga saglasnosti 0 su.!tini bosanskog pltanja / Vera Krzisnik Bukic. 
V: Bosnian paradigm / lIf. Rusmir Mahmutcehaj ic, Pbninka Mikulic, Zarko PapiC. -
Sarajevo: Medunarodn i fo rum "Bosna", 1998. - Str. 30. 

1.22 OBJAVIJENI INTEHV./U 

Tisti, kI so odsli juzno od Kolpe, koncno Ie zbujajo zanlmanje , narodnos'na Slruklura ob 
meji / Vera KrZisnik-Bukic; [pogovarjala se jel Alenka Puh ar. - Ilust r. 

V, Delo. - Let. 40, 5t. 34 ( 11 .11.1998), Slr. 10. 
Vojnata napravi nova etnifka stika / Vera KriiSnik Bukic; Omer Kar~lbeg. 
V, Nova Makedonija. - (14.-15. feb. 1998), Sir. 10. 
Bosni je p otrebna istina de Vera Kriisn ik-Bukic I Vera Kriisn ik-Bukic ; Meiik:.l 
Konjibnin. - Portret: de Vera KriiSnik Bukic. 

V, Oslobodenje. - (30. nov. 1998), Slr. 1/4-5. 

MONOGRAFIJE IN DRUGA ZAKL]UCENA DELA 

2.11 POHOCII.O 0 ZNANSTVENQRAZISKQVALNI NAI.OGI 

Medetriicru odnosi v obmejnem prostoru med Slovenijo in Hrv~ko : lemo porocilo 0 

rezultatih opravljenega znanstveno-raziskovalnega del a n~1 podroCju temeljneg::t razisko­
vanja / odgovorna nosilka Vera Kriisnik Bukk. - Ljubljana· Institllt za narodnostna 
vprasanja, 1998. - [35[ Sir. loc. pag. - (Raziskovalne naloge ; 90) 
Slovencl v prostoru nekdanje Jugoslavije izven Slovenije : lelI10 porocilo 0 rezultatih 
opravljenega zn:mstveno-raziskovalnega dela na podrocju temeljnega raziskovanja / 
odgovorna nos ilka Vera Krzisnik Bukic. - Ljubljana: InstitUl za narodnostna vpras::mja, 
1998. - [251 SIr. loc. pag. - (Raziskovalne naloge ; 91) 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.11 RADljSKllN TV PHISPEVKI 

Etnicna razmerja v obmejnem pasu med Siovenljo In HrvaSko , oddaja Za Siovenee po 
svetu na Radiu SJovenija. 27. 3. 1998 / Vera Kri isnik Bukic ; pogovor vodib Jelka Novak 
Katona. - Ljubljana, 1998 
Perspektive zajedniCkog zlvola u Bosnl , Radio "Svobodna Evropa", Pragn, 29. 3. 1998 ! 
Vera Krzisnik I3l1kic ; voditelj oddaje Omer Karebeg. - PrJga, 1998 
Slovenci v Hrv~ki : oddaja Za Siovence po svetll na Radiu Slovenija, 20. 3. 1998 / Vera 
Krz isnik Bukic; pogovor vodilaJelka Nov:.1k Katona. - Ljubljana, 1998 
Siovencl v nekdanjih republikab ]ugoslavije , oddaja Za Siovenee po svelu na Radiu 
SJovenija, 13. 3. 1998 / Vera Krzisnik Bukk; pogovor vodila Jelka Novak Katona. -
Ljubljana, 1998 

3.15 PH ISPEVEK NA KONFEHENCI, 13HEZ NATISA 

Bosansko pitanje u deset stika : refer~l[ na medn:.1rodni konfe renci Bosnian paradigm, 
Sarajevo 18.·2 1. novembar 1998/ Vera KrZisnik Bukic. - Sarajevo, 1998 
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3.20 DRUGA DEJA 

Narodnostna sestava V obmcjncm prostoru mcd Slovcnijo in I-frvasko : prcdstavitcv 
knjige dr. Vc rc Krz. isnik-Bukic v Zemljepisncm muzeju v Ljllbljani, 23. 1. 1998 / Vera 
Krz.isnik-Blikic. - Ljubljana, 1998 

SONJA KURINCIC MIKUZ 

C!.ANKI IN SESTAVKI 

1.01 STROKOVNI CI.ANEK 

Bibllograftja sodelavcev In§tituta za narodnostna vpraAanja za leto 1997 / Sonj" Kurincic 
MikllZ, Marillka Llzic. 

V: Razprave in grad ivo. - Sl. 33 (1998), str. 299-336. 

MARINKA LAZIC 

C!.ANKI IN SESTA VKI 

1.01 STROKOVNI CLANEK 

Bibllograftja sodelavcev In§tituta za narodnostna vpraAanja za leta 1997 / Sonja KurinCic 
Mikuz. Marink ~1 Lazic. 
V: Rnprave ill gradivo. - Sl. 33 (1998), str. 299-336. 

SEKUNDARNO AVfORSTVO 

1.01 UREDNIK 

Lazk, Marinka (clan lIredniSkega odbora 1991-) 

Razprave in gradivo : rcvija za narodnostna vprasanja - Treatises and documents: jour­
nal of ethnic studies. - 1990, slo 24 (nov.) -. - Ljubljana: Institut za narodnostna vpr3sanja 
- Institute for Ethnic Studies 

KARMEN MEDICA 

CLANK! IN SESTA VKI 

1.01 IZVIRN I ZNANSTVENI CLANEK 

"Kategorija istrijanstva" - izmedu "centra" i "periferije" / Karmen Medica. - Ilustr. 
V: Annales. Series hisloria el sociologia. - Lel. 8, Sl. 12 ( 1998), str. 31-38. 
Sodoloski prikaz jezikovne podobe Istre / Karmen Medica. 
V: RazprJve in grad ivo. - Sl. 33 (1998), sIr. 193-202. 
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L06 OB)AVL)ENO VABL)ENO PREDAVAN)E NA ZNANSTVENI KONrERENCI 

Poimanje granlca u procesima europskog natjecanja i suradnje / Karmen Medica. 
V: Zbornik radova rnedunarodnog skupa 5 koje strome granice, Novigrad·Porec, 18. -20. rujna 
1997. / - Novigrad - Cittanova: Otvoreno sveuciliste: Universita aperta, 1998. - St!. 4347. 

1.19 OIlJAVL)ENA RECENZJ)A, PRIKAZ KN]IGE, KRITIKA 

Nadonalni saslav u pogranlrnom prostofU Slovenije i Hrvatske : "Narodnostna sestava v 
obmejnem prostoru !TIed Slovenijo in Hrvasko" je statisticki pokaz;ltelj nacionalnog 
(samo)opredjeljenja i materinjeg jezika po popisli stanovnistva iz 1991. 5 posebnim 
naglaskom na Siovencima i Hrvatima, autorice dr. Vere Kriisnik-Bukic, Inslitllt za nared­
nostna vprasanja, Ljubljana, prosinac 1997. godine / Karmen Medica. 
V: Glas Istre. - Let. 55, il t. 34 (5.11.1998), str. 25. 

SEKUNDARNO AVI'ORS1VO 

1.36 OSEBA, KI INTERV)UVA 

Dizajn nije subjektivan - on mora !mati cUj : Igor Arih: vodeCi dizajner u Sioveniji, rodeni 
Vodnjanac i dobitnik prestiznih medunarodnih nagrada, nekadasnji cin n Gustafa / Igor 
Arih ; razgovarala Karmen Medica. - I1ustr. 
V: Glas Istre. - Let. 55 (22.VII.l998), str. 29. 

MOJCA MEDVESEK 

BIOGRAFJ)A 

Rojcna 30. 4. 1969 v Ljubljani. Leta 1988 koncala Srednjo solo za racunalnistvo v Ljubljani, 
smer programerski tehnik. Studij druzboslovne informatike na FDV jc zakljucila lela 
1995. Istega leta je on lei fakulteti vpisala podiplomski studi z individualnim programol11, 

ki je zasnovan on etnicnih studijah in metodo!ogiji druzboslovnega rniskovanja tef se 
kat mlnda raziskovalka zaposlila na Institutu za narodnostna vpraSanja v LjubJjani. 
Sodeluje on projektih Etnicna identiteta in medclnicni odnosi v s lovenskem etnicnem 
prostoru (INV) in Managing the mix thereafter: comparative research into mixed com­
munities in three independent successor states (projekt v o kvirll Research Support 
Scheme, UNESCO). 

CLANKI IN SESTAVKI 

1.16 POGLAVJE AU SAMOSTO)NI SESTAVEK V ZNANSTVENI KN)IGI 

Metodolo~ki okvir raziskave v slovenski Jstri / Mojca Medvesek. - Tabele. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem proSLO ru / [nosilka pro­
jekta Albina Necak LOk]. - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 49-55. 
Analiza etnirne vitalnosti Ma&arovv Lendavi / Mojca Medvesek. - Tabele, grafikoni. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v s lovenskem etnicnem prosLOrli / [nosilka pro­
jekta Albina Necak Lukj . - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 79-113. 



b 

Razprave in aradiva Ljubljana 1999 St. 35 371 

SEKUNDARNO A vrORSIVO 

1.01 UREDNIK 

Medvesek, Mojca ( tehnicni urednik 1994-) 

Razprave in gradivo : revija za narodnostna vprasanja - Treatises and documents: jour­
nal of ethnic studies. - 1990, st. 24 (nov.) -. - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja 
- Institute for Ethnic Studies 

RENATA MEJAK 

GLANKI IN SESTA VKI 

1.01 IZVIRNI ZNANSTVENI CI..ANEK 

Pogledi prebivalcev Monootra na sosednjo Slovenijo / Renata Mejak. - Tabele, grafikoni. 
V: Razprave in gradivo. - St 33 (1998), Slf. 99-119. 

1.16 POGI.AVjE ALI SAMO!>TOjNI SESTAVEK V ZNANSTVENI KNjlGI 

Gezmejni stiki prebivalcev Lendave s sosednjo Ma&arsko / Renata Mejak. - Tabele. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnel11 prostoru / 
[nosilka projekta Albina Necak LlikJ. - Ljubljana: Institut za narodnostna 
vprasanja, 1998. - Sir. 147-168. 
Nekateri element! percepcij Lendav~anov 0 sosednjl Madiarskl / Renata Mejak. -Tabele. 
V: Medelnicni odnosi in etnicoa identiteta v slovenskem etnicnem prostoru / 

r nosilka projektl Albinn Necak LilkJ. - Ljubljnon : Iostitut za narodnostna 
vprasanja, 1998. -Slf. 169-186. 
Med~asovna pdmerjalna analiza ~ezmejnih stlkov In percepclj preblvalcev Mono§tra 0 

Ma&arsklln Slovenijl / Renata Mejak. -Tabele, grafikoni. 
V: Medetoicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostoru / (nosilka pro­

jckta Albin::l Necak LilkJ. - Ljubljana: In.stitut za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 273-317. 

KATALIN MUNDA-HIRNOK 

GLANKI IN SESTA VKI 

1.01 STROKOVNI CI.ANEK 

Spremljanje medijev slovenske narodne manj§lne v Mono§tru : (1992-1995) / Katarina 
Munda Hirnok. 
V: Siovenski koledar ... - (1998), slf. 83-86. 
o porabsklh Slovencib v lu~i dejavnost! Zveze Slovencev na Madl:arskem / Katarina 
Munda-Hirnok. 
V: Zapiski. - Sl. 5 (1998), slf. 15-18. 
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1.06 OBjAV1JENO VABlJENO PREDAVANjE NA ZNANSTVEN1 KONFERENC1 

Razvoj sredstev javnega obve.!Canja v slovenskem jeziku v Porabju , izsledk i rJZiskave / 
Katarina Munda Hirnbk. - Tabelc. 
V: Jezik za dones in jutri / lorganizatorj Drustvo za uporabno jezikos!ovje Siovenije. -
Ljubljana: Drustvo za uporabno jezikoslovje Slovenije : Inst itut za narodnostna vprasan­
ja, 1998. - Str. 97-103. 

1.16 POGLAVjE ALI SAMOSTOjNI SESTAVEK V ZNANSTVENI KNjlGI 

Javna obCila na narodnostno me§anem obmOCju v Lendavi I Katalin Munda Hirn6k. 
Grafikoni, wbele. 
V: Medetnicni odnosi in elnic l1:J. identitcta v slovenskem etnicnem proslOfU / I nosHka pro­

jekta Albina Necak LGkj. - Ljubljana : InstitUl za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 125-146. 
Spremljanje medijev v Monootru / Katalin Munda-Hirn6k. 
V: Medetnicni odnosi in elnicna identiteta v slovenskcm etnicnem prostoru / I nosilka pro­
jekta Albina Necak LtikJ. - Ljubljana: Institut za narodnosrna vprasanja, 1998. - Slr. 253-262. 
Meda.sovna analiza spremljanja medljev slovenske narodne manj~ine v Mono~tru / 
Katalin Mllnda Hirnok. - Grafikoni. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem ctnicnem prostorll / I nosilka pro­
jckta Albina Necak LtikJ. - Ljubljana: Institllt za narodnosllla vprasanja, 1998. - Str. 263-271. 

l.Ui SESTAVF.K V ENCIK LOPEDIJI 

Slovenskl koledar / K. M. H. - lillstr. 
Yo Enciklopedija Siovenije. - Ljllbljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n - Sz (1998). 

str. 146-149. 

1.19 O BjAVLjENA RECENZIjA. PRIKAZ KNj IGE. KRITIKA 

Predstavitev dveh novih publlkadj lnAtituta za narodnostna vpraAanja / Ka'arina MlInda 
Hirnbk. 
y, Porabje. - Let. 8, St. 3 (12.11.1998), str. 2. 

1.220BjAVLjENI INTERVjU 

Ko born velik, born ... Slovenec : Pogovor s strokovno raziskovalno svernico Instituta za 
narodnostna vprasanja v Ljllbljani Kata rino (Katalin) Munda Hi rn6k a Siovenskem 
Porabjll in Porabskih Siovencih I Kawrina Mllnda-Hirnok ; [pogovarjal se je] Branko 
Zunec. - Ponrcl. 
y, Yei:er. - Let. 54, St. 31 (7.1l.1998), str. 38. 

1.25 DRUGI CI.ANKI ALI SESTAVKI 

Poscben sklad podporc raziskovaln i dejavnosti zamejskih S!ovcncev / Katarina Mlinda­
Hirnbk. 
y, Porabje. - Let. 8, St. 3 (12.11.1998), str. 3. 
Predstavniki slovenskc manjsine pri predsednikll Kueanu / K.M.H. - Il llstr. 
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Yo Porabje. - Let. 8, !it. 3 (12.11.1998), stf. 8. 
Etnolosko delo med zamejskimi Slovenci / Kutar ina M. Hirnok. 
Yo Porabje. - Let. 8,!it. 22 (5.x1.l998), str. 2. 

MONOGRAF1JE IN DRUGA ZAKLJUCENA DELA 

2.13 ELAIlORAT, PRED5TUDIJA, STUDIJA 

o nekaterih akrualnlh vpraAanJih Slovencev na MadWskem : ekspertlza / Katalin Munda 
Kirnbk. - Ljubljana: INY, 1998. - 51 stf. - (Ekspertize ; 163) 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.13 ORGANIZIRANJE ZNANSTVENIH IN STROKOVNIH SESTANKOV 

fivetiz mejo : organizacija znanstveno · kulturnega srecanja, Murska Sobota, 5. in 6. junij 
1998 / Vera Klopcic, Albina Necak·Luk. Kutarina Munda~Hirnbk, Nuda Vilhar. - Murska 
Sobota, 1998 

3.15 PRISPEVEK NA KONFERENCI, BREZ NATISA 

Vloga mediJev prl ohranJanJu Jezika manJsin : fefera t na okfogli mizi Ali je opuscanje 
maternega jezika l11ogoce zaobrniti in kako? : znanstveno - kulturno srecanje Zive ti z 
mejo, Murska Sobota, 5. in 6. junij 1998/ KJtarina Munda-Hirnok. - MUfska Sobota, 1998 

SEKUNDARNO AVTORSTVO 

1.56 J)ISKUTANT 

Jez~ kultura in dru!ba : moderatorstvo na II. kongresli Drustva za uporabno jezikoslov~ 
je Siovenije, Ljubljana, 8.-10. okt. 1998 / Katafina Munda-Hirn6k. - Ljubljana, 1998 
Predstavitev kulturnlh dosetkov manJ~ine, zlast! v funkdJi ohranJanJa manJsine : modef­
atorstvo na znanstveno - kulturnem srecanju Ziveti z mejo, Mllrska Sobota, 5. in 6. junij 
1998 / Kalarina Munda-Hirnok. - Mllrska Sobota, 1998 

" .99DRUGO 

Zive ti z mejo : gradivo z znanstveno - kllltllrnega srecanja, MlIrska Sobow, 5. in 6. jllnij 
1998 / grad ivo pripravile in uredile: Albina Necak-LOk, Katalin MlInda-I-Iirnok, Vera 
K1opCic, Nada Vilhar. - Ljubljana, INY, 1998. - Loc. pag. - (Dokumentacijsko gfadivo ; 8) 
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ALBINA NECAK-LUK 

CLANKI IN SESTAVKl 

1.01 STROKQVNJ CLANEK 

"Ali je opuStanje matemega jezika manj§in mogote zaobmlti in kako?' , (sporocila izza 
okrogle mize na znanstvenem srecanju "Ziveti z mcjo", Murska Sobota, 5. in 6. jUllij 1998) 
/ Albina Necak-Liik. 
V, Porobje. - Let. 8,!it. 14 (16.Vll.l998), str. 6. 

1.05 POIJ UDNI CLANEK 

Govorlm v dveh jezikihl : razvoj gavora / Albina Necak-Llik. - Partrel. 
V Moj malcek. - Let. 2, lit. 7/ 8 (1998), str. 16-18. 

1.06 OI~IAVLJENO VABI.JENO PREDAVANJE NA ZNANSTVENI KONFERENCI 

Language and ethnicity issues in ethnic studies / Albina Neeak-Llik. 
V: Erhnos e comunitil linguistica / a cu ra di Raffaella Bombi e GiorgiO Gr3ffi. - Udinc ; 
Forum, 1998. - Str. 405-416. 
Jezik v etnlC':n1h ~tudijah : nekaj raziskovalnih prisLOpov in izsledkov iz slovenske izkusn­
je / Albina Liik-Necak. 
V: Jezik za danes in jUlri / [organizator) Drustvo za uporabno jezikoslovje Siovenije . . 
Ljubljan:J. : Drustvo Z:J. uporabno jezikoslovje Slovenije : Institut za narodnostna vpr;}san· 
ja, 1998. - Str. 77-90. 

1.16 POGI.AVJE All SAMOSTOjNI SESTAVEK V ZNANSTVENI KNJIGI 

Language component of the interethnic relations issues in the ethnically mixed regions 
along the Slovene-Hungarian border I Albina Neeak-Liik. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v s lovenskem etnicnem proslOru / f nosilka pro­
jekta Albina Necak Li.lkJ.· Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, 1998. ~ Slf. 219·228. 
Jezik kot kazalec stanla medetnicruh odnosov I Albina Necak LDk. - Tabele. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem clnicnem prostofll / [nosilka pro· 
jekta Albina Necak LOkj.· Ljubljana: Instilut za narodnostna vprasanja, 1998. · Str. 333-347. 
Medetni~ odnosl v slovenskem etnicrtem prostoru : primcrjalna analiza elemenrov oar­
odnostne identitete prebivalstva na sticnih obmocjih obmejnih regij Slovenije, Avstrije, 
Italije in Madzarske / Albina Necak-Li.ik. - Tabele. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna idenriteta v slovenskem etnicnem prostorll / r nosilka p ro­
jekr;) Albina Neeak LuI<. - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, 1998. ~ Str. 21·32. 
Jezik in etnirna prlpadnost v Porabju / Albina Neeak-Liik. - Tabe1e, grafikoni. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostom / lnosilk:l pro­
jekta Albina Necak Lukj . · ljubljana : Institut za narodnostna vprasanja, 1998. · Str. 231-2 52. 
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1.20 PREDGOVOR, SPREMNA IlF.5WA 

Uvod / Albina Necak-Luk. 

375 

V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v sIovenskem elnicnem prostam / [nosilka pro­
jekta Albina Necak Luk). - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 7-18. 

MONOGRAFIJE IN DRUGA ZAKL]UCENA DELA 

2.01 ZNANSTV!-:NA MONOGRAFIJA 

Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostoru : izsledki pro­
jekta / [nosilka projekta Albina Necak Lok ; sodelavci Katalin Munda Hirn6k ... let aLI ; 
uredila Albina Necak Llik, Boris ]esih]. - Ljubljana: institllt Z:l narodnostna vprasanja, 

1998-. - Zv. <1-> 

2.11 POROCll_O 0 ZNANSTVENORAZISKOVAI.NI NAI.OGI 

Etnicna identiteta in medetniCni odnosi v slovenskem etnimem prostoru : lelna poroCi-
100 rezult:llih raziskovalnega projekta v letu 1997 : lemeljni raziskovalni projekt / odgov­
orna nosilka Albina Necak Llik. - Ljubljana; Institut za na rod nostna vprasanja, 1998. - 11 
+ (20) Slr. - (Raziskovalne naloge; 92) 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.07 IZVEDENSKO MNENJE, ARlllTRAZNA ODLOCllA, RECENZIJA 

Predstavitev posebne §tevilke mednarodne znanstvene revije International journal of 
the sociology of language / Zinka Zorko ... let al.l ; predsednica organizacijskega odbora 
Nada Sa bee .. Maribor; Univerzitetna knjiznica, 15. 1. 1998 

3.13 ORGANIZIRANJE ZNANSTVENIH IN STROKOVNIH SESTANKOV 

}ezik za danes In jutri / II. kongres Dru§tva za uporobno jezikoslovje, Ljubljana, 8. -10. 10. 
1998 / Albina Necak Wk, Sonja Novak Lubnovii'. - Ljubljana, 1998 
Minorities in a global world : predavanje prof. dr. Dietmarja Larcherja, Ljubljana, 6. 
november 1998 predavanje so organizirali Avstrijski institut za Vzhodno in 
Jugovzhodno Evropo, izpostava Ljubljana, Oddelek za primerjalno in splosno jezikoslov­
je Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Institut za narodnosta vprasanja / Albina 
Necak Uik, Miroslav Polzer, Mitja Zagar. - Ljubljana, 1998 
fiveti z mejo : organizacija znanstveno - kulturnega srecanja, Murska Sobota,S. in 6. junij 
1998/ Vera Klopcic, AJbina Necak-Luk, Katarina Munda-Hirnok, Nuda Vilhar. - Murska 
Sobola, 1998 

3.15 PRISPEVEK NA KONFERENCI, BREZ NATISA 

Challenges of managing cultural pluralism In Slovenia , vabljeno predavanje v Centrum 
fo r invandringsforskning, CEIFO (Mednarodni center za migraeije), v Stockholmu, 12. 
februarja 1998. / Albina Neeak Wk. - Stockholm, 1988 
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"JeZikovnl razvoj otroka V narodnostno In jezikovno mclanlh okoljih - vloga druflne, 
okolja in vrtca" : rcrerat na seminarju Skrb za manjsinski jezik v jezikovno lndanih 
okoljih, Portoroi, 13. - 15. 11. 1998 / Albina Necak-Lilk. - Portoroi, 1998 
Modelle zweisprachiger BUdung und ErzIehung In Siowenien - Modeli dvojezicne vzgo­
je in izobrazevanja v Sloveniji : referat na IX. Europaischer Volksgruppenkongress .. IX. 
Evropski kongres narodnih skupnosti - IX. European congress on ethnic minorities, 15.-
17. Oktober 1998 / Spitlal a. d. Drau / Kiirnten / Austria / Albina Necak Lilk. - Spitlal a. d . 

Drau, 1998 
Smeri ohranjanja jezika manJslne : rcferat na okrogJi mizi Ali je opuscanje maternega jezi­
ka manjsin mogoce zaobrniti in kako? : znanstveno - kulturno srecanje Ziveti z mejo, 
Murska Sobota, 5. in 6. jllnij 1998 / Albina Neeak-LUk. - Murska Sobota, 1998 

SEKUNDARNO A vrORS1VO 

1.01 UREDN IK 

Necak-Lilk, Albina (clan uredniskega odbora 1992-) 
Razprave in gradivo : revija za narodnostna vprasanja .. Treatises and documents: jour­
nal of e thnic studies. - 1990, Sl. 24 (nov.) - . - Ljubljana : Institut za narodnostna vpra.sanja 
- Institute for Ethnic Studies 

1.56 DISKUTANT 

Moderatorstvo na okrogli mizi: Ali je opuscanje maternega jezika manjsin mogoce zao­
brniti in kako?: znanstveno - kulturno srecanje Ziveti z mejo, Murska Sobota, 5. in 6. juni­
ja 1998 / Albina Neeak-Lilk. - Murska Sobota, 1998 

1.99 DRUGO 

Ziveti z mejo : gradivo z znanstveno - kullurnega srecanja, Murska Sobota, 5. in 6. junij 
1998 / gradivo pripravile in uredile: Albina Necak-Luk, Katalin Munda-Hirn6k, Vera 
Klopcic, Nada Vilhar. - Ljubljana : INV, 1998. - Loc. pag. - (Dokumentacijsko gradivo ; 8) 

SONJA NOVAK-LUKANOVIC 

CI.ANKI IN SESTAVKI 

1.06 OBjAVIJENO VABLjENO PREDAVANjE NA ZNANSTVENI KONFERENCI 

Stalli~a do veCinskega In manj!lnskega jezika v vzgoji In izobrafevanju na narodnostno 
mclanem obmo~u v Siovenlji / Sonja Novak Lukanovic. 
V: Jezik za danes in jutri / {organizaror] Drustvo za uporabno jezikoslovje Slovenije. -
Ljubljana: Drustvo za uporabno jezikoslovje Slovenije: Institut za narodnostna vprasan­
ja, 1998. - Str. 91-96. 
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1.16 POGLAVjE AU SAMOSTOjNI SESTAVEK V ZNANSTVENI KNjlCI 

Dvojeziena vzgoja in izobrafevanje: vloga V c:lruibl in stama. posameznikov / Sonja 
Novak-Lukanovic 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostoru / [nosilka pro­
jekta Albina Necak Lukl. - Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja, 1998. - Str. 115-123. 
Pomen vzgoje in izobraievanja v medetnlcruh odnosih / Sonja Novak-Lukanovic. 
V: Medetnicni odnosi in etnicna identiteta v slovenskem etnicnem prostom / [nosilka pro­
jekta Albina Necak Li.'lk I. -Ljubljana: Institut za narodnostna vpr::lsanja, 1998. - Str. 349-358. 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.13 OHGANIZIRANjF. ZNANSTVENIH IN STROKOVNIH SESTANKOV 

Jezik za danes in jutri / II . kongres Drustva za uporabno jezikoslovje Ljubljana, 8. - 10. 10. 
1998/ Albina Ncbk Wk, Sonja Novak Lukanovic. - Ljubljana, 1998 
IX. Europaischer Volksgruppenkongress - IX. Evropski kongres narodnih skupnosti -
IX. European Congress on Ethnic Minorities 15. - 17. Oktober 1998, Spinal a. d. Drau : 
organizacija kongres:l / Sonja Novak Lukanovic, Boris )esih. - Spinal a. d. Drau, 1998 
Modell izobraievanja v etnleno in jezikovno me.!anih okoljih , strokovno srecanje, 
Ljubljana, Filozofska fakulteta, 19. oktober 1998 / Sonja Novak Lukanovic. - Ljubljana, 
1998 

3.15 PHISPEVEK NA KONFERENCI, BREZ NATISA 

The Importance of social factors for the maintenance of minority languages, referat na 
Sixth international conference on law and language, Vaas~l/Finland, 1998/ Sonja Novak 
Lukanovic. - Vaasa, 1998 

Model dvojezl~nega izobraievanja v Prekmurju v o~eh pedago~kih strokovnjakov ter 
strokovnjakov drugih strok : referat na strokovnem sreeanju Modeli izobrazevanj;:t v 
etn icno in jezikovno meS~:tnih okoljih, Ljubljana, 19. oktober ]998 / Sonja Novak 
Lukanovic. - LjUbljana, 1998 

JANEZ STERGAR 

Ci.ANKI IN SESTA VKI 

1.01 STROKOVN( CLANEK 

MarginaUje ob devetih desetleljih delovanja prosvetne organizaclje koro~kih Slovencev 
/ Janez Stergar. 
y, Koroski koledar ... - (1998), str. 40-46. 
Sedemdesetletnlca Kluba koro~kih Slovencev v Ljubljanl- KKS / Janez Stergar. 
y, Koroski vestnik. - Letn. 32, St. 2 (1998), str. 43-48. 
Tajnice in fikusl se menjavajo, manj~ine ostajajo / Janez Stergar. 
V Razgledi. - Letn. 47, St. 3 (4 .11.1998), str. 3. 
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1.07 OBJAVlJENO VABlJENO PREDAVANJE NA STROKOVNI KONFERENCI 

AIIlahko 10. oktober (1920) pomenl Old! dan zbllfevanj. med Avstrijo in Slovenljo? , 
(referat nJ. istoimenskem strokovnem posvetu v Mariboru 10. 10. 1998) / Janez Stergar. 
y, Koroski vestnik. - Letn. 32, st. 2 (1998), str. 12-15. 

Identlteta in manj~ina, zavest in odnosi z matico: nekaj uvodnih tez nJ. posvetu Sveta 
slovenskih organizacij v Gorki 24. 4. 1998/ Janez Stergar. 
y, Koroski vestnik. - Letn. 32, st. 1 (1998), str. 43-50. 

1.18 SESTAVEK V ENCIKI.OPEDIJI 

Slovenska prosvetn. zvez. / J. Ste. 
y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n - Sz (1998), 
5tf. 7-8. 
Slovenski dom. Zamejstvo. Avstrij. / J. Ste. - Jlus tr. 
y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Slovenska n - Sz (1998), 
s tr. 28-29. 
Slovenski krofek n. Dun.ju / j . Ste. 
Y Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana , Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Slovenska n - Sz (1998), 
str.47. 

Slovenski narodopisnl inStirut UrbanJamlk, SNIUJ. Slowenisches Volkskunde Instirut / J. 
Ste. 

y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Slovenska n - Sz (1998), 
str. 49. 
Slovenski vestnlk / J. Ste. - Jlustr. 
y, Enciklopedija Sloven ije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Slovenska n - Sz (1998), 
str. 55. 
Slovenski znanstvenl inStirut, SZI. Slowenisches wissenschaftllches Instirut / J. Ste. 
y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12, Slovenska n - Sz (1998), 
str.56. 
Slovensko solsko druStvo. $SD / J. Ste. 
Y Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 , Slovenska n - Sz (1998), 
5(r.77. 

Sodaliras / J. Ste. 
Y Enciklopedija Slovenije.· Ljubljana , Mladinska knjiga. - Zv. 12, Slovenska n - Sz (1998), 
Sir. 133. 
Stuhlpfarrer. Karl / J. Ste. 
y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana , Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n - Sz (1998), 
Sir. 360. 
Sturm, Bomt Marjan / j. Ste. - Jlustr. 
y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n - Sz (1998), 
str. 364. 
Siidmark / J. Cv.,J. Ste. Uanez Cvien,janez Stergar] 
y, Enciklopedija Slovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n - Sz (1998), 
s ir. 368. 
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Suppan, Arnold / J. Ste. 
V, Enciklopedija Siovenije. - Ljubljana , Mladinska knjiga. - Zv. 12 ,Slovenska n - Sz (1998), 
str. 375. 
Marlbor. Marlja Terezlja. Mestno pravo. Meslo. Mlrovno glbanje. M1sijon. Muzej. 
Nadonallzadja OdporniAko gibanje. Oglej / Idopolnitve Janez Stergarl . 
v, Veliki splosnileksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 5, Ma-Oi (1998), str. 2480-2481, 
2482-2483,2577, 2623-2624, 2624-2625, 2737-2738, 2741-2742, 2979, 2989 
Marlborsko-lavantinska ~koflja Mlad!nsko gibanje V svetu. Mono~ter. Morltsch, Andreas. 
MuslimanL Narodna manj~ina NarodnJ svet koro~klh Slovencev. NarodnoosvobodUn! 
boj (NOB) v]ugoslaviji. NarodnoosvobodUn! boj (NOB) v Slovenlji. Narodnost Neme! v 
Slovenlji. Okupadja Slovenlje Uanez Stergar]. 
V, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana , DZS, 1997-1998. - Knj 5, Ma-Oi (1998), str. 2481-2482, 
2634,2671,2683,2734,2779-2780,2782,2783, 2783-2784, 2784, 2809, 3006. 
Mohorjeva dMba / I Natasa Stergar, Janez Slergar]. 
V, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana , DZS, 1997-1998. - Knj 5, Ma-Oi (1998), str. 2655. 
Njego~ / Uanez Slergar, Kalja Stergar) . 
V, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 5, Ma-Oi (1998), str. 2893. 
Optanti / Uanez Slergar, Rok Stergar). 
V, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 5, Ma-Oi (1998), str. 3036. 
Osnovna ~ola / IZdenko Medves, Janez Slergar]. 
V, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 5, Ma-Oz (1998), str. 3067. 
Paplr. Pwka mirovna konferenca Partlzanske bo1nlSnlce. Pliberk. Pokristjanjevanje. 
Porabsk! Slovene!. Pregnane!. Preseljevanje ljudstev. Rankovit, Aleksandar / Uanez 
Stergar). 
V, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 6, PoRi (1998), str. 3136, 3248-
3249, 3284, 3324. 
Prise!jevanje. Prostovolje!. Radovljica Romanje / I dopolnilve Janez Stergar] . 
V, Veliki splosni leks ikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 6, PoRi (1998), str. 3422, 3446, 
3510,3661. 
Salntgermalnska mirovna pogodba Slovenska skupnost Slovenska zaveza. Slovensko 
Porabje. Soc!aldemokratska stranka Slovenlje. Sokolstvo. Srbsko-tudka vojna. Smohor. 
Speter Slovenov. Stefan Tom~ev!c. Studentske demonstrae!je. TaborniAtvo / Uanez 
Slergar ). 
V, Veliki splosni leks ikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 7, S-Te (1998), str. 3727, 3963, 
3968,3970-3971,3987,3998,4056,4226,4 246,4255, 4261, 4279. 
Samostan / [dopolnitve j::mez Stergar, Katja Stergarl . 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 7, S-Te (1998), str. 3743-3744. 
Sarajevo. Sindikati. Sisak. SpUt Srbija Sentpave! v Labotsk! dolini Studentska ~tva. 
Studentske zveze. Taaffe, Eduard von / I dopolnilve Janez Stergar). 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 7, S-Te (1998), str. 3763, 3882, 
3894,4039,4054-4055,4210,4261, 4278. 
Skavt!. Skotja Loka / I dopoln itve Janez Stergar, Natasa Slergar I. 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 7, 5-Te (1998), str. 3905, 4219. 
Slovend v ltaliji / IRok Slergar,Janez Slergar] . 
V Ve liki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 7, S-Te (1998), str. 3943-3944. 
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Slovenska marka. Slovenskl kme~k1 upor (1515). Slovenskl kd~anskl demokrati. 
Soclaldemokraclja. Slovensko-hrvaAkI kme~ upor (1572/73). Soclallsti~na zveza 
delovnega ljudstva Spanhelml / Uanez Stergar, Katja Stergar). 
V, Veliki splosni leksiko n. - Ljubljana , DZS, 1997-1998. - Knj 7, S-Te (1998), str. 3963, 3970, 
3985-3987, 3987, 4027. 
Slovenska matica Solunska fronta. Spodnja Panonlja Srbska vstaja Strossmayer, Joslp 
Juraj. Sen~akob v Rofu. Sestojanuarska diktatura Stefan Nemanjit / [Janez Stergar, 
Natasa StergarJ, 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 7, S-Te (1998), str. 3963,4004, 
4041-4042,4056,4132,4210,4212,4254-4255. 
Spanska drZavljanska vojna Stajerska Stefan Uro! m. Tabor / [dopolnitve Rok Sterg"r, 
Janez Stergar). 
v, Veliki splosni leks ikon. - Ljubljana , DZS, 1997-1998. - Knj 7, 5-Te (1998), str. 4237, 4251-
4254,4255,4279 
TIGR Zdrtltena!ista socialnlb dernokratov Slovenlje. Zedinjena Slovenlja / [Rok Sterg.r, 
Janez Stergar]. 

v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-2 (1998), str. 4374, 4882, 
4892-
Tlnje. Tobama Ljubljana d.o.o. Tovama avtomobilov Marlbor. TrZaSka !ko/lja Uboznlca. 
Unlverza v Ljubljanl. Unlverzltetna knjiZnlca Marlbor. Univerzitnl kItni~nl center 
Ljubljana Ustolirevanje karantansklh knezov (koro!kIh vojvod). Vetrinj. Vlndi§arska 
teorija. Winkler, Andrej. Wurzbach, Konstantin. Zavod za raziskavo materialov In kon­
strukclj. Znanstvenl in§tituL Zveza slovensklh organizaclj na Koro!kem. telezna Kapla. 
tenevska deldaraclja. tolger, Ivan. fumberak. fupanl~ / Uanez Sterg.r]. 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-2 (1998), st r. 4380, 4399, 
4429-4430, 4481-4482, 4512, 4546, 4566-4567, 4653, 4673, 4797, 4811, 4875, 4925, 4941, 
4959,4968,4989,4990,4991. 
Tlhotapstvo. Tisk Tobak. TrbiZ. Trgovina TrsL Turlzem. Velikovec. Versajskl mit. Vis. 
Vojno budodelstvo. Wlndisch-(;raetz. Zadruga Zagreb. Zdravil!§~e. Zdravstvo. Ziljska 
dolina felezo. tensko glbanje. fivall / )dopolnitve Janez Stergar]. 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj R Te-l (1998), slr. 4376, 4386, 
4399-4402, 4447-4448, 4455-4456, 4478, 4499-4500, 4627, 4714-4715, 4795-4796, 4824, 
4826,4642-4643,4682,4879,4881,4912,4969. 
Tuma, Henrlk Ulrih II. CUrb) Celjski. Valvasor, Janez Vajkard. / [Janez Stergar, Katj" 
Stergar ). 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-2 (1998), str. 4489, 4529, 
4588. 
Udulinke. Usta§l. Zahodnoevropska unija Zgodovinopisje / [dopolnitve Rok Stergar, 
Janez Ste rgarJ. 
v, veliki splosni leksikon. · Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-2 (1998), str. 4558, 4565, 
4830,4907. 
Varnostno-obveS~eva1na slufba / {Janez Sterga r, Rok Ste rgar, Narasa Stergar], 
v, Veliki s plosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-l (1998), str. 4596. 
Zwiller / {Janez Slergar, Katja Sle rgar, Nat:1sa Stergarl. 
v, Veliki splosni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-l ( 1998), str. 4952-4953. 

« 
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fontar / Uanez Stergar, Ro k Stergarl. 
V, Veliki spl05ni leksikon. - Ljubljana, DZS, 1997-1998. - Knj 8, Te-Z (1998), st r. 4990. 

1.25 DRUGI CLANKI AU SESTAVKI 

Gospodarsko poslovanje Siovenske marice v letih 1996 in 1997/ Janez Sterg:u. 
V, Glasnik Siovenske malice. - Letn. 22, 51. 1/2 (1998), str. 7-8. 

3Bl 

Kako po opozorilni stavki? Polohj zaposlenih v visokem solstvu in znanosti / Janez 
Stergar. 

V, Solski razgledi. - Letn. 49, 51. 7 (6.1V.l998), str. 3. 
Porocilo 0 izhajanju Zgodovinskega casopisa med 28. in 29. zborovanjem slovenskih 
zgodovinarjev (sept. 1996 - okl. 1998) / Janez Stergar. 
V, Zgodovinski casopis. - Letn. 52, 51. 3 (112) (1998), str. 437. 
Obvestila 0 izhajanju Zgodovinskega casopisa / Janez Slergar. 
V, Zgodovinski easopis. - LeIn. 52, 5t. 1 (110) (1998), str. 155-156. 

MONOGRAFI]E IN DRUGA ZAKL]UCENA DELA 

2.20 DRUGE MONOGRAfl)E IN DRUGA ZAKLJUCENA DELA 

Karmen Goricar : razstav<l na gradu Goricane, julij 1998 / Janez Stergar. - Medvode : 
Savske elektrarne, 1998. - Razstavni list k razstavi 

Silkarstvo Karmen Gorlear , razstava v galeriji Gal v Ljubljani, september 1998/ Janez 
Stergar. - Ljubljana: Is.n.l. 1998. - Razstavni list 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.11 RADIjSKI IN TV PRISPEVKI 

Dejavnost lfiStiruta za narodnostna vpraSanja v Ljubljanl , sodelovanje v oddaji Radia 
Siovenije, program ARS, 3. 2. 1998/ Janez Slergar. - Ljubljana, 1998 
Nemei v Slovenljl, oddaja Dosje TV Siovenije, 16. 3.1998 / Janez Slergar ... lel aLI ; odda­
jo je vod ila Darja Groznik. - Ljubljana, 1998 
"Zgodovinski &sopis" In njegova knjifua zblrka, pogovor na Radiu Ognji5ee, 30. 1. 1998 
/ Janez Slergar. - Ljubljana, 1998 

3.15 PRISPEVEK NA KONFERENCI, BREZ NATISA 

Slovenlja In koroski Slovend (1920-1959) , referat na simpoziju Janko Ogris - iivljenje in 
delo, Bileovs / Ludmannsdorf, 30. 10. 1998 / Janez Stergar. - Bilcovs, 1998 
Slovenske manf§ine vzamefstvu: predavanje oa seminarju Pravno varstvo manjsin (ELSA 
Ljubljana), Bohinj 4. - 5. aprila 1998/ Janez Stergar. - Bohinj, 1998 

3.20 DRUGA DEI.A 

Delovanje Sindikalne konference raziskovaloih organizacij SVIZ ISindik::aa vzgoje, izo­
braievanja in znanosli] Siovenije v obdobju 1995-1998/ Janez Stergar. - Ljubljana : SVIZ, 
9. nov. 1998 
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Financiranje Slovencev v zamejstvu 5 stf<lni Republike Slovenije / Boris Jesih, Janez 
Stergar. - Ljubljana , INV, 2. feb. 1998. - (Ekspertize) 
Obvestila Gbvnega odbora SVIZ [Sindikata vzgoje, izobrazevanja in znanosti Siovenijel 
/ Janez Stergar in Damijana Zelnik. · ljubljana: SVIZ, oktober 1998 
Predlog poudarkov delavanj:'! Sindikalne ko nference raziskovalnih organizacij SVIZ 
[S indikat<l vzgoje, izobrazevanja in znanostiJ Siovenije v obdobju 1999-2002 / Janez 
Stergar. - Ljubljana, SVIl, 9. nov. 1998 

SEKUNDARNO A vrORSTVO 

1.01 UREDN IK 

Stergar, Janez (ured nik za z<lmejstvo 1987-) 
Enciklopedija Slovenije ; izdelava zemljevidov in fisb Geodetski zavod SR Slovenije, 
Ljubljana; izdelava grafikonov Institut za geodezijo in fotogrametrijo, Ljubljana}. - 1. natis. 
- Ljubljana, Mladinska knjiga, 1987- . - lv. <1-12> 
Slergar, Janez (thn uredniskega odbora 1992-) 
Razprave in gradivo : revija za narodnosrna vprasanja - Treatises and documems : jour· 
nal of ethnic studies.· 1990, st. 24 (nov.) - .. Ljubljana: Institut za narodnostna vprasanja 
- Institute for Ethnic Studies 
Stergar,Janez (u rednik za zgodovino p ri slovensk i izdaji 1997-1998) 
Vellkl spio§ni ieksikon , v osmih knjigah. - Ljubljana, DlS, 1998. - lv. 5 , Ma-Oz 
Stergar, Janez (urednik za zgodovino pri slovenski izdaji 1997-1998) 
Vellkl spio§ni ieksikon , v osm ih knjigah. - Ljubljana, DlS, 1998. - lv. 6 , P-Rz 
Stergar, Janez (urednik za zgodovino pri slovenski izdaji 1997·1998) 
Vellkl spio§ni leksikon , v osmih knjigah. - Ljubljana, DlS, 1998. - lv.7, S-Te 
Stergar, Janez (urednik za zgodovino pri slove nski izdaji 1997-1998) 
Vellkl spio§ni ieksikon , v osmih knjigah. - Lj ubljana, DlS, 1998. - lv. 8 , Te-Z 
Stergar,)anez (teh nicni urednik 1975·1983, nameslnik glavnega urednika 1984-) 
Zgodovinski tasopis - Historical Review: glasilo Zveze zgodovinskih druslev Slovenije. -
1947 letn. 1, st. 1 -. - Ljubljana: ZveZ:l zgodovinskih drustev Slovenije 

IRENA SUMI 

CLANK! IN SESTAVKI 

I.QI IZVIRNI ZNAN"VENI CLANEK 

" ... ker iivimo na tromeji": poznaV:lnje, vrednotenje in raba slovenskih kodov pri starsih 
Olrok - slusateljev z:lsebnega pouka slovenscine v Kanalski dolini / Irena Sum i. - Tabele, 
gr:lfikoni. 
V, Razpmve in gradivo. - St. 33 (1998), str. 31-56. 

c 
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MONOGRAFIJE IN DRUGA ZAKJ.JUCENA DELA 

2.02 STROKOVNA MONOGRA FIjA 

Sodalna lega slovenskega jezika V Kanalski dolini : cmpiricna raziskava v druzinah 
slusmeljev tecaja slovenskega jezika : prvo porocilo / Irena Slllni. -ITrstJ : SLORI, 1998. -
69 str. - (SLORI ; 130) 

2.1 1 POROClLO 0 ZNANSTVENORAZISKOVALNI NALOGI 

Sodalna lega slovenskega jezika V Kanalski dolini : empiricna raziskava v druzinah 

slusateljev tee"ja slovenskega jezib / Irena Sumi. - Ljublj"na INV, 1998. - 38 f. -
(Raziskovalne naloge ; 96) 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.07 IZVEDEN5 KO MNENjE, ARBJTRMNA ODl.OCDA. RECENZljA 

Predstavltev posebne §tevllke mednarodne znanstvene revlje International journal of 
the sociology of language / linb lorko ... let al. ) ; predsednica organizacijskega odbor" 
Nada Sabec. - Maribor : Univerzitetna knjiznica, 15. 1. 1998 

SEKUNDARNO AVfORSTVO 

1.36 OSEBA, KI INTERYJUVA 

Towards a new story of the European self. An interview with dr. Iver Neumann / Iver 
Neumann ; Irena Sumi. - Portret. 

V Razprave in grad ivo. - St. 33 (1998), str. 287-298. 

Ci.ANKJ: IN SESTA VKI 

1.18 SESTAVEK V ENCIKLOI'EDIjI 

Slovenska ~portna zveza / N. Vi. 

NADA VllHAR 

V Enciklopedija Siovenije. - Ljubljana, Mladinska knjiga. - lv. 12 , Siovenska n-5z (1998), str. 13. 

1.19 OlljAVIJENA RECENZIjA. PRIKAZ KNjIGE, KRITIKA 

Razprave in gradivo 32 : revija Instituta za narodnostna vprasanja / Nada Vilhar. 
V, Svobodna misel. - Let. 36, st 4 (27.11.1998), str. 10. 

1.25 DRUG I CLANKI ALI SESTAVKI 

Dragocena knjizna zbirka ameriSkega donatorja I [N.Y. ]. 
V, Dnevnik. - Let. 48, St. 285 (20.X.l998), str. 23. 
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Knjige 0 razpadu nekdanje )ugoslavije / IN.V. ]. 
V, Veeer. - LeI. 54 , 51. 239 (l5.X.l998), str. 3. 

lZVEDENA IN DRUGA NEDOsrOPNA DELA 

3.13 ORGAN IZIRANJE ZNANSTVEN IH IN STROKOVNIH SESTANKOV 

tiveti z mejo: organizacija znanstveno - kulturnega srecanja, MUfska Sobota,S. in 6. junij 
1998/ Vera Klopcic, Albina Necak-Luk, Katarina Munda-Hirnok, Nada Vilhar. - Murska 
Sobota, 1998 

SEKUNDARNO AVI'ORSTVO 

1.01 UREDN IK 

VUhar, Nada (izbor in urednistvo 1995-) 

Informadje & komentarji INV : mesecni infofmJcijski billen Inst ituta za narodnostna 

vprasanj~l . - Let. l ,st. ], 1995-. - Ljubljana: Institu[ za narodnosln:l vprasanja 

1.03 PItEVAJAl.EC (POSAMEZNIH Gf.5El.) 

VELIKI splo~nllekslkon, v osmih knjigah. - Ljubljana, DZS, 1997-1998.·8 zv. 

1.99 DRUGO 

Ziveti z mejo : gradivo z znanstveno - kulturnega srec:mja, Murska Sobota,S. in 6. junij 
1998 / gradivo pripravile in uredile: Albina Necak-Luk, Kat:llin Munda-Hirnok, Vera 
Klopeie, Nada Vilhar. - Ljubljana, INV, 1998. - Loc. pag. - (DokumentaCijsko gradivo ; 8) 

ALESSANDRO (SANDI) YOLK 

lllOGRAFIJA 

Rojen v s lovenski druzini v Trstll leta 1959. Osnovno, IllzJo in v i~jo s rednjo solo je 
dokoncal na slovenskih ~olah v Trs tu. Leta 1991 je diplomiral iz :lrhivistike, paleografije in 
diplomatike na Soli za arhivistiko, paleografijo in diplomatiko Driavnega arhiva v Trstu 
(Scuola di archivistica, paleografia e diplomatica de1l'Archivio di Stato di Tries te). Leta 
1992 je diplomiral z odliko iz zgodovine na Fakliiteti za filozonjo in leposlovje Univerze 
v Trstu (F:lcolw di Lenere e filosona dell'Universita degli Studi di Trieste) pri mentorjll 
prof. Eliu Apihu. Leta 1995 se je uvrstil n:l drugo mesto lestvice leC:lja-natecaja za didak­
licne yodice v Muzeju Riiarne pri Sv. Soboti. Od leta 1997 je clan Posvetovalne kOl11isije 
ObCine Trst za Muzej Rizarne pri Sv. Soboti. Leta 1998 je magistriral iz zgodovine na 
Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani. Od leta 1998 je tudi zadolzen za didaktkno 
sluzbo v Muzeju Rizarne pri Sv. Soboti. Zaposlen je kat mladi raziskovalec na Institutu za 
narodnostna vprasanja v Ljubljani in pripravlja doktorat na temo Il:lselitve istrskih 
beguncev na Triaskem po drugi svetovni vojnL 

• 
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Ze V easu univerzitetnega studija je pricel sodelovati z Odsekom za zgodovino Narodne 

in studijske knjiznice v Trstu.Ukvarja se s sodobno zgodovino Primorske, v zadnjem 

obdobju raziskuje predvsem problematiko istrskih beguncev, nacisticnega unicevalnega 
sistema (in se posebej unieevalnega taboriSea Rizarna pri Sv. SobotO ter dojemanja (in 

dozivljanja) zgodovinskega dogajania v razlicnih skupinah tdaskega prebivalstva. 

CLANIa IN SESTAVKI 

1.01 IZVIRNI ZNANSTVENI CLANEK 

Slovenska polltltna emigradja V Trstu do leta 1954 / Sandi Volk. 
V: Zgodovinski casopis. - Let 52, st 1 (1998), str. 87-109. 

1.06 OBJAVIJENO VABLJENO PREDAVANJE NA ZNANSTVENI KONFERENCI 

Naselltev tstrskih beguncev v Tda§Jd pokrajinl - vidiki "nadonaJ.ne bonlflkadje" / 
Alessandro (Sandi) Volk. - Fotografije. 
V: Prispevki z mednarodne konference Pariska mirovna pogodba, nova jugoslovansko-ital­
ijanska meja in prikljucitev Primorske k Sloveniji / [odgovorni urednik. redattore respon­
sabile, chief editor Darko Darovec. - Koper - Capodisuia Znanstveno-raziskovalno 

sredisee Republike Siovenije - Centro di ricerche scientifiche della RepubbJica di Slovenia 
- Science and research centre of the Republic of Slovenia: Zgodovinsko drustvo za juzno 
Primorsko - Societa storica del Litorale, 1998. - str. 239-252 - (Acta Histriae st. 6). 

1.19 OBJAVLJENA RECENZIjA, PRIKAZ KNJIGE, KRITIKA 

Folbe e esodo, allegato al n. 3 dl Tempi & Cultura ... / Sandi Volk. 
V: Annales. Series historia et sociologia. - Let. 8, St. 12 (1998), str. 212-214. 
Paolo EmilJo Tavlani; I glomi di Trieste. DIarlo 1953/54 ... / Sandi Volk. 
V: Annales. Series historia et sociologia. - Let. 8, St. 14 (1998), str. 232-233. 
NadonaJ.na ddava, medetnllnl odnosl In Slovend v svetu osrednje teme : Ljubljana -
nova stevilka revije Instituta za narodnostna vprasanja Razprave in gradivo / Aleksander 
Volk. - Ilust r. 
V: Primorski dnevnik. - Let. 54, ill.. 38 (14.11.1998), str. 19. 
Carlo Spartaco Capogreco, Renicci Un campo di concentramento In rIva al Tevere 
(1942-1943). Cosenza: Fondazione Ferramontl, 1998. 157 stranl. / Sandi Volk. 
V: Zgodovinski Casopis. - Letn. 52, St. 3 (112) (1998), str. 465-466. 

MONOGRAFI]E IN DRUGA ZAKL]UCENA DELA 

2.09 MAGISTHSKO DELO 

Naselltev tstrskih beguncev (Esuli) In slovenske politlme emigraclje v Tda!ki pokrajinl 
: vloga in pomen begunskih organizacij ter urejanje vprasanja istrskih beguncev v Italiji 
v luti begunskega casopisja, 1945-1963: magistrska naloga / Alessandro (Sandi) Volk. 
Ljubljana: [A. Volk), 1998. - 216 f. 
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SIMONA ZAVRATNIK ZIMIC 

BIOGRAFI)A 

Simona Zavratnik Zimic, rojena 7. 4. 1970 v Siovenj Gradcu, po osnovn i soli na Remsniku 
in Srednji druzboslovni soli v Mariboru (1989) diplomirala na Fakulteti za druzbene vede 
v Ljubljani, smer novinarstvo (1995). POdiplol1lski studij Analiza evropske socialne poli­
tike (MESPA - Masters Degree in European Social Policy Analysis) zakljucila na FDV v 
Ljubljani in St. Patrie's College Maynooth on Irskem (1996). Za magislrsko nalogo 'Social 
Exclusion vs. Social Integration: the case of Bosnian refugees in Slovenia, Austria :1I1c1 

Ireland' prcjela nagrado Sklada profesorja Klinarja. Od leta 1996 zuposlena na INV kat 
mlada raziskov:.llk:1. 

Cl.ANKI IN SESTA VKI 

1.01 lZVI RNI ZNANSTVEN I CLANEK 

~Manj§ina-veana-matica": podobe istovetnosti in tujosti : (med Slovenci na avstrijskem 
Koroskem) j Simona Zavratnik Zimic. 
Y: Razprave in gradivo. - St. 33 (I998), ste. 131-144. 

MONOGRAFI]E IN DRUGA ZAKLJUCENA DELA 

2.01 ZNANSTVENA MONOGRAFIJA 

Pogovori s koro~kimi Slovenci : 0 etnicni identiteti, slovenscini, dvojezicni vzgoji in 
samopodobi / Simona Zavralnik Zimic; [prevod povzctka v nemscino Pavel ApovnikJ. 
Celovec ; Ljubljana; Dunaj: Mohorjeva zalozba, 1998. - 132 str. 

MITJA ZAGAR 

Cl.ANKI IN SESTA VKI 

1.01 IZVIHN I ZNANSTVEN I CLANEK 

La protecd6n de las mlnorfas nadonales ena Europa Central y del esle a traves del dere­
cho costitucional e intemacional j Mitja Zagar y Ales Novak ; traduccion del Ingles de 
Victoria Carmen Renovell y Raquel Orts Nebol. 
V: Derechos y Iibertades e n las nuevas democracias de In Europa del Estc / Ed. Carlos 
Flores Juberfas. - Pamplona: Univcrsidad de Navarra, 1999. - Str. 19-68 - (Humana iura, sl. 
8/9, 1998/1999). 

Kultuma dejavnost ltalijanske In ma&arske avtohtone naroelne slrupnost!, romske sirup­
n~st!, druglh manj~lnskih etnlcruh slrupnostlln priseljencev v RepubJiki Sioveniji : opre­
delitve, nacela, cHji in strategije slovenske ma~jsinske kulturne politike j Milja Zagar. -Tabele. 
Y: Razprave in gradivo. - St. 33 (I998), str. 155-192. 

s 
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1.06 OB)AVI,IENO VABLjENO PHEDAVANjE NA ZNANSTVENI KONFEHENCI 

Pravica do javne rabe svojega jezika : teze za razm is!janje ob vkljucevanju Siovenije v 
Evropsko unijo / Milja Zagar. 
V: Jezik za danes in jutri / [organizatorl Drustvo za uporabno jezikoslovje Siovenije.­
Ljubljana: Drustvo za uporabno jezikoslovje Siovenije : Institut za narodnostna vprasan­
ja, 1998. - Str. 8-18. 
Parliaments in the democratic process: Slovenia and Central and Eastern Europa / Mitja 
Zagar. 
V: The new democratic parliaments / edited by Lawrence D. Longley and Drago Zajc. -
Appleton (USA) : Research Committee of. Legislative Specialists International Political 
Scie nce Association Lawrence University, 1998. - Str. 319-332 - (Working papers on 
Comparative Legislative Studies; III). 

1.07 OBjAVIJENO VABLjENO PHEDAVANjE NA STHOKOVNI KONFERENCI 

Evropski integracijski proces~ supranaciona!nost in nacionaine tdentitete v Evropi , 
razmiSlj:mje ob rob vkl jucevanju Siovenije v Evropsko uni jo / Mitja Zagar. 
V: Evropeiz:lcija slovenske politike / POIiLOloski dnevi , Portoroz, 5. in 6. jllnij 1998. 
Ljubljana , Siovensko politolosko drustvo, 1998. - Str. 27-33. 
CIovekove pravice in svobos&le ter manjsinske pravice v Sloventjt / Mitja Zagar. 
V: Clovekove pr:lvice in svoboscine v tranziciji / uredil Milan Zver. - ljubljana: Driavni 
svet Republike Sioven ije : Urad varuha clovekovih pravic Republike S!ovenije, 1998. - Str. 
95-102 - (Zbirka Poslanske pisarne). 

1.16 POGLAVjE AU SAMOSTOjNI SESTAVEK V ZNANSTVENI KNjlGI 

Nationality, citiZenship and protection of ethnic minorities , the case of the Republic of 
Slovenia / Milja Zag:tr. 
V: Dissolution, continuation and succession in Eastern Europe / edited by Brigitte Stern. 
- The Hague ; Boston ; London: Martinus Nijhoff: Kluwer Law International, 1998. - Str. 
119-144. 
International and domestic regulation of ethnic relations and minority rights, the agen­
da for the future / Mitja Zagar. 
V: Grenzland identitaten im Zeilalter der Eurointegration / Krzysztof Glass,Janez Kranjc, 
Oto Luthar, Hg. - Wien : bsterreichische Gesellschaft fOr Miue!europaische Studien ; 
Poznan: Wydawnictwo Fundaciji db hllmanistyki "Humaniora", 1998. - Str. 235-249 -
(Zentraleuropa/M itteleuropa; Bd. 9). 

1.20 PREDGOVOR, SPREMNA BESEDA 

Uvodntk - Introduction / Mitja Zagar. 
y, Razprave in grad ivo. - St. 33 (1998), str. 1-6. 
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MONOGRAFIJE IN DRUGA ZAKLJUCIlNA DELA 

2.11 POROClLO 0 ZNAN;TVENORAZISKOVALNI NALOGI 

Etnima dimenzlja Integradjskih ptocesov V pluralnlh druibah tet upravljanje In razrcle­
vanje konfllktov : letne porecilo 0 rezultatih raziskovalnega projekta v lew 1997/ odgov­

orni nosilec Milja Zagar. - Ljubljana; lnstitut za narodnostna vprasanja, 1998. - 16 str. -

(Raziskovalne naloge ; 93) 

IZVEDENA IN DRUGA NEDOSTOPNA DELA 

3.06 ELABORAT, PREDSTUDIjA, STUDIjA 

Kulrurna dejavnost italljanske In tnadbrske avtohtone narodne skupnost!, romske skup­
nosd, drugih manj~1nskih etnicruh skupnosti pr!seljencev v RepublJki Sloveniji , gradivo za 
Ministfstvo za kulturo Z3 serijo posvetov. 0 slovenski kuiturni politiki in za porocilo Svetu 

Evrope (ll. popiavljeno In dopolnjeno gradivo) / Mitja Zagar. - 1998. - Ljubljana. - 37 str. 

3.13 ORGANIZlRANJE ZNANSTVENIH IN STROKOVNIH SESTANKOV 

Citizenship and civic educ:ationin demoaades : international conference, Ljubljana, October 

22-24 1998/ [organizirali Douglas F. Challenger, Mitja Zagar ... let aI.l. - Ljubljana, 1998 
On divided societies : ethnicity, racism, nationalism and future of new policies (compar­

ativ perspectives), mednarodni podiplomski tetaja na Imeruniverziletnem centru v 

Dubrovniku, 1. - 10. ap ril 1998 / (kodirektor) Mitja Zagar. - Dubrovnik, 1998 
Minorities In a global world , predavanje prof. dr. Dietmarja Larcherja, Ljubljana 6. 
november 1998 predavanje so organizirali Avstrijski institut zoo Vzhodno in 

]ugovzhodno Evropo, izposwva Ljubljana, Oddelek za primerjalno in splosno jezikoslov­

je Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, lnsti lut za narodnosta vprnsanja / Albina 

Netak Llik, Miroslav Polzer, Mitja Zagar. - Ljubljana, 1998 

3.15 PRlSPEVEK NA KONFERENCI , BREZ NATISA 

The collapse of the Yugoslav Federation and the viability of asymmetrical federation , 
referat no. konferenci Changing faces of federalism political reconfiguration in Europe, 

Essen, 25-27 June 1998/ Mitja Zagar. - Essen, 1998. - 23 str. 

SEKUNDARNO AVTORSTVO 

1.01 UREDN IK 

Zagar, Mitja (cian uredniskega odbora 199?-) 
Raziskovalec: strokovna revija 0 raziskov:llni in inovacijski politiki .. Researche r : journal 

for research and innovation policy in Slovenija. - Let. 1, st. 1 (1971) - . - Ljubljana : 

Ministrstvo za znanost in tehnologijo Republike Slovenije 

-
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4.02 MENTOR 

Diplomska dela 

389 

Zascita manjsin V Republiki Madiarski in ZR Nemciji : ustavni, mednarodnopravni in 
primerjalni vidiki: diplomska nalogaj Romana Bester, IrenaJadric. - Ljubljana: [R. Bester, 
1. Jadrii'), 1998. - 163 f. 
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NOTES FOR CONTRIBUTING AUTHORS 

Treatises and Documents, The Journal of Ethnic Studies (Razprave in gradivo, RIG) 
welcomes the submission of articles, other materials and documents on ethnic ~lOd 

minority studies - more specifically on ethnicity, racial and ethnic relations, ethnic iden­
tity, nationalism, xenophobia, protection of (ethniC, national) minorities, migration, ll1ut­
liculturalism and related subjects. Manuscripts should be sent to; 

The Editor 
Razprave in gradivo / Treatises and Documents 
Institlile for Ethnic Studies 
Erjavceva 26 
5[-1000 Ljubljana, SLOVEN[A 

Submissions may also be made by e-mail :m<lchmenttoboris.jesih@inv.si (Subject; 
RIG). All submissions will be acknowledged. 

A11 received manuscripts are reviewed. Manuscripts are referred to specialist readers 
fo r anonymous comment before a decision is made on publication. Following reviewers' 
recommendations the authors may be asked to revise their contributions for publication. 
The Editor and Editors of Special Issues may invite individual authors to contribmc to a 
certain issue; solicited manuscripts may exceed the length limitations. 

MANUSCR[PTS AND FORMAT 

Authors are requested to submit three double-spaced, typed copies of manuscripts. 
Each page of manuscripts, including wbles, schemes, figures, maps, references and 
notes, should be numbered with margins on all four sides of at least 2 cm. Tables, 
schemes, figures and maps should be printed separately from the text, each on a sepa­
rate sheet of paper. Places where they belong to in the text must be marked. Tille, author 
name(s) and a brief biographical note on each. author should be typed on a separate 
page. Full contact details for the author(s) shoLlld be supplied. An electronic version of 
the manuscript should be sent bye-mail, or by posting a 3 " diskette (preferably in IBM 
format). Authors must indicate which formal and word processor (computer program) 
are used. Tables, schemes, figures and maps should be saved in separate files and not 
embedded in the text. 

Submissions should be accompanied by a covering letter confirming that the 1l1anu~ 

script is original and not under consideration elsewhere. 

The preferred length for articles is between 5,000 and 12,000 words. Other contribu­
tions (Research reports and papers, Review articles, Interviews) should not exceed 4,000 
words and book reviews should not exceed 1,500 words. All contributions IllUSt be typed 
double-spaced. The RIG reserves the right to allow the said limits to be exceeded, 
depending on the nature of the contribution. 



392 Noles for contributing authors 

Authors are requested to auach an ABSTRACf (10-20 lines, up to 200 words) in 
English, stating precisely the topic under consideration, the meLhod of argument using 
in addressing the LOpic, and the conclusion reached. Abstracts arc not required for 
Debates and Book Reviews. 

The RIG publishes contributions in Slovenian and/or English. Nevertheless, articles in 
other languages may be published if the Editor or Editors of Special Issues decide to do 
so. If a certain article is not written in English, it must have an ENGLISH SUMMARY of up 
to 400 words. 

A manuscript not presented in accordance with these guidelines will not undergo the 
reviewing process. It will be returned to the author [or appropriate modifications. 

STYLE 

Authors who do not have native or equivalent proficiency in English are encouraged 
to have the manuscript read by someone with this proficiency prior to submission. 

Numbers up to te n should be written in words, except for measurements. Metric 
measurements are preferred. 

Abbreviations are written without full stops (UN, OSeE, etc.). 

Quotations should be enclosed in quotation marks. Long quotations (three lines or 
more) should be typed as inde nted paragraphs, single spaced, without quotation marks. 

Dates should be written 26 December 1991, the 19605 (no apostrophe), twentieth 
century (no capital, hyphen only when used as an adjective) . 

TERMINOLOGY with derogatory connotations is not permitted 

NOTES AND ACKNOWLEDGEMENTS 

A limi ted number of explanatory and bibliographic endnotes are permitted. Notes 
should be ind icated serially within the paper. Endnotes should not be used for cita tions. 
For technical reasons, it is preferred if auLhors do not lise automatic note formats, btl[ 
simply indicate notes with superscript numbers in Lhe text and list the notes as ordinary 
text at the end of the article, before the references. 

Acknowledgements appear under a separate subtitle and are positioned before the 
Notes and References. 

REFERENCES 

ManUSCripts should follow the conventional gUidelines of the style of footnotes, end­
notes and citations. rt is recommended that authors use the follOWing method in the text: 
(Author year: page). References to more than one publication by the same author in the 
same year should be distinguished alphabetically by a, b, c etc. Where there are no 
named authors, the name of the appropriate body or the title of the referred material 
should be placed in parentheses instead. 

The alphabetical listing of all References should be placed at the end of the text. Only 
works referred to in the text should be listed and conversely, all references given in the 

c 
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text must appear in the listing. The full names of all authors (initials on ly for the possible 
middle name) should be used in the listing. The style of references is as follows: 

- for books: 

Author's family name, name (year) Title of the book, Location: Publisher. 

- fo r chapte rs and/ or articles in books: 

Author's family name, name (year) "Title of the chapter/ article" - in Editor's family 
name, name (ed/eds) Title of the book, Location: Publisher: pages from - to. 

- fo r articles in journals and newspapers: 

Author'S family name, name (year) "Title of the article" - in Journal / Newspaper, Vol., 
No. : pages from - to. 

PROOFS AND CORRECTIO NS 

The RIG reserves the right to edit o r otherwise alter contributions, but authors will 
rece ive proofs for approval before the publication wheneve r this right is exercised sub­
stantially. 

Every author of a manuscript accepted for publication will receive page proofs for 
correction, if there is suffic ient time to do so. The deadline to return them to the Editor 
will be indica ted. Speedy relurn of corrected proofs is important. Requests fo r amend­
ments must be kept to a minimum and the Editor's decision will be final. Extensive 
changes will be ch:uged to the author and will probably result in the article being 
delayed to a later issue. 

AUTHOR ISSUES AND OFFPRINTS 

Authors rece ive two complementary copies of the issue in which their contribution 
appears and 25 offprints of their art icle. 

COPYRIGHT 

It is a condition of publication that authors vest copyright in their articles, including 
summaries and abstracts, in the Institute for Ethnic Studies. This enables us to ensure full 
copyright protection and to disseminate the article, and the journal, 1O the widest possi­
ble readership in print and in electronic formats as appropriate. Autho rs may use the art i­
cle elsewhere after publication without pr ior permission from the Institute, proVided 
that acknowledgement is given to the RIG as me original source of publication and that 
Institute for Ethnic Studies is notified so that our records show that its use is properly 
audlOrized. Authors arc themselves responsible for obtaining permission to reproduce 
copyright material fro m other sources. 

The RIG is a schobrly journal published by the Institute for Ethnic Studies from 
Ljubljana, Slovenia and is listed in COBISS and Historical Abstracts. Any additional 
queries and/ or information requests should be directed to the Ed ilOr at the above 
address. 
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Alessandro (SandO Volk, M. A., Inslilu te for Ethnic Studies, 51-1000 Ljubljana, 
ErjavlevQ 26 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institute for Ethnic Studies, 
Lj ubljana 1999, 11. 35, p. 77-96 

Legal regulation of the status of Istrian and Dalmatian refugees in Italy 

1945-1963 

Afte r the presentation of establishing of institutions and organizations which 
have been dealing with refugees, the author describes legal regulations, by 
which the Italian state uscd to settle the issues of Istrian and Dalmatian refugees. 
TI1C legal regulation of this problem came relat ively late, and the legislation was 
subject to continuous complementation. Moreover, these measures provided an 
adequate basis for successfu l activities of the re fugee organizations, as well as 
for the shaping and prese rvation of the specific identity of the refugees from 
Istria and Dalmatia. Special benefits, granted to refugees in Trieste aftc r 1954, 
were a neccssary foundat ion for deliberate settling of refugecs in the Trieste 
area fo r its _national bonification«. 

Mojca Medvefek, [nstitutefor Ethnic Studies, S[-1000 Ljubljana, Erjaveeva 26 

Arullysis of subjective perception of ethnic communities in the border territo­
ries of Slovenia and Hungary 

Razpravc in gradivo - Treatises and Documents, Institute for EthniC Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 97-127 

The article analyses subjective pcrceptions of ethnic community members in 
the border territories of Slovenia and Hungary rcgarding cheir own social status 
a~ well a~ the social status of othe rs. Subjective vitality of et.hnic communities 
was estimated on the basis of data gathered by the questionnaire performed in 
Lendava and Monoster (Szentgouhard) at three different time poin ts. 

Manja Jun·c Pahor, Ph. D. , Institute for Ethnic Studies, SI- 1000 Ljubljana, 
Erjavceva 26, 

Civilization and violence 

Razprave in gI"'ad ivo - Treatises and Docume nts, Institute fo r Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 29-60 

Sn. (En. , Sn., En.) 1.011zvirni znanstveni clanek 

The article relates to the research project _The trauma of violence. The effect of 
fascism and national-social ism upon the firs t, the second and the third genera­
tions - the case of Carimhian and Trieste Slovcnes«, which is in progress within 
the Institute fo r Ethnic Studies in LjUbljana. The author highlights the central 
notions like »violence« and . totalitarian violence (fascism, natio nal-socialism)«, 
so wich regard to their coments as with regard to thei r role in the "process of civ­
ilizatiom (Elias). This process is closely linked to the principle of modernism, 
therefore also to the fol lowing concep ts: Romanization of the West, 
Christianization, Enlightenment, .Occidental rationalism_ (Wcber), Europe and 
mltion state. 

Katalin Mu nda Hirn6k, Ph. D., Institute for Ethnic Studies, S[- 1000 Ljubljana, 
Erjaveeva 26 

Slovenes in Hungary at the end of the 1990s 

Razprave in grad ivo - Treatises and Documents, Institute fo r EthniC Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 61-75 

Acco rding to the comparative data, the status of Slovenes in Hu ngary has recent­
ly been improving though there are still a number of spheres where not enough 
has been achieved. The most pressing problems are: mother tongue instruction, 
absence of a Slovene priest as well as insufficient economic cross-border coop­
eratio n. 



Manj'ajurlc Pahor, dr. , InStitut za narodnostna vprasanja, 51- 1000 Ljublj'ana, 
Erjavceva 26, 

Civilizacija in nasllje 

Razpravc in gradivo - Treatises and Documents, Institut 7.a narodnostna 
vpra.sanja, Ljubljana 1999, st 35, str. 29-60 

Sn_ (Eo., So., En.) 1.01 Izvirni znaosrven i c!anek 

Prispevek se navezuje na raziskovalni projekt .Travma nasilja. VpJiv fasizma in 
naciooalsocializma oa prvo, drugo in tretjo generacijo - Primer koroski in trzaSki 
Slovcncic. Avtorica v njcm osvedjuje ccmralnc pojme kot so «nasiljc« ter . (Otali­
tarno oasilje (faSil.em, oaciooalsocializem)c. 10 to taka gledc na nj ihovo poj­
movno vsebioo kot tudi gJede na njihova vlogo v . praccsu civilizacije« (Elias), ki 
je resno povezan s principom moderne, potemtakcm tudi 5 pojmi kor so to 
romanizacija zapada, kristijaoizacija, razsvctljcnstvo, .okcidcntaloa rAcional­
nost« (Weber), Evropa in nacianalna drz.ava 

Katalin Munda Hirn6k, dr., Imtitur za narodnostna vpraSanja, 51- 1000 
Ljubljana, Erjavceva 26, 

Slovend na Mad!arskem ob koncu 9O-ih let 

Razprave in gradivo -Treatises and Documents, lnstitut za narodnostna vprd.san­
ja, Ljubljana 1999, .sf. 35, str. 61-75 

Prispcvek obrav naV""J. polozaj Slovencev na Madzarskem ob koncu 90-ih let s 
poudarkom na primerjaInih podOltkih ad ustanovitve Zveze Slovcncev na 
Madzarskem I. 1990 in do danes (upostevajoc demokraticne sp remcmbc v tej 
drtavi). Konkrctne rezuhate delovanja Siovenccv v Porabju, zlasti ZVCl.C 
Slovencev na Madzarskem in posamczne probleme predstavljajo pogJavja: 
vzgoja in izobra1.cvanje, kuhurna dejavnost, mediji in zaloz niska dejavnost, ve r­
sko 1.ivljenje, gospodarski poloiaj, raziskovalna dejavnosl, sli ki 1. dri:avo 
maticnega naroda in z drugimi manjsinskimi o rganizacijami. 

Alessandro (Sandi) Yolk, mag, Instf(ul za narodnostna vprasanja, 51· 
Erjavceva 26, 1000 Ljublj'ana 

o zakonskem urejanju polo~aja istrskih in dalmatinsldh beguncev v ltaliji, 1945-
1963 

Razpravc in gradivo-Treatises and Documents, Institut za narodnostna vpra.san­
ja, Ljubljana 1999, St. 35, str. 77-96 

Sn. (It. , Sn. , En.) 1.01 Izvirni znanstveni Clanek 

Po prikazu oblikovanja ustanov in organ izacij, ki so se ukvarjale z begllnci, avtor 
predstavi zakonske ukrepe, 5 kalcrimi jc italijanska d rzava urejala vpra.sanjc 
isuskih in dalmatinskih beguncev. Zakonska ureditev tega problema jc bila 
razmeroma kasna, zakonodajo pa so stalno do polnjcvali. Poleg {ega so ti ukrep i 
ustvarjali ustrczni okvir za uspe~no delovanje bcgunskih organizacij ler za iwb­
likovanje in ohranjanje posebne identitctc beguncev iz Istre in Dalmacije. 
Posebne ugodnosti, ki so bile beguncem priznane po lem 1951 v Trstu , pOl so 
bile nujna podlaga nacrtncga nascljevanja begllncev na Trza.skem za njegovo 
_nacionalno bonifikacijo«. 

Mojca Medvdek, Insritut za narodnostna vprasanja, 5/-1000 Ljubljana, 
Erjavteva 26 

Primerjava percepdj slovenske in madwske narodne skupnosti 0 polofaju 
manj!ine v Prekmurju in Porabju. 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, In~tirut za narodnostna vprasan­
ja, Ljubljana 1999, St. 35, Sir. 97-127 

So. (En., Sn., En.) 1.02 Pregledni znanstvcoi clanek 

Clanek analizira subjektivnc perccpcije p ri padn ikov narodnih manjsin v obme­
jnih obmocjih Siovenijc in Madzarske gledc na njihov d ruzbeni polozaj in glcde 
na d ruzbeni polozaj d rugih. Subjektivna vitalnost ctnicnih skupnosti jc ocenje­
na na osnovi podatkov, zbranih 5 pomocjo ankct na podrocju Lendavc in 
Monostra v trch razlicnih casovnih obdobjih. 



SUZafla Cun·n-Radovic, M. A., Ministry 0/ Culture a/the Republic a/Slovenia, SI-
1000 Ljubljana, Caflkarjeva 5 

The Programme of protection of spedal cultural rights in the Republic of 
Slovenia from its beginnings up to 1999 

Razprave in grad ivo - Treatises and Documents, Insti tute for Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 159-196 

The article deals with the history of protection and implementation of cultural 
rights of ethnic minorities in the Republic of Slovenia, exposing important mile­
stones in the development of the program set for the realization of the active 
role of the state in the implementation of the positive concept of minority pro­
tection. 

Hildegard Graze, Ph. D., Mentor, Neustiftgasse 199, 1070 Wien;Vienna 

Between self-assertion and retreat 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institu te for Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 197-202 

A psychological study on Carinthia n Slovenes, conducted in 1996 for the 
author's doctorate, is p resented in the form of a wriUen talk. On the basis of an 
Anglo-American model o f stress and coping the study investigates the question 
of how minority members experience rejection and which resou rces they usc 
to cope with these experiences. The talk focuses on the three main resultS. One 
of them is that expectation of control and self esteem are two imponant 
resources in coping with rejection. 

Renata Mejak, Ph. D., Institute/or Ethnic Studies, SI- 1000 Ljubljana, 
Erjavecva 26 

Razprave in gntd ivo - Treatises and Documents, Institute for Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 129-112 

Inter-period analysis of cross-border contacts of the people of Lendava with the 
neighbouring Hungary 

The inter-period analysis o f cross-border contacts of the people of Lendava with 
Hungary shows that the number of visits to Hungary is increasing, and that 
shopping is no longer the visitors' main reason for cross-border travels. 

Simona Zavratnik Zimic, M. A., Institute for Ethnic Studies, 51-1000 Ljubljana, 
Erjavteva 26 

On the study of the Slovene-Croatian border territory: definitions and concep­
lUaidrafu 

Razprave in grad ivo - Treatises and Documents, Institute for Ethnic Studies, 
ljubljana 1999, n. 35, p. 113-158 

The text deals with key concepts exposed by the author in the treatment of the 
Slovene-Croatian state border or the Slovene -Croatian border territory. 

The basic issue re fers to the problem of new border and bo rder territory as a 
new social space, as well as to the specificity of social relat ions, which are also 
redefined with the emergence of the new state border. The process o f the build­
ing-up of the bo rder by itself offers a staning point issue: in which wa.y is the 
new border manifested in the people's conscience? It can panly be answe red 
through models of interactions and identifications in the two societies, newly 
split by the state border. The starting poin ts containing historic continu it y are 
undoubtedly the will and readiness for such cross-border interaCtion. 



Renata Mejak, dr. Institut za narodnostna vprasanja, 51-1000 Ljubljana, 
Er javceva 26 

Medtasovna analiza tezmejnih stikov LendavCanov s sosednjo Madfarsko 

Razprave in gradivo -Treatises and Documents, lnstitut za narodnostna vprasan­
ja, Ljubljana 1999, St. 35, Slr. 129-142 

Sn. (En., So., En.) l.02 Prcglcdni znanstveni clanck 

Mcdcasovna analiza cezmejnih stikov LcndavCanov s sosednjo Madzarsko je 
pokazala, da se stevilo obiskov na Madzarskcm povecujc in da nakupovanje ni 
vce glavni razlog za porovanja eez mejo. 

Simona Zavratnik Zimic, mag, 1n!titut za narodnostna vprascmja, 51-
Ljubljana, Erjavccva 26 

o prourevanju slovensko-hrvaSkega obmejnega prostora.: defmiranje in kon­
ceptualni nastavki 

Razpmve in gradivo - Treatises and Documents. lnstitul za narodnoslna vprasan­
ja, Ljubljana 1999, k 35, str. 143-158 

Sn. (En. , Sn., En.) 1.02 Pregledni znanslveni clanek 

Tekst obravnava kJjucne konceptc, ki jih avtoriea izpostavlja v obravnavi sloven­
sko-hrva$ke dr1.avne meje oziroma slovensko-hrvaSkega obmejnega prostora. 
Temeljno vprasanje se nanaSa na problem nove meje in obmcjncga proslora kOl 
novega druzbenega prostora ler na spccifiko druzbcnih odnosov, ki 50 Z novo 
dr2avno mejo tudi redefin irani. Proces vzpostavljanja meje sam po sebi ponuja 
izhodistno vprasanje: Kako se nova meja manifestira v zavesti Jjudi? Delno je 
nanj mogoce odgovoriti skozi modele inlerakeij in identifikacij v dveh novih z 
drhvno mejo razdeJjenih druzbah. 

5uzana Cun"n . RadolJic, mag; Ministrstvo za kulturo Republike SloIJe11lje, 51-
1000 Ljubljana, CarlkarjelJa 5 

Program varovanja posebnih kulturnih pravic v Republilti Sloveniji od 
zametkov do leta 1999 

Razprave in gradivo -Treati ses and Documents, Instilul za narod nostna vprasan· 
ja, Ljubljana 1999, St. 35, SIr. 159-196 

So. (En., Sn., En.) 1.02 Pregledni znanstveni clanek 

Clanck obravnava zgodovino varovanja in uresniccvanja kuhurnih pravie 
elnicnih manjs;n v Rcpubliki Siovenij i in izpostavJja pomembne mejnike v 
razvoju programa, vzpostavlje nega za udejanjanjc aktivne vloge drZave pri ure­
snicevanju p01jlivncga koneepta manjSinskega varstva 

Hildegard Oraze, dr., Mentor, Neustiftgasse 199, 1070 WienlDunaj 

Med uveljavljanjem in umikanjem 

Razprave in gradivo-Treatises and Documents, Institut za narodoostna vprasanja, 
Ljubljana 1999, ~t. 35, str. 197-202 

Sn. (En., So., En.) 1.02 Pregledni znanstveni tlanek 

V pismeni obliki predavanja je predstavljena psiholoska raziskava med koroski­
mi Siovenci, opravljena leta 1996 za disenacijo. TemeJjec na angloameriskcm 
modelu 0 obremenirvah in premagovanju le-teh sc f"""dZpraVa ukvarja z vpraSan­
jem, kako pri padnik i manj.sine do:livljajo izkljucevanje in s katerimi viri 
premagujejo Ie izkusnje. Predavanje obravnava tri glavne izsledkc. Eden med 
njimi je, da Sla pricakovanje nadzora rer samosposlovanje v<tina vira pri 
premagovanju izkJjuccyanja. 



5tanka Golob, Administrative High 5choo4 51-1000 4'uby'a/la, PolJanska cesta 24 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institute for Ethn ic Studies, 
I.jubljana 1999, n. 35, p. 233·255 

Ethnic pluralism in mutual relations among students of the Administrative High 
School 

The article is the result of the pilot research at a chosen high school in the 
school year 1998/ 99. Emnic plurality of the student population was the basis of 
the analysis of emnic identity clements, such as language, along with its use in 
domestic environment and in public, a<; well as anitudc towards culture, tradi­
tion and history of one's own nation. Special attention was dedicated to analy· 
sis and quality of interethnic relations, 

Alberl F Reilerer, dr. , datin/orm - Buro fur SOzia/forschung, A·J020 Wien, 
Raimundgasse 6/ 13 

Who belongs to .Usc 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, institllle for Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 273-289 

The article deals with the complex relations between society and community, or 
demos and ethnos, respectively. It is an attempt at presenting a few political 
asceftainings from the viewpoint of European present, which is marked by 
growing migrations. This innuences the increase of right-wing extremism. The 
emphasis of the article is o n the awareness that common identity represents a 
basis of each sociery, therefore also a state. 

femeJ ZupanCiC, Ph. D., Instilute o/Geography, 51·1000 Ljubljana, Trgjrancoske 
revo/ucije 7 

Political and geographical dimensions of the aGerman. issue in Europe 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institute for Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 203·219 

After the decommunization of the coumries of Eastern, Southeastern and 
Central Europe, in the period of social transition, this territory was again 
marked by economic and social void, which again became subject to German 
and, to a lesser degree, Austrian inOuence. Germany is one of the pillars of 
European integration, but also the community which profits most from the 
expansion towards the East. It is no coincidence that it is primarily gaining over 
economic pOCentirus and market; however, it is also imerested in cultural and 
even ethnic spheres, as indicated by the attempts to reconstruct various German 
co mmunities in thiS area. The German issue again became one of the prevailing 
topics in international relations within the process of European integration. 

Romana Besler, Inslilute/or ElhnicStudies, 51·1000 Ljubljana, Erjaveeva 26 

Protection of Minorities in the Federal Republic of Germany 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institute for Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 29·60 

There arc four officially recognised national minorities in Germany: the Danes, 
the Frisyans, the Lusatian Sorbs and (since the ratification of the Framework 
Covention for the Protection of National Minorities in 1997) also the Simi and 
the Rama. The article deals with the situation of these national minorities and it 
foclIses especially on the legal aspects of their protection. 



-. ~ 

femej Zupancic, dr. , lnstitut za geograftjo, 5/-1000 Ljubljana, Trg francoske 
revolueije 7 \ 

Polititnogeografske razsemosti ~nem.Skega. vpraSanja v Evropi 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institut za narodnostna vprasan­
ja, Ljubljana 1999, st. 35, S[f. 203-219 

Sn. (En., Sn., En.) l.02 PrcgJcdni znanstveni clanek 

Po padcu komunizma v dezelah vzhodne , jugovzhodnc in srednjc Evrope in v 
casu tranzicije je nastala druzbena in ekonomska praznina, v kateri je spet pri:;-
10 do nemskcga in v manj-si meri do avstrijskcga vpliva. NcmCija jc eden od stc­
brav evropskc integracije, je pa tudi drzava, ki irna od sirjenja proti vzhodu 
najvec koristi. Ni nakljucje, da se ta vpliv najprej realizira preko gospodarskega 
sodelovanja, vendar jo pa zanimajo tudi kulturna in cclo etnicna podrocja, kar 
se kaze v poskusih , da bi olivili razlicne nemske skupnosti na tem podrocju. 
Nemsko vprasanje je spet postalo eden od glavnih problemov v mednarodnih 
odnosih in procesu evropske integracijc. 

Romana Bester, 1mtitut za narodnostna vprasanja, 51-1000 Ljubljana, 
Erjavteva 26 

ZaMita manj~in v Zvezni repubUki Nemtiji 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institut za narodnostna vpra.~an­
ja, Ljubljana 1999, St. 35, str. 221-232 

Sn. (En., Sn., En.) 1.02 Pregledni znans[vcni clanek 

V Nemciji so danes uradno priznanc stiri avtohtone narodne rnanjsine: Danci, 
Frizijci, Luziski 5rbi ter (od ratifikacije Okvirne konvcncijc za zascito narodnih 
manjsin leta 1997) Sioti in Romi. (:Janek se ukvarja 5 polozajcm omenjenih nar­
odnih manjsin, pri ccrncr je poudarck na pravnih vidikih njihove zascite. 

Stanka Golob, Srednja admin istrativno upravna sola. 51-1000 Ljubljana, 
Poljanska cesta 24 

EtniCni pluralizem in medsebojni odnosi med dijaki na Srednji upravno admin­
istrativni soli 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institut za narodnostna vpraSan­
ja, Ljubljana 1999, st. 35, str. 233-255 

Sn. (En., Sn. , En.) 1.02 Preglcdni znanslVeni clanek 

(:Janek je rezultat pilotske raziskave na izbrani srednji soli v solskem letu 
1998/ 99. Etnicna pluralnost dijaske populacije je predstavljala osnovno 
izhodisce za analiziranjc elementov etnicnc identitete , kot so jezik in njegova 
raba v domacem okolju in javnosti in odnos do kulture, tradicije in zgodovine 
lastnega naroda. Posebna pozornost je namenjena analizi in kvaliteti mcdct­
nicnih odnosov. 

Albert F Reiterer, Ph. D., datinform - Buro fur 5ozjaiforschung, A-1020 Wien, 
Raimtmdgasse 6/13 

Kdo pripada k nam. 

Razprave in gradivo -Treatises and Documents, Institut za narodnostna vpraSan­
ja, Ljubljana 1999, st. 35, str. 273-289 

Sn. (En., Sn., En.) 1.01 Izvirni znanslVeni clanek 

Clanek obravnava kompleksno povezanost druzbc in skupnosti oziroma 
demosa in etnos3, pri cemer skusa podati nckaj poliricnih ugotovitev z vidika 
evropske sedanjosti, ki je v znamenju narascajocih migracij, kar vp!iva na 
razmah desnega ekstremizma. Poudarek danka je na spoznanju, da je skupna 
identiteta tcOlcl; vsake druzbe, s rem pa cudi dr1ave. 



IleUM Szabo, Ph. D., Natio,wl Institute jor Public Educatiofl, Budapest. 
Hungary 

judi/ Lanert, Ph. D" NaliOfwllnsti/utejor Public Education, Budapest. Hungary 

An/at Orkeny, Ph. D., Ins/itu te jor Sociology Lord,ld Universitiy Budapes/, 
Hungary 

Easto(West, West of East 

Razprave in gr,.{divo-Trcatises and Docllments, Institute fo r Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 257·272 

The study focuses on the social, national and political value orientations of grad­
uating secondary school students and on the correlation of these with their 
locating Hungary in a Euro-regional context. 

Mitja tagar; Ph.D., Institute jor Ethnic Studies, SnOOD LjubljQfJa, Erjavleua 26 

Some thoughts on minority nationalism..: South-Eastern Europe 

Razpravc in grad iva - Treatises and DocumenL<;, Institute fo r Ethnic Studies, 
Ljubljana 1999, n. 35, p. 291-304 

At the end of 1999 the Special Delegation of the Stability Pact fo r the South· 
Eastern Europe visited Albania, Bosnia and Herzegovina, Croa tia and 
Macedonia as part of the preparations fo r the international conference on 
national minorities and interethn ic relations. Its main fi ndi ngs arc that good 
interethnic relations, adequate minori ty protection, re-establish ing of the tradi­
tional plural ethnic Structure and non-accep tance of ethnic cleansing are essen· 
tial for further democratization of these social settings. 

Bojan Brezjgar, Pn·morski dnerm ik, /·Triest, Ulica Montecchi 6 

Framework law on the protection of linguistic minorities in Italy 

Razprave in gradivo - Treatises and Documents, Institute for Ethnic Studics, 
Ljubljana 1999. n. 35. p. 305-312 

The article deals with thc new framework law o n the protcctio n of linguistic 
minorities in Haly. It gives a short histo ric survey o f the ir status, analyzing the 
course of the p resent parli amenta ry d iscllssion with regard to the obligations 
adopted by Italy with the signing and ratification of the Framework Convcntion 
for the Protection of National Minorities. 



r 

Milja Zagar, dr., lnstitut za narodnostna vprasanjn, 51· 1000 Ljubljana, 
ErJavteva 26 

Nekaj misli 0 manj!inskem nadonalizmu: Jugovzhodna Evropa 

Razpr.ave in gradivo -Treati ses and Documents, inSritut za narodnostna vp rasan­
ja, Ljubljana 1999, St. 3;, str. 291·304 

Sn. (En., Sn., En.) 1.01 Izvirni znanstvcni Clanek 

Ob koncu leta 1999 jc Posebna delegacija pakta stabilnosti za jugovzhodno 
Evropo obiskala Albanijo, Bosno in Hercegovino, Hrvasko in Makedonijo v 
okviru priprav na mcdnarodno konferenco 0 narodnih manjsinah in medet­
nitnih odnosih. Njene glavne ugotovirve so, da so dobri medetnicni odnosi, 
ustrczna zaUita manjsin, ponovna vzpostavitev Iradicionalnc pluralnc elnicne 
strukturc in ncsprejemanje rczultatov ctnicnega ciscenja bistvcni za nadaljnjo 
demokrarizacijo tch druzbenih okolij. 

Bajan Brezigar, Primorski dneunik, I-Trst, Ulica Mantecchi 6 

Okvirni zakon za zaJato jezikovnfh manj!in v ItaUji 

Razprave in gradivo . Treatises and Documents, Institur za narodnoslna vprasan­
ja, Ljubljana 1999, St. 35, Sir. 30;"312 

So. (En., Sn., En.) 1.02 Prcglcdni znansrveni clanck 

Clanek obravnava novi okvirni zakon za zascito jczikovoih maojsin v Italiji. 
PrinaSa kratck zgodovioski prcgled njihovcga polozaja ter analizira pOlek 
scdanjih parlamentarnih razpr.av v zvezi z obveznostmi, ki jih je Italija sprejela s 
podpisom in ratifikacijo Okvirnc konvcncije za zascito narodnih manjsin. 

ildik6 Szab60, Ph. D., Nat ional i nstirule for Public Education, lludimpeslCI, 
MadZarska 

judit Lanerl, Ph. D., National Institute for Public Education, lludimpesla, 
MadZarska 

Anlal Orkeny, Ph. D., Institute for Sociology Lorand Uuiversitiy, Budimpesla, 
Madiarska 

Vzhodno ad Zlihoda, zahodno ad Vzhada 

Razprave in gradivo-Trcatises and Documents, Institut za narodnostna vpr~anja, 

Ljubljana 1999, S!. 35, SIr. 257·272 

Sn. (En., So., En.) 1.01 Izvirni znanstvcni clanck 

Studija obravnava druzbcnc, narodnostne in politicne vrcdnostnc usmcritvc 
madlarskih srednjesolskih maturanlOv, hkr.ui pa tudi korclacijo med temi vred­
nOlami in ume.scanjcm Madiarske v cvroregijski kontekst, kot ga vid ijo dijaki. 
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